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M. DCC. LXXIII. 
CUM PRIFILEGIO REGIS. 


1] PROLEGOME N A. 
de Zfpolloniis, ὃς in Bibéiothecá Grecá, Voífium, De Hzflor:- 
cis Grecis,Jon(ium, De fcriptoribus Hiflorie Phdofophice s 
poft Hendreichium,in Pandcdis,Celeberrimus J. A. Fabricius 
Bibliothecae G rece Libro III, capite xx , vol. II. p. 527--7- 
533. Editionis que prodit Hamburgi anno c12 12ccvi1. 
Qua vero proprie pertinent ad noftrum Apollonium , 
Homeri Lexicographum, eorum folus meminit Suidas , fu- 
bleftz fidei au&or , ὃς quadrata rotundis mifcere folitus; qui, 
in noftri Scriptoris vitá Jejunus ac malignus, id unum refert, 
eum fuifle ARCHEBULI , feu ARCHEBII , filium, ὃς 
fcripfiffe , ordine alphabetico , de'Zictozzbus Homer:cis. Hac 


enim funt ejus verba: ᾽Απολώνθ , "APXESO'TAOY , $ 'APXEBI'OT, 


ἔγιφψε edi λίζων Ὁμωρκκῶν κατὰ φοἰχεῖον. 
De νεο Ác primo quidem vides difficultatem oriri de vero 


Apollonii 
paris no- hujus patris nomine , qui a Suidà , fibi parum conf- 


"i^ —— tante, dicitur ARCHEBULUS, vel &RCHEBIUS , voce 
᾽Απολώνιφ».} at, VOCibus ᾽Απών aC Μιτὰ, ab eodem Suidá "Yoca- 
tur ARCHIBIUS. Quod ultimum unice verum puto ac reti- 
neo; cum ὃς fic habeant confonantes , Hefychius , in Epif- . 
tolá ad Eulogium nuncupatoriá , ipfius Lexico prafixá , Pho- 
tius, in Lexico Manufcripto ab Alberti laudato , cujufque 
apographum , e Codice ab: Eduardo Bernardo Bodlejanz 
Bibliothec& donato, Clar. Kufteri: manu defcriptum , Regia 
fervat Bibliotheca , ac poftremo Etymologici Magni auGor, 
in "ws, pag. 32, 1. 11. in "Axes pag. 61,1. 31. ac in 
Né» , pag. 605, l. 33. ubi femper dicitur 'Avéme- ὁ £'Arxi- 
»'or. Facile , ob affinitatem vitiofr: pronuntiationis , in 
'APXEBIOT potuit mutari verum ac germanum 'APXxiBlor no- 
men , quod praterea legitur de quodam medico Graco apud 
Lucianum in $omnio , ieu GaZ/o, p; 71ο. Edit. Bourdelotii, 


PROLEGOMEMA 1i] 


Quin ὃς Fabricius , L. 3. c. 26. Bibüothece Grece, 
memorat antidota cujufdum ARCHIBII m:dici, Hic 
autem citatur Galeno in libro «4πεάοεορμηι , ὃς libro 
quinto PZarmacorum. se yi»; .ac , tefte Plinio , ad Anric- 
chum regem fcripfit. Vide Fabric. ὃς L. 6..c. 9. Et hoc qui- 
dem nomen, ob omen fauftum , videtur fuiffe multis me- 
dicis commune ; cum contra ᾽Αρχέριος nufquam fere oc- 
currat. Unde folum ac unicum Suidz locum , ubi legitur 
'APXEBÍor , eX duobus aliis ejufdem fcriptoris., ὃς tribus 
Etymologici Magni, ex Photio atque Hefychio , denique 
ex ufu ac confuetudine Grecorum ,qui frequentius ARCHI- 
BIUS quam ARCHEBIUS vocabantur , fidenter corrige ; & 
^APXiBlor ita reftitue , ut πε ἆς ARCHIBIO quidem cogites, 
ac multo minus.de ARCHEBULO , quem fibi habeat Suidas. 

Munc vero quum compertum habeatur quo nomine dictus qa Quis & 
fuerit Apollonii pater , cognofcendum eft quis ὃς qualis rir ped 
extiterit , quamque difciplinam profeffus. Certe in eodem loni patert 
Suidá , qui folus , quod merito dolendum , nobis facem pre- 
fert , de quodam Archibio , cujus ὃς meminir Fabric. L. 5. 

ο. 19. legitur eum Grammaticum fuiffe , ὃς Callimachi 
Epigrammatum enarrationem fcripfiffe. Sic autem loquitur :. 

^ Apul ei^ » Αποιοία, Πραμμια]ικό, Τῶν Καλιριώχυ ἰπιγμώμμάτον ἐξήγισω. Πας . 
quidem verba fimpliciter indicare videntur hunc Arcbi- An Hie 
bium ffum Apollonii fuiffe ; fed Fabric. p. 5ο. fep. j 


Callimachi 


timi vol. & infra pag. g1.(ubi de Archibioagit,)ac pof. eres» 


pier, an 
tremo in Jzdice , merito dubitare videtur pater ne an f£ius filius , A- 


"noftri Apollonii fuerit ille Archibius. Sic enim dicit L. 5. fuentr 
c. 7. p. 5o. 7. vol. » Apollonius Alexartlrinus , Archebuli , 

- » five Archibii , pazer anjf/ius , Augufto imperitante cla-. 
» rus, Et infra p. 5 1. ejufdem vol.» Archibius , Apollonii 


a2 





iv PROLEGOMEN A 


» fius , vel pater , qui ὀξάγηι Epigrammatum Callimachi 
» fcripfit ; Suidas, Attamen idem Fabric. L. 2. c. 5. expreffe 
dicit Lexicon Homericum ab Apollonio Archibii ffo con- 
cinna:um fuiffe ; & poftea L. 3. c. 21. nofirum Lexico- 
graphum Archebuli, five Archibii , f£Zum diferte vocat. 

Fortaffe ideo dices "A9 ᾽Απιλωήν hic Zirclubium “4ροί- 
Joni patrem , non vero fcium , fignificare ; quod Suidas 
fcripüit fine prepofita articulo , Αι "Axes; pro quo 
Graci communius dicunt , "Amie Ὁ "Aeneis; cum. folum 
cujufdam indicare volunt. Sed paffim idem Suidas fic lo- 
quitur ; ὃς habet, gió Πτολμαα, id efl , Archibius Ptole- 
mai {δν "Apguins iiam , fcilicet ,' Archigenes Philippi 
fius ὃς ᾿Απωλέδωιθ”, 'Aecoméls , Γρυμµαῖνὸς». ut hic legitur fine 
przfxo articulo 'O, 'Aggég- , "Asunele , ΓρρωμµαἸκε. Unde vi- 
deri poteft τὐ Αχ "Ameis. idem fignificare pofle ac fi 
Ícripfiffet , 'Ag;Gi9- à. ᾽Απολανώ», zd εξ, Archibius Apollonii 
Εμ, Praterea non ex δὲ, fed. ex patre, cupis nomen 
cum articulo. prezpofitivo conftruebatur in genitivo, frequen- 
tius defignari folebant Greci; aur genitivo addebatur vo- 
cabulum narH»,ut in his ejufdem Suidz verbis : ᾽Απωώνιθ»». 
᾽Αλιξκοδμώς, ὁ κληθεὶς Δύεκολθ’, ΠΑΤΗΡ Ἡμιθωῦ. Qhranquam non fum 
neícius.& vocabulum πατηρ aliquando. omitti ac fubaudiri. 5 





Y Hoe ὃς fic obíervavit Jonfins de ο Arlítonici erat Ptolemzns ille , teffe 
JSeipror. Hift. Phil. L. 1. €. a- cujus — » Suidà: Πτολιεῆος, ᾽Αρεθίκυ Q- Όραμερια»- 
verba, quamvis longiufcnla ,. hic non: — » τικῶ HATH'P , Prolemutus ,. MriflonicE 
poffum non apponere : 3 Πκολιωῆο,ὁ 35 Grammatici pater. Eodem modo , Κλοι-- 
ο Ὦ ᾽Αμουίκῳ, inquit Atlicnzus x1, 9. » »ie, & Αλκιθιώδιω, Clinias , dlcibia- 
» Dulechampiue male reddidit; ProZe- — m die, feilicet parer , apud Herodot. E. 
p maus s «frilonici filius. Atqui peter — » 1X. explicante dodliffuno Menrfo Led. 


PROLEGOMEN KA. Y 

Quod fi in tantá rerum caligine & nobis conje&urarn nro- 
defle ac timide proponere licet, nonne fortaffe fufpican- 
dum eft hunc Archibium , Callimachi Interpretem , ὃς 
Suide memoratum , patrem quidem fuiffe noftri Lexicogra- 
. phi , fed filium alterius Apollonii qui fuit noftri avus; unde 





m» Attic. vi. :2, Neque aliam iter- 
» pretationem admittuot hzc. Athenzi. 
» XI. 15 : 6 vd mui ἀνδραίας, Μιλησία», 
» τὸν Oyxvdid y B ὠν]εκ ολέ]ιοσωμείνω Περικλό, 
D «9 Λυσίρρωχο), σὺν Apiscid'u ὃ δικα[ω, της 
2 τῶν mure» ὠώμτῆς ὠναξέως eie φάσκων, 
» fic reddenda . P/ate ,. Dialogo de for- 
m titudine, Melefiam, F'hucydidis Pericl 
2 adyerfantis G^ EyJimactam riftidis 
» Jujfli patres , majorum virsute indignos 
» radit. Confer Platonem Menone ὃς 
3 Lach. Sic Ὀλυμεπιας ἡ Axitardyu Olym- 


» pias 4flexandri Ícilicet macer, apud: 
 JÉlianaum , Hifl. Far. xim, 30. 


»; Heloris afndromache , Ícilicet uxor, 
» apud Virgi. (falfum exemplum , cuu 


n referatur ad sonnubi ferves ; quod.mi-- 


» ror Jonfiam fugiffe.). Rarum exem- 
» plum eit, ὁ ὃν Παμφίλν, lanphili (οἳ- 
» licetamcus, Eufebius Carfareenfis. Sed, 
» (quod- hic mazime oetandum) fub- 
» intelligitur quandoque difcipulus. Tage 
»- (bus ὁ T$ Διούαν occurrit apud Athe- 
2 nZum x, 5. 15,8. Male utrobique 
» Interpres; Pariáenius ,. Dionyfii. fi- 
m Los. Re&lius: larthonius, Dionyfi dif- 
» cipulus : cum Dionyfius Iegois và 
3» Ll'suualixu. δάσκαλος cXpreffe aicatDr 
z- Suidzin Διονύσιος. lta iLegrcjos: 6 & Ζήνω- 
2 1ος apud Dionem Orat. 53. cil "erfaus 
3x Zenonis. difeipulus. Kpurstees , ep 


rw Κφ]ος,. inquit Suidas K,4 idque 


» rediendum : Crutereus , id eft, Cra- 

» tetés difcupulus, vel fetlator. Asbymorog ὁ 

» Ἰαμθολίχν. occurrit in Sunplicio ad 

» Cathegorías. Latine : Dexippus Γι. 
» bichi difcipulus. ᾽Αμεοτίλης, ὁ Πλάνω- 
νο, inquit Plutarch. de /MujAd ,. id 
» eft, fi Latine νεα: 2drifloreles 
» Platonis difcipulus. Sed forte & vox 
» preceptoríub genitivo latet. IIseasuegos , 
p e$ Hace , legitur apud Suidam. 
n 'EweQjdiles ὃς  IIleAucejos ,. Photium 
» Ecl.189.(190.)Viris dolis dicitur Pzo- 
n Jjemaus: , Hepheflionis.filius , vel Pro 
» lemeus Hepheflion.. Negtrum probe. 
» E;o malim: Ptolemaeus , Hephaflionis. 
p pr&ceptor , Vel , pater. Ptolematus euim. 
» ille Chennus fub Νεινὰ &. Trajawo ;. 


^» Hephzflion füb Antonino Pio flo- 


» ruit....Forte & hanc habent ellip- 
» fin ifla : ᾿ΑἈπολώνος ὁ ᾿ΑἈσκλγπιάδα,, 
2 'Aexurmádys ,». ὁ Αρην , Διωύγιως, & 
n Ἰρόφωνες, Δίθνμος "HyaxAeidy,  Hacte- 
nus Clar. Jonfus , cujus verbis du- 
bium non folii , fed aggeri, poteft; cuns. 
ex iis manife(le colligi queat hzc ver- 
ba ,.'Apcieres ᾽Απολλωνία, pariter. fisnifie 
care poffe Archibium Apollonii noftrb 


fuiffe parem, aut filiam , vel praveprorem, 


vel etiam difcipulum, Sic , apud. Latines,, 
Cicero Acad. Qnaflion, L.1. c. 1v , 13: 
qua conira Dhilenis Jd nrtiecAus Jeripferit,- 


. Subandünt ,. difcipulus, 


vj PROLEGOMENA. 

Archibius Suide diétus eff. Αρχ» wis , quonpode nofter 
Apollonius apud eumdem vocatur 'Aeenéng: ᾽Αρχιζά Ec hoc 
quidem eo verifimilius videtur quo (reci frequentius avo- 
rum quam patris nomine vocarentur. Miltiadis pater ὃς -ᾱ- 
lius,Cimo , Periclis pater.& filius, Xanthippus., dicebantur. 

De 3li5 ^ Memoratur apud Suidam & alter Aichibius, Ptolemai filius 
Archübiis, pu am τό c 2 3 
Leucadius, vel Alexandrinus , Grammaticus pariter , qui 

ufque ad Trajani Imperatoris tempus Romz docuit, quem- 

que an ex eádem g.nte fuerit , conftituere non poffimus. 

De hoc vide Fabric. L. $. c. 5. qui ὃς L. 2. c. 5. alium 

etiam Archibium Alexandrinum inrer eos recenfet in Ho- 
merum fcriptores quorum opera interciderunt ; eumque . 
alium facere videtur ὃς ab eo Grammatico Leucadio, feu 
Alexandrino , qui fuit Ptolemzi , ὃς a noftro, qui fuit Apol- 

| lonii, filius. De alio Archibio vide Plutarch. in 7fz£oz. p. 95$. 

& profi Quod fpe&tat ad noftri Apollonii patriam , eum fufpicor 
one Apol- fuiffe Alexandrinum ; (quod nullà au&oritate fretus liquido 
' A tamen affirmavit Fabric. L. ς. c. 7. )aut faltem Alexandri 
vixiffe: & Scholam Didymi, qui.tunc maximá laude flo- 
rebat, ὃς omnes hujufce xtatis informavit Grammaticos, 
frequentando exornavilfe, Sophifta autem fuit; ut liquet 

ex titulo quem nofter Codex Mf. praefixum habet, ubi 
diferte legitur , 'Aseziv ΞΟΦΙΣΤΟΤ. 

A, AP Tempus , quo vixit, hinc definitur quod difcipulum ha- 
difcipulus, buit , tefte Suidà in Απ, celeberrimum Apionem. Illum 
dico Didymi magni alumnum, Theonis Grammatici fucceffo- 
rem , quique fub Tiberio ὃς Claudio Romz docuit , ὃς ad- 
verfus quem Jofephusduos libros notiffimos confcripfit. Hujus 


α.”..----------------------------------ι-υ------------------------------ᾱ-α 
3 Hunc, quod obiter notandum , Apol- — femper cum Jofepho , & Athenzo.L. 1$. 
lonius, qui re&e ejns nomen ciebat, ^— Jfpienem per unnm ac fimplez pi-vocet ; 


PROLEGOMEN A. vij 


autem de nomine , cognominibus , vitá & fcriptis, qui plura 


fcire volent , i3,poft Albertum, ad Hefychii: Epiftolam de- 
dicatoriam , Hayercampum , ad Jofephum , Suidam ,. Fabri- 
cium, in Bi&Zorkecá Gracá, Voflium, De Hzfloricts Grecis, 
L. 1. c. 7. Meurfium in BiMtotAecá Grecá , Jonfium ,.De 
Scriptoribus Hiflorie PAilofophice, Moreryum, in /fddendrs 
ad illius Dictionarium ,. ὃς Baylium in fuo , Tillemontium , 
Hifloire des Empereurs ». Tom. I.. ac poft eum Fleuryum,; 
in Hiftoriá Ecclefiafticá ,.& poftremo Cotelerium, ad Patres 
7fpoflolicos , Tom. I. aliofque bene multos, nuper confeGam 
adibunt elegantiffimnam ὃς doctiffimam differtationem quam 
vir eruditiffmus ὃς vere. 4», multifque fcriptis nobilif- 
fimus , Regia Parifienfis Infcriptionum atque Humaniorum 
Litterarum: Academiz Socius , Johannes: de Burzgny , ejuí- 
dem Academiz Commentationibus brevi inferendam curabit. 

Caterum. hic diffimulandum mon eft immortale: Littera- 
rum Graecarum decus , & omnis eruditionis portentum, 
Clar. Ruhnkemum , nunquam mihi fine fummá: veneratione 
nominandutr., & cujus amicitiá ac intimo: commercio lit- 
terario publice fuperbimus ac laetamur, in egregiá fuá ad 
fecundum Hefychii volumen prafatione, p. 5. Apionem A pol- 
lonii difcipulum fuiffe negare ; quod , ut inquit , videat 
Apollonium Apionis auctoritate , pariter atque Ariftarchi , 
Heliodori ». ὃς aliorum vetuftiffi:mnorum Grammaticorum, 





eum contra idem Athenzus L. 2. (quem — Hifor. Ecclef. 111/38. p. 57. eum male 
errorem folemnem effe Manufcriptorum  άρρέοπεπι per duplex pi nominent ; & 
Codicum docet Tan. Faber Epifl, L. a. — Alberti ad Hes. voce Θαλκιωπέλος, paf- 
Ep. 19. p. 57.) Gellius Nod, «ιο — m Αππίον, geminato IT, in Hefychii 
L. 6. ὃς Henricus Valefius. ad Eufeb, — Lexico ejufque titulo fuiffe obfervet, 


Solvitne 
objedlio. 


viij - PR'OLEGOMEN & 

frequentiffime uti in fuo Lexico Homerico : unde ei diu 
ante Apollonium vixiffe Apio videtur. Nam cum Apol- 
lonius , qui veteres. fere unicos allegat , Apionem laudans, 
eum fic in eodem honore ponat ac alios pr«ftantiftmos ὃς 
antiquos Criticos , id ipfum Clar. Ruhnkenio argumento eft 

Apollonium ab Apionis ztate longius abfuiffe, ὃς ad eum, 
ut ad antiquum Scriptorem , provocare. 

.. Sed hzc tanti viri obje&io facile dilui ac folvi poterit, fi 
probaverimus Apollonium wixiffe tempore Dionyfii Thracis 
Alexandrini. Hác autem Remz docuit Pompeii Magni atate, 
ac difcipulus fuit Ariftarchi,& T yrannionis prioris preceptor; 
ὃς, tefte Suidá , licet natus Alexandrie , a patre Tero Thracis 
nomen habens, didus quoque fuit Rhodius , ut nempe do- 
natus Rhodiorum civitate , annotante Strabone in L. 14. ubi 
de hoc Grammaticó videndus eft, cum Etymologo Magno. 
in Διώνσθ» ὁ Θρεξ, Suidà , Fabricio Bz/.Grec. Joníio de Seripr. 
Hift, Phil. 1..3,2.5, 8. Meurfium in RAodo ὃς Dionyfto, 

Jive de audoribus iffius nominis , eorumque fcriptis libro 

fingulari , pag. $77. decim. vol. TAefaurz Graecarum «ἀπεί- 
quitatum , ac Voílium De Hiff. Grec. pag. 148. 174. ὃς 
175 


P "a Liquido autem conílat utrofque "Grammaticos eádem 


{ο vixitcum 
Dionyfio 
2 lorace. 


tempeftate floruiffe ; cum Apollonii fententia apud Etymol. 
Magnum p. 32. in "A&s«, confutetur a Dionyfio Thrace. : 
EENNEENMNUEUMMMMEMMA A Al , 
3 Dionyfius hic allegetur fub nomine — men habuit ob fuam celcberrimam Τέχνη» 
appellativo antonomaftico , quod eff à — ypejea Tiu» ; cujus Commentateres , plus 
"Tyxrixés ; quemamodum eum fic citari apud fimplici vice , apud Euftathinm vocari vus 
Euffathium docet Fabric. L. 4. c. 3. *3s ypaupmarixss ἔξηγητας monct. Fabric. 
p. 29 1. primi vol. & pag. 314. ac 2327. L. 5. c. 7. qui ibidem infigne & exi- 
ejufdem vol. in Indice Autorum ab Euf- — mium illius excerptum ex apographo 

falhio allegatorum. Quod, puto, cogno- — Holfteniano protulit, 
| Sic 


PROLEGOMEN A. ix 
Sic enim habet Etymologus Magnus: Απλώνφ” ὁ 8 ᾽Αμχαθίν e» 
sd ira Lido àv &C. zpe ὃν ἀντιλέγο ὁ TEXNIKO'Z, ὑτι GCC. Jam vero . 
cum Dionyíius Thrax, tefte Suidá, Romx docuerit Pom- 
peii Magni tempore, ac laudaverit Apollonium; atque ip- 
femet Apollonius eumdem illum Dionyfíium allegaverit in 
vocem Ἰέμοα p. 439. noftre Edit. hinc certe neceffario con- 
fequitur eos cozvos fuiffe : hincque firmatur Fabricii fenten- 
tia, qui, L. 5. c. 7. dixit Apollon, Augufto imperitante clarum 
extitiffe, Et fic Apollonius , qui fub Augufto floruit , difcipu- 
lum habere potuit illum Apionem , quem Suidas docet fuiffe 
alumnum Didymi Magni , ac fub Tiberio & Claudio poftea 
Romz docuiffe. 

Qui autem Dionyfium Thracem, zqualem fuum , immo ὃς .. ^Pollo- 


zmulum,&a quo confutatus fuit apud Ety mol. ad partes tamen πανί. 
vocavit , quanto magis fuum Apionem , quo difcipulo fuper- iitimum & 
biebat , cujus eruditione , tanquam propriá ac fibi debitá, glo- diícip d 
riabatur, allegare potuit, immo ὃς debuit? przfertim cum cepere, 
Apio , quamvis recentiffimus , maximam tamen jam tum con- buit. 
fecutus effet famam ; ut qui Africano apud Eufebium , L. 

1Ο. de Preparatione evangelicá , vocatus fuerit syayilales Tpepe- 

μαι, Tatiano , in Oratione ad gentes ,. p Jvauérdls, Gellio 

L. 5. ο. 14. Vit£eris homo multis preditus , rerumque Gre- 

carum plurimá atque variá fcientiá , & L. 6. c. 8. facié 

atque alacri facundiá, Et quod probat eum, dum viveret, in 

maximo honore fuiffe , Seneca in Epift. 88. Libri primi , do- 

cet Ápionem Grammaticum fuó Caio Cafare (Tiberio) εοεά 
circumlatum ε[]ε Graciá , videlicet quafi manibus geftatum, 

ὃς ut publicá quádam pompá, quemadmodum ad hac verba 

rede interpretatur Lipfius. Idem Seneca ibidem fubjicit 

eum ἐπ nomen Homeri αὖ omnibus civitatibas adoptatum; 


b 
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hoc eft, explicante Fabricio L. 2. c. $. Βἱδ4. Grac. ipftus 
Commentartos, & expofztiones, aliorum feriptis in Homerum 
pradatos fuiffe. Quod certe maximum eft; cum tot tantique 
viri , Áriftarchi , Didymi , Zenodoti &c. &c. in Homero 
unice explicando , ante Ápionem , defudaviffent. Sin autem 
tantam adeptus eft famam Apion , quem prius in Homerico 
Lexico citare potuit Apollonius , quam eum qui in Ho- 
meri nomen adoptatus alter Homerus vocabatur , quique; 
tefte Plinio, palam przdicabat fe evocaffe umbras , ad per- 
. contandum Homerum quánam patriá , quibufve parentibus 
genitus effet, non tamen aufus fuerat profiteri quid eum 
fibi refpondiffe diceret. Preterea, alterum Belgii , ac totius 
orbis litterati , decus, Clar. Valckenarius, in Differtaszone de 
Jchodis ad Homerum ineditis, p. 148. hinc petendam ra- 
tionem docet cur Αρίοπ precipue toties advocetur a Gram- 
maticis , qui (ut Apollon.) dictiones Homezricas in Lexica 
congeflerunt , quod Ápion ὃς Herodorus, five , ut aic, He- 
liodorus , fuis commentariis przcipue fuerint in fingulis , qua 
ab ufu effent remotz, didionibus Homericis interpretandis 
occupati , ὃς in adnotandis, e diveríis Grammaticorum Edi- 
tionibus, variis vocum le&ionibus, Unde idem feliciílimus 
Grazcarum litterarum ftator, diflertationis p. 149. addit Lexi- 
corum Homericorum magnam fine dubio partem ex Apionis 
in Homerum Commentariis fuiffe derivatam. 

Certe fi clariffimum illud lumen , doGiffimus Ruhnke- 
nius, cujus adoro veftigia , Apollonii Lexicon totum per- 
volvere potuiffet, nunquam quzfiviffet quomodo Apollonius 
Apionis , fi recentior , immo ejus «όκεφ’ ac difcipulus fit , 
perinde ac vetuftiffimorum Grammaticorum , au&oritate uti 
poffit; cum idém Apollonius zqualem fuum Dionyfium 
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Thracem laudet, aliofque bene multos ejufdem tatis , ut 
Archiam , cujus difcipulus Epaphroditus Chzronenfis , tefte 
Suidá , a Nerone ufque ad Nervam Romz floruit, ὃς Deme- 
trium Ixionem , qui, ex eodem Suidáà , Augufti Impera- 
us tempore Pergami vixit. 

t in hoc quidem Apione citando , non vitup erandum, aut 


Apioni; 
nihil , nil 


mirandum, fed potius laudandum eft utiliffimum Apollon. con- in Apollon. 


filium, qui has in principem Poetam celeberrimi Grammatici 
curas, quas, ut ait ὁ κών Hemfterhufius , apud Hefychium 
in 'A/« , magni veteres fecerunt , nobis ex parte, & eá qui- 
dem optimá,confervaverit. Preftantiffimum enim Apionisopus 
fibi proprium fecit , meliora excerpendo , fequiora reji- 
ciendo , ac dubia accurate perpendendo ; ; ὃς magiftri licentiá 
ufus, ita difcipuli fui Lexicon in fuum fuccum ac fangui- 
nem convertit , ὃς qua(íi proprio jure vendicavit, ut eo 
prorfus amiffo facile nunc carere poflimus , atque πονᾶ hác 
Apollonii quafi «fr» fublati Apionis defiderimm leve- 
mus, In quo quidem eo melius nobifcum actum fuiffe re- 
putandum eft , quod nullum ad nos, noílramque «tatem, 
Apionis illius , tot fcriptorum {απιᾶ inclyti , opus perve- 
nerit. Quamvis, ut ait Plinius, in przfatione Hyforiz 
Jaturalis , immortalitate donari a fe fcripfiffet , ad quos 
aliqua componebat ; cum contra ipfe nunc unius ex fuis 
operibus immortalitatem , ut ὃς olim componendi faculta- 
tem ac do&trinam , Apollonio magiftro difcipulus, ὃς in hujus 
Lexico unice fuperftes, acceptam referre debeat. Nam, quz 
apud Fabricium , vol. 7. p. 5ο. leguntur extare in Codice 
Barocciano 119. Bibliothece BodleJanz , ez funt , docente, 
p. 5. Prafat. ad fecundum vol, Hefychii, Clar, Ruhnkenio, 
qui ὃς illarum apographum fibi. comparaverat , glofía 
b 2 


perctl. 
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Homericz fatis jejunz , ad litterarum quidem ordinem di- 
geftz , fed Apionis nomen a recentiori manu Latinis litteris 
adfcriptum habent. Unde apparet nihil hodie Apionis fu- 
pereffe, nifi quod ab Apollonio noftro reli&um fit; qui & 
plurimas nobis confervavit fententias & teftimonia aliorum 
Scriptorum ac Grammaticorum , de quorum minus illuf- 
trium vità , xtate , patrià ὃς fcriptis , ne tanquam coelo 
delapfi videantur, paucis hic nobis itg agendum eft ut fumma 
fequentes faftigia , ὃς brevitati confulentes, res maxime ne- 
ceffarias attingamus , ac in cxteris fontes adeundos.indicemus 
& veluti digito commonftremus 5 ne ada agere , aut omnino 
agenda omittere , videamur. 


-- 


" » 


a Lomas er nnd 


SECTIO SECUN D A. 
De. Audoribus quos allegat Jfpollonius. 


Merodors. — Apollonius , in '&aGéres µέλον p. 342. laudat .Herodozum ; 
ubi neceffario , quemadmodum ibidem monuimus , lege 
. JHerodorus : qui Grammaticus Homerum  illuftraverat , 
quemque cum Apione frequenter conjungit Euftathius. Sic 
enim habet ad Il. A. fol. 21 : Απίον κα Ηρόδωμθ» , à» Aie eis τὰ 
8 'Oj je dipl , ὃς paulo infra y «6 ἐν τοῖς ᾽Απίωνο κ Ἡρφδόρι Qiplag, 
Έτ fol. 3. τὸ ᾽Απίωνον κ ᾿Ηροθδώμε eis. 3- Ὅμηρον varsperupea]u. (Quam fxpe 
autem Apionis & Herodori in Homerum commentaria con- 
jun&im jJaudentur apud Euftathium , videre licet p. 308. 
primi vol. B;5/, Grec. L. 2. c. 4. in Indice Au&orum ab 
Euftathio ad Homerum allegatorum , quem ibidem inferuit 
Fabric. De hujus autem Herodori fcriptis vide Voffium , De 
dijftoricis Grecis , p. 374. Editionis que prodiit Lugduni 
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Batavorum anno cio 19 cL. Fabricium in Βεδᾷ. Grec. ὃς 
Jon(ium qui , de ferzpr. Hiffor. PA. L. 4. n. 22. p. 255* 

' Edit. Jenz , anno 1716. hac fubjicit: » Quod fi Apion ille, ,Heroderr 
» quicum fzpe apud Euftathium citatur , effet Apion ille &atur. 
» Álexandrinus Grammaticus, eique equalis fuiffet , jàm 
» atatem ejus certam haberemus , quam alias ignoramus. 
Jam vero cum certum fit hunc Zfpionem efle «4ρίοπεπι Ulum 
"Alexandrinum Grammaticum , ac Herodorum poft hunc non 
vixiffe, cum ab Apollonio , qui hujus Apionis tempore vixit; 
laudetur , liquido conftat Herodorum, Apollonium & Apio- 
nem , cozvos fuiffe. Et (ic Herodori atate definitá atque affi- 
gnatà,cumClar. Ruhnkenio,qui folos veteres a noftro laudatos 
credebat , mirari definimus quomodo ( cum Herodorum re- 
centiffimum ὃς minus celebrem laudaverit ) Apionem illuf- 
triffimum allegare potuerit Apollon.Vide.& Jonfium qui L.2. 
ο. 11, 4. Herodori «tatem incertam. effe dixerat, ac de 
eodem loquitur L. 1. c. 2, 4. & L. 1. c. a4 $. eumque 
Heracleotem fuiffe ,, cum Voflio , obfervat.. | 

Vide ὃς in Epiftolam Hefychii ad Eulogium nuncupato- p,4; 
riam , animadverfionem. Clar. Grzvii ,. (fi tamen illius fuit, ες P oro. Hero 
quod re&e negare videtur ibidem Alberti) ubi pro Ἡλιοδαρος, 
legendum cenfet Ἡροδάώρον , quocum primo quidem facit 
Fabric. Bibl. Grec. L. 2. c. 6. art. 1 1. & art. $5. fed a quos, 
ut. eft nunquam fibi conftans , diffentire videtur L. 4. c. 35. 
De hác autem nominum ὁμούμω confufione confulenda , fi. 

tanti eft , noftra in. e«cs- adnotatio , p.834, 

Porro notandum eft in Indice Au&orum a Tzetze ad Ly- κ 
cophronem laudatorum , quem , ex Editione fecundá Johan- 4e, 
nis Potteri defcriptum , Bibliothecz Grzcaz L. 5. c. 16. in- 
feruit Fabricius , laudari 'uroaorow. s» no^», ad verfus 
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662. 1332. I414. 1424. ὃς 1452. Tu certiora edoGus , in 
Indice & Tzetze , quemadmodum apud Apollon. p. 342. 
pro "uecaoroz, lege ᾿Ἡρόδωρος, cujus mentio frequens apud 
Scholiaften Apollonii Rhodii. Enim vero Herodorus , quam- 
vis Heracleotes , voeatur Ponticus in ejufdem Tzetzis Chil. 
2. Hift. 36. & apud Plutarchum in Romulo. Scilicet quod 
commentarium reliquiffet de Macronibus,gente Ponticá , Scy- 
thinis, five Scythenis , finitimá; cujus commentarii fecundum 
Herodoms librum citat Apollonii Rhodii Schol. in Librum I. Argonaut. 
εες dicitur, Quemadmodum ab Athenzo di&us eft Herac/eozes ; non tam 
srbontieit, forte quod in hác urbe natus effet, quam quod fcripfiffet de 
Heracleá urbe, & de Hercule a quo nomen accepit Hera- 
clea: cujus operis decimum librum laudat Stephanus in 
raw, decimum feptimum Athenzus L. o , 18. ὃς ex quo ex- 
cerpta funt que de Hercule refert Scholiaftes Pindari , ad 
Olymp.5.cujufquememinerunt Clemens,L. ; Stromat. ὃς Plu- 
tarchus qui in Quae/Zonibus Romanis Herodorum adducit. 
Prater Herodorum, Nymphis quoque & Promathides , Hera- 
cleotz , de Heracle& fcripferant ; quorum trium unum ali- 
quem Scholiaftes Ariftophanis ad Aves fol, 585. ubi de Sa- 
bazio deo agit , fic citat : Τίς J4 V» $v9- à θὺς, ὁ ΗΡΑΚΛΕΩ ΤΗΣ ef) 
'HpaxAclae c» τῷ 1B dv , annotante Joníio L. 1. c. a, 4. Mihi vero 
hic potius nofter Herodorus quam Nymphis aut Promathi- 
des , laudatus videtur. At re&e a Jonfio reprehenfum puto 
Voffium , qui Heracleotam quemdam Hiftoricum ab Hero- 
doro , & duobus aliis fupra nominatis , diverfum facit L. 4, 
P. $14. 
Arilarehns — Citatur ab Apollonio & ille Áríftarchus , cujus nomen in 
proverbium abiit , quotiefcumque de Criticis loquimur. Is, 
«efte Suidá,habitatione Alexandzinus,natione vero Samothrax, 
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& patre Áriftarcho natus , vixit Olympiade 156. atque ut, 
prater Suidam, Eufebius in Chronicis docet , tempore Pto- 
lemazi PAsometoris , cujus & filium erudiit. Fertur fcripfifle 
ultra oGingentos libros , eofque tantum Commentariorum. 
Difcipulus fuir Ariftophanis Grammatici , ὃς cum Cratete , 
Grammatico Pergameno , Pergami fzpiffime contendit. Dif- 
cipulos habuit circiter 40. qui & Ariftarchei vocati fuerunt. 
. In Cypro , aqu intercute laborans , mortem inediá fibi conf- 
civit ; cum annos 72. vixiífet , filiofque reliquiffet , Arif- 
tarchum ὃς Ariftagoram , qui ambo ftupidi fuerunt : quorum- 
que prior venditus fuit , quem tamen Athenienfes redeme- 
runt. Varie,ut annotat Meurfius in 2154. Grec. catur Ariftar- 
chus apud varios fcriptores , fed fine ullo operistieulo. Ejus 
Commentarium in Lycurgum /Efchyli laudat Scholiaftes 
Theocrit /dyZ. .X. & Commentarium in Sophoclis Ττα- 
godiam JVioben commemorat Harpocration. 

De hoc vide Suidam , Meurfium in. BiA, Grec. Mena- 
gium.4zzibailiet c. 35. Jonfium De Scriptor. Hifl. PA. nom 
femel, ac prater alios bene multos , Fabric. qui de hujus. 
emendatione Poematum Homericorum dixit L. 2. c. 4. ὃς 
hujus Canonum TAefaurum commemorat L. 5. c. 7. atque 
alibi paffim de eo loquitur. 

Cum Ariftarcho Apolloni ad partes quoque vocat ejus 
zmulum Cratetem Malloten qui, ex Suidá, T'imocratis filius, 
ac Philofophus Stoicus , cognomento vocatus eft Homericus 
é&c Criticus , ob ftudium rei Grammaticz & Poeticz. /Equalis. 
fuit ὃς amulus Ariftarchi , tempore Ptolemzi PAz/oemetoris.. 
Eum Suidas nazrat compofuiffe (ante Ariftarchum , ut e 
Strabone colligit Fabric. poe "14420-. κν) Oves c». βώλίως 6. 
Hujufce Critici meminit Varro L. 8. de Lingaá Lotind, ὃς 


€rates 
: allows 
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eum vocàt nobilem Grammaticum qui , fretus Chryfippo ,. 
homine acutiffimo , a quo reli&di fuerant fex libri «n τᾶ 
ὠαμαλίω» his libris contra analogiam atque Ariftarchum eft 
nixus. Unde ficloquiturGellius L.2. c. 25 :» duo autem Gram- 
» matici Greci illuftres , Ariftarchus ὃς Crates , fummá ope, 
»ille és , hic ἀνομαλίω defenfitavit. Hunc fufpicatur Meur- 
fius eumdem effe quem inter rei rufticz fcriptores ponunt 
Varro ὃς Colümella. . 

Caterum , quod notandum eft, nulli unquam plus debuit 
Roma , quam illi Grammatico , qui eam primus Critices lu- 
mine colluftravit. Nam , ut ait Suetonius in libro de CZarze 
Grammaticis , primus , quantum opinamur , ftudium Gram- 
maticz in urbem intulit Crates Mallotes , Ariftarchi zqua- 
lis ; qui miffus ad Senatum ab Attalo rege, inter fecundum 
ac tertium bellum Punicum , fub ipfam Ennii mortem , cum 
in regione Palatii, prolapfus in cloacz foramen , crus fre- 
giflet , per omne legationis fimul & valetudinis tempus pluri- 
mas éswéeus fubinde fecit, affidueque differuit, ac noftris exem- 
plo fuit ad imitandum. Strabo dicit eum przceptorem credi 
Panztii, ac L. 3. p. 15 7. teftatur Cratetem ad fcientiarum prz- 
cepta Poetam exegiffe, ὃς in hoc omnes ingenii nervos con- 
cendiffe ut Homer. fcientiarum peritum oftenderet. Quo per- 
finent ὃς quz ex Cratete in (μμ Ῥ. 142. affert Apol- 
lonius. 

.De hujus autem vità ὃς fcriptis vide Fabric. in Βεδ4. Grac. 
Jonf. de S$eripr. Hift. PAil. Voffium de Hifloric. Grec. L. 3. 
Meurfium in δή, Atticá , qui , annotante Clar. Kuftero ad 
Suidam , cum ejus libros recenferet , omifit opus «y Ko, 
quod laudatur Euftathio ad Odyffeam. Ab hoc Cratete 
Mallote, cujus tneminit Meurfius in BE. 4εείο. alium 

. ,Pergamenum 
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Pergamenum , quem , non expreffo operis titulo ; allegat 
'Plinius L. 7. c. 2. male , ut opinor, diftinguunt idem Meur- 
fius in δε. Grec, ὃς Voffius De Hiffor. Grec. L. 1. Cum 
ὃς Crates , quamvis Mallotes ,.di&us fuerit & Grammaticus 
Pergamenus : quod, tefte Suetonio , ab Attalo Pergamorum 
rege miffus fuerit, ac , docente Suidá in Ass, cum Ariftar- 
cho Pergami fzpe contetiderit. Unde non alius cenfendus eft 
ab eo Cratete Pergameno a quo Indos , qui centenos annos 
excedant-Gymnetas appellari obfervat Plinius. 


Apollon. in Αμάν, Ῥ. 186. allegat Cratetem Comicum. c 


Sed cum duo, ejufdem nominis, Suidz , Meurfio in B. 
"ttic. ac Fabric. Bi&/. Grac. L. 2. c. 22. memorati co- 
gnofcantur Comici , eum crédo fuiffe ab Apollonio lauda- 


tum , qui Áthenienfis , ὃς Comoediz veteris Poeta , Cratini- 


que zqualis , ac ejus primum hiftrio , fcripfit Comoediam 


. 'Hpes dictam , cujus meminit Suidas in ᾿Αάμ, ὃς ex quà ex- 


cerpta puto hzc Cratetis verba , 4er ὀπμώνε, que apud Apol- 
lon, p. 186. leguntur. « 

Jam vero ab Ariftarcho , Homeri emendatore , & ejus 
emulo Cratete , neceffario pergendum eft ad Zenodotum, 
cujus Editio ac recenfio ut, temporis ratione, Ariftarcheá 
prior e£ , fic ὃς dignitate ac preftantiàá, ὃς denique veterum 
opinione, inferior; quemadmodum annatat Fabric. L. 2. c. 2. 

Is, tefte Suida, Ephefius fuit , poeta Epicus ὃς Gramma- 
ticus, difcipulus Philetz, ac magifter Ariftophanis Byfan- 
tini Grammatici; nec non &,fub Ptolemzo Lagidá, profuit 
Alexandrine Bibliotheca: primufque, ex eodem Suidá , Ho- 


" merum emendavit; fi tamen excipias, cum Kuftero, Arif- 


sotelem, qui fcripferat Homeri διήθωσν , qua & ἐς τ νάρθηκος dic- 
ta eft, cujufque auctores fuerunt Alexander Magnus cum 
ο 


Cratetes 
omuct. 


Zenodo- 


tus. 
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Anaxarcho , tefte Strabone L. 13. Zenodotus autem multos 
Homericos verfus partim correxerat , partim pro fpuriis. 
rejecerat; unde hujus, ut ὃς Ariffarchi, nomen in prover- 
bium abiit. Nam , apud Sueton, De Claris Grammaticis, 
Bibaculus in Catonem exclamat cap. 11: 
En cor Zenodoti , en jecur Cratetis ? 
Interdum confutatur ab Euftathio , a noftro Apollonio, 
qui eum , quz ignoraret, ea emendaffe bis dicit, a Porphy- 
rio ἐᾳ QuaefHionibus Hogyericis, ὃς ab Ammonio in ow. Hunc 
quoque allegari a Stephano in a», a Tatiano , aliifque, 
docet Fabric. L. 2, c. 2. ubi ὃς alterius Zenodoti Alexan- 
drini junioris opera recenfet, & L. 4. c. 34. inquodicit Zeno- 
doti A&w νὰ memorari apud Galenum in: Gloffis Hippo- 
crateis , vocibus nis ac ni. Citatur apud Apollon. in 'Ajeiy 
Ρ. 14. ὃς 954i9- p. 840. ac poftremo in 22ε p. 384 . vEquod 
fuo loco monere pretermiferamus ; prO imd, lege ze 
δᾳ9' ; quemadmodum ὃς in Scholiis ad Lucianum T. 2. p. 4, - 
Zw4viG- pro zei/«o- reftituit Fabric. Bi54. Grac. L. 2.:c. s, 
Hic quoque vide noftram in e&é9- annotationem , ac de 
Zenodoto confule Jonf. De Φετέρε, Hif, PAZ. ΤΕ... 18, s. 
ac II. 10, 2. ὃς Voffium De Hif. Greé. p. 71. Nota au» 
tem nullam Zenodorum fcriptorem , nifi Mathematicum ; 
cognofci ; de quo vide Fabric. L. 3. c, 25. 
Timoge- Apollonius in μπα adducit etseses  cujufdane Timoge« 

Tin. ipee «s, nis, de quo nufquam alibi mentio : huncque Apollonii lo- 
cum, apud Hef. in eamdem vocem "apa ; pag. $49. ad 
partes vocat Clar. Alberü , qui hoc Timogenis no- 
men ὃς opus éeae notandum indicavit., ex quo eadem 
verba haufit Clar, Valckenar, in Differzatione de Scholiis 
um Homerum ineditis. Sed fortale pro T'anogenes legerem 
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Tinmagenes: ac illum, de quo Suidas loquitur, intelligerem 
regii argentarii filium , Alexandrinum Oratorem , vel , ut 
"quidám aiunt, /Egyptium ; qui, Ptolemei Dionyfii tem- 
: pore , fub Pompeio Magno bello captus, Romam a Gabinio 
du&us eft , ὃς a Faufto, Syllz filio , redemptus , Romx do- 
cuit eloquentiam , cum fub ipfo Pompeio , tum poft ipfum, 
fub Cefare , & poftea Triumviris , ac ulterius fortaffe , ut 
inquit Voffius. Cum autem , ob dicendi licentiam , fcholá 
'excidiffet , in predio , quod Tufculanum vocabatur, vitam 
-tranfegit , ac poft cocnam vornere volens , fed , cibo exitum 
non inveniente , fuffocatus , obiit Dabani ; hec autem civitas 
erat Ofrhoenz , in. Mefopotomiá prefe&ure , inter Euphra- 
*em ὃς Chaboram fluvium. 
Sed mox alteritis Timagenis fic meminit Suidas: » Tima- 
» génes Hiftoricus totius maris Perzplum libris 5 fcripfit. 
Deinde addit : » Timagenes , ive TIMOGENES, Milefius, 
» Hiftoricus & Orator. Scripfit de Heracleá Ponticà , & 
» claris ejus urbis viris , libris ς. Item epiftolas: 

Incertum autem utrum ad unumne ex illis Tiinagenibus , 
. five Timogenibus ,&n ad alium plane diverfum referendz fint 
he Metaphrafes Homerice, ab Apollonio laudate. Porro 
Timogenem Hiftoricum , Suid memoratum , diftinguit 
Voffius De Hiffor. Grec. a'Timagene Rhetore Alexandrino, 
cujus méntio-apud utrumque Senecam. Diffenrit tamen a 
Voffio Clar. Bonamy, qui plura docebit de Timagenum 
fcriptis δὲ nominum confufione, in peculiari de his difputa- 
tione , quam reperies p. 36. & fequent. 13. vol, Regiz Inf- 
eriptióhhm Atque Humafiioram Litterarum Academiz Com- 
fhénttRilenuri; ubi adde notitiam hujufce operis ab: 'Apol- 
Ionio láud&ti , fcilicet Metaphrafeos Homericz , qux virum 

c2 
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Clar. non potuit non latere , cum Apollonii Lexicon non 
vidiffet ; nifi tamen hzc (it alterius cujufdam Timogenis , a 
Timogenibus cognitis plane diverfi.. Alius autem ὃς Ti- 
mogenes memoratur apud Gruterum fol. wxcix. Vide Fa- 

bric. & Jonf. 
Citat ὃς nofter Apollonius alium | Apolloniam ,quem bis 
Apollosius CA57/275 filium vocat , quique allegatur in Scholiis ad. Arif- 


Charidis 
(η Cha- - tophanis P'efpas , verf. 1190. ubi dicitur ὁ x4/u29-, pro χάμὸφ”, 


LEE | quod legitur iv. Apollonio. Certe eognofcitur quidam Chz- 
ris Grammaticus, quem allegatScholiaftes Ariftophanis in Ka- 
nà5 ο & inter Commentatores Pindari recenfet, ac non femel 
memorat hujufce Poete Scholiaítes ad Pyth. Od. 4. ὃς ad 
Nemeorum Od. 1. Alius autem fuit, quem , referente Meurfio 
in BiMiothecá Grecá , inter poetasannumerat, Demetrium - 
Phalereum fecutus , lfaacius Tzetzes in Pro/egomenis ad 
Lycophrenem. De Apollonio autem Charidis filio nihil pre- 
terea fcriptum repezire potui; Hujus , poft Ariftophanis 
Scholiaíten , meminit Fabric. L.2.c. 21. & 3. c. 21, ^. 

Archi. —— | audat ὃς Archiam Grammaticum Alexandrinum, de quo 
vide Fabric.L. 5$. c. 7, 15. ὃς Suidam , in Epaphroditum 
Charonenfem , qui hujus Archie fuit alumnus ὃς difcipu- 
lus, Romzque floruit a Nerone ad Nervam uíque , ac de 
cujus fcriptis Kufterus ad Suidam videndus. Unde fub Au- 
guíto potuit vivere ille Archias , Apo'lonio equalis, a quo 
inftitutus ὃς enutritus fuit Epaphroditus. 

Antigenes, Allegat ὃς quemdam Antigenem, quem Grammaticum non 
cognovimus. Fuit quidam hoc nomine Hiftoricus, a Plutar- 
cho laudatus in Alexandr. p. 69 1. Sed de hoc dubitare videtur 
Fabric. L. 3. c. 7. an ille fit cujus meminit idem Plutarchus 

» pag. 703. quemque laudat Plinius, Duos Antigenes medicos 
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memorat Fabric; L. 6. c. 9. Απ΄ legendum Αχ, qui 
apud Euftathium Grammaticus citatur ? 
. Audoritate utitur ὃς Comani Grammatici ; Homerum Comanus, 
interpretati , qui ὃς allegatur apud Apollonium Dyfcolum 
Alexandrinum, temporibus Hadriani & Antonini Pii Alexan- 
driz florentem , ac Herodiani patrem. Hic autem Comanum 
Citavit p. 149. Editionis Wechelianz libri eg ονντάξιος ὃν E 
Aye uu» , cujus operis meminit Suidas. Unde etiam fi nullo 
alio argumento definita conflaret Apollonii atas, faltem hinc 
neceffario colligi poffet eum ante Hadrianum vixiffe; cum 
ipfe alleget Comanum. ab altero laudatum. Apollonio 9 qu 
fub Hadriano vixit. - 

De Sidonio: » quem. & citat: » nihil compertum habeo; aif Sidonius, 
fit Sidonius ille quem i in Homerum fcripfiffe colligitur. ex 
Etymologo p. 124. in '4» fic loquente: 3t à ΣιδώνΘ”. μμφῆα 
᾿Αθιώχ» » p ἐγεδί]υὸε eveyréyh τὸν sen io Qna ; ubi vides eum. 
in hoc. loco adverfari Ariftarcho; Idem laudatur ad. Iliadem 
O. 239. in excerptis Scholiorum veterum, qua. ex- Codice 
Alayfi Alemanni protulerunt anno. 1689.  Cantabrigienfes 
Iliadis: Editores, : Quidam Philoxenus Sidonius apud Eufta- 
thium ad partes vocatur p. 579. Edit. Romanz. At p. 966. 
ac.1017.. firapliciter. vocatur Sidonius. » quemadmodum & 
in Scholiis Pindari. . - - 

Sine nomine affert teftrmonia Lexicographorum. Nam & Lime 
plures j Jam tunc temporis extitere , ὃς 11 prafertim qui voces. 
.Homericas ordine Alphabetico difponerent.. ; 

Apparet ex Atheni. Libro nono, p.385. Edit. Caufaubon, Philetas, 
Philetam Grammaticum , Criticum, ac Ptolemai Philadelphi 
praeceptorem ,.de quo Suidas ὃς Voffius L. » 3. Inftitut. Poet; 

p. $2. fcripfifle Gloffas Homericas, Nam citat Athenus 


. d 


xij ^ "PROLEGOMENA 

'verfus Comiéi Seraionzs in PAaivide ; ubl inducitur homo 

 Conquerens de coquo , qui ipfuts allóquérétur vocibus Ἡο- 
rfieritis 288 diceret hloyorad y Polio ς ἁικῤάνώ κών , AD, etras, 

[E , ND , pt , ias &c. Quod cun liot iritélfigeret 

herus , quamvis Giscus, fed in Poetis , quafi alieni linguà lo- 

eitis, » plate hofpes & Peregrinus exclarhat : 


"Xics ue 
(lw TS Φιλήνα λῤμέανονΊα βιθλίων Φ 
ZXkoawéiy ἕκακα τί ὀννα]αι TP. βημάτων. 





Ibi quidem pro Jzrazo, nomen Jzrazzidis , qui fuit Como» 

diz veteris Poeta, ὃς pro 9«w merito Fabric. L. 2; c. 22. 

Bibi; Grac. legit ὁωῖσή, qua ejufdem SrrárzilIs Fabula lauda- 

tur dpud eumdem Atltehzum L. 4. & 14. apud Pollucem L. 9. 

c. 7. & L. το: 6.47. ὃς Erotianum in a€wfhw ; cüm cortra 

in Suidà male habeatur e«t. Philetam porro Gloffarum 
'Hotretibürütr auéórem, quod ex hoc loco conjici poteft ; 

Gf. Εβδ accuratiflimam diligentiam fugiffe mitáfhut 

quic θ΄ Hujus" quidem '"miemihit: L. 2.:c. 5. ubi üpit de 

Coitirhéltarits ih Horerum »vàriifque Jehiptiis vum fpeBan- 

Hbás gua interldiratt, coo ' 

με οσο Quid δὲ Plufokenás ; Grammaticus Alékandiinus ,Róma 

clarus , qui , tefte Suidà, fcripferat «P bnt Wh od Ἰλιάδεὶ 1 

five ; de 'obeN 6 Miis notis! CHeicis quibus Grammatici 

i Hk ufi funt , & 5 docente: Etymol.» ue afetdfe ; ; 

opus ediderat ὃς «d 4 sw 'ὁμήρ air, de vocibus obfeuris 

liis Se- 6 peregit apud " Hoinerum. Cujus operis epitomen; "no 

renus, libro conftatitein ; / compofuit JElus: Setenus , "Atheniedfts! 

Eodeh" "Siti defekerite ^if. δώ. Lepi ^ hodie tiom 

Philcieti hujds'ià Gloffarlis edids ab Henrico Srephàioj 
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Vulcanio:& Labbgo , ac Philoxeni Commentaria in Odyf; 
feam laudari a Stephano Byf. in 44 » docet Fabric. L, a, 
ϱ, f$. quem tamen vide ὃς L. 5. g. 40» Longings ΕΕ Longinu. 
Suid , aliquid prodiderat. ew A rec Ὡμθφεπμλὰ. euer Mm 
Bafilides Grammaticus , (quem in 8&4 Grac. male confandit 
Meurfius cum Bafilide Haretico , cujus "ziepie librum 93, «flies 
citat Clemens Alexandrin,) refetente. Fgbrie. .L. «6, 7: 
Ícripferat me Mper Ὀμιομ». Cujus libri epitomen conginnayit 
Craübus., refte. Ebymol, «Magno ince, ápnd quem — Cratinus, 
etiam Lexicon lliadis , & Lexicon 4 4 Ἰλάδθ- ; vocibus. Aen Leazicatlia- 
δι Téx«le, citantur. Ápionem quoque Lexicon Homeri£um $5 
compofuiffe., ex nuncupatorié Klefychit ad Eunloginm Epi» 
. tolá certum apparet Clar. RuhnKenio, Si.aute j vigente 
adhuc & florente Linguá (G3ir&cá , tot tantique in.Homernm - 

Gloffatoxes ,. Lexicographi stgue Commenraroges , extite- —— 

runt , quid iunc de illius au&oris difüicultane;ckifumsndum 

eft, quem hodie adeo facilem ac planum plerique cenfent; 

ut ὃς ab: boc. Lingue Gurcz ftudiuni aufpidentut.; eiim-ta- | 

men,ut refe ait Gafaubon. divinum illum Poet&m nan. oma 

nes intelligant? 2 

- Utitur Apollonius ὃς teftimonib Apollodor 1 Gr ammatici , Apollodo- 

qui, ex Syidi , fuit .Afclepiadis filing , unus ex. Panztii rv 

Rhodij.Diegenifque Babylonii ; PhiJlofophorum Stoicorum ,: : 

ὃς Ariftarchi Grammatici, difcipulis ; prituufque ufuseftver- 

fibus ilis qui Tragziem&i vocanter , floruitque fub Evergete 

fecundo. .Hujus feeyantut. Bibliotheces libri tre& , cung 

elim multà pluxes fuiffent, Scripferat & Chronica , quorum 

erebra apud- Diogenem. Laertium mentio , X:qu& produxit 
. ad annum àb Jlii excidio. ιοφθ. Aoc eff , (Olympiad. 158, 4. 

Ea autem 'dicayit, Attalo féeundo , Pergami regi, qvi 
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obiit Olympiad. 160 , 3. ante Chriftum natum 23$. Apollo- 
dorus: citatur ὃν »iv κα]ωλόγρ ἃ Stephano Byf. & Strabone L. 14. 
^ &cSchol. Apollonii Rhodii , in L. 3. Hoc opus in duodecim 
libros diftributum: cum. Iaudibus alegat Euflath. ad. Il. B. 
Primum librüm citat Stephanus in Age , & in m«t««. Se- 
cundus ad partes vocátür a Strabone L. 7. ὃς a Johanne 
'zetze Chil. 7. Quintum laudat Athenzus L. 5. feptimique 
meminit idem: Stephanus," Er hunc , credo , zassum Cata 
logum refpicit Apollonius , Apollodorum cum citat. Cxterà 
autem quz de hujus Apollodori vità ὃς fcriptis a nobis dici 
potuiffent ,' poft Scipionem T'ettium , Johannem Meurfium » 
Gerhardum Johannem Voffium, ὃς Johannem J onfium, οσοι» 
pavit Fabric. L. 3. c. 26. 
. Alter. Porro notandum eft fuiffe ὃς a]terum , inter multos alios, . 
Apollodo- Apolloderum Cumanum qui , tefte Clement. Stromat. L. 1. 
primus Critici nomen introduxit , & Grammaticus appella- 
tus eft: pg S Kolb denpiedle φὔνομα » api Veppaellicte sponiyepdtiu. 
Heliodorus -^:Hellodotus ab Apollonio quoque adducitur, ut a Suidá; 
& ab Hef. in Epiftolà ad Eulogium nuncupatorid , ubi ejus 
nomen follicitatur a Grzvio , Ἡρρδώρ pro "map legendum 
- cenfente 5 nifi potius ample&enda fit Clar, Alberti ad hunc 
jocum cernie&ura. Varios Heliodoros recenfent Meurfius 
in Bibiiothecá- Mdtticá , ὃς Fabric. in Grecd , L. $. c. 6. 
qui & L. 4. c. 35. decet fuiffe complures Grammaticos He- 
liodóros. Noftér vero, per cemporis rationem, non alius forte 
quibufdam effe videatur quam qui ab Horatio L. x. Satyr. 5. 
νετ 3. vocatur zZetor Heliodorus , Gracorum longe doc- 
;iffimus , ubi pto Jonge , alii legunt Zizgue ; quod ; quid- 
quid contra opponat Lambimus , retineri ac dici poffit ;. 


cum Heliodorus ; quamvis natione Grzcus , ob hoc laudari 
potuiffet 
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potuiffet ab Horatio , quod Grece lingue fcientiam maxi- 
mam haberet ; quippe qui , eruditiffimus Grammaticus ὃς Ho- 
meri Interpres , ea Grzcz lingue , velyti intimis penetralibus 
ac receffibus abdita , cognofceret, in qflibus ceteri Graci pla- 
ne hofpites ac peregrini effent. Certe non. poffumus cum 
Fabricio fufpicari per noftrum Heliodorum , & ab Hef. lau- 
datum, intelligendum effe Heliodorum Sophiftam, qui Hadrias 
no imperatori ab epiítolis fuit , cum fic ab Apollonio ci- 
tari non potuiffet. Quanto potiori jure he expofitiones Ho- 
mericz referende funt ad Rhetorem, Grecorum longe 
(feu Zngue) doGtiffimum, qui tempore Horatii vixit, eo- 
que familiariter ufus eft! 

. Citat ὃς Cleanthem , Phanii filium , ut Diogenes Laer- 
tius ac Suidas fcribunt, ex Affo oriundum, qua erat urbs 
Lycie , cujus meminit Strabo L. 13. ὃς Stephanus de U7zi- 
δις. In hác urbe admirabilem Cleanthis ftatuam Senatás Ro- 
mani decreto Cleanthis honori dedicatam vidiffe fe teftatur 
Simplicius , Capit. ultimo in Epi&tet. Enchirid. re&e a Menag. 
ed Laert. emendatus. Cleanthes primo pugil fuerat; ut tef- 





tantur Suidas, & Antifthenes, inlibro de $ucceffionibus (» $^. 


xés) a Diogene Laertio laudatus. Athenas , ut aiunt quidam, 


Cleanthcs. 


quatuor curh drachmis profe&us , cum fe ad Zenonem con- . 


culiffet , conftantiffime philofophatus eft , eademque decreta 
tenuit; ac Zenonis fucceflor fuit. Suidas tamen adfirmat eum 
primo Cratetis difcipulum fuiffe , ac deinde magiftrum Chry- 
fippi Philofophi Solenfis ὃς Ántigoni regis. At Clemens Ale- 
xandrin. ze. L. 1, docet Zenonem ipfum , non vero Clean- 


them , Cratetis difcipulum fuiffe, hujufque Zenonis in lo- . 


.cum fucceffiffe Cleanthem noftrum, a quo fchola reli&a fuit 
Chryfippo. Unde falfus eft Valer. Maxim, quicontra, L. 8.'c. 7. 
| | d 
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Cleanthem Chryfippi difcipulum facit, Adeo laborio- 
fus fuit ut alter Hercules vocaretur. Cum enim, tefli- 
bus, Suidá, Diogen, Laert. Valer. Maxim. L. 8..οι 7. ὃς 
Senec. Epift. 44. ndi haberet unde vitam toleraret , noctu 
mercede S ondaéhus aquam ad hortos irrigandos hauriebat, 
interdiu vero litteris vacabat ac difciplinis; unde etiam di&us 
eft enéw. Sic vero mortuus eft : cum ejus extima gingiva 
tumefada putrefceret, jubentibus medicis , duos dies cibo 
abftinuit ; Jamque ei fic melius erat ut medici omnia quibus 
" ille uti confueverat , permitterent : quod ille non fuftinuit ; 
fed , cum fe jam multum viz proceffiffe diceret , reli- 
quis quoque diebus ita confumptis mortuus eft: cum qui- 
dem , ut aiunt nonnulli, annos oGoginta vixiffet, Ze- 
nonemque annis novem & decem audiviffet. De hujus 
operibus ac vitá vide Diogenem Laertium L. 7. & ad eum 
Menag. Suidam , Fabric. vol. 2. p. 395. ac Voff. De Hf. 
Grac. p. 99. L. 1. ac Jonf. De $cripr. Hif. PAZ. ὃς Meur- 
fium in BÀ. Grac. À Cicerone Acad. Quaft. L. 4. vocatur 
majorum gentium Stoicus. Át vero a Plutarcho, in libro De 
audiendis Poetis, reprehenduntur Cleanthes, & ejus difcipulus 
Chryfippus , ut pote Homeri quxdam frigidius interpretan- 
tes. Cujus certe generis funt quz e Cleanthe in Μῶλν affert 
nofter Apollonius, queque defumpta puto ex ejus libro 
qui , tefte Diogen. Laertio , infcribebatur f sw: ; ubi . 
incerti funt Menag. ac Fabric. de Homerone agatur , qui 
κατ’ d Poera apud Gracos appellatur , ut apud Latinos 
Virgilius , an potius, de officio Poet ; quod fuadent hac 
Clementis Alexandrini in Σερωµαν. verba : 5 5 Κλώνλης δὲ E Στωικῇ 
QUeriQs IIOIHTIKH! ὧδὶ πῶς €1 )nein ves. Scripferat quoque & li- 
brüm 259c ᾿Αθέσαρχο. Et in alterutro ex duobus iftis li- 
bris , vel in utroque, quzdam Homeri loca interpretari 
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potuit; unde & in Scholiis minoribus ad Homer. laudatur. | 

Laudat & Demetrium cognomento Ixionem , Gramma- Demetrius 
ticum Átramyttenum , feu Adramyttenum , qui Augufti 
Imperatoris tempore Pergami vixit , ὃς, fecundum quof- 
dam , referente Suidá, Ixion ideo vocatus eft quod depre- 
henfus fuiffet in furto quo aureas bra&eas fimulachri Junonis 
Alexandrinz- furripere conabatur. Quod tuetur Hef. Mi- 
lefius , dum dicit : Δημσραός τις ἔτερφ» Ἰξίων ἐπικλήθη διόει λενίδας χο 
κλίπ]ον $ co ᾽Αλιξανδρήῳ 4 Ἔρρε ἀγάλρια]θ” ἰφωρῤ. Undc explicatur Dios 
genes Laertius qui, L. 5. eum dicit fic vocatum fuiffe; 
ajg v» &Puded τι dene» miei τὴν "Hio , Id ο! , ut vertit Latinus Inter- 
pres ,. quod in Junonem nefeio quid admififfe vifus eft ,vel, 
ut in JiZ, Grec. interpretatur Meur(ius , quia injuriá affe- 
ciffe Junonem videbatur. Alii, ut Suidas , dicunt eum hoc 
cognomen habuiffe quod Euripidio Philotimo Ixionem fa- 
bulam abftuliffet ; aut quod cum Ariftarcho magiftro con- 
tendiffet , quemadmodum Ixion adverfus Deos qui ipfum 
beneficiis affecerant fe ingratum przbere non dubitavit. 
Scripferat de verbis in MI, de pronominibus , atque Com- 
mentarium in Homerum ὃς Hefiodum. Ἐν «s 'Arlsdg λίξισι 
citatur a Scholiafte Ariftophanis ad 74ves , ὃς, abfque nomine 
operis , ad Razas, ὃς ab Athenzo, L. 9. C. 11, ὦ τῇ sel 4 Άλι 
beo Αρλ, ὃς L. 3. C. 1. d αρώτῃ ἰσομλοωρῤῥο» aC. L. 2. 
ὦ ἱτυμολογί, ὃς ab Euftathio quoque allegatur. De hoc Gram- 
matico vide Suidam , & ad eum Kufter. Fabricium & 
Meurfium zz Bi&. Grec. ac Menag. in Diogenem Laert. 
qui Demetrios viginti memorabiles recenfet , nec tamen 
meminit Demetrii Pugilis & a noftro Apollonio laudati , nifi 
forte hunc his' verbis refpexerit : ολ», ὁ Α[α]οίψας cv *Axu- 
— Εώς οβίδες, τέρας γιγορθὼν ῥῆιοιόε, Hujus Demetrii Pugilisliber p 
d 3 


μι, 
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πιο 3ajeite laudatur ab Etymologo in. Μόλοψο cum fupra idem 


habeat p. 266 : assíre49- $ smíxln. Tera. Ji ii κ) miden Rire! eo 


Alii Serip- - 


ἵον ο lau 
dat, 


vds ἁμιθισθητήσισιν ἕνα] τὰς éppie rrévlas. Qua ultima verba , in qui- 
bus quedam corrupta , feu' loco mota , fufpicor , Clar. 
Meurfii in Bi), Grecá diligentiam effugerunt 5 cum in 
fuá Fabricius Demetrii Pugilis mentionem prorfus omiferit. 
Hi.funt Grammatici quos citat ,- quorumque multos 
quamvis Augufti,ideoque ipfiufmet Apollonii, tempore florens 
tes , laudari tamen videas. Quod fpe&atad fcriptores & poetas 
quos allegat, quales funt Hefiodus , Alcman ; Anacreon ; Ar- 
chilochus, ZEfchylus,Euripides,Sophocles, Pindarus,Simoni- 
des, ὃς Simonides alter (qui vulgo Amorginus, : fed fimplici- 
ter Simonides vocatur apud Apollon. in Φις pag. 830.) 
Callimachus , Euphorion , ZEfopus , Ariftoteles &c. ii 
funt illuftriores quam ut aliquid de iis eorumque vitá hic 
exponatur , quod in Grammaticis magis obfcuris praftitimus. 
Sed nonne mirum eft Apollonium , qui tot alios Criticos ci- 
tat , nufquam uti au&oritate celeberrimi illius Didymi, cujus 
Commentarium in lliadem laudat Ammonius in Ave & 
χλαμὺς, cujuíque ibiyven Ὀδυννας adfert Etym. M. in Πιμνκ]ρ ὃς 





! Hunc. cave confündas cüm priori. 
Nam. fic recte habet Fabric. Bib. Grec. 
L. 3. c. 15. 1. vol. P. 595: » fuit & 
» alius Simonides laibographus , Amor- 
» ginus, qui & Elegiarum libros duos, 


. $ Suidà tefle, fcripfit, cujus meninere 


» Strabo, Clemens Alex. Atbenzus ὃς 
x alii. Confer Voffium III. Inflit. Poét. 
» p. 97. Allatium p. ao6. Huic forte 
» Zóuuixla rectius tribueris, & Epigram- 
» ma in Sophoclis mortem, Quir &, ( ut 
in notà ad eum locum monet idem Fa- 


bricius , ) Tzetzes Chil. x11. v. 52. notat 
Simonidem fuiffe inventorem literarum 
H ὃς Q, dubitat vero utrum τὸν ᾿Αμιόρ. 


ys ( Amorgi lium vocat etiam Chil. I. 


V. 619.) v» Σώµιον ixéro , 8n Ceum, 
Sed Amorginum a patriá, non a paren» 
te, appellandum effe Stcphanus Byf, & 
alii perfpicue teftautur. Ex Athenzo au- 
tem liquet Simonidis Amorgii , vel Amor- 
gini , effe verfum quem fab ümplici Si- 
monidis nomine affert Apollon, in P 
i^. 
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*«4«. Unde certo apparet in Homerum fcripfiffe Didymum. 
Nam quz fub hujus nomine circumferuntur Scholia , ea 
luce clarius eft non effe Didymi, neque ex folis Didymi 
Commentariis , fed, (quz eft Fabric. L. 2. c. 3. fententia) 
ex Didymo multíque aliis sex & "res, Ariftarcho , 
Cratete , aliifque , ab.incerto au&ore, multis forte poft Didy- 
mum feculis, colle&a ; cum in iifdem laudentur Scriptores 
Didymo juniores , Plutarchus , Quintus Calaber , Galenus; 
Paufanias , Jamblichus ὃς alii, ac Didymus ipfe pomine 
tenus allegetur ad Il. A. 400. A. 475. & X. 126. nec con- 
tra in illis Scholiis extent que ex Didymi in Homerum 
Ἐξηίεν profert Ámmonius. Pariter mirum eft Apollonium 
ipfum nunquam ab Euftathio addu&um fuiffe , nifi ab eo 
defignatus fuerit fub communi voce raeswese« ; cum tamen 
peculiari notá diftinguendus fuiffet egregius Lexicographus. 
Forte Apollonius nunquam in Euftathii manus incidit , ὃς, 
tempore quo fcripfit ille Theffalonicenfis Archiepifcopus ; 
in aliquà Bibliothecá delitefcebat. Vel, fi eum cognovit 
Euftathius , fatis ipi fuit fi ipfofmet adiret ὃς indicaret fontes 
ex quibus omnia fua optima haufit nofter. 


SECTIO TERT IA. 
De Scriptoribus qui. 7$pollonii meminerunt, — 


Contra Apollonius nofter allegatur , quamvis hoc a ne- 
mine huc ufque obfervatum fuerit, in Scholiis minoribus 


Píeudodidy mi , ad Od. T. 177. voce xexé , ubi explicatio di 


Apollonio tributa cum eá mire confonat que in noflro 
Lexico legitur. Vide noftram annotaionem ad vocem 


Antiqui 


Scriptores, 


Ρ(επάθ» 
dymus, 
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Texéius , p. 788. noftre Edit. Eumdem Apollonium confutari 


Schol. a Schol. Apollonii Rhodii , ad Argonauticorum L.I. verfum 


Apollon. 
Rhod. 


Suidas. 


1089. adnotavit Clar. Alberti ; quem locum vide p. 230. 
nofire Edit. in "Αφλειν. Male Fabric. L. 3. c. 21. ὃς alibi; 
putaverat hic videri Apollonium intelligi Alexandrinum , 
Herodiani patrem, Grammaticum. Nam quz ex Apollon. 
adfert Schol. Apollon. Rhodii, ea, obfervante Ciar. Alber. 
ti, plane leguntur innoftro Apollonio. Preterea ibidem apud 
Apollonii Rhodii Scholiaften allegatur nofter Apollon. » : 
vds Abe; ὃς ex Suidá in ᾿Απολώνο' difcimus hujus opus fuiffe 
infcriptunm sw λίξων Ὁμημκῶν κα]ὰ eux ; aC Hef. in Epift. 14 ad Eu- 
logium nuncupatoriá , dicit eum fecundum ordinem littera- 
rum congeffitTe Homericag voces, «er euxéo.... AEXEIZ 'OMHPI- 
xA , prorfus ut in titulo , quem Codex Mf. przfixum ha- 


bet 9 legitur 9 Λιξικὸν κατὰ σοιχδον. 3 
Apollonii verba in vocem » allegat Suidas , * hujufque 





* AE/ZIZ interdum idem ef quod 
AEXIKO'N , néc vocabulum , fed Lexicon 
fignificat. Unde Clar. Ruhnkenius p. 11. 
Przfat. ad s. vol. Hef. hzc Hefychii 
verba , ὁ μὲν ( Aeyentasos ) ddipdlas AE'EIN, 
égys ἡμῶς οἰδίονε , παρέλιπε , ita explicat, 
µε figni&cent nullum Lexicon a Dioge- 
niano effe przterinjffum ; non vero nul- 
lum vocabulum : cum panlo poft dicat 
idem Hef. fe multas voces , qui in Dio- 
geniano fruflra quzrerentur , adjeciffe. 
Hinc addit Clar. Rnhnkenins: ο fefel- 
e lit viros eruditos vox Ais, quz bic 
» non yocebulwm Égnificat, fed Lexi- 
» con, ut fzpe apud Grammaticos Ita 
» paulo ante in Etym, Mf. vidimus Αι. 


» dVus Alt» κορική. Et Harpocration in 
EnpaAeipéiy habet : ὀλύγίῆο Xupis λατρῶν ἁλοί- 
QuOo , ὡς Δίδυμος i αἰκοοῇ Vyb iy Τραγικᾶς 
λίξιως. 

3 Hunc locum corruptiffimum & a 
Knflero conclamatum hic,occafione datá, 
totum defcribam ὃς emendabo. Sic habet 
Suidas : Μετά. ὁ si ᾿Αρχιθίν ᾽Απιλλώνιος 
sis dày» φησί — 

Ἐνθάδι, aj MD κῶσιν. (Lege , utmo- 
nuimus p. 546. ce 
Ταῦτα ) καὶ MI πάση, — Tl. Θ. 96. 
Et fic explicabis verba quz , nt nihi! ad 
rem facientia , delends cenfebat Kuftor. ) 
"En 
"Ee Τιερί μ) χαλκόν, 9 Od. A. 184. 
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pariter meminit , ac de ejus vitá atque Lexico aliquid pro- 
dit in voces :Asiw. Αρχίδιος "Asretenie, OC dn ᾽Απιλώνιθ» Αρχιδέλν , 3 
'Apits ; quz loca jam a nobis fupra addu&a funt, ὃς ad ver- 
bum defcripta in Eudociz Macrembolitiffz "(i Mf. cujus 
Indicem a Bandurio confe&um dedit Fabric. L. $. c. 5. BAV. 
Grec. Hefychium autem Apollonii noftri nieminiffe , in 


Epiftolà ad Eulogium, fupra monuimus. Obiter notandum 


de hoc noftro falfum effe Indicem Scriptorum ab Hefychio 
laudatorum, quem, a Joanne Priceo confe&um, & a fe auum 
emendatumque , fuo fubjecit Hef. Clar. Alberti, Perperam 
enim monet Apollonium Archibii filium laudari in Ελτε ὃς 
"Els; cum, qua hic indicat, ea nonad noftrum pertineant Apol- 
lonium , ac peculiariter qua in Ἐχῆο habentur , reÍpiciant 


Apollon. Rhodii Argonaut. L. 4. v. 1993. 





( Nota autem aliud ab Apollonio hujuf- 
ce fignificationis afferri exemplum , fci- 
licet , 

e pur. apipeas "Aum, Τ.Α. 423.) 
λετόπιοθε νιὼρ xonvenpopee, Hac Verba 
Kutterus dicit lituram mereri , quod fint 
ab hoc loco aliena. Tu lege cnm Apol- 
lonio, s£ 

"Has ὃ) ὧν paréwidós vi. κὐανοπρώροίθυ 
Od. 4. 6. 

Kt fic innuit σὺ µετόπισθε, compofitum ex, 
Μιτὰ , hic idom fignificare quod i£. Un- 
de hzc verba nec /izuram merentur , nec 
funt ullo modo ab 4oc /oco aliena. 
Catera plana funt in Suidà, ufque ad 
Σὺν, Σὸ, ὃ) ὧν ἐγὼ, (1 Ί ex Apol- 
lonio defumpta non puto ; qui , tefte Sui- 
dà, quinoue tantum fgnificationes σα; 
purh tribuerat , quam quatuor refert , 


unam autem in Apollon, noftro occur- 
rentem omifit Suidas, fcilicet , evntus 2t 
Té» du» Δανκῶν put' ὠμύμενα Πηλέίωνα. 
Hac autem , Xo» οἳ) ὧν eyo κ τοίσ , de- 
fumpta funt ex Od. I. 335: 

e Αντὰρ ἐγὼ sripn 19» p reien ἐλέγριφνο 
Aut ex Il. r. 188: 

Ka] 95 ἐγὼν isrixup o Vor pO τοῖσιν ἑλίχθηνο 
Quod monere neglexerat Kuflerus. At 


hac , Zodiphs v foren? ῥιψε par dpipera 


βασιλία, corrupta funt ex Od. Z. 115: 
ZQojpuo twrery. (pispsperr! cipaplmreAor βασελοίας 
[n hanc quoque vocem Msr& Apollonium 
Archibii filium laudat Photius, fzpe cnm 
Suidà confonens, in Lex. Mf. Vide p.326. 
Indicis Mutlorum qui a Photio laudantur, 
quem G/e[Jario Craco in facros novi fade- 
ris Libros fubjecit Clar, Jo. Alberti, 


Eudocia; 


Hefychius. 
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Dienyfus Jam diximus noftrum a Dionyfio Thrace allegari apud Etym. 
Etymolo- P» 32. VOCE ᾿Αιδὺς, ὃς ab ipfo Etymol. laudari p. 61. in'Asev, 


gus M. 


Scriptores 
recentiores 


ὃς p. 6og. in xps. Hzc Etymol. loca videbis in noftrá Apol- 
lon. Edit. voce ΄Άλονν p. 112. ὃς ᾿Αιζὶ p. 82. - 
Recentiores autem qui hujus , ex Suidá cogniti , me- 


Manffacius minerunt, ii fere funt : Mauffacius in Differtatione Criticá 


Meurfins, 


Jonfius. 
Fabricius. 


Montfau- 


conius, 


Kuflerus. 


de Lexicis, Harpocrationi fubje&à , Johannes Meurfius qui , 
in BI. Grec. videndos monet Etymol. & Suidam , ac de 
noftro praterea loquitur in Syntagmate de Apolloniis, quo. 
Editionem Hiftoriz commentitia Apollonii Alexandrini or- - 
navit, Lugduni Batavorum, anno 1620. in 49. ad quod Syn- 
tagma le&orem remittit Voffius de Hiffor. Grec. L. 1. p. 


149. ubi quofdam Apollonios, ut & noftrum , omittit , in hoc. 


Syntagmate, quemadmodum monet, reperiendos, Hujus men- 
tionem fecerunt ὃς Jonf(ius Ze Scriptor. Hiflor. PAU. L. 3. 
C, 9. p. 52. fecundz partis Edit. Jenz, anno 1716. Fabricius, 
in Bill. Grac. L. 2. c. 5. & L. 3:€. 21.ac L. g.c.7. & 40. Mont- 
faucontus , qui largum hujufce Lexici fpecimen protulit in. 
Bibliothecá Coifliniand , p. 457. ὃς feq. ac fupra meminerat 
in przfatione , Kufterus ad Suidam , in ᾽Απιλώνος, ὃς ad Hefy- 


. chium , in Αλ, ubi Apollonii Mf, Lexici , quod, ut ait p. 


Alberti, 


95. Edit. Alberti , przfente reverendiffimo & doGiffimo patre 
Montfauconio , primum infpexerat , auGoritate utitur ad con- 
firmandam unam ex fuis in Hef. emendationibus. Noftrum 
fzpe ad partes vocat Clar. Alberti qui, p. 37. Prafat.ad Hef. 
larga fpecimina a Montfauconio produ&a dudum fibi f/aZ;- 
vam movi[Je profitetur , ὃς hunc librum addit fibi Mf. vicem. 
in edendo Heíychio praítare poffe fe credidiffe, cum Ho- 
mericas voces , ὃς hunc ipfum Apollonium, inter fontes fuos 
Hefychius in Epiftolà ; ad Eulogium celebraverit. Quod 

quidem 
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quidem Lexicon tantopere ei arriferat , ut Clar. Ruhnkenius 
in Prefat. fecundi vol. ad Hef. τεβετας eum hoc opus; a 
quo vehementer adjutus fuerat in Hefychio emendando ; 
animadverfionibus illuftratum edere paraviffe. * Apollonium 
in fuo Hefychio paffim allegat , ὃς interdum emendat ; at- 
que , ut ait Clar. Valckenarius , in Differtatione De ScAo/is 
ad Homerum ineditis, plurimas ejus notas utiliffimo infti- 
tuto edidit, Confer Indicem autorum qui in notis ad Hefy- 
chium emendantur ὃς illuftrantur , ubi tamen plurima , ex 
Apollonio a Clar. Alberti excerpta , omiffa funt ; que hic 
explere nec vacat , nec tanti eft. Apollonium , ex Al- 
béti cognitum , allegant noftre ztatís Criticorum facile 
principes. Eum videlicet laudat Clar. Toupius in «4- 
dendis ad Theocritum , fubje&is 2. vol. Editionis Theo- 
cri Wartonianz p. 404. ubi allegat gloffam , se, 
καϊμξέσι, quz ab Alberti ad Hef. refertur p. 188. Idem praf- 
- fantiffimus , ὃς in eruditiffimá Britanniá acutiffimus Criticus, 
fupra , p. 395. ejufdem Theocriti Wartoniarii 2, vol. egre- 
gie , ut omnia , emendaverat fragmentum Callimacheum , ab 
Apollonio laudatum , voce Ὀψάοῖκ, quod in Hef. eádem 
voce , legitur apud Alberti p. 835. 2. vol. & p. 628. noftrz 
Edit. Hanc unice veram incomparabilis viri emendationem ; 
quz ferius, ut & aureus ejus libellus, in manus meas in- 
ciderat , meo ad Apollonium J4ppeadici inferui. Ejufdem 
Apollonii meminerunt Clar. Ruhnkenius in Prafat. 2. vol. 





3 Idem anteajin Mifcellaneis Criticigim 3 πα aliquando integrnm ederetut $ 
Wiefychinm, Gloffario Grzco in facros — ? Nihil certe plusconferret'ad Hef.quippe 
novi fcderis libros fubditis, Apollonii — »qui Apollonii Ὁμαρικὰς λέξει ipfc lau« 
Kex. Mif; ad partcs vocans, hzc addidergz; — »det in Prafat, ad Eulogium fuum, 

| s 


Toupius, 
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nalciena- ad Hef. ac alibi, δε Valckenarius, zz Differtatione de Scholis 
ad. Homerum inedisis, ac.in $chediaf mate de Epiflolá ad 
Eulogium. Ante hos, unum Apollonii locum emendaverat 
Hemfle- & πών Hemflerhufius , ad Ariftophanis P/utumn, p. 118. quam 
"abs. — correctionem fuo nos loco, p. 2. noftre Edit. collocavimus. 
Et cum verba quie reftituit, ab Alberti produdaa non fuerint; 
neceffe eft ut'ipfe tractaverit hujufce noftri Codicis apogra- 
phum , cujus εἰ. capiam facere potuit Clar. Alberti; vel ea. « 
3Di&i, Coifdtn. hauferit. 


SECTIO QUART A. i. 
De Codice ex quo: Apsdlonii Lexicon defcrzptum eff; 
Codicis 


fripua ,. Qüod fpeCtat ad ipfimmet Codicem , ex quo: Apollonii: 
etu L P P 2 q Ρ 
ea in ot Eexicon defcriptum eft, is fuit olim Coiflinianus , nunc 


con 


hen. Sangermanenfis , numero: 745. effque volumen in quart& 


formá , litteris minutiffimis, ac plurimis: intricatum. notis ὃς 
fcribendi compendiis , qua in tabulis zneis , quarum: 
-óAnfra- mentio , accuratiffime- expreffimus; Conftat foliis 46. 
five paginis 92; Lexicon Apollonii, quod magnam hujufce- 
voluminis partem conftituit. In fequentibus foliis occurrunt: 
alia Lexica, quorum defcriptione füperfedebo, cm occupata: 
fuerit a Montfauconio, qui eam in 8:57; CocfZinzánd p. 45 T». 
ὃς fequent..fufius. quidem , fed parum accurate profecutus. 
eft; ut cum in. his. verbis,. zeeyeys λίξων χρνήκω ο 0MaQepor- 
esp τε κ) ῥη]όρων matin, VEItiC xpnipe per ufzZum 5 quod tamen. 
eas fignificare voces qua {μπε in ufu , nec pueri ignorant.. 
Nofter Codex eft optimz notz., elegantiffime fcriptus fz-- 
culo decimo, judice harum rerum peritiffimo Montefalco- 
nio Bi/, CoiZin, p» 11... ΜΕ, p. 9. Prafat. Mocridis Atüciftg- 
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loquitur Pierfonius,qui eum,in ed patre que Mocridis Lexicon 
continet, czteris ejuídem Maezidis Codicibus longe mulrumi 
que przferendum , ὃς f£pius a Salliero infpe&um docet, 
ut & hujus note oftendunc ; ὃς ipfe, inquit Pierfon. Clam 
Ruhnkenio coràm adfizmavit; ldem Pierfon. infra p. 10. obfer» . 
vat hunc Codicem Macridis, in eodem volumine cum Apollon, 
Lexico occurrentem, longe' effe praftantiffnum ; ut qui ubi 
que fere ipfam Moeeridis manum exhibuerit ;. multas voces 
rariores ὃς plane gloffermaaticas comfervaverit , in aliis nes 
gledas. Et accedere ait quod nullis, quantum .deprehens 
dere licuit , aliorum fordibus , quas homo inepte fedulus 
in dium Codicem unde Regius » Vindebonenfis , «ὃς alii 
fuxere , intulit , vel leviter fit inquinatue. Unde fi y ex collae 
tione cum aliis Codd. Mff. fa&&,dMieridis Lexicon tam ac 
curate fuifle exaratum deprehenditur , pariter &coam partent 
quá nofter Apollonius continetur, csdem fide defcxiptam σα 
ac religione merito quis fufpicari poflit; Ἐκ eodem Codice 
Mf. Phrynichirrabii partem;hactetuss ineditam, defcripferat 
& notis ornaverat Claudius Sallierns, Sed is poftea, adalia delas 
tus, tocuni fuum apparatum tradidit Clar, Rubmkenio, quicuni 
longo ufu conjun&iIimus erat ; eujus rei profeflionem re- 
peries. p. 32. in Noris:Clar, Ruhnkenii ad "Timzi: Lexicon 
Platonicum , quod a Clariffimo: Johanne «Capperoniezo,, fin- 
gula noftre Gallix ornarhento ; accuratiffime ex eodem 
Codice Mf. defcriptum ; ac fibi miffum , publici .juris fecic - 
Lugduná Batavorum anno 1754: ldem ex codem volumine , 
dum Parifiis ftudiorum causá' verfaretur, excarpferat illud 
Rhetorieum Lexicon , quod Zone frugís pléni//'mpum , atque 
ad jus Mtticumexplicandum imprimis comparatumtantopere; 
& merito quidem, , predica. Peg i Frelat, ad Hef. Hujus 
. "n εᾱ-. c JO 
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autem partis quà Lexicon Homericum continetur , quamqué 
hic edimus , Clar. Alberti , benevole , ut ait ,. rem curante 
J. J. Wetítenio , Parifiis apographunt fibi comparaverat $ 


quod accuratiffimum quideni vocare potuit p. 38. Prafat, : 


cum ipfunmet fontem adire non potuiffet , fed quod hobis, 
certiora edoctis, infidum fapiffime. videtur ; ut ex iis efBi- 
mare licet αμα. iütérduim. protulit. Alberti; Et: hoc: quidenf 
apographum, Ροβ hujüs Alberti mürtem ,. deveriit 1) eru- 
ditilfimas. manus ilermanni Tollit, Profefforis Hardera- 
vicenfis , Grece , fi quifunquam fuit , do&iffimi , &.in arte 
. £ritic& verfatifTimi, cujufque folertiam in Au&tario Emenda- 
tionum ad' Hef. non femel làudat equiffimus ille:ingenii δὲ. 
verz: laudis zftimator Clar;: Ruhnkenius. Qui fi eum, anat 
- multos annos elapfos., jam.tum vocat eegaaziffemni ingeniz 
juverzem ,. (quam tanti. viri laudem: acuti(fiiis: fane ac tali: 
inpenio. ὃς doGrináà digniffimis , emendationibus. »edbeio 
adoleícens. comptobavit; ), quid: de.eo:nunc viro, ac perfecte 
matura; expectare debeat Kefpublica littérarie, nift eum red-- 
ditas multo cum fcenore Clariffimorum: Tolliorum dotes: in: 
{9 πο reprzfentaturum , immo. &longiffime exfuperaturum £ 
-. Quod aurem manere pretermiferat Clar. Montfaucanius ;, 
1s: decimi. feculi ; Codex. mapü mónachali. exaratus. fuit in: 
quodam Monafterio » quod apparet: ex verbis fere nung dele- 
tis ac le&u difficillimis; minio & litteris uncialibus. deferips- 
vis, qur videre eft folio verfo- 213; hujufce Codicis. 

. ;Praterea notandum eft fartaffe Apollonii Lexicon in quibuf-- 
dam.non: ibtegzum ad nos pervenifle. Qmnes enim {ες Gram, 
matici anciquiores contracti mutilati funt,une fortafIe Harpo- 
€ratione excepto, Hujufce reidepreliendimusexemplum apud: 
Etymol, p.32«:3913n.4&« fic hahet.ex Apollonio quem citat? 
'AmndnQgs$ & 'Apaeu ei τῷ ira adu évrt o λίγα qsyeitog on V. (Qui Hag 
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hodie abfunt a noftro Apollonio ; quz tamen legebantur tem- 
pore Ercymologi , δὲ reílituenda funt poft s» Coe p. 82. 
hoftrz Edi. Idem in "ee p. 61. hzc habet ex Apollonio, 
quz in hác ipsá Apollonii gloffà hodie non occurrunt , at 
faltem olim reperiebantuür ; spérre iv. λέγει "Am itlorier ὁ τῇ "Apo Cie ort 
mapa ve Aer γέγονν ἄλειο ΑΦ) ἰπυθίσο T9 Σ, ise. SiC in NsQo p. 605. €a 
affert ex eodem Lexicographo, quz & in notis laudavi ad 
"Aer p. 112. noftrz Edit. dum nufquam in textu ea verba 
legebantur ; cum ne vocabuli quidem wipe ulla in.noftro; 
qualem habemus, Apollonio occurrat mentio. Sed cum hzc 
Vox »e» nufquam habeatur in Homero , hujus explicationem; 
non ex Homerico Apollonii Lexico, fed ex alio ejufdem opere 
deperdito , excerptam fuiffe putandum eft. Certe apud Ety- 
inol. M. vocibus reps &C Σαριὺς, Citatur , » τοῖς γλὠκναις Ἡμδέτν 
quidam Apollonius, quem eumdem cum noftro facit F abric. 
L. 5, c. 40. p. 27. decimi tomi BiA. Grec. qui ibidem mala 
ad Lexicographum Homeri, Apollonium, ea refert quz fub 
plane diverforum Apolloniorum nomine allegantur apud 
Erymologum Magnum, a que cestum.eft nufquam alibi ad 
partes vocatum fuiffe noftrum Apollonium, nifi vocibus Aie, 
AA trm ,«& Nue. — 

Non folum contra&um ad nos perveni Apollonii Léxi Gloff 
con, fed, quod pariter dolendum eft, gloffis-aliunde: intru iem, ^ 
fis ὃς male infertis perperam auctum ; ut in quibufdam Codi: 
cibus manum interpolatricem fenfit Maeris Atticifta, Et cunr 
muli panni purpurz Hefychienz adfuti fuerint, ut utar 
verbis Tanaquili Fabri ad Anacreontem , id quoque qui» 
bufdam in locis perpeffus eft nofter , in multis aliorum Lexi 
«ographorum conditionem fecutus , a« przfertim Hefychii ; 


cujus luculenta oper? plurima ineffe: glofleiata poíteriorig 


E 
- e 
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zvi , eaque ejicienda effe, ὃς nullo negotio per paginas fingus 
las poffe deprehendi , re&e docet Cafpar. Barthius Adver- 
faviot. L. 42. c. 26. cum Bentlejo, in Epiftolá ad Jo. Chrif- 
fophor. Biel; ὃς Johanne Meurfio, qui, Mifcell. Lacon. c. 134 
p. $1. fatis viros doctos noffe obfervat preftantiffimo ΕΙ. 
Lexico quadam pailim inferta effe ab indo&is. : 

. Sic ego muita in noftró Apollonio manu recentiori ad 
tfharpinem appofita vidi ,' quorum quadam , tanquam fpuria y 
ου μία, 3tque omnino corrupta in fpongiam ire juffi ; plu- 
iima.in notis dumtaxat reprzíentavi, cum opere pretium 
effet. Quemadmodum Heinfius , in Prolegomenis ad Ariflar- 
thum Sacrum , fe, cum Hef. emendaret , vera ac legitima 
dh alienig 6 fpuris diftinxifle profitetur. Hac, exempli 
grad, in litteram Kappe manu recentiori ad marginem 
exarata Vidi: πὠνν (qued Homericum non εΠε vel puer 


.CeTDRt ) ἐλωμωνόη, «Οσο, A μκάδεν, quz , tanquam colo de- 


lapfa , óc cum prxcedéntibus , nec cum. coafequenübus, 
conjungi poffunt.. Quis non. videt hac, ut loquitur Dar- 
£hius ; ;géoffemara ;poflcrioris «vi € manu cujufdam Chrif- 
€iani profe&a cffe , qui tam liberaliter hanc Apollonio largitus 
eft oou» gloffam, cujus nullum certe vocabulum cum ejus 
flyloiconvenit, aC maite quidem minus hoc ipfum wann ; 
quod tamen, cum apud Diogenem Laertium, in vit Ariftote- 
Jis, legatur , ubi habetur ὀλημονην Ἀδόω , pro eo quod Gallice 
4 A - 

' "t Richárdns Bentlejus ,in ΕρίΒο ad * qus aceidiffé , pravá exfcriptoris rüligem- 
Cher. Biel, contendit in Hrf. porigas Τὰ in contextum effe diditas; ut Manf- 
Moces & fludiofo quodam Chrifiano in — facius, in fuà ad Le&rem epiftolá, fuo 
exemplaris fui margine.& orà vacuá fcrip- prafixà Harpocrationi , monct quzdam 
tas (quemadmodum & im noftro) poí- ^ in'hoc auctore legi que e margine in 
Ville, -auod ip 4liis., inqui , libris (j-, -tégtum irrepíeruns fxpius, 
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Micimus , donzer Paumóne , non parum Interpretibus nego- 
fi exhibuit. Nam, tefte /Egidio Menagio , cum Chriftia- 
norum fcriptorum proprius videretur hicce loquendi modus, 
hinc Laertium fuiffe Chriftianum vir quidam do&us fufpi- 
cabatur. Ego autem hic, occafione datá , ea proferam quz, 
2d marginem noftri Apollonii recentiori manu adjecta, inmeisg 
emiferam notis. Legitur ad marginenr € 'Ave- Ρ. 68. nofira: 
Edit. vines , συνσιως » γνώσιος , Qeprirws , ουβώε. In "Asquwehe, page 
126. hrC, 4upmrew/e, enemd]e , Gelupyarle, € margine in textum 
zecepi ; quod monere prxtermiferam.. Ad. marginem 8 "Ass, 
(p: 202: Tj ον , ἀνὶ E ἀλφθὸς, ο], Ad marginem $ & pag. 
238. litteris fugientibus ac fere deletis: side. ingen , ine 
In'zxv., p- 392.. "Edwls , idieuela. Et:"'zw. ᾽Απιόθεσεν adà enpiaes 77 oun, 
Ἐκλαρθώνῆαι j &rvrt Q ταῦτα jd ἴχοισι ὕτως, φλλὰ ταῦτα pip du Vea. "Ec: 9D. ἐφι]ήηιά]ᾳ,. 
ὠφοθασικῶν. ' Are) d... eipsulons 15 2atyopiins.-. vez qleum. e. Xnpajwts 1)... Egi à iraoireetg, 
Hic aliqua videas vocabula quz , cum legi non poffent j 
pun&is crebris ac continuis indicavi. Er infra: ὁ, 4e», ie, 
3 ;? sd py. Et in Ἔνρσθαι P. 306 : . edón y oia, v tprégedae. 
Ac i 11: 'Es. ibidem : , eni & o, iri, de, d manh. Et immediate infra: 
$e. ὑσόχαω, quz pertinent ad ὧν precedens. Ac in papiná 
fequenti. Cod.. Mf. ἐξικλέγηνν , £X µαβερέον. "poo à) dibus E pt 
gureiao 5; 4L apino Appióen. Ex infra ibidem j Ελνγχόνοι, meyxém.. AQ 
paulo poft, 4queyyer , «χαθιςδαν , ἐπ) miris κ) pos ime. Ex deinde: 
Ἐφωλογῶθαι, ΦὈχομεῶτε, «Οθηκῶτε , imupéirs; QUZ. Certe non Gram 
maticam eruditi Apollonii , fed indo&i monachi Chriftia- 
nam fapiunt manum.. In.'Eeetie ; p. 374: Καιμεῶς ἑρνόσες, nidis a 
ἀσῤκλῶς, sippiuas » ιδίως, ᾽αορῶς » Wwylus » ἠεεκότος, βιδηκὼς, avo exiis » ninos , ἁλάλ- 
x4l«. Λά. marginem: si Μικώδα, p. $48. vtétdlas πολιλγνκών., irr) ci 
prréta, Superícribitur «d Νέωα, p. $76 : ὁ imrpopà np] ὀπεδυμίε. Et: 
Mira. Edel (Lic) vu ori κλών, Καὶ κάκσ, ( fi.) 8 pope. Nota. aux 


J 
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-tem in hi$ omnibus , que recentiori & indo&á manu addita 
-funt, accentus vitiofiffime expreffos effe. In ο pag. 586 : 
wr) P. οί το (fic) má. es. In "owes pag. 620 : àm S 4n. 
mi 6l Ld les Lon ὡς , spe κντο ( fic) δέ. Et infra in n 7 Προσθάλλων , 
ονµζάλ un , ἀν]ιςκθῶν x; ωμά ὠ]ι]κλθῶ». In Σας, ρ. 714. poft θκῦμω , 
ad marginem t X. 4i g φίςθ-, ἄκσᾶσις, ἐξίεκσε , οκπλώγηνε. Ad mare 
ginem $ T4» p.780: Τὸ, sir. Ad marginem οὔ ers , pag. 
824 D σαρθιµία, ob hzc 9 elt κ) παροιμείαο Ad marginem τὸ Ὦς amie 
446 94. 4, dd] μμ, μμ. ( Sic) & fupra hzc verba, 
Bbsrijpegen. «ἰἸλίωσμᾷ δηλωώ]ιὼ», legitur εναγμᾶ , 9 eus. Ad marginem 
δ Ὡς : ὄφρρ » nios, σέφρ, ἔναα. In hec verba ejufdem articuli ; 
er 3 8 ὅτι, ad marginem adJicitur recentiori manu: s; 4 8 
ἅτε , ὅτοι, dr, ( fic ) πῶς, es, Pes , κἂν » ἁλὰ, ἂν, yup, V, QR πλὴν, ὅμως 
αομιδὰ, few, Et in "04v: ἀντὶ εὔ eibi, τοικῦτα, (i. Et dn Λαῤν, P. $18, 
λε, Duo . ewrsdi. Hzc funt in quibus folis manum inter- 
 polatricem fenfit Apollonius. 
De utilita- Utcumque tamen ad nos pervenerit illius opus ; pluri- 
te Apollo- mum tamen conferre poteft , tum ad ea in Hef. reftituenda; 
ui quz foede corrupta, vel a librario omiffa funt, ὃς ad vete- 
rum Grammaticorum nomina & fententias confervanda, tum 
etiam ad variantes Homeri le&iones indicandas, Unde merito 
Clar. Montfauconius , p. 3. Prafationis 5i£. Coislintaane , fic 
dicebat de noftro Codice : Zicee autem inter Cozflinianos 
Codices Grecos im quoyis litterarum genere nom pauci 
przflantifmi occurrant , in duplici tamen genere aliis ; 
quas vidi , Bibliothecis hac anteponenda videtur , in Ma- 
nufcriptis fcilicet bibdicis , atque in Lexicis , quorum unum; 
videlicet No. 34$. ineunte decimo feculo fcriptum , omnium, 
Aadlenus infpedlorum, praflantiffimum eft. Quo quid unquam 


pulchrius aut hionorificentius de ullo libro dictum eft , vel 
etiam 
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etiam fingi aut excogitari poteft ? Quanti igitur faciendus 
eft Codex, quo uno, tefte judice harum rerum peritiffimo 
ὃς zquiffimo zflimatore Clar. Montfauconio , czteris aliis 
orbis terrarum Bibliothecis praftat Bibliotheca Coifliniana 
boc thefauro fuperbiens. 

Hinc immortales gratie agende funt BenediGinis tot 
operum ac laborum famá celeberrimis , ac prafertim Cla- 


riffimo eorum Bibliothecario , nomine :Doz Parer , in quo. 


humanitas cum eruditione ὃς comitas cum ingenio certant ; 
qui, pro fuo incredibili litterarum juvandarum ftudio , mihi 
pretiofiffimi illius & unici Codicis copiam liberaliffime fe- 
cit , .&an hoc facillime meis annuit votis , ut eo tandiu domi 


uterer, quandiu opus foret. Quo quidem fingulari beneficio. 


Ka me devinxit ut ei dignas grates perfolvere non opis fit 
nofirz.; fed, quod unum poffum , Clar. viro quamvis invito 
30 relu&ante , eam latiffimus arripiam occafionem quà. meos 
animi , ut effe debet , gratiffimi ac devotifimi fenfus pu- 
blice tefter. 


SECTIO QUIN T A. 
De ratione inflituti. noftri. | n 


Nunc agendum eft de methodo ὃς vià quam in hác Edi- 
tione fecuti fumus , & quz fuit a nobis unice fervat ra- 
tio , ea paucis exponenda eft. | 

. Λο primo quidem Codicem Mf. prout. {6 habebat , anxie. 
δι teligiofe reprzfentavi. Omnia fere menda .& librarii 
errores accuratiffime expreffi , fecutus exemplum Clariffimi 
Alberti qui , ut ipfe teftatur ad Hefychii praefationem , p. 38. 

f 


DeTentu. 
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in contextu retinuit vulgatam le&dionem, (ego veró quam 
in Codice nondum vulgato reperi, ejus unice tenax fui) 
nifi in apertis vitiis , aut ubi certa fatis erat corre&tio » ὃς 
vel fic tamen priftinam leGionem inferius przpoluit notis; 
ne fugeret Le&orem. Quod ὃς imitatum fe profitetur Clar. 
Ruhnkenius, in Przfat. fecund. vol. Hef. quem edidit; & hoc 
quidem ipfe femper fere preftiti, nii in mendis quz tam 
manifefta effent, ut vel ab homine hifce in litteris prorfus 
hofpite ac peregtino facile detegi poffent. 
Maris Ad ejufdem Clar. Alberti exemplum' me prorfus quoque 
poio, — compofui , dum ita imprimendum curavi contextum ut , 
quemadmodum in ejus Hefychio , fic & in noftro Apollonio, 
finguli feparentur articuli, noyumque verfum inchoent ; &, 
fi quando aut carmen , aut hemiftichium , in contextu oc- 
currat, ita excudendum juffi , ut a reliquo contextu difcer- 
natur, immo ὃς verfíiculi abfens initium lineola index im- 
mediate prxpofita , aut finem omiffum , immediate fubjedaa, 
argueret. | 
Mm vox Quin ὃς, quod in praftantiffimis Hefychii , Suidz , ac cz- 
Literisey- t€TOrum , preterquam Thomz Magiftri , Lexicographorum 
P*^ ^ Editionibus merito, in parte Typographicá, defiderari poffit, 
— curavi ut uniufcujufque articuli prima vox, fcilicet Home- 
rica , majufculis , quas vocant, litteris defignaretur ac diftin- 
gueretur a fequentibus, quibus Homerica vocabula verbis 
Apollonii dilucidaítur. Quod mihi ad confufionem vitan- 
dam in eo Lexico perquam neceffarium videtur quod voces ᾿ 
Gracas aliis vocibus Grecis interpretandas fufcepit ; ut fic ex- 
plicatio ab iis qua explicantur difcerni poffit. Sed , cum in 
plerifque libris Graecis littere majufculz foleant accentibus 
deítitui ; ( quibus tamen carere non poffit hoc opus , quod ad 
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Grammaticam precipue pertinet, ) aut, fi iis infigniantur, eos 
non immediate fupra collocatos atque impendentes , fed ad 
latus appofitos habeant ; quod oculis fic diftra&is ac tranfverfe 
diftortis inpjucundum accidit : eos novos majufcularum lit- 
terarum typos excudendos curavi qui crená ὃς incifurá co- 
hzrentem, fibique dire&e imminentem; fuum/fecum habeant , 
cui fubjiciantur , accentum. - (tU 

Praterea Apollon. quemadmodum Hef. Etymol. Magn. ac Apottonii 
cater) Graci Lexicographi, litterarum alphabeticarum feriem, dipodtio 
quam fecutus fuit, non femper accurate fervavit ;. fed pri- 
marum litteraruni ordinis tenax , fubfequentium rationem . 
fere femper neglexit. Suadebant nonnulli ut imitarer exem- 
plum Hudfonis qui , in Mocride Atticiflà; ut le&ores quz- 
rendi labore levaret , fecundum adcuratum litterarum or- 
dinem voces difpofuit. Sed me ab hoc confilio fequendo 
prorfus deterruit Clar. Pierfonii auQtóritas, qui , in fuá ad 
fuum Mocridem przfatione, p. 19. hoc quidem fa&um effe 
re&e monet, ut nonnulla , omnino conjungenda, perperam 
divulferit Hudfon ; & Codices conferendi laborem reddi- 
derit impeditum. ( Mihi vero nulla fpes affulget fore ut ulli 
unquam alii Codices noftri compareant Apollonii. ) Sed 
ibidem addit Pierfon. fimilem Blancardi in Harpocratione 
difponendo diligentiam jure reprehendiffe J. Gronovium ; 
& iflam rationem , quamvis in vocibus reperiundis aliquid 
habeat commodi, plura tamen & majora adferre incommo- 
da , quz fingula commemorare fuperfedet, hoc unum me- 
rio addens, in veterum fcriptis modefte nos verfazi de- 
Cere, 1 — 





? Similiter idem Blancardus a Clar. — giffrum , vapulaverat , quod in hujafce 
Ondendorpio, Prafat. ad Thomam Ma- — Grammatici Editione, fine ullà Codicis, 


fa 





Cur otdo 


alphabceti- . 


cus in Le- 
xicis inver- 
fus 3 
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Inde eveniffe putat Richardus Bentlejus, in Epiftolá ad 
Biel, ut alphabeti ordo inverfus fit in Hefychio , quod il- 
lius in illis vocabulis plerumque vitiofa orthographia ab 
Editóribus , vel fcribis litterariis , poftea mutata fuerit. Ego 
id quoque aliquando hine accidiffe fufpicor in omnibus Le- 
Xicographis , quod, quz tranfvolantes librarii , aut ad alia 
feftinantes , omiferant , ea, quum ferius relegentes omiffa 
ὃς elapfa deprehenderent, in alienum , neperirent omnino, 
locum rejecerunt. Quod ὃς in noftrá Editione noftris. non 
femel accidit Chalcographis, & interdum quoque ipfe non 
emendatum relinquere fatius duxi ; cum hinc nihil omnino his 


in locis incommodi redundaturum effet, nec fine magno folii, 
3terum folitis typis defcribendi , fumptu corrigendz effent le- 


ves illa ὃς admodum rarz tranfpofitiones, Nec affentior Clar. 


Bentlejo ibidem exiftimanti olim Lexicon Hefychianum ad 


feriem litterarum,tam infecundis quam in primis fyllabis,more 
Di&ionariorum hodiernorum.accurate inftitutum fuiffe; que- 
madmodum Stanlejus ad ./Efchyl. Agamemnon. verf. 235. 





logi, Suidz , & aliorum Lexicographo- 
rum, non femper anxie & religiofe il- 
lam feriem obíervatam fuiffe comproba- - 
vit. Quin ὃς, eodem Alberti tefle, Ifaacus 


manu exarati, ope multa tacitus immu« 
tavit, ac vocum ordinem , in prioribus 
ἐκδόσισιν obfervatum , peffimo exemplo 
neglexit, & divul(is multifariam para- 


graphis,, partimqué przpofitis , partim 
ferius collocatis , ad litterarum feriem 


propius eas accemmodavit 5 unde qua, 


prater vocum omiífiones, nata fint in- 


commoda, bene docet Lexiphilus , id eft , 
. Jo. Chriftophorus Wolfius. Sic cum fe- 


riem gloffarum refingere , & ordinem in- 
verfum in Hefychio reftituere tentavif- 
fet Clar. Verweius , merito a Clar. AI- 
berti vituperatur , qui, cxemplo Etymo- 


Voffius, in notis ad fui libri marginem con. 
jecis, per integrum Hefychii opus οἵ- 
dinem alphabeticum preffe fequi volne- 
rat; unde vocabulorum feriem paflim 
non mntavit tantum , fed & ipfa voca- 
bula ad. illa!» normam exacte componere | 
ftuduit ; adeoque voces notiffimas non 
raro fic refinxit ut. inaudita; Gracis fo- 
rent auribus, 
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pag. 790. litterariim ordinis obfervantiffimum Hef. voca- 
. Verat, . : s. | 
Qin &; cum Clar... Exnefto, in aureá de ufu Gloffarig- 
rum differtatione , le&orem omnino monendum effe duxj- 
mus, veteres , ut noftrum , Lexicographos ὃς Grammaticos , 
veiba , non, ut in noftris Lexicis fit, in cafu nominativo , 
'aut in prafente indicativo , infinitove , ponere, fed fervato 
. plerumque verbi obfcuri cafu, numero , perfoná , tempore, 
ὃς modo tradere ; atque , ut ait d'Orvillius AMifeeZlan. 06- 
Jérvaz. vol. 2. p. 363. iifdem flexionibus cateris praferze 
quibus apud Autores leguntur; qualia propemodum. effe 
vidémus veterum Grazcorzum Latinorumque fcholia.. Quz 
: ideo adduximus, ne quis, primá fpecie deterritus, amnem om- 
nino inveniendi in hoc Lexico vocabuli fpem ideo protinus 
abjiciat,quod ftatim ad oculos eo non acciderit loco quo poni . 
debuiffet. Cui ut occurreret incommodo ac defperationi Kuf- 
terns, ad caput fui Suida. monuerat, quomodo in hoc Lexico 
omnes: Alphabeti litterz fimul aliz alias fequerentur , ordine. 
 diverfo ab eo qui in Alphabeto communi habetur. Sed cum 
tam adcuratum tenorem ac filum non tam conftanter fervec 
Apollonius, ut ad certas leges redigi poffit , ego ut difficul- 
tati quezrendorum vocabulorum obviam irem , Ίος labore; 
ad imitationem Sylburgii , Blancardi, Pierfonii ac Bernardi, 
Le&ores levandos cenfui, ope Indicis quo totius Operis 
difpofitio Alphabetica reprefentétur , quemque , poftea dili 
gentiffime a nobis, recenfitum ac fzpius rele&um , antea ac- 
curate in meam gratiam confecerat humaniffimus,nobifque,ob 
morum aàmoenitatem ὃς fingularem do&trinam amiciffimus, Bal- 
dus Jacobus Daireaux .in Parifienti Univerfitate Artium Ma- 


giftey ss And 


De curá in 
emendan- 
dis fpecimi- 
nibus adhi- 
bitá. 
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Denique in fingulis uniufcujufque folii fpeciminibus ΤΥ- 
pographicis emendandis, quz plus quam fexagies, quam atten- 
tiffime fieri poterat, folus legi ὃς relegi, quantam adhibuerim - 
curam, quantum in hoc tzdii ac moleftiz pleniffimo labore 


. infudaverim, vix credi, vix animo fingi poffit, cum zorcr- 


lar calcaverim.folus , ut ita dicam , ὃς nemo mecum. Quan- 
quam non fum nefcius mihi prazoccupato , ὃς ea legenti que 
legi ὃς fcribi debuiffent , quedam excidiffe oculos fallentia 
menda & Typographica «54, que facile. zquus le&or 
condonabit humanz memor fragilitatis , illiufque difficultatis 
quz librorum Grzcorum, ab imperitiffimis Chalcographis ex- 
cuforum, editionem neceffario confequitur. Sic, exempli gra- 
tid, cum , brevitatis causá , ne nimium occuparet locum, notis 
arithmeticis quintum decimum , ut ὃς omnes alios, alicubi 
defignaffem numerum , ejus loco T ypotheta , in linguá La- 
tiná plane hofpes , poft ultima fpecimina emendata , ünte- 
gris expreffit litteris , que hác in fede omnes neceflarie 
erant , vocem barbaram ac se^ quindecimo , pro qmuizto 


decimo , quod vel puer vitaviffet. Et non femel eádem 


. licenti& ufus , quam nonnifi ferius deprehendi, guasuoraz- 
cimo pofuit pro gwerto decimo, Alia leviora, & qua facile 
réftitui poffunt , prudens pretereo. 


" Verfionis 
Latinz ex- 
cufatio. 


SECTIO SEXTA 
De Perfione Latind. | 
- Quod fpe&st ad Verfionem Latinam , nullam quidem. huic 


Lexico addere ommino decreveram , iifdem addu&us ra- 
tionibus quibus Ammonii ; Thome Magiftri , Moeridis ὃς 
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Timi Clariffimi Editores. Sciebam do&iffimuro Mauffacum 
Grammaticorum veríionem prorfus inucilem Judicaffe ; ut 
patet ex ejufdem ad Harpocrationem Pzrafatione , quam ad 
partes vocat Clar. Alberti p. 39. fue ad Hef. Prafat. Sciebam. 
praterea Clar. Gronovium, cum anno 1681.6deret excerpta 
ex Stephano in:Dodon. idea.tantum Bezckeli , Pinedo,. 
ὃς Samuelis T'ennulii verfiones adduxiffe , ut oftenderet nul-. 
lam omnino illarum prodeffe, Non ignorabam quid hác de 
Ie optime , ut omnia , difputaverit eruditiffimus Valckena- 
rius, Prafat. ad Ammonnum , nt ὃς Gisbertus Koen. Ῥτα ας. ad 
Gregor. de Diale&üs. At contra videbam ,, in Prolegomenis 
ad Hef.. Edic. Alberti , doGifimum. Wetítenium Suicerzo , 
Hefychii Editionem meditanti , fcripfiffe anno 1660. Hefy- 
chium digniffimum effe illius Z/erfione ; ὃς, duobus annis 
interje&is, iterum fignificaviffe fe vellezzerpretationem fub- 
Jiceret, vel adderet Hefychio, qualem Suidz noverat. Et mul-. 
to clarius in aliá Epiftolá adfirmat Schrevelii , Hefychianam 

Editionem parantis, laborem nihil Suiceri, qui idem confilium 
agitabat ,Curz nocitunsn: hujus enim ait Editionem innu- 
meris commodis , iz. quibus 'erfto pracipuum , exfupera- 
turam ; eumque alibi monet ut 7'erftozem perficia. Ad 
quod inflitutum fequendumi non me Clar. Wetítenii auc- 
toritas , quz nulla eft, fi Clar. Valckenarii , & aliorum fupra 
laudatosum , fententiz opponatur , fed hzc, quam affert , 
ratio umice me movit ac reluctantem impulit. Dicit enim 
fe a Clar. Buxtorfio , de hác Edidone confulto , monitum 
fuiffe , bros exoticarum linguarum, ftne interpretatione .ad- 
ditá pleramque jJacüiffe ,.ac plus: Edttorcéóbus nocuiffe , quam 
profwiffe: $uzs omnibus ,attegatis Hebraice vel minimis , ad- 


Jeciffe fe. dicebat F'erftoném ; 0 hoc vendibiliores extitiffe 


Apollo- . 
.gpius tiro- 
nibus non 
compara- 
tus. | 
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putabat, Exc id quidem. quanto verius ufurpari poflit i in hác 


atate paulo reconditioris litteratura incuriosá , in quá fi nihil 
attulerit , ibit Homerus foras , & cum fuo Interprete procul 
exulare Jubebitur , nemo non tacitus mecum reputat , ac me 
minus accüfat quam tempora quibus ferviendum duxi ; cum 
durz parendum fit-neceffitati, quam. ne: Dii quidem fuperent ». 
ut ait Livius. Nam nifi hanc verfionem , cujus veniam ab 
Exuditis demiffe ac fuppliciter peto, adjeciffem , nullus certe, 
prafértim Parifiüs , Bibliopola.hoc opus-fuis fumptibus εχ- 


cudendum fufcipere aufus fuiffet. Idem ergo rnihi hodie in- . 


Yito accidit , quod olim Clar. Gefnero a: Bibliopolá Gram- 
maticum Luciani libellum , qui .$ olecifta inferibitur » Eire: 
vertere coado. 

Attamen quibufdam in'locis impeditis ac: -falebrofis Vér- 
fionem Latinam. ad latus appofitam confulere haud difpli- 
cebit. In reliquis autem facilioribus , qui Grzcarum Littera- 
rum tam. rudis eft ut, ad ea omnia percipienda ὃς intelli- 
genda, Thtérprete Latino indigeat, is Grammaticos:Grecas 
onnino ne attingat. T'antum enim abeftut fructum inde.capiat 
ut potius fe.in turpes implicet errores. Merito dicit Clar. Al- 
berti, p. 39. fuz Prafat. iis qui lingue .Grecz adeo impe- 
riti funt, ut. Scholia ὃς Gloffas Graecas non fine: vétfióne in- 
telligere queant , nullo fane modo Hef. (nec plus noftrum 
Apollon.) ) prodeffe poffe, etiamfi Latine omnia. exhiberen- 
tur. Motendüm enim le&orem duco Apollonium non οοπιρᾶ- 
fatum effe tirohibus, fed jam longius in GrzcisLitteris pro- 
ve&is. Tirones confulant claves Homericas ; & Lexica dio- 
bolaria, tali tati accommoda. Eos àd Apollonium. vodaré, 
quid áliud: effec, nift pueris cothurnos Hesculis aptare? - 





i Merito Daniel Heinfins 8€ y poft eum ; Clar. Ernefii , ab illis Linguz' Grace ap 


SECTiO 


Pd 
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SECTIO SEPTIMA 


De annotationibus , € Indicibus. 


Quod ad notas attinet, in iis , quantum fieri potuit, bre- 
vitati & perfpicuitati ftuduimus , atque in hoc omnes inge- 
nii nervos intendimus , ut loca depravata ac corrupta, qux 
plurima funt, ex aliis Lexicographis, aut alios viciffim 
Lexicographos ex noftro , occafione datá , reftitueremus , 
omiffa expleremus , confufa fepararemus, aut male disjun&a 
conjungeremus , Homeri , atque aliorum Poetarum , allegata 
diftingueremus , rariores fignificationes exemplis appofitis 
confirmaremus , ὃς loca Homeri, quz refpexit Apollon. 
perpetuo indicaremus. 

Ác primo quidem in emendando Apollonio , quum ad Apollon. 
alios Mff. Codices, qui nulli ufquam exiftunt , recurrere non & et Her eh. 


Hefych. 
liceret, ὃς hic unicus hodie fupereffet , alterius Codicis Mf. ἐς Abo!" 


vicem mihi przftare poffe credidi Hefychii Lexicon , quod imus 
paffim eo diligentius contuli , quod Hefychius ipfe, in Epif- 
tolá ad Eulogium nuncupatorià, Apollonii fcrinia compi- 
laviffe fe profiteatur, & magnam hujufce noftri Gloffarii 
partem ad verbum defcripferit , ac vice versá innunieris in 
locis ipfe, vel poft Jof. Scaligeri , Salmafii , Dan. Heinfii; 
Ifaaci Voffii , Palmerii ; Kufteri &c. ac noviffime Clar. Al- 


berti do&iffimas curas , reftitui poffit ex hoc ipfo Apollonii 





verées (Sic prior gloffas, ac przfertim — farium Philoxeni non effe magiflellorum 
Hefychianas, vocaverat) eos omneslon- — manibus terendum, fed tantum doGiori- 
ge arcent qui funt omnino rudes;ut τος bns nocle dinque verfandum, 

te. judicagerit Jofephus Scaligerus Glof- 


δ 
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Lexico ; quod majorine Homeri, an Hefychii , bono {π- 
perftes Πε, dubitare videtur Clar. Ruhnkenius in Praffat. ad 
fec. vol. Hef. 


Ηειεοι- — Et hoc quidem facile intelligetur , fi quis meminerit nos 
Hed Hefychii nihil aliud nifi epitomen habere ; & omnes fere 


Epitomato- 


[€ 


omnium , quos allegavit , au&orum citationes omiffas fuiffe ; 
quod teftantur Jof. Scaligerus , in Scaligeranis qux dicuntur 
fecundis , p. 109. Florens Chriftianus , qui, ad Ariftophanis 
Pacem , v. 198. dicit nos Hef. gloffas integras nonhabere; 
Daniel Heinfius , qui , in Le&. Theocrit. p. 349. adfirmat — 
Hef. exfe&um fuiffe «» 4X» a crudelibus Grammaticis , 
ac in notis ad Horat. pag. 51. Edit. 1612. de ejus Epito- 
matore conqueritur , ὃς in Codice fuo rudera e tam prz- 
claro edificio pauca fupereffe fcribebat , ac in Prafatione 
quam , ipfius Hef, deftinatam, reperire eft in Apparatu Hefy- 
chiano Clar. Alberti, ex quo multa excerpfíimus, docet multa 
menda in hoc au&ore reperiri quz, non librariorum negligen- 
tià contracta , aut T ypographorum , fed & ἰσῆιωιό]θ”; ut Junger- 
mannus ad Polluc. pag. 45 1. n. 6. peffimum facinus feciffe 
exclamat , quifquisille fuit , qui fuftulit au&oritates rariffimas 
quibus Hef. fubinde ufum fuiffe patet. Sic Cafpar. Barthius, 
ad Claudian. pag. 1102. qui teftimonia. veterum Au&Gorum 
Hef. exfecuit , eum piaculum inexpiabile feciffe dolet ; plu- 
tima enim eum monet bonorum Scriptorum loca paucis ver- 
bis illuftraffe do&iffimum omnium Grammaticorum , quz , ait, 
nifi coram gloffis fuis videas, vix fentias quam fint erudita; 
ὃς Adverfar. L. 42. c. 26. p. 1918. ingenti eruditione opus effe 
contendit ut hunc Interpretem capiamus , quoniam , inquit; 
peffimo alicujus felis librarie facinore teftimonia fcripto- 
rum Lexico illi dempta funt, Jam vero facillime, µε cum 





PROLEGOME N A. lj 


Barthio loquar , Jazerpres Ze capietur , loca Homeri coram 
Juis Gloffis videbuntur, tenda inhoc auGore non librariorum 
negligentid contracta , aut 'T'ypographorum , fed 8 &eis19- . 
corrigentur ὃς in fpongiam ire Jubebuntur , cum ad ipfum 
Apollonii fontem , ex quo dulciores , puriores ὃς . copo- 
fiores hauriuntur aque , recurrere licebit ; cum ea qui ex- 
fecuit ὃς omifit Epitomator , reftitui ὃς expleri poterunt ex 
hoc noftro Áu&ore, quem a capite ad calcem defcripfic 
Hef. ὃς in quo illa Homerica occurrunt exempla, quz hic ab 
Apollon. mutuatus fibi propria fecerat & in fuos ufus con- 
verterat , fed quz ei invidit manus quam crudelem huc 
ufque fenfit Refpublica Litteraria , quz nunc noftro Lexico 
hoc damnum levare poteft , ὃς eluere.labes facinoris quod 
inexpiabile merito fuá «tate vocaverat Barthius. 


Do&iffimus ὃς nunquam fatis laudandus Ruhnkenius , in Teftimonia 


Prafat, 2. vol. Hef. non dicere veretur , conftantem virorum 
doctorum fuiffe opinionem , non effe Hef. Lexicon , quale j; 


nunc fupereft , tale quale olim ab ejus manu profe&um fit, fs pdt ex 
fed ab Epitomatoribus contractum effe ὃς mutilatum , a li- ze rel itumn- 


brariis foediffime corruptum , a fciolis denique nullius pretii ' 
gloffis interpolatum. Ec laetatur fe , quam diverfus fuerit 
verus ὃς integer Hef. a contra&o , lacerato , depravato- 
que , luce clarius demonftrare poffe, fcilicet exemplo Lexici 
cujufdam 4Ahetorici Mf. Sangermanen(is , cujus fpecimen 
dedit Montfauconius BiM. Coi//in. p. 491. interpolati Hef. 
gloffis , non , ut dicit , cruncati , mutili , corrupti , quo nunc 
melioris defiderium levamus , fed integri , illibati , ὃς omni 
labe carentis ; atque affirmat illas gloffas , fi crebriores 
fuiflent, magnam Hef. partem ad priftinum nitorem ὃς in- 
«egritatem nobis revocaturas fuiffe, Quod nos hodie noftri 


g 2 


exempla 


atque  an- 
toritates in 


Hef. omif- 
otl. 
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Apollon. ope ; multo-amplius , mukto largius , paffim pref- 
τίΠε gloriamur. Nam , ut ibidem ipfe fatetur Clar. 
Ruhnken, Lexici Rhetorici interpolator Hefychianas gloffas 
largius folum inferferat litteris A, B, & T. Parcius litteris 
^A,2,K, Ἐ, Reliquas ne attigerat quidem. Preterea , 
eodem tefte , in hoc ipfo Lexico Rhetorico , magno ; ὃς 
ipfius Lexici, & litterarum , detrimento , veterum fcripto- 
rum au&oritates hic illic fublatz funt. Unde eas , quas ip- 
fum non habet , Hefychio reftituere non valeat, & fic maxi- 
mum refarcire damnum , cui folus fuccurrere poteft Apol- 
lonius ; qui plus quam triginta vetuftiffimorum Grammati- 
corum , & fcriptorum , fere omnium deperditorum , nomina 
& fententias, ad przcipuas Gloffas fuo quxqueloco allegata , 
magno Homeri , majori Hefychii & excitatorum Gramma- 
ticorum , ex quorum operibus partem in lucem vindicat, 
maximo denique totius Reipublice Litterariz bono , quam 
novo lumine perfundit , novifque locupletat acceffionibus , 
prater fpem atque expectationem feliciffime confervata re- 
prafentat. Ruhnkenius merito obfervat, in Praefat. 2. νο]. 
Hef. p. 6. hunc Lexicographum , quod & ipfum Apollo- 
nium ( a quo omnia fua Homerica haufit Hef.) in fuo 
Lexico feciffe videmus , fingulis Homeri vocibus diverfo- 
rum Grammaticorum , maxime: Ariftarchi , Ápionis ὃς He- 
liodori , interpretationes fubjeciffe , eafque , inser fe fi dif- 
creparent, nomine au&orum diftinxiffe. Verum addit inf- 
citiam Epitomatoris omnes omnium Grammaticorum ex- 
plicationes , etiam fi inter fe non congruerent , in unum 
conflaviffe , ὃς Grammaticorum nomina , tanquam nihil 
magnopere ad rem pertinentia , plerifque locis deleviffe, 
Jdem ; ut oftendat quam diverfa fuerit Hefychii facies ; 
antequam Epitomator foedas illi manus intuliffet ; ad Auc- 
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tarium Emendationum fuarum in Hef. le&orem xblegat ; 
. duobus tantum hic contentus exemplis , in quibus Gramrna- 
.ticorum nomina funt ab Epitomatore fublata. Etc minus 
hác de τε , fcilicet exfe&a fuiffe Grammaticorum nomina; 
eum dubitaturum effe fubjicir, qui Apollonii Lexicon 
Homericum cum Hefychio contulerit, Nam , inquit , Apol- 
lonius idem , quod Hefychius , inftitutum fecutus , modo 
commemorat Ariftarchi , modo Apionis , modo Heliodori, 
modo aliorum.explicationes , fi: quid przcipui habeant , & a 
communi opinione recedant, Quz interpretationes, addit, 
prope omnes etiam in Hef, reperiuntur , fed Grammatico- 
rum nominibus omiffis, non profedo Hef. culpà , cuialiam 
rationem placuiffe ex prafatione liquet , fed ejus qui: maxi 
mum ampliffimumque Lexicon in compendii anguílias co&- 
git. Poft hzc verba idem Clar. vir duo Hefychiana affert 
loca , in quibus, relictá ab Epitomatore interpretatione , auc- 
toritas Critici fublata eft, ὃς ex folo Apollon. reftitui potet. 
Ac poftremo concludit , fic aliis locis non modo Ariftarchi, 
fed etiam. Apionis ὃς Heliodori , nomina ejecta cffe , rema- 
nente illorum explicatione, ex: eodem Apollonio demonf- 
trari poffe. Nos igitur hic dodiffimi Ruhnkenii exemplum 
fecuti, δε e&dem procedentes viá in hoc noftro Apollon. 
cum Hefychianis Gloffis conferendo , perficiemus quod Clar. 
Criticus indicavit , ὃς in quo przivit exemplo , atque uno 
confpe&u fub oculos Ledorum ponemus, quot ὃς quantorum 
Grammaticorum nomina ab Hefychii exfcriptore deleta atque 
vomiffa , ope noftri Apollonii quafi e fugá retrahi , fuifque 
attribui fedibus poffint: fingulaque bic notabimus & defi- 
gnahignus Hef. loca, in quibus exfe&a horum Criticorum 
auctoritas revosari poffit , & accurate indicata definiemus 
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uniufcujufque Hefychiang gloffe vocabula, poft qux inferi 
debeant hec nomina revocata, & juftis, quod aiunt, vindi- 
ciis in certam ac propriam , unde fuerant deje&ta , fedem ref- 
€ituta. Quod certe ad id multum proderit , ut , ex parte , Hef. 
lacunas expleamus,audax ejus Librarii facinus, & damnum per- 
fidá manu illatum refarciatur , & uniufcujufque explicationis 
pretium & fides certo conftitui ὃς eftimari poffit ex auctorum 
au&toritate, cum compertum habebimus quid , & ex quibus 
"Grammaticis , ex quam celebribus, aut obfcuris , Criricis hau- 
derit Hef. ut omnia fuis ponderentur momentis & equá lance 
perpendantur. Nemo enim inficias ibit quin fcire interfit hec 
ne , aut lla, explicatio, Ariftarclii au&oritate confirmetur , an 
folo leviffimi Grzeculi teftimonio innitatur, aut ex ipfiufmet 
'"Hef. cerebro profluat. Immo, hác occafione datá,quedam hic 
quoque Hef. loca , nov ejufdem cum Apollonio compara- 
'tione inftitutá , emendare conabimur. 

n Ác primo quidem Ápionis nomen ab Epitomatore » feu 


quibus auc- 


toritates., - 
spud Hef. qb ipfo autore , omiffum , ex Apollonii indicatione, in Hefy 


ekde,opes-éhio reftitue , voce 'A&4 ei», & collocatum infere poft 

Apollon. 

fevocan- hec vetba , inus Νόμφης. In " Aufler , poft sopidis. In Ἁιϊμασὰς, pof 

"Api ref. I9" i» ον de ipe , pro quo Apollonius habet, w^ à» s ie» 

ihr "fari eva, In ᾽Αμάῃ, poft ἑμαλῶς jen. In "Aprlei , poft movere. In 
* Av » pott dvigucDay , pro quo Apollon. habet incide. In '^- 
δα, pofteh;e. In step . poft eodhy viso. In £xeose, poft 
μεγαλοκέτως, At in Ἄδωμ, per sw A. τὰ b^, Ápionem Hef. 
$ntefligit, ut patet ex Apollon. qui hic addit, & 42. ut &aliud 
"Lex. Sangermanenfe Mf.a nobis h&c voce laudatum, In sex. 
poft yi ἡμᾶς, pro quo Apollon. habet fimplex ipis. For- 
τοίχο in exp. poft ie. In ex. poft &e ai. In éietys. 
poft eod In simos, poft és ὠγαΜε. IA xus. poft s- 
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eapé  ἑδώνο. In Κλώνακίωσας, poft vesx/us x) dein eva, — In 
KyédsAs, pOft ἐν ἀλλ κούμωὰ, In Κῴιν ὠθαλώνωςν, polt uy, àyés. In. πιώ- 
"^ poft 4e. In ke». poft «4o. In es. poft «2er 2 xeeyr. 
In xg, pof οφ’ εί, ubi Apollon. ex Αρίοπο addit, ier 
«ei»; unde explicatur à Hef. 9’ «. In «Gi, pof κο- 
vec In Ada, per Aj. dwass. intelligit Ápionem, quem 
Asus fic interpretatum fuifle Apollon. docet. In. Λκωίφ», 
poft ru ade (ue. In Aes poft iler. In Ado . poft, oii «i 
Ausfre v τροφώ 5 pro quo reftitue , oes οῇ sepe5 5 ut habet 
Apollonius : ae ;9 vi «eos. In Me. poft ἵως $ iv. In w- 
Ἰκμώια, pOÍt ὠμωφέμία In M47. pOR μάχ, «ὐΦ». In Καρ. poft 
aa loraty. In Νέποδις , poft ni/eredec. In. Νηγάτιο . poft 6 ρεορΔές. In 
Siuesbri , pott pow, In Nigéw , pott Vus In ses , pet, voe | 
4. Uus Ἀπδιδόκκι, Apionem intelligit; ut ex Apollon. col- 
ligi poteft. In 'o«vue . poft v9- χο. In 'Orqépn αύλι; poft 
e$ in» ; quemadmodum fortaffe ín Apollonio legendum, pro 
e$ Vw. In 'Otweh, poft sbe. In Ὀμτοθόκῳ , pott épsroq πα]αρα[νο]ω. In 
"Ομεκόοισν , poft ὁρσιοίκοιφ , 3 jperxofrots. In'ow, pott uar, In Ονλεχί- 
Jes, poft xasíao. In n«ei, poft s«em οὖν I ; quem Hef. lo- 
cum ex Apollon. reftitui p.633. In me. poft wu, 
ut in Apollon habetur , & re&e , pxo e»t. in. Ἠεί, fcri- 
bendum juffit J. P. Gronovius. In no«4», ( pro quo 
Apollon. male habet saupáre » ) pof σάλω ζὤιοῤλῥηςο In melio . 
poft ness τὰς vex, pro quo Apollon. fimpliciter ex 
Apione adfert , eL» . omiflo s sexe. In meg. pof 
σε, pro quo Apollon. habet à» 4««. quod, ex emendatione 
certiffimá Clar. Alberti, mutandum in ew». In mno 5 e 
ej poft a4 $ed. In aiv , poft-etéx9«, pro quo , ut 
in eodem Hef. emendabat Sopingius , s«daó4 , ὃς fupra «wo, 
xóa, prO εμελίθα, habet Apollon, In me, poft wes, In 
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npe. (pro quo lege cum Apollon. ὃς Hom. Il. M. 277. 
προθοῶν]ε, ) poft psGafvyer]ss. In Tigs]iodaas » per ἐν d, naMer, intelligit 
Apionem. In nei. (nox) nix, pOft epipedlu eerie. In. Ἡ κάν 
veo κρα]ιρεο, DOfL eoi Ιχορᾶ ,ut re&e ex Apollon. pro «epis igsyis. 
emendavit Clar. Alberti, In mw. poft Jew. In "ri. poft 
ὁμλία. In Σωῦλ, poft i49», ubl Apollonius ex Apione addit 
mewwedenow. In Σµάδξ, poft αν xwyw Wwe In zoe. poft i 
"hé; ubi in Apollonio , yoce Σ4Φ., pag. 728. pro 
ὅτι δὲ Pix 9- λάινθ», fortafle legerem y is" m δὲ. In zeüjjmi«. 
poft «νάρθαΊ. In Σρκρργόῇ,, poft We. In zd, poft 
φάλας , ὠγιώμω, In Σᾷῶωως , poft σασί. In Tpléei, poft ipsasla voi 
pro quo ἱμω]ωνῖς legit Is. Voff. Vide Apollon. p. 784. In 
ῶούγληνα, poft yin Ss ipod. In Tes. poft ai, ubi forte 
addendum ἀναιμνὼς, ex Apione qui , apud Apollon. p. 786. 
explicat, λἰδή]κε ἀναθιια]ικὰς, ubi emendavimus ἀναθιια]ικύς. In Τῷ κε, 
poft i» 3 5. In κάτ, (lege Ἱκάτ) poft &«« , pro quo 
lege sw, ὃς fupra , in dativo ; ὑπητάτῃ, ἀνωτά, ob ver- 
funi quem refpicit Hef. ὃς laudat Apollon. ex Il. Ψ. 165: 
Ἐν δὲ πνυρῇ ὑφατῃη» 
In Ὑπιμωήμνκεν , poít xàaje, ]n Yswesexipilo, poft ὑπαέξωῖο, In Φαλὸς, per 
iwi, λωκὸς er, intelligit Ápionem , qui, tefte Apollonio , ex- 
plicat 9 ὁ λαμιπ xpi λευκὺς τῆς πιριπεφφλαίας Mus. In $QuAoued 5 ; poft 
Φιλάόγιλνε: ὃς fic fequentia in Hef. lege: φιλος τὰ µαδιώµατα, Ἴλα- 
ώ, In eite. poft τόμχ. ΤΠ Φελής, per u δὲ, 4s Jodye dune αφῄ- 
wv. intelligit Ápionem qui , in Apollon, fimpliciter explicat , 
xiv δν, male omiffis ultimis, que exciderunt , vocabulis ,. 
spes πρώψ. JT Xpoeipesronss , poft XpvrexaM»y. Sed hic lege in Hf. ut ha- 
betur in Apollon. & Hom. Il. E. 558. ac alibi, xpeipmwser , ijo 
Dirpars , χφονοχαλύνς. (κατὰ 3 "Amine -) Denique Ápion. reflitue in 'apesj. 


poft ἀμρόγα. Contra apud Hef. nomen Apionis occurrit,quod - 
| ex . 
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ex Apollonio abeft, in '4A;, ubi fic habet 2 Adv. d'Asie, ἀθίω. 
ὃ igdie, Hic fummus Hemfterhufius, pro '«átz , re&te legit, ex 
Homero ,"441z; quod confirmatur au&oritate Apollonii qui , 
p. 118. "^» explicat ᾿Αθρίος, ie. quod ultimum nefcio an 
non reflitui poffit pro Hefychiano , 3 iz«. aut $ iym, que- 
madmodum volunt Hemfterhufius, & poft éum Alberti. Án 
illud i 44 , corruptum eft ex Homerico exemplo Il. 6. 319: 





-"Άλις χεράδος περιχεύας. 
Vel ex Il. Z. 122: ^. 


"Auc d$ oi dicar ἄρυραι ? | 





De his conje&uris , quz fe aliquá veritatis fpecie commen: 
dant , fed quas timidiffime proponere decet , valde dubita- 
mus. Apio laudatur in ee«-6&- apud Hef. qui Apollonii 
gloffam , unde fortaffe aliquid excidit, hic valde augere 
poteft. Sic Apionis mentio , ab Apollon, omiffa , occurrit. 
apud Hef. vocibus Mn4v, Ὀνδινόσωμε, Text ,. Ὁὃζ Domina, Quod | 
vero fpe&at ad vocem ᾽Αγικὺς, ubi ab Hef. laudatur Αρίο, 
ea nec Homerica fuit, nec proinde in Homerico Apionis 
Lexico reperiri potuit. Sic habet Hef. 'Aysris. οννκθροιεὺς, μάν]ως- 
ὡς "Asie. Hic obfervat Alberti hanc vocem extare Antholog. 
L. 1. p. 64. ὃς citari a Suidá : ubi Portus notat illius Epi- 
grammatis au&orem Alczum vocari,non Apionem, Átvero hj 
Lexicographi non defignare voluerunt hanc vocem ab Apio- 
ne ufurpatam , fed ab hoc Grammatico explicatam fuilfe per 
sviadpusss. ) 
Apio fimiliter laudatur ὃς apud Hef. & apud Apollonium, in 
dem vocibus, fcilicet in '4«. pro quo Apollon: habet 
"ieri, in Ἰωνθάδος , in Xii, In Méwe pro quo Apollon. legit Miu, 
& poftremo in Xauaideddi, 
LN : 


és 


h 





Ariflarchus 
reflitnitnr. 
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Apion pariter in Etymol, Magno & Apollon. inconfonan- 
tibus- laudatur , in'Ae$« , apud Etymologum p. 152. & in 
κι, apud Apollon. p. 210. In Xuwi«. apud Etymol. p. $ 19. ὃς 
κλιὶς, apud Apoll, p. 486. In &qé», p. $30. apud Etym. at apud 
Apoll.p. 494. In Y«sAQ-, apud Etym. p. 719. at apud Apollon. 
P. 726. 

Apud Etymologum vero folum allegatur Apion p. 329. 
in "Ex9wrrí» , ubi eam 'oxhl» potius vocandam efle contendit. 
Quz verba , opinor , defumpta funt ex ejus Hiforid de 
Jingulis gentibus, quam memorat Suidas. Laudatur & p. 371. 
in Ἐήχίν, quod occurrit Od, E. 83. & 157. & p. $14. in Kei, 
quod habetur Il. P. $. ac in xoaete p. $25. Quod quidem ul- 
timum nomen cum a Grzcis tranfierit ad Latinos , qui dicunt - 
colaphizare , ὃς colaphus ; ('Terent.) hanc gloffam excer- 
ptam puto ex ejus Libro «f 4 Ἑομακῦς Α[ρλίῖν, cujus meminit 
Athenzus libr. 15. Citatur & p. s 41. in Κμταφω, ex ipfius Lexico 
Homerico. ΤΠ Ὁπὺς & 'osewip.628. in'ogale p.63 4. in exe p.650. 
in mépe:p. 668. in zeéeye p. 737 ; & hzc omniaex eodem Le- 
xico Homerico. Quzcumque autem Etymologum folum ex 
hoc Lexico attuliffe hic indicavimus , hzc in Apollonio , cu- 
jus omiffa loca hinc expleri poffunt, defiderari annotandum eft. 

Ariflarchi nomen pariter ab Hefychio , feu ab ejus 
Epitomatore omiffum , ex Apollonio reftitui ὃς indicari 
poterit apud eumdem Hef. in 'A&» , poft ὄνομα ἴδνως, In ᾿Αίλα, poft 
τὰ ἴπκβλα, CC in'Abo , poft twatoo. Ín Δυσηλιγίος 9 poft κακοκοιμήτν. In 
Ἑκατόγχεηρο » poft διὰ τὸ ioyslos, Inr Ἐμπλήγοον , poft ἑυμιταθέλως. ]n Επι 
yiQerla , poft sierra etécer, In Ἐπήτιος, poft d ységeevos , In '"EwiyM , poft 
i-wye. pro quo melius, ex eodem Ariftarcho , Apollon, 
habet iweetwuco. In "Esp , poft ἐπικερη]ικὰ vis. Ψυχῖ». Fortaffe fu- 
pra,in Ewe. prO ἸΑντήμαχος, legerem 'Apsaps ; ὃς, tribus arti- 
culis fimul conjun&is, hunc Hef. locum mifere luxatum ac in 


PROLEGOMEN A. lix 


eres male divulfum, ad imitationem Apollonii; refingere 
fic auderem: "Ewinpa' v per! rwixuplae χάμν pryiom » ὃ B be οὐ πιμεσίαςο 


Min di tarinpa Φέρων. —À au A. $72.) 


LE 





TIos repa ποδὼν ἐἑήηρ ἀνα d bug, (Od. T. 243.) 


οὐ wuxypprixh εἲς Joys. Ὄντως ( feu es ) "Apleagyos. Reftituenda apud 
Hef. prztermiffa Ariftarchi laudatio. & in*zjave. poft si« e^ 
". In zsks, ubi, per ἅλοι, τὸν θώμκκα, Ariflarchum intelligit. In 
Ἰάμωμι, pOÍt ὃν ὀξῆς Coh. In Καλάμι, ad finem articuli. In. κατὰ 
σεφώνης, poft áxpopeas, In Κιθαλιόφρων , poft surie: dimer, In. Kia, poft 
Bo» te«. In Κρα]όυτάα» , poft spes ὅπ]ησι». In KeofltyvaAet ο poft σιῤῥο xe- 
τὸ ximo , ubi lego x. In xy, poft «μι In άν, per à A, ài, 
' Aassixós ἔχων , ἐεθίων , intelligit Ariftarchum. In «ew, poft sie ἐπί- 
pers, In Ni» $eela , fequitur interpretationem Ariftarchi. In 
Νιῶν e| ἁλάπαζι QiAeyyac, ΤΠ "Opin, poft ἀν]]κμιίνα, ubi Apollon. ha- 
bet " levi difcrimine  ὠνα]έ]κμίνως. In Deeds poft exu qoontess , ubi 
Apollon. minus bene habet fimplex :&e»«&. In mew, polt 
δια ημας In me, poft ἰπιπλίωκ» pro quo Apollonius , melius 
in dativo, fed minus bene fimplici verbo utens, legit «4e; 
quamvis «xe ediderit ex vitiofo Apographo Clar. Alberti. 
Unde. in Hef. legerem 9 Trj; εἰνμμίν καὶ iwimOMUT) , ὡς Αμίεκρχας , 
feu. evrac ᾿Αβίαρχες, yel etianí , κατὰ τὸν "Apisapyov, Revocanda 
ejufdem Ariftarchi memoria in nean, poft «as imaps x. In 
Zoe , poft Αδμνον üuxilag. In Σκόλας , poft ἀκάνθς dw. In Σρμωβοῦς, poft 
ὁ b τῇ Σµίῳ vydganes , ubi, pro Zubt», legerem x«^t. Nam »ut ait 
Apollon. P: 726. eft twillo Απόλλωνος, κατὰ vb ᾿Αρίσαμὴν, ἀπὸ ser 
Tpoixis , ΣΜΙΝΘΗΣ καλεμίνης, In Σνεφάνην , pott ; opus dep. In x Σάμου poft ] 
πτὸμα. Ét poft fequentem in Hefychio vocem , fcilicet, δίµεε,, 
excidiffe puto » ἐπὶ TaQU]eg Uwe ; ut opponatur sd σῶμα, quod 
h 2 


Ix PROLEGOMEN A. 

tefte, apud Apollon. p. 754. Ariftarcho , femper in Home- 
ro pro cadavere ufurpatur. In Ὑπεωπλίσακῇο, poft wire. In ek, 
poft e». Quod fpeGat vero ad hanc Hef. gloffam , e&&« e«» 
QC», ἀθυμία, wa , hec hifce Apoll. verbis explicatur : eir 'Ape- 
σαρχες FUERTE; er συνήθως QiGor tmi v$6 Quyss* φύζα dV, ἐπὶ viis µιτὰ δμλίας Quyst. 
Poftremo in *a^, per hanc hujufce vocis explicationem , 
ὄνως, ὃς de viro e» spero, refpicit Ariftarchi fententiam ; qui in 
hoc verfu εκ lliade X. 392: | 





ὝἼ]φαισε προμολ᾽ ὧδε, 
interpretatur v6 ed per e $us , in apex elg ; pud ὠναθαλλόμωορ, Vide 
Apollon. in *a2. | 

Contra Ariftarchus fimul laudatur in Apollonio: & in 
Hefychio, in vocem ᾽Αψιὰ apud Hef. at in fine articuli 
'Aij«, apud Apollon. p. 86. qui quidem eadem fere ; fed bre- 
vius ac contra&ius infra repetit in A«w& p. σιό. » Áriftar- 
chus laudatur in '4mé«« apud Hef, ὃς apud Apollonium, 
primo quidem in '47 p. 152. at deinde , in ᾽Ανιόωμι p. 160; 
eadem , fed fuppreffo ejus nomine , affertur explicatio. Arif- 
tarchus apud Hef. & Apollon. "m; explicat per ehm. 
At apud Apollonium omiffa Arifarchi citatio, cum de 
'Aepsdn p. 314. fimpliciter dicit: 5» A φυτό. Contra Hef. 
addit : [zs ῥίζαν ἰδώδημον Quei "Apsapzos » xp]. ἅπων «Ὀοσμο. SIC , CUm P. 
632. Apollon. 5 sé» interpretatus fuiffet ὡς «i», largior 
hic, prater folitum, Hef. hanc adjicit Ariftarchi obferva- 
tionem : 'Apfrapres ve πλίω πάλιν τοπικῶς xpi dye τὸν IIngrip y καὶ Ux.» ὡς 
$pés ,  xprn 

Apud Hef. legitur, πλω »"Adrepor, «λανίαι ἴλαρη. Έρ refcribe- 
rem , Tlpente » ᾽Αρίσαρχος» πιώσιαι tah. Nam Nea adje&ive poniturg 
ut apud Euripid. καλός, juvenilis fermo. Dicitur «κ... 
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Od. p. 255. Sic apud Apollon. p. 680. nys«c '6: νι ἐλάφως. 
Caterxz autem voces quz ex Ariftarcho apud Hef. affe- 
runtur , ez nec Homericz funt , nec proinde hic conferenda, 
Heliodori mentionem , quz excidit, ex Apollonio reftitue 
apud Hef. in 'A»ewa] ὤθμωποι, poft gem. lun. In ᾿Ανδμακθίειν 
poft ἀνδγάσιν ἄχθος suseai, In Μολίέωις 9 (pro quo legerem λΜολίὼι CX. Il, 
A. 708. ὃς ex Apollon.) poft ye«xé τινος iui. In Σάόνται (pro quo 
legerem z«wi« ex Il. T. 27.) poft ἀπιδόκκα, cui praferrem 
eádem de caufà ἀπιλιόκωή; cum Apollonius p. 716. ex He- 
liodoro οὐ «cwi« interpretetur; esser μή’ ipa. 1n Σκίδατα, poft 
χορίζιαι , quod mallem quam » Apollonii z»$9«. ex He- 
liodoro allatum p. 724. In Σαιλάδε, fub finem articuli. In 
Zrevpi , pof . ἀπὸ và ἱσώνω gases. [n Evene , poft d*yeystpai pro quo 
Apollon. 4. Apud Apollon. qui citat Heliodorum in ze«- 
viu p. 742. pIO steréhóu, legerem εμγγάιθ... Reftituenda apud 
Hef. Heliodori mentio in Σφκμογαῶτο, poft sermeire In' τον" 
gis, pOft Ἰκο]ι viv spare, ubi legendum ex Apollon, t&aew, 
pro &».cum referatur ad «qe foemininum ,'ex Od. E. 66. 
In Τύνιδα, poft κατὰ vi iderregls, In Tán. poft vip (Sic le- 
go pro ipm) bac. pro quo Apollon; 4wi»«^ habet ex 
Heliodoro , p. 764. In Twies ἐν nino. poft τσµµίνι, In. Τμγλε- 
w, poft »«««« , pro quo: Apollon. habet ex Heliodoto , sse, 
P. 286. In Yypr ἔλαιω, poft es dne» ὅ ὤγιν Té vis. In Ὑποῦῖᾳ poft 
iens τὰς vii. In "Ts uie. quod, apud Hef. divifim - legi- 
gur , poft Ἱπίωμ, ubi Hef. fequitur le&ionem ὃς interpreta- 
tionem Heliodori qui, tefte Apollon. p. 814. é: 9e µίρ λόγω 
érra. wyeQiptrai » κο Quels , vwrip τὸ »aPico, Cim COntra Ariftarchus ibi- 
dem laudatus: .conjun&im, legat , ὃς ri δωτέμν inim. rmqpipos, 
isiu, In Ἰπιδὸς, poft ὑπήδογκνν) fed cum Apollon. p. 814. 


Heliodorus 
teflituitur. 
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fcribat, Ὑπιδκώς... ὁ ν Ἡλιόῥοιον » ds ὑπ] έ]ογρινος , in Hef. orhiffum 
puto vé Ükcus, pos ewedpse , CC lego : Ὑπολκώς, Δμὼς bue ley pres , 
κατὰ siv Ἡλιόδωρον. In vss , poft edes yw ías ; quod mallem in Apol- 
lonio quam ow Dale; cum deinde addat: λέγεται γὰρ $i ὁ drpa- 
"s AMI qoxin λέγῆαι. In Xoitxses , pof «i αἱ deri µέρο, ημφα , ubi, pro ai ἀπό 
piped Menagius «i ἡμερίοια cei, vel i$ " appear » Florens Chriftia- 
41818 xehag jefa? Corfinus 4 Spapérqepen , vela ἁμεφημιβότροφαι ν Guyetus 9 
ἕκ Strabone , Μην, pro. see male eméndabant. Sed vera Hef. 
leGio, a do&tis viris immerito follicitata , plane confirma- 
tur au&toritate Apollonii, qui in xe»«e fic loquitur: i Hue 
Bn δλλῶν ἀπὸ pipes vpeQas ( lego τμφὴν ) ix ἀπιών,, Recte Kufterus vi- 
derst 5 à») 4. & hic, ὃς alibi; apud Hefychium fignifi- 
care a parte, five per Jynecdóchen partis pro toto, . 
Contra Apollon. P« 44. dicit 4 "44 in quarto Odyf- 

(ex libro fignificare ἀνκκόνφ Hic Heliodori mentionem , qua 
in Apollonio omiff eft, reftitué ex Hef. qui habet : 
"A3dridi.., "Hiolduper: δὲ Que deuaiso, TO quo lege cum Clar. Alberti , 
ὠμκώον. Helibdorus pariter citatur in "Ανάντ, apud Apollon. p. 
| Yésr&upud- Hef. p. 336. At vero allegatur apud folum Hef. 
3Η: Aperi , BC κά , ὃς "Aye quic uitima vox non eft 
Honiefica- 

Heredorus ». Feródóri menkiónem apud Hef. in "tuii κύο, fub fi- 

reflitnitnr. — 
hé) erdiculi pretermiffam , reftitue ex Apollonio P. 343. 
nbi: im4le legitur Ἡοίοδος, pro Ἠρόλωρο, c 

Zenokotus. ^: "Zépodori , feu potius Zénododi, ut fupra di&um , nomen 

HIR" apud: Kef, revoca iri 29 » poft ek indian rhe oon 

Apollodo- -: Hef.. ex Apollodoro defumpfic explicationem «3 'AsZas per 

εν aues reddit, que legiturin Apollon, p. 218. ὃς, ex t ejuf- 
dera. fetiteri. ϱ $ Owwbe explicat y 68 δε were. ? 


eria Apud Hef, in ei». poft 42« 4es, quafi e fugá retrahe memo- 
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riam Ápollonii Chaxidis filii, éc Ariftotelis, quiin hahc vocem 
laudautur apud noftrum Apollon. p.24. —— i07 

(In xen Hef. per εδ. εὼ δέν, do ἆ νὰ πώ]ώ o idia ἳ la sipreye 
"le, intelligit explicationem Cleanthis philofophi , quam p. 
$60. fic affert Apollonius: abo... Koakshes $ Φιλόειρος ὠθυῤμμῶς daa 
διλῆοθα: ris λόγιν , ἂν ὁ ιαλύνΊαι κο ὅθμαι κφὶ ex «diy, Ejufdem fentontix ; 
fuppreffo au&toris nomine; fic.-meminit Etymolog, x6: 
Té µωλύμν, resist syeirur x) vilae: pas φήεροποιὰς ἐννρίας, «Μωλύνν JY ii we τὸ 
ἁρθλῦναι xp] wem, Hanc: ii Hef. interpretationem" xálde.frivo- 
lam merito vocat Meibomius, Sed nonne hoc eft, adero κοὶ ix 
ἄις, ut cum Plutarcho loquar; eognofcere eam. fuiffe Clean- 
this fententiam ! Porro, in his Hef. verbis j v ix sea μὲ 
Anus » 9 iei, weerybllas ο pro mporyirilus 9 quodtantoper e tesque ac an- 
git Clar. Alberti , lego stie . feu ,, qirod propius-accedit " 
κααλέῆει. Suprà idem Ἠοί, habet: we» (re&e- ux conjie 
cit Alberti) &as«.uetes, (pro quolego ses; óum Etymol. 
explicet 4&o5«) ixi» , unde , pro: smeyóiu ; emendávi een. 
Infra confer. Hef. in «oxide, Μολέκνον, Mna Mánwk Μωλυῤν, MA? 
ac poftremo in. Mexique. Immo (αμα vox abeft a Lexicis , ) 
ipfe Cleahthes apud Diogen. Laert; in ipfius vità, a 'Timone 

vOCatur were, -qiibd , efte eodem. Laértie effet μας ei 
βε«δὺς ἐπιρθαλλώ Ίο, UTD C | 

Apüd Hef. in ᾽Αιώλω, poft. τάφο, eimi; -- Corin 
mentio , cum fic habeat Apollon. p. 226. *Azene., ὁ Y Κάμωνός Quer, 

éx vyuiu robur ; unde i in Hef. ante τρίφι, adderem ie υκπίν. .Revoca 
perite Comani nomen in Ὀλουίτρεχος , poft ὀλίγα ee » pro.quo 
legerem 5« «ew. ex Comano apud Apollon. p. 5 96. Hefy- 
chii: gloffam in z«phs κελί exple. ex Comano i in eamdem 
gloffam laudato apud Apollon. p, 234... | 
Non folum vero ad explendas Hef,.. lacunas ; eumque 


Li í 


lius refti- 
tuitur. 


Cleanthes 


. retlituitur. 


Comanus 
reílituitur, 
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 xeftituendum, fed etiam ad illum a falfis paulo audaciorum 
Criticorum emendationibus , quod non femél pra-füitinius j 9 
vindicandum, ad veram ejus Le&ionem , qua immerito fol- 
licitata fuérat , confirmandam ftabiliendamque , plurimum 
conferte poterit Apollonius. Quo quidem auxilio & patroci- 

nio hoc magis indiget Hef. quod cum nullo Cod. Mf. cujus ei 
vicem preftat Apollonius , conferri potuerit; aut hodie poffit. 
Nullus enim hujus Codex, quod merito miratur Alberti, 
huc &üfque repertus eft. Qu& de re ab eo confultus Clar. 
Montfauconius , Lexici Hefychiani Codicem Mf. nufquam 
vidiffe fe refcripfit; quam fuiffe ὃς Suiceri ad Wetftenium 
fcribentis querelam video. ; — .- E 

. 'At dices : in folis Homericis vocabulis lucem accipiet Hef. 
gum hzc fola explicanda, ὃς exemplis, que nunc in. Hef, 
perierunt , confirmanda fibi propofuerit tuus Apollonius. Sed, 
quid fi hxc fit pracipua pars Hefychiani Lexici ? Unde 
Heinfius jn, przfat. quam fuo Hef. przpo(iturus erat , haud 
immerito ad&ürmat, Homericis di&ionibus magnà ex parte 
conftare Lexicon hoc; proptereaque , nifi qui in Homero 
diligentes verfetur, eum vix habiturum quidquam quod in 
Hef. .emendet,, Ut poftea monuit Clar. Buhnkenius in pre- 
fat. 2 vol. Hef. gloffas Homericas effe non minimam par- 
tem Lexici Hefychiani. Et fingulare illud doGiffimz Sue- 
cix decus, Clar. Laurent. Morrmannus, non fatis nobis; 





* *'Dolet quoque Clar, Raihnkenias in 
Przfst. ad, fecund.-Hef. vol. ne commu- 
nem quidem, librorum flragem., evaliffe 


qualémcurique Codicem,quem Aldus Pius 
Masmutius primus Venetiis. edidit, pro-- 


«lcunteg) ex ipfiraétiffimid Jo, Jac. Bardel- , 


Tóni , Mantuani nobiliffimi , Bibtiotheci; 
, qui , tefle eodem Manutio in faz Edit. 
Praefat. hunc unicum Codicem penes fe 
tantum efie ducebat ; ; δε, ut addit, vere 
fortaffe: nemq enim extare alium audi» 


, Yetat. "E" ! e " - - 


pro 
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pro egregid fuá eruditione ,cognitus, in Notis ad Ariftidem, 
Orat. xe τὸν ἔξνρχωμ. p. σσ. doGiffimum illum. Grammati- 
cum annotaverat Homeri τὰ ἄναξ ép (in quibus precipua 
"verfatur difficultas) Gloffemafi fuis fepe numero infarcire. 
Ex quibus di&is facile colligi poteft , eum plurima in: Hef. 
immo ὃς magnam parten hujufce Lexici, que ex Homericis 
di&ionibus conftat , facile emendaturum, qui Apollonii facem 
preferentis ope amicá ufus fuerit. Quod & jam video in 
multis preclariffimo 1ο. Alberti, quamvis feítinanti ὃς ad alia 
"tranfvolanti , feliciter ceffiffe, Multum tamen abeft ut ex 
hoc noftro Lexico, quod cum Hefychiano totum contu- 
liffe fe profitetur , omnem perceperit utilitatem , quz ad 
Hef. redundare poterat ex illo perenni ὃς inexhaufto fonte. 
Contra, ut e noftris in Apollon. animadverfionibus , ubi quz- 
dam illi inta&a obiter corrigimus , facile cuilibet patebit, 
tantá negotiorum ; ὃς Lexicorum , que contulit , varietate 
diftridus , multa pratermifit, que ex Apollonio ad refti- 
tuendam , aut confirmandam , aut etiam explicandam Hef, 
le&ionem adduci potuiffent. Hujus quidem rei ipfe fibi conf- 
cius erat, cum , tefte Clar. Ruhnkenio, poft Hef. a fe publici 
juris fa&um, totum hoc Lexicon animadverfionibus illuftra- 
tum edere paraverit. Quod certe non deftinaffet,fi fe omnia ad 
Hef. neceffaria ex Apollonio precepiffe, & Hef. fuo intu- 
liffe credidiffet. Atque utinam adcuratius Apollonii apogra- 
phum, nec tot vitiis fcatens, ad manum habuiffet vir ρτα{- 
tantiffimus ; qui fi, hanc edendi Apollonii operam przoccu- 
pando, nobis hác in parte otium feciffet ,, multo meliorem 
"fane , ὃς do&iffimis inftru&am notis, haberemus Editionem , 
"quà ego letus cum τοτᾷ Republic Litterariá fruerer ac gáu- 
derem, Sed Diis aliter vifutn , qui eum , hzc , & alia utilif- 
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fima parantem, morte omnibus viris litteratis lu&uofiffimà 
preripuere. Ceterum libentes ὃς grati agnofcimus , nos 
plurimum ex illius Hefychianà Editione profeciffe , mul- 
tumque hoc admirando opere adjutos fuiffe, in quo prz- 
fertim quedam interdum ex Apollonio allegat , ὃς non 
femel etiam emendat; quas omnes emendationes nos, 
fub ejus, ut fieri decebat, nomine, in notis retulimus; 
cum cztera loca, quz funt plurima ὃς fere omnia , in 
quibus Hefychio cum Apollonio convenit , aut rariora, in 
quibus nuda Apollonii verba, prout fe habent, fine ullà 
animadverfione adjunctá , a Clar. Alberti citantur, bre- 
vitatis caufá , ac quod nullius utilitatis , immo fupervacuum 
ac faftidiofum , ob crebras repetitiones , fuiffet , interdum 
notare & indicare negleximus: preterquam ubi aliquod occur- 
rit difcrimen , aut aliqua Lectionum varietas, quas zquá lance 
» perpendere ὃς inter fe comparare conati fumus ; ac mul- 
toties oftendimus quam amico foedere ὃς blandá confentione 
.confpirent, quam mutuam fibi accommodent operam ambo 
Lexicographi, quorum neuter ita edendus, aut etiam legendus 
eft , ut ab altero oculos paulifper deflectas. 

AliGrm- — Nec vero nos in emendando ὃς emaculando Apollon. fic 
fub&dum  Hef. contenti fuimus, ut non ὃς cateros in confilium adhi- 

advocati, . . 1. . 
buerimus Lexicographos;ac Scholiaftas,& Grammaticos pene. 
omnes , inter quos , ob utilitatem quam ex eo percepimus, 
Ειγω, M, Facile eminet Etymologus Magnus ; cujus plurima loca, 
gnus, huc ufque intada , ὃς a Friderico Sylburgio , viro prout 
atas illa ferebat , inter paucos doGiffimo, omnino prater- 
miífa, correximus atque explicavimus. Semper quoque adi- 
$nidg, Vimus Suidam, quem non femel emaeulavimus , & Scho- 


ων liaften minorem, feu Pfeudodidymum ; cui quoties cum hoc 
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noftro Apollonio conveniat vel ad verbum , prefertimque 
in brevioribus gloffis , monere , ob crebras repetitiones , 
putidum duximus, nifi ubi aliquid notatu dignum occurre- 
ret. Nam nemo nefcit fieri non poffe, quin interdum f(imilia , 
immo fxpe eadem, iifdem fere verbis afferant Gramma- 
tici qui , eumdem Autorem explicantes , eofdem adivere fon- 
tes, In nimiam excreviffet molem hoc opus, fi paffim Hef. 
Etymol. M. ac Scholiaftz minoris &c. loca , ex quibus ni- 
hil amplius difcitur, quam. quod in Apollonio legitur , aut 
apud eos quzrendum eft, nos, inanis ὃς facillime erudi- 
tionis oftentandx caufá , ita allegaviffemus , ut hác prolixá 
garrulitate & inutili verborum profluvio Apollonium po- 
tius oneraviffemus quam illuftraviflemus 5 prefertim cum 
quz de Homericis vocabulis difputari poterant , eajam przoc- 
cupata fint ab aliis, nec eain unum corpus compulfa edere, 
fed folam Apollonii fententiam declarare , nobis mens effet. 
Non raro quoque nos e locis intricatis ὃς corruptis felici- 
ter expedivit utiliffimum illud Euftathii opus quod , ut & 
omnes fere Poetarum Interpretes. Grecos , a capite ad cal- 
cem relegendum cenfuimus , ut ex iis notata ad manum ha- 
beremus quz noftro au&ori poffent lucem affundere. Ufi 


quoque fuimus plurimis Lexicis Sangermanenfibus , ac Re- | 


güs, quorum copiam officiofiffime nobis fecerunt huma- 
niffimi, iidemque do&iffimi, Bibliothecz Regie prefe&Gi, Cap- 
peronnerus ac Bejotus , quibus immortales, pro tantis eo- 
rum beneficiis , mihi agenda funt gratiz. 

Inter hzc Regia Lexica plurimum praefertim nobis profuit 
Lexicon ineditum cujufdam Philemonis, quem primo quidem 
Philonem; pro Philemone, vocandum cenfebam , ac eumdem 
efle Grammaticum putabam quem fingulis fere paginis fub 
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Euflathius. 


Lexica 
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Philemon. 


Ixviij PROLEGOMEN A. 


nomine Philonis laudat Etym. M. ejus allegans Lexicon Rhe- 
toricum , ac prateralia, librum didum j^. Et hoc quidem 
wltimum opus primo confundebam cum fecundà parte hu- 
jufce noftri Lexici , quod eios Adi τηρολογιὼν ?. infcribitur. 
Nam o£to partibus Orationis conftabat , ut ex Epiftolà ad 
Antiphanem nuncupatoriá ei przfixá liquido apparet. * Pars 
prima, quz fola integra fupere , nomina y fecunda , cujus 
nihil , prater initium , habemus , verba , j««i«. continet ; unde 
Pisis ab Etymologo dici poterat. Sed cum loca ab Etymo- 
logo allata ἐν ῥμα]ωῖς fedulo contuliffem , immane quantum 
difcrimen , immo nihil ferme convenire , deprehendi. Ῥτα- 
terea vidi Philonem a noftro laudari in vocem zx»; 2 quod 
certe non feciffet, fi ipfe Philon, non autem Philemon 
vocatus fuiffet ; nifi hunc alterum cognominem , quem al- 
legabat , Philemonem peculiari notá & defignatione dif- 
&nxiffet, | 





!De nominum Τεχνολοχίι lic ipfelo- 
quitur in IIg&dpus, ubi hujufce cognitionis 
utilitatem pradicat ; ITp&dpus. ὁ Coda. 


LI 


ἐνομολογῶναι οκ Q sosQo κ «ρδρήν. κο) 


es 9? ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ φνώσκαις. τὴν δὺ- . 
vag» 4 Ads. ὁ 98 µικρὸ 5. TEXNO- 


ΛΟΓΙΑ qiu Desupainois » ἀλλὰ qim 
vis d mendose odiis: σωφῶν 99 dr ἀντῆς. 
A τὸ ὠγηλα]ῶ» τὸ Jouglper , cn E dxa- 
γε κο ἁπιλάννοων ἔχει TU) HITUMED MIA 
aris «λ[φσαφῷ τὴν d λέξιως δύναρων.... ng 
ος $ wriore» s) ον, τ]ο)ονημιῶν Ad» 
pes. 46 dart Haornoinc , 5 sliorásm- 

* Hanc epiftolam hic defcriptam cum 
Ledctoribus communicabimus: "Eze df σοι» 
ὦ 'Arripaets , ἡ ὃν Αλιξωδωρ Ἱπιρμαίν 
«ξὲ ὀνφιάτων Τιχνολογία κανοννιῶς evrhéc- 
en, 4$ ἁἷ τὸ κιµψο ὃ λόγσ, x les 


βώταΊον , οἱ x χαλεπὸν , ἀλλὰ ολ] τὸ 
σνγκεχυρνον κ) µειθοδιέας ἄνόυ , οὗ ἄρεσον 
qoi µε ἐπγιμιλοίας διεξιλθῶν αντὴν ἠθυ- 
λήθης iones αὐή]αγρεά τι κατὰ getx ion, ὁ1ον ο) 
Λιξικὸν PM. inii jupe ὃ λόγω, colat» H 
τεχρολογίων sin. D'oonpqpalixsc. dites ἔγχω- 
elenp cu. X 8 βδρχίφ τι ὃὶ ἀκέωφν 
$$. doen πωλὰρ ewrátjus S ὀνομά]ων, 
xj TM nahlés iere Qo λόγω papür quisvywe 
eyás τε κ) x«véPu6 , Syyualliegde τε Y) κλί” 
σος. ῥαδίων οἱ θίναι. x όλως di dywN τὸ ev 


-Aetxes xj ὤκορον 79 λίξιω θλάξας., x; euAP» 


yu sends wabies.. 

3 Sic in Expos habet: zyej». Qs re ξῷ 
Peas, 25) glaQpeüs d Dus 38 our 8 
Qe c ἴξυθαι, ξιρὸ γα, καὶ τὰ 
vegarb ὃ Y. ος, Quer, iro 91 ΔΩ). 
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Certe cujufdam Philemonis Ae ᾽Αν]ικὸς a. Suidà laudatas , 
ὃς a Mauflacio , in Differtatione Críiticá de Lexicis , comme- 
moratas video. Sed is Philemon idem mihi videtur ac ille 
qui Áthenzo laudatur & ᾿Αε]οιοῆς Aller, Li 3.7 co τῆς Αε]ικῇς dudo -. 
& in opere tef; ᾿Αε]ικῶρ ὀνμάτων P yer, L. 11. ὃς co «κώνο mu 
Ἰνδακῶν xerese/es , L., 3. Is Porphyrio citatur Quat, Homeric. 
8. ac ÁAmmonio , poft Tryphonem , in vocem new». Dici- 
tur /Exonenfis , quod nempe ex eo Attice populo natus 
, effet. Vide Meurfium in Bibliothecá Attic, ad quam lec- 
terem remittit Fabric. in BiA.. Grecá. Nofter vero Phile- 
mon ; certi temporum notis etatem fignans, negat fe eum- 
dem effe. Verbi gratiá ipfummet Athenzum laudat , voce 
Xó«w,' ac Lucianum , voce zí«. * Hunc noftrum {αρε ita 
defcripfit ad verbum Etymol. M. ut utriufque collatio 
non inutilis fore videatur. Nos autem Philemonis plurima 


Dux 





«Πας funt ejus verba: Σύκαν. sdwse ὃν 
"As]txai» ἴφη, ὁ peus ὑδὶ 1o eism, 9 λέγέΊει 81a, 
ἐπειδὴ eiplup Quriv$ AEIIINOEZOSIZTH'Z, 
σὰς πας D τῇ s » xls x; xpapenat. ,àY 
& les xépas piel. iri dh ἐν E einnmi ili x 

ἅμα κωμεικὰν σωαπῶ, 016) τὺ θογά]μόν peu eyet- 
ράπνκί διὰ Tis ξέης » Cir. ἑδγηώξα]ο , ὁ 
αὐτὸς ῥίτωμ duAU. 

3 Sic loquitur ? Zt«c. exuavu. τὰς σκώλη- 
xac, & » creuac]xa iy, ivpyleq i» χρήσει , 
ἀλλ aj πλωγίαι» "up "ApeleQére , ὑπὸ 
σἷον καἸακαμεκ lojtros. ἄφειλε di περοπᾶ θα 
e χι Χνῶχ. ἀλλὰ cunei κὸ lue 
µιτὰ τῶν ἄλλων Urin , 2o ἀχβήτι ὀνομαςι- 
πῶς σιύευ ὅμως T$ σίας φα/ν]ωι , xoq Τὸ ος. 
AOYKIANO'Z* σνμεβόλες τὰς eius imi τὴν 
dirae παρ«λαμβάνας, Citat ὃς Gram- 
maticum Herodianum , ac Theophraftum 


& Diofcoridem in Σχωνίον, ubi fic habet z 
" Est. di δούν pilo aiit evptajes 
d τρία, τὸν sróny » JR rogo » e. 06, Ασω- 
πὸν Bulés ene. ( Il. A. 383. ) ) μέτρο. 
Περσικό, ὃ παρ Πέραις παρασώγγης Mc 
ileq^ Ἀπὸ μ]οφορίς, x) ἡ κατ’ tolo Ἱηρίαν, 
κάφοδος» às Ἀπὸ B φοών ὃν ρι]μκὸ οπωρτίω 
ela x τὰ ]ῶν χωβων μράρωνω , Φωνίσρια ια 
λέγέΊαρ xe $ ᾽Αμε]οϕώνι i Ade .- 
TW) exten. δυμε]ικὰ 95. βὐλί]αι πάν]α deus. 
ἀλλὰ ἵτερόν vi ἡ οκλω ον 2 GEOQPA'Z- 
TOY. «9 3 ; et^ T situa: , dir 
deg» , ὅπιρ φιζόρᾶνο Daxoien τὴν καλαρέ» 
ρην Φιν, τὴν 9) pensio Nis κ τό 
ο τινων Aye, ὡς ΔΙΟΣΚΟΡΙΔΗΣ ὁ 
"Aretath a a) dora és v πάτο Αἱρ- 
eim 
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excerpta', ha&enus inedita, ὃς interdum quantivis pretii ; 
quálibet occafione datá , immo quzfitá in noftris ad Apollo- 
nium notis deponere amavimus , ut nihil fere bonz frugis 
in Philemone occurrens defiderari poffit , quod non hic ad- 
tulerimus. - | 
Omife Si quando in Apollonio deerat interpretatio , eam ab 
explica Hefychio, aliifve Grammaticis petitam , in meis recepi notis 
tun. & quafiefugá retraxi ; quodque Hefychius ab Apollonio 
mutuatus fuerat , id illi quafi proprio jure repetitum vin- 
dico, ὃς au&ori , a quo fluxerant Hefychiana , reftituo.- 
Quanquam non fum nefcius, interdum Gloffariorum ὃς 
Lexicorum Grecorum au&ores , vocabulum , aut locum 
in quo vocabulum occurrit, ponere fine interpretatione ; 
. quod, poft Clar. Alberti in O&fervat. Mifcellan. vol, fecund, 
annotavit clariffimum illud Germanie lumen, Jo. Áuguftus 
Ernefti , in Differtatione de Gloffariorum Graecorum , im- 
primis Hef. verá indole ac re&o ufu in interpretatione. 
Monuit quoque Daniel Heiníius , quedam ab Hef. adduci, 
que non explicantur; five , inquit , quod defit expofitio , 
five quod ita ab Hef. addu&um fit. Equidem potius cre- 
diderim in culpá effe Librarios , qui , per focordiam ac fu- 
- pinam ofcitantiam , plurima omiferunt : cum fxpe obferva- 
verim , que in Hef. defunt , ea in Apollonio reperiri ; ὃς 
contra , quz in Apollonio defiderantur , ea in Hef. extare , 
qui eum fere ubique defcripfit. Enim vero, cum ea mens 
Lexicographorum fuerit, ut verba , vel loca obfcura , ex- 
plicarent , quá tandem de causà nudum propofuiffent ver- 
bum , quod quidem in Grzcá occurrere linguá cognofcatur , 
fed cujus quaeratur explanatio ? : 





? Contra Clariffimus du Cang. docente ,— in Leegueruenis , pag. 109, do&ulimo 
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N onnunquam plurima loca multum difcrepantia , acdivel- — Confute 


lenda , in unum commifcet ac confundit Apollonii Librarius, μμ 


qui, omiffis aliquot verbis , ex duabus gloffis unam intelle&u: 
difficillimam peffime effecit. Quod ego fedulo annotavi , & 
ordinem ac fenfum hác commixtione perturbatum reftitui, ' 


Praterea , quod de Hef. profitebatur Heinfius , propriam — Loca sd 


. ο ο ο ο - . κ e. e. ll üt 
in hoc Lexico vocabuli alicujus fignificationem qui requi- jdicastu- 


rit, eum fruftra futurum ; quia plerumque Hef. locos allu- 
dit obícuriores, nec tam quid ufitatum , quam quid igno- 
tum , vulgo refpicit ; idem de Apollonio nobis jure ac me« 
rito dicendum eft. Et cum in hoc Gloffario, ut & in aliis 
omnibus occurrere docet Clar. Ernefti , multz fint inter- 
pretationes quibus certum aliquem Homeri locum ref- 
pexit, aut certam aliquam dicendi formam , quz vocabulis 
per fe non conveniunt , nobis przcipua fuit cura , ut ea 
Homeri, ὃς aliorum Poetarum , loca que refpexit, aut 


Abbate de Longuerue , cum ab eo qua- tionis excidiffe, additamque expofitio- 
reretur fenfus quorumdam vocabulorum , — mem prioribus effe conjundam. Quod 
quz fatis multa fnis Gloffariis , finein- male ὃς immerito , nt mihr quidem vi- 
terpretatione addità , infperfit, eà mente detur, ipfi Hef. non autem ejus Libra- 
has voces in. medium adtuliffe fe: dice- — riis , imputat Kufleros,, qui , in Diarrib.. 
bat, nt acneret indoflriam aliorum αυ — "fntigronovian, p. 35.. fólemue effe He- 
felicius earnm vocum fenfum indagarent , — fychio contendit , verbé duo , vel. plute,. 
quem ipfe expifcari non potuerat. fimilis foni inter fe confandere , & uni: 
» Sic Caufabonus L. 5. c. 9. p 357; €x illis reliquorum fignificationes. etiam. 
adnimadyerf. in adihenaum , fzpiflime tribuere ;. ὃς ad Suidam», vol. a. p. 79. 
ebfervaviffe fe dicit in doctiffimis Gloffis — adfirmat , folere interdum Grammaticos,, 
Hef. (cujus cum Apollon. comparatio- — dum vecabulum aliquod. exponunt , de. 
nem perpetuo inflituimus) confufas effe — alià voce , eujus. fcriptura. & pronuncia-- 
duarum affinium vocum interpretationes. — tio pene fimilis efE , cogitantes, ejus f» 
Ac poft eum Clar. Hemflerhufius ,. ad gnificationem , licet diverffimam , alteri 
Polluc. L. 7. p. 803. docet eum qui me- — tribuere. Quam ego éfarjiae ex: Απο 
diecrem in Hef. operam pefait,latere — nuenfiam negligentiá plerifque in. locis 
uon poffe , malo fzpiffime exemplo, al- ortam efie fufpicor, 
teram dusrum vocum filis pconuneiae 
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allufit; inveftigaremus ὃς indicaremus : unde magna lux 
ὃς in AÁuGorem explicatum , & in ipfammet explicationem, 
refunditur. Sic contra, cum Janum Rutgerfium lateret , quos 
ad fontes referendum effet , quod primus in fuis Z'arzs vul- 
gavit Ledionibus Gloffarium , hinc ὃς prawcipua illius uti- 
litas Clar. Editorem fugit ; nec illud penitus emendare 
potuit ille vir do&iffimus. Quod poftea felicius adgreflus 
eft Fridericus Strunzius , poftquam compertum habuit , hoc 
Gloffarium ejufmodi tantum explicare vocabula , quz ex 
Oppiani Halieuticorum libris deprompta fint. 

Hemerii— Preterea, cum. Apollonius paffim plurimos adferat Ho- 
eerífus ad- . . . ο. Ἱ. ο . 
saa, — meri verfus, hos omnes fuis allegatos locis indicavi , dif- 

tinxi, Poema , librum Poematis , ac deinde verfum libri 
definivi; quod nunquam fere ab.Apollonio » ut nec ab 
aliis prefitum fuerat Grammaticis. Et in hoc quidem non 
parum temporis ὃς operae mihi infumendum fuit. Nam , ut 
. ad Wetftenium fcribebat Suicerus , multa Hef. ( at quanto 
plura Apollon.) ex Homero habet , que magno fubinde 
labore ὃς cum temporis difpendio quarenda funt. Et rete, 
ut omnia, obfervat egregius Criticus, Daniel W'yttemba- 
chius, in eruditiffimá Epiftolà Criticáà ad Ruhnkenium , 
| p. 39. Homericas etiam allufiones doCtiffimos viros latere 
poffe; ut ὃς latuiffe fzpiffime Sylburgium in Etymologo 
.Magno , & ipfummet Clar. Alberti, apud Apollonium 
non femel adnotavimus. Neve quis dicat hoc nos labore 
facile defungi potuiffe ope Indicis Homerici Wolfangi 
Seberi ; quem primo quidem nemo eft quin videat, 
quam multa pratermiferit , quot in locis deficiat , ac quz- 
entium patientiam diu defeffam eludat ; deinde , cum verfus 


Ἠοπιρεῖρί ab Apollonio allati ita interdum {ης fede ac 
turpiter 
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türpiter corrüpti depravatique ο: ut eos pro g«nuiio ac ger- 
mano foetu ne ipfe quidem Homerus poffet agnofcere , quo 
te vertas , nifi cum hoc Poetá , fzpius pervolutato , longam 
familiaritatem contraxeris , nifi hunc a capite ad calcem me- 
moriter. teneas ? Ῥταίο adíit omnis Gmnium Indicum ὃς 
Clavium Homericarum farrago , quomodo, exempli gratiá;, 
hunc quidem verfum primo: agnofces , deinde huic agnito 
fedem adfignabis, fcilicet , "sue «αῖδως κανε, quod in Ety- 
mologo, ὃς in Apollonio ; p. 306. corrupte habetur ex 
ll. Z. 239. pro eiefsipu παῖδάς t xamyrires 1 Ut. ὃς hunc qui 
vitiofe legitur , p. 372. fcilicet , ἁλέλον «θμάσωι, pIO 4» ne» 
ex Od. z. 14. ac Pag. 444. 'Emifgee wing idu ; pro isri fep. 
sic. δέ θα, ex I. Z. $01. Interdum quoque primum tantum 
verfüs vocabulum, cum . ipsámet explicatione przcedenti 
conjun&um , tantummodo adfert; ut , p. 794. τὸ jeries dicit 
fignificare * («e d. ubi poftremum hoc vocabulum , àv. 
eft initium exempli Homerici , cum habeatur Od. P. 187: 


Avr? fleAolun ςαθμῶν ῥυτῆρα γενεῶαι. 
Et P: 826. φῖῶα, κφ τὸ ἐφιόα X18244)50t6 , qur funt initia horumce 


verfuum : 
(1l. 9 186.) 





. Gia σι μὲν ποταμό γένος ipta 
ὃς: 





"Ow ἔφηδα πελαινέφέῖ Ἐρονίωνι. (1l. A. 3497.) 


Porro Apollonii Lexicon, etiamfi nullis aliis dotibus , p yariantes 
Zert 


quz certe plurime funt , commendaretur , attamen vel hoc Le&iose; 
nomine ens le&oribus vehementer arridere deberet , ρεπβιεα. 
quod , cum plurimos alleget verfus Homericos , 905 fzpi "r. 
adnotandis le&ionum varietatibus infignes , aut interdum: 
etiam ernendatiores 3ο puriores exhibeat , quam in vulgatis ν΄ 

k 
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Homeri: Editiopibus , imt»;o. ὃς in antiquiffimis. Codd. Mff; 
circumferuntur, Has.ego Variantes LeGiones annotavi , atque - 
dd examen Criticum revocavi , ut fciretur, utra praeferenda 
effet εξής, eane quz ininoftris Homeri Editionibus , aü 
ea que in noftri Apollonii Lexico ., deponitur ; utque, inter 
has ultimas , à veris ac gerreariis fpurias diftinguerem , quat 
ex aberranti Librarii manu orte funt , aut etiam ex ipfo 
Apollonii errore , qui interdum memoritez lapfus eft in ver- 
fibus allegandis ; cujus- generis jew: «ράλµῖω apud veteres 
€riticos , imimo- & aped ipfum Longinum , non femel de« 
» prehenfa funt. Non tantum. ad id multum conferre poteft 
Apollonius , ut doceat quomodo difficillima Homeri loca 
2 doGiffifris Grammaticis olim explicata fuerint , fed etian 
ut reprzfentet quomodo ab iifdem lecta fuerint atque emen 
data. Sepe veteres ac rariores formas reftituit, in quarum 
locum recentiores atque ufitatiores, ut fere fit , irrepfe- 
rant; atque ipfum Homerum adverfus falfas Ζεποάοα , qui 
qua, ut ait, non intelligeret, ea corrigebat, emendationes doc- 
tifüme tuetur ac vindicat. Hinc multas habuit , fed multo 
plures ornifit ipfe Hef. feu ejus Epitomator , Homeri. 
Preyespi«s , quas per totum ópus fparías a Criticis manaffe , ex. 
quorum Commentariis multa in fuum Lexicon retulerat, re&e 
docet Clar. Ruhnkenius , qui addit, in Prafat. ad 2. vol. 
Hef.. tales Lectionum varietates, tametfi eas eruditi Inter- 
prete$ paffim obfervaverunt , nefcire tamen fe , an plures 
aliorum folertiz reliquerint indagandas. Idem infra fubjicit , 
hoc Homeri Variantium ex Hefychio colligendarum ftudium 
etiam atque etiam commendare fe futuro Poetz Editori, 
Nec illum , inquit poenitebit confilii. noftri. Nam , ait, 
unus Hefychius fcienter periteque txaQatus ; fi non plures; 


PROLEGOMENA. ^ Ixxv 
certe meliores Variantes fuppeditabit , quam omnes omnium 
Bibliothecatum veteres membrane : que omnia in. Apollo- 
mium multo magis etiam quam in Hef. cadere poffunt. — 

Infapér ubique in notis admonui , quoties ab e& difcede- - 
zem ledione quam, fxpiffime corruptam , ac , plufquam a 
tali viro expectari potuerat , vitiofam , dedit Montfauco- 
nàrs in fuis ex Apollonio excerptis , qua im Jic&iothecz 
Conitaianá incipiunt p. 47. ὃς definunt p. 467. Et hoc 
quidem non eo certe confilio feci, ut , quod procul a 
meis abe(Íe moribus opines fciunt , viri przftantiffimi , quem, 
ut debeo , fincere veneror , errores fatis crebros redargue- 
rcm , ac auctoritatem elevarem ; fed nt potius mei ab eo 
diffenfüs redderem rationes , ac me adverfus eos purgarem, 
qui me ipfum fecus legiffe, aut tacitum , ex inani ὃς fri- 
volá conje&urá, cextum emeridaffe, eaque pró ipfifmet Apol- 
[onii verbis obtrufiffe quaé aliter in Cod. Μ{. ὃς hodig le- ' 
guntur , ὃς olim le&a fuerant ab inclyto Montfauconio. In- 
vitus ergo ὃς relu&ans ad id addu&us fui , ut ejus e«pesusie, 
qua nimie dodGiffimi viri in defcribendo feftinationi , atque 
aliis , quibus diftri&us erat ,' occupationibus adfcribenda 
funt, in meis indicarem animadverfionibus , ac praefertim 
adnotarem in litteram Όπερα , ubi alia fuper alia denfe ac- 
cumulantur ec . ὃς abyffus , ut dicitur , abyffum 
vocat. Cujus quoque negligentie plurima & alibi fuppetunt 
*xempla ; fed cum nufquam gravius ὃς frequentius lapfus 
fit, quam in hoc , quod ex litter Omega adduxit , initio , 
ob id ipfum hanc eamdem paginam ; ex ipfornec Codice..Mf. 
diligentiffime expreffam ὃς ari ixcifam , noflro prepofui 
Apollonio: ut non meo, quod certe nullius eft momenti, 
judicio , fed fum credat oculis xquus ὃς eruditus Le&oz. 

k 2 
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Eamdem Clar. Montfauconii , ad majora erecti, incuriam , in 
iis que tdem produxit e Lexico: Timai Platonico , p. 477- 
Bi. Coiffiniana , is deprehendet , qui ea fedulo contulerit 
cum optimá ac vere aureá ejufdem au&oris Editione , quà 
Rempublicam Litterariam beavit ; «4 Ruhnkenius , qui ; 
in fuá Praefatione , Montfauconii fpecimen minus accurate 
 defcriptum vocat. Communem eam fuiffe video doGtorum 
virorum querelam. Nam elegantiffimus Moeridis Atticiftz 
Editor , Johannes. Pierfonius , cum de ejufdem Moeridis fpe- 
ciminibus loqueretur , qua extant in BiÀJ. Coi/fin. p. 457. 
ὃς fequent. dieit , pag. χο. fux Praíat. in. Montefalconii 
Biblorkecá multa vitiofiffime expreffa effe. Qua. erudicif- 
-fimorum hominum teftimonia duabus de caufis adduximus ; 
primum quidem , ut noftrz, in reprehendendo viro tot ingen- 
tibus in rem litterariam meritis infigni , audaciz culpam de- 
precaremur ; deinde vero, ut Criticos pramoneremus ., ca- 
vendum effe ab- infidis fpeciminibus ὃς excerptis: Σόου. 
Coifflin. que , cum tot nzvis egregio corpori infperfis paf- 
fim deformetur , caute & fufpenfo pede , ac non fine aliqu& 
diffhidentià , tractanda ὃς confulenda eft. — 

Poftremo duos operi Indices fubjeci ; primum quidem ; 
Au&orum quos Apollonius ad partes vocavit, quorumque 
loca ac teftimonia allegavit. Nam cum Apollonius multas 
nobis au&orum deperditorum reliquias , & plurimorum 
Grammaticorum , quz nufquam alibi extant , expofitiones 
atque explicationes coníervaverit , haud le&ori ingratum 
crit, uno intuitu, quot ὃς quorum , & quibus in locis, 
fcriptorum au&oritates allegaverit ; fimul conjunctas infpi- 
cere, ac pretiofiffima hec fragmenta, per totum opus fparía, 
in unum corpus colligere, Quod ut facilius obtineri poffet , 


De Indici- 
bns, 
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ego non folum vocabulum ad quod referuntur, fed ὃς pa- 
ginam , in quá occurrunt hec vocabula , fedulo indicavi. 
-Alter Index , qui totius Lexici difpofitionem reprzfentat » 
ad id , ut fupra didum , confi&us. eft , ut fecundum adcm- 
ratam litterarum feriem diftriburg vocabula quzrendi labore 
le&ores juvent , ficque illorum ὃς tempori parcatur , ὃς con- 
fulatur commoditati. 





ΦΕΟΤΙΟ OCTA V A. 


De Tabulis aeneis, 


Cum maxime notabilis Πε elegántiffima Codicis Mf. fcrip- 
tura, ex quo noftrum Apollonium defcripfi, ftatui eam ita 
depidiam ὃς oculis Le&orum fubje&am reprafentare , ut 
prorfus ad veritatem addu&a refpondeat. Idcirco novem 
tabulas zneas noftro prepofui Apollonie , in quibus pro- 
priá manu delineandis ope ufus fum illius charte pellucidze 
ὃς glutinofo liquoreillitz,qua omnes litterarum du&us atque 
apices in clará luce exhibitos ita tranfmittit , eorumque 
accurate exprimendorum facultatem ita przebet , ut nullum 
prorfus Codicem inter & tabulas aneas difcrimen dignof- 
.cere poffint vel acutiffimi oculi ;; fed vix ovum. ovo fimi- 
lius fit, ὃς ipfummet Codicem Manufcriptum tenere fe ar- 
bitrentur qui noftras tradant Tabulas: praeterquam quod 
paulo grandiores litteras exarare coa&us fum , ut magis 
earum forma eluceat atque appareat. 

In primá omnium Tabulá fingulos uniufcujufque littera: να 
ductus , ac totum , quod vocant , alphabetum expreffi. Ibi un, 
duas ultimas 8 delta , ὃς penultimam 7 J£gma ; figuras , ad 





Littert- - 
Σπ com- 
pendia, 
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noftram hodiernam fcripturam eodem modo eafdem lit- 
teras depingentem , proxime accedentes miraberis ; & prz- 
fertim obfervabis adfinitatem conformationis litterarum ali- 
quarum , αμα, quamvis naturá diverfiffimz , eodem fere 
modo effinguntur , ac in 8mnibus fere omnium auQorum 
Editionibus confufioni ὃς plurimis mendis originem de- 
derunt ; ut alia peperit vocabulorum monftra recentis 
Grzco-basbarorum pronunciationis. adfinitas , qui ΕΥ, EI 
& OI &c. eodem modo efferunt : quod vix difcernere ac 
diftinguere poterant qui, ex diQantis ore penddMtes, Codicem 
Mf. exararent ; quemadmodum fimiles litterarum. formas 
permifcebant, qui ex alio defcribebant apographo. Sic , verbi 
gratiá , ut primam Tabulam intuenti facile apparebit , plu- 
rimum inter fe fmmiles fünt forme quorumdam Zea ὃς 
quorumdam mz, quorumdam Aéta ac quorumdam arra, 
quorumdam lambda ὃς quorumdam nu & mu &c. Nihil 
ropius accedit ád zeza , quam & xz in quibufdam Codd. Mff. 
gura; ; unde ὃς fxpiffime he littere confufx funt. Richar- 
dus Bentlejus , in Epiftoíá ad Jo. Millium , ad calcem Chro- 
nographie J. Malelz , p. 39. Edit. Oxon. 1691, dicit Hef. 
bunc errorem qeze ponendi pro xz millies erraviffe , (i ibi 
locus effet, poffe fe oftendere. Hos ego errores, pace tanti 
virí dixerim , minus dodiffimo Hef, quam ejus fcu libra- 
zio, feu primo Editori , vel etiam T ypothetis , tmputandos 
ele cenfeo ; quum ipfe videam :n hoc noftro Apollonii 
Codice attentione ititerdum opus effe, ut 5 Acta & zeta figura 
dignofcantur. 
In fecundá autem , τετεῖὰ & quartá Tabulá , maxime no- 
tanda & rariffima vocum compendia , quorum pleraque, 
immo fere omnia, a Clar. Monutfauconio:in PaéleograpAcd 
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omiífa funt , ordine alphabetico Idifpofita ,cum eorum expli- 
catione adjunQá, reperies. Monendus autem es, erudite 
Le&or, hzc compendia non ex folo Apollonii Lexico excer- 
pta effe, fed ex aliis multis, quz huic; in fine ejufdem Codicis, 


fubje&a ífunt.; quod fatis indicant voces Ἐκαλησία , mpi, dpa 
τωλὺς, πνάμα]κὰ, &cC. qux e Lexico Paulino , ὃς Δημεθίης, stupens - 


acis» ὦ ἄνλμε "Alia, &c, quz e Lexico Rhetorico deprompta 
funt. In tertià autem Tabulá , adfinitatem qux intercedie 
inter formas quibus reprefentantur. prepofitiones «a & GC mp 
' facile obfervabit attentus Le&or , qui hinc, fciet ortam effe 
confufionem , quá alterum pro altero » ut &'s& , loco s$. «e. 
ab Editoribus pofitum fuit. Nam fepe quoque mendis de- 
formata fuerunt veterum Scriptorum opera , ob ea , quibus 
exarata fuerant, litterarum compendia , quz poftea affequi 
non potuerunt ii qui , ab eruditione Grzcá minus parati ὃς 
inftru&i, linguá, aut materià, qua traQabatur, non fatis: 
perceptà , ad ea defcribenda illotis, ut aiunt , manibus ac« 


ceffere. Nam quis, exempli gratià , Librarius, nifi lin-- 


guam Grzcam calleat , ὃς a rerüm cognitione ad verborum: 
le&ionem quafi manu ducatur, ea omnia expedire poffit 
intricatiffima ac difficillima compendia , quz in noftris Τα-- 
bulis fecundum ordinem Alphabeticum digefta quaerenda 
funt, ὃς quibus exprimuntur owe , πκρα]α]νὼν, ὑπερονή]ιλοὸν, αχριον 
«ωρών ».ἀὐδείος "ymi » dile, Durus irt, ὄνομα, aplepallos » πκραπρνζκα., 
αλοθυν]ικῶς, duinus ν eipsuban , dari , ὦ ἄνδειο Αδονκζοι, GC, aC poftremo seseoir, 
ὃς leri chuphqo , ad qua ultima impegit ille Montfauconius , 
ut in noftris ad litteram Omega animadyerfionibus videre 
eft. Quin immo ὃς in Principibus, quas vocant, Editioni- 
bus, ut Venet. Florent. &c. compendia religiofiffime το 
teta, ὃς poítea a LeGoribus ὃς novis Editoribus non iny 
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telle&ta ; vel doGiffiinis viris fraudi fuerunt ; ut non femel 


| án notis ad Hef. ὃς ad noftrum Apollon. jam przmonitum 


Termina- 
tiones, 


eft, Unde Clar. Alberti teftatur Schrevelium , in fuá Hef. 
Editione , compendia fcribendi , five antiquiores litteranim 
notas , aliquando non intellexiffe videri, Cujus infcitiz exem- 
pla adfert p. 10. fuz prafat. 

In quint, fextá, feptimá Tabul; ὃς o&tavz initio, expreffi 
Terminationum formas , in quibus przcipua hujufce , ut 
ὃς aliorum, Cod. Mf. vertitur difficultas , queque, cum 
contra litterarum compendia , pro vario fcribentis arb:trio, 
varie efformentur , eamdem femper retinent figuram , in 
omnibus prefertim noni ac decimi feculi Codicibus. Cum 
ex iis Terminationibus conftent ac definiantur numeri, ge- 
nera ; cafus , tempora ac modi, caterzque vocum inflexio- 
hes, ac tota denique Grammatica, qui vel perfeGiffime 
omnium ztatum, omnium Codicum , compendia & formas 
litterarum calluerit , omnefque earum du&us adfequatur , 
is , fi in Terminationum figuris hofpes ac peregrinus hareat ; 
ἵτα fruftra omnino futurus fit , ut ne verbum quidem a no- 
mine , ne fingularem quidem numerum a plurali difcernere 
queat , fed , omnia fus deque confufa ac permixta habens, 
in graviffimos impingat errores. Unde magis miror Clar. 
Montfauconium, in przftantiffimá fuà Pa/eographid , nullam 
T:rminationum , quz tam adcurate notanda funt , rationem 
habuiffe, fed eas omnes filentio pretermififfe. Atque uti- 
nam ea olim daretur occaíio , quá id in czterarum atatum 
Codicibus przftaretur, quod in hoc hodie przftiti ; ut vide- 
licet, quemadmodum hujufce noftri T'erminzationum figna, 
propriá manu delineata, eri incidenda curavi, fic & alio- 
rum Terminationes exprefíe depingerentur, hocque modo 

Paleograp&ia , 
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&eopraphia , qua ab hác parte claudicat, abfoluta ὃς 
omnibus fuis expleta numeris redderetur. : 

Denique in.octavz Tabule fine, ac in totà noná , ex- 
hibui Specimen. Ledlionis , ex ipfomet Codice, ejufdem char- 
tt pellucidz ope, & eidem diligentiá , noftrá manu du&tum 
& expreffum ; in quo totum Apollonii Lexici omega ita, 
reprafentatur , ut , fi quid Tabulam inter. ὃς ipfummet Co-. 
dicem occurrit difcrimen., id prorfus fallat oculos fimillimá 
&.germanà fpecie delufos. Quod quidem . addidi , ut habe» 
rent in quo fe exerceant qui noftra litterarum compendia 
ὃς figuras, noftras Terminatiogum Tabulas attente coníi- 
deraverunt , ac czteros decimi fzculi Codices tractare, 
noftrique imaginem adumbratam intueri volent. Etc hanc 
quidem litteram omega pre czteris alis hujufce Lexici 
eximiam felegi , quod pauciffimis abfolvatur lineis, in qui- 
bus prafertim defcribendis graviffime , ut fupra dictum , 
lapfus eft Clar. Montfauconius , cujus errores duarum ροί- 
tremarum T'abularum confpe&u facile redargui poterunt. 


"cimen 
10519. 





1! Notandum eft Terziirutionem gj µε — nem ἰπιθόῤῥω]ες, quam , ut eff in Codi- 
eujdie , quz , perquam rara, exhibetur in ce, corruptam vocem dedimus in Ta- 
notlrà feptimà Tabulà, Lin. 5. occurrere — bulà feptimá, Lin. 16. effe depravatam, 
in Mf. Codice, p.42. folio redo, & — pro ἐπιῤῥοῶες, quemadmodum emenda 
in noflrá Editione, p. 794. & Termisazio- — vimus, p. 350. noflrz Editionis, 





κ.α) ^— PROLEGOMENA. 
SECTIO NON A. 
De JMetaphraft. profaicá Homeri. 


Ad calcem noftri Homerici Lexici adjecimus , fpeciminis 
causi, alterius operis , ad Homerum quoque pertinentis , 
partem non contemnendam , fcilicet , tertium Iliadis Librum 
folutá oratione Grzcá converfum , e duobus Codicibus 
Regiis; quorum alter , numero 2766. integram Homeri 
Hiadem continet , uná cum Metaphrafi Profaicá , rubris 
litteris ad latus adfcriptá , in omnes hujufce Poematis Li- 
bros, fi vicefimum quartum exceperis. Addita funt ὃς 
Scholia, quorum auctor aliquando Didymum exfcribic. Im 
quibus tamen non pauca occurrunt a caeteris Homeri In- 
rerpretibus omiffa , nec contemnenda, in iis przfertim quz 
ad Grammaticam pertinent, Veterum enim Criticorum , 
Ariftarchi , Dioclis, Dionyfii , Caffii, aliorumque teftimo- 
niis nonnunquam utitur. Przfixum eft Iliadi aliquid de belli 
Trojani origine ὃς causà, atque ea Homeri vita qua fub 
Herodoti nomine falfo circumfertur, Huic quidem Codici 
nulle infperfz funt Gloffz interlineares ; at vero alter, 
numero 2684. integram habet Homeri Iliadem , cum Me- 
taphrafi.profaicà ad latus adjun&à , litteris , ut plurimum ο 
rubris, at fere deletis & oculos fugientibus exaratá , idque 
duntaxat in fecundum , tertium & quartum Librum , ac in 
quinti initium. Nam in primum , ac in ceteros omnes , nihil 
aliud nifi gloffx interlineares , & Scholia adjacentia. Neque 
enim temere exemplar Homeri vetus reperiri, cui Scholia 
non fint interpofita , rece in Differtatione de Scholiis in 
Homerum ineditis, p. 106, obfervat Clar. Valckenarius ; 
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qui , p. 110. ejufdem eruditiffimi libelli , veriffime admonet, 
ex iis quz ibidem e przftantifimo Codice Leydeníi pro- 
tulit, poffe non tantum de Scholiis interlinearibus hujufce 
libri , fed ὃς aliorum , judicari; e quibus fimiles vocum. 
Poeticarum i» Editores nobis tradidiffe docec ; cum, 
eodem tefte , iftarum interpretationum auctores ab Eufta- 
thio vocentur 9 9 sati pula oes κῶν λίξιων , ἓν πὸς ὃν Φράδοις, ad Iliad. 
$2. p. 1479. V. 24. & ἐν πααφιάζο]ε, «ἂἆ finem Iliadis Z., ὃς 
limogenes, 5 v Πκραφννι, ad quemdam lIliadis verfum , 
in Apollonii Lexico Homerico allegetur , voce 'amws. Idem 
praftantiffimus Criticus pergit dicendo , breves iftas voca- 
bulorum Homericorum interpretationes in Lexica etiam 
digeftas fuiffe; quorum condendorum ipfum Homerum; 
rem eamdem diverfis fzpe dictionibus explicantem , Gram- 
matieis cogitationem fubminiftraffe , idem Kuftathius auGor 
eft, commemorans vri — o£ 'Ouéqe ἐφιωσημβύων κα) τὰ Ado» , ad Il. 
T. p. 1285. Et, in hác quidem Gloffarum interlinearium , & 
Scholiorum marginalium , difpofitione, Codici Leyden(i tam 
. fimilis eft Codex Regius 1684. ut eum verbis Clar. Valo- 
kenarii , de Leydenfíi loquentis, p. 107. flc apte defcribere 
.poffimus : » Scholia leguntur in hoc libro , tum quz vulgo 
-» vocantur interlinearia , tàm Scholia , «ew . five adno- 
» tationes , {χρε copiofiffima , in marginibus collocatz : de 
» illis primum dicam. Verbis fingulis interpofitze funr in- 
» terpretationes , quibus dictiones Homericz , qua. dudum 
» ceciderant ex ufu, five etiam integrz loquendi formulr, 
.» facilioribus ac vulgo receptis explicantut. » Idem Valc- 
-kenàxius fubjicit , p. 110. in iftis expofitionibus brevioribus 
'perfzpe. integros Poetarum verfus continuá oratione reddi. 
:Cujus quidem .xei ,.& in nofiro Codice occurrentis , unicum 
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e Codice Leydenfi. repetit exemplum , & ab iftiufmodi 
Grammaticorum interpretationibus diftinguendam monet 
Paraphrafin Odyffez Homeri , quam fcripferat Demofthenes 
"Thrax ; cujus operis , ut dicit, elegantiffimi infcriptio fuit, 
Μήκθιλαὶ Ὀδνσόάκ, Hujus fpecimina e Commentariis Euftathii 
decerpta proponit : dum , ut ait , in lucem protrahatur 
opus, quod paulo poft vocat elegantiffinum ὃς Attico 
fexmone confignatum. 
Prater hunc Demofthenem Thracem , qui inter alios emi- 
net , multi multas , e quibus hec noftra una eft, Metaphra- 
fes Homeri , five illius poeticz orationis in fermonem fo- 
futum ὃς communem converfiones, fcripfere. De quibus vide 
Fabric. L. 2. c. 3. vol. 1. p. 293. ὃς fequent. B:óZo- 
 4hece Grece , ubi Metaphrafes Homeri ineditz, in Biblio- 
thecá Regià alüfque delitefcentes , Kuftero cognitz fuif- 
fe dicuntur , qui varia illarum. Specimina in nová Editione 
Hiorie Critice Homeri tunc promittebat, E clariffimi , no- 
bifque chariffimi , Ruhnkenii epiftolà ad me datà refcivi, effe 
talem Homeri Verfionem Graecam in Bibliothecà. Remonf- 
trantium. Amftelodamenfium ; que Pfelli quidem dicitur, 
fed plus habet elegantiz , quam ut Pfello tribuenda videatur. 
Ex eà Clar. Valckenarius defcripfit.lliadem X , & a. me 
.maluiffet hanc potius Hiadem edi, quam librum tertium ; ut 
-mtriufque Verfionis conferende copia fic preberetur. Ego 
quidem: huic tanti viri confilio , que femper fuprema.lex 
erit , libentiffime paruiffem , nifi Jam, cum Ίνα. pervenerunt 
littera , folitis typorum formulis defcripta fuiflet major pars 
Iliadis F'; quam pre cateris ideo unice felegeram, quod bré- 
viffima effet omnium , ὃς minimum occuparet locam, ac in 
utroque Codice reperiretur ; dum contra primi omnium » ὃς 
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vicefimi fecundi , libri metaphrafis in Codice 2684. defide- 
raretur. DU 

In.hác quidem edendá , folam retinui converfionem pro- 
faicam , omiffis Scholiis , ὃς Gloffis interlinearibus , quarum 
tamen precipuas, ὃς maxime ad fenfum Homeri affequen- 
dum facientes , in notis depofui. E duobus Codicibus , eum 
qui notatur numero 2684. fxpius fecutus fum , quod prior 
in manus meas inciderit ; fed ei non ita pertinaciter adhzfi, 
ut non meliorem interpretationem , etiamfi ex altero Co- 
dice 2766. repetenda effet , in contextu , quem. ocant,, 
fere femper reprefentarem » ac fequiorem in notis ; ne fu- 
geret le&ores , confervarem. Ut plurimum idem eodem pror- 
fus modo ac iifdem verbis fonant amborum Codicum Me- 
taphrafes; fed interdum ita inter fe difcrepant , ut. ab ali 

ὃς diverfà manu profe&z videantur. 

De ztate harumce Verfionum, aut au&tore , nihil certi po- 
teft conflitui, Sufpicor tamen eas duodecimo fxculo, aut 
non multo fecus , tribuendas effe. Ambo Codices decimo 
tertio fzculo exarati fuiffe dicuntur. Ceterum notandum 
eft Codicem 2684. minus eleganti ac puro fermone fcrip- 
tum fuiffe quam Codicem 2766. a quo interdum leviter 
differt. Sic , exempli gratià, verf. 385. Iliadis T. p. 914. 
ποῄτα Edit. Codex 2684. habet (ies κκλίσκε, prO καλίενκ» quod: 
in Cod. 2766. ὃς «ie, quod ibidem in Homero. Ut verf. 
411. p. 917. ποῆτα Edit. legitur in Cod. 2684. tov τὴν 
κοίτη» ἐυ]ρεπίσαυ pro Homerico , πορσκνίννα Axe ; dumCod. 236 6. rec- 
tius legit , iipzidw. cui etiam preferrem , islpwieves. Porro 
he phrafes, in quibus, ut hodie apud Grzcos recentio- 
res , futurum exprimitur per verbum (^ cum infinitivo 
conftru&um , redolent linguam Jam ad corruptionem Greco- 
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barbaram vergentem. Sic in libro, a quodam Athenienfi,Greco 
vulgari idiomate compofito, ὃς Lutetiz impreffo anno 1632. 
qui infícribitur Διδασιαλίω Χμειανικὰ, legitur P: 8. πράγμα... 0a 
Κιν, res... explicabuntur, & p. 10. ac 26. sls tà dcus, 
jemper erit , & p. 14. tbapo dj, qut , ut pag. 28. aC 44. 
δίλγων evi , duri fumus ; dum contra , «i tà« νὰ ei , paíTim in 
hoc libro fumitur eodem fenfu quo Gallicum , que veut 
dire , Ícilicet, quid [δὲ vult , quad fegnifícat. * Ex in eodem 
Jibro, p. 88. t«uw uiro . id ef , verba facturi famus ; prorfus 
ut in Homerico Codice 2684. tse καλέσει, ὃς tonem «Οτρασίσ- 
Preterea obfervandum eft, in vocum difficiliorum inter- 
pretatione interdum haíce metaphrafes .cum  Hefychii ὃς 


Apollonii explicatione confonare, & ad id plurimum con- 


ferre poffe , ut cognofcatur quá ratione Homerum inter- 
pretati fint Graeci, qui Graeca melius intelligere , eorum- 
Jue fenfum re&ius affequi debebant; cum przfertim Grecis 
:werbis aptius in verfione refpondeant vocabula Grzca , quam 


LammdqunaEMEMMEMEMED CE C CECI C kd ο n d 


.—. ,* Sic Grzco-barbari , cum voluntatem 


aliquid faciendi defignare volunt, verbum 
.Sbe confirunnt cum ed» , ὃς fübjunc- 
tivo.; ac dicunt, (ut p. 8. ejufdem libri) 


"Βίλα νὰ τὸ κάμω , hoc. volo facere , ὃς 


P. 44. 90 las và fs bano, volens 


,Áumenitatero induere , &c. Cum futurum 


tempus indicere volupt, loco $ 94e, 
ntuntur ὃς verbo άλλο cum rs νὰ, ὃς fub- 
jun&livo ; «t p. 24. & 93. µέλλον νὰ 8, 
venturus efl, Sic ὃς Graco-barbarum Idio- 
finum deprehendi in. Mf. Philemonis 
Lexico , cujus fupra mentionem feci. Hoc 
«nim modo loquitur in voccm Τεγίας $a- 
Alpes" iglo ὅτι οἱ ap λδὲ B εὖγας, 5 γύι- 


7e 320 $ τίγ[α, eiyoydus ve €iyO", 
ἄλλα ὁξ du ἆεθις 1g» ὁ ο μεθ” παρ). 
pde , ΔΙΑ ΜΕΣΩΝ g cies ῥέμα- 
18». Hac certe phrafis, ΔΙΑ’ ME'ZON , 
parum pura & elegans , frequenti(fime in 
Grzcà vulgari linguá obverfatur. Sic in 
edem Διδανκαλίς Χρισιανικῇ legitur p. 6. 
ΔΙΑ ΜΕΣΟΝΤΟΥΣ, illorum ope , & p. 
30. AIA ΜΕΣΟΥ ὅ πάθεις P Xewi, 
mediante pafftone Chrifli, Etiam f nullum 
alind mihi przfto adeffet indicinm, hoc 
unocontentus, Philemonem noftrum fatis 
recentem effe fufpicarer, cum in eo vef- 
tigia linguz,jam tum corrupte agnof- 
cantur, 
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quzlibet alia Latina, aut vernacula. Hinc quoque clariffime 
apparet immane profaicaz ὃς poetice lingue difcrimen ; 
quod tantum eft, ut , apud Ciceronem, in fecundo de Ora- 
tore Libro, Antonius , cujus fummam in Gracis litteris eru- 
ditionem Caefar przdicando extollebat, eos legiffe fe Grecos 
αμᾶοτες modefte profiteatur , qui res geftas , aut qui ora- 
tione fcripferunt fuas, fed Poetas omnino, quaf£ aZien& 
&ngaá locutos , ne conazt quidem fe attingere. 

Denique ad finem adjeci Variantes ejufdem tertii Iliadis 
libri LeGiones , e duobus Codicibus Regiis fupra memo- 
ratis ; qui ita multas , eafque optime notz , continent , ut nom 
inutilis foret totius Iliadis cum his a capite ad calcem . 
inftituta collatio. 

Nunc vero hoc unum fupereff, ut noftre nobis infir- 
mitatis & imperitie confcii , errorum qui in hanc Editio- 
nem irrepere potuerunt, veniam pofcamus , quam tenerri- 
mz juventuti dandam fore confidimus ; laudati abunde, fi 
humaniffimis ὃς indulgentiffimis le&oribus non prorfus faf- 
tiditi erimus. Certe fi hoc noftrum , quod quam mediocre 
fit ipfi fentimus, non omnino fordeat munufculum , nec: 
do&is viris ludibrium debeat, fed potius ipfi noftris arri-- 
deant conatibus , & amicam juveni protendere manum dig- 
nentur , non quid, fed quà mente & a quali ztetulá offe- 
ratur, benigne refpicientes ; nos ad alia majora alacriores:. 
ὃς promptiores affurgere conabimur, ὃς in Eudocise Ma- 
crembolitiffe »« Mf. publici juris faciendá toti erimus 5: 
hácque eruditorum hominum benevolentià ὃς indulgenti&: 
regreati , horumque monitis adjuti , in eodem pergemus: 
ftadio , quod nonnifi trepidantes ac fufpenfo pede ingreffs 
fumus; cum. prafertim: ad. hanc. Apollonii Editionem de- 
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properandam unice impulfi ὃς addu&i fuerimus a doGiffimo 
Sudermanno, Jacobo Joná Biornftahl illo do&rinz ὃς eru- 
ditionis omnis miraculo , & omnium linguarum Orientalium 
ac Occidentalium thefauro locupletiffimo , quem chariffi- 
mum in litteris Hebraicis preceptorem p. 116. noftrz Edit. 
allegavimus,cujufque nobifcum, dum Lutetiz degeret, intimo 
nfu conjun&iffimi, tanta funt in nos merita, ut nihil quid- 
quam przftantiffimo illi viro ὃς incomparabili amico dene- 
gare potuerimus , aut debuerimus. 


. 


ΒΙΒΙΙΟΡΟΙΑ MONITUM. 


. £um qui huncce librum compingendum curabit monitum, 
volumus , híc immediate , pof] Prolegomena , Ρ/Σ Lexico 
praponendas e[Je novem Tabulas eneas , eoque ordine inter fe 
co/locandas qui notis definitur arishmeticis. | 
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J ypis NicoLA1 FRAncisci MongAU, Reginz ὃς Sereniffimi Delphini , dum viveret, 
Bibliopolz & Typographi , nunc fato functi, vià vulgo did'à Galande, 17723. 
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ALPHADBE TUM. 


Codicis Bibliothecae Coiflmanz, nunc Sangermanensss, 


meunte decimo Seculo manu exara&, d 
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ense ἀναοων ο ο ο ο { γράφουσι. 
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TABULA 
TERMINATIONUM. 


TERAMINATIONES , vv quibus praecipua Jugus ce. Codici 
JManuscrgptivertitur difficultas, efformantur, σταιέ vocales fer - 
219 et unnnationes Zraburm, ὠιεοίω cuperunposutus, e£ exénz cor - 
pus vocabulv επιὔισιέιδιω. Juwulas agponemud . 

os spe πλ] alud est guam. Omron, &uper. ufümnam, voca -- 
bu& ltteram. collocatum ; jut n.i por ἕ Lady οσα pro 
ἄπρω]ος καὶ dvévdolos καὶ ἀκαΊαπόνηΊος 

or quoque alquarudo στο, G, utin. Cpnj $o0€,pro dpnierXos, 
eC bvpG pro ὄυρο», δι νιαω omgeron, uv ωτρπια uvcéud ur . 

oU cur accentu circumfteoco, στο αλα, E , pro τοῦ. 
ἄν αφορικοῦ ὔ Job. 

ου sme accentu carcumfleoco ος vrut σι ἀρθῤ , pro άρθρου 
sive carcurpf exco, rc e ut m ap T pro σπαρΊῳ , 
cum circumflexo στο 2 u£ Ae, pro ávlo , 

"fkquando wta ut uri ad latud porutur,, nec. . 
rubeeribiur; "ut Oi 7ος e , 
ω vvmediovvocabul rape vuperamporatar, LE pi Ao 9p p? κα 
μίλΊοπρωροι , 


ει ξι € 


ωρσιονγαέ ογκαί o4 pro συγκα]αθεσεω» ; 

Os cum, crcunfleao, gto sut pog is, pro µεἸαφορικῶς , 

Ut perntpwtatur. duferunernter. ws, cum. circum/fleoo , e£... 
J'"e co oyexemplum apponam.in.quo tria uec repertuntur ^ 


Zaó.FI. T.4B UL.A 

scilicet" im we κ € epo £, ὑποπεπίωκὼς τῷ fpolq . | 

ο», Jic N,u£ & Ld θε Fei , Ld est, évielor, & βλαξερο», 
A πολινχβονιον. 

πν͵ UC ^ ut: Y de, pro, enr Dun». rio. e£ ειν formatur 

at. Ao pub, uL, est, kat. etr pro ἕναι . DE 

ων. Ft CS uni nore fife? € pro, έπι nor ov ]ῶν ὀόυσσέως 

. »εών. | | 

ois. eio ub: v T, molote i rois, α dm ῬΒοιωτοῖς . 

OUT..tC. UE: a" να) πο ὀυροὺ» Ίους Tostovs. .οἑ ηἡῥμαφιμοτ/ργο 
Jovs ἀναθεμα]κου». 

ας. οι c^, UL 7 dA jer - d» | e, pro iyayéilas dppatarlas 

αρ. στο Cs ub: Se e pro opás . ^. 

nf. UC 4, Ub due Dro ἀμελ.πς . 

ns cum. cicumflexo, ic 5 ub Phi pro vhs t napi 

εις Pertiporum dors fere mado, ut : no pro ?.n9 ets 

£s ANoryrunurmezc (ut: &yo) S , pr? At Efe ot , pro ὑμεῖο, 

£0os..t f UE: (wb, pro ππεο; jw pro πόλ,εω» . 

TC. JC T Ut. a jede ὀεμημῶ J ὀιµημα]α, opunpata, . 

αλα ς quoque συ nedto vocabuk lis duobus punch puwgutur, ut.. 

srigeenff, τί. ast pedlagspopeva Jte Quogee eférmatur vocaluec) 

À J'yrorum. quarn, vocant ANS Pthohho :74272,verbóc gnata, κ 

ft Beth αὔὐσσυ Λι duobus punetis s »onatBa, UE TU Oaie lb 

Schabahh . Εαοίσιιω cognatum edt quinque vocalumvfgurac 2 

Jiyrod Graretá. accepta referre ; ved, hodie, ut eas hoc Codice Jt Jh - 

cumud, λαο quoque formam, gua ad. Hebraworurm, punctorum. 


TERMINATIONUM , Zub. 1. 

ασε adumnérat σσ exu Amabatur, nibo verusure ϱ/--2. 

quadvpropruo Jure 7opeteze potest GTCUL so 

X05. Stc ^, ut dp, yap , 7? Αριόταρχιος 

κου. uem, comperulium u£ lero , pro Αριστάρχου 

gute. ulem;ut pa, pro pas, et interdum, μα sd aque vo ; 

xe uem, u£ 4n 47, pro Tfj ux 

xar e£ ,0Us. ule ut T, pro TpÜX ag . 

oca uem ,u£ eas, pro ένωχια, et interdum, ευωχίας. 

κος et κο». fuc ],u£ Casp], pro καθολ.µεο» , 

Κως, UC quogue jut ου 949] ,P"? απσλ,αυστικὦς e£ veo), 

pro τροπικών. 

EP.JUC “μέ Gay che s, TO Ev prO OE» ; B αχ, pro dr CO ev C bn 
pro /Uco vOtv . 

av. Jtt "ub muc, pro dztedauàr Gase, pro εἴλικυσαν au , 
pre πᾶσα». 

επ, το 7T ut in pp), pro ἐπιθοῤῥούν]λες, kor« o^, xpivovlee / 
apesp7, TO pro ἀρσαρ]ου - 

pns. υπο ut jp, pro eipnrns, &, o OTt Qarns . 

n . οιο μέ ἐν, pro £X. nÓn . 

θεν. vt *; u£ v5, pro ἅπωθεν . 

τερ, tC τά Sero pro ὥσπερ 

pevos. meat ee, pr ὀσζομενος 

ερ, πιο W; Put ^pa, pr? 6ωρουμενα . 

pt6vop, ste fjju£ au) pro ytropzrov 

REPAS. FU gut ed ,pro oUXoperns . 


X Interdum, guogus Alpha pngntur ο A ue Pathach zz. fugyerimporiftm. ad ndr fere fray 
Phatah «e ex fuu pr oy fua ωχ apuat Ayr. Hebr - ar. Graec - votaka A. «επι modo formatur . 





Zub. LI. TABULAÀA TERZMINATIONUAt. 


( 2 ) i Jurdifaen. το αρ Qu. P (foil o gag, uan q [TP inl. s Tm. 


pvo . στο 5 d pro égryaper 


uera. Ju 7 , «€^ rrt 7ο ἁρμοσμενω» - 


P747 P uc T , «€. tret 77ο ἐπεγραμµενοι 
µεναι. sc oL ut. [ET pro ópouoónpeva 


| pvo . στο "y , MT pro me reper, . 


µενων. FU f , ut H Moy, , pro rapax ccv όμλιουµενω». 
µενοις. στο T ut. "Hen, pre. eyoptron 'et ada pro παρα/ε- 


- -Ίαγμενοιο , 
SPECIZTEN LEC TIONI iS, 
In quo totum ex/ubetur Apollon Leaxcc Omega, ; 


ὑλασωω μόνον I ἐστιν µόνον Uni ero rer) να 
ὢ μ.ο Tej erint em riore e ἀπ). tum ran | TE NDA 
μασ] y M, po seit oat AUT eeeb C opeslY. Tp j dei κ) tps γιων 
44. epe y οντὰρ ers $ ren rope sb Γκύταμὰ-ος € yate H. $$ em gN. 
OS m enini sain «4 ied κι len Jo o1 θαμόνῃ Me npo 
τε. eT σώ αρ’ AT Pneeem ri apt qe villi TA, νου 


ς rl aw on Ἡέρεα) $i ke. Go; ) fé fesc Pu a ved o i Tei 


Co Je : αἱ foy cL dT. QA mera» ὁ vemm era Ci GLA 


ry je mp ον "uris eT ine me. osse fta oon, | je aee 
busty ] ae, , αὖ aJ JT4T« "VAETe PR εἰ, re ασ. ς πόρο, | har. ag 
NY S. & ry er. € e T da jpw in T mper. 44e 
$ pere qf 38 dr p sal. ών ασωωο & ὁ τ omo T2x, T9 5o m dor. 
Aime ἐθέλο o! i, at amt 5 Mov doo vL. PE - 
Co vs: 0 - eagebyr ples. pec d vn t ὁ Τοιωόγιόν : 
SPI υπ ου ση SP ud δαν T rfr mee. $ onte t] T 
o To prt nena n 4e NT Lid . epe ed Se ido da vede rtl aeta quan 


C253 «t : sc. yim λέω e Bec οφ ὁ cre ο Cp ids. (^ μα. ; 


doje- : Te. ePi op: TU. $e ag pr e ray: kej 
με α{εισ.ὶ »ωσήζ. E MIRA 64 eL Kop» eT €. 
Ca) vereri, πώς, ipea kp Cjabinigp i CON ke: dfeka 
[6η lr 9440 - cpu T&Téaz- Ag omi ο ο κ P] orti ^ 
omapeud 
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A IOAAQNIO!Y 
ΣΦΦΙΣΤοΟΧ 
AEZIKON 
KATA ZTOIXEION 


ΤΗΣ ΤΕ IAIAAOZ ΚΑΙ ΟΔΥΣΣΕΙΑΣ. 


APOLLONII 


LEXICON ILIADIS ET ODYSsRA, 


SECUNDUM SERIEM LITTERARUM DISPOSITUM,. 








A 5 e m m 
A IOAA9QGNIOY' 


ΣΟΦΙΣΤΟΧ 
ΛΕΞΙΚΟ Ν 
KATA ΣΤΟΙΧΕΙΟΝ 
ΤΗΣ ΤΕ IAIAAOZ ΚΑΙ ΟΔΥΣΣΕΙΑΣ. 


qud — Bá 0/74 S Cn ERO Lai erm ttn t 
Α. Ἠιλῶς κ). ὁασέως ἀκφερόμλμον , δηλοῖ αέ]λιασμον, σέρησιν» 
πολὺ , ὁμῷ 2 Φαῦλον » Ἴσου , ὅμοιον , συν. φε]λιασμον , oT 
ἂν Yecdvareriilec λόγωμᾶρ Α. σέρησιν, óv ἂν λέγωιᾶν adi- 
vic, Τὸ tcwpsidpor.* W υωσάρχο[Θ» θΔένής. πολὺ , ÓT ἂν 
Φὼμλν ἀχωές πέλαγθ» , αντ Wo, VO πολὺ κεχηνός. 
OMÉ , ὅιον ἀδελφος , ὁμαδελφος, x, ἀχολιθῶν , TO ὁμοχέ- 
As(B«, * τὸ δὲ Φαῦλον , Ίσον τὸ * xaxoarposttzoy , xaxolpa- - 
χλλον᾽ OT ἂν Φάσχωμᾶν, naxpoTuaroy κ) ἀτράχήλον. τὸ δὲ Ἴσου 
9 « d 5 3 t ν΄ ον om ε / ἡ 
ax, ὁμοιον» OT. ἂν οἱ ποιη]α) τν Ἰσολεχῆ ὁ ὁμοκοί]ον, ἄλοχον 
| ^» M M N ce 3 3À 3 ο / 
x; axcilw xaAwciw. TO d$ συν. ὃτ d», ἀντ)ὶ τῷ CUYSTUYSV ; 





1 ᾽Απολλωνίω. Hunc titulum przfixum — minus bene refpondet voci σέησι prz- 

habet Codex Manuícriptus. cedenti, 

2 Ἐφιρημάνον, Sic habet Codex Manuf- 

eriptus. Male Montfauconius , in ex- 

cerptis que habet .BibLotheca Coifli- 

niana , legit & edidit isst , quod ^*Iev re. Clar. Heimtlerhufius ad Arifto- 
BN - 


3 'OuaxtAtvb Q^. Lege ὁμοκέλευθον ; ut con- 
veniat cum neutro ἀχολνθῶν. 


Mere m 
APOLLONII 


LEXICON 


ALPHABBETICUM, 
ILIADLILIS ET ODYSSE.. 
rs Mas) are Usa 


Α 


Á. Spiritu tenui ὃς afpero notatum iüdicat querimoniam 
cum lamentatione, privationem , multum, fimul , malum, 
zquale, fimile; ὃς prepofitionem cum. Querimoniam cum 
lamentatione indicat, quum animo deficientes in rebus 
adverfis exclamamus 'A. Privationem , quum dicimus 
ἀφοὶς, id cf? , infirmum , privatum folito robore. Mul- 
tum, quum vocamus mare ἀχωὶς, pro valde & multum 
«ai , id eff, hians. Simu/quoque fignificat, ut ἀδιλφὺς, frater, 
prO ips, ὃς ἀκολεθῶν , id eff , fequens , pro "ἐμκίλωθν, id 
ef? , quod eamdem carpit viam. Malum vero notat , cum 
dicimus éwejowso QC ἀτρόχηλο , DTO xaxemejowmo GC sasdlzgo , id 
ef? malá curpique facie , aut turpi collo deformem. 7Equa- 
litatem vero ὃς fimilitudinem innuit, cum poetz ἄλιχο ὃς 
às vocant mulierem /exx; ὃς wn. ἐα εξ, xqualis 
confortem tori, ejufdemque fociam thalami. -Poftrerho 
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phan. Plutum p. 228. hzc vcrba , quz  «Φφάσκαμὴν ἁπρθσώττον κα ἀἹράχηλον ν ien 
laudat , fic redituit . v4 3 Φύλο» οταν 7e X&X65Q 9rarcrer , κακο; C χήλον. 


Α 2 


4 | APOLLONII! o. 


ote ο c£g9? 9c 


a Go Aucsr 1 λέγωμδρ. cna αν x; ἄρθρον, x; Τα αυτό. OT ἂν 


m vr τὸ ἄρθρον 


—— "Ag * y τελέεῶαι AO AT 


«y « N e 
ὅτι ὃς τα αυτα" 


"H 3 « M V && ^ 
τοι. 3- ὁ µεν τα & οώκεν. ———— 


zi 
€x 8. 


5^ 


di x, ἄλλας πλείονας δυνάμοι. 


'Asaroz, * 'O ἀἆθλαδης x eixeepre » 5 Jy 4 dye) & rne. eios 


4,? 


? Ἑλιόλαδη e δυφερᾶ. ὡς ἐν τα" 


Mmenpsosiy 5 dalAoy aaeélor. 6 j9 οἵω.- 


ajg δὲ τῷ X , τὴν ἀθλαξη' * 


Ὀώθ» * jv. dx 
" A Azawe Εδλανα». 


d εθλ(δ. άαα[δ» ἐκ]ετέλεσαν 


'AazaMHN, * Ἐδλαάδι, . ἄτη. δι σισονο. 

ἸΑκπτουΣ, 'Oi μὲν ῥασύνοντες την Jwrspar Ὑτοδιδέασιν. variar 
quse, ὧν σὔκ &y τις ών φα[]οῦ 91 di Ay Ade 9 ὤναγλώσκου- 
"he, daslonrus. ἔγιοι δὲ» arixqeox]uc , 8 χαλισας dy 9 τὸ 
μὲν A 1o émsxTélajuvoy , 3" τὸ ο δεύτερον συγκεχοµ- 


/ 
μενου. 





α ᾽Αθέληπν, Vide Hefychium in 'AG«- 
Aer. 

» "Ae. Lege feparatim & e. 
, 3"Hre. ll. P. 193- ' 

4 Αάατθ. Sic in Codice Mannícripto, 
quamvis primum a/pAe fere deletum fit 5 
fic bis in Homero, Male Montfauconius 
edidit dag» At in dnobus verfibus ab 





Apollonio laucatis fcriptum reperitnr 
4x19-. Legendum tamen &d«r&- , ut conf- 
tet metram, Vide Etymol .& Hef. 

΄ Mryespt str. Od. «4. 91. 

6 T» ἀδλαθ). Lege zo» ; nt fupra y 79» 
ἐπιθλαθη. 

7 οὐ]8». Od. x. 5. 
* ᾿Αασάρωσ. Male Montfancenias dedit 


famitur pro prepofitione cuz , quando vice verbi eee, 
eccurrit , udurpamus verbum 4e. Indicat quoque arti- 
culum δε {μα propria. Articulum quidem: 





. 3 
Que non erant exitum Aabitura, - 
Notat vero fua propria , ut : E 
lile quidem fua dedit, —— 


Habet & alias plurimas fignificationes 


"AAAToz, Innoxius δε facilis, & per quem fumus 44 ὅτε» 
id eff , fine noxá, Aliquando vero notat noxium & dif- 


ficilem , ut in hoc verfu: 
Procis certamen noxium €& difficile. Non enim puto. 
' Át in vigefimo fecundo Libro , innoxium fignificat z 


Hoc quidem certamen. innoxium peradum «{. 


"AAzxAN,. Damnum intulerunt. 


Αλσάνην. Νοχὰ affeus fum , in damnum incidi. 
A4nrorz, Alii quidem cum fpiritu afpero fecundam effe-- 
rentes fyllabam, inacceffos vertunt , quos quis non ὄψα[ο, 
id efl , tangere audeat: alii vero cum tenui fpiritu le- 
gentes , intrepidos- explicant. Quidam vero. eos intel- 
ligunt quos effugere non. licet , aut graves ; ita ut 
prior quidem littera fit fuperextenfa , pofterior vero, 
concifa.- 





ὠσάρων. Extat &arás in Codice Mf. ὃς 
Jl. 1. 116. ac T. 137. At ἀθάμφι nhíquam 
jn Homero veperitur.. Hoc froudi fuit 
Clarifimo viro , quod prims αρα bic 
quoque vix appareat. Vide Hef. 

9 *iA8s. Sic in Codice Manufcripto : 
male Montfauconius legit ψιλάς. 

36 A, Hoc vitiofe expreffit Montfaucon, 


per πρῶτον nam,cum de duobus tantummo- 
do agatur,melius exprimeretgr per spé». 
Sed pariter malc habet Etymologus Ma-- 
gnus : i» ἡ τὸ wis. A ΠΡΩΤΟΝ. οκνέ]κρεί-- 


wey , τὸ Jj ὁούτερον , συνφαλρένν. Ubi 


vides συνεγκλρεέν ον pro VUyutuetct$ o ; ut 
fupra pofuit ánQix]us. pro é»exQaoxleg.- 
! 'Exoldautbe, Male contra fidem 








τν n o2. ο κ. F.. 


e. 
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Ακσχεχοκ. "Áxardadfos , ὠνυσομότη]ον. " TÓ kar Ὑπόφασιν 
τὸ δυλετή. δρα Ίαι ὃς χατ daixlaci. - τὸ α, . αυτά xj ο 


αυτά 


"Asl , ! Gx | nec rín., 


/ 


και 


Aarzsz. Ἴθραυσον, i ix. 


Muffgoc 4 τοι pn oir ἀαφέ]ον , cox ὄλκώντονο 





* . - * 
] 4a4€* 


" AdzA1. Iloweyác κ) dar Bod lag. 


A&rar Ἂγω βλασ]οι. 


᾿Αλσίερανο Ἑλαθεσίδρων. ορια, ὁ ἀισίφρω. σηµα]νει 


ἐχου]ι 5 κεχοιµηµένας τὰς Φρένας, ὁ v. δεγηγιῤµένας. 
"Auzaro, Ἓλγνόησεν ; ἡμαβ]εν, ἐφθόνησεν. ὁ 


᾽Αάσθλι. ΔΛωδάΦαι, καχῶν. 


"AAZISPONIA, 7 Φρινοθλάδεια. 


ἽΑλτον. * Ἀπέγαν , axoptlor , zrovupav. ὃν δὲ , ἄθλη]ον' δι di, 


ψ . 
&TOYoy. 





Mf. Codicis edidit Montfaucon. οκ]έ]αμί» 
ον, quod tamen habet Etymol. Λε fortaffe 
hic legendum: 3 &iwws » κατὰ Uber 
$1.5 ᾗ σὺ μὴ A πι], (feu 
ἐπι]έ]ωμᾶρο, ) σὺ Ὁ | συγκυοµεµένο. Ut 
Éuftathius , qui ἵπ hanc vocem omnino 
confulendus eft , habet ad Il. A. p. 150. 
Edit. Rom. 1542 : 4 diazoi , κατὰ ἕλλα- 


Ao I. ἂς s θννα]αί τι ἰάψαι ὁ ἔι Bp 


91 


- δρα, Sic ὃς Etyol, ὁξ $ (idmTo ; iavrrus. 


t A , ». / . N àv 
liz κατὰ circi, di&z]us x κατὰ ἑλλοιψην 


* E ; ἁάπ]ες. Paffim in Hom. xepue aemluc. 


"legat * z» οὗ ἐν 


, [i ' 
) κατὰ Umirac ο cj €Àk i&m]es dua. 


*"H vs. Fortaífe ὕτοιο 

3 Te 36 dew i6 ὃν dv. Mallem  9ὃ 
&c. id efl , ejufdem fcilicet autoris & in 
eodem opere ; ut fupra αἱ 5 x αρπιᾶ- 
cat in libro vizefima fetu. do , ubi lau- 
datam vocem reperire eit. Forfan aliquis 
» (pro ανν.) κ δν) 
duw. ldem enim Ji ; G in eodem opere " 
( fcilicet Iliade , ) feu fenfu. 

3 "A«ile. ll. Π. 549. 

4 Mylyés. Tl. E. 892. 

f τῷ ἴχο]ι. Lego ? Iona ; nt & edidit 
Alberti. Vide Etymol. 


a | LEXICON. 1 


-'AAzxETON, Quod retineri non poteft , aut intolerandum ; ita 
ut tunc prius eZpZa intenfivum affirmet aliquid effe valde 
gd», id ji , intolerabile. Dicitur yeró per fuperpro- 
du&tionem ; ejufdem enim eft; ὃς in eodem poemáte: . 


"Axlle , id eft, zztolerabile , indomitum. 


Et: 





Matris tibi ingenium efl. ἀάχῆν , id eft y intolerabite , 
indomitum €? intradlable. 
᾽Αλτές. Quod frangi non poteft, firmum. 
Αάσλι. Variis modis ὃς multum nocere. 


"AATAL, Valde nocet. 


Ἀλαίορων. Mente captus. Dicitur quoque 4e. Notat 
hominem qui habet mentem veterno torpentem , non vero 


erectam ὃς vigilantem. 


'A&zaro, Imprudens deliquit , peccavit. Et ᾽Αγῤσκ],, invidit. 
'Aàzear, Damnum inferre , malo afficere. 


*AAx1ePONÍA. Dementia. 


"Axrou, Magnum infatiabilem , pravum. Alii vero fagit- 
tam nunquam alias emiffam intelligunt , vel qux nondum 
percuffit, Quidam non contentam , remiffam explicant. 





6 'Epléssev.. Duas confudit. gloffas li- 
brarius. Poft 391» fic novum confli- 
tue articulum :᾿Αγώαα]ο. Ἐφθόνησι. Vide 
Hef. & li. Ρ. 21. ac Schol. 

7 ᾽Ααπιϕρονία. Nuíquam apud Homerum 
extat hac vox, Legitur Od. O. 469. &n- 
Φροσύησι, | 

8"A«]e. Ob przcedens' Aé«1G» , p. 4. 
hic malle; &ser, quod eft. κόρον. Ref- 
pexit 1l. X. 218. μάχης το, ὃς pallim, 
&res πολίραιο ; unde intra p. 214-' Ares in- 
terpretatr , &xépsros , 8 mmiseg nott si- 


Ayo, Hinc unice emenda Ηε{, δε Gloffas 
in eum ab Alberti laudatas que" A«]e pro 
"Ale male legentes , & cum longe i- 
verfo' ΑάαΊνν pe jus confundentes , peílime 
copjundlim explicant ὠθλαθες, feu iariGAu- 
Ct , ac fimul &xépije» , ἀπληραί]ον 5; cum 
prior quidem fenfus ad 'A&«]e; , pofterior 
vero ad & érer referendus fit. Sequentia 
autem in'Apollon. 5/3, ἁδληῖον &c. fuo 
loco mota pertinent ad ᾿Αδλῆσα, p. 8, 

& ad finem hujufce pofterioris gloffz re- 
jicienda funt , ineunte pag. 10, 
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᾿Ααεῖν, Ὀχλιν, Ὑποριῶ, Ἰάδικέίος , ἀσί εν, 
Δάλιον. ! "Αταχ]ον. dspalic. 
Απάλς. "A622... * i06. | 
Αλίκησαν. loy ὥσπαξ eipidpor. 
0 di ? ασύνή[ου 9 βλαιά — Mya. ὁ «διέχον 
τὴν MZ ? civ Qr: mE 


{ 


/ A "4 5» f . 
σηµα[ν dé .To wyvowcaw. 


——— 'Oi " * ἀξάνησαν - 
Απωες d ἐγὼ δὲ pur Oum. ἀνόγνων τοῖου eov]. 
*O ds ᾽Απίω , x? sipraw V βάδεν. τὸ d$ Ayer xj 
igopétr , 9ιονθὶ queen ; CHI. $23 qa de , 5 κατὰ Md 
Anis τὰ Ῥ. 
Αελαχρήν. "Or μὲ, davaAmr 0) δὲ, adsriC 
""A6Gunxe ; 7 voca , τὰ JV 9 µέν(θ. ώμον spu£ei- 


i 


x cm τε 


——— (Θώναιδ» * di τοι 9E ἁλὸς avro 
᾿Αθληχρὸς ἅμα * Tdi" Pasa, 
$ioy ἀθωὴς” ἁμαυρος. 
Λε λήτκ. "Ασαξ ὁρήται n λέξις 
᾿Αόλῆτα, "ο arfeposyTa 9 μελαράων ép ? ὀδυνάων. 








—————Ó— Án — E—— n — 


* Αόλιω. Mallem £x ; fed obftat . 


confenfus Hef. quem vide. 

3 Αζάλ.... Lego Αδάλαι. Erymol habet 

δελ, " AG, ὃς 'Αδάλα:. Vide Hef. 

3 Alfr. Significat vocem rariffimam ; ea 
vis hujufce vocabuli. Verba egim anti- 
qua & a virlgi familiaritate sbduGa fes 
vocant Criáci veteres , tefle clariffimo 
Ruhnkenio ad Timzum Platonis Lezico- 
graphum , ia quem dodifümi animsd- 


ver(ionibus illnflratum emnem eruditionis 
Grecz copiam effudit. In ᾿Αθώωσιω OE 
᾿Αθάκφς vide Etymol, & Ηείο 

^ Ὃι ej. Od. Δ. 349. 

$ Lege πώε. 

6 Kérà eism. Mallem . κωτὰ ον 
Ae, Nam falfum cft. φάζω fieri pet 
affumptionem $' rho , ut innuere videtur 
fimplicior bujuíce loci conflructio. Hoe 

ΑδΕΙΝ. . 


LEXICON. 9 
'Aarix. Moleftiam inferre 9 indigere ; injuriá opprimi ; cibo 
abftinere. 
᾽ΑΑΔιον. Inconditum , intemperatum. | 
"ABAAE, Utinam. | 
"AsAxHzaN, Vox quz femel occurrit. Significat autem non 
agnofcebant. Quidam defipientem ὃς fatuum 45» vocant. 
En ipfummet- verfum qui contineat t hanc di&ionem τὰ- 


riffimam: 





A4,:lü "T . 
Omnes 5 ego vero illum fola agnovi talis quod effet. 

Apion vero contendit formari hoc vocabulum ex a/pAe 
privativo & βάζω ; quod quidem verbum notat loqui ὃς 
Ícifcitari, tanquam 444», quod idem eft ac 4 , & ex 
eo derivatur per omiffionem confonantis 7/9. 

«Αβληχρήν. Alii quidem mollem, alii vero infirmam reddunt: 

Infrma;s , nilu&t eflimandas , que non robur meum arcefuat., 


Et in hoc verfu: 
—— — ους vero ribi ex Juayi ipft 


Lenis prorfus talis adyeniet, ———5, 
ἀθλιχρε hic eft quafi infirma , vix jn. fenfus cadens. 
"AsAHTA. Hzc vox femel occurrit : 
Nondum emifJam , pennatam ; gravium fulcrum dolorum, 





modo formatur potius φίδι ο εκ φάξι,. — cujus opinionem refpuentes ; tu abbachi , 
Aliunde, nufquam eXSyourpue intet fche- — id e& falleris, Vide Vilorium & Al- 
mata dicionis locum obtinet ; fed eg- — berti. 

Άμψις una eft οκ precipuis que recen- 7 Αθλῆχρ. 11. Θ. 178. 

fentur Sguris. Dicendum ergo , quod νε- , 

rum eft , formari Φάζεν ex didus omifsá * θά]θ». OQ. A. 133. 

: confoüanti ο. Oritur mendum ex aff- 
nitqte recentioris pronuntiationis que H 
δι &rcopfundit, Itali dicuupaléacere , ali- 39 Αθλῆτο, ll. Δ. 117. 


ρ "Aue. In nofiro hodie Homero {6- 
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oUcro]t à Xofe βιθλημένον » «καινον , à πολυθλήτα , 040) πολ- 


Asc βεθληκότα. 
᾿Αενότη. Ἐσὶ τὸ 


Nw£ * ἀθρότη, iv ὁ τῇ ripa mM 


Tpósc. —— — 


€ 


Κω οι jp , τω $ priam βροτῶν . φασιν δι P πίω αλάναῖο, 


Eg V n θεία νοεῖται ἐν δὲ do" 


9 


:"Αμθροσίη διὰ νύκΊα. ———— 


βέλΊιον. δὲ τὸ A. 


"AsporézaMEN. Αμάρίωμᾶν ἀλλήλών. 





4 A gordo A | 


"Epyadia. «02a 28 ἀνα σρᾶ]ὀν eii x$AdUOor. 


"O ἡμᾶς λέγορᾶν διαμφοδήσομᾶρ 5, 
Thu σιωωάγτησι. ὅθεν καὶ ? βουλόρᾶνον 


ε «βροτον τῷ βροτῦ XD 


Ὑπὸ τὰ ὙἈπόυχεν 


τρῶσαι µη ἑσ[υχᾶν, ἥμθροῖες 5 λέγει. 


"Aspouor. ὍὉι σὺν βρὀμῳ πολλφ. 


2 ᾿Αόρομοι, ) cula, d tAavoy[o di vias Axis 





Aaptieen, 





? Nó. Il. Ἡ. 22. 

3 Εωτῶ». JÉíchylus ab Euftathio ὃς 
.Phavorino laudatus alicubi dixerat ; 46er 
uc ἐμμιίωφ, εκ A privativo ὃς βροτὰς mor- 
talis. In lexico mf. bibl. Coifl. pag. 499 , 
optime explicatur: ce $ Aperes ὁ Quivilas. 

8΄Αμοροσίη», 11. B. 57. 

4 ᾿Αθροτάξωμᾶν. ll. κ. 66. 

' $ Διαμφοδήσομὶν. Lege in fübjandlivo 
Ἀφμιφυδάσωρᾶν; ut Hef. habet 4qedvewjde. 


Poeticà enim licentià omega in omieron 


vertitur apud Homerum , qni habet 46,e- 
τάξοὴρ pro ἀθροτάζωμᾶν. Sic in Od. Ana- 
creontis 41, legitur ὠναρέλψομᾶρ, pro 
sac jesdp. Contrario prorfus modo omi- 
cron in omega mutabant Doregs; & in eo- 
dem carniine occurrit ἐδνρωμλνω pro idw- 
teips. In Hefychio vitiofe legitur , &&je- 


.sáQepdp : oritnr mendum ex affinitate con- 


formationis litterarum X ὃς Z, prefer- 
tim in mf. codicibus. Idem Lexicographus 
habet ; éwweae $ pee S βροτᾶ µιτὸ 


.LEXICON.' 


zr 


Significat nunquam aliàs emiffam , recentem ; aut que 


multos percuffit. 
'AsporR. In hoc verfu: 


JVox ἀθμτ , { ἐπ eá : faltem abflineant a Écllo 





Trojani. 


E: alii quidem defertam ab hominibus interpretantur ; alii 


vero immortalem : 
alio loco : 
Per nocern. ᾽Αμρεσί». 


^ 


Senfus autem prior przferendus eft. 


unde nox divina intelligitur, Et in 





"ABPOTANOMEN. Aberremus invicem : : 





Mherremus invicem 


Venientes ; multe enim per exercitum funt vue. - 
Et hoc nos vocamus 3jese e , quod aberret homo ab 


homine in occurfu. Unde & homini qui 


, cumi ferire vo» 


luiffet4 non affecutus eft ; dicit, dec. 
"AsPoMor, Qui magnos fremitus cient: —— / 
J'alde flrepentes , valde refonanzes , fperantes naves 


| Zchivorum 


Je capturos e[fe. ——— 





o» every. Prosa , malo κανά , ut ha- 
betur in noftro Apollonio. Deducmnt 
aCprál, ds , ex A pro 2s, ὃς βρούς 
mortalis. 

6 "nep. Tl. E. 282, 

? "AGpouot. Tl. N. 41. 

9 Αόρομοι, ἀνῖαχοι. Sic exulat ὃς procul 
faceffere jubetur iind Wtteraturee Grece 
portentum , ab Hef. νε! ejus librariis in- 
thifam , ἀθρμώ]αχα , monfirum veluti 
Centanrus,ex dnarum vocum compofitioné 


& commixtione natum. In eodem Hef. 
ἀνίαχο , μετὰ lode µεγάλες} lege ut in 
noftro ias. Oritur mendum ez affinitate 
comformationis litterarum. À enim cum 
x conjun&um proximé accedit ad guram. 
$ /rzma. Tandem, Deo favente , perveni 
ad finem prime pagine lectu omnino dif- 
Πει πια , de quà ilIud affirmare non ve- 
rear , quod de codice Eltpácíni , quo ufus 
eft Erpetius, olim profitebatur Golius; 
mibi fcilicet id necem fuiffe, ut 
2 
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Ka τὸ αυῖαχοι , µιτὰ layié wyaAm , ὡς dxen ^ míos. ; 
TO μεγάλως χεχΊνος. o Ji Απίων , roi ἄφωνοι κ) ἥσυχοι ὣς e 
οΆμτάξιως vx? κο, βροµοξ ο x pipa ; ἡ ποιὰ 
qum. 7 βόλ]ιον δὲ τὸ à ὅδι πολύθροιωοι χα]. πολυῖαχοι’ 
ὀμδνε 29 ἀντος κιεραγόται εἰσαγή , οι” | 


Τρώες * μὲν «λογ τ bom) T rus dnb d ac. 


ὃν τς όὐσραγίαις ἐ σαιροµί γης. TO E ian ; — θιοσόν 


6293 To Í. 


*. 


" AsaAntis. Αδειες, κ) Qaia», τὸ o 04064 ἀθλισός, € 7! συγ{ενειαν 


Tj M πρὸς * τὸ II. 


"Asíax, Τών ὦπαξ εἱρημένων' 


Tr λαχ]οφάγων ? , ? , ὠθίωύ[έ, δικαιδ]άτων darn. 


'O µεν ᾿Αρίσαρχθ. ὡς ἔθνως ὅτως λεγομένη axi, xal ὧν 
€ τὺς γλακ]οφώγως τέάχθα, κ) τες σΦικαρ]άτες. do ὁ 
γρβάφά χωρὶς TE Τε συνδέσµµ. d . ὡς δικαίως βιµν]ων x? 





(Edipnm prius quam interpretem age- 
rem, Teíles appello viros omni dodri- 
narnm laude celebratiffimos, & in pa- 
lzographiá prefertim verfatiffimos , quot- 
quot hunc codicem, ab aliquot praefertim 
annis , quibus tam male affccta fuit hec 
pagina, penitus .infpexerunt , quantum 
mihi in eá reflituendà defudandum fue- 
rit; cnm omnia verba trunca , mutila, 


ufu detrita ac tempore deleta, reliquig 
N ; 


litterarum , non littere , fodiffime ja- 
ceant ; ut quibufdam in locis, id appa- 
reat tantummodo extitiffe, quod nunc 
defideratnr , aut oculos fallit, Quod nemo 
à me ideo ditum putet , nt laudes eblan- 
diar , tenuiffimam fuperate difficultatis 
gloriofam aucupando ; fed ut potius, f 
qnid forte in tam lubrico ac falebrofo 
loco lapfus fum, veniam impetrem ab in- 
Qulgentiffumo leGore. 


LEXICON. ET 


Vox vero ie» notat cum clamore magno ; & formatur 
ex a/p&a intenfivo δε Ιωὰ clamor ; ut mare ae , id ef, 
. valde hians ; ex aZpba intenfivo & x» , hifco. Apion vero 
intelligit , muti ὃς quiefianquam acie nondum inftru&á , 
nec confertis manibus. s&e- vero formatur per imitationem 
. foni, .& eft certa quedam vox. Prior autem fenfus po- 
ο tior eft, fcilicet, magnos fremitus , magnos clamores eden- 
. tes. Τρίος enim tanquam vociferantes inducit, quale hoc: 


Trojani quidem cum clangore clamoreque procedebant 
veiut aves. 


' In fecundis rebus elatos & turgentes exhibet. In voce 
VerO ὠίαχις upfilon Íuperabundat. 
᾽Αθλαδέσ, Infirmum , malum , vile, & Quafi à&uxw , i2 et, 
ne afpiciendum quidem ; ob cognationem quae intercedit 
inter δέια δε pr. 
᾽Αλίαν. Hec vox femel occurrit : . ^d 
Lade vefcenzium , €x 4&v , Juftifffmorum hominum. 
Ariftarchus quidem intelligit de nomine proprio gentis ad 
quam pertinent epitheta la&e vefcentium , ὃς juftiffimo- 
rum hominum. Ideo fcribit fine conjun&ione τι » duusrá- 
le» ὠλώσω , juftiffimorum hominum, non vero Jw, 
ἀνώπω , id eft , juftiffimorumque hominum. Aut tanquam | 
, Jufte viventium, Πηε γ]ο]εηεῖᾶ; ex a/pZa privativo 5 & αί.͵ 
—————S RARE E E 
5 Teste. ll. D. 2. | , praefertim in mff. codicibus decimi feculi, 
* 9 Té M sys 6 T, duplex mendum; — unde natus error. Cognatione & permue 
lege g B πρὸς τὸ Π. ᾿Αθλαθις enim idem eft — tatione litterarum abufi funt veteres gram- 


36 ἀθλεπὶς, fi mutetor bera in p ; at mu — matici Greci, nt in Hebraicà linguá | 


qnod nufquam extatin voce 4CA«Cw, non — paffim Rabbini, & hic nofler Apollon, 
poteft mutari in pi, Non multum dif- 


crepat fornía Z jea à figurà ὅ mw; 3 Γλακ]φώγον, Il. Ν. 6, 
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expo Φ βίας , " τὸν * Φρισμένον Plor οκ ἐχόί]ων. ἔνιοι 
δε γράφεσι σὺν * TO T , 
- Aueii[ayor T "T , 








c βίᾳ un χβωµένως» odi, 
TÉG µακροθίης" 01 δὲ, xD) a ὀνομα]ριῶς λεγομένων "A yavar πώῶ]α 
earidiTa, λέγιαζ», Tc lararnioAysc , τὴς δικαιο]άτως, *; aCiuc , 
γλακ]οφάγες. ὁ δὲ Αλσίων' ἤτοι σὠς κ) ὁµοίως révTeov, 301 βέοίς 
ελλεισόν]ων. ἔνιοι δὲ , καχοδίως , χα τὸ Α ταύτην δύναμιν 
{χον](Θν. ἔυλογον 9 dixajfuc ὑσάρχου τώς τοιέτης. δις 99 πολυ- 
Ἱελείας κ) τρυφῆς w | por, , Té ToIG uidi πλεονεξία. κ) τοῖς ἄλλο- 
Ἱρίοις ἐσιθυωία πρόσεςι. ὤλλοι di περισανώζ]ες a Gia , Kor 
Taj τοῖς βιοῖς μὴ χρμένων. δυ]ω 39 và τοξα , [Mo] λί- 


καὶ Ὑποδιδδασι τες ἀθίης., ἤτοι 


yofTay. 


"AsaPsAPER. 'O'A ater ο ρατίθίῖωι INald(g» ναι INUuue ὄνομα, 
Nic !Ἀδαρθαρέη Tix. αμύμονι BuxoAloni. 


' Ὡριωθνο, Fixum ὃς immotum. Sunt 
enim Nomades vagi ὃς errabundi, quales 
Scenite Arabes. Αθίων eutein non eli epi- 
thetum , fed nomen populi cajufdam Scy- 
thici qui Myfie Thracum adjacet. Ejus 
sneminit Ammianus libro 33 , qui , poft- 
quan de Hyrcanià locutus ef , hec 3d- 
dit : contra hanc gentem , fub 4dquilone , 
dicmmr. Abit verfari , genus pil]]tmum. 


Strabo autem primó fic eos vocatos fuiffe. 


exiftimat , quod abíque mulierum con- 


fortio vitam mieime vitalem degerent.- 
Deinde mutatà fententià , hinc Abiorum. 
nomen derivat , quod domibus carentes. 


in curribus habitarent. Daniel Heinfius 
perito deridebat eos qui femidotti om« 


nia ex Grecá linguá quafi fidiculis con- 


torta arcefferent , quanro abíurdius cft - 


Scythicum nomen $cythice gentis ex 
Greco idiomate derivare, quum peefto 
fit ad mauum vox Scythica. "AC enim 
apud Hef. ex Scytharum linguà depromp- 
tum fignificat $6»»or ,' eren jaciebant ; 
quo potiffimum ufos fuiffe Scythas apud 
omnes in confeffo eft. Itaque vocati Tunt 
46e, quod fuit commané totius. geritis 
nomen ; tefle eodem Hef. 46e, Wie 
Σκύβαη "E«pila, ut recte emendavit Καΐς 
tetus. Sic infnie Baleares vocate fant à 
verbo Ῥώδλων, Jacére arca , Qui. deditif- 
fimi erant eatum incole ; vel potius , ut 
obfervavit fummus Bochartus iu Chanaan 


- 


LEXICO YN. ας 


violentiá. Àut ftabile δε immotum vitz genus non haben- 
tium. Quidam fcribunt cum conjun&ione «’, fcilicet, 





Jufliffimorumque hominum , 
& reddunt 46» per nulli vim inferentes: alii vero per 
longazvos. Quidam in gentem 4e» de nomine di&am, 
congeri putant hzc omnia epitheta , fcilicet, equimulgos, 

. juftiffimos , ὃς ac, ὃς laCe vefcentes. Apion vero inte!- 
ligit, aut certo quodam modo & fimul viventes , aut qui- 
bus deficit vi&us. Alii reddunt, male infeliciter haben- 
tes: cum hanc quoque vim habeat aZpZa. Verifimile quoque 
& tales effe juftiffimos. Quibus enim magnificentiz ὃς de- 
liciarum nulla cura ; iis neque adeft inexhaufta aviditas 
habendi, aut alienis bonis inhians cupiditas. Alii accentu 
circumflexo notantes vocem s&» , interpretantur arcu non 
utentes, Sic enim arcus vocantur 4i. 


: HABAPBAPER, Ápion exponit Naiadis effe nomen: 


 Naias «4δαγδαγέα peperit inculpato Bukolioni. 





ex n ρα Bad laro ,magifler jaculan- — matur latinum. mulgeó , ex Zjuep , rus 


di , favente Strabone ὃς Euflathio qui 
annotaverant hanc vocem effe vernacnles 
lingue vel Phenicum. Sic Melanchton 
cenfebat ipfos Scytbas dici quafi-$cAie- 
ters , id eft, jaculatores ; quod arcu ὃς 
jaculandi peritià preftarent.. Unde cui- 
dam ex illis Toxaris nomen affingit Lu- 
cianus ; idemque affirmat in dialoge qui 
prefert nomen Tozaris : Τεξώον &yalei 
à« Σκύθοι. Quin & ipfummet Grecum no- 
men Aes drcus , à Scythico fluxiffe po- 
tuit, dempto αἱρή« prefixo , quod ufu 
venit in Jinguis, Sic ex Greco ἀμέλγω for: 


rura , obfervante etiam Jofepho Scaligero 
ad Varronem. Ex éuée, ἀρωτὺς, deri- 
vatur me/fis ὃς mero, Sic Greci ipfi dicunt 
ἁμιανρέω GC µιαυρέω. Per apherefin lonibus 
ufitatam tollitur «, in xe7es ex ixti»es, Dici- 
tur ὁρτὴ prO iopry ; ped , joi» DUO. Hei κ ἐμεοί. 
Quin & confonantes tolluntur , ut tieu» 
pro ad Gu» , & iic pro δεπός, Quibnfdam 


gallicum $eurique ex greco 3oshixy ὁοι]- . 


vatur. 
5 Τό. Lege τῷ pro τό, 
3 Nye. 1l. Z. 22. 
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APOLLONII 


AxsrAGerN. 'E£ " AGudy. "toy δὲ πολις ἀ Ἰ ρωϊκη, 


Αγροιότλι. Άγρομοι" 


Nuno: * ἆλροιῶ)) , denpaipiot 5 Qpporéos Tec. 
᾿Ατιπήνορος. "Qv ἂν tadüiToy , ἀγασών]θ. τω nyopt ur" 
—Manpéne 1 όσων αγασκνορθ» logie. 


"Ée 3 } χα] κύριον ὄνομα" 


Τῶν ερ ᾿Αγκέριο $ amic κρείων Άγκηνορ. 


᾿Ατός.: Ἡγειὼν ο à 9 dem της vaso Tela d pug. | 


᾿Ατλλῖας. Tae καλλονὰς x) τὰς κοσμηρ΄ 


."Αγλαῖας ? s νῦν *ys κῷ) ὁμωῇσι χέχασαι. 


Ka a s IX DG" 


' Asaghiy 36 39. ἐμοι γε 5o ói 'Onuemri Puoi 


"()2scas. 





ξςι ^ κ) 


xj ΛΑ γλαϊΐη κύριον ὄνομεα , 


1) N npo 1a ᾽Αγλοίπε ὁ Uiog Χαροσδιο iexlo: 
ας ος e. oit 


? Τμκή, Hinc firmatur clariffimi Al- 
berti conjectura qui in Hef. pro ὄνομα 
πύλιως Καρίας legit Tegías. 1l. A. 500. 


"Og ἐν Αδυδέέω Bs wp www» ῥκοιίωγ. 


Mnfeus de Herone &. Leandro : 
Esc üp x; Aeehg- ἰνωτίον" vy[0) siia 
Teirosic uet πόληις. -- 

Φ Νηπιο, Od. 9. ὃς, 
2 ᾿Εφημάρια. Lege ἰφιμίρια , ut apud 

Homerum. Aypeuévas occurrit in Herculis 


fcuto , verfu 39 : 
Ὀνι] γ iari desine κ) ποιρθῥας ἀγρριώτως. 
4 Mespiéórns, ll. $113. 
5 Té». 11. B. 608. 
| 6 Αγηίοιο. Verfun) corruptum! fic lege; 
nt apud Homer. 
τῶν "»  Kquajeie mig κρίιων Ayempag » 
pro 'Ayésee. Idem ex Hef. mendum tolle 
in vocem &yssme. Scilicet. he voces fcri- 
bebantur per compendium , quod poflea 
" ABANTEZe 


LEXICON. ο, o3 


λαλντες. Euboeenf: s. 


'AsraoesN, Ex Abyao. Eft autem urbs Trojana. 


"ArPoria TAI. Ruftici: 
Stulti , ruflici , 


in diem cogitantes. 


"ArandHNoPoz. Quando eft adjectivum ; denotat amantem for- 


titudinis : 
. - | 


Meriones minifler amantis fortitudinem. Idomener. 
Eft autem & nomen proprium: 
— His imperaóat πραὶ filius. rex Mgapenor. 
'Aroz. Dux. Derivatur hoc nomen eX ὄγω, id eft ducere 


fubditos. 


"ArAAfaz. Véneres , ornamenta : 
F'eneres quibus nunc tnter ancillas ornata es. 


Et in fingulari numero : 


Pulchritudinem enim mihi dii qui Olympum ᾖαδίίαμε 


Perdiderune. 


Eft autem & nonien proprium : 
MNireus Aglaie filius Charopique regis. 





librarii affequüti non funt. Docet Hef. 
quofdam per &yemw»eg intelligere Φιλέ- 
ξινος. 

7 Α[ὸς. JEfchylus tn Suppl. 256 : 

*H την ερῦ jaed es, ) πέλιως ἀγά. 
& 911, Io sis ys. In urbe Perge, mi- 
lier Diang facerdos vocabatur «γός ; quod 
derivarem ex hebraico 35, ^ag ; {ει , 
facrificium feftivum. Arabice Aagga pro- 
fe&us fuit ad zdem Mcccanam, feftum 
ejus & folemnia facra celebrandi ergo, 
eaque facra obivit. ' 
* 9S'Ayauías. Od. T. 82. 

Φ᾿Αγλαίας , 9. Hodie fic legitur verfus: 


᾽Αγλαϊην τῇ 09 γεµιτὰ δµιωῆσι xixaoxof. 

Sed fortaffe 75s ponendum cum έοια fub- 
fcripto ; & erit varians ledio &[Astas τῆς, 
pro ὠγλαύν τῇ» in fingulari. Hefiodus, ig 
Herculis fcuto , fi tamen illius eft , verfu 
385 : 
— Πόλυ SuAín, vt χορέ τι 
᾿Αγλαία T tix». — 


Het. explicat &yAníe, per τρυθα) , quod 


verfui Homeri fupra landato apprime con- 
venit. 
— 1o'AyAuu. Od. X. 129. 

!: Νηρωώς ll. B. 672. 

!2 Napis.. ΑΓλαῖης, Sic lege verfum : 
Nipsvs " Axy)aiog 9^ ώς, Χκρόποιό v. ὥνακ]θ». 


18 APOLLONII 

᾿Ατορείειν. Κυρίως μδρ. ἐν ἐκκλησίᾳ Moyen xd Tax pne maie di , 
JiAde * To Asyopópor. 

Arxof. 'E4yve. | 

Ατορα.  éaxawcía τὸ πλῆθ(θ», κ) ὁ Tom. , κ) τὸ 3 συνά- 
θροισµα, | 

"ArAAA. Ka eg Th) ἄἴγλην, Td Ἄμμαρα. n XD uálaboir 
ἀγλαὰ , $9 δις ὧν τις 3 ἀγλαθείη. | 


" ArrPiz. 4 Zowwayaryl ," ἄθροισις eic ταυτὀ. 
Ατελαίην. 5 ᾿Αφίον. ἀδάμαςον. 
᾽Αυ]ὰρ.5 Άθηναη γλαυχώφιδι fg» ἀγελαίην., 
"ArzaazrA. "Ov γέλώ[Θ» ἄξια, ὦλλ διον ἀγανακ]ήσεως. 
Au ? ya ipy aysAaga κ) οὔκ (nem a dye. 
ἔνιοι δὲ, γέλω]Θ» * ἄξια. βέλ]ιον d τὸ πρώτον- 
᾽Αικτλομήτεα. Ἐκ) τῷ Κρόνν, καθ Ὅμηρον. τῷ duvajdps 


αδὶ TJ ἀγκύλων xj σκολιῶν εὖ GgAeUte o. — 
"ArkrAoN.. 39 Φλκολιόγ. 





1 ψιλῶς Όε Penelope , Od. P. 505: — 'AyAat diybs suia. 
Ἡ μὲν ἄς ds ὀγόραοι Dent για. — 1n Hefiodi bperibus 335: 
Hefiodus in operibus , verfu 378: : 

e "Ei γάρτις x. ἰθίλη τὰ Dino, ὠγορόῦω», 

* Σνιάθρισµα. Apnd Theffalos portus 
quoque vocabatur Αγορά. 

3 ᾽Αγλαθιη. Sic non effet metathefis. 
At lege éyaMin ; ut in vocem dyaAua *1Eosd" is IIoAía &yd pov &yopiv 1s € id jac. 
dixit ; ὤγαλμα, xériQ ᾧ vig ὠγάλλέ]αι, 1l, — Euripides in Iphigenià in Aulide 243 ; 
^. 33; "Ayvpis Ἑλλήνων cjatiso,. 


e— 'Επὶ d' ἀγλαὰ ρρία xofur. 
4 Άγυμε. Bicitur quoque apud Ηεί, 
évyajjis G ἀγοῤῥίς. Άγυμε elt JÉolicum pro 
&yops. Od. T. 31 : 


LEXICON. 19 


Ἀτορείειν. Proprie quidem , in concione dicere ; at impro- 
prie, quidquid fimpliciter dicitur. 


"ATXOT. Prope. 


Ατορκ. Concio , multitudo , locus, & 


gregatio. 


"Araas, Pulchra;fplendida , ob 4^» , 


ipfamet populi con- 


id ef fplendorem : aut 


per metathefin ἀγλκὰ , quibus aliquis tanquam ornamentis 


fuperbiat, ex ἀγάλο , orno. 


"Arrpis. Conventus ; colle&io & congregatio in unum... 
Αγελαίην. Dimiffam ac folutam , indomitam : 


Jed Minerve glaucos oculos háBenti bovem iandomitam. 


᾽ΑΓΕΛΑΣΤΑ. Qua non rifum movent, fed indignationem: 


Huc agite , venite , ut opera /απε rifum. non moventia , 
zntolerabilta videatis, 


Quidam vertunt, digna quz r rifu i excipiantur. Prior autem 


fenfus potior. 


"ArkraoMHrro, De Saturno apud Homerum legitur, quafi de 
eo qui poflit in rebus intricatis & impeditisbene confulere; 
eX ἀγκύλος tortuofus , & iv« confilium. 


' ATKTAON, Tortuofum. 





$ ᾽Αγιλαύ. Hef. explicat ἀφίῖο, νερω- 
μήν , Gc alibi κ]ηνωδη. 

6 ' Aja. 1l. A. 729. 

2 Adf'. Od. e. 307. : 

6 ros. Confundit hic Apoljonius duas 
divcrfilimas le&iones, Alii legunt ἔργ &yr- 
-Ae& , Opera rifum non moventia : que eft 
anüqua ledio ab Euftathio fervata & 
longe prstferenda. Hodie vero extat , ἔργα 


qos; , Opera ridicnla ; quod nimig ef- . 


fet inVulcano femperleritatis,fi fuum ipfe 
dedecus irrideret. At fortaffe Apollon. 
pet ὠφιλανὰ intelligit , vnlde-ridicula ; ὃς 
fie effet a/pha intenfivum. 


9' Αγκολομώήτιν. Apud Hefiodum fic vo- 
catnr Prometheus in operib. verfu 48 : 


* Ori ειν ὀξακγά]ησι ITpousnlsug &eyxAosorrus, 


19 Α[κύλο. 1l. Z. 39: ὠγκύλον ἅρμαυ Di- 
citur & &yxa» , tefle Hef. 
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20 APOLLONII 

᾿Ατοστόκ. Asa. τὸ ὑγιὲς 1, τὸ ὀν]ὸς TP xp » ἡ βρα- 
χιονων. Toig 29 τοῖς µέρεσι προσαγόµεθα πρὸς ἑαυ]ές» à say 
βμλωμεθα. dio dioi 

——— "E^: * γάαν ἀγοςᾳ. 

τῶτο TO μµέρθ» , ὁιονθ ὁ ἀγκὼν, ὁ ἄγων τῇ K πρὸς τὸ Τ 
συγ[ένειαν ἐχοί[ίθ». ἄλλαι di , ὠγοςὸς , ἀγκωγ. «og, τὸ ἄγαν 
ὁσωσνς εἶναι. 


Ar4azear. "Eo jp. 9 )αυμάζει" 
X16? γύναι ἄγαμαι. τε, τέθησα τι , Jeajg T ανώς, 
$m δὲ $ .Φθονειν 
« Ἐξείπω., καὶ nri 5 κὀτῳ ὀγάσηδι ixag OQ. 
Vn i τὸ ζηλῶν' 
λς ὁ δ du νῦν uoi ἀγάαδν 7 P fpóTov κ. παρέναι- 


"Arx. Οαμδθ», κ) * xa aan ie" 
Ἄγη ? μ (yd -οὔχ dy ἆμοι γε 
Ἐλσιμδῤῳ τὰ ivo , vdi εἰ 910) ὡς sÜtogies. 


" AranazoMzNor, 19 ᾿Αγασώσαι 


| ——— Kino ? TM 








: 'Yyg. Nihil certe minns fanum ^ Ἐγξιίπω. Il, 3. 111. 


quam illud ὑγιές. Legendnm τὸ ἁγίς, quod 5 Ἐξίπω , X; µέτι. Ante legitur: 
ab Hef. quemadmodum & ab Apollonio LBS a, ' "c 
Ἐ[γυς dyne" ὁ dubi ρια]όῦ. 
definitur : τὸ οἷ]ὸς 3 xui» € βμχμόων. ης ὁ duh palio s οἳ κ 
Apud eumdem &y9-, fignificat το &y- " Eldferw , καὶ jefes — 
χῶνα. 
Pro ἰξιήνω im impreffis hodie legitur , 


2 Έλι, Il. A. 435. 


3 *Os ei, Od, Z. 168, φολκ) que icÓionis varictas cfl fe- 


LEXICOÓN, MEET 


᾿Ατοστόν. Cubitum, ldem quod zw, d eff ea ..x funt 
intra manus & brachia. Hifce enim partibus ad nos adduci- 
mus quidquid voluntus. Ideo dicit : 


Terram cepit &y«s , id eft , paffs ulnis. 
Hzc pars vocatur tanquam &», fcilicet adducens , ex 
verbo Z», quod eft ducere : ham K habet magnam affi- 
nitatem cum T. Alii volunt ày«« idem effe quod ἁγκών; ὃς 
fic dici , quod fit valde offeus , ex ὤγω va/de , & 3i» os, 
AraAAzear, Quando accipitur pro admirari : 

$4c te, mu&er , admiror , olflupeo ! €» vereor nimis. 
Pro invidere : : 

Dicam | €» ne quid irá invideatis unufqutfque. 
Sumitur & pro egre ferre quod aliquis eá re potiatur quam 
nos concupifcimus : 
ic rurfum mihi inyidetis zelotypld percu[fl dii mortalem 

virum ade[e. C. 
"Arg, Stupor, ὃς perculfio mentis attonitz: 
jrupor me tenet , neque mili 
$peranti-ea contingerent ; neque fc di fec vellent. 





᾿Αγαπαζόμενοι. Amantes ; ample&lentes: 








Ofculabantur ampledentes. 





dulo notanda. Sic Il. 1. 61: 9 Κκτόσλεξις, Addit Hef. 4 &ys apud Tta- 


"Else , καὶ πα] δε ξορεαι &dt ad ir pe Bicos notare ipe , σέθασµκόνε 
^ Mite ἀὠ]ιμάσνε. — | 9"Ays. Od. Γ. 327. 
ό Ὡς ^ . Od. E. 129. Jo Αγωπαζόμλνοι. Lege « &, e. b. ^ ns. 


2 Αγιον $. Lege &yadis ) ob metrum, 12 Kino). Od, P, 35. 


22. APOLLONII 
᾽Ατλπλζόμεθλ. Ἡλιόδωρθ», ἀγαν προσεκείµεθα" 
AW 3 ὅτε * δὲ πάντες ἀγασαζμεθ ὀξερέουΤες. 


"AraPPooz. "Á-yar ῥοώδης. 
᾿Αιτκλζοντο. lag ? ἀγκάλαις' 
— —"H p Ὑπὸ * χθονὸς ἀγκαζο[[ο 
"I4a µαλᾳ µεγάλως. — —— 
xe ' | 
'"Ayxac s; ἀλλήλων λαθέτην χιρὸ ςιθαρῇσι. 


xu o. 
"Hf ὁ, κ ἀγκας $uapas[s Kors παῖς ἣν «»ogxoilw. 


όθεν κ) τας ἀγκαλας , aya A das 7 λέγομρδρ' 





Ἐν :' ὠγκαλίδεασι, τ΄θηνης. 

καὶ τὸ Φοῤίιον S) ξύλων , ὠγκαλς λέγέται κ) τί ἡμετέρα 
quote. | | | E 

" Arxi1 zxaw 9 κεθλαΗν. "Eyfoc ἔχων Th κεφαλήν. 

Araxderen. Ὅιων «ο πµωνής, das αἰόρρον vis dr, ἄγα i 
ye Jo. : | 


Ατκοϊνλι. ᾿Άγκαλαι' 


P d 


, , / 
——'E, 5 art OLYNOTY idt, 





1 'Ax'. Od. K. 349. ^"H j. Il. Ῥ. 722. Ὃι 9' ἄρα ropes, pro $ f, 
ΣΑΝ ὅτι. Sic legitur verfus apud. Ho- 5 ᾽Αγκώς. IL y. 711. 
merum: | 
. » ef , , 9 4 . » L4 
Nen ei ur mi ὀγκοσάμι Gigi 7 ' A[xaAid uc. Pro ἀγκάλίδας , Atgividi- 
5 Ταῖς ἁγκάλαιν.ΟΠΙΙΠΕΠΙ verbum, Agde — CbaBt ἁγκαλήωςὁ & Macedones falcem 
σιμιλάμερανον ; ut habet Hef.. vocabant ὠγκάλιδα. 


6 Ἡ ῥά. Il. &. 346. 


LEXICON. 23 

'AramazoMEeA, Heliodorus vertit , valde dediti ὃς affixi 
eramus : ] 

ded cum omnes affixi ab ejus ore penderemus intérrogantes. 


'AraPPooz, Valde aeftuofus. 
"ArxAzoNTO, Ulnis comple&ebantur : 


AH terrá ulnis extulerunt 
Alte admodum valde. ——— 


Ec: 
Unis vero fe invicem corripuerunt manibus validis. 
Et: 
Dixit fane , & ufnis complexus eft faturni félius fuam 
uxorem. | 
Unde & 2»«é» , id eff ulnas , vocamus ἁγκαλίδκεν. 


In ulnis nutricis. 





Ex fafciculus lignorum hodie etiam nunc dicitur &»»'» in 
communi fermonis ufu. 

"ArXi σχών κΕΦΑΔΗΝ. Ádmovens caput. 

᾽Ατακόφρων. Mitis; quafi valde laudabilis quoad mentem, 
valde approbandus. 


'ArkoiNAI, Ὀίπα : 








In ulnis dormare. 
9 "gy. Il. Y. 503. Αγχε arbo, κεφκλὸν ν ἵνα pa πιοθοίαθ᾽ di 
9" Axi «e». Hunc verfum de Platone &ne, Od. A. 157. 
Bfürpabat Diogenes : nam, referente Dio- IO ᾿Αγανόφρων οἷον WjoTWYNS , yc? αρό- 


gene Laertio, cum ei exprobatum effet; qe». Malim legere, unà voce tranfpotità, 
quod Platone non petente , ipfe peteret j;— axyavégpa. seruus , οἷον ἄγαφ nitiQgon 
llle quoque , inquit ; petit ; fed : ΣΣ 'E» Od. A, 26ο, 


. 


^. 
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APOLLONII 


1 ότως λέγωσι. 


"Arxusrivar. Zourexéic κ) σιύεγζυς ἄλλήλων , διού αλλεσαλ- 


ληλαι᾽ 


"Ass μέν T ens ras Uu ὠλλήλῃσι aguda, 


/ 
d - 


χα] apo yJX c" 


— Ὁ,ι B 3 ἀγχηξῖνοι 4 verior 


Neo) ὁμῦ Ἔρωων e ᾿Αχαών. 





παρῆκ]αι * } ἡ λέξις S τὸ ext κ ἀγχδ » ἄσερ σιυυήθως 


ἐἑωὺ τῷ σιυεγυς τίθησιν. 
"Ατριον ἆ AIT A. 2 " Ausyaypor 


ok A 3 08 NC 3 X 
"Evpor ό ή £Agpoy X$paoy , η c*ypioy arya. 


4 


᾿Αιχινολον. "Ee? μᾶρ T8 µετ ὀλύγον' 
᾿Αγχίμολον 7 δὲ μετ ἀντὸς (θήσετ ᾿Ὁδυασες. 


/ 


και) 


᾿Αγχίμολον 5 δὲ σύες τε x; ἀνέρες ἦλθον ὑφορδοί. 


ἔ di τῇ σύνεγ[υς τὸν’ 


Τον ο οἱ) e£ ἀγχιμόλοιο Ἰδῶν depdesa]o viet. 
"Arxisaedz. Ἡ 2*8 τῆς γῆς Baca: 
᾽Αγχιδαθής 1ο δὲ άλασσα x, dec ἐς) «όδεασι 





Στήμδραι. 


1'Ayxipas. Interpretatur quoque. Hef. 
ὠγκόινας peT. cias igi. Apud Cyprios de- 
fignabat quoddam nummi genus , quod 
τριώθολον {ει σρύδολον vulgo yocabatur , 


2 Αι uiv. Il. E. 141, 


3 Ὃι *. Tl. P. 361. Ubi paulo aliter. 
4 Αγχηεῖνι. Sic habet Suidas pet. éza. 


At Hefychius, &choliaftes Homeri , ὃς Ho- 
merus ipfe, qualem hodie faltem habc- 
mus, per ioca fgribunt éyxicimag. Docet 
Euftathius pariter fcribi ὤγχισίναι & &y- 
ximo. 

5" Αι[α[ρον. Bocharto ἄιγαγρθ” eft caprae 
fere certa fpecies , & quidem ibex , idem 
docet Zryaypo , vel , ut quidam leguut , 

Recentiores: 
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Recentiores ὃς anchoram fic vocant. 
᾽Αγχηστ]ναι. Continuá ferie fibi mutuo adhxrefcentes ὃς 
alix aliis incu nl entes: . 
“4ο coacervata alie fuper alias flernuntur. 
Et in mafculino genere : 
Coacervata autem procumbebant fimul 
Cadavera Trojanorum €» Graecorum. 
Derivatur autem hoc vocabulum ex Zj ὃς xs qux pro 


eif fo:et ufurpare. 
"ArPioN AlrA. Capream vel caprum filveftrem : 


Inveniens ved cervum cornutum vel capram ftlveftrem. 


"ArxiMoAoN, Ufurpatur pro parvo interJe&o tempore: 
Parvo autem interjedo tempore pofl ilfos intravit U?y[fes. 
Etc: | 

Parvo autem interjedo tempore fuefque & viri venerunt 

bubulci. 
Significat & ex vicino loco: 
Hunc ex propinquo autem videns percepit preco. 
᾿ΑΓΧΙΡΑΘΗΣ. Quz prope terram eft profunda : 
: Prope autem mare. efl profundum , €& nullo modo Éicet 





pedióus 
Confiflere. ——— 


&vyaspor, non effe Oppiano nomen gene- 
rale ad omnes capras filveftres, fcd ref- 
tridum ad certam fpeciem. De JEgagro Οδυσσιυς. . 
hec fcribit Oppianus libro fecundo Kv». * In Herculis fcuto ,verfu 325 : 
"Et δὲ τιράιγάγρν κηβὸν xijaen περιχάνοι, ᾿Αγχέµολον δί σφ 1206 Dux γλκοκῶπις ΑΦ. 
Σας ὀξεκλεισιν οθὶς, πνοιῆς τι diasus, 9 ᾽Αγχίκολον δὲ. Od, 8. 410. 
6 Ἑνρών. ll. T. 24. 2 29 Τον 9". Il. Q. 352. 
7 Α[χίμολον di. Od. f. 336. 11 Αγχικαθης. Od. E. 413. 


D 





€ ᾿Αα[χίμολον Sic rcflitnendus verfus : 
᾽Αγχίμολον di par avro». iduetio doa 
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ΛΑ ΓΑΝΝΙΦΟΣ. "Áyar χιονώδης. ὃτ᾽ ἂν δὲ, OnuparO- ἀγώνιφθ», 
Ὑπὸ 3) κατω μερῶν τροσικὠς x cuptxdoxysnr voétray ὅλι τα. 


TOY 


ἐν ur....n ! µέρη TE ὄρως ἑδαμῶς διωρίζέο γῶν «RA av- 


"Ουλυμωόν * οἱ ὅθι Φασ) θεών tdO- ἀσφαλές aki 
Ἔλμμενα) $T ἀνέμοισι τιγάοσέ]αι,, εδ TOT ὀμθρῳ 
Δωήαι. gTs χιὼν anas Ava αι" ἄλλα μαλ ἄιθρη 
Π]εα]άΤαι ἀννέφελ(θ»', λόυκη JV. Vindsdpojdyp dry2a. 


xav, 'O coc eic ὃν cua yof Tay 
Καρ ὄμππρ τὸ παρ(θ» Ύε νεὼν ὂν ἀγώνι μθῥεσκον. 


, 


xe" 


—— — "'Avlóualo: * Δον δύσον]αι 5 ἀγῶνα. 
τὸ )j ἄθροισμα 36) σιυγαγοµδνων.. 
- Aro 5 JV ἀγων' 2go) ἡ }ος Ui .viias ἵκασοι 


'"Eoxidyarr. Ἰέναι. 


, [a / 
Ατεινεον. 7 *Hyor ὁ aynén , ὤγειν. δινήεν]α τρῶγθῦ ἄγρωσιν 





1 Ἐν δν... «, Defunt ultimz littere ; 
folum füpereft «/phs. Legendum puto, 
iva , quod eft compendium ufitatiffimum 
pro i»wpévis , coeleftia. 

2 "OvAvesó». Od. Z. 42. 

3 Κα j. 1l. T. 42. 

4 'A»séus]u. Il. Σ. 326. 

Φ᾽Αγῶνω. Sic templa deorum vocata 
fuiffe exiflimat Anna Daciera , quod 
flatuis deormn replereptur, 





6 Λύτο Il. Ω. 1. 

7 'Ayene, Lege ὠγίνο, ut eft apud 
Homer. 1l. 0. 284 : 

"Evene pi» voi «ys ὠγίνεον ὥσαί]ον ὕλη». 
Sed quid habet commune verbum &yrn , 


“Ρίο quo forfan legendum &yimi , quod ex- 
-tat Od. z. 105 (nam &yiri» nufquam in 


Homero ), quid habet inquam com- 
mune cum nomine ἄγμωσις} Mira hic con- 
fufio. & perturbetio librarii, qui, ut 
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'ArANNieoz, Valde nivofus. Quando vero Olympum vocat 
nivofum , intelligit tropice inferiores montis partes ; & 
 fummatim omnia comprehendens, per fynecdochen ρατ- 
tem pro toto accipit. Nam nihil tale affirmat aut fepara- 
tim difcriminando ftatuit de cocleftibus hujufce montis par- 


tibus: « 


"4d Olympum , ubi aiunt deorum fedem tutam femper 
E [Je. Weque ventis concutttur , neque unquam imóre 
Rigatur , neque nix afpergitur 5 fed potius ferenitas 
Diffunditur abfque nu&e, lucidufque circumfulget f[plendor. 


"AraN. Locus congregationis: 


Et quicumque antea in medio navium congregattoncs 


manebant. 


Et: 





Sponte fuá divinam ingrederentur congregationem. 


Dicitur & de multitudine congregatà : 


dodvebatur multitudo congregata; populi autem veloces 


1 naves zn gult 


Difpergebantur ut irent. ———— 


Ατείνεον. Ducebant , & zy» ducere. Vorticofum , ut ede- 





(αρε Lexicographorum exfcriptoribus ac- 
cidit , duo naturà diverfifIima inter fc te- 
mere commifcuit ; itaque ut re(lituatur 
perverfus ordo , fic legendum: 
'Agine. »yot κο ἀγωίν , ἄγον. ld 
efl , ' Ayintos fignificat duccbant ; & &y- 
i», ducere, Poftca novns articulus conf 
vitnendus eft , & fcribendum : 
ο Άγρωςιρ. ud βοἸώνης. es ἐπὶ τὸ 


Od. 2. 90: 


— Ilclaues «bo. divivra. 
Τρώγον ἄγρωςν ptg ia. — 


liefl, ἄγρωεις cft genus herbe. ( Hanc 
gloffam huc ufque ex Hef. mutuati fn- 
mus ). Ut in hoc verfu : ( Sic citare folet 
Apollonius). Od. Z. 90: 


— Fumen propter vorticofum 
Edere quamdam Aerba fpeciem dulcerm 
inflar mellis. — 


D a 
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µελιηδέα. ὁ δὲ Air , Ὑπο τῇ ἐν ἀγροῖς γίνε, ? 9 ἀγρεεδις , 
ἡ ἐν ἀγροῖς sno. ee 39 ro πόταμῳ αἱ ^ Nawsnaas 
Ἡμίονοι τω ἄγρωσιν ἐῶίεσι. 


"Ατρλχλοι. "Ez! γρ αυλιζόμδμοι’ 





ος J όταν ἄγραυλοι 3 πόρνες. 
"Arriow 3 ΑΙΧΜΗΤΗΝ. " Avypioy ἐν τῷ αἰχμαζεν, 0 ὅξι ety to e. 
or ἂν ) A£jd ἄγριον αἶγα, τὴν dryaypor σηµαι. δηλ Ἰ 
ὁ τὸ χύριον ὄνομα», ὡς ὅλι ὅ 
᾿Αγριθ- *, ἠδὲ Νέλας, τρίτα» JU ἦν ἵπωοτα Oise. 
Arpazzas. "Our ἀγρόδων' 
Ἰχθῦς 5 ἀγρωασων πυκινα περ 5047) ἄλμι. 
"Arpzt. Τῶτο Φβσκελοῦσικῶς Myd , dy 
M 6 γῦν µοι ἔσορσο λθηναιην ἄγελλην 7. 
ἐν Ὁόνασεία' 
" "Axe * δη πὂρ κείον ἐν) μεγαροὶσι Moli. 
x; πληθυν]ικῶς», avr) v ἁγέε' 
᾿Αγρέβ » , αἱ μᾶρ δώμα κορήσα]ε ποιπνύσασαι. 
'ArkAlNAz. ᾿Ἀνακλίνας, ὡς foi TyTy 
᾿Ἀγκλίνας το dy on, προθεν δὲ caxea n Aitor BA έταῖροε, 





! Pena. Lege γύιῶοι. Theocr. Idyll. Ὡς e όταν ἄγραολοι πόριις ett Bug dci alug, 
e - 
?3. 41 : Heficd. in Thcogonià 26: 
Καὶ Φάλλου]α σιλινα , X eM loas ἄγρωστις. 
Ubi ejus Schol. docet eam vocari ab 
agricolis ὠγρίαν. αλλοι 5, inquit 9 τὴν 


— Ilogdpes ἄγμανλει, κάκ ἐλέγχεκ. 

3" Α[ρον. Hic pretermittenda non eft 

eyperts Queis εἶναι βοτάνην mpacoed 8 ,5 a admodum & fingularis lignificatio I] 

idislixes φασι.κολλη]ζίδαν., épypiot » quod interdum. fumitur pro s*ar- 
2" AfpavA ni, Refpicit Od, Κ. 410: deacof , ut vidcre eff apud Erymologum 


..-- 


-—— -— 
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rent gramen dulce inftar mellis. Apion fic eam herbam 
vecari exiftimat , quod in agris nafcatur; aut quafi ἀγρόῶις , 
id ef , qux in agris comedatur. Propter enim fluvium, 
Nauficae muli hoc graminis genus comedunt. 

" ArPATAOt, Ín agris ftabulantes aut perno&tantes: : 


"Ac veluti in agris flabulantes vitule. 





*"ArPION AIXMNTHN, Ferum in pugnando. Cum vero dicit, 


| ἄγμον dye , capram filveftrem notat. Eft ὃς nomen proprium, 
ut in hoc verfu: 


Agrius & Melas , tertius vero erat eques (Eneus. 
'ArPazzaw. Quafi ὀγήνων , zd eff , venans: | 
Pifces venans , crebo alas mergit in falfugine. 
"Ατρει, Hoc adhortandi gratiá ufurpat , tanquam age: 
"dgedum adverfus ipfum incita Minervam pradatricem. 
ErinOdyfeá: —— | | 
“με, Jam ignem accende in edibus Melantheu. 
Et in plurali numero , pro agite: 
“ρίξε, partim quidem domum verrite feflinantes. 
᾽Αγκλίνας. Inclinans , ut in hoc verfu: 


Inclinans , ante autem fcuta tenebant flrenui foci. 





Magnum. At ἄγροι $9: apud Hef. funt à» Aypil . Od. Y. 149. 
Titanes. Sic quoque vocabantur dii &ypé- 10 " AynAives. ll. A. 1123. 
Jeyat , ut Pan , Nympha, &c. : 13 Ai, Tolle δὲ, quo metro obfiat, 


4 "Αγριθ». Il. Z. 117. 12 Σάκιω. Sic habet quoque Hef. qii 
5 "Ixfus. Od. E. 53. eumdem verfum laudat. Hodie apud H»^- 
6 "Αγμι. Il. E. 265. merum legitur ex», Sed duo Lexico... : 
7 Avin, Lege ἁγιλείν, Pro νῦν κάν phi antiquam lectionem fequentes, 1... - 
lege uas oi. nuernnt fynecphonefin , five fyaizefi— i 


5 Αγρω. Od. Φ. 126... ο e&xin 5 üt optime annotavit Alberti. ὃν 
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ταασέ]αι Ἰ x, 63i v ἀγοίξας, ὡς ἐν τῇ µρηςηροφονίᾳ᾿ 
———— Ὃ,ς . a λάμι2ιο jupac πυκιτὰς 3 ἄραρυ]ας 
Κωλλισον αγχλίνας' Pu j σχοτ(θ» Πεν ὠμείνων. 


᾿Αγελείην, Aeg à ἄγωσαν' 0i δὲ, AgQupa. ἔνιοι δὲ, ὤγισα 4 της 
Ki πόλεμον OxAgp. βέλτιον δὲ τὸ προἹερον. 


"AraaMa. Π]άν ἐφ à τίς ἀγάλλε]αι. ὁ vx) τὸ ἔόανον. 5 puo) | 
ygy ἐν jp luadr 
| — —— Βωσιλῆῖ 5 δὲ XéiTO) ἄγαλμα. 
᾿Αμϕοτερον ; κόσμ(θν 9 4 ἵπσῳω » Coeli TÉ xvd.. 
ἐν "'Odveseig di 
Ασχήσας ? ,'Íy ἄγαλμα }εὰ κεχαροίατ᾽ idyaa. 
x, πληθυν]ικὠς᾽ 
Ilo» * οι ἀγάλματ' ἀγῆψεν ; ὑφασμα]α τε; χρυσόΠε. 
᾽Ατείρομεν. 5 “υναβροίσομδρ' 
"Ec JV 19 ἐρέ]ας ὄλιτηδὲς ἀγείρομὸν. 





milifchemate Hefiodus in operibus verfu ! "Or, Od. x. 156. 


33. Νείκια pro γή pofuit : 3^0c ῥκλάμιοιο. Hodie fic legitur verfus : 
T& κε κορεοσάμλρ(Φ’ vtóxtas κ) d5pir ὁ piter — "Os Φαλάμοιο SUppy πυκινῶς ἀραρῦιαφ. 
& 149 , rix pro mibxy* 3 Σκότος.ΡΙΟ σκότος hodie legitur σκότεος. 


Teis οἳ ἦν xn ide τόῦχιω, χάλκιοόί δί οἱ fcribas exért$- , fcribe quoque ἄμεινον, 


Tt eixei. in neutro. Nec erit fpernenda hec ledtio- - 


Hec fignra vocatur συνίζήσις , feu συµφώ- — nis varietas. Facile potuit exér$» in 
»»ns , aut συνκφώνησις, fecundum Hephe(- — exés$- à librariis nutari, Nam fi unum 
tiorem; vel etiam συναίρησις, fecundum Ἡε- — fulcrum producatur , figura τῷ τῶν à for- 
rodianum. Etexhujusdefinitione, locum — mà τὰ w; non ita multum abludit. Et 
habet: ówérae δύο συλλαθαὶ σὕμφωνο uà — COnvenientius erat porte clanfie aditum 
ἔχεσαι » μέ]αδὺ ἀλλήλων ἀντὶ µιῶς U2s0- — tenebris occultare , quam ci cuftodem 
bin. apponere ; prefertim cum ex quatuor vi- 
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Aliquando fumitur pro aperire ; ut in procorum cxde: 





Qui thalami januas compaclas aptas 


Reliqui apertas ; horum autem fpeculator fuit melior. 


᾽Αγελείην. Pra dam agentem, alii autem fpolia ; quidam vero 
ducentem ad bellum catervas intelligunt. Prior autem 


fenfus potior eft. 


"ArAAMA, Omne id quo quis tamquam ornamento fupeibit ; 
non vero fimulachruni, Dicit igitur in Iliade : 





Regi autem repofitum efl ornamentum 5 


Utrumque , ornatus equo , equitique decus. 


In Odyffeá vero : 


4ριαπο , ut ornatum dea gauderet videns. 


Ex in plurali numero : 


. Muita ornamenta appendit , €x» textilia €& aurum. 


᾿Αγείρομεν. Congregemus: 


Et in eam remiges letlos congregemus. 








ris qui cum tantà multitndine pugnarent, 
nullus fupereffet inutilis, qui inani nego- 
tio detineretur. 

4" A[sew. Lege ἄγνσιν. Eft Minerve 
epithetum. In Herculis fcuto 997: 

— Διὸς θυγάτης tix Tpleyirua. 

5$ 'Ayá3u», ut optime annotavit dodif- 
fimus Ruhnkenius ad Timeenm, eft proprie 
nitidum reddere ; fic aliquid exornare, 
* ut ocnlos gratà fui fpecie exhilaret. Hinc 
ἄχαλμα , quidquid exornat ; quoniam 
vero flatue precipnum faciebant orna- 
ID6entum , «yap proprie de bis ufnrpari 


ceptum eft ; fed nondum tempore Ho- 
meri hoc fenfu accipiebatur, 

6 Benji. H. A. 144. 

7 'Aexiens. Od, r. 438. 

9 Πολλά. Od. T. 274. 

9 Συναθμοίσοριν. Lege. σνκθροίσωρᾶν in 
glofsà , ut Schel. ὃς Hef. qui habet ἀθροί- 
ewjde. Per licentiam enim poeticam Ω 
in o vertitur in voce &ysipeydp , ut fupra 
vidimus in &per&fedp. Eodem fenfu 
dixit Hefiod. in operibus verfi 650; 


em Πολὺν σὺν Aus» ὤγμμων. 
39 "Ee ο]. Il. A. 143. 





-- 
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/ νο Y / AN 4 
᾽Ατλιον. Καλο), ὄθπβανες,. 9avuaciov. o. σὲ ᾿Ασπίων., καλὸς, 


ο» 9 rs N 
Ceuyóg" "Had W «πολλαχὼς "mem , 0 60) γαυριζν. sort dé, 
σηµαν - € ἔθνθ» ὀνομά]ικώς Tw λεγόμβρον' 





κ) TE ἄγαν XaA^g 


καὶ 3᾿Αγανών ἱπαημὸλγῶν, 


'Hac 3 οἱ) ὁκ λεχέων παρ ὠγαυῦ 1 ιθωνοῖο. | 
^Arrial. Au ódo), Veo & di ὠυτῶν &yew , Q 603 4 πο... εῶαι 


καθ ὃ Quo 


Λαοδίκην 5 ἐσώγεσα SuydTpav &id αρίςην, 
αντὶ T8, προς Λαοδίκην 6 ποροθομδρίω. 


'ArrgAIHN, AsfeAMar 


Αγγελίίω 7 τινά To) γαβίοχε κυανρχά]τα 
"Hao δεῦρο Φέρέσα φῷᾧα) Διὸς α)γιοχοιο. 


, 


χα - 


- | "H d μαλᾳ Avyptic 


IIs ct, ἀγΓελίης, 
πότε dY , ἂν) Tg ? dy 629€ 





Ἔ,θ το dur" ἀγ[ελίην €i. luW σέλον Αχαιοί. 


1 Καλός. Lege , Καλο», σιρῳόν. Hefiod. 


ip Theogonià verfu 46a : 
—" [a joi rig &xynux» Speyi vm. 
4 Και]. N. 5. 
3 'Has. Od. E. 1. 


^ Πο .... «9o. Aliquot littere defunt. 
Lege «49a cum Hef. qui eamdem 
etymologiam enmdemque verfüs Home- 
rici fenfum affert ; in qno eum merito 


fequitur Ppavorjaus. Hinc explicanda cfj 
Pindarica phrafis que extat 10^ pyth. 4* 
antif." Aye ἄγουΊα mieQehias. Reddendum 
eft pet, ducens euntem ultro. Ubi Schol. 
&yofla pro. «ὦγόμβρον accipit. Mallem fub- | 
audiri iev]o , id eft , ἄγο]α iavlo. Sic di- 
citnr in folutà oratione sye«[eo , progre- 
di ; &raQiper , convalefcere ; ἀναλαμεθάνειν, 
fe reeolligere ; ὀξελησαι,, fe expedire ; 
παἸαλύεσ diverfari , δι ἡῤῥῥάλλω». cranf- 

' ATATON, 
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"Ararox. Pulchrum , confpicuum , admirab ile. Apion vero 
| interpretatur , pulchrum , auguftum ; ὃς deducit ab a/pAa 
intenfivo » & y«w qucd eft gloriari, exultare. Aliquando 
ὃς notat gentem fic ex nomine dictam : 
Et Avec equimulgorum. 

| Sumitur & pro valde pulchro : | 
«ἄμγογα autem ex thalamo valde pulchri Tithoni. 

Arria. Vir; ex eo di&z quod per eas foleant homines 

&yw , 4d ef? , incedere. Quemadmodum dicit : 
"4d. Laodicen fefe conferens feiarum Jormá praftantif- 
Jtmam. 
'Esekyus hic ponitur pro SopdAseD aq id eft 1 ire. 

Ατγελίην. Nuncium: 
JNuncium aliquem tibi , Veptune , nigris crinibus decore 
Veni uc afferens a Jove egidem geffante. 

Er: 


— —— Certe valde tri em 





Audies nuncium. | 


Sumitur & pro eo qui fert nuncium : 
Tunc rurfus nuncium Tydeum miferunt Achivi, 





gredi. In his exemplis fubauditur tavrér ; 5 Ilopdoeplin. Lege mopetoylpn. Pro ἁ[υιαὶ 
ficut in 3]gQsper ; differre; ἀνακάμκ]θν, — vie, reperitur apud Hef. γύαι eodem 
refledi ; vod», numerari; &mwex«q]e», — fenfu: quod cum JEoles efferrent Fóay ; 
liberari. Similis eff illa Novi Teftamenti — hinc Kutlero vidctur orta latina vox vie. 


phrafis apud fan&dum Mattheum : iy«- 6 ᾽Αγιλί. Il. O. 174. 
ps » ary. Surfire, eámus. Hinc ln- 7 *H ué^n, Il. Σ. 19. 
cem accipit grecum «γι, ὃς latinum age; 3 "Αγήιλος. Notandum Syracufios Dia-. 
quod fic refpondet voci gallicet e/ons. nam vocalfe &fiaor. 
^ Λαοδίκη. 11. 2.252. 9 Ἔν. ll. A. 384. 
E 
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-. &yr) T£ τὸν Τυδέα ἄγΓελον ἀπνέσειλαν. κα; 
ο εῦ ) ax ἀγ[ελίης, 





— ZumiodolQ- δὲ TéTo ὠγνρήσας μπαγραέ 
* He ἑνε) αγΓελύης. 





Ardua. τα 4 α γα» ανδρέ(θ» 9 D ἠνορέας ἐγκοιμῶρης » ἡ ὅ 
ἂν ἀυθάδης κ) ὑδρισης 
Ms » ὄφελες λίοσιας ἀμύμονα ΓΠηλείωνα 
Mupía δώρα διδές ὁ dU ἀγήνωρ $$) x; ἄλλως, 
και. 


"Qu 5 θήν µη πάλιν ὄντις ἀνήση 4 θυμὸς ἀγήνωρ 
Nemeiy 5 βασιλξας. 





xa) κα ἀγηγορία δὲ «ᾳασλησίως, ἴταο ἄγαν ἀνδρία “ 
aea" ὡς κ) 90 τὸ 


à ου 
4 αὐ. 


Ἀῦν 7 &u µιν πολὺ μᾶλλον αγηνορίησιν ένήχας. 
Jy ἂν AV VA E λίοθ. λέΥή’ 
Ac yutvopía *? δὲ uy ix]a 





Ἰαρφία τι σρεφέται σίχας dydpey πειρητίζων. | 
κα]αχρησικῶς λθγέ]αι. 


Ατρονόµοι. Ilpoc 3]6φορον  τόνον x; σημασία. κ ἁπαξ ipw?) 
ἐν "Odveseia: 

Άγρονομοι 5 πα[ζεσι. Ὑγέγηθε JU. ἄρα Φρένα {λπτω. - 
ἑωὶ Nunpav. d AD ὧν παρεχάτης ὀξύΤονωμᾶρης , axvorTa, 
"e. δν ο » |! A n εν ? « , | 
αἱ ἐν ἀθροῖς ὀιονέµησαι & δὲ dw]tpac , aj ἐν ἀγροῖς νεµὀμδραι. 





* Z1. Il. r. 206. . 4 "Arie. Lege anete. 
* Mà ὄφιλι. Il. 1. 694. 3 Neme, 1n Homero legitur pap 
3 "Ov à». 1l. B. 226 





LEXICON. 3; 


Hic fumit ey [tie pro ἄν γ[ελον. Et: 





Iuf causá legatus. 
Quod cum ignoraffet Zenodotus ;, emendat ac legit: 
Jue caufá legattonis. 


᾽Ατήναρ. Aut valde fortis , ex éwie, id eff , fortitudine ; aut 
fuperbus , contumeliofus : 





* * Utinam non ora[fes eximium Pelidem ; 
Infinita dona dans ; is €& alias fuperbus eft. 
Et: | | 
: Aon ipfum iterum rurfus immittet animus centumeliofus 
Ut objurget reges. 
Et fimiliter z(v«í« eft nimia fortitudo , aut fuperba contu- 
macia; ut & in hoc verfu: 
Nunc rurfus ipfum in füperbiam multo magis impulifti. 
Quando vero de leone dicit : 
Nimia autem fortitudo ipfum occidit ; 
Frequenterque fe convertit catervas virorum tentans. 








Improprie utitur vocabulo 4^. 
᾿Ατρονόμοι. Pro vario accentu varius exurgit fenfus, Semel 
occurrit hzc vox in Odyffeá : 
᾽ΑΠοόμοι Fudunt, Latona tacitum pertentant gaudia pettus. 
De Nymphis dicitur. Si penultima acuatur 5 notat pecora 
in agris pafcentes: fin vero antepenultima ; in agris paítas 
fignificat. 





6* Avd pia. "Lege à»dpeia. Quamvis ποπ — affinitate pronunciationis defluxerunt, 
fm nefcius plnrima vocabula per ΕΙ & 7 Ni». Il. I. 696. 
per έοια fimplex equaliter fcripta repe- $ ᾽Αγπνομη. Tl. M. 46. 
rii; fed hgc, ut pleraque menda, ex Φ΄᾿Αγροέμοι. Od. Z. 106. 
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36 APOLLONII 
"Arrorar. Opera 





*Oici * τι τέχνα 
Άγρίται" ἀξείλον]ο. 

᾿Ατανοῖς. " Aqar Ἀνέτοῖς. προσηνέσι. 

 Arauoerozrug. Ἡ 5 Φρενών 7rpocmveio" 





2Zu?cT ἀγανοφροσύνη- µελιηδέα Supr. aamripa. 
"Arzpraxoi. Ὦ 3p καθ ἡμᾶς σωωήθεια τὺ λέξιν $m v 
do9u ταὐτζω ταάασφ. Tes 99 αυθασεις ἀπαιδόύτως , ἄγε- 
panos 4 λέω. ο d  Ὅμηιρθ: , τὰς dye ἐντίμνς Ὑπὸ V 
ὤγαν $a) ! τὸ γέρος m^ 
Ὡς 5 ὧνθις xal ὁμιλον idu "'oowy ἀγερωχων. 


ὁμοίως δὲ x, ὅταν 
Ex 7 Ῥόδι ἐννέᾳ vilae ἄγεν Ῥοδέων * ἀγερωχων. 


Araxavis. Άγαν ὀνομαςα”. ὡς κ) ὁ Ἑλιοδωρίθ». 
᾿Αγροτέρας. 5 Ὃν συγκρ[ικῶς εἴρηκεν, ἀλλ avr) τε ἀγρίας" 


'Hé "9 μετ ἀγροτέρας ἑλάφως' χέλέ]αι δὲ ἑ γαςηρ. 





Σ Τομ. Od. Π. 812. - tivum συνήθεια. Durius fortaffe ὃς infolens 

2 "Αγρα. Malc in.mf. ἀ[ρώτα. Hoc videatur hocce loquendi genus. Poffet 

verbó utitur JEfchylus in Perfis 1002 : Ni Ma "n In t MP Aie 

" 4 TI - tod Afco,0p , COCCm [ere litteca- 

bud 25 ue [pero πο rum compendio exhibentur; quod librario 
Ῥέοασσι , ot 004 , vovogseot. . - 
potuit efle fraudi. 

5'Ewi το γίρως. Lege imi & γέρως. Nam 

éxéd)at genitivum flagitat cum preepofi- 

3 Xí v. Od. A. 202. tione iwi. Sic dicitur apud Platonem, 

4 Δί[α, Sic in mf, refcrtur ad nomina- Ew ἐλπίδων, {ευ iw ἐλκ(δὶ ὀχδ θα. Mal- 


inj 


ubi Schol. innuit alteram finffe Iectio- 
nem , fcilicet &xpera, pro a[pera. 


. 


᾿Αγρόται, Venatores: 


- 


LEXICON. 37 





Quibus progeniem 





 Fenatores abflulerunt. 
" ATANOIZ. Valde laudabilibus, benignis ; ex de ὃς oí. 
AraNoePozrNH. Mentis benignitas: ' 
Tuaque benignitas dulci vitá priyavit. 

“Αγέρωχοι. Hodierna confüetudo hanc vocem in vitupera- 
tione adhibet ; fuperbos enim ὃς illiberales vocat ἀγφώκνε, 
Homerus vero imelligit valde honoratos. Deducitur hxc 
vox ex A intenfivo, ὃς i»i € vios ὀχώδ, id εξ. honore 
provehi: — | | 

δὲς retro in agmen receffit Trojanorum valde konoratorum. 
Et fimiliter , cum dicit: (03 
Ex Rhodo novem nayes ducebat Rhodiorum vatde ᾖοπογα- 
torum. | a 


"ArakATTA, Valde nominanda , celebria ; ut dixit Heliodorus; 


᾿Ατροτέρας. Non" comparative dixit , fed loco pofitivi 


&[eíus * 


fut agrefles cervas. Jubet énim eum venter. 


—————————— M — — al 7 


lem dcduecre ἃ γίρας ἔχαν , quam ab ἐπὶ prorfus mihi videtur hec etymoloxzia,. 


P έρως ixéda. Dizit Pindarus Olymp. Od; 9. /xz9- &fu- 
$"Qs.1.r.36. .: — — ως, G Pyth. Od. 3. jus ἁ[ώνος» ut 
7 Ἐκ. lf. 5. 654. ) in primáà Olymp. ρι[άνορΦ” s£e o6 πλέφου, 
8 "roóier. Rationem aff.rt Hef. cutfic -: 9 Αγροτέρας. Sic Hcfiod. in Herculis 


Rhooii vocati fuerint: ὅτε »sevareq vr: , ΄ Ícuto, verfu 407: 
Tolo cu d gweipu a[eiposlis 39 dieyhoo, ^ Ar 
, LU , . M ὃ 
συτεςε, σφι ἰπεισκ]ον. Quod cum de ὧν Meri , S aperia ind po^ 


omnibus infolis-aflimari pof&t ; incpta 26g) pss. Od, z. i 33 


δὲ. ll. 


κ... APOLLONII 


| " Ατλλόκλρποι. Καλλήναρσοι 
Ὄγχνα ? κ) fo , & µηλέαι «γλλόναρανι, 
᾽Απιπάκορα. .Ίς ἀγασῶθ» Thu ἠγορύην, ὃ 60s, τὴν a"- 


dpetay. ἔσι δὲ κα] κύριον ὄνομα. ἡ τῷ ὀγασωμδύν Vago 3 
avdpov. 


"ArwrMENAAN. Σιωηριζομβῥων" | 
— Nim 5 $ dpa ὠγομβράων. 
Άτρην. Όηραν' M 
Ka «Aa &92pny ἐφίσνεσχον ἀλη] ζοή]ες ἀνάγκψ. 
"Arwonizaza. 
Αν  ὠγνομήίσασα. o—— . 
dig 5 τὸ ἀγγοέμᾶμον Ιόᾷσα. | 
" Ar A10MENOT, 7 Κάῑωφλιοσοσλμα" 
Ὡς 5 ῥα τῷ ἔνδον ὑλόκτει ἀγαιμᾶνη κακὰ ἔργα. 
»Λγκχλοχεῖλαι. ᾿Αγκύλα χείλη ἔχονλες. 
Gra, ” ἡ ἀνγυσιοὶ γαμνψώνυχες , αγκυλοχέῖλαι. 
' ArA10MENOT. το E£ryróer 


᾿ΑλλάΦε dU ὠγιώσσασκε xaxd xd (aT. ἔχοντα. 
ἐν τὰ Y 4 Ὀδσπας, va) $2 1 {ηνελόσσης. 


1'O»«. Od. H. 115. . ^ Καὶ dX. Od. M. 2λθ. 

$ ᾽Α[απήνρω. Lege ὀ[ωπύνμθ». Aadit 5 " dy. Od. Y. 15. 
Hef. hanc vocem a quibufdam reddi per 6 Ἐις s. Lege us e», prous vs. 
Φιλέξοφ”. Et fic explicari poffet hoc — — ; Ar, lis, Sic Hefiod. in operibus , 
Homericum H. O. 392 : verfü 331 : 


T λ Ἐορεπύλ ) 
bid uib κλισιη a [uerísop pemvAeie Tj τω 2d ES aei, 


3 Ny&», Od. K. 123. 9 Ὡς, Od. x. 16. 


LEXICON... 39 
᾽Αγλλόκλρποι. Pulchrum'fru&um ferentes: 
Pirus € malus punica , € mali pulchrum frudum ferentes. 
"AranHNoPA, Ámantis ijv , id ef? , fortitudinem. Eft & no- 


men proprium. Aut indicat eum qui amatur a viris. 


"ArNTMENAAN, Confractarum : 


——— Et navium famud confraarum. 


"ArpPHN. Venaturam: 


1δἱ jam venaturam aggrediebantur vagantes neceffitate, 


"ATNOIHZAXA. . 


Firum ignorans. 


. Eum quem non agnofcit videns, 


"AraloMENOT. Perculfi: 





Sic huic intus latrabat perculfo € attonito atrocitate 


horum facinorum. 


᾽Ακγλοχεῖλαι. Qui habent roftrum repandum : 


"Aquilg aut vultures curyis unguibus , uncis roffris. 


᾽Αγλιομένοχ, Ignorabat. In libro vicefimo tertio Odyffez 


de Penelope dicitur : 


Aliquando autem non agnofcebat mala corpori vefti- 


anenta, habentem. 





9 é$«. Memorià lapfus Apolloeius 
duo Homeri loca confundit & permifcet. 
Extat Od. X. 302 , & Il. rr. 438: 

'0id* Ee! Aiormii γαρνφώνυχες, ὁ[εολοχῖλαι. 

Et Od. Π. 217: | 

Φα 3 Ai[variot γκαμψώνσχες, οἷσί Ts σίκνας, 
19 A[ntoy)pu, Hic erravit per negligen- 





tiam librarius, qui feliaante calamo to» 

tum hunc corrupit locum. Lege pro 4fete- 

apu » e[odosnexs ; cum hoc fibi vocabn- 

lum enucleandum proponat, de eoque 

agatur in verfu Homerico qnem affert. 

Supra,ut vidimus, de ἆ[αορῶόν facta mentio, 
“355 dnwli, Od. 95. | 





4ο 
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'"ÁrNofHsEN, ! À yroia ** 


APOLLONII 


Ἠ]έ 7 κεν ὠγνοίησιν 4 φολὺν χρόνον ἐθάδὶ ἐούΤα. 


Ατενφη. Ζυνελέγη' 


Ἡ ο) : σε dr ἁμονύτο, x; ἐς t pira θυμος af 7 


᾿Αδλήμονες. Άπειροι) 


*K) 6 Φίλοι , V γάρ πω Τι xaxov ἀδαήμονες eh. 


ν 5 / ς 2 6. 
χαι ἄσαημοσυνη 7, η aatia 


?() γέρο *, oix. ἀδαημοσύτη σ' ^ ἔχει ἄμφισολέθον 





"Op χα ον. 


᾿Λαινα. Τὰ τρ ὄγκω ? μὴ µενάλα, ὡς ὅταν λέγει 





LÁ 


xao 





ej κ 
καὶ ὅτε (noi 


Mvuizo» 1ο adwaor 





9 


Ἱδελιαάων 1! adwdor. 


MsXx τε ada. σφαζεσι , X εἱλίποδας éAuxac ' βὺς. 





Y ᾿Α[νούηστν. Lege a[voinet. 

» " A[soi«. Aliquid hlc deeft: Legendum 
puto, c, &[solee vibey. Ut Hef. habet: 
a[vetis. Ἐν ἀ[νοις τίθη , fublatà nega- 
tione, quemadmodum egregie preftitit 
Heinfins; cum antea corrupte legeretnr; 
e» a[voia uà ribus idus. 

3 'Hi xo. Od. Q. 217. 

4 'A[volyer, Lege ἀ[νούησε , cum fequa- 
tur confonans littera : 

e— Πολὺν χρόνον culo, Wire, 
Hodie legitur } 


— Πρλὺν xpo dps id iórra. 
Nota variantem Icctionem. 
5'H ep. Il. X. 475. 
6 Ὦ φίλοι. Od. M. 208. 
7 ' Adusuorirg. Pro. ἀθάημοσύη , legitur 
in vulgatis Homeri editionibus idunpanrs ? 
ut & habet Hef. 


$'g yieo. Od. Q. 243-- 

9"Oyxe. Vide hic apud Hef. à Clarif- 
fimo Alberti editum , dodiffimam Kuf- 
teri. animadverfionenr in 4d» , quam 
confirmat anthoritate hujufce noftri Apol- 


"ArNOÍHZEN, 


LEXICON. 


ArwoiuzeN, Non agnofcat: 


4t 


"Aut fEme non agnofcat ex longo tempore jam híc exiffentem. 


'Ar&pen. Colle&us fuit : 


Illa igitur poffquam refpiravit , €? ad mentem animus 


colledius fui. 


᾿ΆδλΗΜονες. gnari: 


O amici , nullo enim padlo malorum ignari fumus. 


. Et. 4e, ignorantia: 


O fenex , non imperitia te tenet curandz 


Ordines vitium. 


'AatN4, Quz inole ὃς magnitudine mediocria funt ; ut quando 


dicit : 





Et: 





Et quum dicit : 


Mufcarum agiae». 





“4ριπε dim. 


Oves "νὰ madant , €? flexipedes cormibus intortas 


Boves. 





lonii quem , ut ipfe refert , reverendif- 
fino & dodifüimo patre Montfauconio 
preíente, primum infpexit. 1 vol. pag. 
95. 

30 Μεικω». Il. B. 469. 

!! Μελισάων. Il. B. 87. 

1? Max. Od. A. 02.Δ. 320. 

13 Έλα. οτί cornibus intortos. 
Nam, ut ip'e doccebit.infra Apollonius, 
in vocem ἔλικος ; boves fic dicuntur , ob 








incurvos pedes, vel ob incnrva cormua. 
Atqui hic non poffunt voca: ἕλμας ob 
incur?os pedes, cum jam dixerit uA/sra- 
us. flexipedes; ὃς fic effet batologia Ho- 
mero prorfus indigna: fupereft ergo ut 
ἔλικες hic , quemadmodum femper aliàs , 
retortis cornibus implexos fiznificet ; qui 
germanus hujus epithcti fenfus effe de- 
prehenditur. Ἕλια, , dixit Hcfiod. in 
Operibus, verfu 450 : 
ΔΙ τότι χορτάζειν Quxas Bias tides iói]us, 


F 





4.2 


APOLLONII 


τὼ Asma vi προθάτων , καθ à x, ΑΦ σέλλει’ 


—— — Και ἑλίώοδας ἕλικας fiic. 


ἡ ο ἄβρόων x; πολλών, Ὅπο V ἄδην. κα! (paci τΏτο ἁρμόζοιν 
2i μυιὼν κα ιεελιασών., ὁ πολὺ μᾶλλον Yon vp προξάτων. 
ἄδην 2. όσρερ ἐς) ἄθροως x; αλλήλοις Éinauaalexora* vt us"). 


/ 3 ον 9 N 
careo ὁν T8 ἐναντία dimpnydyay τὰὼ vopaiy ποιωρθῥων » 


λέγειν’ 


— — Εξ 9 αῶολια πλά]έ αγών 


ea) δὲ Ti 


eios 





Τῇῆς « ἀδινὸν γούωσα μµέ]ηύδα ΠΠ ηνελόσεια. 


τὸ γοερὸν x; oiXTpo» σηµαίνει. xo] ὅτε φησί: 


——— 'Adwóio 5. γοοιο, 
τε ἄθροως ἐκχεομδω. ἐπ) di d ταῦ ὁ faYodiae "Odvo- 


/ 
σειας ᾽ 


Ἠ ο) 7 x Σορήνων adiyaoy Φθογ[ον ἤκεσεν * , 


σιυεχὼς ἀμδμσών. ἐωὶ δὲ τὸ, ἀδηνὸν ? xig, ἐν τῇ PY ῥαφφ- 
δίας 19 το συγεχῶς Ava poor. / 


aor. Kop x πλησμονη. 


—— —' Ad(G- 11 τέ µιν Ἱκε]ο Juv. 





! Καὶ ἑιλίποδας. Od. A. 92. 

* 'Emuuwmloxore. Lege ἐπιμπιπ]ω- 
όσο. 

3 Καὶ. Il. B. 474. Ubic e ἀιπόλιω, pro 
καὶ legitur. 

* Tzs. Od. A. 221. 

5 Αδισῖο, ll. Σ. 319. ὃς alibi, ἀδνᾶ 


"9910, 


6 'Exi d ταῦ ῥαψωδίας. Citat librum 
tau , ut videtur, id ef? , undevigefimum ; 
fed extat in libro v. 325. Odyffese. Cujus 
quidem σφάλµα]Φ” non Apollonium, fed 
ejus librarium reum fecerim. Nam veri- 
fimiliter fcripferat , ἐπὶ ταύτης, pro quo: 
legit ejus librarius , à ταῦ , inverfo ordi- 
ne; putans librum ab Apollonio dcfignari, 


LEXICON. . 43 


Hic notat minuta: pecora ; quemadmodum ab 115 diftinguit , 
F'lexipedes cornibus intortas boves. 


Aut denía & frequentia fignificat ; fic derivaretur ex 4» affa- 
tim. Quod quidem dicunt mufcis & apibus pulchre con- 
venire ; & multo magis pecoribus. Conferta enim denfaque, 
& alia aliis quafi incumbentia pafcuntur. Quibus ficut 


caprez cx adverfo oppofitz in pafcendi more refpondent ; 
folet dicere: 





— —— Et greges cdprarum late fparfos. 
Αι in hoc verfu: 


lilas ἁδιὸν lugens alfoquebatur Penelope. 
42v» hic fignificat flebili ὃς miferabili modo. Et cum dicit; 
Lu&us 4e», 
intelligit continuum & crebrum fufpiriis. Etin hoc libro 
Odyff.a: 


E: quomodo Sirenum frequenter canentium vocem audivit. 





ἁδυάων fignificat frequenter canentium. Quoad vero 42»» κἲρ, 
quod legitur Od. Y ; notar indefinenter afflictum, 


"Aaoz. Satietas, ὃς plenitudo: 





Et fatietas ejus animum occupavit. 


N 





quod rariffime pretiterunt. veteres Lezi- cedens ; vel i 2 ῥκφμδίας. Non me- 
cographi. mini me legere in libro * , Ji» xi. Ex- 
7 'H οἱ’. Od. *. 326. tat tantummodo Od. *- 167. Kée ἀτίραμ- 
$"Hxvsv. Lege aure , ob metrum, »e ; at in libro Π. 481. lliad. reperitur, 
9 ᾿Αδηνόν. Lege advo. sit àdnó, 
10 Pe Jud ins. Lege jnyodiu, ob ον pret- Σι "αδθ». Il. A. 88. 


Fa 








44 APOLLONII 
Aauxorzz, 1 "Ad ἔχοίτες, xj πεανληρωμᾶμοι’ 


ε/ » 
Yao * x; καμάτῳ ἀδηκοτες. 


ὠπδώς 9 [εθειμλῤοι. τὸ δὲ axbgarAncior , sa) TE 


| Δρίσνα * adYoeny » Ὀσηρφιάλοισ; μέΤελθω». 


ain τῷ ἀπδιῶείη. 


᾿Αδικὸν xHp. Τὸ αξικάρδιον xig. ὕτως eiie ! ido » τῷ 


quod συχνον €maj. 


'Aa£iNON. 6 Α eee. 


9 
“4 


Ἀνδεικξι, τοι τῷ ἀφιοικότι, d διον ἀδεχε ! , ὠσροαδο- 


xiTQ' 





᾿Αδιυκῷ κὄται ὀλεθρῳ. 


ἐν di τῇ AA Ὀδυσείας addoxéi , ἀνεκάσῳ. 


"Aardz. Qu διδιως 


- 


Ἔλσερ * ἄδειης T 69), κ) εἶ uod ie axopn] G. m» 


κ) ἡ ἄδεια di, Ya) τῷ avTO. 5 


3 "Adyxéris.. Hodie legitur ἀδδηκότες » 
& ὃς fcribendum cff; quamvis habcat 
quoque Hef. 4dyxérss per unum δὲ 

3 Ὕπιν. Il. κ. 98. 

3 Διίπιν adwreier.. Od. Ο. 134. 

* Aus. In noftris editionibus habe- 
tur diary; & forfan. melius. Conflrui- 
tur enim hocce verbum cum ablativo, non 
vero cum genitivo ; ut in: 

Ὕπ)ω 8) λαμάτῳ «δδηκότις, — 

΄ on Lege ἴηη]αι. Vel adde φας) 
pi σσ, 

6 Adr à eieei.. Locus fane omnium 
corruptiffimus ; cum nulla voz fit greca, 
pullufque omnino fenfus elici poffe vi- 


deatur. Cum me multum diuque torfiffet , 
tandem veram , ut fpero , lectionem in- 
veni. Sic emeudandum cenfeo : 'Adya. 
ἀρίσαι» id efl , Adv» fignificat placere. Sic, 
ll. F. 173: 

'Qs ὄφιλω θάνατός µοι dU» κακὺς , ὁπκότε 

ὃς 
Yi o» ἐπόμον. — 

Schol & Etym. interpretantur &di» per 
ἀρίσαι. Hef. explicat 4s per spe, ὃς citat 
hunc verfum , Il. M. 8ο: 


^e Qáre Ioas." Ad« ο)” "Ex]opi molto 


Ex Od. Q. 464 - 
"Ov γάρ σφη ὧδὶ μῦῤθ δὲ Φρισώ, -- 





LEXICON | 45 


'Aanuxorez, Affatim habentes , ὃς repleti: 





Laffitudine pleni € fomno urgente. 
id eft , injucunde affe&i. Similiter in hoc verfu: 
Convivium injucundum experiatur, cum fuperbis converfans. 


4&3» hic ponitur pro à»àóvs. 
Αδινὸν κΒρ. Sic vocatur pericardium , quod fit naturá 


craffum ὃς compactum. - 
,"AatriNOoN, Placere. 


Αδετκει. Áut incongruo , aut tanquam ἀδικᾶ, id eff , inex- 


pectato : 





{πεχρεᾶαιά jacet. rnorte. 


In libro vero quarto Odyflez , ἀδώκα fi ignificat i inopinato, 


Od. A. 489. 
᾽Αδεήσ. Intrepidus : 


Quamvis intrepidus ftt , €» belli infatiabilis. 
Et 4, id eff , metüs vacuitas , ab eadem origine fluxit. 


Jpfemet accentus ᾧ &dio&- qui infecundá.. 


circumflexus cft fyllabà , indicat effe ver- 
bum &d'» ; non veto nomen adjectivum , 
aut fubítantivum. Neé mirum in flne*ab 
imperito aut parum attento librario ad- 
ditam effe terminationem o , cum abeffet, 
Sepe enim in manufcriptis non forma- 
tur , nifi per lineolam fuperimpofitam,queg 
à dextrà ad finiftram vergens, aliquando 
fallit oculos. Eam fuppofuit librarius 
vel quod videre fe crederet , vel quod ne- 
ceffariam exi(timaret; rarms non agi de ver- 
bo, fed de yonine. Reliqnit tamen accen- 
tum circumflexum,qui fuam proderet infci- 
tiam, Αρισθι vcro in. &pieay mutatio apta 
εί cx folà litterà ; ὃς in codicibus minuf- 


cule prefertm fcripture, nullum fere 
cernitur difcrimen inter a/pÁa ὃς δεια, nifi 
quod a/pA. fuperiori parte contegatur;quee 
fi deleatur , jam tum confunditur cum. 


beta , cujus figura proxime accedit ad 4 


latinum. Sim autem littera 4 apice ro- 
tundo clauderetur ; 4 lainum ὃς gre- 
cum perfecte exprimeret. 


7'Adyi. Lege ut apud Hef. «δεί. 
Non quod,ut egregie obfervavit Kufterus, 
&doxas fit grzcum ; fed quod hàc voce 
fidtà ad. fonum g' &dwass alindat, 


9 Ἔνπιρ. 1. H. 117. 


9 'Aq τὰ avro, Lege &ve&. 


- 
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"Αδμητην. ᾿Αδάμασυν 
:᾿Αδμήτην, * ἂν dune vago ζυγον' ἤγαγεν ante. 
᾿ΑδέΨΗτον. ᾽Αμαλακ]ον , oiov ἄνέργαςον" | 
Καμμὲν ? ἀδέψήτόν βοέην «όρεσ , ἀύ]αρ ὕσερθ; 
| Κωια πολλ olov τὰς ἱροῦεσχον Αχαιοί. 
τὸ 39 δεφῆσαι, $21 TG µαλαζαι τίθησι . καθασερ ἐπ) T5 
x np 
K npo» « decas μελιηδέα. 
"Αδδην. Ἔις κόρον, ὄλισλέιον᾽ 
Ανδρών 5 ἑιλομλῥων, ἑιωθότες ἔδμεναι ἄδδην, 
"Asaaa. Ἡ τῇ arius. συςροφή' Sao τῷ dew , ὃ ὅδι πνέειν. κ) 


0 κονιορ]ος ἀλλλωδς , ἄελλης», ὅμον alic πο v) ion yevoiTo* 





"(). 5 ἄρα Ti) «uso vroos) χον/ασαλ(θ» ὠρνυτ' ἀλλλης, 
καί | . 
——— 3 Δέλλοσίδνι Ἶρις 9 
ἡ ταχύσες. 


"Αεέκητι. ᾿Ακεσιοτη]ι — 


Φ᾽Λέκήιι Φεῶν ἐτέτυχ]ο, 





' A exazoMENOTz. 19 " Excy]az 
IIo» :: ἀεχαζομᾶρως ; τείρον]ο δὲ vnd χάλχῳ. 





1 'Aduuszm s». 11. Κ. 293. 6 Ὃς eps. 1M. F. 13. 
2 Αδνωτην. Metaphoiice quoqne dixit 7 "Auer "Ips. Il, Θ. 409 


Homerus , Od. Ζ. 109: 
. — JJlépfo(g» &djeis, 8 ᾿Αίλλοπο. Sic Pindarus dixit in 
3$ Καμιμείν. Od. Y. 3. | quartà Pyth. Alpyus vat UC dO οὗ ας, 

4 Kxyóy, Od. M. 48. Et in primà Nemeorum ; Aro ἆελλος όδὼν 


5 ᾿Ανδὼν. 11, E. 203. Μέγων ἵππων. Simonides ; apud. Ariftotel, 


LEXICON. 47 


᾽ΑδΜΗΤΗΝ. Indomitam : 


Jndomitam , quam nondum fub jugum adduxit homo. 
'Aaírurow. Non mollitam, quafi labore non fuba&am : - 


JSubter quidem non maceratam Bovinam flravit , fed defuper 
Pelles multas ovium quas facrificaverant Achivi. 


Διψῆσαι enim ufurpat pro mollire » quemadmodum de cera 


dicit : 


Ceram quum emollivi[Jet mellizam. 





"AaAHN, Ad fatietatem , affatim: 


Firis inclufis , foliti comedere largiter. 
"ArgAA^, Venti turbo. Derivatur ex 4», quod eft flare. 
Et pulvis procellofus , 77 e? , qualis a procellá excitare- 


tür, VOCatur ἀμλής: 


Sic horum fub pedibus pulvis furgebat procelb fus. 


Et: 





id efi, 


᾽Αέκητι. Inzratiis : 





"AEKAZOMENOTS. Invitos : 


Iris imm. 
elocibus pedibus praedita, 


Duüus invitis evenit. 


J'aide invitos. Affligebantur autem crude£i ferro. 





Rhetor. 111. 2 : Xaiger. deivesrodws Sv[u- 
(pis immo». Et Sophocles in GEdipo Ty- 
ranno : Αιλλοπόδων tara Desupérrtpor πέδα 
sess, Apud Hef, legitur, ἄελλης Συςροφὴ 
&r ; quod bene in «oes mutabat $al- 
mafius. 


9 ' Aéxy]i. 1l. M. 8. 
— Ou» Mo atxyli τέτνκ]ο. 
το Ἑκόντας, Lege δυχ iwérras , live 
exdrius. 


!* IIéA' ἀσικζμᾶννς, Od. x. 2327. ubi 
aliter. 





48 APOLLONII 
καὶ ἀεχήλια ἔργα, & οὐχ ὤν τις ἑκὼν παθοι, χαλίισα ἦν 
ὡς ἔνιοι,-ουχ ἐκήλια 1 ἔργα ὀυχ ἠσύχια, 
"Axim. Πνῶν. vw τὰ aei "jévay' ἐν ximo 229 TO πιέυμα. 2 
asyTeg , arr) τὸ zrytor]ec , ἡ πυόυσωύ[ες , oiov" | 


— f. ὢιασκιθνᾶσι 9 a6v]ac. 


᾿Δεικίσειν.. Hie 
Ὡς * ὁ ip "Exopa Jor αείκιζεν pagmairan 5, 


κ) ἀθικίην, την α[κίαν᾿ 


]]σαω 5 
| Q αθκιῶ, αριιζμαι. 
* A gar. 7 Αιδε, Qul. δύναμιν περισο]ησαι ὡσε ἄσαι 
— Mii * ὄειδε ia. | 
τινες eic τὸ λέγεν nile Canopy τω λέξη. $a) 4p a.) 
κα]αλογάδην προφερομδῥων», τῷ λέγε ? xaT pana .x τῷ 
εἰωῶν' ra δὲ der, «7i μὲν μετ φδῆς' 
Αλ ἄγε "9 δὴ µε]αθηθι, 
ταῦτα d "Αισωσίθ. à. Zoapdimoc Carey! 
"Ov, o) ἀδελφοὶ ddofTa μῦθον s καλώς ediZalTo , 
αν) TS λεγονΊα. o 3ὸ "Αισωσφ» λογοσοιός. | 
———— —————— 


3 "Exioua. Malem ἔκηλα. ὧδι. Iora enim , nt in antiquis infcriptio- 
2 Aumecidyan. 1l. E. 526. nibus, (ic & in hoc codice, aliquando non 
- 3 Αακίζεν. LCge éeixiQo , Ut in verfu. fubícribitur ; fed ad latus continenti ferie 


4 Ὡς ὁ pi. ll. Ω. 21. apponitur. 
5 Mauvaziyamz Lege pereo. 6 Meu. ll. A. 1. 


aem yt xpo dor ἐλεα/ρων. 





NL / y 
x, «au χὸσµον ded. 


6 neu. l1. Q. 18.übi «eee» pro iem. 
7 "Αιὸι, Sic fcc bitur ; fed legendum 


9 Λέγι. Jam tamen obfervatum cff apud 
poetas τό λέ{ων idcm effe quod canere , ὃς 


Et 


.LEXICOÓN. 49 
Et ODCra émim, qu& non quis libenter patiatur ; dura; aut , 
ut quidara dicunt , non pacifica opera ; non tranquilla ; ex 
A privativo i & iw; pacificus. 
Αειν. Flare, Derivatur hoc nomen ab. ἀά ναι, id eff, fem- 
per íre : in motu enim femper eff ventus. Et δω flan- 
' tes, aut qui jam flaverunt ; quale hoc: 
Dzffepant fdarites. 
Απικίζειν. Foede & contumeliofe tractabat: 
. 4deo Àic quidem Hedlorem indigne tractabat furens. 
Et 4e» notat contumeliofam illam fedationem : 
Omnem fedationem removit a. corpore , virum mtf?ratus. 
Et ἁκκῶ, id efl, his indignis lacerabo modis. . 
"Arias. Cane, celebra; vim acquire canendi: — — 
Jram cane dea. 
Quidam vero tianftulerunt dictionem ad (ignifitandàm di- 
cere , cum: dé, folutà eratione ufurpetur a£s δε 5e; at de- 
carminibus adhibeatur  ἄκδει 
"Age vero , jam tranft , €» equi apparatum cene. 
Hac dixit /E(opus Sardianenfis : MM 
Quem canentem fermorem fratres nox Benesexceperun, 
Canentem pro dicentem : ZEfopus enim eràt foluta ora- . 
tionis fcriptor.-. | 








in fiylo fublimiort uürpari '5- fic apué - "espteiBt Horatius j dux? pigri: Oiyfez 
Theocritum in ldyllio XVII: verfum fic redderct : 
^Adyos V] Errat dic effer fide. - i 


in primà Anacrcontis Od. Di dd e mihi » Muf? , virum capte poft tem- 


αφνὺον - - - 





Θέλω λίαν ᾿Ατμαδως. | pora Troja. . 
Ét in XVI: Uso 0 1 1 * Infra, pro s ed incip (Flat, Tege, 
o WOWwo[ecxOSwe 0 070705070 Slav vela. ^ 


Quod ipfum , aunotante"&naZ Dücibrd,! — "ae AR i Ὁἡ 6,492." 
G 


| go APOLLONII ' 
Αεσλι. Κοιμηθῖνα, 
Ἔγθα * δὲ "UT ἀέσαι ,? Jd ὀτρῦναι πόλιν ἔισω. | 
x, πληθιὐ]ικὼς , xt TO. ὁρισικὸν , ἀέσαμᾶν, ἀκιμήθημδρ' 7 
Nuxla : μὲν aécajÓp χαλισὼ Φρεσὺν ὁρμαίνου]ες. 
λέγε) δὲ αέσαι, κοιµηθῆναι. X) «ἔρησιν TS ἔσαι ? , 0 ὅδιν 
ὀξορμῆσαι. éapei C X Οἱμκὠμάλνοι TS oput Tixg 4 ἔχειν aapi xo.) 
Azxipas. Eo) δρ τῇ βασαζοιν 
Ἠ µ; ἄνάειρ, ἡ γω σε. 
κ) ολ με]οχήν' | 





———— 6 Λερας 





Ἔς Φάλρµον κά]έθηκε, 
ια 9 πρόσφερε" 
My * or ὄινου ἄειρε. | 
xj é τ Α "Odveseiag , ἀείρας * , προσενέγκας. éipnley δὲ 
ἅτως, (aei o προσφέρων , did TO προσφερόµδρον. κ) ajpetY TO 
7rpocdépem. "uo d$ τότω ὁ ? ἅρίον ὠνομάδαι» ὡς Φησιν. 
᾿Απολλόδωρί». tos 
"Αελπτον. ᾿Ανέλοισον x, ὠελαίέα 9, arAdigore 
᾽Αεικίσωσιν. ᾿Λεαίᾳ altiGaAocir 





Α f | . 4 - 
ειχίασωσι 19 dy yex pov 

- ---- e ο - - - . T e - -- xy PS -- 
Άλυρμιδονες » Δαγαών χεχολώμᾶῤοι Dayos 029i To. 





1! Ἔνθα, Od. O. 40. ; Rhodü qui legit, κα] cipem S s, dew. 

3 Né]e. Od. T. 151... Contendunt enim Grammatici alex ΕΟΓ” 

3 Ἔσιι. Hinc emenda Hef. qui babet, mari ex A privadvo , ὃς iex, id eff , mo-- 
κα]λ cipes E ἰδσω, δε Schol, Apollonii — vei cumimpet, —— y 


€ 


LEXICON. $1 
"Azxat, Dormire : 
llic autem. noctem dormi , eumque, mitte in urbem. 


Et in plurali numero, atque indicativo » àie«l fignificat 
dormivimus: | 


ο 


Per nodem quidem dormivimus , triflia mentibus agitantes. 
' Dicitur autem ae , dormire, ex alpha privativo, ὃς te« id 
ef , moveri ; quoniam. dormientes a motu abftlinent. 
'AsIPAs. Sumitur quidem. pro tollere : 
Aut me tolle , aut ego te, ———— 
Et in participio : 
—— — Tollens 
In thalamum depofuit, — — 
. Offerre fignificat : | | m 


Λε miht vinum offeras. 


Et in primo libro Odyffez , &« fignificat eum qui obtulit. 
Sic autem dicitur ; quod is qui offert , 4y«, id eff , tollit 
oblatum : ὃς Zw fignificat offerre. Hinc ὃς panem nomi- , 
narunt ; ut inquit Apollodorus, ἄν ; ex &w» offerre. 


Αξλπτον. Non fperandum , & zowris, infperatum. 
'AsixizaziN, Indigne foedent : 


Indigne autem Jedene mórtuum 
Myrmidones , οὗ Grecos irai quotquot perierunt. 


"M 





^ 'Opeflixi. Mallem éppeiixén, . 9 'As lia. Hodie tni daAaríns, Od. 
$"H ye aráue. TM. v. 234^ ER. 498: 
6" Aujus. Od. iD. 164. $ TN 
* Mí pe. 1l. Z. 64. 0 pe ἔπιιδὴ yajas iori d idi. 
8'Aspac. Od. A. 141. . c —— Σ9 Αμκίοσωσι, ll. II. 545. 

Ga 


ja. |» — APOLLONII 


o δὲ Nrewt Quei 
. 1 9 Α 


ν 
9 


* σοι ἀντὼ 


"Exile , αλλα QAO dponíor miei ἆ ere. 


arT) TE αἰωύνη. ὅταν δὲ 


Πισληὸς » ἀγορῆθεν tete osi wAryiov. 


κο) 


——— ἱ  ληγῆσιν 4 * Φρικελίησι Japierue 2 


ταις αλχιςκά]ς. 
 AEIKÉAION, 5 Tor οὐτελῆ" 


/I- 
xo 


Aigpoy f ἀθιχέλιον xa]aletc , ὀλίγην TÉ Tpéarer'ur. 


Σ]ροθεν 7 μὲν 22. dit «o: dents?» QuweT 3. vh 
TO ὃἳ dem; x, ἀεικελίην, ἐσὶ m 'Odvaiis , ackdY at- 
doxsv x, αξιχέλιον » Jum ]) TO apodw Φανομένφ ἑώχότα. 


᾿Αείκλστος. 9 EvxdTagpoviTO- o Tn Y ῥαψῳδίᾳ. aemíiac , Tac 


ἁμαρτίας. 
᾿Αέκετο, Ἠυξώτο" 


'Ov μὸν .ο γαρ ποτ iiti κυµατ 13 ἐν E 


f 


"Ovl py στ Plor λεωκὴ "^ iy ἄμφ) γαλήνη. 


΄ 





α᾽λωκὸ 9i. Ἡ. Y. $92. 

3 "Auxí». In nofiro Homero legitnr; 
ἑλι[χώη. 

? Πνουκάς. Ἡ. 8. 16. . 

4 Πληγῆσυ. Od. A. 244. 

$ ᾽Αμκέλω», Pertinet ad articulum pra- 
cedentem , dbi mentio habetur de sii 


daimtÀinrt, 


6 Alpeh Φυκέλωρ wajafsis , hodie οκ” 
ἑώς, Od. Y. 259. 
7 Πμῶν. Od. Z. 242. 
'9 deir. In Homero legitur dias", ' 


(P Aexec-. Vocabulum tomaptum , 


quod neque apud Ho&xrtm , neque apud 
czteros reperitur. J3qge énuüe, Cujus RCR- 


LBXICON $3. 
INNeftor vero dicit : | | 
Probrum vero &ibi ipft. erit. 
Proinde , diledle milà , prudens. cautus efto. 
Ακ hic fumitur pro és», probrum. Quando vero dicit: 
F'erberans e concione turpibus plagis. 


E: 





—— — Turpibus plagis cum. domuiffet.. 
ὀωίοι indicat apeemus , id. €f  contumeliofis. 
' AEIKÉAION, ; Vi]jem : 
$eMam vilem cum appofüiffet , parvamque menfam. 
Et: E | 
Jam prius quidem mihi vilis effe videbatur. 
Aude .ΎΕΙΟ &k «ip in Odyfle& ufurpat pro malam; ὃς 
(per móoxe , morat mutatum ab illo 'qui prius videbatur , fui- 
que diffimilem: otn 
ΛΕΙΚΑΣΤΟΣ. Contemptibilis in libro decimo n nono Iliadis. Ec 
ο λωώαςν peccata. 
᾿Αέκετο. Augebatur : 


Nunquam eniin augebatur gfudlus in ipfo. , 
Neque magnus neque paryus : candidaque erat gircum 


LI 





£ranquilli tas. 





ντα εκτεῖ in libno T ut defignat Apol- — Hehedi Theegdniá, verfu 166; 


lonius. ll. T. 124: | — Dru9: 1) ἀκκία paire δα. 
— "Os i ἀοικίς ámaiply Aiiiuon 
Et 133: 10 Ὃν Mi. Od. K. 93. 
—— "Eos Aeris "S i eei diu. 1 Κὔμας, Melius in noftro Homero 


Quin & Hef. explicat deis , ionallagpóvo- legitur xvuxy , ob fequeatia adjettiva , 
7». ldem reddit ἀθικέα , pet apaprin, 1n qui fünt i in fingulari, | 


53 | 
o d$ Nis Quo 
——— íi'Aeain 


APOLLONII 


* 
ο 


* ὁ σοι av TO 


"Exrila , 42 QAO Φρονέων πεφυλαγμᾶνφ» d ὧν, 


arT) τῷ αἰωύνη. ὅταν δὲ 
ΓΤμοληγὠς ? 


/ 


χο 


ταῖς αιχιςικάῖς. 
᾿Αεικέλιον, 5 Τον όθτελῃ" 


αγορῆθεν ἀθκέοσι οεληγῆσιν. | : 


——— llun8sw 5 eemsaines δαμάσσας , 


AA ppor 6 αερέλιον κα]αθεὶς, ὀλίγην Ts τράκοίζαν. 


/- 
χαι 


Ε]ροδθεν 7 μεν 2ὃ dn $494 ἀθικέλι(θ» Φωώμετ . είναι. 


TO δὲ ἀθιχὲς 9 ἀεικελίην, ἐσὺ ὃ ὌὉλδναειὰς , πακὶν ἀπε- 
δωκεν κ) ἀεικέλιον, 9 ama], το apódw Φανομένῳ ἑαχοτα. 


᾿Αείκαστος, 5 Ἐνκάαρρόνθ. » ὃν τῇ T ῥωφωδίᾳ. aemíac , τὰς 


αμαρτίας. 
Ακεκετο, Ἠυξεττο' 


f 


'Ov μὲν! .ο γάρ ποτ «ιο χυµατ 31 ἐν du]o 


"Ovh μίγ, 


jT VT ολίγον λεωκὴ "^ ἦν αμ γαλήνη. 


/ * 





1 "Ausés 9X. HH. . $92. 

2 "Auxi»y. In noftro Homero legitur, 
ἑλι[χών. —— 

3 Dicoef dee. Yl. Β. bón... 

4 IIAsyseir. Od. A. 244. 

3 'Auxpue, Pertinet ad articulum pre- 
cedentem , iibi mentio habetur de say 


Φωκελίησε. 


6 Αθ ὠεμέλων wajafels , hodie ets 
bus , Od. 1. 259. 
7 Dé. Od. Z. 244. 
5 dae". In Homero legitur diaz". 
9 ᾽Απίκαςθ». Vocabulum tomupm , 
quod neque apud Homeram , noque apud 
czteros reperitur. Lqge λωικὰς, Cujus RCR- 





LBXICON $3. 
Neftor vero dicit: . | 
Probrum vero eibi ipft. erit. 
Proinde , diede mi/à , prudens. cautus efto. 
A«x hic fumitur pro &siw, probrum. Quando vero dicit: 


F'erberans e concione turpibus plagis. 


E: 








Turpibus plagis cum domut[Jee.. 
eios: indicat apeemes , id ε/» contumeliofis. 

'"AEIKÉAION, Vilem: 

Jellam vilem cum appofuiffet , parvamque menfam. 

Pt: je 

Jam prius quidem mihi vilis effe videbatur. | | | 
Aux .VerO δε «i» in Odyíle& ufurpar pro malam; ὃς 

.Cper ὀμέλω , morat mutatum ab illo qui prius videbatur , fui 
que diffimilem" — -. 

"A&IKAZTOZ, Contemptibilis in libro decimo n nono Iliadis. Et 

. Junias y peccata. 

"AEXETO. Augebatur: 


Nunquam eniin augebaeur Jfudus in ipfo, 
. Neque magnus neque paryus : candidaque erat arcum 


LI 








tranquillitas. 
- 
. Wamexüut in libo T st defignat Apol- — Hefiodi Tieegoni, vera 166; 
lonius. 1l. T. 124: ο - Dir "EY cale tfo. 
— "£s à deus imp Agfue 


Et 133: mM | .ο Ὃν jM. Od. Κ. 91. 
Ἔρίο &eris "Gyroila vas "wd Evpd 9 άλλων. -L Kos", Melius in noftro Homero 


Quin ὃς Ηε[. explicat deus ioedlagpérn- legitur xv , ob fequeatia adjttiva, 
1n. ldem seddit ὠθκία , pet epaprin., lu qne funt | in lngulari, | 


$4 APOLLONII 

"Azeaoz. ὢιώ «alos μὲν ἀρσένικὼῶς Md ἑνινῶς τε ox πλη- 
θιω]ικῶς τες ἀέθλες An πόνων, Ὁ Ty6 móvgc | 

"OviQ» : Ji dii ἄιθλθ» a2270- ἀκ]ε]έλεςαι. 

κάτ 

| Afi * t .. 

Πολλοὺς. τος ς Φώμκες ἑ ἑσφειρησαντ' Ὀδυσθ». AE 





ἐδετέρως 5j ud τὰ ἔσαθλα, X? τὸ πλᾶσον 

) ΓΠ]αλαισμοσύνης ἀλφγοωᾶς 
Θκεν ἄεθλα. -------- 

der x; Αρίσαρχθ» ayayivdoxd: * 

— — Mor ἄεθλον. 
τὸ 29 Lesbo 9e. xg: 
'AszissoziugxiN, 5 ᾿Ασαωσίας, .- γίνε σὲ ἐκ V ἄέσαι , 

ὃ 5o» κοιµηθῆναι» xj 3D (prar σιωθες Ἅ Zur ὁ 22 xUi- 

µωμδμ(θ- ταις pear ; dopo νοµίζε)). | 

* Azrro. Ἐν ψιλῶς . ὀξηραμέ]ο' κ) 235 an TÉ κα δηλοῖ. 

e T. με]οχήν Φησί πε 
.J D^) T ἀζορβῤνν κόίται ποΊαμοῖο σπαρ las. 


q^" 


ir € ξηρανομῶῤη' V ἡμλᾶ ὠ]ιροίχι Tyro VhaplopiiTO- 





s του]δ». Od. x. 5. :Á, 0T vero in neutro, p emium certaminis, Quod 
2 ' Atlas. Od:e. a4. Ubi eis pro «e — eum 'ita. fit ; in libo Hi; x. verfu 
legitur. - 551: 20001 


3 Παλαισμνσύης, Ds ἄν σοι. Ap πάτο, ἐκ) ἀπλλν Apa, € μᾶ» He. 
Hom. legitur : 

c μία Sin ἄιθλα . ubi agitur. de premio certaminis, nog 

Δωόρβρθ» Aevekiriseagruae ye ἀλεγβνῖτη vero de. certamine " Ariftarchus merito 

^ ᾽Ανα[ινώσκο, Hic fenfus loci ; Ada» legit i in nentro ; pits ιθλο. ΑΠ vero 


in imafculino. , fignificat certamen ; j E malebarit in nmfculiüo, id be: 


LEXICON. 5) 


é . e ο 
“ΑΕΘΛΟΣ. Semper quidem in mafculino genere , five fingula- 
ris, five piuralis fit numerus ; vocat certamina laborum, 


& labores , ὠΐθλνε: 


Hoc quidem j jam certamen innoxium perfétlum eft. 


Et: 


Certamina 


Plurima , quibus PAzaces experirentur Uly em, 


In neutro vero , t premia certaminis ut plurimum figni- 


ficat : 


Pofüiz premia. ——— 


—— — Lucie la£oriofz 


Unde ὃς Ariftarchus legit, 4e Ab». Praemium enim 


certaminis vult indicare. 


“Αξσιφροσένησε. Infcitiá , infipientiá. Componitur autem hxc 
VOX, εχ i4, quod eft dormire , & ewm», id ef?, mentem. 

- llleenim cujus mens fomno fepelitur , infipiens exiftimatur. 

"Άσετο. Spiritu tenui notatum , fignificat //ccabatur. Etenim 
4 ficcitatem indicát. Ec in participio alicubi dicit: 


Ila quidem arefcens jacez fluvii ad ripas. 
| 4v: hic eft pro ἔημρῳλόή, id cff  ficcata. Spiritus tenuis 


quod notat certamen , non vero certami- 
nis premium. 
κ) ! "Aspirin, Extat Od. ο. . 469: 


s: "Affe € &yM» iméjp, duriporirnes. 

Et ih Theogonià 50a : 

— *Os die sare d:tQperiryet. 

6" Ad». Ód. X. 184. 

7 T$ bein. Lege vi» ἕηρασια». Od. X. 
das 


— Πιπαλα[ρβῤον ἄζη. 


, Hefiodus in Herculis fcuto 2823 


— Ὀπότι χρό« Züp(9- 41. 
Kt Zu in Thcogonià verfu 99, eft enris 


contabcfeere : 


Aen xpudém dxaoipdp( o, -- 


At cüm fpiritu afpero, verfa 533,8 ve- 


nefari : 


Ταῦτ pa &QulpQ- vus &pdiud]o ιός 
* Ἡ dy. 1l. A, 487. 


T: APOLLONII 
τῇ κἩ τὸ ψιλὸν ἄναγγωσφ. x; TO 
— —— Kala(iraoxs 1 δὲ δήμων. 


ἑωὶ τῷ 2 Τωτάλο , ayr) TE κα]εξήρανε. κ) ἀζαλέην, ? ἕν- 
par. TR . 
Bo» * 


"Ads , τὸ poi ἐθὶ TaAgUpiror LOT. E 





- dsuvop rus δὲ , ἕτερον ! τὸ dWodr 
"Acto * 3 pn νυχτὶ Jon Ἓποθυμια έρδοι. 
ay) τῷ ἐσέδετο. 1) Ὀδυσσιυὺς πρὸς Κυύχλωσα. —. 
Zr 24 «aps £eiruc VY & cto ca i) XQ. 
ὧντ) τῷ ἐσέδη. xaf 
Δόύμδνοι * Διὸς dior: ---- 

. ἂν] τῇ σεθομλροι. ἐ]υμολογᾶσιν -δὲ δὲ, à) Ap Mwyorlss , dor 
σελ ὁ σεθόμᾶμος ἀρεσὸν ἔργον ὄλιείκνυ]αι τοῖς ες σέδέῖα. δι 
δὲ. x συγκοισην ἄζιμδροι , arr) TE iyd , ἁγμορ 

X9 ujdpos , 0 Gom αἱ .. 


' Azuxis. Ades, ἀλλολεωσ]ον * 


" Acme ? pania ; axsovcay ora αρνών. - 


᾿Αδκνες 19 φαν. ὃ 9 mide. m | 


Y Kaladivarai. Od. 4. 596. ^'^ ybi mes im editi qua Panli Bephesiie- 
2 Bg». ΤΙ. Ἡς 238- | gitur 6 χάζορεαι , ideft nou recedo , Sou; 
| recufo ; quod qhidem ferri | poteft :. nam 
.3 Té. Fertaffe legendum , dwryoó ipe ὃν» 
rubri yos. Sie dixit t Euripide des in Al cd. ο haud abfimiliter habet Euripides in Oref- 


326: E te, verfa 11018; 77 0705 7 
s .. Κκὶ μᾶν d ο bar; ὃν Sw 2 P pda: 
Odjed ap» rere QE Mfenirg OM: —— quod Schol. interpretatur 4 vssxépl, 
| oppofitus 





LEXIGON - $7 


oppofitus, hoc indicat tenui, quá effertur, pronunciatione. Ex: 
Κα]κζίνασει deus, - 
De Tantalo dicitur; & Καῖαζώασωι hic fumitur pro. «dips . 
ideft, axeícere faciebat. Et «(4X4 indicat ficcam ὃς aridam. Et: 
jcutum 
"ridum , .ideo mihi licet audadler pugnare. 
Cum fpiritu autem afpero aliud prorfus fignificat : 
Ferebatur enim Jupiter , ne quid in noje celeri μμ 
. faceret. 
Ad f ignificat hic verebatur. Et Ulyffes ad epeepem ex- 
clamat: 
Improbe : quandoquidem &ofpites non vereBaris tuá in domo. 
Hic 4» fignificat verebarzs. Ex: | 
ο Reveriti Jovis fiium. 
Etymologiam deducunt alii dicentes : «diis , id eft , reve- 
rentes ; quoniam is qui reveretur, gratum opus iis often-: 
dit quos reveretur. Alii vero per fyncopen ὀζόβνα dicunt 
pro 46$4e ufurpari ; quod fignificat fan&um , zd 9f , ve- 
nerabile , exiftimantes. 
"Azmxiz, Indefinens , non intermiffum : 
Continue balantes , audttá voce agnorum. 


E: 


* Continue comedere , ac bibere. 








£x ὠπιχωρήσω. ldem ad verfum Αἰεοά, 5 ZzjrA/. Od. 1. 478. 

fupra allatum , duas lectiones proponere 6 ᾽Αζόμλα. Il. A. a1. 

videtur; mam primo explicat: ex 4A«e-' 7 Xóap». Lego σιθαςὀν. 

Gu , quod eft. ἄδομκι ; ὃς addit exem- $'Adiéo eew]ov. Schol. Apollonii Rhodii 
plum ex Il. e. 830 : Argonant. B. 99. κορύνας ὠζηχίας CXplicat 
e Mis]! acte άρον ἅρμα. per Εξηρὰς, ὃς ἠχύσως ζηβὸν ἠχον. 

Dein fuübjicit , cux. ἀπίρχομι, quod efl, 9 Αὐηχίς. 1l. A. 415. Ubi hodie ἁκύ- 
xag ena. ewenj pro Aix VEU, 


«" AcfI. 1l. z. 261. 1ο ᾿Αδηχὶςφαγίρλε Od. Σ.λ. 


;8- APOLLONII 
᾿ΑΗ, Ἔφνοι | 





᾽Ανταρ ' du Ζφυρίθ» μέγας 2 afiy ἐφυδρίθ». 
"xj ἀημλμαι, TO πνεῦσαι. x; àyloy dixe » τὸ £GHMO ——, 
Bopénc .ὁ Ζέφυρθ», τω τε Ὀρήκηθεν ἄπ]ον. 
ὁ ἔημα, Το πνευμα. x απται, οἱ ὤνεμου. x; ὠημλροι 3 ὁ dumm. . 
db πνοή: | | 
Avinnid ο * τε dioc ἄπ]ης. | 
dyr) τῷ δεωή. ὡς κλυτὸς ᾽Αμϕήρίτη , avr) τὸ χλυτή. ὅταν δὲ 
Ae 
Oaps(e $6 alor ἔλεσα. 
τὸ ω,γαλοθλαθὲς ελ ddr. 
Δησχνον. Képor τὸ διόγ]ε «πο ἀγέμα Dpto) » TET. ἔσι , σα 
τῆς ἀήτης, ** ἀνέμα πνοῆς. - 
Απρ. Ὅτε Αρ aprende , 0 αδκεχυμὴθ” ἡμῖν . «ο 
(quor m 
—— "Es ο ἑλάτην ἀναζὰς «Xe aue Tor , y Tor &'loy. 
᾿Μακρδίάτν πεφυῦια οι népQe afi Ἰκανεν. 





ors ) )ηλυκῶς,  σχοτών σηρια/νή”. 
"Ano ε οὐ «EL vnuc) d » d», os σελάνκ 


Ὀυμωόθω πρῶφαρε. .- EE . 

Y ᾿Αυτάρ. Od. X. 458. 2 Et ipfe Apollon. dixit &xdpas cffe τὸ 
4 : Baie ll. 175. MEM πνεῦσκι. Sed hic ἀήμλμο habet ut nomen , 
"Asdue- Flatus intelligit, Extat. Ii. fubítantivum;quod eft notatu dignifümum. - 
Αξται quod przcedit , occurit in Hefiodi | 





$*.214: 

Αιψα 5 2012» cavo ipu. — Operibus, verfu 645 : 
Ubi rameg alii legunt dr dpu , id ei, ed 2 — "Es κ᾿ ἄνεμοί yt κακὰς ἀπγέχωσνν Φήτας. 
flandum;, ut Od. T. 176: ^ Ανμοιο. 11. Ο. 626. 


*aple vt : mm Mis s) enpdpe. — 7 $ Κλυπη. Hoc Atticum εν pt apud 


LEXICON. .$9 


"Au, Flabat- ο. | TEM . 
- fed flabat Z epiyrus magnus is femper. quof 
Et «uon. fignificat flare. Ας in n duali nuniero , &fw, zd c/?, 
flabant : 

Boreas € Z νά qui é Τάλαοίά fabae. - ec 
Et dy , ventus ; & ται, verti. Et. itym-atque àv», flatus: 
F. entique zerribilis flazus, 

Δωὺς hic eft pro Ao; ut in «λυτὺς Αμφήημίτη ia di. ; celebris 
Amphitrite ; «ers eft pro κλντή; Cum vero dicit: 








Habens audaciam &f.- 


Valde nocivam innuit. 
᾽ΑΗΣΥΡΟΝ. Ita leve ut vento ο abripi poffit Ex en) traho ; ὃς 
&m , vento », ejufque flatu. ,, . σι. 7- 
».. Quando dicitur in mafculino genere; eft ille. nobis 
drcumfufus » de quo dixit : : 


-— 


^ . ^ 


In abietem. .afcendens proceram admodum , que t tunc in Idá 
Aliffima nata per aerem ad atAera i&at. 


Cum vero eft in feminino genere; obfcurisgtem. & tenebras 
notat : 


Li --”- d m 


Caligo enim circa nayes »denfa erat ; neque luna 
E cedo lucebat,——— . s. .. | 


1258 
9 





Sophoclem; xpíeis λαμέπρόσι pro. Anpen p OR 
apud Euripidem iu Hecnbé , efi) urn uet 
vmejS-. Homerus-quoqus dimit; 4Adler 
*Igwedéteem, Non quod ο ut qnidam vo- 
lunt, Attic, fsgmininum cpm mafculino 
eonjAngerebt j fed. quod; adiedliva, in Ge 
gauderent- báo t€ormigariopne'que dupbus 
geseribus effet, compnnij,, ut ed .qua 


apud Latiytps in 4s definunt, 

6 Θάρσῶ». Il. Φ. 395. 

7 Ἐις. 1 z. 288. 
u$ AesOdeL. 447 ο τ ’ 

? Baf&. Legitur in manaferiptó Bafés ? 
pro Bele »» ; quz vafi&taPldÓloms ion 
erat prztermittgnda,: |, ,.. 

2 
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e ) . 3 ο 
ΑΘΗΡΗΛΟΙΤΟΝ. Το λεγομᾶμον π]ύου' x, $91 x? TO υτυμο' , aDe- 


peAeryor, TO T) ἀθέρων oAclpdUlmor. Ἀθίγος 29, ὁ ὄλεθρθ»' 
αθέρες δὲ , οἱσὶ τα ὁσοθολφ 7 σαχύων , πο T6 ajg. χάφὀτἡ]α 
ἄγαν ἔχθει. dióarso το Ἀποθολὸν τι ' ἡγέδα,, μζ]αφορικῶς 
wo ον. eÜcpor , ἀθερίόειν Aegd. ior 
—  * 'Eed 1 $ mh µ δι γ ' ἀθέρίζαν. - 
ἠτίμαζον 9 Senor, iio. ὁ ἐν "Odvosida" 
lá 1 Lg ἄλλων a τι avajropaal ad ἀθερίζω. 


/ 
' AeogMIz TON. 


λεγομᾶρν. 


y 


Ἐν τῇ l'Odvanías ài T) Κυκλὠσων ary 


Κυκλώσων j JA ες γάμων κπφήρφιάλών » diui. 


"$6 yg Ἠλάδόμθ» Δριαρχέως. με]αφραζων 6 Qao) ; καβὸ d 
κοινοῖς χρῶν]αι 'όμοις. ὁ 99 Αρίσαρχ(δ’ Ael dixapc diva, τὰς 
KuxAoaas deros τό Πολυφήμν. (pro) yen «QUA auTO" 

— — Orissa 7 δὲ iras | 


e 


II4do» PIN ἀλύχων' κο, «λλήλων αλέγάσιν. 





3 τι Mallem τιν. Putem litteram πω 
excidiffe ob ér fequens , quod eft ejufdem 
forma in mif, Ex daebus ifis figuris , 
unam , quod fere fit , otiofám faperabun- 
dare credidit Jibrarius. 

4 "Ese; $. Il. A. 261. 
3 Ἐν. In Homero, pto ise melins le- 
Ap κας 
, ^ To». Odl, e. 212. 


3 KoxAo wer, Od. 1. 10€. ἵ ' 


-. 6 Μαφμζων. Hujufce loci fenfum non 


 affecutus eft Clariffimus Albértt, & totá 


aberrat vià in-fuà ad -ὀθιμίσων animadver- 
fione, quam bic exferiptam dabo. » &ie- 
» uisa» , inquit vir dociffimus , Hom. 
» Od. 1.166. Apollónri Lexicon mf. Kte- 
» ulcer. Ἐν τῇ OdVorsiuc" ἐπὶ 'f Κννλώ- 
$ we». Dein εκ Heliodoro retionem ci- 
3» tat, xalo ὦὶ κοεῦς χρῶ αι νόμος. Λε 
s vero Ariftarthum contta ftatiere , 3 
5--nalef η vis: Κόνλοσν ,- nvis P He 


LEXICON. 61 


'AenPuAorróu, Quod hodie dicitur «v, id e£ , ventilabrum, 
E: eft, fecundum etymologiam, tanquam eser» , zd eff , 
ariftarum pernicies. A«ys énim eft pernicies ; & 4p funt 
id quod rejicitur ex fpicis; fic dicuntur quod ob levitatem 
valde odio habeantur : ex t&v, odio habere. Ideo , aliquid 
ejus loco habere quod rejicitur, metaphorá du&á a fpi- 
Cis , vocat éste». Quale hoc: | 

Et nunquam me Mit contemnebant. 





Ait hic fignificat fpernebant , tanquam aliquid vile & 
rcjiculum afpiciebant. Etc in ΟἆγΠεᾶ : 
"Alorum autem nequaquam ullum recufo , aut defpicio. 


᾿Αθεμίστων. In libro Odyífex nono , de Cyclopibus hoc ep 
thetum dicitur : 

Cyclópum ἐπ terram fuperborum , ἀθιμείεων. 
Heliodorus igitur Ariftarchi fenfum in hoc loco expli- 
cando fecutus, dicit eos fic vocari, quod communibus 
non utantur legibus. Ariflarchus enim Cyclopas juftos 
fuiffe dicit, prater Polyphemum. Certe de illis dicit: 





Jura exercet unufquifque 


In fuos liberos Juafque conjuges: neque aliorum curam agunt. 





» Ausus , qui cateris injuflitiz notam 
» inuflerat , cx & (días ἀσιδάαν «. Sic pu- 
tat celeberrimus Criticus Heliodorum ab 
"Ariffarcho diffidere , cum contra ejus 
opinionem foveat : uterqne egim centen- 
dit jnfliffimos fuiffe Cyclopas. Quod con- 
firmat Héliodoris; tum dicit , eos non ob 
injuflitiam vocatos fuiffe nomine ὠθιμίσ- 
. των, Íed quod communibus non uteren- 
tur legibus ; quasquam privata ils effent , 


quas religiofiffime fequerentur. Quod fa- 
cit cum Ariftarcho,qui Cyclopum juflitiam 
diverfis argumentis &fferuerat, uedum ab 
Heliodoro eorum patrono diffentiret; ut 
innuit Alberti. Apeepyemr μήαωφράζων , 
fignifieat eo modo explicans qno inter- 
pretatur Ariftarchus. Senventiam Ariflar- 
chi evolvens ὃς enncleans Heliodonas; fibi 
quafi propriam facit. 
? Guustye, Od. T, 114. 





62 "APOLLONII 
ὁ dk Koxow| àn d idiag ὠσεθείας a£A. avTov. Φησιν' 
v * 33 Κύχκλωσις Διὸς ajyióxoro *. ἀλέγεσιν. 
ὅσερ φεύδιθ». αυ]οὶ γάρ έισιν 01 λέγούτες 
"E, » μῥ δὲ µήτις σε βιαζε) διον * «ovla, 
Ἱδώσον JV ἔσως 6c) ὣιος μεγάλη nA da. 
καὶ ἔσι δλ(Θ» ὁ Toa O- dr» προθληµάτων. 


᾿Αοθεμιστικ. ᾿Δνομία. 
᾿Αοέρει. llaées, x ἀθυρμμαῖα , παίγνια. à τῇ Ο ῥαγῳσίᾳ ἃ 
ο Ἰλιασίθ»' 
"Oc T' (aei ὧν 7romow alupua a yaris qo. 
Ὁ οὁ ᾽Απίων ἐτυμολογῶν ? Aw, Quei Ὑπὸ τῷ πολλάκις 
Svem , x? πρόῶεσις τή P. ὃν τρόαφον xgi ἡ aidpim ν ἀῑδία τὶς 


4. 
όυσα. 
᾿Λονήσαι. Δεωίσαι. idém 
'Owl s vr epica, διιωατ aílin, udi γοσαι- 


"A ofsaxTox. IloAus , ὅιον edi ἂν hw Φατίσειεν ae TO 


mx C | 
«ΑΙ 4 m. fae dy χειμώνα Φύγον xj Areal iuto. 


"xy ) 9m JU συῶν 0 Ἔυμαμδ»'' .- 2t 
Nà 7 4 aj .. yeor) dBiroalo. —— — 00 






& « » 22 e. 115 


zr mnn aps.- Uc ar τν VAGA: οὐ, 1:410. sn aea f al 
3 Αἱ[ιόχοίθ. Lege Afin à eiondtàmo Τον diac Talis ent» fée )- Gn mí: 
fcilicet. ET ME at in nolíro hodje kiomero , uie cum: 


LEXICON. 63 


Cyclops vero fuam impietatem aliis omnibus affingit , quum 
de his dicit : s 
. Jon enim Cyclopes Jovem egida Áabentem curant. 
Quod falfum eft. Ipfi enim dicunt: 
J£ quidem nemo tibi vim infert talis cum fts , 
Morbum quidem nullo modo ücet Jovis magni effugere. 
Totus autem ille locus eft in queftione ὃς difceptatione 
pofitus. 
᾽Αθεμιστίλ. Injuflitia. 
᾿Αθένει. Ludit ; ὃς ὀὐμμα]«, ludibria puerilia ; ut in libro Iliadis 
quindecimo, verfu 365 : ᾿ 
Qui poftquam fecerit ludibria puerilia per in ifantiam. 
Apion vero etymologiam deducit ab A intenfivo , & verbo 
δύο», id eft , irruere , per additionem littere 74o ; quemad- 
. modum formatur δώ, ignorantia; ex x. Componitur 
hec vox ex A privativo, ὃς i9 videre. 
᾿Αονήσαι. Irretortis oculis intueri : 
Aeque rurfus fexis oculis fpedare potuit ex adverfo, neque 
antinadvertere. 
' AGÉZeATON., Frequentem ὃς copiofum.. Qualem neque ipfe 
deus verbis exprimeret , ob multitudinem : 


Que pofiquam frigus effagerunt € inmenfum imbren. 
Ex de fuibus Eumzus dicit : 





Nunc he quidem fiunt plurime., 





fpiritu renüi , ideft , folum exiflentem. 6 Kv mí D. Tia. - 
j "Oel, ávT. Od. T. 428. um 7 Νο e a. Od. Y. 231. 





64, A APOLLONII 
ey) τὸ πολλα, | 
" Aerwor. * Κεκακωμβνοι ὃ Ψυχην. | 
"Panis. Ὑψηλὸν, κυρίως, σηµα(νή δὲ ποτε xj? μέγα», διον'. 
— — Qvo]; ! περ αἰσιω ὀλεθρον, 


/ 


᾿Αιπώτιον. Tor τῇ. Διωύτν' 
᾽Αιανύτιον * «4g. τύµθον. ——— | 
ἔσι ὃ STO» 3 ᾿Λρκαδικῶν ΜἩρωων , «δὲ $ Φησι Ἡσίοδδ 
Λιασυ]θ- du céxilo Ἰ λησήνορα, Ilenifücor τε. 
- 


"Auarg. "Ovoua νήσω 8» xargxdi t Kipin! 
" Auajny 5$ JV ἐς νῆσον ἀφικομεθ. ἔνθα dV ἔναμεν 
K/pn ἐὐσλόκαμίθ , denm 9uoc , ἄυδήεοσα. 
x ádfy δὲ Κίρκη eve τῇ νήσφ ὁμωνυμίθν' 


ο Αιανή, ὁ δολόεασα , λιἈφιομβύκ ππόσιν εἶναι. 


A. Τῦτο δασιιωόμλρον ὤρθρον és) 20 TTw' 
"Au * udo 29 κεράεοσι τετεύχαῖ), αἱ οἳ £AsQar]i. 
ἀναφορικώς. δὲ , ἀντὶ τῷ «lar | 
"Ai ε Δρ ὕφαιίβα ἀναχ[(θν» ἑασοίωγυον. ———— 
Xe» diy ἑξείης κεφαλᾶς ἴχον, auo) δὲ πασαις 
ΔΔερῇσιν βρόχοι ἦσαν, ὃσως onliga άνθιςν. 





 ἆθνμο. Od. Κ. 461: ? Mine. Hefiod. in Operibus, verfu 83: 
— Ns e| ἀσκελέες x; ὥθυρεαι Αντὰρ ἐπεὶ θόλου dimi» ἀμήχανρ ὀξήέλωσι». 
Aue due χαλονης pasjern dpt, : 3 ovyérlr. Od. P, 42. ; 


Hic 


LEXICON. 6; 
Hic 444 ponitur pro s, id ef? , multa. 
"Aeruor, Male affe&i quoad animum. 
Αιπέν. Excelfum, proprie. Aliquando fignificat δε magnum, 

ficut : . | 
Fugpientt licet magnam perniciem. 
᾽Αιπγτιον. Qui eft ZEpuii: 
Prope tumulum /Eputi. 


Eft autem unus ex heroibus Arcadicis , de quo dicit 
 Hefiodus: | 


Έρις iterum genuit Cy TL-fenora B £» Pirithoum. 
Αλία, Nomen infulz quam habitabat Circe: 


4Ecmamque ad infulam peryenimus , ubi habitabat 
Circe pulchris capillis decora , terribilis dea , vocalis. 


Et ipfa Circe , ex gentis appellatione nomen deducens , ut 
ipfa infula , vocatur 7Eea : 


ZEea , dolofa , cupiens effe maritum. . 


A1. Hoc fpiritu afpero notatum, eft articulus ; ut in hoc verfu; . 


Jam altere quidem ex coruibus fade funt, altere vero ex 
ο £bore. | 
Relativi vero vicem explet , & fumitur guo 2 ἀνταί : 
He quidem coram ng Jaffinaneer opus faciebant. 
Et: 
Sic ἆας ordine capita habebant 5; circum autem omnibus 
Co/la laquei erant , ut miférrime morerentur. 





- τΦΑιπότιο. Tl. B. 604. a 7 Ks M. Od. T. 563. 
$ Λια[. Od, K. 135. 009 d dp ὕπαμα, Od. Σ. 419. 
6 Λι«ώ. Od, 1. 32. 9"Os. Od. X. 471. 


Iq 


-— 
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"Airín T9. Ea μὲν P χώρας" 
"Αιγυσ]όνδι * µε θυμὸς avoryd varia. 
0 06 τὸ πο]αμΏ, o ὃν Nov * ἩἨσίοδθ», x δι 29iapol" 
Στῆσα 3 ο) ἐν ᾽Αιγύσ]ῳ πό]αμφ was ἀμφιελίσσαν. 


." Aieaua. Ποτὲ jv , ? πυρωδη 4) o£uw* 
Ὡς * JU ὤθωνα Mofa. βοῶν Sau. ριεοσαύλριο. 
ποτε δὲ 9 $ Agavarpoy 





"Άιθωνας 5 δὲ AsGuTuc ἐάκοσι. 
"Aieana 5 ὅινον. "Έ]οι τῇ Φύσ )ερμόν. dew 99 , TO κάν. 
ἢἡ ? µέλανα. ὡς Ἡλιόδωρθ». ἡ ? λεµαρον κ δωύαμιν. 


᾿Αιθλλόςν. τοι τὸ Agjmpóv , 31 T0 κα]αθαλωθῆναι &£ioy 

Αθαλόεν, 7 πρῆσαι δὲ πυρὸς δπῖοιο SUptTpa. 

ἢ προς TO' 

— — Δος * µε βαλέεν Lipsum μέλαθρον 

᾿Αιθαλόεν: 

ἀχηςέεν. δὲ, ast αθαλθεν aroiicay. " 34 
— — llgicaj πυρος δεῖοιο jvpilpa. 

üTO! µελαινόμενον , ebd Tho αθαλην. 





1"Ayvarróodi, "Od. E. 246. ^ vocet JÉgyptum. Sic , animadvertente 
3 Νόλον. Ἠεβοάις i in Thcogonia verfu, Heinfio, apud Hebrzos Nilus vocatur 
338 : » tany2 ideft, JÉgyptus; & e0yb Ἴποο 


Néi»o v , Αλφαιόν t5; jx "Hpidasa» Ααθνδίην. — feptuaginta feniores reddiderunt , 29) αν- 
Hinc collizit (aetzes Hefiodum Homero — auk Αιγύπ]ν. 
recentiorem cffe, cum Homerus Nilum 3 Zwiew. Od. X. 258. 


LEXICON 63 
Airrirro, De regione quidem dicitur : 


In /Ἐσγρεμηι vero annus mil fuadebat navigationem 


füfcipere. 


De flumine vero , quem Nilum. Hefiodus & caeteri voca- 
verunt : 


Statuit autem in /"Egypto fluvio naves utrinque agitatas. 


'Areawa, Aliquando quidem igneo colore confpicuum , ὃς 
acrem 5 ut: 


Sicut autem igneum leonem boum a flabulo. 
Aliquando vero , fulgentem: 
F ulgentes lebetes viginti. 


"Ἀϊθωπα ὄινον. Vinum vocat ét, five quod fuápte naturá 
fit calidum ; 4&&» enim fignificat urere : five quod nigrum, 
ut inquit Heliodorus ; aut cujus vis eft fulgida. 

"AieAAGEN, Aut fulgidum ; aut dignum slatexstirn, , id eff, com» 
buri & igne denigrari : 

Aloe : uram (C igne hof portas, 
Aut poft hunc verfum : 


Da me pronum evertere Priami pafatium, 





Sic intelligenda hzc vox ét : ita ut. Lud reddam in- 
cenfum € flammis deftru&um ; addit enim : 


Et urere igne hoftili portas. 





Aut denigratum notat , eX 44», zd efe , favilla. 





Φως A ἄλλων. 1. A. 547. ϐ Δός pe. In. Homero sw» αι. Sic totus 
legitur locus: 
M3 opi ἐπ ἠέλιον dUraq , κὸ ἐπὶ xoi Qus ἐλθῶν, 
Πρίν µε xe]asm peris BaAMe Π µάρεριο µοέλαθρον 
7 ᾿Αικλος, IL B. 415. Aplbna e» , toyóris S rojos dufota Sipbqn 

I 2 


5" Aitesng. Tl. 1. 133. 
6 ᾿Αιθωπα. Lege enema , pet omicrenm 
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«Αίαι, Té An, day eia; ὁ AL ὡς Γ]αρις 
Γ]ολλὰς * οἱ Ἰφθίμης ἁυχας Aidt προΐαψι. 
Wm δι 4 Aldae 
Ἰρθΐμῳ .* 0 ᾿Δίδι aj dmi Γ]ερσεφοειῃ. 
zóls di, uod Αδωνώς | 
| Kaj 4 quy ἔγωγ ἐφώμαν " Aidtri? προϊάψρωι — 


"AmaAHENTOZ. {λαμαρῦ. 





"Am 5 α)γλήεν](Θ» Ὀλυμαν. 
ed ' 
A 1M0NA. Ἐπισήμονα. μσειρον 





-"Άιμονα € 9uprc. 
ἔσι δὲ ὁ κύριον ὄνομα) mE | 
" Áiuova 7 τι xpeior[a , ε Oooya τε, Διηΐσυρόν ττ. 
*Amos. 11στὲ δν , tap 
᾿Αντίλοχ »5 κα μὴν τοι µέλεθ» εἰρήσέται a». 
ἑωότε δὲ, γνώμης 1 φραμυθία, xj φ«ᾠοαθεθλιμᾶρθ» λ0γΘ» 


t / 
πρὸς τι σοχθμδρον» 010v" 





3Α.νΘ» 5: μᾶν τοι ἁμύμων ὃν χα[ελεζας. - 
x; πάλιν fh V tapa" 


Καὶ :* JU ἀντὸι "τι γ Ie Ti µε χρὴ rep ανν: 
μα... ο nnn 


* Πολάς. Hl. A. 1. ' — i manufcripto legebatur ; sei jur iQure. 
3 Ἰφθίμν. Od. Κ. 534- Απ ἀνγλή]θ’. 1l. A. 53a. 

2 κα. ll, E- 190. 6" Anoern. Ml, E. 49- 

* Κά pn. Verfum ex Homero reflitui; 7 “Αιμωά n. 1], A. 296. 


LEXICON . 69 
"Ala, Orco, ex nominativo Ας, quod nomen fle&itur ut, 
Πόε. 
AMultaf2ue fortiffimas animas Orco demifie. 
Quum vero defcendit ex 4w: 
Prapotenti Plutont , {5 venerande Proferpine. 
Aliquando vero ex 4», ut: 


| Et ipfum ego affirmabam ad Plutonem : demifjurum. 
"AiraHENTOz, Splendidi : 





44 fplendido Olympo. 
Αιμονα. Do&Gum , peritum : | ] 





Peritum venationis. 
Eft autem & nomen proprium: | 
Hamonemque regem , €& TÀoona , 67 Deipurum. 
*Armos. Aliquando quidem laus : 


. Zentiloche , non equidem tibi inanis dicetur laus. 


Aliquando vero fententid & adhortatio , & oratio tendens. 
ad aliquem fcopum , quale hoc : 





Sermo quidem bonus quem dixi jH. 


Ex rurfus de laude dicitur : 


E: quidem ipfi Aoc  fcitis ; quid me oportet matrem laudare? 





* Αιμωώ vt κρνο]ω. Male in mf. 1ο T»éusc Qieulie. Mallem ydus, 
uplele. Sic legitur verfus in Homero; «Ῥαροθία. 
Kipeosós vs κρεο]α, Biaora τε παρδα λαῶ». 1! *AnG». Od. Σ. 608. 

9 ᾽Αυτίλοχ.. il. Y. 795. , αν κα e|. Od. 6. 110, 
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Ananda. (0 2 xazQ τὰν ρω πωημεν(θν' ) 
"Awapirw 3 τίς σου ἀλλΦ’ ὀνησε]αι ? ὀφ{γονός περ ; 
ejióv 291, Τὸ δεινὸν» » aos arri V δεινώς' 


e A / » ^ / 
᾽Αιιῶς * 9. μµύθοισιν &7reosi τε cOi0 I» 5 ἀχέων 





Tepoona. 
; n . ν 
r0 δὲ xav Airacw δεΩΟΥ, xaxov Ud ὃις ἂν δεινὸν Φφά- 


9 


ys Tf. 


"AsxiizoziN. XwysdTalailar 
6 E pá yx αμῄσωσιν axyoy]ec xaxa έργα. 
καὶ X? τὸν παρφχημένον' 
ὋὩσς 7 ἔφατ Α]ράδης, Gi σι reor ἄλλοι χα]. 
ὠντὶ V σιωεκά]ε]/θεύ[ο. Sero δὲ τῆς ἀύ]ῆς ἐννοίας , n συγκα]άθεσις - 
aj edesvov. ὁ 29 eavajra , συγκώ]ατίθεῖαι τοῖς τὸ Varamupiva. 
όργοις. 
᾿Αικοπαθή. Δεποσαβ) 
Ἡ * µι μάλ ανοσαθῇ µαλακὸν mos κὠμ ὀκάλυψεν. 
᾽Αινομόροις, Κακομοροις’ 


: ^ 9 , e? λ / . 
"Hs * αμοµοροισι» iv αλγια πολλα παθη. 1o 


" LL . ^ . . 
1 "AswpiT). Θ teri sonne! vio ὠροσὴν mia 3 'O»ev]e. Sic repoíui. Vitiofe in mf. 
dyo-. Lege diva piros «.. ὁ κεκ]ημίνΦ-. Vel ῥὀνόοσέ]α, id efl, vituperabit. 
ut habet Hel. poft Plomeram: àn voca- ^ "Anas. Od. A. 597. 
cativo ; anaprro; ἐπὶ xaxd rw apr sn- $ Σοῖση, Male in manuf(cripto Cien, 


"nacre. 
2'Anejpiry Tig vio, Ἡ. H. 31. | 6 "E, μέν. Sic ver(ns logitat apud Home- 


LEXICON. πι 


'AiNAPETH, Qui in malum fortitudine {18 abutitur : 


"tod 


O tu qui ὧι malum fortitudine tud aButeris , ecquis pofterorum 
a te Juvabizur? 


&» enim idem eft quod 2» , terribile. malum. Et àvs ufur- 
patur pro δενῶς, valde : 


Fehementer enim verbis Jermonibufgue tuis ^ audiens 


Deledior. ——— 
Intenfive autem dicitur «quod quibuídam effe videtus 


. maximum malorum, 
ΑΙΝΗΣΩΣΙΝ. Approbabunt : 
δὲ quidem approbabunt audientes praya opera. 
Et in praterito : Ó 
$ic dixit Atrides: approbavernnt autem ceteri dchivi. 
Pw hic fignificat approbaverunt. Eádem autem de caus. 
idem verbum ἴπαρὸ fignificat approbare ὃς laudare. !s- 
enim qui laudat , approbat opera illius quem laudat. 


Amorien, Valde gravia patientem: 
Certe me valde gravia patientem mollis Jomaus cooperuit. 


"AiNOMOPors. Infelicibus : 


Jobs infelicibus , ut dolores multos pateremur. 





rum ; Οἱ. n n. 380-: 27 "Es aiv κ᾿ Aivirauei Atos MEyAAMIG S5urn, 
ο, 4 οὖν ajpíruris dnte] van ipye. Ὡς φως, Tl. T. 461. — 


$7 £a. 
Confudit vero hunc verfom Apollonius, i u M^. Od... 2099, 
δι permifenk cum inito fequentis qui — -? He. Οἱ. 1, ga. | 
εχτει 08. 5. 403: | 19 réf, Lege addo, yp. 


ἐ 
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᾽Αινίσομλι. Ἑσπαρμώ' 
"Ofjvoveo C, πέρι δή σι βρο]ῶν ανίόομ ἁπιάν]ων. 
ἤ Jaja Cte » J&upa ἡγᾶμαι, 9 apii Topo. 


*Auríaros πέτρης. 1 ῆς ὕτως ὑψηλῆς, 9st ὁ αἶγα un λιδαμειν. 


ἄλ]ικον 29 το ) ζώον'. 
"H * τρ κατ aya πέτρας. 
2Areoriuz. Τῆς cgead(Q- , πο V κά]αβιδαι vp. nAiw 
Kéro * οἱ ὡσ' αἰθώση ὅπνλον nO» € ἀμφιελίασης. 
χα "M 
5 IlIonsfo οἳ áp ἀθεσαί τε ὁ ὄρχεα κ) ἆόμοι ὠνδρών. 





"Auarizear. Ἐρέσιδαι. usi Ιδίως, Ei & spesa ) xem 
dy &rTpoaritc 
᾽Αιδόδαι 7 4 ipia, x) ἀγλαα dida davor. 


καί 
Ὀνδ 1 τὶ μὲ ἀιδίσε]αι, κ]ενίει δὲ µε γύµνον ἐδέτα. 


«καὶ κατ ἄλλης τρόσνως TO Φβοφασλήσιον δηλῦται- ἔσι δὲ ὅτι 


— 


x }σωυήθως "nir 
"Audor » ο, ἀνδρῶν πιλέονες σὅοι ^ mígar). 


"Αιδοῖος. Πο]; δρ. dx a£ 
(| Διδοϊθ- το T$ µοι ἐοσὶ Φίλε. m 


" 
————— n8 — 
4 Nsos. Lege "es. | | 
d rinsils PN 4g. Od. e. Ts . 
ὁ Πλζηο. In mauufcripto eire » qnod 
" AINIZOMAL, 





1 'Ofpooss. Il. R. 374. 
$"H τι κατ. 11. 1; 15. 
3 Kér«. Od. e. 399. 


.íN 


LEXICON. Τὸ 


"AiNizoMar, Laudo: 


Orhryoneu , fupra te mortales laudo omnes, 
Aut admiror , quafi miraculum habeo ; aut obfcure fignifico. 
᾽Αιγίλιπος πετρΗς. Scopuli ita alti , ut eum ne capra quidem 


poffit confcendere ; leve enim & agile hocce animalis 
genus: 


Que per exce/fam petram. 


᾽ΑιθούσηΣ. Porticus ; fic dicta , quod fole ardeat , ex verbo 
ἄν, Urere: 


Jacebgt autem fub porticu funis navis utrinque agitata. 
Et: | 


Implebantur autem porticus C? fepta €t domus viris. 


'Aiarizeat, Revereri; ὃς proprie excipere fupplicem cum 


veneratione : 
Reverert facerdotem , € preclara accipere munera. 
Et: ι 
JVeque quid me reverebitur , uiterficietque me nudum 
. extflentem. 
' Et alio modo aliquid fimile fignificatur. Eft autem cum 
ex ufu nobis communi dicitur : 


Firorum fefe reverentium plures fafyi quam occifi. 


"Aiaoioz, Aliquando quidem , veneratione dignus : 


Reverendufque mili es , dilede. 





. 9 





pariter poteft retineri. 9 ' Aid'opivan. Il. Ἑ. 531. 
7 'AudécO eq. 11. A. 22. 
9 Όνδι, 11, X. 124... 1o Ado. Π. T. 172. 


K 
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avó ls δὲ, ὅλι ὃ ajd op ve | 
——— Καχὸς 1 JJ αἰδοθ. ἀλήτης. 
xe . 
τον * dV ajdbin ταµίη παρέθηκε Φέρωσα. | 
᾽Αιχνηταί. "Oi µαχία]. κ) ἀιχμὴ , 7618 μὲν , ἡ μάχη ποτε 5, 
τῆς ÉhdopdTidQ- ἡ ἀχμὴ, dior . 
Αιχμη Σο) ὀζεχυθη Φρα vela Toy ανθερεώνα. 


χα! 


—— MoA6Q- * ὡς, elpzesT. ἀιχμή. 
"Aizaza. ὍὉ ρμήσασα᾽ E : 
Bi 5 5 κατ Ὀυλύμωοιο καρήνων ἀἴζασα. 
᾽Αἴκας, Ta; Φορὼς κ) rdc ὁρμας, Ἀπὸ U αἴρσοιν' 
Ίοξων 5 aixdc ἀμφὺς 7 µλνον, wde v ἀκόί]ων. 
Pao. TWTu x, τὰ Aa" . | 
Αλλα * τὸ góp πλξον 7roAvaix(O- πολέµοιο. 
Giov ππὀλυορμήτη. ὁ δὲ λασίων Aiyd , vo V ἀκοίία τὰ βέλη 
ναι" καβό Φησι κ) ἀκοί]ιον λέγεδαι. 


ο  Αιννται. Λαμδανφ ; ἀφαιρείται. 
"Αισαι "HTo) τὸ πεσρωμθρον' 

ο. λισα ? 92. ἦν Ὑπολέῶαι, ἑσέω πολις ἀμφικαλυν' 
/ .- 
X1 ο . . 9 

" 95 / / ο ο / 
Λιση 19 ὃν ἀργαλεή Φθίσφ.. χαχα πολλ ἕβαδον]α, 





1 Κακὸς οἱ. Qd. P. 578. ο ^ Me»i5G. 1. A. 232. 
5 xm ο]. Od. A. 139. J Bj δὲ κατ’. 1l; B. 167. 
) Aun e,» 11. E. 293. 6 Té. 1l. O. 709. 
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Aliquando vero de verecundo dicitur : 





| Madus efl verecundus erro. 
Et: 


Panem vero verecunda proma appofuit ferens. 


" AIXMHTAL, Pugnatores. Et 44, aliquando eft pugna ; ali- 


quando vero acies cufpidis hafte , quale hoc : 


Cufpis vero penetravit ad extremum mentum. 


Ec: 





PlumBurs tanquam , retufa gt cufpis. 


AÉzAZA, Irruens : D. 
Defcendit autem de caeli verticibuscum impetu ires. 
᾽ΑϊκάΣ. Impetus. Vehementes irruentis motus, Derivatur hec 
VOX eX és, quod eft irruere : 
Arcuum impetus emtgpus excipiebant, neque Jjacuforum. 
Ex hoc & alia fluunt derivativa : 
Quanquam majorem partem impetuoft belli. 
rlovdis$- hic. fignificat impetuoft. Apion vero ex eo dedu- 
cit, quod invita volent tela; unde & ἀκό]ω vocari con- 
. tendit. Ex A ícilicét privativo , ὃς i», volens. 
" AINTTAI, Capit 9 tollit. 
*Aiz4. Fatum: .. 


Fatale enim erat perire, poffquam urbs intra fe obtexifJet. 


Et - . 


Fortuná malá perdet , muéta mala confpicatum. 


^ 








3 ' Apu péron. Sic emendavi : vitiofe 9 * Aure. Od. e. 51 I. 
in mamufcripro » ipquejióo. to" 4jey. I. X. 61. 
Αλλά e dir. 1]. A. 165. ] 07s 4 
| | K 2 
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di ὃ κ) di µερὶς, αἶσα λέγέ]αι | 
Ἴλιον 1 ὀκφέρσω]α, Amyovle τε Aldo» diras. 


κ) 29 TO πεσσρωμῆνον μεμέρισαι éxetyp e meerpoiTas, x4 


. golpe, τᾶτο * δηλδι τὴ ajo. δηλδι ) 9» ἄισα κ) Τὰ xa nxor 


"1]άῤ]α ὃ xaT &icay έριδες , ὠγαχλεὲς à Moa. 


ἂν 


ἡ } µοῖμα du2i x; TO ΦῷαΦλκαιος, ὡς CM τῷ 


Naj δη * ταδτα γέρον. XP µδιραν ἔεισες. 


“Αιολλή. 5 Πεσοικιλμένη. συμθαμν 29 τὸ ἁπ]ομδμο $ αι αἃ 


. «Ὀσροφῆς ὡαπερ ποικίλλεαζ Ua αν λέσεως γηωάνον — 
2e 7 οἳ ὅτε γασέρ ani πολέ(θ- πυρος αἰθομέγοιο. 
Ἐμαλώην κνίοσης τε " αμα» ἔνθα κ) ἔνθα 
Pea ; d» d oxa λιλβίέ]αι ὀπέ]ηθῆναι, 


A 
τὸ )j ἄιολον » 7ronmipor" 


Ὁ, ei ; ost σφηχες μέσον ἆλρλοι , né μέλιασαι. 


ὁ δὲ -κοβυθαίολ(θ”» ὁ «ἰκίνήτον ἔχον '9 τὴν χόρνθα. 


e -Ἂ 


- : A "E 
"Aio. Κυρίως uiv, mxwor 


᾽Αμϕὶ v δὲ σάλαιγξεν μέγας gparoc ain δὲ Ζοῦς. 





α΄ Ἴλιον. Il. Σ. 327. 
.5 Turo. Mallem rawé, vel τὸ asr$, 
idem. 
3 πάν]. Tl. ». 716. 
4 Ναὶ ὃν. ll. ^. 286. 


3 ᾿Αιολλή" wemeix iiw. Lege, ut apud 


Momerum ὃς Hef, & OM, mesi d. 


e 
6 ᾽Απτόμβρω. Totum hunc locum cor- 
ruptifimum fic emendo : ZeuGaisd 49 v» 
éarre dor ὁ ; nam fic lego pro aimo, , 5 


agitur enim de iis quz affantur, cum di- 


eat ipfe- Homerns infra laudatus : 
— Μάλα el! ὦκα Dai] imisbiseg. 
Pro A] sis ivepegse ,— fubftiuo. ierpetíne. 


LEXICON. T7 
Ideo ὃς pars dicitur à: | 
Ilium ubi depopulatus fuiffem , naclufque prede partem. 
Etenim ὃς fatum ei divifum eft cui deftinatuf. Et µήνα idem 
fignificat quod à Significat autem ἄῑν ὃς id quod decet 
ac convenit: | 
Omnia pro decoro dixif& admodum inclyte o Menelae. 
Simile quid defignat jj; ut in hoc verfu : 
Certe jam ac omnia fenex prout decebat dixifli. 
Αιόλλη. Variegat. Evenit enim ut ilfud quod affatur, cum 
varie verfatur , quafi yariegetur ; in fu& pofitione fxprus 
motum & agitatum : 
Sicut autem quando. ventriculum yir multo 4gné ardenti 
Pienum pinguedineque € fanguine huc €x illuc 
Perfando variegat ; ; vaéde autem cito cupit affari. 
Au^» ΥΕΤΟ notat variegatum : : 
lH vero, ficut vefpe in medio pide C variegate , aut 
apes. X 
Κοκήλφ’ Vero , eft ille qui verfatilem habet galéam. 
"Αϊον. Proprie quidem audiebam : .. | 
 Circumque refonuit magnim catum : audivis autem 
Jupirer. IP 000€ 


Iu see defunt priores littere , Quas r1 » Cb. did. Ante ἀλολὺ » ex Homero 
expleo legens , NAXIYRERUÁYHT. addidi , δή κ) f»ée ; quod aberat ex nfà- 
7 e eM. Od. Y. 25. ufcripto, TN n 
* "Auená, Hicquoquolegoddd. Plato "s o, ar, 1i. M, 16. nt 
in-Cratylo anjgdvettit ivo wisi 5; " EE 
A924. Tawp er, Piudarss | in quart Fyth. co Ene leger, mE 
de Jafone quem ignis non lzdebat :*s$e 


4 ο -- 


11 Auéit H. Φ. 388, pe 
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σηµαίνϕ 3 κ) Το and ! 
! οσο -- "Eos: : qae ajoy * .ATop. 





ὥασερ x, TÓ ἔχλυεν , χυρίως μὲν κών) 
— δι ο ἔχλυι Qao. ᾿Απολλων. 
dari] d ὁ ὅλισ ᾖὣέ]ο' 
Χαρμάῖα * dy d jdn wer μάλισα Pes 'ixAvoy av]oi. 
Αισιλλ. ]αρανομα. ἁμαῤ]ωλα. ὁ δὲ ᾿Απίων ἐτυμολογῶν, τὰ 
σισυλημλα Á^ ajo, dr ἔσι ᾽ἁμαρ]ωλά. 
ΑΑιστν ει:  Νεωία. c s 
€ “Αισωώτηρι ἑοιχὼς , 





Σρῶ]ον ὑσάυήτη ; ὥσπερ χαριιςατη ἤδη. | 
ὁ δὲ agi Ὑποδίδωσι Baci , 9 Στυμολογών Φναιν aj- 
σωητῆρι το mpg, τὰ dicus , τῶν de) τὰ digg μᾶλλον 
δὲ νεανίας sci. βέλ]ιον 92 ἐσιξηγέῖται ο] Y εἴπων' 
- Tg περ Aapite rm Ίδη. 
* A isuMa., 0 Tz προσηκόν ως 5. xaT jor Anda 








* Aun , παρθισιών. 
ὠρή[αι δὲ, "og. τω dicar, τίω fmi ζ χαθηκοί](θ» τζ]αγμάρην, 
ἐίόΤε δὲ. αἴσιμον τὸ εμαρμδμον. 





$'Exé. 1.0.2523. ο πο στ 7 το Μάλια di vinos ἀλοὶ, 
5 Φέλον ἆῑον. Senfum anjmadverte quem ^ alii reddunt ; 
hic affert Apollonius. ΔΙΗ minus bene —. Opeime autem sudiunt ipfi, 


volunt ; 
— Quoniam. charam expirabam ahímam. Sed natnralior eff Apollonii fenfas. 
-.5. T$ e|. M. Α. 44, ᾿ 


Verbum hoc £ie» idet fignificat quod gal- — m 
licam enzendre, pro iptelligére Gcpro'au- Ὁ rides Od. z. 185. vot 
dire ufurpatum. Verjum, vero; . i " 4 Αισνντῆμ. Lege j ut it apud Hoinerum. , 
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Significat quoque fentiebam : 0t 





Quoniam ckaram fentiebam, animam. 
Ut ἕωλον " proprie quidem fumitur pro audiebat : 
——— Hunc quidem audivit PÁAebus Apollo. 
Sed ufurpatur & pro fentire: 
Gaudia autem Benevolis : maxime autem fentiunt ipft. 


* AISTAA. Injufta , nefaria. Apion vero etymologiam deducens, 
explicat quafi fpoliata aquitate; ex 4e, aequitas , & e», 
fpolio ; zd ef , nefaria. 


"AizrNTHPI. Juveni: 
! . "aerei f mus , 
Primum pubefcenti , Cujus gratiffina puébertas. 





Apion vero reddit , reg? ; δε etymologiam deducit ab 
&eis , id eff , jura , & m, fervare. Eft vero potius Juvenis. 
Magis enim deinde explicat , dicens : 





Cujus grati ffi. ma puertas, - 


" Arsu Ma, Qua ut decet , ὃς jure ac merito dicuntur: 





Reda admonens. 


Sic dicitur hzc vox ex Zw , id eff , forte qux jura & off- 
cia przícribit. Aliquando autem , &e«e 'eft fatum. 





& ejus Schol. &evsespi.. Farilis enim. & 7 τάρ. Hic tolle 5 , ut .pote füper- 
iu proclivi Jap/us litterarum , cum in mff..— abundans & otiofum. 

éta ὃς nua eodem prorfus modo pingan- 9" Arexus. Lege , ut apud Hom. Zins, 
tit. Optime omnium habet Hef. &ewvw- — ldeminfra tolle mendum in diesen περ - 
»riM,quz ledionis varietas fedulono- πώ. Hefiod. in Herc. fcuto , verfu 3 36: 
tanda eft. ME "Esrei ἐγύ τοι ὤεσιρόν zy. 


6 Αιονυτήρι ἐοικώς. 1). Ω. 347. 9 Αϊσμα πριν ών. 1l. Ζ, 63. 
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᾿Αίσθων. Άδόμμθ” 
Ὁ ο. ανέθροχι * jou aio. 





" Aiexrar. Καπω 





Alton * , πυρός. — — 


τὰ καιορδυν. 
"βίστος, Άφωης , ἀκόρίϊθ», η δον ἄγτωσθ». eb TO μη 
γνώνᾶι» Wa) τῷ je), 9 ἔδι γνῶτα 


Orc 5 ἄῑς(δ»., avg. ——— 


'Aixderx. € ἀικῶς. Γών δεινῶν δεινότάτον, 
Ἄιθρο. To ἐν ^ ἀιθρίας πνεύμα 
" A ipo ? κ) παμάτῳ διδκηµένον ἦγεν ες Óixov. 
δν δὲ λ άφοή]ες » Ἀύθρῳ, κακῶς. λύθρον γαρ P1 το μίγμα ἱδρῶ- | 
16. x; κόνεως 6 dip TO. xao Φησιν "Ἑκτωρ' 
“Διμάῇ, "e λύθρῳ πισαλαγµένον οὐχέ]άαδαι. 


iA γε Ὀδυσσεὺς div τοῦτον «δὲ ἁν]ον διηγᾶται. 
᾽Αιορητεκέτης. ᾿Αιθρίων γενῶν' | | 


Κα» ἙΒορέπς αἰ)ρηγενέτης , µέγα κόμα κυλίνδων. 
*ÁfanAoN. "Or: μὲν τὸ por, ; διον ἀφανές' ὃ σερ xj aer n20v T 
λέγει 
Tov au» 9 T" jwxey voc don 1» (end. 


. a E SR t À 


: *o 4r. 1l. Π. 468. . Ανν ond ἐμιῶν pasbued. 
5 ᾽Ανόροχι. Loge Vopaxs. | 4 "Or. Od. A. 242. : 
3 " Αιθομβῥοιο. Paífim in Homero. 6 ᾿Αινόθιν &ras. Tl. H. 97. 
4 "Ausépiles. Sic Euripides in Troad. , Ape Od. x. 318. 
verfu 1321: Αιμαῖι. Ἡ. Z, 268. 


E 
"Aizenw, 
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᾿Αἴσθων. Sentiens: 


I5 autem gemuit animam fentiens. 
"Αίθεται, Ardet: 





Ignis adeipus,  ————— 
4d eft , ardentis. 


e * 9 e . e 
. Aizroz. Obícurus, de quo nihil certi comperiri poteft ; quafi 


incognitus : ex verbo ζω, quod eft cognofcere , ὃς A pri- 
VatiVO: «4 | | 
"Abit abfque ut de eo aliquid {οἱ γε, aliquid audiri potuertt. — 
"AiNGezN AiNaz. Malorum maximum. 
"Aiepa. Áurá quz ex aeris ferenitate afflatur: 

Frigore € labore afffidlum duxit in domum. 


Qui fcribunt 34», male agunt. 4/t,» enim eft commixtio 
fudoris, cineris, & fanguinis; quemadmodum dixit HeGor: 


Janguine C9 xi» pollutum vota facere. 
5 ep 


Ulyffes vero nihil tale narrat fibi accidiffe, 


. ᾽Αιθρητενέτησο Pariens ferenitatem: 


Et Boreas ferenitatem inducens, magnum ludum provolvens. 


AiaHaoN. Áliquando quidem idem quod zw» , i2 e? , obf- 
curum, Quod dicitur quoque ἀάζνλον: 


Hunc quidemobfcurum fecit Deus qui confpicuum offenderat. 








| 9 Kai Βορης. Od. E. 295. 12" Osee ἴφγμβρ. Nullo ferfu. Lege , ut 
1ο Ααζηλον. Pariter quoque Hef. habct — apud Homer. jam ἔφην. Pro ἀείζελον , 
ἀῑῤιλὸςν «9μλθΘ”. Emenda ἀκίδηλος, ἄδη- — hodie legitur ἀρίδηλν». Hincinterpres La- 
AS-. tinus pro oófcurum , illuftrem  rcddi- 
T» p. 1. δ. 318. - dit. 


L 
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πο] 5, ? ἀδηλοσοιόν' | 
ὋὩςς οἳ) : ὅτε πὸρ aldyoor Cn?Ai4 darilor ὕλην. 
xaj' 
?(Q, πάτερ ,* v νεµεσίό ? Opcoy τάδε épy aiduAg , 
'Oaxari0v τε κ) óioy ἁπωλεσε Agov Αχαιών 5 
καὶ ὅταν λέγ ὁ "rólauoc 
Zuu ds * κΊενεις ἀϊδίλως, 


. « f f» 
ἐν di τῇ μγησηροφονίᾳ, ton Tg 5. 


*Ov]8» s οἱ avr. αἴδιηλος ae ὃν οἶλμιθ αὐ]οὶ, 
"Ερχεται ἐς λάλαμον. ----------- 


. Αίδρει H, ᾿Απσειίᾳ' 


Ὀυσδὲ v $aidpem «eei σι ἐμὲ vida γ ἅτωςς 


/ ο | 9 e») ω » / 
᾿Αισποι. ἸΝεανίαι,, ἄχμαζοντες. οἱ ἐν τῷ auri, TET. $91 πηόὐµά]ι 


ζεονΤες. 7" 
ἽἈιματος. 'Ee) μᾶν τὰ γένες 


Ταύτης * τοι γενεῖς τε C ἄιμα[Ὀ» εὔχομαι εἶναι. 
£i δὲ τὰ καθ ἡμᾶς voypive 


“Διμάτθ» ? σαι Ana ταλαύρινον πολεμιςήν. 


* 





1 'Os el. l!, B. 455. 6 Ὄνδε «'. 1l. H. 198. 


3 Ὦ sri. Lr E. 257- 


2 Ζιο]ε. Hzc fola hodie comparent 
apud Apollon. Ac Etymol.in vocem &- 


3 Y . iC d 'C Ho- Y Y 6 “ν f 
Νεμιείζα. Sic ille verfus apud Ones. fic habet : Αποζιώσις ὁ $ Αρχιδίν 


merum hodie lczitur : οσα τα igra οἶδιν deri. X "M 

un - κ. dux 1 cau το Ἰῶτα οἶδεν &urà , λέγων vyt[ortreq Cox 
ερ, M νµεισιζὴ Αρει τάσὶ καριερα ἔργα, "o. ; "n 

Zu πάτερ 9 vanga Αρ pue uy op &ióyi-, πλος 9 ἀν]ιλέγά ὁ τεχνικός. ὅτι 
N / - . . 

4 Zi às. H. Φ. 220. ü 5»... Catera lege apud eum ; ubi pri» 


$ "Ovres. Od. x. 165. 


B 


no notandum eft ea inter Apollonii noftri 
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Aliquando vero fignificat , quod res obícuras reddit , & e 


medio tollit: 


"4c veluti quando ignis perniciem € vaflationem inferens 
accendit immenfam fylvam. 


Et: 


O pater , an non fuccenfes videns hac perniciofa opera? 


Quantum € qualem perdidit populum Achivorum? 


Et quando dicit fluvius : 


Tu vero occidts pernzctose. 


Et in procorum cxde , in hoc verfu: 


lile rurfus exitiofus vir quem putamus ipft, 


It in thalamum. 


' AIAPÉIH. Imperitià : 





Aeque imperitiá ; nam neque me rudem, adeo. 


᾽Αισμοί. Juvenes , vigentes : qui &», zd ef? , fpiritu ὃς impetu 


fervent. 


*AiMATOz, Pro genere ὃς pro confanguinitate accipitur : 


Hoc ex genere €f confanguinitate glorior e[Je. 


In.communi vcro fenfu , de noflro fanguine intelligitur : 


Sanguine faciet Martem , indefe[Jum belHatorem. 





gloffas referri quz hodie defiderantur ; 
' five quod memorià lapfus fuerit Etymol. 
dum Apollonio Archibii filio tribueret , 
quod alterius fortaffe Apollonii erat ; 
five quod non ejus Lexicon ad nos per- 
venerit, quale de fcriptoris manu exiit , 
fed contractum «ὃς aliquot in partibus 
mutilatum , quam fortem communcm 


haberet cum plerifqne Grammaticis. Dein- 
de animadvertendum eít noftrum Apol- 
lonium aliquando ditlidere -4 Dyoni- 
fio qui Thrax , Tereus , & ὁ Τεχνι- 
xeg vocatus fuit , ut hic , & paffim alibi 
apud Euftathium. 

ϐ Ταυ]ης. l1. Z. 211. 

?" Auc". Il, E. 289. 


L a2 
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"Aizxza. 'Oveide 
Άιφια  δειδιότες. 





x; $e: x? τὸ ἔτυμον, diyog , 0 cx ἄν τις οὖν " βύλήται, 
Ἴψειν δὲ, το ἔχει. 

Ἆιαν. Ὁ gio» τῇ ay piae 

"Avroc * d$ Φίλης αἰών(θ» αἀμιερθῆς. 





και 
" Àvte » *aw ακωι(θ» veO- QÀ£$0, $ ——— 
καί. 


᾿Αύ]ὼρ € ἐπειδὴ τὸν γε Alan ψυχή τε κ) agar. 
"Aurros, 'Ezi τᾷ- 
*H ; xol ? da ἀχμοθέτοιο πελωρ &niToy ὠγέςη. 
| ἤγων τὸ μέγα με} ὁρμῆς. ὁ ᾽Απίων προθὺς Tl) λέξιν duct 
ποιον, * πνευθὀν, πυρῶδες. τάασε) dV t τῷ φαν s 
λέξις. τὸ 39 Φυσωμδρον ; µέγα γίνέ]α, τὸ δὲ aiíTudoy , bg. 


r3 esToy. 


"Aurrmot. Ὁι 4p , γυσών τι 468 οι δὲ, 796 ἀε]ός Φασι, 
Φῆναι. 5 | 





.. 3 "Auge, I. D. 242. 3 'Avros οὗ. 1l. X. 58. 
? Σχὲϊν. Lege /«». Infra enim explicat 4 "Ane. Ἡ. 0.225. 
ixeo » ΡΟ: τὸ ἔχει ; ΠΟΠ ΥΕΓΟ φῶν , per Φ "Ὢλιο. Vitiofe in Manufcripto ὤλι]ο 


txen : ὃς di € conftat ex a/pAa privativo 

ὃς e. Hefiodus in Operibus , verfu 

209: | 
Νίκης 7 etras ; προς T ed x uri » ἄλγια * Ποιητόν. Nullo fere fenfu. Haud dif- 
πάφες pliceret aver», id ef! , ventofum. Quod 


6 "Aule. Il. n. 4523- 
2 Ἡ x«. Il. Σ. 410. 


* AIZXEA. Probra: 
Probra timentes. 





Secundum vero etymologiam , $49. hoc eft quod quis 
Iw, id ef? habere nollet. "js« autem idem eft ac ἴχω , 


ᾖαδεγο. 
"Aia, Vita hominis : 





Ec: 


Ipfeque ckará vitá priveris. 


Mi vir , in vitá Juvenis perifli, ——— 


Et: 


"AIHTON., In hoc verfu: . 


"4t poflquam jam hunc reliquerit animaque € vita. 


Dixit , €» ab incudis fede monflrum «tn furrexit. 


Videlicet notat magnum cum impetu. Apion vero hanc 
di&ionem exponens , dixit effe ventofum , flatu turgidum , 
igne fervidum. De Vulcano autem ufurpatur hoc vocabu- 
lum: quod enim inflatur , fit magnum. Si vero intelligatur 
magnum , quafi 4o; tum derivaretur ex àex, aquia. 


"ÀAirrmior,. Alii quidem putant effe quoddam vulturum genus ; 


alii vero , aquilas. 





fi quis objiciat hanc vocem nufquam re- 
perii 5 refpendebo primo, neque illam 
quoqué a»ss*» , quz extat apud Apollo- 
1ium;quanquam apud Hef. legatur πνόύςι- 
κόν. Sccundo, tales voces a Grammaticis ad 
dicionis affinitatem alludentibus fzpiffi- 
me confingi ; quod do&ilime apimad- 
vertit Kufterns. Ut. bic. às idem eft 


ac ew , δι quemadmodum "ex &/m» 
facili derivatione fluit &519- ; fic ὃς 
nofter , fávcnteanálogid, d “νου, pro quo 
lonice dicitur sve, appolte ad rem de- 
ducit ανοιητό. Sed malo legere sese». 


9 Φῆναι. Initium verfüs. Od. II. 217. 


€5ra 8 αγυπιοὶ ynpea wy st, m 





$i 
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"Arva. Γαχίως. eg δὲ τὸ ἄνψα 
t uaa ^ δὲ γένατ" ὄνωμα, 





αντὶ Tg ταχέα. x, ἀνψηρήν' ὅταν δὲ λέγφ’ 
5 Λόσιν * dU ἀγορήν ἀνψηρήν. 


0 A pirapy Q- ; αντὶ τὸ ἄιψηρώς aX uet vrpomxoy Toc , ὃν 





τρόφου᾿ EN 





Baox' $ 45, Ἶρι ταχέτα. 


αντ) τὰ ταχέως; κ) το 





| Ἐμὸι χάνοι ὁ όρεῖα χθὼν. 
ἀντὶ τῷ όθρέως. 

᾽Αιανέας. l2 ἀκόν]ια. ὁι μδῥ. Ya TÉ ἀμγείοις uiv ἡγχυλώαχ. 
ὃν δὲ doí TÉ &*yay Ἰεῶαι) 01 d, Yao τα 2a ο] dry eic 
fua Toy" frati, 241 d éloc 





Κα ἄν γανέας 7 λλκύλως 
Ka 9 / e ε/ 
| ——— ἄἀιγανέησι * ievIec » 
"To£oicirfs. | 
Aixás. Δικισικὠς' 
ἛἙλκήσηωσ 9 aic, ? d x Tephuciy Αχαιοί. 





Αιμοφόρυκτα. το 





"AupogopuxTa u de A χρέα ᾖδιον. 


α ᾽Αιψηρά di. Hic quedam Homeri Idem mendum, qnod mireris , in Hef. 
exemplaria legunt , Aanjsg& δὲ. & Suidà fuftulerunt Alberti ὃς Kufterus. 


3Αιψηρὰ δὲ. Ἡ. K. 358. 4 Aic dj. Od. 8. 257. 
3 Are. In manufcripto legitur Aves. ——— f Bárx . 11, 9:499. 
Repofui Avev, ut apud Homerumhabetur. — ' $'Egei χώνο. ΠΠ. Δ. 182. 
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" ArvA, Celeriter. Ex id» derivatur qw» ,celer: 





F'elocia autem genua moyit. 


F'elocia pro velociter. Et 44»v, celerem. Cum vero dicit : 


Solvit autem conciones celerem. 


Ariftarchus optime accipit ceZerem pro celeriter. Quemad- 


modum : 


F'ade age , Iri celer , ——— 


Pro celeriter. Et hoc: 


—— JM lata dehifcat terra, 


Pro late. 


'ArrawrAz, Jacula. Alii quidem fic appellari putant , qucd 
éyuus, zd eff caprinis loris vibrentur : alii, quod vehe- 
menter emittantur : alii , quod loris caprinis contorta eant. 


Sic autem dicit: 


Et jacula cum longo ferro. 





Et arcubus. 


᾽Αικῶς. Foede; ignominiofe. 


E't jaculis jaculantes , 


Lacerabunt turpiter : hunc autem fepelient AcAivi. 


'ArMoeoPrkrA, Sanguine foedata.&: commaculata : 


Sanguine fedatas autem carnes comedebant. 








7 Kei ἀιγανίας. Od. I. 156. 

3 Αιγωνίμστ». ll. B. 274. 

9 Ἐλκίσισ, Il. X. 336. 

16 ᾿Αιμιοφόρυς]α. Omiffa eft gloffa , quod 
fzpiffime exfcriptoribus accidit. Reflitue 
cx Hef. ἁἄιμα]ι μειολυσδα, s; drmQup- 





pde. Proprio jure repeto & Apollonio 

quafi fuum fidenter vindico , quod ab co 

mutuatus eret Hef. illudque in ejuf- 

modi dcfectibus explendis femper ufur- 

pabo. 
31 ᾿Αιμοϕόρυκ]α dt δή. Od. Y. 348. 
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Αιμασικς. 'H jp λεξις ἐν "Odvaseia. mol 1p γὰρ Φισι'. 


«Διμασιας ! Te. λέγων, 


ὅτι de 


κ) divdpia µαχρὰ (leor, 


Διμασιας" λέγούτες, auis ἔμμεναι épx (D. 


$e) di To éx PU λίθων effera. ὁ δε Αλ σίων ἐτυμολογών 
φησι ὠθάσίας, * éQ ας ον ic ὄλιδηναι, 


᾽Δισιμνήται, 5 Qi T5 ογώνθ» προθσώτες νεανία!» Ojove) βρα- 


CeTay 


᾿Αισυμνῆται 5 Js xp//o) ἐγγέα πάντες aveeuy, 


᾿Αιτίοχος, ᾿Λιγίχ(θ». αἲγὶς 29, ὃσλον τῷ ἀλιὸς, ὃπέρ ὅδιν Yon» 
θέΤον. δι δὲ νεώτεροι κακώς , ὡς αρὸε οχἀω , Twls: τροφᾶο 
εἰληφοτ(θ». ? 0 δὲ τοι Καλλμαχθ. ύμνον Ύράρων εἰς Δία, 


πρώτον Φησι’ 





"Ans. 9 i. 


X A 8 0... e... vríova. μα 





 Αιμασιάς. Od. Σ. 258. 

3 Ἁιμασάς, Od. 0. 223. 

3 Atyorlie. Lege Acdzoriie ; ut apud Ho- 
DYCruim, 

4 'AGaci«g, ΑΙ ex Aus deducunt , 
id efl , fanguine ; quod maaus eruentent. 
Sed Salmafius derivat ex 4i«8-, quod 
viam in veteri linguà Grzcàá fignificat. 

ο $^ Atevurira4. Vox Cumzorum propria ; 
nam,ut annotavit Etymol.idies φησὶν Apige- 
sius Ὁπὸ Kopale ἀισνωήτην T &apyorla 


Abyta.. Quidam deducunt cx Hebraico 
Ιου; in plurali, EpUnmregnetes; qux 
vox occurrit Pf. 68 , 3a. ὃς de cujus 
origine fenteptigs receufentem vide Pfeif- 
ferum in Dybiis vexaris ad eundem Pfal- 
mum, ] 

€ Αισυμνῦται. Od. Θ. 258. 

7 ᾿Ειληφότθ». Sic repofui. Vitiofe in 
Manufcripto εἰληφέτες. Cibus dicitur ὀχὰ, 
ab fre ; quod corpus eo "contineatur & 
confervetur. 


* AJMAZIAZ, 
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᾽ΑΜασιάς, Hac vox in Odyífeá occurrit. Aliquando enim 


dicit: 


Φερέ/φιε colligens €» arbores longas plantans. 


Aliquando vero : 


Sentes colleduri , horti futuras fepem. 


Eft autem quzdam ex lapidibus fa&a circumval'atio. Apion 
veró etymologiam deducens, vocat tanquam ἀδασίως, id eff, 


in quas afcendere non datur. 


ArzrMNHTAL. Certaminis prafe&i juvenes , quafi agonothetz: 


P rafedi autem ludorum {εδὲ novem omnes furrexerunt. 


᾽Αιτίοχος. ZEgidem habens: agide enim armatur Jupiter ; 
ὃς ἀνωχφ- eft epithetum. Male autem recentiores interpre- 
tantur, quaíi qui a caprá nutritus & la&atus fuerit ; ex 
ἀγὶε Capra , & ix» alimentum , efca. Callimachus certe hym- 
num fcribens in Jovem , primum dicit : 








"AiBz. lerra. 


Tu vero fuxifli pinguem mammam 
Amatdthkee. 








8 Σὺ i d.... σ.... wien, Aliquot litterz 
dcfunf. Lege , ut apnd Callimachi hym- 
num in Jovem, verfu 48 : 

e—- Σὺ e| ibuewe wien AQ 

Αῑγος Αμαλθεης. — 


Apud Hef. ἐήσκ]ο Cít iduAnro. Ut 1l. 0. 


48 : 
— DInaixéss Swalo µώζον. 


Pro ev 4 ἰδέσκο qiod reperitur apud Cal- 
linachum ; Apollonius videtur legific, 
ev di 9ήσαο. 


9 " Aus. Quidam derivant ex Hebra:co 
ΣΕ infuld mari oppofitá, ln. Lycophronis 
Alexandrà lcgitut ; σκιᾷ καλύψοι mino i 
quod Lex. Mf. Sangermanenfe explicat , 
vl σχιᾷ σκιπάσφ, καῑὰ γλῶσαν , τῷ γῆν. 
Et hoc quoque terrz nomen Orientale eft: 
nam Syriace & Chaldaice q43 eft terra ; 
& Arabibus 43 efl terra continens , oppo- 
fita το 4n3 mari : unde dicunt: 1 
Πα 3 terrd marique. Quin & tja Poeti- 
cum , derivatur ex yy Chaldaico & Sy- 
Fiaco , pro YN cera. 


ϱο APOLLONII 
᾿Αικεν. "Ear m 
: Αικέν * πώς µιν ἕλω, dun δὲ µοι ey (Os Λαόλλαν. 
Αιολίην,. "Tor € ᾿Αιόλεα visor 
᾽Διολίην 32 dV ἐς νῆσον ἀφικόμεῦ, ἔνθα KV ἔναιιν 
᾿Λιολθ» Ἱπαόαδης 
"Aiapis, " Aarep 





— Aidyemei * voo!0; 


- AN M , NR. € » 
ἔνιοι δὲ, ἀγνοίας 5 καὶ 28 ἡ ἀφειρία, ἄγνοια, 


Αιτισον. ΑΠών 
Αιτίζων 6 axoAuc, Ci dopas , vd« AsCnlas. 
"Airoz, "Ee? xaxd "lp ὠνομασιθμ(θ» 
CH ταχα 7 "Ip dip Kaaracror καχὸν 6E. 
ἌἈιείην κικέμΝ. Ἐν τῇ Ω ῥαψῳδίᾳ 4 'Odvestiac 
Αιγείην 3 χιυέην κεφαλὴν » ἔχε, πένθ(θ» aac. 
- σηµανει δὲ καὶ τὰ OE αἰγείν δέρµα](θ» «θικεφαλαίαν. 
᾽Ακηρλτον. ᾿Ἀφθαρ]ον. 
"Axruz πολΙος. Μέρη μᾶρ ἐἴρηκεν, Tho ὠκροφολιν )έλων ση- 
gare 
ἛἙλθοντ 19 o£ ἄχρης πολι(θ» Aui χέίρας ayatvéiy. 
᾽Ακηματλ. Ἰάμα]α | 


" Deouaxax ἀχλμά]α ἆφασσε µελαμάων ὁδυυάων. 





1" Amr, Pro dier, fic legitur in. vul- 3" Auto πῶς. 1]. H. δα. 
— gatis Homori editionibus; «€ δὲ iyu 7 3 ᾿Αικλιν. Od, Κ. 1. 
ἕλω. ^ Aidyenei. Od. A. 471. 


-D—o—-——3.— 7 


M ——— —— — -- 


LEXICO SN. | 91 
"AtkzeN, οἱ: | | | 
$2 ego hunc interfecero , detque mihi gloriam Ρήαδις Apollo. 
'AioAIBRN, ZEoli infulam: 


In /"Eoliam autem infulam peryenimus : ubi Aabitabat 
/Eolus Hippotades. 


" AIAPIZ, Imperitus : 





Imprudentid mentis. 
Quidam vero iriterpretantur ἑρπογαπείά ; etenim sep eft 
ignorantia. | 

"AirizoN, Petens: 


Petens fruffa , non enfes , neque lebetes. 
"Aipoz. Irus, ob infortunium-ita cognominatus : 
Certe mox Irus , non jam Irus, arcefttum malum Aaéebit. 
Αιτείην xrN£uN, In libro Odyffez vigefimo quarto : 
Caprinum pileum in capite habebat , dolorem augens. 


Significat quoque galeam ex capriná pelle fa&am. 
᾽Ακήρλτον. Íncorruptum. 
"AxPHz ΠόλΙοΣ. Per tmefíin dixit ; ἀκρόσελιν, zd 6/1, arcem vo- 
lens fignificare : 


Ut veniens ex arce Jovi manus tenderes. 
"AkHMATA, lhemedia : 


Pharmaco  medelas fpargebat atrorum dolorum. 





; * Aqnelas. Lege éryvoiou$. 10 Ἑλθόντ᾽, 11. Ζ. 2 57. 
6 ᾿Αιτίζων. Od. P. 322. !! Φάρµακακ, Sic loge initimm vet- 
7 'H τάχα. Od. Σ. 7a. füs : | 
$ "Aem. Od. 0. 230. Φάρµακ) ἀκήκωτ' ἴπκοσι. — 
9 Κιφαλή. Hodie lcgitur κεφαλῇ. Extat ll. O. 394a 
Ma 
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x; με]αφορικῶς" 
| | Απισαί * το Φρίνς ἐδλών. 


διον sLla]oi. 


"Axaxízzo. Ἐν ἀχ γίνω 
--Το µήτι" )ανὼν ἀκαχίόευ ᾿Αχιλλεῦ. 


ἄγθ. δὸ, ἡ λύση" EU τὸ ἄχανον ! yiri S di. ἔκαληξιν TW; 
AvarepDpuc. x; ἀκηχέδα[ο, éAvargilo. 


"Ακνηστις. 4 Τὸ µέσον 4 f ῥάχιως «o o xnisaa X g aid τὰ 


τε]ρασοδα᾽ 


Té» * JV ἐγὼ ὀκέανον]α κατ ἄχγηςιν µέσα γώτα 
Π]λῆξα, -------- 
χα) χνῆσις, ῥαχις. 
᾿Ακλεμέκον. "Hxxovigdpor. . 
΄Ἀκληρῳ, Κ.λήρον μή ἐχον]ι, μηδὲ ἐσίαν" 
dpi 6 παρ᾽ ἀκλήρῳ , ὢ pun Biol. πολὺς iiM. : 
"Ακκηνος. "Ez jp $ cive — 
“Ακμίω(θ. 7 σῖ]οιο duunos,) ἅγ]α ua eo S. 


|, 


xo. 
Ίδηήσιας, ε.ἀχμήνης. —— 

eu) δὲ τῷ ἀκμαζοί]θ»' | 
Oa. 5 in τανύφυλλί(θ» τὸ ἑλφίης ἔρκεθν ἀδος. 
Αχμινθ» θαλέθων. 11 ——— 





! "Asigai, 118. 116. apud alios quoque Lexicographos reperi- 
4 το piti. Od. A. 485 . tur. Hef. eximere. τὸ μεέσυν T ῥώχως ; owe 
3" Αχανόν. Loge ears ὃ ob ess quod κνησωσαι ζῶον ἀδννα]ς. Et Schol. Arati, 
fequitur. laudante Clarifümo Alberti: ἡ 5 "we 


(04 "Aen Hzc ridkula etymologia κ ἄκνητι λίγα 8) οὖν ot Drap, 9 
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Er metaphorice : 
Jjanabues funt mentes proborum. 


Ακ) hic fignificat fanabiles, 
Axaxizzo. Doleas: 








Ideo neutiquam mortuus doleas Achilles. 


ἆκφ' enim eft dolor ; quod mocrentes attoniti ore hianti ne 
mutire quidem valeant ; ex &xei« hians, mutus. Et é«x2at, 
id eft , dolore afficiebantur. 

"Axwuzriz, Medium fpina: dorfi quod abradere non paffunt 
quadrupedes : 


Hunc ego abeuntem per fpinam in medio dorft 
Percuffr, — | 
Et vie fignificat fpinam dorfi, 
"AKAXMENON, Acutum. 
᾽Ακλήρρ, Patrimonium mon habenti , neque facultates ; 





Firo inopi , cui haud vidus multus effet. 
᾿ΑΚΜΗΝΟΣ. De cibo quidem: 
Expers cibi poterit contra pugnare. 
Et : | : | B 
Jejunos , tmpaftos. 
Sumitur & pro vigenti : 
Frutex erat patulus olive feptum intra, 





Figens €» florens. 
j,o xcíew. lege xw. Veríum Hom, ο Ανν. Od. A. 489. 
fic le-erc cft in Manufcripto : 7 " Axusy (^. T1. T. 163. 
Τς. οἳ yà οκθµ(νούΊα xaTa xu. — ? News. Il. T. 202. 
Sca c. rtum eft Apolioniun fcriptiffe , ut 9 Geo». Od. κ. 190. 
he. τε in Hom. habetur , κατ epoweir. το Τανυφυλλᾶ». 1n Mf. rasifoAAQ-. 


5 Τὸ ο’. Od. K. 161. 11 Θκλίθω». In Manufcripto Φκλίως. 


04. APOLLON II 
᾿Ακρόκομοι. "Oi paire πομῶν]ες, μήτε ὠπονψιλωμᾶῥοι Tl» xo- 
μην ; η] κομῶύ]ες 2» TO. ἆκρον 9 010y τελδίας’ 





Ολρηῖκες " ἄχροχομοι. 
᾿Ακακη. Tg ἠκονημᾶρῳ vrasToc ὠχμη. 

᾽Ακεισομεκον. Ἰωμδμον κ) ὄλιχευάζορ]α. ét μὴν τὸ Ἰωμᾶρον' 

"Ese » ἀπειόμδρον. , 

sa) dy τὸ ὄλισχευαζογ]α" 

Nas * ἀχειομᾶνον. 


' AxnarzTas. Qv χησδεμογικὠς » αλλ UGpig n dic" . 








Ἕλκο 5 dxxdicac. ———— 
ῥτων di Ad | . 
— — Αλδιροι, 6 x & parlo. 
ἤγεν ἀκήδω]οι, aQaséic. 
'Axoaorz. ? Σωμύς . 
᾿Διτίζων 8 4xcAÀuc 9 αχ ἄορας ; vds λέθη]ας. E 
' Axiipior., Ακζριοι, διον ἄψυχοι' 
μοι » ἄνθις ἕκαςοι ἀχήριοι, ἀχλεὶς ἅντως. 
᾿Ακήρατα. Αθικ]α" D. 
᾽Αυτῶν 19. μὴν 11 93 xlüpar ὠχηρα]α xéir o ome. 
᾿ΑκΗλητοσ. ᾽Απε]αδολ(θ»' 
Xo) { dY τις ἐν ςήθεασιν. axi ATO νο(θ» ἐςίν. 


 Θμήκις. Tl. δ. 532. 5 Ἔλκιι ἀκηδίτω, Hzc leguntur 1l. 


2 Ἕλκι, Il. II. 29. s o Q.417. 
3 ᾿Απειόθρον. Lege ὠκειόρβρι, Quidem 


TP 6'Axsov eo. Tl. Z. 6ο. 
vero feribunt &xe«dpoi. ee 9 


^ λα». Od. &. 383. 7 ᾽Ακόλων, Sunt qui derivent. ex 5g 


LEXICON. ο 


᾿Ακρόκονοι. Qui neque denfam comam alunt, neque capillis 
nudi funt 5 aut comati , κατὰ τὸ ἄνρο , id eft , perfe&tiffime : 


Thraces σσ 





Ἀκοκή. Cufpis omnis illius quod acutum eft. 
᾿Ακειόμενον. Sanantem , ὃς refarcientem. Sanantem quidem: 


Utcera fanantes. 
Refarcientem vero: 
Naves refarcientem, 








᾽ΑκΗδεστωσ. Non cum ftudio ὃς curá , fed contumeliofe : 


Trait contumettofe. 
Quum vero dicit: 








i 


᾿Ακήδιςοι, καὶ &2av]oi , 


fignificat inhumatos , & Jam non confpicuos. 


Ακόλοχς. Frufta: 


Petens frufla, non enfes , neque lebetes. 


᾽Ακήνιοι. Quafi fine animá : 


Sedentes ibi finguli fine animá , inglorit fic temere, 


᾽Ακηρατα. Ιπιαέχα : 


Ipforum quidem enim po[feffiones ἱπεσᾶα jacent in domo. 


'AxHAHTOZz, lmmutabilis : 


Tibi vero aliqua in pedoribus immutabilis mens eft. 





quod in omnibus Orientalibus Linguis co- 


medere defignat. Hinc & deducitur &mao, | 


εαπα ve[pertina , quod erat proprium La- 
conum , at docet Athenzus libro quarto $ 
& Ftymologo vocatur &imror. 

6 ' Aiit». Od. P. 244. 


9 "Hypo. I1. H. 100. 1n ἀκήριοι ermen- 


da Schol. qui habet in Od. *. 328. Axpror. 
λος ndn - » xupis Sand lu. Pro kpox Do, 
lege apés. 

19 ᾿Αυπῶν. Od. P. 532. 

11 "Avrb» dp gap. Mirquod inJdf. de- 
erat, ex Homero addidi. 

12 Σο: δὲ, Od. Κ. 120. 
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"Axraos . 


'O τῆς 7rpire X970 


Ia, . ῥ ἄχυλον 3 βάλανον T ἔδάλε 2 καρσόν τε κρανείης. 


"Axwoerra: T4 κυλωμά]ι * ἐφ ᾧ τίθεται ὁ ἄχμων' 


Οήκε * JU sar. ἀκμοθέτω. 


Ακροπολοις. Ἐρήμοις, ὧν aA τὰ &xpa πολάϊ 5 τὰ ζώα. 


"Άκριλα. lae ο ὁ opo d ex pac' 


A; ἄχριας 7 ἠνεμοέσσας. 


᾿Ακευσεκοµης. 3 Ἐκίθετον Απόλλωνος 


Qo. » ἀκερσεκομης » ndi "Achse Ἰογέαμα.. 
Was τῦ μὴ χείρας Th) κόμζω. ἀπενθής 29 ὁ θεός. 


"Axorris, Ὁ)]μοκοι]ις yuon. x? τὰς νόµως. 


"AxPiTON. A QJ axepisor. λέγει δὲ (ez)? πολυατδρεην” 1o 
Τυμέο ε. dU αμφὶ πυρίω i ἕνα και ἀζαγαγον]ες 


"Axpi]or , éx zridig, 53 








! Παρ. Od. Κ. 2423. 

3 Πάρ j &xvAer.- Sic. verfus legitur in 
Manufcripto : 

Παρ ἄκολον βαλώνν ἔδαλυ. — 

3 Κυλώρια]ι. Lege κοιλώµα]ι. 

4 Θἶκι ο]. Il. Σ. 476. 

5 Πελᾶ ra. Fortaffe aera, , nt habet 
. Schol. ὧν e£ τὰ ἄκρα οἱ νεφίλοι πολῶν]κη. 
Ufitatius enim eft hoc verbum in pafvo 
ει medio ; quanquam tradat Euftathius 
v* πολῶν neutraliter accipi pro é»acpée 
ia. . 


6 Ὀμῶν. Montium. Notandum certe 
idem vocabulum apud G'zcos , pro va- 
rio quidem quo diflinguitur accentn, 
quod pofleriores excogitaverunt Gram- 
matici , fignificare morzem ὃς zerminum ; 
& apud Orientales idem ufu cvcnire. Nam 
Hcbraicum 533, id eft zerminus , apud 


* Arabes,quorum lingua Hcbraicz dialectus 


efl, montem fi;nificat. Ratio hi. jufce affi- 
nitatis inde repetenda eft," quod montes 
primi fucrint termini , in quibus tanquam 
regionem  dcfiuienübus | conquieycrint 
eculi. 

" AKTAOZ. 
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hj 


"AkrAoz., Ilicis fructus: 
Hicis frudum glandemque projecit ; C frudum. cornt, 
᾿Ακμοθέτα. Cavitate fuper quam imponitur incus : 





Pofuit autem in incudis fede. 
᾿Ακροπόλοις. Defertis ; quorum circa fummitates verfantur 
animalia. - 
"AxPiaz, Montium fummitates : 


Per cacumina ventofa. 

᾽Ακερσεκόμης. Intonfus , epithetum Apollinis : 

PAaebus intonfus , & Diana jaculis gaudens. 

. Sic dicitur quod nunquam fuam tondeat comam. Lu&ui - 
enim non obnoxius eft deus. 

"ακοιτις. Confors tori ; uxor legitima. 
'"Ἄκριτον. Indiftin&um. Loquitur autem de loco communi fe- 
pulturz deftinato: 


Tumulum autem circa pyram unum congeramus egre[f. 7 
Indifcretum , extra campum, 








7 Δί ἄκμως. Od. I. 400. 9 oo. Il. Y. 39. 

8 Ακιρσικόμως. "deerfecomes dizit Ju- 
venalis , Sat. 8. 127. Omiffa hic gloffa. 
Apud Hef. explicatur à Zx«jlG- τὰς xé- 
pas. ἰξ ὗ dura] τὸ émolis. dvo x ous" 
λέγί]αι 9 Απόλλων , χώθαρος a» παντος salus. 
Ratio fane frigida & longe arceffita. Me- 
lius Schol. &ei xeuav , alg. τὰς éxviyas. Ut 
Dianam vocat Hom. telis, id eff ,radiüs : !3 "Axpíje οκ ἀιδίν, In vulgatis Μο. 
gaudentem ; fic fratri ὃς forori, Soli & — meri exemplaribus legitur , ἄκμ]ον ο sé- 
Lonz, fimile epithetum áccommodaret. — 4ís. ' 

N 


Σο Πολοαρδρεώ. Lege πολνανθιίε. Plu- 
rima vocabula fimul per ΕΙ, & per έοια 
fimplex fcripta reperiuntur , οὗ unam 
pronunciationis affiuitatcem quz ea gemi- 
navit. | 


1! Τόμεθον. Il. H. 332. 
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Άκτλος. 


Πα, 


APOLLONII 
'O τῆς pira x. tro £* 


? 3 / : . 
' p ἄχυλον * βάλανον τ ἔθάλε, χαρσύν τε κραγείης. 


᾿Ακμοθίτο: I4 χυλωμα]ι εφ "1 τίθεται ὸ aX Av" 


Orixs * JU ἐπ ακµοθέτω. 


* / 
Ακροπολοις. 


Amat. Τας 49 o ορῶν € ex pac" 


5 / 4 N d 
Έρημοις. ὧν aei τα ἄχρα πολέϊ 5 τὰ ζώα. 


Δι ἄχριας 7 ἠνεμοέασας, 


᾿Ακευσεκόμης. * Ἐίθετον Απόλλωνος" 
Qo6o. » ἀκερσεκομης ndi Αρτεμις Ἰογέαμα.. 
Was TÉ μὴ κείρας Tho κὀμίω. ἀφενθής 29 ὁ Όεός. 


"Axorriz. Ὁμοχοί]ις γιωή x? τὰς vousc.. . 


"Ακριτον. A QJ xepisor. λέγει δε (m) 9 JroAvasdpesy" 1o 
Τυμδον uU dU αμφὶ πυρά) i ἕνα xtulu ὀζαγαγον]ες 


"Axpilor , όν meis. . 








Παρ. Od. Κ. 242. 

3 Πάρ j &xoAer.- Sic. verfus legitnr in 
Manufcripto : 

Παρ ὥκολον βαλώνν (Gal, -— 

3 Κολώρικ]ι. Lege κοιλώµα],. 

4 Θἶκι ο’. Il. z. 476. 

5 Πιλά τά. Fortaffe serat , ut habet 
. Schol. ὧν £i τὰ ἄκρα oj νεφίλαι πολῶν]αι. 
Ufitatius enim eft hoc verbum in pafivo 
' fen medio ; quanquam tradat Euftathius 
T» πολῶν neutraliser accipi pro é»agpt" 
ia. . 


6 Ὀμῶ. Montium. Notandum certe 
idem vocabulum apud Grzcos , pro va- 
rio quidem quo diflinguitur accentu, 
quod pofleriores excogitaverunt Gram- 
matici , fignificare mor:zem ὃς zerminum ; 
& apud Orientales idem ufu cvenire. Nam, 
Hebraicum 533, id eft zerminus , apud 


* Arabes,quorum lingua Hebraicz diale&tus 


eft , montem fi;nificac. Ratio hijufce affi- 
nitatis inde repetenda ef, quod montes 
primi fucrint Icrmini , in quibus tanquen 
regionem  de.finientibus | cogquiescrint 
eculj. 

" AKTAOX. 





LEXICÓN. 


ΑΚΥΛΟΣ. Llicis fructus: 


97 


IHicis frudum glandemque projecit , €» frudum. cornz. 


Pofuit autem in incudis fede. 


᾽Ακμοθέτῳ. Cavitate fuper quam imponitur incus : 





᾿Ακροπόλοις. Defertis ; quorum circa fummitates verfantur 


animalia. 


"Ακριασ. Montium fummitates : 


Per cacumtna ventofa. 


᾿Ακερσεκόμης. Intonfus , epithetum Apollinis : 


Phebus intonfus , €& Diana jaculis gaudens. 


Sic dicitur quod nunquam fuam tondeat comam. Lu&ui - 


enim non obnoxius eft deus. 


pulturz deftinato: 


" Axorriz.. Confors tori ; uxor legitima. 
'" AxPrTON; Indiftin&um. Loquitur autem de loco communi fe- 


Tumulum autem circa pyram unum congeramus ερτεή; ^ 


Indi iferetum , extra campum, 








7 Aí' ἄκμως. Od. I. 400. 

8 "Axgeyxéjas.. "deerfecomes dixit. Ju- 
veaalis , Sat. 8. 127. Omiffa hic gloffa. 
Apud Hef. explicatur ὁ Zx«j|G- τὰς κὀ- 
pas. UE a dy ra τὸ Aoi. dvo x ouo" 
λέγί]αι 6 Απόλλων » xalapes ὧν παστὸς subus. 
Ratio fane frigida & longe arceflita. Me- 
lius Schol. £e xegar ,. 2]g. τὰς &xrivac. Ut 
Dianam vocat Hom. telis , id eff , radiis 
gaudentem ; fic fratri ὃς forori, Soli ὃς 
Lonz, fimile cpithetum accommodaret. 


9 Ose9. Il. Y. 39. 


10 Πολυαρδιαν. Lege me^aodpiw. Plu- 
rima vocabula fimul per ΕΙ; & per ice 
fimplex fcripta reperiuntur , οὗ unam 
pronunciationis affiuitatcm quz ea gemi- 
navit. 


13 TéuCo. Il. H. 337- 
13a " Axpilov cu πιδὶκ, In vulgatis Ho- 


meri exemplaribus legitur , &xs/lo c» s- 


dio. 
N 
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᾽Ακμήτες. ! Ακοπίασοι 


APOLLONII 


i 
ρα 6x dns ἄνορες aUTR 


"Ououplp. ——— 


" AKAKHTA 


᾽Αντὶ τῷ αχαχήγης, τῇ «λή]ικῇ avr) d^ dear. 


C λέγεται δὲ drwc ὁ Ἑρμῆς, ὁ μηδενὸς xaxg ««δεσοιη]ικος. 


᾿Ακροκελλινιόων. Tc ἄχρα μελαμα όγον M Φαρεμᾶμα. 2]g. TO 


πληθΘ» sj ὑδατων' 


9 | 4 ε / 
A xpox eAaioay , 5 Ίνα uiv. πάύσοιν 5 πόλοια. 


Ἐν κηδόµῶνοι. 
᾿Ακίχητλ. Ακα]αλησ]α 


᾿Ακηδίες. 


. — —— 2X ? μὴν ads voci , * axbyia. dioxon. 


. ! "Y " / v 9 . 
ΔΑκαμλντα. Κατ Ὑπόφασιν τὸ χαµάτη , Cg 6a ἄκοσήά[ου 


ἸἨΠέλιον 2 JU. ἄκαμαδ]α, 





ἔσι di κύριον ὄνομα a 19 A.viitvop DIY. 


Απιανοτέρη. ἜἘν]ελεσε par 


«Ἐν " ixidvolipn, μέγεθος τ΄, eic aia Midas 


oh 5,9mv uut pa 


'Ovdyy :» ax idyoTtpor. ——— 


Γι «ο ------φ--------- 


α᾿Ακοπίασο. Sic repofui. In. Manuf- 
cripto ἀκοπία]οι. Sic Hef. in voce &x&cus 
habet ἁκοπικ]θ». Bdem in ἀκάβεα ον & dx- 
μῶτες apud hunc. Lexicographum legitur. 
Apollonius quoque in voce &xaysae]s ha- 
bet ἀκιπία]ο. Hef. in. voce -éxa2tustis ; 
-pofuit. éxepes]txos - prO ὀνμιασικῶρ 5 δὲ in- 


fra , ἁκατάκλα]ῷ” pro ἀκαἸάκλαςΦ fcrip. 


fit. Sed quanquam plura fint hujufcé mo- 


di, femper contendam ea effe totidem 
menda, ex eo profc&aquod in Manufcrip- 
tis /igyma cum:zau. conjundum ita com- 
mifceatur & confundatur , ut fallat oculos. 


. Recte Etymolog. in ixparrté habet &xe- 


φίασοι» Gc in dxájpala , áxpTriangor. 

? Ρέα. 1l. A. 801. 

3 "PA di. Sic lege verfum qui corruptus 
omiffo vocabulo claudicat : 


LEXICON. | 29 
᾽Ακμῆήτες. Indefeffi : 


Facile vero integri defe[Jos viros predio 
Repueritis. 





'"AkAKHTA, Pro ἀκκκήν. Vocativus hic pro nominativo po- 
nitur. Sic vocatur Mercurius, quod nullum malum im- 
portet. 


᾿Ακροκελλινιόών. Habens fummitatem nigram apparentem, ob 
multitüdinem aquarum : . 


In fummo nigricans , ut ipfum coliberet a bello. 
"AxHaÉLz, Qui non curant. 


᾽Ακίχητα. Quz nemo poflit affequi : 

— Tu quidem fic cogitas,ea perfequens que nemo poteft affequi. 

᾽Ακάμαντα. Per negationem seats , zd eff , laboris , ita ut (it 
indefeffus : 


Φούεπιφιμε iadefeffum. ——— 


Eft autem nomen proprium unius ex Ántenoris filiis. 
᾽Ακιδνοτέρη. Vilior: 


4 


Formá vilior eff , € magnitudine , coram afpediu. 


Aliquando vero fumitur pro infirmiori , ut: 


NiAd infirmius, ——— 





'Péán di x' àxpiiris κεκµπότας ἄνδρας aT) 10 Των Ayo» ὑιῶν. Omiffa vox nes. 
τι. — . Non erat commune omnium Aptenoris - 
Glicrum nomen , fed unius duntaxat , ut 
ex Homero difcimus,]l. A. 59 : 


^ Ἔχον. Lege sx». 
j Ακρεκελαριέων. ll. €. 249. 


Τρῦς v Krhpepidus , Πόλυίον 2 Avi 
6 Παύσο. Lege παύσει» 0D metrum. pes 7 ην ορ κ... 550 ./ Αγρα 


Jie , . 
7 £v AM. A. fF. 725. E μήλων Kx s imieiet^o ο nréreem, 
$ Neés. In vulgatis Homeri editioni- 
bus , ies. ο V*Ed9-. Od. E. 217. 
9 Ἠελωνι 1l. Σ. 239. 13 ουδ. Od. Σ. 129. 
Na - 





— 
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" AkHAEXEN. 3 Ἠμέλησιν. . ἠφρογ[ήφησε 


Των * JV ἄλλων ὅτις σεὺ 4 dxndwosr. 





"AxozrHzasz. 'O p, χριβιασας" 5 axogac 99 τὰς κριθας λέγωσι, 
: ὅσερ GE Ὀμήρω διωήσονῖ). 5 ὁι 7 δὲ , ὅτι σάσεως ὅλιζή]ήσας. 


/ 
δι ο σερ εν 


ὢεσμον * ποῤῥηξας, ---------- 


ὃ καὶ βέλΊΤιον. 


"Ακοχρον. Ms γεννήσαζῖα πάνδα ἄῤῥενα" 
Tor 9 μὴν aX po sovTa. βαλλ᾽ 10 ἀργυρότοξθ» A Φόλλων 
Ἱνυμφίον ἐν µεγαρῳ. ——— 


"Axixrz.. Arie 


Này » δὲ u^, diy oA yO- τι κὶ ἐτιδωὸς & ἄχιχυς. 


"| γαρ Ἰαὺς λέγεΊαι κίκυς 


atf 


'"Ovdt '*. τι xÍxvc 


"Our "rao (O- ἔσκεν ἐνὶ γναμα]οῖσι μέλεασι. 


'A KOPHTON. ᾿Λαλήρω]ον' 


| ᾽Αμϕὶ 9 σὲ 11ηλέθ» os μάχης axopttToy ” Αχαρί. 





Σ᾿Απκήθσν. LCgC ἀκήδησν. 

3 Ἠφμι]ήσησι». Lege ἠφροντίσηση. 

3 T$» 91. 11. z. 422. 

^ Xw. Lege εν. 

£ Κμθιάσως. Reddidi, Aordeo abunde 
paflus. Kpibid enim aicitur e nimio hor- 
dei paílu lafcivire. Sic apud JEfchyl. 
ewpopóp vt x; κριθιῶν]α πῶλον. Vide Pol- 
lucem , libro 2. c. 10. Apud Hippiatras 


fumitur pro equo qui anhelabundus hor- 
degm devoravit , indeque cruditate vezari 
ccepit. 

6 Awwewla. Aliquid hic deeft. Credo 
legendum , eme cL Ὅμνρυ 5 ὀννήσο Ἶρι à 
2 feu ἐπιφέρε» , aut aliud ejufdem figni- 
ficationis verbum ; quemadmodum notat - 
Euftathius &xesas VOCari vas κρθὰς, qnod 
quidcm Homeri antboritate non probari 


4 
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"AxHAHzEN. Neglexit , curam non habuit: 





"lorum vero nullus eum neglexit. 
"AxozrHzaz. Alii interpretantur , ογαεό aóunde paffus : axes 
enim vocant hordeum ; quod in Homero non poterunt 
 oftendere. Alii vero , qui diu quievit ; quare addit Poeta : 


. Fincuüs ruptis. 
Quod videtur preferendum. 
"AxorPoN, Qui marem non genuit: 


Hunc autem prole mafculá carentem percu[fit arcitenens 
"pollo | 
Recentem a nuptiLs in γεριᾶ. 
"Axikrz. Infirmus : 
JVunc autem me exiflens parvus € nullius pretii 65’ infirmus. 
Vis enim dicitur κίκος. 
) (00——— Neque ulla vis 
Quas utique antea erat in flexibilibus memóéris. 
᾿Ακόρητον. Infatiabilem: 


Circa te , Pelei felie pugne infatiabilem , Achiyi, 





docet , fed. Nicandri tamen ὃς aliorum. — isis pro ὅτι, B aseárws pro e&nws , id 
Extat Nicandri verfus in Alexipharmacis — «ff, fugam defiderans , quictis impatiens : 


106 : quod refpondet vd , & Lej) Ἀροῤῥηξας, 
Imaxi ej colpriysus co ἐπ]αλίῃσιν dxegets. * Am. 1l. Z. 502. 
Docet Hef. &xosas vocem effe Cypriam 9» T» M. Od. H. 64. 


pro hordeo ufurpatam ; quemadmodum 1ο Βάλλ. Lege βλ, ob metrum 
apud Theffalos quofvis εμφαὶ dicebantur !! Ni» dí w'. Od. 1. 515 


&xeqai. 12 'Oscdi τι. Od. A. 392. 
7? Ὃι J ὅτι εώσιως ἴπιζητήσκς. Hoc 13 ᾽Αμϕί. Il. Y. a. 
quidem poffet 9 fed nonnifi contorte ad- 14 "Axápy]ov. In vulgatis Homeri exem- 


modum, explicari, Mallem ergo legere — plaribus,lejitur xépy]m. 
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/ 
᾽Ακεοντλι. 


APOLLONII 
| "Ouoy ἠσυχίαν ὄχναιν x? μηδὲν ἐργαζορθροι, ouv 


eo A SY m 9» / 3 d 
σιωσώσι. κ) 20 το ἐτυμὸν TE ἀκέων ἐσὶν ἠσυχαζειν. ὃν TR 


ὨὈδυωσίας. . 


᾽Ακκλαῥείτης. ? Ἱχραως ῥέων. ἄκαλον 20, τὸ ἤσυχον. 
᾿Ακεώμεθλ. Με]αφορικώς., ἄποθερα φόύσομᾶρ. 4 
AW s ἀχεωώμεθα }ᾶασον ἄκεσαι τοι Φρένες edam. 


Ακεων. "Hevy 


Βη * dV ἀχίων «e. Tia. 


χα] Ογλυχώς' 
BOW ? ὠχέμσα xaÜnco. 





x sapibpnps Toc , dxüy, TO ἐφ ἠσυχίας 





'"AxpaB. "Axpo rosTa: 


Αχην * ἐγένού]ο. ———— 


Axpaii » 2φυρον, χελάδοντ a) οἴνοσα 7roVloy. 
' AxponoPorz. T« ὀθελίσχες. as TO «δὲ TO ἄκρον 1ο aular 


περι, τα xpta' 


"Cuarior .!* dU ἀκροσθόρως AE ὂν χερσὺν ἔχον]ες. 


"Axporara. 3. Ακρο[υμέῳ: 





Ἐσ᾽ ! ὠρδίάτῳ Λἰισνήταο γέρο». 


---------ᾱ-----------------------οἼο À 


1 'Axie]a.. Hic confundit & permif- 
cet librarius duos articulos diverfiffimos; 
fcilicet ὡκέον]ο, & &xkorhs , qua: fefe proxi- 
me excipere debebant , quo ordine apud 
Hef. ponuntur ; unde orta confufe. Nam 
in Mff, ὃς prafertim Arabicis , ufu com- 
pertum habco , ex duabus phrafibus aut 
lineis ab eodem vocabulo incipientibus, 
unam fayiffime tranfvolare librarium pa- 
fum attendentem. Scribendum ergo: 


Kxiolo. dipemwoo , ilo , id efl , &xier- 
1» , fanabant , curabant. Et deinde: 

Ακίοιες » Cio ἠσνχίαν ἔχωσε, mallem 
ἔχο]ες , ἃς. 

3 Od. £z. 195. Δαύνοθαί T ἀπίοντ. -- 

3 ᾿Ακαλαῤῥάτης, |n Mannfícripto per 
unum tantum z£o fcriptum reperitur. 

4 ΑποθιμισαόσυρΏν. Lege 2snftpasrd?ewglp. 

Αλ ὠκιώροθα. I. N. 115. 

6 34 4.1. A. 14. 


LEXICON. του 


᾽Ακράαντα. Imperfeta : 
Szc imperfeda, 





AxPrroMres, Sine judicio ὃς fine ordine loquens: 


— Therfi te fine judicio loquens. 





᾽Ακριτόφελλον. Frondofum ; ; cujus folia pra multitudine 


dignofci non poffunt. 


᾽Ακριτόφωνοι. Barbare loquentes : confufa enim eft vox DBar- 


barorum. 
"Axr£ANor, Pauperes. 
᾽Ακγμον. Sine periculo. 
"Aairkios. Similis : 


Alius autem formá quidem fimilis immortalibus. 


᾽Αλοία, Verberabat: 


Multum autem €» terram multos pafcentem manibus 


yerberabat. 


Unde qui patres aut matres verberant, dicuntur κπα]ραλοῖαι & 


ρα ]ραλοία|. 


" AarzA, Dolores ; aliquando quoque fignificat mala. 





^" 9 
fufam vocat Barbarorum linguam. Strabo 
quoque ait Grecos, cum animadverterent 
peregrinos blzforum balborumque more 
litteras male exprimcre , eos appellaviffe 
Ααρθόρνε» quafi craffilingues. Multum ta- 
men ex hifce Barbarorum linguis mutuati 
fünt ipfimet Grzci , ac przfertim Athe- 
siens , quorum dialectus ideo czteris 
przítabat , tefte , in libello de Athenien- 
fip republicà , Xenophonte ; quod cum 
maris imperia potirentur , egregias ex 


. Ént ; non eíl cur mireris tot 


ompibus omnium populorum linguis vo- 

ces fibi proprias fecerint. v cum ita 
rientalium 

vocabula apud Gracos occurrere. 


4 Ακύμων, Gloffa aliunde advecta, Hzc. 


vox enim apud Homerum non extat. 
ΑΦ” 5p. Od. 6. 124. 
6 Πολλά. ll. 1. 563. 


? Pot x» à, adde καί; ob me- 
trum. 


ο | 
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' AkPAANTA. - Α]ελεωία' 


"Δύ]ως 1 gxpaawToy. 





APOLLONII 


' AkP1TOMTOE. "Axpila x adiagdla AgAcr 


ΟΘλιρσίτ . ἀκρι]ομυθε. 





/ / ο M / |» 
᾿ΑκριτόοΦγλλον. [1ολυφυλλον , € τα Φύλλα σὔν ές ἄναγγω- 


βίσαι. 


᾿Ακριτόδωνοι. Βαρθαρόφωνοι. ? συγκεχυμᾶρη ydo ἡ 30 Βαρθάρων 


Φωνή. 
᾿Ακτέακοι. 11]ωχοί. 
᾿Ακγπον. 4 ᾿Ακίνδιω(Φ», 
'Aairxioz, Ὅμοιφ —— 


"ΛΑ λλ(δ» ; Jp γάρ T ed: ἀλίγκιθ» ἄθανατοισι. 


Αλοία. Ἔπτυσ]ε 


€ ΓΠολλὰ 7 δὲ γά[αν πολυφόρδην χεροὺν pia. 


ap gw πα]ραλθῖαι x; μήραλθιαι» οἱ πα[ροτύσ]αι G  µή]ρο- 


TU Taj. 


$ 


"Aurza. ᾿Αλγημάτα" xalagpiod Ἰ eic τὰ X aa d» 


' to. 


1 * Aves. 1l. B. 138. 

2 wei. Ἡ. B. 246. 

3 Βαρθαρόφωνοι. Non. erat contumelio- 
fum apud Grzcos & Latinos nomen Bar- 
barorum : vicinos tantummodo notabat. 


Derivatur ex Chaldaico 4333, Syriace bar 


Baro , id eft , filius, incola deferti , urbium ' 


incolis oppofitus ; ut funt apud Arabes 
Beduini. Syriace quoque unà voce bar- 
Broio dicitur pro extraneo, ApudChaldzos 


4373 is eft qui linguá alii ignotá loqui- 
tur , ac idcirco intelligi nequit. At JEthio- 
pibus 4333 eft vi rapuit , fpoliavit ; quod 
vocabulum a Troglodyticis Barbaris, ob 
frequentiffimas eorum rapinas , deductum 
pntat Clar. Caftellus.Quidan nomen Bar- 
barorum deducunt ex Jurbara quod Ara- 
bice fignificat , murmuravit , & hinc con-. 


: fufe ac incondite foqui. Hoc non multum 


abfonaret ab Apollonii fententià,qui con-" 
"AAEH, 





LEXICON. το 


"AKPAANTA, Imperfe&a : 





Jtc emperfedla. 


T Aerfite fine judicio loquens. 


AxPrrOMrer, Sine judicio & (ine ordine loquens : 





"AXPITÓeTAAON. Frondofum ; cujus folia pra multitudine 


dignofci non poffunt. 


᾿Ακριτόδωνοι. Barbare loquentes : confufa enim eft vox Bar- 


barorum. 
"'Akr£EANOI, P auperes. 


᾽ΑκΥΜαν. Sine periculo. 


"Anirkioz. Similis: 


"lius autem formá quidem fimilis immortalibus. 


"AA01A, Verberabat : 


Multum autem 67 terram. multos pafcentem. manibus 


yerberabat. 


Unde qui patres aut matres verberant , dicuntur wuljaAaq QC 


pslgaoetag. 


"Αλγελ. Dolores ; aliquando quoque fignificat mala. 


— . 


fufam vocat Barbaroruni linguam. Strabo 
quoque ait Grzcos, cum animadverterent 
peregrinos blzforum balborumque more 
litteras male exprimere , eos appellaviffe 
Αβαρθόρυς , quafi craffilingues, Muktum ta- 
men ex hifce Batbarorum linguis mutuati 
funt ipfimet Greci , ac przfertim Athe- 
gien'cs , quorum diale&us ideo czteris 
praílabat , tefte, in libello de Athenien- 
finn rcpublicà , Xenophonte ; quod cum 
paris imperia potireptur , egregias ex 


omnibus omnium populorum linguis vo- 
ces fibi proprias fecerint. E» cum ita 
Ént ; non eft ους mireris tot rientalinm 
vocabula apud Grzcos occirrere. 


4 ᾽Ακύμον. Gloffa aliunde advecta, Hzc 
vox enim apud. Homerum non extat. 


5 AAG- JA. Od. 6. 124. 
$ Πολλά. ll. 1. 563. 
? Pofl T ὃν, adde και 5 ob me. 


trum. 
ο 
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'" A AEH, C «puacia* 
——— ' Ao ἔτι γένηται 


ὃιον ἀγέν 5 ὤνασί ic το x, aja. xoi iay 99 1 $xye TO A πρὸς 
τὸ N. 


Αλοσίανην. Τά) à» ἆλὶ σόύομᾶρην , διον Gra uo 
— — Node ?. καλῆς Ἀλοσύδνης, 
ἐν μὸρ. d Ῥαλόασης' ἔγιοι δὲ, $ ᾽Αμϕι]ρίτης. 
"A anTETEZzKON. Ἐ σλανών]ο" xala » uiloyin. 


" AAsOr. "Eupor 
"AAgoi , * ὅση πέρας γεν 5 xaT ἀλλεθρόες ἄνθρωσνς. 

λος. Ποτὶ μδν , µάταθ» ποτὲ d , )αλόασιθ». καὶ χύριον 

y 

ὀνομα. | 
Αλιλον. Ἐναλίων 9sóv , ὅιον 39 ἐν JuAgosn Af 6 Τριθυσων. 

"Ἐκ Mp 5 μ ἀλλάων ἁλιάων ard) δάμωοσιν 
Αιωκίδι 11ηλῆ]. ----------- 
"Άλλος. Γυφλός 
Ka ? x! ἆλαος 10d * £éin 2jaxpives τὸ σῆμα. 

&(pu?) δὲ κ vo. ἀλᾶαχ τὰ ππορείαν. wo ὡς ἔγιοι, 9. TO μὴ 

λάει, 0 601 βλίσεν. 
Αλλοσκοπιην. To κά]ασκόσουσιν ? 


"Ov. 19 ἆλκοσχοσιίαὰ εἶχε κρείων ἐνοσίχθων. 





! ᾽Αλίη. Od. P. 23. sAusspdpo. Innuit ἁλη]όθεσεον ufürpari in 

3 Nerédis, Od. A. 404. participo , ubi dicitur ἀλη]όύον]ες ; quod 

3 Ka]a μµίοχάν. Attamen "X revera extat. Od. M. 330. & aider 
non eft in participio ; ergo aliquid omif- — Od. X. 126. ὃς rr. 101. Nnfquam vero in 
fum. Ρο x«]« leg» , lege ὠλη]σόοῖις, — Homero legitur aayloUsexer, 
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"AazH. Calor : 
| — — Calorque fuerit. 
Quafi àv, zd gi ; blanda relaxstio & diffufio. Multam 
enim habet affinitatem lamóda cum nu. 
Aaozraxuw, In mari agitatam ; quafi maritimam : 
——— Phoca pedibus natatilibus pradite pulchre &xeihw. 
Alii quidem mare, alii vero Amphitriten intelligunt. 
AAHTETEzKON, Errabant. In participio. 
"Aaeor. Inveniat : 
Inveniet , ubicumque vendideritis tranflatum ad articulate 
loquentes Áomines. 
"Aaroz. Aliquando quidem, vanus; aliquando vero, maritimus. 
Eft autem & nomen proprium. 
"Aai4aN, Maritimarum Dearum ; quafi in mari degentium : 


Unam quidem me ex omnibus maris Deaéus viro 
fljecit | 
ZEacide Peleo. ——— 
Αλλόσ. Cacus: 
Etiam cecus tibi Aofpes po[ft d: iféérnere fignum: 


Sic vocatur quod aberret in inceffu ; non vero, ut quidam 
volunt , quod non videat : ex »4», quod eft videre. 
᾽Αλλοσκοπιήν. Όασαπι fpeculationem : 


Neque cecam fpeculazionem habuit rex terre concuffor. 





4" Αλφοι. Od. O. 454. ? Kai κ aA. Od. Θ. 195. 
9 Pro «6 , melius in Honxro τοι. 


9 Poíl κα]ασκέπόύσιν, adde omiffam vo- 
cem τυφλήν. Non enim aAserxex is ο fim- 
plex fpeculatio , fed czca. 

6 "Ex μὴν. 11. 2. 431. 10 "Oye. ll. N, 10. 


5 λφει, $m» wipas »[o. In Homero 
fic legitur verfus : 


Αφοι, ὅπη πιράσηηε πρόσο mm 


2 
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6 τυφλλὼ τὰ σχοσιὰν ene ὡς ἂν εἴποι τις κό ὡς «Ago€ 
ἐσχόὤευσεν, VdS τυφλίω ἆ ὄἶχε σχοαφιών. 
"Aserro. "Y idc tTo 
"Aated]o * di? χόρ. ὀδύναι δὲ κα]ηπιοων]ο βαρδίαι. 
Αλοχον. Ὁλμολέχν. γυναριὸς XP νοµης 
| Κκριδίης . 9X4. ———— 
Αλκη. 4 ᾿Απαλεξήση. 
" AAA koMENHÍS. ς Ἡ τρ Ἰδίῳ L ὠσολέζωσα τες ἐναντίης. 
0. δὲ, Yero. ᾿Λλαλκομθνηΐίω τόσι τινός. 
"Aaa. Ἐὶ jj) V καθ ἡμὸς vouydpu' 
| llaoss * αἱ λος 9610, κρα]ευτάων ἐφαείρας. 
53i dV 4 θαλόασης 
"Orvdla] ? eic ἅλα dar ———— 
ων τᾗο μεγαλην. 
"Aakap,. ᾿Αλέξημα" 
"Ovx ἔτι * Διογενὲς Π]αἼροκλοις ἄλχαρ Αχαιών 
ξωέξαι. 


/ NV 5 / . 4 . 
"AEZAMENON. 9? Ig» ἁπαλεξησαν τον ἄνεμον 








Ἐδβητ :9 eX£aUyoy uaAa πυχµήν. 33 
ἐν τῇ Ἐ 'Odveseu. 


/ ρ.- / . 
"A^Aorxo TON, tYay 


- 





"AAAoyre ro ** ἐν) diua. 





| 

1 "Αλθήο, ll. E. 417. 4 ᾽Αλάκη, Lege , ut apud Hef | 
2 Poft 4A , tolle ὃς, quod. metro ὠλάλκη. — | 
officit. 5 ᾽Αλαλκομμεῖς, Vide quz in vocem | 


3 Kypidiys. Ἡ. A. 114. Κόπμις affert Etymol. 
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Quafi fi quis diceret: non ut czcus fpeculatus eft ; neque 
vapam habuit fpeculationem. 
"Aaezro. Sanabatur : 


Janabatur manus , 6 dolores fopiebantur graves, 
᾽Αλόχονγ. Confortis tori ; legitimz uxoris: 


In virginitate mihi nupte uxoris legitima. 





'AaaxR, Depellat: 

"AAAAKOMENHIS, Qua proprio robore depellit hoftes : alii 
vero a quodam loco ejufdem nominis vocatam putant. 

"Αλλα. Sal quidem , in communi ὃς apud nos recepto fenfu : 
Infperfit autem fale facro , a veruum fulcris elevans. 

De mari vero: 





δινιε in mare divinum ; 
id ef? magnum. 
v . 
Αλκαρ. Munimentum : 


Mon ampétus , divine Patrocle ,munimentum Grecorum 
Erit, ——— 
' AAEXAMENON, Ventos repellentem : 





Laenam que arceret ventos , valde denfam. 
in libro Odyífez quatuordecimo. | 
᾽ΑΛλλογνώτων. Extraneorum: 





Peregrino in populo. 





6 rláoss. Il. 1. 214. !! Jour. Lege πυκνή. In Homero 
7 "Orga. Il. ο. 223. , babetur: 

8 Ὀυκ iri. ll. A. 822. Αμφὶ di χλαιναν Ματ ἁλιζώνμιο uA 
9 ᾽Αλιξάμλνο. Lcge ἀλιξάνιμο». , πυκνή. 

το ήν, Od. z. 529. 13 Αλλογνώτωι Od. B. 366. 


ert 


UGgMO | APOLLONII 
᾽ΑλλοΠρόσλλλον. "Αλλόο]ε ὄλλῳ Φίλον" 

Mut? τί µοι ἀλλοσρόσαλλε παριζόμ]νθ». ———. 
"A arnpH. Φυλεκὴ ὁ ὠσφάλεια. oiov ἔχφωξις. | 
Αμκέες. Ὁ, 2J« τῆς Φαλάασης 7rYéov]ec' 


Φαμνοθ * ἅλιέες , 0i pa τε màs. 








Tlowcitc γήνογΊαι. 
/" AaAoceroorz, DapGapac . 
| | Ἔσ aA olpouc € ὠνθρώσες ; 

'Ec T«ucow Do. χαλκου. ——— € 

"AAENTEZ. ZuvspaQtiTtc. συγκλοιῶεέ]ες. καὶ ἀλοὶς , dy τῷ 
συσβαφείς. . 

᾿ΑλιτΗημον. Ἀμαρ]ωλός 

Ὄντι / 2) ég dQpw» , $T ἄσχοσθ, vT ἀλίήμων. 
᾽Αλίτην. Tor ἐις ὧν]ὸν ὠλίτού]α, 6 TET. ἐσι ἁμαρ]άνοί]α. 
"AAAZTON, Ἀαλεσον, ἀνεωίλησον. 
᾿Αλετεικοί. Oi δυφερᾶς' | | 
———— 'Q,i ο 1 ἀλεγενο 

"Adios γε λΥη]οῖσι. ———— 
᾽Αιειένειν., Φρο/]έειν' 

'Ovx * ἀλέγω, ὡς ἔι µε "yum βαλοι. ——— 
"AAAATKTHMAL. Σεβορύθηµα» πλανῶμαι. Ya) τῷ APA τῇ 2jg- 


volg. 





"Ovdt ? uoi nop 
Ἔμαιδον ,:9 ἀλαλύχ]ημα) κραδίη δὲ µοι ὄξωθεν 
Ῥτηθίων ἀκθρώσκοι. 





α My τί μοι. Il. E. 889. 4'Ew ἀλλοθρόως. Od. Α. 183. 
& $afse'. Od. A. 361. , 5 Οἷε γάρ. Tl. 0.157. 
3 Αλιίι, Lege eun. 6 Αλίτω]φ. Refpicit Il. I, 28 : 


LEXICÓN. | 11I 
ΑλΛΟΠΡΟΣΑΛΛΟΝ. Nunc huic , nunc illi adhzrentem: 
| Je tu qui ab aliis ad alios tranfis , mili affidens. 


AaszapH, Cuftodia , fecuritas, ὃς quafi effugium, 
"AAIAEEZ, Qui per mare flant : - 





"pparuerunt mart flantes , qui fane navium 


Dudores funt. 


'"AAAoePOorz, Darbaros : 





Ad Barbaros homines , 
In Temefen ad es, ——— 


'AAENTEZ, Conclufi, in unum coacervati ; & 4»ws fumitur 


L3 





pro contractus. 
᾽Αλιτήψων. Peccator : | 
Mon enim efl infipiens , neque inconfideratus , neque impius. 
Αλίτην. Qui erga fe peccavit ; ex ἁλιτίω, pecco. 
"AaazroN. Durum ; quod e memoriá excidere non poteft, 


᾽Αλετεικοί. Diíhciles: 
: — — [Ik funt difficiles 


Hominibus mortalibus. 





'AAETTNEIN, Curare : 
Jon curo , perinde ac ft me mulier percuffi]Jez. 


"AAAATKTHMAL, lurbor, erro; ex 4&&ó«, id eff , errare in- 
certá mente: 





bj 





Aeque mii cor 
Firmum eft , fed jador ; cor autem mihi extra 
Pedora exuit. 


- 








— Φώτο 36 riexd a Amy. 8 'Ovx ἀλέγο. ll. A. 389. 
Etymol. habet àA/r» , ut Apollon, Dici- 9 Ονδί uoi. 1l. K. 93. 
tur & ἀλοτη). το Ánte ἁλαλύκ]ημαμ, adde «a. Pro 
7 Ὃι ej. Il. Κ. 402. «oto , lege :£o. 





Ε13 APOLLONII 


"A ATZKAZRN. Ἐκκλίνων, . 
AaazTHzas. * Zenoaralucas , yaAsaniias , gsratas. Desa di, 
τὰ χαλεΦα, 2jg Tho χαλεφοτή]α wreqiouga Offm, ———- 


"AAerTOT AKTHN, ΠΕεριφρασικώς , duro τὸ ἄλφί[ον Ὁπὸ V xa- 
"Ta-ywua X, τὴν κριθήν. cupajrd δὲ τὸ βέλΊισον κ) μᾶλλον Ἅπο- 
λύσιμον τῆς χριθῆς, | . 


"Aainaoa. TZ ὅλιασλέον]α τῇ }αλῤοση — 
——  Αλίῶλοα * τείχια Sein. 
* À AEISON. , ΠοΤηρίω γάν(θ» τετορνευμδµου , xaT Ὑπόφασιν τής 
λειότή](θ». 
"A aiMTPHENTA, "Eie ? Δάλαασω MorTa: 
" A. AAIIAANÓTEPOIL, Ἔνεκ πορθήτότερο, ἁλασέξαι 2ὸ κ ὁδαλαωσα- 
£a, , ἀντὶ € ἐκκενῶσαι 9 ἐκαορθῆσαι. ὁ ἄλααναδνος , 0 ades. 
Αλεείκον. Ἐκκλίνων x; Φυλροσοώμθ”' | 
Ke 4 ἀλεείων. 





Αλοιοη, Aat 
'E» di 5 σνὸς σιάλοιο ῥάχν τεθαλθιαν ἀλριφὴ.. 


x) VA σὺ ἑλαίν' 
——— 6 Ααποζααι 7 x ὄλιχρείσαδαι * ἁλοιφῇ. 





! ᾽Αλασίσας. Docet Etymologus ἆλασ-  αρῶτ]ον ἂν Arfyd Αποζιώιώ ὁ P Αρχιδω 
1ῶν effe vocem Árcadicam, quam exponit $n «py. τὸ Ar γί[ονιν ὤλοιον , κ) tarbid 
δργίζιόαι. $ Σ., ἄλεσο. ldem Etymol. alia noflri 

" S8 'A2ím2:a. 1l. M. 26. Lexicographi vcrba laudat in »í9o ; quz 

3 "Αλωσον. Id hanc vocem honorificam — cum hodie nufquam extent , vifum eft hic 
noftri Apollonii nientionem facit Etymol. — apponere : Kzes»i9- ὁ 9 Αρχιδίκ, € το 
M. hnjus etymologiam czteris przferens; — mQe τὸ 9jo, x) τὸ nQu, τὸ Mio, 3n $ 

| ' AAYZKAZQN, 
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'Aarzkaznw, Evitans. 

AaazTHzaz, Qui graviter affeQus fuit , (uccenfuit ; gemuit: 
ics enim funt res durz, qux ob afperitatem ex mente ex- 
cidere non poffunt ; ex A privativo, & λήω, oblivifci. ΄ 

Aaerror AxrÉN/ Periphrafis que notat ipfupi eie , id eff, 
farinam. Sic dicitur ex £e, id of frangere , conte-, 
rere Ποιάεα : fignificat optimam ἀρτάεί partem , ὃς qux 
diffolvendo facillime feparatur, 

᾽ΑΛλίΠλολ. Mari innatantia :' 





Mari innatantia menia efficeret. 

"Αλεισον. Poculi genus calati; ex A privativo, ὃς λῶφ», 
Es. 

"AMIMTPHENTA. In mare fluentia. , 

Αλαπλδνότεροι. Faciliores vaftatu j ἁλαπάξοι enim ὃς ἐξκλκπάξαι, 
evacuare ac vaflaré fignificant ; δς ἁλαπαδὺς eft infirmus. 

᾽Αλεέινων. Evitans ὃς fugiens : ' 


Mortem evitans. 





'AaorsH, Pinguedine : 
Et fuis faginati tergum abundans pinguedine. 
Et de oleo: 





U: laver €7 inungar unguento, 


ο... —————— —— ——— A —— DEMNM — 
e 
veiQe 7o Χιοίζω Abyd γι[υζῶαι, κατὰ τρ” 5 Ἐν δὲ evés. ll. 1. 198. 
w» Bes» 4 EI διφθόν es Η. vis 25 6 ᾽Αποίψκοαι , xoj. Od. x. 178. 
. Monlogilas πλλάκιε τῆς ὃ ὕδκ]θ» ῥα” 7 ΑποιὙϕασθαῃ. In vul; atis H die 
vin »»Qe wuglp. ΕΟΤΙΑΠΕ ας non ex &ionibus lezi κ... (T Erde om. edi» 
ejus Lexico , ubi non extant ; fed ex alio Cus "gitur 3omiarTiedag. 


ejus opere deperdito deprompta funt, | 8 Ἐπιχρεσκοῳ, Lege iatpleacdn). Ho- 
* Xie. Il. r7. 33. die fiabetur tory pito an, 
] - P 
e 
N 
— pum nn i 
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Αλλο. Ee) μᾶν 4 ἀμανελοφύτν' tos 
| Ilay oor XP γννὸν ἁλωης ὀινοσρέδοιο. 
£a d τῆς ἅλω | | | 
Ὡς οἱ avs D * ὤχνας (ops ἱερᾶς κατ ἁλωᾶς. 
. A ATSZONTEZ. AA vopopgiTte ; x) λύσιν μη | éuplaxorTts , » x, spun 
vé. βέλΊιον δὲ Ὑποάβρόναι, &ryaw λυασών]ες. ᾽ | 


"Aaidzar Marajr iynsao S. 
"OVh ? παρεξ £206y ἄλλαν 9 μον ; έθ a Acca. 

"AAAOEIAEA, "A λλοφανῆ" ] | | - 

| 1 νε ἄρ᾽ * ἀλλοειδέα Φαμέσκέ]ο. ——— 9 

"AAAAINEL, "Aud: Ὑπὸ τὰς. ἄλσεως, 5 V TOY repraudyos,* 
ἤλδανε. 

Άντον. ᾽Ανιὼμλν(θ». ἔνη X ἂν LE , λύσιν μὴ duod dC 
τό mapisur καχῷ λαθεῖγ. ὅταν δὲ το ἀλύει, xaT ἁντί- 
Φρασιν τὸ χαῄρειν σημα(νϕ” 

Ἠ αλύεις 2 ὅτι Ἴρον ἐγίκησας ? ἁλήτίῳ ; ; *. 
᾽Αλγσκλανε. Efeoue | 

Τερσιάσης » di ἀοιδὸς ἁλύσχανέ χῆρα µέλφιναν. 
Aamóperpa. AAspyn. 19 . 


5e"*9 





"A Avaróptupa : n θαύμα ididaj. 


: éd». Od. A. 1 92. οι , ésborias, Sic ἅλσις Frymologo ett 
3 Ὡς ο) ὤνμθ». ld. E.499; ο, ἄν 
3 Ον] πκρίξ. M. E. 104. (06 Τον sepan) io. Lege τὸ. Extat ἄλ- 
4 Tiris 4e - Od. N. 194. | d« Od. Σ. 69. & Ω. 367. - | 
5"A»nes. Hef. addit appofite ad fem, Z 'H &xes. Od. 2. 332. 


LEXICON.. 11j 

'AaaH. De vinetó quidem; . | 

Undique illi per fertilem partem vineti vitiferz. 
Deireà vero: — | 


Szcut autem ventus paleas fert facras per areas. 


AarzzowTrz. /Egre ferentes ; ὃς remedium non invenientes, . 


ὃς furentes. Melius eft autem intelligere , valde ra&te 
perciti ; ex A intenfivo , ὃς λύοα , 4d efl , rabies. 


᾽Αλιῶσλι. Pro vano habere: 


Aeque pratergredi alium deum , neque ut vanum habere. 


'"AAAOEIAEA, Sub aliá facie apparentia: 


Proinde omnia mutata videbantur , 6 fub aliá facie 
apparentia. 





*- 


᾽Αλδαίνει. Auget: cujus verbi perfé&um eft 52. Derivatur 


ab à» ,quod eft incrementum. 9 

Αλτων, Áffli&us. Potius autem effet , qui folutionem mali 
prafentis non poteít reperire. Αλύου aliquando per anti- 
'phrafin gaudere fignificat, ut: 


4n gdudes quod &um vi ο (δὲ  féeleratum : ? 


* AATZKANE. Evitabat : 


Cantor autem Terpiades eyitabat mortem nigram. 


ΑΛΙΠΟΡΦΥΡΑ. Purpurea:- 


Pd 


R Purpurea , mirabile vifu. 











* 'Axírw. Sicin Homero. Ας in Ma-, ρω. Legere mallem «Mppyn, vel &Àypys, QUI 
nüícripto WAP. s Suidas interpretatur JuAoseméppven, Vide 
Hef..in ὀλεργὰ ὃς ὁἁλεργίς. | Anacreon;* 
. Od. 8. 2. ὠλικδρφυροις τώσγησι. 
ο Σο Αλεργή. Sic Hef. ip vocem ἁλιπόμφν- OM Αλιπόρϕυρα. Od. Ζ,. 306. 


P a 


& Τιρπικδης. Od. x. 31ο. 


” 
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"A aenzrüzi. : Ἐντίμοις, λέγ δὶ βασιλεῦσι. ὅτως ἩὩλιό- 


δωρ(8». 


᾽ΑΛΦΕΣΙΡΟΙΑΙ. ᾿Αλφαίνησαι βόας , τότ igi ἀναλομθάνεσα, oi 
29 yaugilig εδίδοσων ξ γαμηρθμαι βόας ὁ τὰ ὅμοια, µήσως 


νομίσμά](Θ» έρημλρα’ 


Ἔνθα  μρ visos 1 x; αρθέγοι ἀλφεσίθοιαι, 


᾿Αλετγνετε, λέγειν ποιῖτε" 
------᾿Αλεγωύέτι * δώτας. 


᾽Αλκί, "Aoxs ο 


— - Αλ) 5 7r&azoiloc. 


"vro ορθῆς d &AL* ὡς σαρξ capi , &AxÁ. 


Aaíazroz. Avec 5 


M IIo 7 dV αλίαςσ(δ» ὄρωρεν. 








1 'AAQyesie:.. Viris honoratis & prafer- 
tim regibus. Huic fententia favent Ery- 
mologus & Hcf. qui alludunt ad locum 
Odyfífcz A. 349. ubi cum Penelope de 
Phemio «onquereretur , quod reditum 
Jdchivorum «aneret difficilem ; contendit 
J elemachus cantorem non in causá effe; 


-- Αλλώ sobt Z4; hio , ?ec 0iDaen 


Ανδράσιν ἀλφηκᾶσιν ὅπως (θέλησιν ἱκάγω. 


Senfus ὅ) ἀλφησῆσι pro. regibus fampti, 
non multum abludit 3b Hebi2o , nbi 


ΕΝ fignificat decem , prméipem, do-- 


ininum, bovem, qnod fitt dux gregis; 
& by duces. Qnidam huc referunt 
τὸ αἱερά Hebrzorum,; olaph Sytorum , 





"εἰ Arabum, «lp4 JÉthiopum , & alpha 


Grzcofum , qnod fit prima littera. Sed 
probabilius ett hanc vocem dérivari a vo- 
cabulo Phanicum 1Ν , Syriace e/fo, 
Chaldeice ifa , wPéfl, navis. Figura 
enun τῷ «lcp^ plurimum accedit ad for- 
mam navis: quam remus fequitur : & ve- 


riimile eft Plienices viros illos mari 


Innatos, qui femper naves wáBarent , 
earum formam in primá litterà depinxiffe 
ut iri δει fpectaverunt domum , ingimel 
cameli gibbum,m ler portam &c. Hanc 
veriffimam τῷ a/pha etymologiam debeo: 


'preftantiffimo viro & nunquam mihi fine 
laude & *&ratiarum actione nominando 


Jacobo Jona Bjotuftahl Sudermanno , 


-- 


- 
. 
20D -— ————— - 
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᾽Αλϕηστῆσι. Honoratis. De regibus autem dicit : fic Helio- 


dor 15, 


ΛΑΑΦΕΣΙΡΟΙΑΙ. Boves ὀλρωῤν; id eff, accipientes. Qui enim 
uxores ducebant , uxoribus fuis boves dabant & fimilia; 
cum nondum inventa fuiffet pecunia fignata : 


Ii quidem adolefcentes , € virgines boves accipientes. 


AAETTNETE. Facite ut curetur: 


Facite ut vobis curentur alie dapes. . 





'"AAKi, Vi: 





Fi conftfus. 


' In nominativo 2£: Fle&itur ut e£, cüjus dativus eft. e««/; 


Sic formatur às, ex 4x. 
'AAlazToz. lnevitabilis : 





Bellum autem ineyitabile ortum fuit. 


EN 





eui quantum debeam, vix ac ne vix qui- 
dem verbis exprimere queam. Cum eo 
quoque facit Amyra in fuà grammaticá 


' $yriacà. Ne ipfi quidem Grzci ignora- 


verunt τὸ αἱρήα vocem effe Phoenicum ; 
fed ab ejus origine erraverunt. Apud 
Hef. legitur ἄλφα. Beo κεφαλή, In Lex. 
Manufcripto Bibliothecz Coiflinianz : 
&AQs. τῶτο ὑσὸ Φοινίκων Bow xul» οπα- 


. Aéire. Et Patarchus fympof. Quzftionum 


IX. 3. de Cadmp dicit : ὃν dee: τὸ ἄλφα 
mile» πγοτάξαι, 2j τὸ Φοίικας ὕτω κα” 
λών τὸν Bé. Apud Hef. ἀλφῶν fignificat 


ivpiexeo , quod magnam habet affinitatem — 


cum Hebraico ao. Nam hoc in Á« 
fiznificat difcere , & in pie docere ; ut 
apud Chaldzos & Syros. Sic quidam expli- 
cant cum Hef. ὠλφηνῇσ , pet iwpiimois » 


v 


eviloie , id eff , doClis, ingeniofis , qui 
varia excogitant. At &ag», ru, id ejl, 
honor , derivatur ex ayb« fupra memo- 
rato, id efl, magnus, princeps , dux 9 
proindeque honpratus. 
, 3" Evéa. Il. Σ. 593. 

5 Ἠδων. In. Manufcripto $/&«9-. 

4 'AMyeil. Od. A. 274. 
— 5$ ἸΑλαί, Il. E. a99. 

6'Asiyouetge. Hef. habet ἀνίγκλη]θ». 
utrumque male, Legit Alberti ἀνέκκλήθ», 
Sed minori cum mutatione poffet afferri 
ἀνέγκληῶ» ; ut fuadebant Heinfins, & dut 
Portus in Gnomolog. Homer. Alinnde 
ἠγκλύομαί apud Xenophontem , eff in fa- 
gam inclinari, 


7 IlowjsQ». Il?5. 207. 
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ο» 


"AAAOePONEONs ᾿Λλλοΐα 


Αλῆτις,» 


- 


APOLLONITI 
! avos ud" 
——— Ἀλλοφρονέων » ' kqxa 4 δοσέ]ο 9wjoc. 


— Χερνῆτις P αλλτις' 


"H τε «αθµὸν ἔχεσα κ) εἰρίον αμφὶς ἀνελκφ; 


αλῆτις , 910y dixaja* Qe λομέανυ ὃς aluet ? xj QA 


διδόναι» 


Απίολτι, 4 Αλήμμαϊι αλα, ᾿ 


"A ΛΛΟΤΡΙΟΣ., Π]ολέμιος” 


᾿Δυτίκ 5 ἔπειτ am ἐμξο κάρη Tajo! ἀλλοτριθ» Φως. 


Αληϊος, Ακτήμων' 


e LÁ -. / 
"Ovxer 5 aA» Gn ἀνηήρι ——— 


" ÀA AT. ᾿Άθροως , ἱχανῶς, 


ο. ον / 
᾿Αλλοδαπῷ, "ivo, 


᾿Αλγβαντος. Πόλεως ὄνομα, ἔςι δὲ Ἰταλίας' 
Ἐλμὶ 7 4Óp eS ᾿Αλυδαν]θ». o0 κλυτὰ δωμα]α vajw, 





5 Αλλοφροίν». Od. K. 174. - 

5 'Axsris, Mendi fufpectum habeo lo- 
cum. Lege, ut apud Homerum , 4A». 
Et fic conftru locup, Αληθής. d'inaju Qnod 
omiffum ez Hef. reftituo. Deinde , Il. M. 
433: 

— χιρητιρ ἆληθὴν 

"Ho Tt cali e 9 . "m 


ob affinitatem pronunciatianis , thetd 
, enm rau, θεα cum ένα confufum fuit ; 
unde natum 4Ajsu. Hef. habet 4». 
δικαίς. In quo decepti €uerunt Heinfius 


& Bielius, qui pntaverunt Hefych. in hác 
glofsà folos Helleniftas refpexiffe, qui vc- 
ritatem & juftitiam cum Hebrzis con- 
fundant ; ut pry quod verum & jutum, 
Arsbice & Hebraice fignificat ; cuique 
apud feptnaginta feniores refpondet 425- 
(4s. Nam manifefte Ηεί,. qui hec de- 
fumpfit ex Apollonio , alludit ad huuc 
Homeri locum , ubi Latinus interpres 
reddit «ληθὴς pet uffa. Sic Horatius dixit ; 


Meriri fe quemque fuo modulp, ae prde 


yerum efi, 


t 
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᾽Αλλοϕρονέων, Varia cogitans : 





? AABTIS, 


2. αγία cogitans ; mala autem providebae à dgumuds. 


— — Fi&um queritans jufta , 
Que pondus tenens €» lanam feparatim appendit. 


Αλῦτις» quafi jufta , in accipiendo pondere , ὃς dando. 


"Aaieart, Unguento , olgo. 
ἸΑΛΛόΤΡΙΟΣ. Inimicus : . 


Statim poflea α me capus abfcindat inimicus vir. 


᾽ΑλήϊοΣ. Pauper: 


JVon equidem pauper effet vir. 
pÁ) 


Άλις. Abunde ; fufficienter. 
'Aaaoaang, Peregrino. 





"AArBANTOz. Urbis nomen ; eft autem Italiz: 


Jum quidem ex /Alybante , ubi inclytas domos ᾖαδέο, 





Apud Latinos & Atticos veri. δι jnfli 
notiones confundi, docet Prifcianus, l. 18. 
Δίκαιθ”, quod eft juftus, notat & verum. 
Sophocles in Trachyn. v. 352. s δίχοιΦ” 
&MfiMQ» , nuncius non verus , fallax. Sic 
- λόγος &dixos fignificat fermonem falfum, 


in Euripidis Pheeniff. verfu 472. & opponi- . 


. tat veritati ; qagmadmodum eruditiflime , 


ut omnia , oftendit regiz Infcriptionum ο 


atque hnmaniorum Litteratmm Academia 
focius, Clariffimus Dupuy, itn aureà illà qua- 
tuor Sophocl. Trageediaruni verfione quam 
£didit Parifiis anno 1762. 


wb 

3 χερῦτις. 1l. M. 433. 

* AXipsli. Lege ἀλείφα]ι, ut Od. n. 45. 
&23. Hefychius habet. ἀλίφκ]α. Sed hoc 
interpretatur per &AQl« 3 &Awys, Alludit, 
ut opinor, ad verfüm Od. Y. 108; 


7 | AXtlla rd sen X; ὠλοίκ]. — 
Ubi pro &xeia]« , alii, quod magis pro- 
bem -at feriei convenientius 3 degunt 
d^eiQula. 

5 'Adlíx'- Il. E. 214. 

ὁ "Opxo. 1l. 1, 9335. — 

2, Ενρε dp. Od.O.303. 
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"AATBH.' IHa« Tpozd9- | 
T «290: : ος ᾿Αλύδης. —4—- il 


" Kaorg, Tone ἐν "Apyet τῷ 11ελοσγικφ:. 
Ausífnszent. Eoi μδὸ τῇ λόγον aiTaarcdidbvay 





᾽Αμείθέ]ο *- Φωνησίν Tt. 
m á TÉ vaTd ) up 
'O: piv * ὠμιόμᾶνοι Qua CRX Ot. 
fxi δὲ τῷ ὀναλλάσσειν . 
"Orc 5 πρὸς Tudsidw Διομήδεα τόθχε aput. 





" Aun, ᾿Διολικῶς, ἀντὶ τῷ ἡμᾶς. 
"ATpeidw , 5 ναῦ ἅμμε παλιμσλαχθέ/τας ilo. 
T) dV cw) το 2 7 ἄμμες, ἡμέῖς' 
To 4p ἆμωις * simon, —— E 





πο δὲ diui , ἡμῖν, 


᾽Απαρτῇῃ. Άμα. ὁμ 
| 'Oqy » ἁμαρ]ῃ δέράσιν .ο ὠμφίς. 





Αιθικτίοχες, Περίοικοι, | 


'" "Ausporoi. Θεο) , ἀθανά]οι. 


"À MEPZEN. 'Eciptesr. ἄμοιρον favo] uos" . 9 
" ὨὈφθαλμῶν 3: μᾶρ ἆμθρσν , didu οἳ idéiay ἀοιδίω. - 
ENNNEE 
? Τηλόέθυ. ll. 5. 857. *c 0i p. 1l. t. 462. 
' 3 ᾽Αμιίθί]ο. 1l. T. 199. ene spes. 1l. Z. 235. . 
3 Kar µέρος Poft hzc verba , omiffum — 6 ' ATgeid y. ΙΙ. A. 58. 
eft ο) swio , quod habet Etymologus,. 7 Τὰ 9 σὺν ei Σ. Iaverfo ordine, lege 


" AATBH. 





up -—À 
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'A^TrBH, Urbs Troadis : 


Proaud ex «4ὐγδά. 





Αλόπη. Urbs in Argo Pelafgico. 


᾽Αμείρεσθαι. Accipitur pro verbum commutare ; & ref- 


pondere : 
— —— Refpondit , dixitque. 


Pro aliquid alternis facere , & fucceffive : 
Atque fà per vices cuflodias habebant. 
Et pro aliquid cum aliquo«permutare :- 
Qui cum Tydide Diomede arma permutavit. 
"Αννε. ZEolice , pro ἡμᾶς, id ef? , nos in accufativo : 
O Agamemnon , nunc nos derfuo errantes puto. - 


Ae vero cum Σ finali » fcilicet à ἅμμε, DOTGt ἡμᾶς id 9 
nos in nominativo: 











Quam nos conjiciebamus. 
| μι vero, nobis indicat. 

ΑΜΑΡΤΗ. Simul , conjun&im : . 

Ipfe vero f£mul geminis Aaftis utráque manu. 


᾽Αμϕικτίονεςσ. Vicini, 
"Ausporor, Dii , immortales. 
"AMEPzEN, Privavit ; expertem fecit : 





Qculis quidem privavit , dedit autem amabilem cantilenam. 


V 





pm EADEM ÉÓN 


σὺ δι e» od X. éeta fübícripto pingitur, quod , ex Arif- 
8 Τὸ μὴν ἄρρις. Od. I. 141. tarchi fententià, fit pofitum per fyncopen, 
9 'Oe| ὁραρτῇ. 11.0. 162. - pro &uapiud wy. 


3e Αριϕτῆ, Alii legnupt éuapr), Cum Σι Ὀρθαωλμῶ». Od. Θ, 4. 


^. Q 
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"AMusPoziH. lo «9 θεών βρώμα" 
I3 ' dé παρ ἀμθβροσίην ὅμωα) κ) νέκταρ ἴθηκαν. 
ὅτε δὲ ? θεία" 
᾽Ἀμθροσίην " 2jg. νύχτα. 
κ) ἀμθρόσια, εδετέρως. 
"A ΜτδιΣ. Άμα, ὁμᾶ' 





"Auvdig » δὲ τι χόµα xsAguvoy 








KoplufTa,. 
" Aunrx. Ὁ ἀναδεσμὸς v τριχών. Ὑπὸ V eig τὰ ἄνω 7rtarux vae S, 
/ " e / 
χρυσαµαυκας jr aac Φισί. οΤαΡ. X As 





"Aucwuxa, * κεκρύφαλὸν τε. 
^A 


 xOGtY τὰ ἔοικε GA ὃ κεφαλίω σημαίνει » V μᾶρ ἀφεχοί[α 
^ «i τας rp συλλήψεως. 


Axeozron. "Ouor x; fk εὖμα δωυαμδἑω τίθεας» x) Umi 
* u4pa 


"AugtürToy j Qua 6. τὴν Nin dux ev Αχιλλώς. 


᾿Απείλικτον. 1] ιχραν x, ὁ προσηνῆ" 





Ἀμολιέ]ον 7 dV. ὂπ' axucer. 
᾽Απνιμον. Αμωμί]θ». ὅταν 5 ση 0 RENT 
MniraiTo 9 EL Jupór ἀμύμονθ» Αηήου 





3 T8 à παρ. Od. Σ. 199. | 3 " Auodis. Tl. 3. 6, . 
3 Αριθροσίη». Il. B, 57. . 4 μπεις. Ii. X. 469. 0. 
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᾽Αμαροσίπ. Deorum cibus : 
Huic vero amórofiam ancille €» nedar appofuerunt, 
Aliquando vero 46e» notat divinam: 
Per nodem divinam. ——— 
Er in neutro ἁμθτα, id ef? , immortalia. 
"AMraiz, Simul; conjunctim: | 
Simul autem unda nigra 
AE] tollitur, ——— | 
"Aumrz, Religaculum capillorum. Quod in fuperiori parte 


www , id eff , confiringantur , equos vocat χνεάµπυκαρ. 
' Quum vero dicit: | 





Άμαυκα xaxpoqaAoy[e , 


videtur defignare aliquod ornamenti genus circa caput 
pofitum , quod tamen non ita multum abfit ab εἂ compre- 
henfione quz capillos redimiat. ) 


᾽Απϕίθετον. Quz talis eft ut poffit poni in os & in fundum: 


Utrinque fedem habentem phialam, quam Neflori dedit 
dh chilles. 


* AMEIAIKTON, Ácerbam ὃς immitem : 
ZAcerbarm autem vocem audtyit. 


"AurMaN, Inculpatus. Quum vero dicit : 


Recordabatur enim in animo inculpati ZgyffAi , 


p OEC md 


5 ᾽Αμϕώῆος. Il. Y. 616. 7 Αμοίλεκ]ον. Il. Φ. 98. 
6 ' Aupililes Quin. In Homero eft & ὃ Μνήσιω]ο γάρ. Od. A. 29. 
effe debet ὀμφίβετΦ” φιάλη, — 9 Miele. Lege μωήσα]ο. 


Q a 
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y gj xaloAv ἁμωμητη . ἄλλα mp gt εργ ^ μοιχοίας es fÓ- 
Tepoy.! ^y ὄλαφερή” | 

-------- Opec) 3 29 εχρητ᾽ ἀγαθῇσι. 


-- 


᾽Απακμιακέτην. 3 Λαροσμάχήον, utyaAMu 





eo» * ὠμαιμακέ]ον. 

ayr) V µέγαν. 
'"AMeikYnEAAON- Aueixjlor, à ὃιον «θεχεκυφωμᾶνον' ὅσσερ Joor. 
TO κεχυρ]ωρδύον. οι οἳ . πό]ηρίο eio. 


i] 


' AMETAPTE. X2 οκ à» τις juf'ymperer , "0 603 Φθονήσειεν , ζη- 
. λὠσειν. διον ἀμέγαρ]ε, 5 ἀφθόνη[ε. 

καί ι V 
Γ]όνον € ἀμεγαρ]ον ὄφελλεν. 

óIoy ἔργον ἀφθόν ον ,7 ὃ οὐκ ἂν τις ζηλώσεεν 2jg. γαλε- 


αφοτήα. 
"AMAPR. 'H popón, * 
X epo) , μαάχελλαν έχων 9 ἁμάρης JA tat ἐχμα]α άλλων, 
ὁ JV "Aor ὁμᾶ, κ) ὁμοίως » κ) ἅμα, x; ὁμαλῶς peuca. 





" Auorow. ᾿Ααληρώ[ον 
Τά 1ο dU dpolor µεµαασι Coi, τὰ ——— 


DEDE n0 0f, nsi 
1... Sicin Manufcriptoubiprio- ^ partem attingit , qua turpi adulterio fee- 
Fes litterz maculàabfteríz fuerunt. Lego — data fuerat. Notandum autem non de 
κοιρότερο» , id efl , aliquid eommurnus. To-  JEÉgyítho , fed de Clytemneftrà hoc 
tam enim -hic vitam amteactam eommu- — éici:- 
nin$ compleditur ; non eam duntdxat — Φιν) 38. κίχρ” eyafier, 


non de eo loquitur ut per totam vitam , fed folummodo 
ante adulterium , inculpato. Aliquid magis in commune 
dictum infert in hoc verfu : 


| Mente enim utebatur optimá. 


᾽ΑΜΑΜΙΑΚέΤΗΝ. Inexpugnabilem ; magnam : 





Madum  áueuéndir, - 
τά eft, magnum, E 
”Αμϕικέπελλον. Utrinque incurvum ; quafi πεκωνφο», quod 
idem eft ac «ev» , id e , incurvatum ὃς gibbofum. 
Alii vero genus poculi intelligunt. 
" AMETAPTE, Cui aliquis nom seo » id 9f. , invideret ; quod 
non zrmularetur, qualehoc: .  .. 


Aukyarh » id eft, non invidende, 
Et ; mE 


s 





"dugebat laborem Apoya loy , 


id eff , non invide&dum , quod nemo zmularetur ob dif. 
ficultatem. 
᾽ΑΜάρη. Aquz du&us, canalis : : 


Manibus ligonem &abens , σε canal objices amovens. 


Apion deducit » quafi fimul , conjun&im & qualiter 
Huens; ex 4 imul, Gk Pes fluens. . 
αμοτον. Infatiabilem: — | 

Quem infatiabiliter cupiunt. Dà. —— 


(7 


[1 


* opi. Od. T. 266. , ; |... Arebare; quod eum improbet fegnities, 
3 ᾽Αμιμεακίτη». Lege e pta pta xir4), 9 Topps. Lege 4d pie. Dt 
4 *óIvór. Od. 2. 3! I. ' 9 Xeyei. ll. €. 258. 


3 'Auiyapi. Od. P. 219. e 
6 nw». ll. B. 420. ? : το Tg Jj pelo, Od. P. 62ο. 


2 'Aglónler. Sic quidam deducunt: la- 11 Op, In. Homero,legitur : n 
borem improbum-,.6x negatioge η} ὃς —'— T8 A Aulo papkansl ἀκνέμδω mt! - 


[o] 
- 
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"Αμνιον. Ayféioy τι εἰς ὃ δέχον) V. αφαἑ]ομδῥω Ἱερίη * τὸ 
dina. ἤ ὅιον ἀμδριον, τὸ xD σέρησιη e μΔρις. 

΄ΑμαΑρτοεπΗΣ. Ὁ) ἁμαρ]ανων ἓν τῷ λέγθυο 
Ανικέρόκν. Το μὴ qanvipdor Φδιοσόν Ἰ ud TO enden 
&AQa. 
"AMSEAAXAINE. Περιέσκασ]ε ; «Ἑνώρνουι 
"Ho * à μὸρ κάτ ἔχων κεφαλίὼ , Φύ]ον apa Agam. 
xj το λβχανον , "oro TéTe- afbioxaaiTt οὗ τω 7 ἀντὸ 
γῆν» & κέφη γίνε) προς ἄυξησιν τῷ Φυομᾶρν. 


'AMeizaizsar. "Emisor, τὰς éxdTepa . έρως’ ἐλαννομένας 
ne ε 9 J / M € 9 / 
yaUc. ἑλιγμά γαρ τι ΦἈομσλήσιον ποιῶση 101 Aguvoy Tac. 


᾿Ανινιέποντεξ. Αμϕεσονβν]ο. Sacer To ; S0ilepyesTe » QUA 
TO ἔργον πόνάμδμοι » ὅιον orepy fee 
^Emaifee 5 γαρ cpu σοκ ἕ ῥών]ορᾶν λωφιέσοί[ες. 
'AMeascaxrA. Δια χειρος ἐχούτα, φηλαφώζία. fon μὲν Ty τα ὁπ λα 
Νψηλασφῶν]ος Αλιξάνσρε ἐν TH nZ Ἰλιάδος, χωρὶς d αμφὶ πρόθέσεως" 
"Aarída « ὁ Jui. x ἀγκύλρ τος αφόωητα, 
σιω Ἰ τῇ mpi . | 
Και; κ᾿ ἀλφὸς τοι Edi ajgaphen. TO σήμα 
᾽Αμϕαφοων. — | 
Ακοιστρεεέες,. ! ᾽Αλλήλαις. αξιαιανλεγμέα, ——- 
——- Κεφαλα 5 δὲ ài doar 





T pese RR —— 





* Ἱερίν. Lege ἱφέν. 4 Ἑκατίρε. Lege γὰρ iQ' ἑωτόρο, 
} Ἠτοι i δν. Od. 0. 441. E - 23 Εμάζω, Od. r. 118. ; 
3 Depexawit. Lega aQusaz. - € "Aanídu. ll, Z. 333. 


u—À 
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"AMNIoN,. Vas quoddam in quod recipiunt viclima recens 


czfz fanguinem ; aut quafi ápbio , id efE , privatum robore. 
᾽ΑμαρτοσπήΣ. Qui peccat in dicendo. . 
"AMATPON, Quod non cernitur. Superabundat autein alpha , 

qua eft prima hujufce nominis littera. MEME 
' AMSEAAXAINE, Circumfodiebat: mE 


Et ille quidem demiffo capite flirpem circumfodiebat. | 


Hinc derivatur Mggeen id eff , olus ; éffodit enim terram 
circumjacentem , quz levior evadit ad i incrementum illius 
quod enatum eft. ' 

᾽Αμϕισλίσσαξ. Epithetum mnayium , qua. ex c utrüque parte 
impelluntur | ; flexuofo enim gyro fimile quid faciunt re- 
mos agitantes." 

᾽Αμϕέποντες. Circum allaborabant , fatigabantur , miniffra- 
bant ; operi intenti, ei incumbefites : : 


Novennio enim ipfis mala macinati fumus. incumBentes, 


"AusAsonNTA, Manu tractantem , pal antem, De Alexandro 


quidem arma fua perrratiante , in ibro liadis fexto, fine 
prepofitione 4s:. - 


. $cutum , ἐν theracem, & curyos arcus »tradlantem; | 
At cum przpofitione : 


Etiam cecus tibi- iofpes po[fee dfernre fignum. 

Pa/pando. 
᾽Αμοιστσενές. Αα alis implicite ὃς intortz : 

ο Γκ Capita. autem ei erar 

Tria intorta, C3 alia gliis implicita, — 











? Kai x ,42u6s. Od. e. 195. *  vavermnt vetére$ Homeri interprete : : 
s "Apte plus. Hzceftantiqualedio, ^ hodie legitur 4, spirilus. 
quam refpexit Hefychius, quamque fer- 9 Kip. Π. Ἀ, 40, 


0128 - APOLLONII 
"Auerrsoxirauaz, : Ἀέωσες' à 

E aparnday : A ὥς gr dt ἀμηροχίτωνας à éTajpyc. 
Ακοιστήίεις, ᾽Αμοότιρα τὼ γδια xe έχων 3 Sieg Ge 


Anemia Πιν) ο) wu Tu μα eui gl. 


CH 3 τις κκθήΤεασε, νε n "a parra). 


Απιλλαήνλα. Αφωίσα Do non uto. 
TéxG- * ἁκαλόαυαι málaga MO εσαγαγόν]ες. 


"Anar. IDapatiror ..Ἱ 
| -Χρο 5 pa, - dtdpopeioio. Uo 


Αμοι πελέκκη. Τὸ, σειλοιὸν Md ἄ abire πέλεκκόν. Varo M 





πελέχεως 2: πέλαχκον' 
: —— : "Kai 7 Dylie dpt) Tex. n 
Ανϕιθλλής. Ὁ fo ἁμθοτέροις τοῖς. χβεῦσι Soa d soo " 
ὠμφότεροι, οἱ yore λάλλμσιν. ! . 
AuerkAPH, ' ᾽Αμϕικέφαλα, ἁμφοτέρωθεν. τὰς pov iei 


Πολλά 9 σοι ἲο dup ep n ἀνορῶν ἐν maid. M 


- νο 


(rnm ts. . . * e. ση 


λέγ δὲ τὰ ὡσοσοἍλ]α. | | 
AweraPreHz, .. Περνεννγμένη" BEEN a 


Τὸ » Ji ὁ ἁμφιδρυφὴς ἆλλθν. - 


T. 9 p A 








* 'Ascpilgesciramaus-. T0686. ὀκήροχίτονος, JY —A Tex». Il. M. 18. 


Vitiofe in Manufcripto: —— Dass Χρούς. 1l. 4. 70. IE 
"WW" oec te Καλής IT. κ όταν (7 
zamar deem? Kg elt. Sic verfüs legitur in-, 
Verfum ex Homero reffitui, u y feger: uU 
)h JUNE κ KaXy*" 


3 Σὰρπηδων. I. n. 419. 


»"H Tis mud Óq. Δ. 3 352. « twi d » wi Afi αλλοι. 


BN | TAuerreoiraNAE, 


e quw ὃς unà voce legiffe ἀρφικάρ ; quof- 
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᾽ΑΜΦΙΤΡΟΧΙΤΩΝΑΣ. Difcin&os : 
farpedon igitur ut. vidit difcinclos focios. 
9 
"'AMeirrHgrs, Qui utrofque pedes claudo habet ; utrinque 


claudus. 
᾽Ανϕιπέληται. Superfit ὃς perficiatur : : 


Quaecumque auditoribus recentiffima exiftat. 
᾽Αμλλασναι. Ábolere: 

Murum evertere , Jluviorum violentiam inducentes. 
" AMENAL, Satiari: | 


Ν 


Corpore fatiart Aumano. 





? ASI πελέκκα, Manubrium fecuris vocat so««o. -Hoc nomen 
derivatur ex soícws, fecuri : 


Pulchram , ofeapineum per manubrium. 


'AusreaAHz, Qui duobus parentibus oret ; ; aut quo flórént 
duo parentes. - 
"AMSIKAPH, Utrinque caput cingentià: : 


Multa ei caput circumdantia feaBella virorum ex manibus. 


^» 


Loquitur autem de fcabellis. 
'AMeraPreHz, Utrinque lacerata: ' ^ ν 


LI e 





Hujus € utriaque genas lacerata .uxor. 





AU 
8 Αμϕικώμ. Obfoervandum eff, nt an- το Ee. Lege v. 
notavit Homeri Schol. quofdam conjunc- 1: xoi, In Homero σφίλα. 


12 Πρσυγμθρη. Aliquid credo omitfum. 
Lego, ὠμφε]έρωθεν apivowy dis τὸ wyórume, 
cum Hef. aut. τὰς s«peas , cum Schol, e 


dam vero feparatim , «9, xy. Priores 
fequitur Apollonius , & ὀμφωνάρν epithe- 
tuin flamuit. 

? Hee, Od. P. 431. . 5 τὸ δὲ. Il. Β. Ζορ. .. . . 


R 
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" A MBAHAHN. *Qior. ἀναδολασδην , 3 Ὑπο 7rpoou pig" 


130 


Αμθλήδην * γούωσα uu? δμωῇσιν ? levari. 


ἙκαἹέρωθεν ἐσεγασμλμέω πωμαῖι 9 dia Hs 
01aj εἰσιν dj Kp) Φαρέτραι. 


ΔΜΟΦΙΡΕΦΕΛ. 4 





ΑνιΦΙΧΥΤΟΝ. Περικεχωσμδῥον E ἀμιφο]έρων M μερῶν , ὡσι 


προθάσεις ^ P yen 


ΤόχΦ» $ ες ἀμφίχυ]ον Ἡρακληθ» θρίοιο. 
᾿Απμείπολος. Ἡ ae; τίω Φίασοιναν ἀνασολωμᾶνη )εράσαμα , 


ed |! 5 / 

ὃσνέρ ὅὸι αναςρεφομδρη. 
. / | . 
A MENHNAZEN, 


De ο rj e s 
"Adi εαοίησεν x» σερήσιν TE µδρως. o ὅδι 


—— — ᾿Δμλνήνωσε 5 δὲ 0i α[χμίω. 


x d, dptos y 7 o ἀθεής 


"H5 xe ζως ἀμδμηνὲς να χαλκδιο τυφῇσι. 


"Awusaroz. Ἐνυεσίδα]ος. 


" AusGaloc ? 491 πόλις. 





᾽Απλξιτόος.  Αμάξως α/α πορόυ]ὴ TA 
"A MeIXTOEIS. ΠΕΠερίχυθαῖς. GO Agxeic. 


^- 





Y AwaGeAndyr. Significat pre/udendo ; 
fic in primà Pindari Pythiacà , Αμόολας 
vix»; , reddendum eft per przludia mo- 
liris , ut Hom. Odyff. A. 155: 

"Hrei ὁ Φορμίζων ἀνεδθάλλί]ο κκλὸν ἀείδεοι 
Apud Euffathium dicuntur ὤνκθάλλιοθαι oi 
κιβαρίζοΊες, prO a»axpsi«Daj. Senfus igitur 
εί, fufpiriis praludere , quod ad verburh 
cexprcflit Torquato Taffo in feptimo de- 


cimo Hierofolymarum liberatarum libro. 
Quemadmodum , ποπ, vir. AMuficus 
fubmifsd voce prafudis ,. G^ aures. au- 
dientiutn pretentat , ut. eat cantibus exe 


cipiendis aptas reddat ; fic “πια Ret ^ 


naldum al/ocutura  fufpiriis preludit. 
3. ῥκσλήλν. H. x. 426. 
3 Agam. In Homero Tjwsen. 
^ Αμϕϕεϕία, Lege ὀμφοριθία. 
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᾽ΑΜΕΛΗΔΗΝ. Quafi éco , id eff , przludendo: 
Ju/piriis preludendo inter ancillas dixit... .. 
᾽Αποιρεϕέλ. Utrinque claufam , ex operculo ὃς :ex fundo, 
quales funt Creticx pharetra. 


᾽Αμϕίχττον. Ággeftum ex utráque parte, ita ut prominen- 
tia propugnacula habeat : 


- 


Ad murum duplici aggere cindlum Herculis dtvint. 

᾽ΑΜΦΙΠΟΛΟΣ. Quz circa dominam verfatur ancilla; ex é«emoio, 
id eff , citcum. verfari. 

᾽Αμενήνωσεν. [nfirmum reddidit : per privationem «& 9e , 

quod eft vis & robur: | | 





Debilitayit autem ejus cufpidem. 
Et ἁμμπὺς fignificat infirmum : 
“με vivens , languidus fuiffem ex ferri idibus. 
“Αμβλτος. Facilis afcenfu : 


Urbs eft facilis afcenfu. 


'AMAXITOz, Via curribus pervia. 
"AMeixreriz. Circumfufus , amplexus, 








4 Tex. 1]. Y. 149. 
6 Α/Δνώωσυ. Tl. N. 562. 
7 Ajlwés- Optime Sopingius ὃς Ifaac , 


femirotundum quale C Latinorum, przce- 
dat omicron in fe inclufüm. Unde impe- 
riti legerunt ZO pro Oz ; & fcioli //rma 
Voflius Hef. emendaverunt , ubi legeba- — &ile addentes , ἀρλμίνφ” exhibuerunt , 
uit 4jdpve 9^. Si quis fcire cupiat unde hoc pro ὠρθμήσφ» : nam cum in hifce codici- 
mendum , quemadmodum pleraque alia, — pis eadem fit forma g' te & ὅπως unam 
irrepferit ; is in librarios culpam rejiciat, — exp, figuris , ut fuperabundantem , omit- 
qui ductus ὃς compendialitterarum mi- — tendam cenfuerunt. 
nime affecuti funt. Omnes enim voces quz * ^H so ζώς. Tl. g. 88 
definunt in Q-, fic in quibufdam M4. ac: inire 
przfertun meo depinguntur , ut fígma ——— ? ἀμθαῖς. ll. 7. Met 

2 


, 


132 APOLLONII 


"AMeAAON, Danpác : 
: KTeiyac- . πὲ do^o ; n ὠμφαδὸν. —— 
" Auseóz; Ἡ abodia ; aup Oo B 


Τόχε | 3 ἁμαθοιο βαθείης. 





 Auaeuri, alis 706, τῷτο 6n, xovioploy daro] wo 
V ἅμαθον εἶναι ἀνεσήγνωςον τῇ 7roceTwli- 


"A uomaas. Ἔναλαξ, * à µέρ(θ» . 
| | - AuoiÉadX; 5 οι idixador: 
 AurxeaadeszAN. Αομοσύγμωσον ο] Ἓλλῤασης» » 5 duodlor ἐκ 
d ἅλὸς ὄλιμίσγεαρ. ἀυσάρμισθς γάρ - 
Ἔς um ες τ Ἴμόμν » x Λβμνον ὠμιχθαλθεασαν. 





Αιονκένεια, Ix d Πυλς. 
Ἅνας. Δωρικώς. ἡμε]έ pas" 


-"-c 





Σαωσίμᾶμαι : 7 vias * ἁμάς. 
Aweisazis. Ἡ e V νεκρᾶ μάχη» abu ώΤες 29 ? reir 
avoid osa «δὲ ὅ V σωµα]θ». μὴ» σχυλάθῇ. 
Δόσι 7ο dU oy aj piGaci xpa T epeor .. T por ἀγερωχων. 
καὶ µε]αφορικῶς' | | 





"Oc Xpvom '* ἀμφιθέδικας. . 
«eG Gas. χα]ασρέφ. Jl ei το Vas epuaryeic. Ὑπὸ SJ ἀλόγων' 





! Κτείνας. In Homero αγείνης. ^ Ενηλάζ. Lege ουαδλόζ. 1n Hem. Sete 
 Kleras 5t dés. Od. A. 296. —— die, pro ἀμοιθαθγο, 
3 Τύχε. 1l, E. 587. «5 Αμωζκώς. ll. Σ. 506. 
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'AMeAAON, Palam: 





Interfícias , aut dolo , aut palam, 


"AMAeox, Cinis, arena;  * 


Inciderat enim in arenam profundam. 
'AMaetwEr, In arenam redigit , zZ e? , pulverem efficit: ex 
áuate , id efe , arena, que fic dita eft quod ejus multitudo 
non poffit cognofci ; ex A privàtivo, δε &etéve difcere. 
' AMOrBAAIz. Alternis vicibus ; viciffim : 





ZAlternatimque fententiam ferebant. 


'AMIXeAAOEZZAN. Ád quam e mari non licet accedere , ad 


quam nemo poteft ex pelago appellere ; ex A privativo, 
4x mari, & ἰπιμίογιδα accedere ; eft enim inacceffa : 


In Samum , inque Imbrum , & ia Lemnum inacceffam. 


* AMeITENEIA. Urbs Pyli. 
'AMaz. Dorice , noftras: 





fervare naves noftras. 


— 


'Aueisaziz, De cadavere pugna: circumdantes enim mor- 
tuum , de ejus corpore decertabant , ne fpoliaretur: 


Timutt autem pugnam validam Trojanorum valde 
Áonoratorum. 


Et metaphorice : 
: ot o Qui Chryfen defendis. 
Significat propugnas. Metaphora fumpta ab animalibus ir- 





6 Ἐν Zépo. 11. 0.753. 19 Δεῑσι eL. Il. B. 623. | 

7 Xeon). ll. κ. 96. ' Κρφῶ». Melius apud. Homerum 
5 Njus. Lege »as.. . xps. 

? Mx. Lege, ut apud Hef. i» joi. )2*0s Χνορ., Ἡ. Α. 22ν 
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ζωων τὸ 7rMov ἡ µε]αφορα , κ) µαάλιςσα Ἅπο vj χιυὼν' 


Xl δὲ * xvn: ὠμαλῇσι ubi σκυλόκεασι ῥιρόσαν 
Δι ἀγνοιήσασ ὑλάει, ———— 


x; d ΝΛενιλόν ὑσερμµαχώ[θ» τὸ A Π]α1ροχλμ. 
"Aui . ο, 21 αυτα άν 9 ac τις «δε sropTax μήτηρ. 


᾿Ακποιδοί. 3 
*O, ! j 
'Hoi Tl uie 

ἀφηλον δὲ & 


Ὁ, ἐκ α]αδοχῖς ὕκον]ες σύμμαχοι’ 
0 c£ ᾽ΑΔοσχανίης ἐριέώλοκθ- ἤλθον ὦμοιθο), 


HD τες mra pue ἀνηρῆῶαι ἑσῆλθον d». 


"AweiarMor. Aag , OE ἑκαἹέρω µέρως ἐιασλὺς ἔχοίτες. 


Λίμδνες 5 JU dn. νάυλοχοι xo] 


᾽Αμϕίδυμο.. 6 


"Αματροχόρντα. ? Mg Aud por * ὁμᾶ σιιυεκ]ρέχεινο 
΄Αματροχ!άς. ϱ Tac σωυεµα]ωσεις 9B τροχών 


Αμα]ροχιὰς 1ο ἀλεείνων. 
v 9 , / , e 7 » 
A Mesnrox. E£ αμφοἹέρων ry μερών cra $x0r]2. 
'"Aueiatkn. 2oxoría. ἡ qu πω δὲ Φφὼς' 
' HQ»? JU ὅτ ἄρ πω ως , ἔτι dj ἀμφιλύχη vUL. 





1 Ὡς ὃν κόων. Od. Y. 14. 

4 Aupi ο ag. 1l. P. 4. 

3 Κμοιδοί. Etymol. Σηµα/νοι τὸ ἀλλεπγάλλη- 
Ae , ἄτοι ἐξ ἁμοιβῶς €; οραλλάξιως pat 
}ωνότις συμριαχήσ vele Τρώσν, arri. δι 
snevipar συνεργύνΊων &v]óv πυλίτων. διὰ 3 
σὺ ἐπὶ δίκὠ ivy T- πέλιμον ἀνύεοδαι , €i πρῷ- 
σοι κεκρωκόσις xarà τὴν MAY » ipli 


« 


ἀντῶν ἄλλων Ἀπηςελλορύων Ἀποτίρωπο Ίο, es 9 
exse » c£ aol 036 dpehrorhe. gu inno 
λποδιδόνΊες vd Hpduo , A] τὸ Xj ἀντὸν σνµ- 


. αχάσα QU λίγοΊαι κ) ὠκόλωθοι oi alé- 


àvxe«. 
αι ῥ c£. " N. 793. 
$ Λιρδνε. Od. Δ. 846. 
6 Kai ἀροφίδνμοι. Lege, ut οοπΏ οι me- 


nem librarii omiffa, jndicium efto pe- 
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rationabilibus , ὃς prefertim canibus: 


Sicut autem canis tenellos catulos protegens , 
Firum ignorans alfatrat. 





Et de Menelao corpus Patrocli defendente : 
Ipfum autem protexit , ficut vitulum mater. 
"AMorsoi, Socii vicem excipientes : 


Qui ex Afcaniá glebosd venerant fucceffores , 
Primá aurorá. 





Incertum autem, an prioribus interfe&tis, alii in eorum 
locum fuccefferint. 


'Auetaruor, Duplices ; ex utráque parte ingreffum habentes 
per quem introeant naves: 


Portus vero naves continentes ipfc 





Dupéces. 


᾽Αματροχόαντα. Qui non poteft fimul currere. 
᾽ΑΜΑΤΡΟΧΙΑΣ. Concurfus rotarum : 





Rotarum concurfum vitans. 
"AMenToN. Ex utráque parte aures habentem, 
*'AMe1AYKH, Obícuritas ; cum nondum lux adeft : : 


Quando autem nondum aurora , Jed. adÁué dubia & fub ri 
Z0ox erat, 





trum , στὴ ἀμφίδυμωι. $ 'ous, Melius Hef. Aue. 'Ou$ enim 
7 Éuslpoxoala. Νἱ , ἃς. Abeft negatio — faveret eorum lectioni qui ὁμο]μχέωῖ] νο- 

in Hef. Meliori né fenfu, an per oblivio- — lunt. 

9 Αμα]ροχιάς, Vide Etymolog. 

nes le&orem eruditum. Certe varians 30 Κμα]ροχλλε ὠλιωνων. ll 

le&io non eft nezligenda, Extat Od. o. Apsipnghs Man. TY, 43401 


450. ' 31 *H& 9». Hl. H. 433. 





136 


APOLLONII 


ι LY N j.. 
xj ἔσι ὃιον ἀμφιλύγη. λύγιον * 20, TO σκοτοιο). 
ε - € 3) 3 
'AweispóTH. Ἡ az ὅλον ? ἄνθρωσον ἁασίς. 


᾽Ακτξει. Κάῑαξύσά. 


" A wrkAAr. Γ1όλις ὃ Λακώνικῆς. 
"O, οἱ) * ᾽Δαμύχλος eiyór. ——— 
SE ἑκαἹέρω ἠκονηρβῤον. 


"Ανοηκες. j Το c£ 


'Aueirroizi. 1 οἳς e fudfupe μέρος γυῶσαι διωαµᾶῥοις , ὁ- διον 
βλόναι. ἔνιοι δὲ, τοῖς 39. xeipos δυναμᾶψοις" 
Κα Είφισιν µεγάλοισι , κ) ἔγχεσι ἀμφιγύοισι. 
Ανιοιδεδίνηται. Κύκλῳ cine) 








᾽Αμϕιδιόί "ilaj. 


Koosoy * dt yto pice κ 


Rd 


'Auderx. ᾿Δαό τινθ» µέρας' ὅθεν x o | pras, * x? µηδέγα 


T poapov' 


V 6. 
᾽Ανλλῆν.  Δααλίω, vtay 


- ? 2 es / 
Αρπάξων. "5 L ἂρν ἁμαλην 8 πτὠκα λαγωον. 


7 ΓΤῶν * ἀμόθεν ys 9d )ύγα]ερ NA —— 


mpoua^ di , ἡ προπυξχρδρη. 3" 


1 Aíyw. Lege »eydjo cum-Etym. qui 

hatc Etymologiath Oro tribuere videtur. 
3 "Q, ο) Αμύκλαρ. ]l. B. 554: 

3 Aus. T6 «6 tgeripg Adde μή” 
y 

^ Κολιόν. pd. Θ. 404. 

$ Poft »exp/es , omiffüm eft ἱλίφω]θ”. 

6 νηδεμῶς. Mallem μηδαµόθο. 

7 τῶν, Vitiofe io Mf. se. Hef, habet 


dwei δι x) τὸ µοναχὸς x) unie τρόπο. 
Erat euin legerem ; dye J$ xj τὸ µδω» 
Ms , xara undi»a τρόπον 

9 Tà» ápéli» γι. Od. A. 10, 

9 Aus. Quidam deducunt ex He» 
braico Spw languidus fuit. Quin & ama- 
Ae convenit cum Arabio 5*ga quod ali- 
quid parvum ὃς tenerum defignat , ut ca- 
melum parvum anniculum , parvam ovem, 

Dicitur 
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Dicitur autem quafi ἀμριλύγτ. A4» enim obfcurum defignat. 
᾽Απϕιπρότη. Clypeus totum hominem circumdans, 
᾽Αμέπει. Lacerabit , compunget. 


- AMTKAAI. Urbs Laconix : 


Quique AAmyc/as tenebant. 


"AMenxzz, Utrinque acutum. . 





᾽Αμϕιτγοισι. Qua ex utráque parte poffunt ex , Z ef? , vul- 
nerare. Alii vero explicant , quz per manum poffunt: 


Et gladiis magnis , € haffis ancipttibus. 


᾽ΑΜΦΙΔΕΔΙΝΗΤΑΙ. Circumjacet : 


— — F'agina autem ex recens fedo ebore 


C. ircumjacet. 


'Auoezw. Ex aliquá parte ; ὃς hinc derivatur ws , id eff, 


nullo nodo : 


Hec αἰιφιά ex parte Dea feia Jovis. 


"AMAAHN, Teneram, novam: 





laptura vel agnam teneram , vel tàmidum leporem. 


Πρόμκλθ’ autem , eft ante tempus aucta myrica. 





In hác eádem linguà 5x5 eff vecors , 
ingenii & confilii expers. : 

30 Αρπάζων. ll. X. 310. | 

13 Ilyxobydps. Vocabulum hic omif-, 
fum , fcilicet µυρίκ». Non enim wpéaA &- 
folummodo fignificat auctam , fed myri-' 
cam ante tempus auctam. AgaA5, ut op- 
time animadvertit Heinfius , eft vox Ma- 
cedonum , quibus eau» eft ἀυξάνεν ; unde 


πβόμαλοι, «t myo Q dil ἀνξονόμβραι µευ- 


' pixeq. Mihi vero Macedonicum «λε pro 


augere acceptum , derivandum videtur ex 
Hebraico 5s , id efl, implere , confi- 
cere , perficere ; quod idem figuificat in 
Chaldaicà , Syriacà, Arabicáque linguá, 
& ad Grzcos pertranfivit, ubi forma- 
Vit ww , valde , cum comparativo 
io, . 
S 


ul | Am 


ο 
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—Anuornaz. Ἡ ἐκ ajadoyiic ἐκαλφασομδν ini! 
! Ixrny *. κ) µεγαλίω, Ἡ 00? φροκίκλιτ' ajoibac. 
Q Ἅπο 4 ἀυτῆς ὀννοίας. Το . 
Ἑιμάϊα T * ὀξημοιδα , λρε]ρά᾿ τε Sepia , κ) , raj. 
Awuoarg. τοι ἐν ὀκείνη τῇ ὥρᾳ ἐν € ἀμέλγεσιν, 1 ἐν 9 τίς 
6 µολίσκφ. 1v Ἡ ἀμοληςν XD παρένθεσιν τὸ T* 
——— 'Ev 5 νυχῖος apoya. 


e ΝΔ / 6 
0109 το µεσονυχ ου. 


AMHxANE. A aspogjum y ave" 


᾽Αμήχωε , coc JG», "Hos. 
Aueisan, Tg παν]αχόθεν eux oum jaAgoyw * ὄλιθέ]ον d$ 


623 «πάσης νήση. 
" AMEPAEN* Ἠμαύρε 





— — "Oasis 9 οἱ) ἆμερδεν 
"Avyn χαλκειη. 





"V A vernoAzrEI. Ilegiatic! 
Ἐ, ':oxemoc γ ἐλθὼν ?: ἐμὸν βίον ἀμφισολευοι. 
Ἀνιολδίην. Ἀναφανδὸν, Φανερῶς 
Ἠε os χα] αμϕασίην, σε) ὄτια.... ———— 
᾿ΑνιοίρΗστον. 33 Τον e ἄμφότερα ὀξισώθήναι δυναμάλνσν. 





3 Πνκνν κ) μεγάλην. Od. x. 521. πκρχάσχετ΄ ἀμοιθὰς, Id efl, qux ei przbebat 
2 IJux»» Male in Manufcripto πει — copiam mutandi ; fed tunc. ἁμιοιβὰς effet 
TR fubflantivum : Apollonio autem eft ad- 


J Παρακέκλετ, Lege gxieur. In — jegivum. Sic Hebiaice dicitur cna 
vulgatis Homeri editionibus legitur, 3 e» — vel n^n nYog. 


-- 
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"AMorBAz. Permutatoria veftis : | 
ApijJam € magnam , que ei adjacebat permutatoria., 
Eodem fenfu & hoc dicitur: 
Feflefque mutatorie , layacraque calida , 6 cubilia. 
'Auoara.NoGe intempeftá ; aut horá quà 4«yen, ideff,mul- 


gent ; aut eà quà nemo wee, zd efe , venit ; ita ut for- 
metur ἀμωλγῷ per infertionem τᾶ r : 


- 





In node intempefl4. 
id ef, quafi mediá no&e. .. 

-AMHxANE. Contra quem nullz valent machina : | 

[nexpugnabilis , tua fraus , o Juno. 


ΑΜΦΙάλα. Quz undique a mari circumdatur. Eft autem omnis 
infula epithetum. - 





" AMEPAEN, EXxcccabDat : 





Oculos autem exceécabat 





Splendor eris. 
"AueiiioAErzIz, Foves, protepis : 
J£ Ule redux meam vitam protegeret. 


'AusaaiuN, Publice , palam: 


Fel ettam palam , quandoquidem neminem... ——— 


"AMeiPHzrOoN, Dubiam facientem palmam. 


T ———á € ———————————á-ÀAÀ | 


4 *Esanrá τ', Od. e. 249. 9 "Oon. Ἡ. N. 340. 

5 "E» wwxgés. 1l. O. 334. 10 Ἐ, κῶνός y. Od. Σ. 353. 

6 Musoox]ios, Mallem ῥεισονυκτίῳ. - 33 'Ht xaj. 11. Η. 196. 

? Αρχ, 1. Ο. 14. | 12 Αμφίρησον. Lege appspiees. Occurrit 
$ Θκλάοιψ. Melius ὑσὶ SuaÁorye, Il. *. 382, ὃς 527. 


Sa 
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Αμϕιρέτη. Γεριρεομδρη" | | 
Nwuow ἐν ἀμφιρύτη' χαλεωο) A um ἄγδρες 6 yov. 
"Aweiz. : Τό 2p , ντ) τῆς «9E , 010r | 
'A; » σι m Διὸς ἀμφὶς ᾿Αθηναἡ τε κα] "Hos. . 
ὅτε δὲ, ἀντ) TÉ χωρὺς» ὡς Το”. | 
'Ov * 39 éT αμϕὶς ody δραμετίω. 
A MAAAOAETHPEZ. s 'Oi τὰς ἁμάλλας TU ἀσαχύων δεσμεύον]ες. 





"A. MTNTOPAS. Bosse 





"H vac 5 ἐκ Πύλη 224 idlepas. 
" Aen. ᾽Αμϕότεροι», 91 άμφότερες. 
' A Ma EXÁATEN. Περιέφι». 
'AMeazig. ᾿Ἀφασία, ἀφωνία. 
" AMMoPpox. IIófs 459, χκᾶμμορον” 





7 Καμμορδ». ' à ταγα xp 
Σε 6 $0044. ——— — 
ποτὲ di , ἆμοιρθ»» dui rox S 

"Oig * dU ἄμμορος 601. Aoi Tpáiv "Cx eavoio.. 
Ae ds - L^ ὅλι $^ Agr. TSTO : ὄρηκεν n yiroox ay y. Ti x. 
ἄλλα y dud. 1 πρὸς τα i προεερημᾶέα 3 T σύγκρισιν mora, Q 10 δὲ. 


—————————— 
^^ 


* Νήσν. Od; A. 198. f Αμαλλοδιτήρς.  Derivatur daa « ex 
2 AuQis. Explicat &ugueper api, quod — Hebraico c*m manipulus, 
sliquando apud Hom. fignificat circ: ;'ut 6 τινας. Od. Β. 326. 


«9i areas , circa fpeluncam., Od. E. 6b. 


| A ὄινῃ H. e. 444. ; 
| ^ Ὃν y. Il. y. 393. Ld Kayupepo: Lege Mp , feu potius 


7 Κάμμορος 4. ll. Z. 408. 
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"AueiprrH, Circumfluá : 


Infulá in circumfluá : favi autem ipfum viri detinent, 
᾽Αποίσ. Aliquando idem fignificat quod »&, quale hoc: 


He autem fole circa Jovem Minervaque €» Juno. 


Aliquando vero fumitur pro χωῤς, ut in hoc vérfu: 


οι jam extra viam aberrabunt.. 


"AMAAAOAETHPEzz. Qui rmevinciunt manipulos fpicarum ; ex 
ἄμκἈα , id cft , manipulus, & δω Zzgo. 


"AMTNTOPAz, Auxiliatores.: 


"fut aliquot ex Ῥγ {ο ducet auxiliatores. 


* AMSeEKAAT E, Obtexit.- 





 "AMen, Ambo in nominativo , aut in accufativo. 


"AMeazin, Loquendi impotentia , vocis interceptio, 
"Αμμορον. Aliquando quidem xé«« , zd eff , infelicem : 





Ero, 





Me infelicem , qua cito vidua εμέ 


Aliquando vero notat expertem , carentem z 


$ole autem expers efl Oceani lavacrorum. 


Hoc de Ursá profitetur. Qua quidem dixit ignorans alía 
aítra non occidere , fed femper vifibilia apparere : aut cum 
fupra didis comparationem ftatuit. Heliodorus autem dicit, 





ἄμμορν. , 


2 Ὃμ ο. Ἡ. Σ. 48g. 
' ?6 Ὁ δὲ, Ariftoteles vero fic defendit 
Homerut , quafi 2; non figaificaret fo- 
lam , cum id plerifque aliis accidat ; .fed 
przcipuam , & que magis nota effet. Sem- 
per enim folum eff quod magis notum. 


Strabo vero in primo contendit libro, Ho- 
merum fub Uríz aut Plauflri nomine, om- 
nem Arctoum comprehendere circulum j 
nec eum in culpá fuiffe, quod unam dim- 
taxat Urfam agnofceret , cum duz hodie: 
numerentur ; nondum enim ejus tempor 
parvam Urfam deignatam fuiffe, 
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Ἑλλιόδωρος Φισι, βέλΊιον λέγειν ότι a7. e d Κράτας 
ὅτως ἀναγινώσκει’ 

* "Hc ὀντῷ  ερέφεΊαι.. καὶ T «δρίωνα δοκευφ. 
µέχρι τύτε χά[αλέγων' 

Ἡ ο ἀμμορος ὅδι λοε]ρὼν «2κεάνοιο. 
Ίνα τὸ συμθεθηκὸς αυτη C 6 ἑτέροις qa ἄσρων ax). 

'Aweitares, IIspiiofer . dE 

"£e ? pt xupatony ὠμφήλυθε OnAvc ἀὐτμή, M 

'AMeiz ΕΧΟΙΕΝ, X opis 6 ἔχοιεν, e y oie" 

Δισμο * Ap. τρὶς Tücoy ! dapeiporee ἀμφὶς ἔχοιεν. 


6 


'Aueisop£rzi.  Aqgipopeoni. 
᾽ΑμηςάμεκοΣ. Συναγαγὼν , & ἐν τη I Ὀδυσσείας ? 


'AMuxANIH, Απορία 





᾽Αμιχανη * dV ἔχε Jupor. 


A MAPTHZEZOAI. , Διαμαρτάν’ 





Ἀμαρ]ήσιῶαι ιο ὀφωσῆς, 
Απνιοιμένχκεν. Π]εριήχεί | 

Adanidoy '! dU ὅσα ἀμφιμέμυκεν. 
'AusorzPaezw. Εξ ἀμφο]έρων qj µέρων, 
᾽Απιοιτρίτη, Ἡ άλασσα' 








᾿Δγάσον(θ» 1* ᾽Αμϕῆρίτη. 


ια Ἠν ων. 1. Σ, 488. Ku d[ cmi peaxpes irae, ( Cui refe 
3 "Qe. Od. Z. 194. pondet &iry. ) Ὁ e. iypils dig» 'Odve- 
3 ᾽Αὐτμή. In Homero ἀδτὴ» 98x ; quod ex. 
snagis probarem. Nam Ulyffes earum cla- 4 Awyuii, Od, Θ. 340, 
more e fomno excitatus fuit. Od. Z. 117: 5 Τόν. Sic in Manufcipto. Lege 
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melius effe confiteri hoc eum fugiffe. Crates vero fic 
legit: 

Que ibidem vertitur & Orionem obfervat, . 
huc ufque figillatim enarrans ὃς receníens : 
Hec quoque €s expers eff Oceani lavacrorum , 
ut fignificet hoc ei quemadmodum & aliis etiam accidere. 


᾿Αμϕάλτος. Circumvenit : 

Ut me puellarum circumvenit femineus odor. 

" AMeiz ἔχοιεν. Cohibeant , circumdent : ᾿ 
Fincula quidem ter tot infinita colibeant. 

"AMereoPETzI, Ámphoris. 


᾽ΑΜΗΣάΜΕΝΟΣ. Coagulans ; in nono Odyffez libro. 
᾽Αμησανίη. Ἱπορία confilii : 





Inopia autem conftlii habuit animum. 
"AMAPTHZEZOeAI, Privatum iri: 





Privatum iri vifu. 


"AMeIMEMTKE, Refonat :- 





Pavimentum autem totum refonat. 


"AMeOTÉPOOEN. Ex utráque parte. 
^"AMeITPITH. Mare : 





$jonorum mare. 





véser, quod mallem quam véoswr , ut ϱ ΑμαἸίνιθαγ. Vulgo peccare, Proprie: 


hodie in Homero habetur.. eft aberrare a fcopo , deflectere. Eadem 
6 Αμφὶε tuo. Male in. Manufcripto — viseft £ Hebraici «yn & Arabici sn. 
$xxc 10 Αμαῤ]ήσιθαι merzzs, Ο4.Σ. 512. 
7 'Odvorelas. Od. 1. 247. ! Δάπιδο. Od. K. 227. 
* Αμηχιωη. Od. 1, 295. P ÁyéceG-. Od. M. 92. 
| 
λ 


TA— ——— — — M À—  . . . . 
—— -—— 
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"AuearanazóMENOZ. Περισώς d yam Go. ' 


"AMoIBHN, "Exhiow 


AEN s μοι € τίσεσι Boon Een ἀμοιξ]ώ. 


' AMeGrAAZ. j Περ - τὸ dag , Το ἔδαφ(θ» 


'H προς * γῆν ἑλάσοιε κάρη, apu due ἐρείσας 5 


᾽Απενηνάόν. ᾽Αϕύχων' 


Αννισσᾷ. ᾽Αμνιοσὸς τόσδ» x; πο]αμος τῆς Kpnruc. 
Αμήκλκοι, Μηχανὰὺ cix ἐχοήες, s βοήθεια». . 


Ao] * γάρ Tt TUA a dpmiáy e οσιν ὀνείρων, 


'AxMopiHN. ην χαχήν 7 


Moxgar * T ἀμμορίηήτε. —— 


" Aue1N/zAZOE. Καθαρα]ε » ριψήσά[ε 


-ᾱ------ Τραφίζας » 9? 


ILisas to ἀμφιμάσαῶν, καβήρα]ε ^) κρήβρας. 


«Αμαρτήσλντεςσ. '' ΣυπυχόΠες. συναγ]ήσαέΤες" 


BuxoAQ» ἠδὲ συφορθος ἁμαρ]ήσωή]ες ἅμ ἄμφω. 


'"Ανήσλντες. '5 ᾽Ασύιεμού[ες 


ὍῬλας 9 7 ἀμήσαί[ες. 


! 





: ΑγαπώμΔνθ». Sic Hef. Mallem &ya- 
sas. Extat enim hoc verbum Il. Π. 19a. 
ubi agitur de (ene Phylà alienum pariter 
in oculis gerente, ac fi fuus filius effet. 
Optime Schol. quasqpperépdp Qo. . 

3 Ἐιδί µοι, Od. M. 382. 

3 Augsdas. Aliilegunt , &uQvdis ; alii 
gero feparatim , ἀμφ «s. 

4 Ἡ spes yi. Od. P. 237. 


5 Ἐμαάσκε. Alii minus bene habent 
seisas ; melius in Apollonio, 

6 Δειαί. Od. T. 562. 

7 Kex. Omiffnm µοίριν. Deinde lege , 
puipao v' ἁμεμορίη» τι. Cum bis continyà 
ferie ponatur ipae ; unum ex duobus, 
quod fere fit , & jam alibi annotavimus, 
omittendum duxit Librarius, 

8 Μορ v'. Od. Y. 26. | 

AMS9ATAIIAZOMENOZ, 
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᾽ΑΜΦΑΓΑΠΑΣόΜΕΝΟΣ, Valdé amans. 


"AMorhiis. ; T'alionem : 


Quod f£ mii non fluant Boum dignam talionem. 


᾽ΑΜΦΟΤΑΑΣ. Circum i^», quod cft pavimentum: 


4n ad terram dejiceret "caput , circa pavimentum allidens? 
" AMNIZZÓ, ᾽Αμιοὺς eft locus ὃς flumen Creta. 
᾽Αμήχλνοι. Effugium non habentes , neque auxilium, 
᾽Αμενηνῶν. Ánimá carentium : 


Due enim funt porte animá carentium fomniorum. 


᾽Αμμορίην. Malam fortem: 


Felicitatemque €&t malam fortem, ——— 


᾽ΑΝΦΙΜΑΣΑΣΘΕ. Ábftergite , mundate : 


Menfas omnes abflergite , purgateque crateras. 


᾽ΑΜΑΡΤΗΣΑΝΤΕΣ. Obviam fadi, 


fibi occurrentes : 


Bubulcus €» fubulcus fibt occurrentes Jamnud απιδο. 


ῬΑΜΗΣΑΝΤΕΣ. Abfcidentes : 


Nares abfcidentes, ———— 





9 Τκεπίας. Od. Y. 152. 

Σο Πώσας. Hanc vocem quz iti Manuf- 
, eripto deerat, ex Homero reflitui ; & pro 
xparipas , poful κρατήρας. 

13 Αμρ]ήσιο]ες. Sic in Hef. Alii legunt 
ὁμαρτάσιοῖις, quod idem eft, Nam, ut mo- 
net Apollonius , αὐρήα aliquando notat 
epit ; üt in aAex Q- , ἄκοι]ις. Verlus autenr 


fic confiruitur.apud Homerum , Od. 6. 


t —- "Ojearyevco ts M ὥμφω 
Βυκόλῶ- ad συφιρθὸς 'Odvass(Q- Seiuo. 


- M 'Awweslie. Metaphora fumpta & 
mefforibus. Sic Anacreon Od. 1a: T» 
γλῶασαν», eg à Τηρόῦς ἐκάνο, οκθιρζω. 


Et Bion in primo Idyllio : &«« Δίπο- 


Ίαι. 
13 Ῥρας v. Od. Φ. 301. 


T. 





146 | APOLLONII 
"AMEPAH. 1 Zorepiox ,Q T» 9 ης Ὀλδυσσείας, ' | 
᾿Αναέθετο. 1 Περιεθέτο. πρὸ τῆς μάχης rapsox dla ity ó les 
nay OG ' UV ll 

?*H . κ » dm ὀφρυύσι ψεμσεγ. odi ἀμφίθε]ο ΕΙ» οξν, 
Ανοέξεσκ. IIeps£ecor "EM 0000 

Kopuor Φ di ἐκ pl ne προ]αμὼν ,* ἀμφιξεσα χαλαφ. 
"Aunurro. "Aviasdooe | 

AwTae ; jai $ αμωνύ]ο. —— 
Ανλ. Κυρίως Mos πρόθεσις, ἐν τώτοις | 

"Aon * μορμύρον]α Ἰδων, νά T. ἔδραμ ὀσῤοσῶ. 


ayr) δὲ τῆς κα]α 
Noo * ar» gpalay pcs xaxiy. ———— 
ὠντ)  rüc far 
ο ας 5 à μρ ἀτρέμας εὖδε τεά]ὴρ ara Y'apyape ἄκρῳ. 


"Aus. "Ayr. jp τὸ ἄναξ- | 
2Ζώ 19 ἄνα Δωδωνάε, Πελασγικέ. — — 
&yr) di τὸ ἀνώςηθι' 
AW 11 dy , paxe Ti 19 χεῖσο σέθαφ δὲ σι θνμιὸν ixédhw. 





* Αιρ. Non convenit cnm ewexd, — euiena. 
nec extat in libro ab Apollonio landato; 5 Ἡ , x ir ὀφῥίο. Οἱ, Φ. 437. 
nifi forte Od. Φ. 290 , ubi habetur 4f 9 Kegues. Od. *. 196. 
ei daíTos ἀμέρδιαι , olim &yigdy pro ὠμεέρδιαι 4 Kepuis d/' ος ῥέζης αροἸαμών. Vitiofe im. 
JeQum fuerit, Legere "mallem : μέ», — Mannfcripto fic legebatur verfus : 
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 "AwiPAB, Privat; ut in libro Odyífex vicefimo primo. 
᾽Ανϕέθετο. Circumpofuit. Ante pugnam fe accinxit Telema- 
chus: / 


Dixit; G fupercilus annuit. Ipfe autem circumpofüit enfém 
acutum. 
"AMeExrzA. Circumpolivi : 
Truncum autem ex radice incidens , circumpoliyi ere. 
"Aunwrro, Refpiravit : | 
"tt poffquam refpiravit. ——— 
᾿Ανά. In proprio quidem fenfu fumitur hec prepofitio , ut 
' in hoc verfu : 
Jpumá frementem videns , recurritque retrorfum. 
Accipitur ὃς pro «à. zd eft , per : 
Morbum per exercitum .excitayit gravem. —À 
Pro vero ivi, id eff , fuper: | mE ' 
ές le quidem placide dormiebat pater in Gargaro fummo. 
"ANA, Pro 4s ,zd cff , rex : | 
Jupiter rex Dodonee , Pelafpice. 
Et pro furge: 
ded furge , nec amplius. jaceas ; reverentia autem tuum 
animum tangat. 








Κο yaoy 3 ῥίζης πο]αμεόν, —— 9 Νᾶσον. Il. A. 1C. 
5 ἀντάς. Od. Q. 348. 5 Ὡς ὁ Hy. Il. z. 353. 
6 "Ege. Poft iwel , adde ῥ 10 Ζιῦ eye. Il. II. 222. 


Σι Αλ apu. Tl. Σ. 128. 
11 Μφκίτι. In vulgatis Homeri editiopi- 
7 Apps. 1l. E..599. : bus ) pi τι aut pl fri. 


T a 


Αύ]ὰρ ἐποί ῥ ἄμιανο]ου eo 
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d δὲ πρόθεσις X? ἀνασροφίω" 


I νὠσκω ' 32 Apta µαχίω ἄνα κοιρανέον]α. 


Ἄνας. ὍὋτι 4p βασιλεύς 


3 Αἰτροίόις τε 3 &ya£ ἀνδρών. 





(pra δὲ, Ὑπὸ τῷ σερ ἄνω 1 εἶναι TH Can Tap. εἷ- 
pula) δὲ, Q fi TE ὀιχοδιαπότῳ. 4 

Απκέέάνλς 5 ΜΕΤΑΡΟΙΟ. Ἐν τή X τῆς Ὀδνωείας ό — 
Tac. ῥώγας τό µε» y apu ; ka TO ? πληθυν]ικόν. 0i j 2 τας dra- 
θάσεις , Ὁπὸ Tg Juan, ἂλλοι δὲ, τας Ἀυρίδας. oi dy, ἄναρ- 


ῥώγας , αντὶ TE, αγὼ τες ςεγὲς τόσες. 


γένειον. 


᾿Δνθερεων. "lao τὸ γέγειον Tóm", aQ v ἄρχέῖαι ὠνθεν τα 


᾿Ανάροτσεν. ! Λιώρμησν» ayearidyow 
Ἠελιδ» » οἱ ἀνωρησε , λισὼν «θικαλλέα λήμνζυ. 





I I'oexe. 1l. E. 824. 

a Arpeidus. 1]. A. 7. 

3 "rap ce. Mallem uná voce «ape. 

^ 'Oixediarivu, Quidam , ut Euripidis 
Schol. in Hippolytum, v. 88. deducunt 


&mwo τῷ tu» τὴν ἄνω atia. Hic con- . 


tendit hoc vocabulum proprie fnmi pro 
fervatore; & de Diis. fervatoribus pri- 
mun dici , deinde de dominis, nt fecun- 
dis fervatoribus. Alii, tefte Gafpardo Sti- 
blino Euripidis explanatore , derivant ab. 
&xes , id efl , medclà ; quad regibus fub- 
ditorum cura incumbat. Homerus deducit 
ἀτυκναξ 6X τν ὃς ἄναξ, quod. in auriqrá 
veterum Gracorum linguà,, cujus multa 
hodie vocabula in illius poematibus fu- 
perfunt , fervatorem , protectorem defi- 


gnabat; cum Poeta hancce vocem jam tum 
forte obícuran: per aliam notiorem fic 
evolvat , I1. X. 506: 

Αρυάναξ, o» Τρῶες cerixAye xaAMen. 

"Oros γάβ σφιν ἔρυσν wuAas x; vi; tut. μακρά. 
Mihi vero &w£ nihilaliud fignificare vide- 
tur qnan: taríexexor, id' efl , infpectorem, 
prafidem. Dicitur de.iis qui aliorum curam. 
agunt , ut deDiis , regibus & heris, Apud. 
Hom. legitur δικο ὥλαξ: ὃς apud JE(chyl. 
Perf. 378 , κώπης ἄναξ, pro remige ; unde. 
proflnzit nomen ἀνακῶς txeo apud Hef. 
Suidam ὃς Plutarchum, pro ἐπιριελῶς tre. 
Hinc Acwxsper. Caftor & Pollux vocati 
funt ἄνακες. , quafi. ὠνικῶς ἔχον]ες 5 quod, - 
tefle Horatio , ὃς Theocrito "EJ; ΚΕ, pe- 


 reuntium in pugna, Gin mari tempeftate 


- 


N 
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Aliquando & per inverfionem ponitur hzc przpofitio : 
| "4gnofco enim Martem per praelium dominantem. 


"Auax, Aliquando quidem rex : 


"dtridefque rex hominum. 





Sic autem vocatur 2» 5 uie d» «e» id ef? , quod fit pofitus 
fupra fubje&os fuos. Sumitur & pro hero. 
"ANABPáaraz Μετάροιο. In libro Odyffez vicefimo fecundo. Sic 
: dicit in plurali numero £e , zd ef?, fiffuras. Alii fcalas 
intelligunt , quod diffite fint ; alii oftiola ; alii 2«s,« in- 
terpretantur , per azgufZa loca, 
᾿Ανοερεών. Locus fub mento pofitus, a quo florefcere inci- 


pit barba. 


"AuaPorzzN, Cum impetu furrexit ; furfum exiliit: 


$o autem cum impetu exilüt , linquens pulchrum lacum. 





jaQatorum curam haberent. Kxaxee» apud 
Marin Átticiflam, Schol.Luciani ὃς Thu- 
cydidis, fumitur pro eorum templo ; & &»e- 
xei« apud Hef. eft Διασκόρων ἱορτή. Aliun- 
de & Spartz przfidebant ; unde in Arif- 
tophanis Lyfiflratà & alibi , jurant Lace- 
dzmoniz raj rà σιὼ , id efl ,, Διοσκέρω. 
lie locupletiffüimus omnium linguarum 
thefaurus, Olaus Rudbeck in Atlant. con- 
fert cum £st vocem anas in Ππρυὰ Ra- 
nicà pro duce fumptam. Summus Bochar- 
tus vocem &»«£ deducit ex p3y quod in 
plnrali fpeciem Gigantum notifimornm 
fignificat ; unde ὃς Diofcnres &ráx]e« vo- 
catos putat , quod ftaturà ὃς majeftate cz- 
teris mortalibus przftarent. 

5 Αναῤῥώγας, Sic habet quoque Hef. 
conjindiim. At vulgatz Homeri editio- 
nes , Etymol, & vetus Schol, ὡνὰ ῥῶχακ. 


6 Od. X. 143. 

7 Αὐγί]αι. Mallem legere & interpun- 
gere: λέγε ὅτω joyas D µεγάρν. In Mae 
nufcriptis λόγοι ὃς λίγιΊαι codem modo 
pinguntur. : 

9 Αιώρωνι. Lege éyopyes , ut apud Hef. 
utque metrum in Homero poftulat. Signi- 
ficat fimpliciter exorzus ef : quemadmo- 
modum in Sophoclem annotavit Thomas 
Johnfon, multas apud Grzcos Tragadiz 
fcriptores, immo apud omnes Poetas, cre- 
bro voces occurrere quz nativam non 
retinent vim, fed latiori ufürpantur fen-- 
fu ; ut προσέν΄Ίωῖο, pro advenit ; ὁρμάω, pro 
fimplici &&^e , nnllo adjecto motüs im- 
petu πω , ferpendi fenfu omiffo ; aye- 
σιῤάνοι , adeft , nullo ad pofituramure fpedin 
bàábito. 

9? Ἠέλις, Od. T', 1. 


150 APOLLONII 
κα]αςρέφθι δὲ, eic To ἀνέτειλο. 
"Αντικ. : Ἠπὶὺ 4p τῆς αἀνω]ώτω «φῬεφιροίας TU $ ἅμμαῖθ» 
Ἐνετα]αι. * δοια δὲ αθέόλομοι α]υγές eicir. 
Éki di τῆς κατωθεν αδιφερείας τῆς «arid» 
"Avlv£ ,* di πυµα]η 9έεν ἀασίσίθ» ὀμφαλοέασης, : 


ipia δὲ. 9m) Tj ἄνω TO ὁλά τετύχθαι» δ 0525, vdrsdhd f 
ὁ δὲ Αιπίων Qo) , v ὅτως ὠνομάδη wmv V ὠσεχεδαι τῆς όλης 
χα]ασκευῆς, Ὑπὸ V ἄνω τετύχθαι. 
᾿Αναμάξεις. Ἐναφοψήση 
Ila/fec * Φαρσαλέη xvor ᾿Αόδιὲς, ὅτι us. λήθεις 
ἛἜρουσα μέγα ἔργον, ὃ σῇ κεφαλᾷῇ ἀναμαξοις. 
Αντί. Ani jp χνρίως τω πρόθεσιν ὡς x ἡμέις ται, e 
ὡς ᾿Αρίσαρχθ» ἀναγινωσκφ τάτον δὲ ὃ eiyor 
| Τρωων 5 av0 ἑχα]ον τε διηκοσίων τε ixag (Qv. 
τόθε]αι δὲ e toi τὸ jaw 9 σον 
Αντί 5 τοι és. ἱκέταο διο]ρεφὲς αἰδοίοιο, 
avr) T8, Ἰσ(θ» ei) ἱκέτης 09. κο] 
'Asfióio » "Odveiii, — 
TQ Ἰσοθίῳ. ti δὲ το Κύκλωσθ», ὅτε duel 
"Arríbioy * {]ολύφημον. 








Φίλωσιν exger $101 , 9. ὀναῤ]ιάμᾶνον τοῖς Judi. TO» γάρ fu 





1 At Ἐπὶ £p € Awlére «Ειφφίως — Quen ; quod bis ipfein hoc eodem arti- 
$ d. Hinc in Etym. pro ἡ ὡνω]άτν — culo habet Etym, 
euQalaín P$ ἁρματίω dips , lege ei- ? 'Er]jira]«q. I0. E. 728. 
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Deinde fignificat & exortus eff. 
"AuTrz. De fuperiori quidem currüs circumferentiá : 
Diflenfa erant : Due autem rotunda currás circumferentie 
(c fant. | 
De inferiori vero fcuti circumferentiá : 
Ora , que extrema currebat circa fcutum umBilicatum. 


Sic dicitur, quod in fuperiori parte τίτογΊα, zd eff , efforme- 
tur. Ápion vero contendit fic nominari , ex eo quod abfit 
ab univerfali conítru&ione , in fummo pofita. 

᾽ΑναμάξειΣ. Abíterges : 

Omnino audax , canis intrepida , non me [ates 

Patrans magnum facinus , quod tuo capite abflergens fues. 


Αντί. Proprie quidem fignificat przpofitionem ; ut ὃς nos 
ponimus , & Ariftarchus legit hunc verfurn : 
Trojanorum adverfus centenos ducentofque unumquemque 
veftrum. | 
Ponitur ὃς pro «quali, quale hoc: 
Loco tibi fum fupplicis , o nobilis , venerandi. . 
i" hic idem eft quod ἴ,φν. Ec: . 
Ut [ft siio . id eft, Ds equali, ———— 
De Cyclope vero , quando dicit: 
Polyphemum 4i , ———5- 
' quidam intelligunt, eum qui Diis adverfatur. Ille enim 





3 AME z 118. —— 6 Ayl. vw. Tl. Φ. 25. 
4 ná/les. Od. T. 93. 2 Kilie. Od. A. ar. 
$ T$éar. Il. e. 221. κ 8 Alfibw, Od. A. ZO. 
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0 λέγων 
"Ov 38. Κυκλωδις * Διὸς μεγάλε * Atquc. 
τας di ay Tiaweipas Pea qoran" ὁ μὴν Αρίσαρχίθ» , Ἰσάνθοως. 
ἔνιοι δὲ, Tag ἀντιαζίσας, ὅιον ὀναγ]ηιμνας ἀνδρέσι, πολε- 
μικα] γαρ. 
᾽Ανάτειν. Κιλάεν. χυρίως δὲ. &vaxTO "A 
᾽ΑντιτορβήσαΣ. Θιά]ρήσας, διορύξας 
ΓΠΠυκινὸν 1 ὅόμον ἀγ]ιτορήσας. : 
᾿ἈντμοτρεδίΣ. Τα ἐν τοῖς εὐπνέμοις τρεφόμᾶμα δένδρεα, εὔτονα 
κ) χρήσιμα Φασι yl veo S. ὅταν ὧν λέγή 
᾿Δνεμο]ρεφὲς ἐγχδν ; 
Ya) τὴν V « divdpu ἀρετίὼ ayeQép] eic τὸ ἀφγρηρᾶνον &e TéTV 
δρυ. iioi δὲ, αντ) wg ὁ παρειλήφθαί Φασι το Yl, ὡς εἶναι 
ὠεμδῖροσές, το afe χυφρτη]α τῷ ario 5 rperídon βελ- 
Τιον } axsew 2Jg. v $. 
" ANExAzETO. "A vexepd' 
IlarpoxAQ» 5$ dU ἀγεχάζέῖο πολλὸν oavioyuo, 
"Αντεσθλι. llole μὴν. λΠανεύεω 7rols δὲ , ὁξ ἐγαντίας Gg- 
γήγεῶαι 








᾿Αν)εθ’ ? ἐν πολέμφ" ὡς ἑοσυμβῥως ἑμαχοι]ο. 


Αντινολῆσαι. Eusaifisu, cuu lvxéw. xj 6g! GioY ayluoNicut, 


giTipoAem , 0 6 Φρα γίνέδαι. 
Ἡ Φήν 0. 5 ὀξανύω γε ὁ ὕςερον ἀὐ]ιδολῆσαι. 5 





! 'Qy 99 Κύκλωπας. Od. I. 275. 199€ legitur M. A. 256. & Ο. 625. 
2 Μεγάλα. Lege ἀιγιόχν. | 5 Το ὠήμῳ. Clariffimus ,Alberti , qui 
3 IIexirós. ll. Κ. 267. | hunc locum ex Apollonio deferiptnm in 


^ 'Ewi rw 9. Eg;imihivideturtollen-  ὠνιμοσρφὶς landat , male legit 4X e- 
dum, ent fequens us. Ες τὸ, Qc. d»vpes-— jen» ; tunc faltem fcribendum foret vzs 
dicit : 
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dicit: 
Non enim Cyclopes Jovem magnum re[piciunt; 
Quod vero fpectat ad Amazonas awe; Ariftarchus 
quidem intelligit viris equales : alii vero., eas que adver- 
Jantur viris ; erant enim bellatrices. 
᾽Ανάτειν. Jubere ; proprie quidem , regis edictum. 
᾽ΑντιτορήΣαΣ. Cum perforaviffet, cum effodiffet: 
—— —— Cum folidam domum effodi[fet. 


"ANrMorPze£s, Qua in locis vento expofitis educantur arbores, 

firmiores ὃς utiliores effe dicuntur. Quum igitur dicit , 
Haflam. énpess ; | 

virtutem arboris transfert in haftam ex eá defumptam. Alii 
vero » 9 affumptum putant loco «6 n; ut fit ἀνιμῆμφὶς pro 
énsclewis , id eff , ob levitatem a vento agitata. Melius au- 
tem intelligitur per 4, | 

'ANExAzETO. Receffit : 





Patroclus autetn recéffit longe retro. 


"Αντεσθλ]. Aliquando quidem , precari fuppliceim ; aliquando 
vero , ex adverfo occurrere ; 
Occurrere ad predium : adeo acriter pugnabant. 
᾽Αντιρολῆσαι. Occurrere ; concurrere. Idem autein eft quod 
&lpe^sew , id efe , accedere, advenire: 
. Certe te conficiam & in poflerum occurrens. 








4. ἀνίμων. Sed legitur in Manufcripto , — AnnaDaciera &nyelpesu Grzcum minime 
vd. ἀνίμῳ. Aliquando enim paffivum apud ες, proindeque legendum ὠεριορρόφρ. 


Grzcos dativum regir; unde in Virgilio, . — 6 Πάτρκλφ”. 11. Π. 210. 

nec cernitur ulli , pro ab ullo. In Ana- 7 Árr«9". 11. Ο. 668. 

ereonte, 8d* x L1. legitur avec] péso SvuCty; $"H 94 v. ll. A. 365. 

ubi animadverterunt Tanaquil, Faber ὃς 9 Αιθολῆνκι. Lege ὠν]ιδολήσας, 
V 
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᾽Αιαίνοδαι, ᾿Ασαρνζμαι. Ὀπολέγομαι, 
Των Jy ἄλλων 3 jade τιν aya you. —— 
"AuaizTox. " ÁsvarovosTor: 
| ——— "Audigor πακὸν ἤλυθι 18 Ὀρέσας, 
ὃ cix ἄν τις ὀμχθεη utu | 
Tg σι dp ἀνωῖσον * xaxay ἤλυθε dO» "Opiene. 
"Awriker, Zuagara£ , x; ὅιον doAV' 
"Arrixgo » JV. ἁπαλδιο di duxiv(O- 420 ἀχωχή. 
xaj* 
᾽Αύικρὺ * κατὰ xm Vas ὁσέον ἤλνβ ἀχωχή. 
χα! | 
᾽Αίαρὺ χβόα 5 τε ῥήξω, cuu T 099 apa£c. 
ὅτε δὲ uA , OE ἐγαντίν' | 


9 , 
"Axa xav aflxp) 5 τέγεθ» πεσει. ? ——— 


᾿Ανάρσιοι. Iloasuo) , Ὑπὸ TE ' συνηῤµοδαι τοῖς ἤθεσι. 


’ e 9 0 9) » «X 
"Ακεα, Ἐκσιωληγμλροι , κ) Οἱ drj: ,? «Qoroi δι ἕχς 


antur 


4 JP ' 
lier ἄνεω 9 «jit; . 








3 Τῶν ej &nev. Od. Θ. 212. 
^3 Ανώζτο xaxé, Hic bis iteratur idem 
verfus. Lapfum puto Librajium qui duos pro ἀνώλενν hodie legitur : 
confuderit verfus; & in primo legen- 
dum , ut in Iliade Φ. 39. | 
τῷ ο Xp ἀνώίσαι nux ἄλυθε dies Ayimeós, 3 Axixpl. T1. P. 49. 
& in fecundo ; 4 Αι κατά. 1l. E. 67. 


τῷ οί οἱ ὀγδεάτω. — 


τῷ e| &p dxdicor κακὸν ἄλυθε des Ορέσης. 


qui verfus extat Od. T. 306. ubi tamen 


-- 
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" ANAINOMAL,. Abnego ; recufo : 


lorum autem haudquaquam ullum recufo. 


"ANQIZTON. InexpeCtatum : 








Inexpedlatum malum veniz divinus Orefles. 


Quod quis fieri poffe nunquam exiflimaffet : 


ed Áuic inexpedlatum malum venit divinus Orefles. 


AwrixPr, Utrinque , veluti penitus : 


Penitus autem. teneram per cervicem penetravit cufpis. 


Et: 


Utrinque juxta veficam fub offe venit eufpis., 


Et: 


Utrinque corpus difTumparm ,€ offa frangam. 


Quum vero fimpliciter fumitur ; notat ex adverfo :: 


ο Sed ex adverfo de tedo decidir. 





ἸΑκάρσιοι. Hoftes ; fic didi quod moribus non conve- 


niant. 


A 
κ 


νεα. Perculfi ; & quafi 2i» ,i2 eff , muti ob ftuporem: 


Cur muti €y attoniti ÁAceretis ? 








$ Αντικρὺ xps τε. ll. v. 623. 

€. Αλλά xaz' exp. Od. K. 559. .. 

7 Iliev. Vitiofe in Manufcripto πίσω ; 
pro sie, - 

$ 4» r$. Omiffa negatio μή. Deriva- 
«ur hoc vocabulum ez a/pAs ptivativo , & 
4e , id efl , apto, congruo. | | 

9 Aréin. Mente deftieuti ob imprevi- 


fam calamitatem, ex a/p/ privativo,& ἑίω 
id «4 , pato , exiftimo. Fortaffe legendum 
per additionem unius litterz ἀνιώῖοι, id ef, 
muti , voce carentes. Quemadmodum ap- 
pofite ad rem explicat Schol, d, Ἰοῦς , 
ruris: φωνῆς, Cette convenientior cxur- 
gerct fenfus. ' 
Io Tiwz drtov ]l. B. 323. 


V a 
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Aw£samt, ᾿Αναφείσαμω , ἐσο]ρύναιμ, 7rpolpe-luipenr- 
0 Ἔνς εὐνὴν 1 ὠνέσαιμω ὁμοιωθῆναι 3 ΦιλότήΠι. 
ToiyToy 623 ὢ το" 
.. Ὀυδέ ? κε 1 ηλέμαχον κεχολωμᾶρον did. vies. * 
cix ἀναγχα]όν Φημι Ὁπὸ τῆς ἀῑίας ἀχέοιν ἀλλά μᾶλλον » 
Ὑπὸ τῷ ἀνιέναι dio x ducviltov, dy à ἀγιεσα. 5 dio κ) ὅλι- 
φέρει" 
Zud 5 ὄικῳ δῶρον πόΤιδέγμδυ(Φ». 
à) 98 λυσῦντες τινας» V λαμθάνωσι φῶρω. et LX) Xv πο τῆς 
ἁγίας my ἂν τὸ ῥῆμα, ἄνιῴης. ἔσι 90 Ἅπὸ ^ B. συζυγίας y 
αδιασωμθνων' avid, ἀγιᾷς, avid. ὡς τιμώ, τιμᾷς, τιμῷ , 3) ὡφα- 
"d , ὠσά]ὰς, ἀπα]ῷ. καθὰ vv Το dUX [iov τὸ Til , κ) ἔτι ὃ 
-ἀσά]φίω , ασάΊωης , ἀπαά]ωη , xj ὅτως argo, ἄγιωης, — 
avid. ἔνιοι di (nei. 7 dactac dti ὠναγινὠσκει», xj pn. ψιλῶς. 
ἐκ Jp à δασυνομᾶμης ica), eavolpuvoic » X; ChilpiGoig , κ) vrapop- 
pong € δὲ ψιλῶς, eic avidy ἄγοις πῶς dV ἂν d eic aviar 
ἄγων τιν, duoayr. dy παρ ἐκείνων λαμθάνει δώρα; x? ) 
hs "Houdepa ? Ὑπόδοσιν ἁρμόζοι ἐπαλοίης , xGxéio ὕτως 
eipnap | 
ολλ 10 aine , ἐσεὶ αὐ]ος ἐγείναο πά]οι, αἴδηλον- 
της με]αφορᾶς σης Yan * anidpsuc τν κυνῶν x» τὰς γήρας 








α ἛἙἜις ἵωνή H.E. 409. ο Αυντίον, id eft , (ρίτίξω a(pero notandum; 
2 Ὁμειωζναι. Lege ὁμωθίκαν ut difimguatnr ab /r, vado. Extat 
3 'Oudk xs. Od. B. 185. vien, 1l. E. 432. ubi fignificat adducens, 
^ Ανάν. Lege axis. impellens : 


? Án&es, Ex verbo bnje misto , quod.— "i pas dj ως Κώνμε Aypihdwo η 
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Ανεσάαμτ. Perfuadeam , impellam , adhorter : 

In ledum impellam ut coeant amore. 
Idem eft & hoc: . EZ 

JVeque Telemachum iratum fic. incitares. 
Non neceffarium puto intelligere hoc verbum quafi deduc- 
tum ex ὡς, id ef , dolore ; fed potius a verbo éuo«, i 
eft , dimittere, incitare. Idcirco cum fpiritu afpero effe- 
rendum eft , ut fit idem quod i»&c«. Ideo ὃς addit : 

Tuá in domo munus expedans. 
Qui enim aliis egre faciunt , ii non accipiunt munera. Sin 
autem hoc verbum deduceretur ex 4 dolore; haberetur 
&néw. Eft enim verbum ex fecundá circumflexorum conjuga- 
tione ; fic fle&itur , 4»3, énge , nz, UU. τιῶ , τιωᾶς, τιμῶ, ὃς ἀπατῶ , 
&w«rás , ἀπιτᾷ. Quemadmodum autem optativus modus g us, 
eft τιµών, ὃς verbi Sisinide , CÍL ἀπωτώην , ἀπωτάης , émarón ; fic ὃς 
inflectitur , «nó» , ὠιῴης " dne) ; CX «wa. Quidam cum fpiritu 
2fpero , non vero cum tenui legendum effe contendunt. 
Cum fpiritu quidem .afpero effet  izczzares ; urgeres € 
inflares , adhortareri$ ; cum fpiritu vero tenui, 77- 
lefliam procreares. Quomodo autqm quis ab iis dona acci- 
pere poffit quos moleftiá afficit ? Secundum autem Helio- 
dori explicationem , idem effet iw» atque hoc : 

Sed immittis : quoniam ipfe genuifli filiam noxiam, 
Du&a eft hzc metaphora a canibus qui effufo impetu in 








6 xs. In Mabuféripto legitur 4. Hic — ceba»; aut πας cxebw ob przcedens εινώ, - 
verfus exftat Od. 5. 186. 9 Ἡλίδώμν. Lege 'Houdip. 

7. φησί, Lege imi MEE te Αλ dris. In noflro hodie Hbmero 

(8$ Tw, Lege δε) ob feq nens "ne legitür,a»íeg, De Minetvádicitur1l.E. 880, 


:59 APOLLONII 
ἀφέσεως. x, TgTO της aarodocetog dnd καὶ ez) τε Τηλεμαχε 
λέγεῶαι» κ) tari Τῆς Ἄθηνης. 
'AwasfsPrxr. law πεσοιημᾶῥων x» μίμηση. δι, ἀγαθέθηκεν 
μέῖα 79 vx" 
ἳ | Ανωθέθρυχεν 1 ὕδωρ ; 








Kays ; τηλεβαον. 
Απικλέσμαν- Ὁ, i, «διάδηµα᾽ 0i y μίτραν. EU χόσμη 
UO. dbi τίω negas xj ἐσι v deat ἐιρημδῥων" 
Ἰδὲ ” murio) ἀναδεσμέω. 
Ανάνήμενλι, Τὸν ἐς Σρδιαν r^s ἀναδασιν Ay » ὃ δὲ ἐκεῖ- 
θεν, οὐκ ὅτι 
Il» ? γεΊον ἐς Τροιίω ἀναθήμδραι. 
"Δντλο. Is JaAgesw | 
᾽Αίλω * ο, ἐνδύσησι πισὼν 5 E ora xn. 








"UTE δὲ κυρίως ; τίω ἀγ]λίαν' 





'Euc ὤν]λον 5 xa TexuifTo. 


' Axa PAKÁS. Κατ ddp, FnbbmaaTixd τῷ τυσω, ὡς ὄν 7 ἑκάρῳ. 
. ο ἁπαξ eiit yay e» τε Ν της Ὀδυμσείας. ἀπδρακάς, ού- 
νάίαι δὲ ox, drdpades , Gioy- ἂν ἀγδμάθασις» { xaT ὄνδρα μερίς. 
χοηώήακ 75 9d TO A πρὸς το K. ὡς κα] τὸ χοκη s 


jue. 4 | | . 


' ANEBAAAETO. Ανεφορμίζξῖο. προοιμιάζέ]ο. 


. e t ——————— 


: seii ap, lo τ. n 4 ἄντλν. Od. ὅ. 478. 
3 1δὲ πλω. μ., Χο 469.. - . $ Πεσώνο Lege mwsc. De muliere api- 


3 Dei γε Ίου. Od. A. 210. tur, 
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venationibus immittuntur 5 quz explicatio de Minervá ὃς 
de Telemacho optiine afferri poffet. - 

᾽Αναδέρρτχε, Unum ex verbis per imitationem factis ; quaft 
iu a μιτὼ yr , id eft , alcendit cum quodam fonitu : 





"Afcendens remurmurat unda, 
Pulchram , virefcentem. 





"AmaaEzMHN. Alii quidem intelligunt diadema; alii vero, 
mitram. Certe quoddam eft ornamenti genus circa-caput 
pofitum, Hzc.vox femel occurrit: 





Et implexum redimiculum. 
ΑΝΑΣΗΜΕΝΑΙ. Navigationem ad 'Trojam vocat ic; redi- 
tum vero ex T'rojá nunquam fic nominat : 


Zntequam Ule in Trojam confcenderer. 





Αντλοι Mari: 
In mare infonuit idlapfa ficut marina fulica. 
Cum vero proprie fumitur ; fignificat fentinam : . 
In fentinam deciderunt. | 


" ANAPAKAS. Viritim. Ádverbialiter ,ut , per //ngulos. Hzc vox 
femel occurrit , fcilicet inlibro Odyffex decimo tertio. Po« 
teft idem effe quod 4142, quafi &j4twns , 2 ef£ , per fingulos 
homines divifio. Multam enim habet affinitatem De/ra 
cum Cappa ; ut in «e» ὃς δω, quz duo Πγεγε fignificant, 


- 'ANEBAAAETO, Praludebat, exordiebatur. 





6 Ἐις ἄντλο. Od. M. 411. — Etymologum magnum: ewuabe 5 ἱκάρῳ. 
7 Ὡς c» ἱκάκω. Mallem ὡς κατ ἄνδω — Ex Apollonto reítitue przpofitionem c» 
6« íxere ; Ícd nihil mutandum. Apud — quz aberat ; & lege ὁ ἱκάς». 
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Awirronoazz, 'O, Y. días * μὴ προιρχόµδµο.» 
2o ? vajuc Vaso Tal » ἀγιωτόποδὲς» * Aauapvat. 
᾽Ακτίθεον. "Tór Ἰσόθεον. Ya 5 v V Κύκλωσθ», $ rai Tri gar 
τοῖς Όχοις. 
"Awzrer. Χωρίς 
—— Ael : dí σε μέγα 6 νῶν 
! Αργίω οδὰ νηυσὶ κύνες ταχέες κατέδοί[αι. 
᾽ΑΝΤΙΑΝΕΙΡΑΙ. Ἐσιθηιχως . αἳ "PAuad oret «i ἴσαγθροι , ολε- 
pud] 7 γάρ. 
"AwaPArPIA. Xx. ^ τὰ ὅσπλα TW πιωτόν]ων , τα Vu. ἀνθρῶν 
ἠ2ρευμλνα., διον AngÜsiTa: 
᾽Αιθλάορι) * Aver 
"Hear ,iavet ῥ ἔκλινε jetylo. κλυτὸς Ἐγνοσίγαθ», 
vj daa εἰρημθρων, MEE 
᾿Αναρλχθέσι- ες x ane βαφάζω» βαρυνθειζω ἂν ὑσερμεγέθεις 
ὄνίας λίβας' 
Qj dV » Yao vri lpacoy ἀνδραχθέ σι μ.μ 





ῬΒαλλον. ——— . 
9) Ἡλιόδωρδ», μέγα ρίρθ- Ταρεχόμθρα 19 Τις ὠγδρασιν. ὁ 
d Απίων. τοῖς ὠνδρος βάρος 1 έχνσι, A ὅιον ἀγδραχέσιν » x 
παρένθισω & Θ., y ᾗ τοῖς .ἀλδράσιν dO» πποιᾶσια. 





ry 


9 Αγιίαν. Lege &yyeino.. ' Judzorum Sacerdotes ; quod adeo notum 
2 Προρχόρᾶνοι, Faore crederem aliquid — erat ut hoc nomine defignarentur : 
deeffe ; & legendum , uà spnpxdpdpn ἵς Obfervant ubi fejfa mero pede Sabbatha 
ve raa, ut habet Hefychius: 4v Reges, 
Syra Apeiae μὴ ἔχον]ις visi a. , ait. Juvenalis. Quidam τὸ 4p & dto 
3 Xp (νο. ll. II. 235. deducunt ex pa αἱ d, nullus , non, &c, 
4 Απτόπεδις. Tales in facrificiiserant $ Áxwhi. 11. X. 89. 
. ANIIITOIIOAEZ, 





| LEXICON. ιό: 
᾽Ανιπτόποδςς, Qui οὗ abftinentiam non proceduntad balneum: 
Tb habitant oraculorum interpretes , illotüs pedibus , humt 
cubantes, 
Αντίθτον. Diis zqualem, De, Cyclope vero ; qui adverfa- 
tur Dus, 
"Auzrer. Sine; feorfum ; 





— Seorfum autem te lonye a nobis. 
Argivorum apud naves canes celeres comedent. 
(Αντιάνειραι. EÉpithetum Amazonum, Viris xquales ; ete- 

nim bellatrices erant, 
'AuaPárPrA, Spolia; arma occiforum; a viris iss , zd eff, 
capta ; 





Jpolia Grecorum 


Cepit , poftquam uclnaytt pugnam inclytus terre concuffor. 


Hzc vox femel occurrít. - 
᾿Αναραχθέσι. Que & vir ipfe ferens gravatetur , adeo τρα- 

grandia funt faxa : | 

e N . . ο ᾳ ο . 
Qui a petris viro ipft gravibus lapidibus 

Heliodorus intelligit , quz magno onere premunt viros: 

Apion vero, quz bominis pondus & molem habent , aut 

quafi ὠδαχέον , per infertionem g e; ut fit fenfus : quz ho- 

mini moleftiam procreant. 

aaa o EE ο σηνημωφαηρωσς....ρ-------------υ-----μαμμ-μασαα-μααμμμμαρ 
5 Meys. Legitur jer ip Maguf- —quódcàs prius diaerit viris in bello oc- 
eripto, currere. 

7 Πολιικαί Hic iterat. Apollonins. ..... € ἀνδμάγμ ἀχαιῶν 11. E. 509. 
. quod prius attulerat , in ὠντέ, Sed aliquid. 9 'Oí ο) 2x4. Od. Κ. 1ar. 
omiffum, Lege à ἔσμνδγο, 8 οωιήρβρη JoIlepeyéjdpe, Scribendum eftut optime 
fadjéet. πολιιναὶ γάρ ; ut fupra vidimus, — guidem, fed contra fidem Manufcripti edi- 
ldcirgo addit , &eljegriges enim «aot; — dig Alberti , φρεχομένρις 
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"AwzpPPreAN. ᾿Ανιθάλλοί[ο" 3 
On qd? dua πάντες ἄνεῤῥιμαν, ------------ 

Ανελοίμην. rando ; X θρίναιµει’ 

| ——— Gnd dp ! uc ὠνελοίμάων 

Αγρᾶ $a εφα]ῆς. ——— 
᾽Ανεικάμοθην., Ανιχκάμφθη' 
———- Acreyrd uon « di i apyuat. 


Awarx£ior πολεΜισταί. Κάτ ὠνάγκίω πολομικοί. Add dV ἐν 
TQ Ω Ὀδυωείαι" | 


Κα) πολιοί 1 σΤερ dif, d αναγχά]οι πολέμειςα]. 


᾽Ανεκιμδλλίκσόκ, 6. Τών πεσαιημδνων ἴχων X d ον apu 
. τείων di ippoy ard poris uro dpus* 
Abppo: 7 ^ arituupa? ador, 





᾽Ανέσναμσλν. Αγέλυσαν 


Δεσμὸν : 4dp ἀνέγναμψαν ^o) En 
'" AurxoMar. Ἐν dpiavrd. 12 ] e 





 EévQ- » 0A. d γὰρ dpyov 19 ὠνέξουαι, ὃς xev ἐμῆς γε 
Κούνκ(θ» ἁπ]η]αι. 
Tec quà ὁ Ἡλιόδωρθ», μησό]ν. η κοινότερον Etpincty ὡς 





vé ὅτι οὐκ ἀργὸν 9 ἔενοκ. ἀνέξομαι ἔχει. 


"Afzawres, "Arquíraifc, τίθησι ) l2 λέξιν x. fm τῷ LS 


! | à 
α΄ ΑνιδάλλονΊε. Ja&tabant remos. Sic ha- 3 οι d^ dua. Od. Κ. 11Ο. 
bet Suidas ; fic Hef. qui hujus vocis fen- 3 eyTatcglp. Od. Σ. 356. . 
fum definit , add. ns : ἀνιλαύνοι]ις, doré 34 Ανυγάμφ. 1). Tr. 348. " ^" 
ἑλασαν. 1n Schol, οκωπἠλάτησαν legitut, * $ Kai κολι/, Od; Q. 498. " 


Li 
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ΑΝΕΡΡΙΨΑΝ. JaCtabant remos: 
lii vero fimul omnes jactabant remos, ———— 
᾽Ανελοίμην. Sufciperem & nutrirem : 


—— — dBervire , ft te fu feperm : 
"Apri im extramttate. ——— 
"AurrNAMeeHN, Reflexa eft: 
Reffexa autem ei eft cufpis. " 
' ANATKAIOI moAEMIzTAÍ. Necefílitate coa&i bellatores. Dicit 
autem 'in libro Odyffez vigefimo quarto : 
- Cani licet effent , neceffitate «οαᾶι Bellateres. 


-ANEKTMBAAÍAzON. Sonus confictus ad exprimendam fubver- 
fionem curruum ὃς earum fedium quas occupant aurigz: 








Currus autem fübvertebantzur. 
, ANETNAMYAN, Diffolverunt: 


——— Finculum quidem diffolyerunt Dà E ipfe. 
;ANÉ£zoMAr. Apud me retinebo : 
Hofpes hic. Von enim otiofum apud me retinebo qui meum 
AModium attigerit. | | 
: Sic quidem explicat Heliodorus. Haud fcio autem an non 
communiori fenfu ὃς apud nos ufitato dixerit : Voz /u/;- 
. nebo habere hofpitem otiofum. 
'AixaxTEZ, Cum impetu irruentes, : Uftrpat hanc dicionem 


ᾷρµᾱ---------------ἲ--------ᾱ--------ᾱ---τ"μ------σ.-..-ωα 


. 4 . |j 
6 Ανικνμθαλέωζον. Oniffa prior pars 8 Auges. Od. X, 348. 
gloffz. Ex Hef. adde propriam explica- ϱ 5μθ» t. Od. T. a7. 
fionem, ἀν]πον]ὸ ἐπὶ κιφκλήνο 
7 Δίφρο. 1l. Π. 329. 19 Αργώ. I,Cge cuyos , οὗ metrum. 
|» — Xa 
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προθυμίας avicapd a 
"Optoc t ἀναῖζας. 


-- A à 9 , 
ΑΝΗΡΗΦΑΝΤΟ * ΘΕΟΙ Ail OINOXOETEIN. 000g 





'Ἐνραῖαι di vo 4 ἔρας ἀναλομθάνευ. 


"AwzspAxr. Π]οιῶς ἑφόφησε 


"Ala 3 τΠυσχομδη τὰ dU dpa δαιδαλῳ 7rafÍa. 


Αντιήσειεν. ἜἘκιτυχοι" 


Αι, οὃ * ui Τουσύ TOY ὀνήσοιθ» 5 ay]iaceuy. 


óT ἂν Ἰ λέγφϕ 


Ἑνλέαι * ὤν]ιάσας, ἡμῶν daro. λριγὸν dpa] 
βελέ]αι owuanem: Ἴλεως κ) ἀντίθ» οφθὰὶς ., C cix ἀναφραφοίς. ?. 


éT ἂν Ἰ Aj 





Ἔμον * λέχ(Φ. ὤ]ιόώωσαν. 


e δογυομᾶρη eic τω κοἰτέω, Yao τὸ Φ«Ῥοαχολαθῶθ», 


"Awezzi ΜΗλων. "Ac µέρως, ἀχροδρύων 





Κα ἀυτοῖς 2 ἄνθεσι μήλων. 


ρ ι ο 9 e D 
Awaxroripzi, lg 8 ἀνακ]ω, '9 ὅνον τῇ diavórw" 


; dé? e 3 . P. 
Aevarnigag , 9 ἅμ ὕμασιν 3» ἀναχ]ορίῆσιν ἑπιῶω, 





* Ὀμός. Od. Φ. 119. 


* Ανηρφν Sic im Hef. At im ναῖρα» 


tis Homeri editionibu ὠνηροψαο]ο. Ante 
hunc verfum aliquid omiffum. Sie cotum 
conflrue locum: Αημψιωηι — Ánipsrusuw, 
]. 3.334: 

ee " Ayspspar]o tet. Ad ἐοχοσύανι 


Αι Hic memorii lapfus Apello- 
nius duos verfus πατητᾶ-ὃς loco feparatos 
im unnm permifcet , unnifque principium 
cum alterius fine eonjuagit. Prier pats fic 
legitar , Od. 9. 48 : 

Ala τἠυσκομίνη. vh Aj Aree divo 

v2UpA | . 


& in fenfu cum a/acritate €» ardore affurgendi : 


9 


Eredus affurgens.- | 


$ , 4 ον ο , . 
ANHPHYANTO ΘΕΟΙ AI] OINOXOETEIN, 








* 


Dicitur quafi , x 4 ij ὀνκλαμθάνεο, id efE , ex terrà attollere; 
Ανέβραχε. Quodam modo fonitum dedit : 


Rapuerunt Dii Jovi ut pocillator e[Jet. — 


Redá collineans : hec autem refonuerunt variegata omaia, 
"ANTiAzEIEN, Confequeretur: | 
το Utinam tantumdem utilitatis conféqueretur. 
Quurh vero dicit : mE ' 
Fult iis a nobis peflem propulfare 5 
in hoc verfu ἀντιώνκς fignificat benignum ὃς ultro nobis oc- 
currentem , nec averfum, Át cum dicit: 





JMeumrn cubile álhdeeus, 
Indicat accedentem ad meum le&um , ob confequentia, 
"Ανδεσι MHAAN. Fructibus arboreis : 


| Et cum ipfis frudibus arboreis, — 
"ANAkTOPIBzI, Sues ἄνκῖφ”, id eff , heri: 





Cum cenaverit , {μες heres fequazur, 


m —— — ————————— a Ó a ——an ea 


Extat altera, Il. T. 13: 9 Kai édleis. 11. I. 538. 
Πράδο Ayo và οἳ ἀνίθραχι δκίθαλο 10 ΑνάκΊν. Lege Avux]og, 
srár]e. 11 Δαπνήσως. Od. O. 396. 
4 Αί γάρ. Od. Φ. 402. 13 Ὕμοσρ, Lege dios , fuibus; id ett ó 
Φ Ὀνήσκος, Lege ὀνήσιορ. Jeguatur. fues Aeriles. Qui per den ]ep/nos 


6 Bé, 11. A. ό7.-- . intelligebant , ju/ffs, mandaris ; ii lege- 
7 Αποραφές. Mallem 3usjapeis, Sed — bant: 

potett flare ὃς prior leQio, Δοπνήσας ap (tos , evaxopinety tmi ur. 
5 'Epén, 1l, A. 31, Peoflquam caneyeris cum. fuibus κ ju[fa 
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” e 
$v0 5 , τῶς ἡγεμονίας σωαναχοληθήτο. ὁ Ἰ 
τοῖς 9 ἆ ανακτόρων ὑμᾶσι' cep 6n βέχῖιω. 


Λρίσαρχθ., 


᾿Αντίθτρον. Γ]αρα τίω αντίαν )ύραν' 


τὴ di * xaT ἀντίθυρον χλισίης Ὀδυσῃ Φανέσα. 


/ ᾽ 
-'ANASHZAMENOI. * Λναθιθασαί]ες. 


"AwzNHkaTO 3 ᾿Ανεσέναξεν , ὅιον ἀνήνεγκε 9. σπναγµόν' 
Medio * JV adwág dvevixaiTo , qon 1 Τε. 
"Awsran Κάαλυέται,, avavajivay 5 


——— [a 6*5 


πυλλα xdTáye?). — 


"ΑνεκηκιενΝ, Ανεπίδα. 7 ἀπεβαλλε]ο. Md 


| AsiewENR. "Ausóxuca κ) ἀναχαλώσα ? κόλΦον , 5x7 μαςον 


7rgoQt puma 


Ko^arov avispdpn , ? ἱτέῃφι di. 


óT ἂν d$ Ager" 


μαζον Yee 


Ἄνγας το ἄἀγιεμδνως , σιάλως Ü ὡᾠού]ας ἐν αυλῇ. 


αντὶ τῷ, bo Tu xdloraTo μερὼν εἰς τὰ ἄνω ἐκδα[ρού]ας d 


τὰς αἶγας. : 





exequatur , G^ penfum abfolvar. 
Ariftarchus vero intelligebat , voie diardli- 
κος» Teig TM ἁνωκεόρων ὕεοσι , DOD. VCLO ὑιᾶσ, 
quemadmodum infra vitiofe legitur in 
Mf. Apud Hef. áj&lee efl 944 , Ba- 
φιλόός, & siráx opo» fumitur pro templo 
ὃς zde regià. Apud eumdem: ἁνακ]ερώ 
idem eft quod διανοσύνη, Heliodorus , tefte 
Hefychio , exponebat é»ax7epiyes , vois vao 
draxlepin , id efl , qui funt fub imperio, 
mandatis obnoxii. In quo falfus eff Da- 


niel Heinfius , qui ejus interpretationem 


: cum vulgari fententià, ὃς imprimis Arit- 


tarchi convenire exiffimat, Ariftarchus 
enim intelligit , {μες qui funt fnb do- 
minio regis , id eff , Ulyffis, Huic vero 
Hef. opponit Heliodorum , qui interpre- 
tatur , fues qui fab noflrà poteftate , fub 
imperio fubulcorum continentur. Haud 
fecus ac. Ariftophanes Grammaticus, qui 
explicat : ὧν ἔκωτος Borsa ἀνώοσοι, qui- 
bus unufquifque paftor imperat. «ντι» 
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Quidam intelligunt , jufJa fequatur : Axiftaxchus vero, Ae- 
rorum fues ; qui fenfus praferendus eft. 
᾽Αντίθτρον. Propter j januam oppofitam : 
jzetit autem ad januam oppof itam Ulyff vifa. 


᾽ΑναβήσλΜενοι. Poftquam afcendere feciffent & im pofuiffent, 
᾿Ανενήκατο. Ingemuit, quaíi protulit gemitum : 


Recordatus autem denfos edidit gemitus, exclamayitque. 


"Ανεται. Diffolvuntur , confumuntur: 
———- Multaque illa confumuntur. 


| 





"ANrkHieN, Sub(iliebat , furfum emittebatur, foedabat. 
"ANIEMÉNH, Surfum attrahens & remittens finum , atque mam- 


mam ecxcrens : 


Sinum denudans , alterá dutem manu mammam exeruit. 


"Cum vero dicit: 


Capras excoriantes , porcofque faginatos in atrio , 


ἀμιθῤως in hoc verfu notat, ex infimá parte ad fupremam | 


capras excoriantes. 


^ 





pines igitur poteft fübflantive aut adjective 
fumi. Subflantive , imperia , mandata Πο” 
tat ; adjective vero, cum Ariftarcho ὃς 
Apollonio, fues regi Ulyf&i proprios defi- 
'mabit ; aut cum Heliodoro ὃς Ariftopha- 
ne , fues fubulcorum mandatis obnoxios, 

! Στῇ δι. Od. Π. 159. 

3 Awenrajipo. Extat Od. O. 474. ubi 
alii quidem legunt ὠναθασάρᾶνοι ; alii ve- 
ro, repugnante metro , ὠναθιθασώρβνοι, 
Legit Hef. ara en caido 5 P & prolixius cla- 
riuíque explicat, κνκθιδάσιω]ες i im) τν MU», 
| 3 Annae, In noftro hodic Homero , 


evpeixs]o. Hef. habet ἀνενέγκα]ο, | 
4 Mrysjdpes. 11. T. 314. 
3 Ávareuuroeq, Lege dyaoboeq, 7 
| 6 Τὰ Qc πολλώ. Od. B. 58. 
. 7? Αεπίδα. Lege ἀνσνήδω. Extat &seixms, 
Il. H. 262. & Ν. 507. Ubi Schol. habet 
&xidepr , ἀνέθκλλεν» ( pro ἀνιθήλλε]ο) &xíes, 
. 9 Κόλα». Hef. habet πέπλο», Idem quo- 
que in Suidà, 
9 Κόλπον AMOR. 1]. x. 8o. . 
1ο Αιγας. Od. 5. 300. Ua, NT 
11 "Exgaiporlus. Lege cud pons, 
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' AyexudeNTA. "AvalsudTór , * ii διηνθισμᾶµον πποικάλῶς» 


᾿Ακδροκµήτη. τοι ὑπ] ανδρών A xaxoqraleiag κα]εσκευασ- 
μδύῳ, ἢ ὠνδρὸς κεκµηκότίθ».» TET ici , τέελευ]ηκοτ(θ»' 
᾽Αιϕοχμήτῳ .? Vii. τύµέῳ, . 





" ANATNOÍBN. ᾿Αναγνωρίσειεν’ 
—— Ylóg 3 κάν μὲ ἀναγνοίη τοῖον sov[a g 
' AwHxezToN, Avixagor , * διόν aviaToy , x? φέρησιν τὸ ΑΔ. χε]σ» 
(0008. 5 ἄνήχεςον xaxov 623 dior. xaj' | 
"ce 5490 , ὅτι vajr anixss O- χόλΦ» ίσοι, 
"Axkparos- ᾿Ανεϕωνών’ | 
Αλ de 7 ὧν τὸ πρώτον ἀνίκραγον, κ fameuse. 
"ANÉSATE, "Andi: Τῶν ) mmodo, ; | 
— Arn ο) ἔφλυε * χαλα ῥέθρα. 


' AwAsPoxerNTOs. ᾽Αιαποθε[(δ». e 
' AxiavzA.  Ἔκδηλα, ὀξάκησα, ὁ δὲ ἩλιόδωρΦ ». vay 
γελ]α, , | 


ΑνεκάΑικ. Μάτρια, ἀνεμωδη. Ὑπὸ TE 12 d ἀνέμων µολίσεεινν 





— Pr !]amamumenmo amem 
Y Αναθιια]μκόν, Lege ὀναθημα]ιν , id — gitur in Manmifcripto t. 
efl , quod npn folum ad id aptum ef , ut — Ilés xi» ua ἀναγνέη Y ζω. 
confecretgur , adeo pulchrum eft; fed 4 Arixese. Lege ἀνάκισο. Habetur in 
etiam ut exornet. Apud Hef. γὸ ἀλθημα- Homero fimplex &xieéc. 1l. N. 115: 
diner quod legitur in vocem ὦνθοφόρν ,& — Axtsai Tol Φρίνε, (DAS. 
pro quo fcribendum eft évubnpalxas , ad — f Καῑὰ eipseis € A. κάεθαι. Sicin Ma» 
yqcem ὠνθιμόμ]ω referci dabet, gufcripto. Lege x«l εἶρησιν 8 dua. 
5 odyoxgoiro, Il, A, 321. 6"1co. 1l. O. 217. 
y ng xo. Od, A, 143 Sic verfüplee — * ΑΑ’ iwl, Od. z. 467. 
"ANeEMOENTAs 
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' ANGE MENTA, Ad id aptum ut confecretur ; aut variis floribus 


ornatum. 


᾽Αναροκμήτη. Áut ab hominibus magno cum labore conf- 
tructo ; aut. àXrs xuumév, Id eff , hominis mortui : 





" ANATNOIHN, Αρποίοετε: : 


Fri defundi in fepulchro. 


——- Quomodo autem me agnofceret talem exiflentem ? 


᾽ΑΝνΗΚΕΣΤΟΝ. Quafi ἀνάκιςο , id eff , infanabile ; ex A privativo 
ὃς ἀκζθαι, fanare. &»suo x«x» eft malum terribile. Ex : 


ciat Aoc , quod nobis infanabilis iracundia erit. 


'ANEKPATON, Exclamavi : 


Sed poftquam primum exclamayi , non celabo: 


" ANÉBATE: Ebulliebat. Voxfida: et 


—-—— Et ebulliebant impida fluenta, 


᾽ΑΝΑΒΡΟΧΘΕΝΤΟΣ. Abforpti. 


ὃν 94 


'AuAnrzrA. Manifefta , audita, Heliodorus vero intelligit, fi- 
lentio fuppreffa , non vulgata. 


'ANEMQAIA, Vana ; inflar venti irrita , quod abeant puri, 3 





6 ox ο) ἴφλοι. Ἡ. Φ. 361. 


9 Ανάπυτα. Extat Od, A. 273. Loqui- 
tur Ulyffes de Epicaftà , aut , quemadmo- 


dnm Trsgici vocant , Jocaítà , que mpfit " 


fuo &lib; & addit : . 
— Kgag 4| ὠνώπυρα Θιὸ iras ὠθρώσωσε, 

quod alii reddunt : 

— Statim autern hac vulgata Dii fecerunt, 


Heliodorps autem intelligit : 


— ο ἀῑίπι Áac filentio fuppre[fa reddide- 


runt , 


quod falfum eft. Quis enim Jocaflx 
hiftoriam non andivit? Ad hunc Home- 
ri locum alludit Hcfychius ; dicit enim 
Lexicographus : ΑνώπΊνεω. ( Forte &«- 
woga ) Oavipa ; dnixon , asaQuida. Hic idem 
fignificat é»xe« , ac v» Heliodori ab Apol- 
lonio laudati ἀνάελΊκ. Vide quoque eum- 
dem Hef. in ἀνάπυρα. 
Y 
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ὅιον ἄγεμοφορη]α 





Ανιμώλια ? γαρ µοι oarudéi, 
" Anz MoPstgezkEN, 3 Τόν πεσοιημᾶρων n " λεξις X? pipa "m 
a, averapa ]ev . 
IIzz ἁμοῤμύρεσκῃ 4 μυχωμδρη. 5 ——— 
"AeNEPOIBAHZEN. 6 "A véanier, 


T. 


—— Tk n 7 ayappoiGdei. 


" A NA1AHs., Milagopixoc , ὁ βίαΦ». κ) σκληρος, x; ἄναιδας, 
"AwamETPHZAIMI: Θιέλθοιμι’ 


"Oop ἔτι» τίω ὀλίω ἀναμε]ρήσαιμν d 
'" ANAzXOMENOS. A vadeivac 
 Koxey 19 ἀναφόμδρ(θ» ocn dbvoc. ———— 
᾽Αντιδερίζειν, "Ef£wseA, 
Ανλλφω Pautpolor : . 
* Βόλέαι 1 αἰτίζων βόσκειν itv γωσέρ ἀἄναλ]ον. 
Ακιικούσμ. Ὃλον ἀναγνωρισάσῃ" ᾿ 
"Euer. 1» ἀναγνήσῃ. 
" Au&zaNoN., "Ave idv at Alan v veo T) µνηςήρων ταῖς 
µελλήσαμ "yapaeio e" 





Ta», 5» x ἐθέλῃησι ΦΙλίω ἀνάιδιον ἀγέθω. ι 
* 
1 Ανιιόλια. Tl. E. 216. nexa pon , id efl, perita; nec poref 
3 Ακοβμώρισαν. Hef. & alii legunt 4 ἅνι- — flare pota » ob metrum. . 
popu prox. i 6 Ανιροίοδησιν. Lege dvipfolod say). Hoc. 
j nae. Od. M. 218. ᾽ a tcperitur O4. M. 236 & 431.Sic lege in 
4 Αμορμύρισκε. Lege ἀεμεθβρεύρεσκε, in Hef. pro ἀπιῤῥοίσθησαν. Et hoc modo 


5 Μυκωρθη. In Hontero hodie legitur — corrige gloffam , &xizu , ἀνεῤῥόφησὡ : ref 


- 








'ANgPOÍBAHzEN. Abforbebát: 


"ANAMETPHzAIMI. Remetirer, tranfirem : 
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Avia , Zd «εξ, fimul cum ventis : quafi a ventis abrepta: 
Inutiles enim mili funt comites. 
᾿᾿Ανεμορμέρεσκε. Vox fia ad imitationem ; quafi ebulliebat , 


conturbabatur : - 
Jota conturbabatur muguien. 








Ter autem abforbet. 


᾽ΑνλιδήΣ. Metaphorice , violentus , ὃς praefratdx mentis ; 


impudens. . 


Ut: rurfus, perniciofum tranftrem mare. 
"ANAzxoMENOz. In altum tollens : 

Percuffit autem in altum tollens fegmine quercis. ———— 
"ANTIeEPIZEIN, Exaxquari. | ' 
"ANAATON, Infatiabileni : 

F'ult mendicando pafcere fuum ventrem infatiabilem, 
'"ANArNorzH. Recognofcenti : 


Fefles recognofcenti, ——— 
᾽Απάεδνον. Ábfíque muneribus quz fponfe fponfus dabat : 


Quarum quam voluerit. didedam abfque foditis muneribus 


abducat. 


LI 





pexit enim Héf. hzc Homeri loca. ΑΝ , 19 Kéjo. Od. z. 425. 

& EN finale eodem fere compendio fceri- Σι Εέλήαι. Od. P. 228. 

buntur ; unde nata confufio. 12"E«tz' ἀνωγνύση. Od. T. 250. Hodie 
minus bene exu. Ulyffcs enim defcrip- 


7 Tis e. Od. M. 106. 
- ps ^ Od. Μ. 105 ferat, quales fuz νεβες effent , qualis 
Ope tri. Od, M. 428. fua )zna purpurea. 
9 Θάλκοσαν. In Homero Χάρυ5διΓ. 13 Τόν». Il. I. 146. 
Y a 
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"Axiixopá. "Averdpor 2007 


Ms ^ 1 Ἀπογυμναθέν]α Xaxoy χα) aniropa jen. 
, Ánaraa. Aqoro*. 





Καθ» iw lo ayauda , 
Θυμὸν ἔδων. ——. —— 
Ακκξειται. ᾿Δναφερε]αι  ἀνατέλλή" | 
*() Φίλοι, 3 γάρ T 1d Ap ση Cop» , gdi oan nae » 
"Ova own no. Φαισίμθρό]β» ἆ $10 «πνὸ aja , 
"OuAV oan ἀθνόῖται. 





Ανατκαίη. Ανάγκη" 
᾿ΑννέΦελος. 4 . . . 

——— A»a 5 ua ἆθρν 

Πέω]α) ὠννεφιλ(θ». 


:Ἀνλστήσλς. Kara jp oT ἡμέτεραν ζννοιαν΄ 





Χειος * ἀνασήσας ἀγασήνορα Naodauarfa. 
ici δὲ κ) ἀντ) V, ἀνάφ-α ον Troia" 
T yc 7. 199. dvaguoeur , odV. Ἀτρειδίω ὀναρίζο, 


"Aunaizri, S Árvarovon ox. dyébó V ὄμδαι. κ) ἀγαῖσον , ἀντὶ T 


t / ] .8 
vasovonloy. *- 
Ανανῆναι. Ἐνδειξαι ? Tolg Tor" 


Mi 4p τὴν * 5 Ὀδυσία uf Ἡ peus ὤγαφβναι. 





! Mi je ἀπογυμωωθή]ω. Od. Κ. 2ΟΙ. Sic 3*0 Φίλοι. Od. Κ. 190. 
verfns legendus : 
Μή σ᾿ Ἀπνγυρινωθίν]ω κακὸν κ) ἀνήνθρα Seg. 
Vide Etymol. 
» QU n$. e 
2 Καθ ἴδιτ. Od. K. 178. Lege nt apud 
Hom. κατ᾽ &e tGtaj. j Αλλά. οἱ. Z. 44. 


^ ÁriQi Q. Prztermiffa gloffa ex H&- 
fychio reftituenda elt ; fcilicet , &rv »- 


X 
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'AuHNoPA, Effoeminatum : 


Λε te nudatum. imbellem €» effeminatum faciat. 
'Auaran, Muto: to. 
Sedes .autem fimits muto, 





-- 


Απιπιμπι rodens. 





'ANNEITAI. Surfum attollitur, oritur : 


O amici , non enim fcimus ubi occafus , neque ubi aurora, 
Aeque ubi $ol hominibus lucem praflans vadis fub terram, 
JVéque ubi oritur. ——— 
᾽Αναικαίη. Neceffitas, 
ΑΝΝΕΦΕΛΟΣ. 
*—— Sed potius ferenitas 
Polat abfque nube. 
"Auazrüzaz, In fenfu quidem apud nos ufurpato : 
Manu prelhenfufn cum furgere fecifJet fortem Laodamanta. 
Sumitur & pro, poffquam difturba[fet : 
]los quidem fubverfos diflurbares ,.at AtrIdem interfécerer. 
"Aunizri. Inopinato ; quafi &«  ««9«, zd cff , abíque ut quis 
de eo cogitet: & «e fignificat inexpe&atum. 
'AuaAeüsar, Defignare talem : 
Non prius quidem Uly[[em apnd Trojanos deftgnaturam. 








6 χαρές. Od. H. 170. Merüorià lapfus — Unde natus error. 
Apollonius duos hic verfus confundit & 


? Τὸς dy. ΠΠ. A. 191. 
commifcet; Pro'xegos , legendum : e 


*Yo» &va«. σας ὡνωσήνν ja Ans). ipte ην. 8 Ὑπονάγ]ον. Hef. ese lov, Lege in utro- 
: . quC a»emere3]o. 
Supra dixerat Poeta : 
€ Xeps iu» ΄Οδυσλα. — 9- Mà ϱ «yf. Od. A. 234. 





174 APOLLONII 
᾽Απιπρεστερον.. ! Λυσιρέσερον. Ami d ἀνμήρον 5 "rie το 


cuyxpihzovyasmpsespor. «C s 


Αναγλι, Προσάγα” 





QN [] 
"lac s - τὰ - - 


Ἔθελεις «-ὂἳ -κε -μώμον iré 
Ανέχησ, Ἡ η MER ὃν TR T 4 Odvaséiat ott 


Ἐνδικίας : ἄνέχησι' Ld uq yas μέλαμα: 


éd Aisicapy Be eidiklat dvo I main δὲ στὸ ἄνξοι, κ) 


un T'eyayrdoy χά]αλδέοι. 4 


* 
ο 


᾿Ανέχεσθλι. 'H £p λέξις ὂν τῇ ρα Ὀδυωνίας" 
Ἄνθρωσες 5 ἀνέχεας, ἔγοντα περ ἄλγια Όυμα, 07. 


πα 


δηλδι 3. το ἀναδέχιας κ) 2Ja.Gooxew. 


᾿Ανέτναο. Ἐσεγνω᾽ . 





'Oo ! 6 εἰ / » M » / . 
ύ Ύαρ"' πω τι $0» ΎΟΥΟΥ «ντος ανέγνφ. 


΄Ανιονέρα. E ; ἀνατέλλαί]θ»: - cu 





" Axa poor. Αήμωσίν duslo-- - Le 


"Awridax. "Y axarr av 


Ὑπερίοθ- 7 4 mM 


᾿ΑντιλολήσεΝ» . Ἐπωξειω. ep. Ti $ τῆς. Ddvaseias. 


' 
J 





᾽Αντιόων 19 ταύρῳψ]ε- — 


ED E ———É— ————————— 
4 Aperto -Logiuc-Od. B-99r .-. --- tativo., ut apud-Apollonium.... --- -— 


3 'Eli2es. Od. 5. 86. Male i in Manuf- 
etipto ἐθέλοι. Od 

3 'Evdixins. Od. T. 111. 

4 Ka]«A&Ca. Emenda & lege καἸκδά- 
Aa. Sic énim habet Hef. in'voce &frpee , 
pro quo ἀνίχησι legendurh nemo finc uf- 
que animadvertit. Av£s, irtquit, sj nv Gd , 
NT καταθάλλ. Hzc omnia lege iu op- 


5$ Avlparsrus. Od. r. 13. 
6 Ον γάρ. Od. A. 216. 
7 Ὑπημονφ», Sic legitur i in Homero, 
Od. A4. 24: 
'Or ua δνσεµὺικ Yep, ὃν o] ave]. 
, 8 Ayliteouenes, INon invenitur in libro ab 
Apollonio laudato , nec in aliis. Ergo le- 


gendum ὠν]εδολήσεις quod extat Od. 9.306: 
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'AwiHPÉzTERON, T'riflius: ex pofitivo enim ὀνηῤν, formatur 


in comparativo gradu ἀνωμέειρο. 
"ANAYAL, Alligare , annectere: 


Ὄ 


. ^ 
. ων " | d 
M . 


EHE: 
Fisüutem mii ljpnoiniriam alligars. ' a 
᾽Ανέχησι. Hzc quidem vox occurrit in libro Odyffez unde- 


vigefinio : $07 007 


"3 


Jura fufentat : fert autem terra nipra. 
Ariftirchus explicat 45e quafi 4« à», id'eftl in altem 
efferat. Significat autem : azgeaz aiedüm ut-dejiciat. 
᾽Ανέχεσθαι. Hec quidem ἀῑθίο occurrit in libro yes 


feptimo decimoz . . 


M 


omines nutrire , Aabentem quidem tiodorés Gnimo. 
Significat excipere ac nutrire .^ ^ — * .-..- 


" Abrsa. Agnovit: 


— Nullo-enim unquam paie pf Juum- ipf parentem 


agnovit 9 


᾽Ανιόντος. Surgentis , orientis: : 





" 


ZI" ;fque. OrLenftis. 


' ANTIBOAHSEIN. Confequeris, Extat in libro Odyffe vigefimo 


pruno. . 


᾽Ανδρομέοιο. Humani fanguinis. V^. o. , 
λΑντιόων. Obviam proceffurus : 


^ 


Obviam proce[Jurus taurorumqte-€»- agnerum faerificio, 


-- 'Óv γάς £40 ἑητύθ» ὧν Ἱιδολήσεις. 
9 Α,δγομίοιο, ᾿ Hic Ρἱαἰιτπή ία fürit 
gloffa &- Homerici loei citatio , 'enjus 
fola fapereff explicatio, Sic conftrue io- 


cum ; éxdyopctoto , e»lgarmrive j H id eft: ? á»- 


δλομείοιο»- humani. tum de- 

promptum ex Odytieà X. 1 TIN 
Aia]. ὀνδομένμ. — T. 

κα, opa , id ef, fanguinis | hu- 


» 
r1 


πηὶ, In-Ven, éditiote dolpssrie , &'in 
Flor. ὠνθρκίς legebatur, quod fempett 
hzc vox fcripta fuerit per compendium ; 
pt hic in noflro Apollonio legitur ὠνόν 
pro exl penu. Docet Hef. Minn effe 
votem Cfeticam. — 

e io Alei; 'od. A Sas. Sic dein ibte: 


itr verfus : 


Aie Tupo τε κ) Ape —" ' 





7ὔό . APOLLONII 
"Axonais, Ἔνιοι jM, ὄνομα ópny.- € jà ἐν ἄλλοις 





Guys :οδομδμη. 


ὄνιοι di ; ἀνοσα]ως ,6 Qu » ἀοράτως. 6" ος , ari τί) 


ῥῶὴν , . oT λυρίδα᾽ 


Ὄρνις 3 Jv ac ἀγόσναια διεσ]α]ο. ——— 


᾽Ανίαίε. Ἠνιῶτο' 


Αλλ ὅτι * δή ῥ ἀνίαζε γέρων. 


 Ανάποινος. Αλυ)Φ». 
ANAMAIMAEL, , Αναφέρεῖαι. * 


'AuAPoTÜTA. " Asdpiérifla. P 


'AuxanPüzar ᾿ΑἈναφυσῆσαι. * - 





XP pipa Yee 


'Axfao, Ὁ μᾶρ., ὠξυλίσῳ , &E ric vdeic eEuAMealo , du v τὰ 
EN 9 πάν]ως ἀχκομδρ᾽ 0i. δὲ , πολυζύλφ. ' taret TO 
A dm κο] τὸ πολὺ , ὡς ἀχωές πελαγίθ». à d, 


ὁμοξυλφ' ὁμοῦ ἐχούσῃ πιφυκότα 19 σιιωήβροιοι ια τὰ, 


ξύλα. 


"βκλκτε. Δυ]κώς. χαταξα]ὲς. "9 01 dva σοι. 


S] 9ín. Od. r. 372. Minerva ebit αν 
milis aquila : 

*Ds apu Quvicuc ἀπίθη γλαυκῶπις Αθήη , 

iy edit; — 

9 Kk τὴν imis, Addit Hef. sig θύρας» 
Opüme omniub Clariffuus. Bochartus 
cum bác voce confert Hebraicum pynay 
gnapha ; qux. cit avis ab iracundià dida, 


ac ac quzdam aquilz fpecies, Hzc vex oe- 


currit in Levit. 11 , 19,& Deut. 14, 18. 
Alii reddunt 3934 per ardeam , alii per 
picam $.quidam , ut Thargnm , per mil- 
vum :: quod in rem optime quadrat, 
? "Opus. Od. A. 3ao. 
« Αλ’ ὅτι. Od. A. 460. Sic verfus in 
vnlgatis legitur editionibus: — 
* ÁNOHATA, . 
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"ANortaa,. Quidam avis genus intelligunt : etenim in alio Ho- 
meri loco legitur : 
Aquile fimilis, ——— 


Alii és , quod eft, citra afpectum. Ali x iw , id eft, 
per foramen, per portam :. 





Quafi avis eiae avolavit. 
᾽Ανίασε. Moleftiá premebatur : 
Sed cum jam moleftiá premebatur fenex. - ——— 


"ANAIIoINOz,. Sine pretio redemptionis. 

"ANAMAIMAEI, Vox ficta per imitationem. Significat farfum 

^ — fertur. 

"AuaPorHTA, Virilitatem , virile robur. 

'AwaAnPHzar, Εβιπάετε. —— : 

'AzYAn, Alii quidem interpretantur οδική , id ft , in quam 
nullus lignatum venit ; per quod ligno abundantem om- 
nibus modis intelligimus. Alii vero seo», id eff , ligno 
repletam; quoniam aZpZa defignat multitudinem, ut in zx 
πίλκγθ’. Alii demum reddunt 4«£5» , id. eff , fimul àdheren- 
tia & in unum colle&a habentem ligna. 

" AxANTE, Induali numero ; fi ignificat, cum frgifene. De duo- 
^ bus equis agitur. 





ΑΧ) ὅτι ὃν QU ἀνίαδε yip, --Ὁ . — 5 Αναφυσῖσι, Habet quoque Hef. &a- 

] "E spin ,quod nufquam tamen in Homero 
g e [ ο . . 

Αναμαράαν. I, Y. 490 legitur. Sed bis, Il. 1. 433. & Od. 5. 81: 


- $ Ksupipiy. Agitur de igne qui erum- 
pens furfum fertur. Hef. inpofvíle , ata- 


— Aexpy ἀναπρήσας. — 


φιήα , ώναζδ,. 9 Πελύζκλο. Lege zreAvLu^u». 


7 Aséyérfls. Lege ardpeérila. 3o Κατάζαες, 1l. Z. 40. & Π. 371. 


8 v 
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"Aszrs. Αγά 70. 

" A£ffs * δὲ Π]ριάμοιο βίζω. ——— 

"Asxos. Καταξο . 

| στα δὴ (yy Δωμίδιθ.. - —— 

"Azezra. Ma ὀξεσμδρι. 0T 

' AoAAÉEZ. A fpooi- mn i u DE 

"AoprHP. Αναφορεύς. , ts 

'Aozzmrdr. Bónfée.. 

᾿Λορτηρεσσιν.. ΑΦ ew npnia, . τὰ - digit ZEE 

"Aoraiagr, Mere véplaoc dde ᾿ | a 

"Aopaz. lwagac | 

Διτίζων 4 ἀχόλες , σού. ἄορας , udi AGiTas. ME N 

"AoAAIZAZA. Ζωωαθροίσασα. a B 

Απάτερόεκ. "Απωθεν, χωρίς. — 

A nAAAMNOZ, Ἄμίχαθ" E κὰ siprew ζ MM 
μηχανᾶαλ- mapu 99, αἳ perra Was ον ον d aj 
dAuci τας xépus » Ji oy τα πλείονα μηχανώμεθα. σημαίνει 
ὃὶ ὂ/λ ἄσορο 

Ὡς d or aye ; ὠσάλομν(θν. - — 
᾽Απατηλον. 6 ΓΠαραλογιςικον. 

᾿ΑπΑδων. 7 ΑΦφατήσω, ο Ὀλλογίσομα, 

"Anaíiwtsoar, ᾽Αϕαρειώὼς. μμ... 7C 

᾿Απιλοήσεσθον. Ουὐκῶδ., ἤτοι Ὑποθερα σεύσωσι" 

"Eoxe 5 ἀσφαλθήσεῶον. : 








AR dhEÉios ο κ Anil. Qd. P. 223. 


3 ἀξο. H.-. 306. -'. ^! $ Ὡς οἳ er ἀνιρ. 1. E. 5ο... .. 
3 Αναφορώ,. Oriffum. certe vocabnium. 6 Αποζημλώ Quidam dedncunt τόπο. 


Adde, ὃ ξίφας. τώω ex Hebraico ΠΠ] Jeducere. 











“ --- αι --  -- 


LÉXICON ᾿ 9. 


*A*rTr. Adducite: 


"Adducite autem fortem Priamum. ——— 
"Axonu.' Frange: | | 
Confringe jam haftam Diomedis. —— 


᾽Ακέστο. Non abrafo. 

"AoAAEEz, Denfi. | 
'AoPrH». ld ex quo fufpenditur enfis. : 
"AozzurHP. Auxiliator. 

᾽Αορτήρεσσιν. Lora ex quibus fufpenduntur haftz. 
᾿Αοιδιάξι. Cum voluptate canit. 


L 4 


ΑΟΡΑΣ. Mulieres : 


Petens frufla panis , non enfes neque lebetes. | 


᾽Αολλίσασα. Quum congregaffet. 


᾽Απάτερθεν. Procul, abfque, fine. ο -— c - 

"ATIAAAMNOSZ, Confilii expers ; ex alpha privativo & sexsa&Ba,,. 
quod eft machinari. Παλέµα enim funt artes : ὃς derivatur - 
hoc nomen ex παλκμῶ,, :d eff, manibus quarum ope ple- 
raque machinamur. Significat & rudem ac infcium: 





Sicut autem quum vir nefcius. 
"ArATHAON, Fallax. 
'AnaenN, Decipiam ; circumveniam. 
᾽Απαίνγσθλ!. Auferre. . 
λΑπλλθήσεσθοκ. In duali numero ; curabunt:: - 





Funera curabunt. ——— 





7 AxaQer. In Hef. Απαφῶ , ὠπαπήσν. — interpretatur &wazar , ésxeveeus, Extat. 


At in Homero mec àwdpor πες ἀππφῶ -—iiragíioe] Hom. Od. Ac 416. -- 
habetur. It Oppian. Halient. L. 5. verfu 4. . 
444. legitur jridius ἀπαφὸν, quod Schol. *"EA«. 1l. 0.405... 

| | Za 
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"AnaarzHzzrN. Βοηθήσει. 

AnarrizoNTEs, !. Κατὼ παρεκΊασιν, amuprisTec. 

" Anazros. ᾿Αγως(θ». πάσααχ γὰρ, τὸ γόύσαα. óiov ἄμαςίθ», 
«paci. τὸ µαάσαῶαι γὰρ» TO πάσαας XD πομωνία τῷ 
M πρὸς T9 3 II, 

"An ἐσχαρόφιν. Χωρὶς m έααρας. 

ΑπερρεγΣ. Κωλυτις. 

᾽Απειλεϊς. 1161 μὴν. κυρίως” 

Και dV µοι γέρας ? avrog ἄφαρήσεδαι ἀφειλεῖς. 
Vk di τὰ ἀυχαῖν' | 

"H μὰῥ ἀπείλησας * βητάρµογας εἶναι dpi uc 
$m d T6 60 ξαδαι 

"Auriza dU 5 naveiAncur ἐκηδολῳ ᾿ΑσΦολλωνίς 

᾽Απεραίμ, 6 Ἠπειρώ]ιιη. 

᾿Απενιθτόμην. ? " Aanryopmor. γράφέ]αι δὲ κ) ἑαεμυθεομέωυ, v 

^ ἐσε]ελλομίω. 


Adler Πεφρίκασι. µε]αφορικῶς δὲ κόται n λέξι.. 


᾽Απενάσσλτο: Άθωκισε. 
᾿Απολιμλίνοντο. Ασικαώροῖο, ἀφηγήςον]ο. 
᾿Απερείσιλ. Άσερα τῷ zn , πολλά. 


"An£eeieoN. ᾿Ααιφθάρησαν 
᾿Ασέφ]ιθον ! e λοὶ fTdjgor. 





Ἄπεργκει, Αποχωλυή. 
᾿Απεσκέδλασκν. ΑΦπεσχόρσισεν. 
———————————— —— Án ———À—— — s À — A — 
» Απαρτίο]ες. Legitur Od. B. 28. 3 Kaj δί µοι γέρας. 1l. A. 161. 
2 Ts. Lege τό, 5 Ἡ uir éxe ens, Od. Θ. 383. 


-"* 


- 





LEXICON. 181 


᾽Απαλεκήσειν. Auxilium allaturum. 


᾽Απαιτίζοντεςσ, PareGtafis , pro. ἁπωτῶ]α, id eff , repetentes. 


"ΑπΑστος. Jejunus , qui non guftayit. n294 enim eft gu/Zare. 


Idem eft quod z4«0-, ἁμώσῇφ': etenim «άνκθα dicitur quafi 
κάσκθα, QufLare , ob affinitatem quz interceditinter M & II. 
"Am ἐσχλρόφιν. Seorfum a foco. | 
Απερρξεύς. Qui impedit. 
᾿Απειλεῖςσ, Aliquando quidem proprie : 
Et jam mihi premium ipfe te ablaturum minitaris. 
Sumitur & pro gloriari : | 
Utique gloriatus es tripudtatores fore optimos. 
Significat & vovere: 
$eatim autem vovit procul jecuanti « "Apolitai. 
᾽Απεραίῃ. Epirotica. 
᾽Απεμτθεόμην. Prohibebam. Scribitur quoque ὃς ioter, 


ut fignificet , zmperabam. 
᾽Απεθύίσασι, Horrore perculíi funt. Metaphorice hzc vox 


ac cipitur e 


᾽Απενάσσλτο. Migraverat. 
"AnoArMAINONTO, Purgabantur , expiabantur. 


᾽Απερείΐσια. Quorum magna & innumerabilis eft multitudo. 


*An£eeieoN, Perierunt : 


— — Perierunt boni focii, 
Απερέκσι, AIcet; prohibet. 


"Anrzk£AAzEN, Difperfit. 





5 Αν]ίκα d[. M. v. 872. — 7 Απιμοθιώων. ll, I. 109 2 
|. 6 Απιρώς. Lege ut apud Homerum Od. nw ὁ μμ... 
H. 8. éwugsís , ubi Schol, ὥπωθι παρῶσ, ο.” 


Ἠπιφω]μωί. 6 Απιφζηοι Od. E. 133. CN 
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"Anrzxozurow. Awerríhso. σωωέςειλαν. 

᾿Απέλεθρον. '"Agérpn]or ,. πολύ. πέλεθρο 59 , eid» µέτρα. 

᾽Απεκλίκττο. '"Evixa, eo τῇ ἄσωθεν τὸ χαίνιῶαι Tuc γικών ας 

εἶναι. 

᾽Απήνον. Ἀθλαδης. 

“Απητρλ. Αφείλέ]ο. 

'Annazr£as. Ααολελεγδῥως, δποίομως, 

᾿Απίήωροι. ᾿Ασιωρημδύοι, ' ἐγκεμᾶροι' 
Καλοί τε µελάλοι Tt. ———— 

᾽Απίης raius. lic μακρὰν Ἀπούσης. duae. dii ἐκ τυτων' 
Ὡς οὃἳ πώτηρ "ὃν vd Φίλα Φρονέων ? ἀγαφαςι 
'Eafovr GE ἀπίης δεκάτῳ ὀγιαυτᾳ. 


e / D 
ài δὲ» d 11ελοὤοννηση , χακὼς. 


᾿Απινγσσων. "AenwIov. 9 σωφρονών. οκ ὢν ἐν ἄντῳ - 





Ὁ ο) ἀργαλίῳ * iysr. ἄδμα]ι xii QA IYUAOY. . 
"Am ἱκριόφιΝ, Άσο τὸ ix plu. Add 5 ἄχριον, καὶ 2 V κυθερ- 
νήτω xalidpay. Ἶφια d , καὶ τας vavídac καὶ τὸ κέρας 
Ἀέγει, 
'Anaoiaaz. ueris μικρα. 
᾽Αποι 'Ee) jp d προθέσεως | 
'Ov yap! vao dpvog 6o: € παλαιφάτη ; σοι uo αέτρης. 





3 Απιορημίζη. Lege ἁππωρμίοι. Sic — Quz duo epitheta idem fere fignificant: 


legitur verfus Od. M. 435: ^... nam magna funt quz Longa. Melius'in 
— Aseo e tar tQot Apollonio: - ^ ' 
. Maxpoi Tt μογάλοι δν -- ' Καλού Ti μεγάλοι σε 
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᾿Απεκόσμεον. Auferebant ; colligebant. 

᾽ΑΠέλΕεΘΡΟΝ. Immenfum ; multum : «o4,» enim eft fpecies 
menfurz. 

"Arzkaiurro, Vincebat : fic dicitur quod vi&or procul abfit, 
X xn$«, id ef , a morte , ab occifione. 

᾽ΑπΗΝΡΩΝ. Illefus. 

"ATIBEPA. Abftulit. - | 

'AnmAzrfoz. Aperte, przcife ; expreffis verbis, 

᾽Απήοροι, Sufpenfi , adharentes ; : 





Pulchri €& magni, 
'Ariuz raíus. Longe diftantis. Hujufce explicationis y veritas 
ex hoc probatur : 
Utque pater fuum filium amanter excipit 
F'enientem ex longinquá terrá anno decimo, 


Errant qui Peloponnefum intelligunt. 
᾽Απινέσσον. Non fapiens , non mentis compos ; extra fe 
abreptus ὃς a fede mentis dimotus: 
— Hic autem gravi angebatur anhelitu a mente adtenatus, 
'Am ἱκριόφιν. Ex tabulato. Vocat autem ipu ipfammet fe- 
dem gubernatoris ; & per iw intelligit quoque tabulas 
& antennam. 
'AnaGiaaz, Parvas veftes. 
'Ano. Aliquando quidem pro przpófitione fumitur : 


Non enim a quercu es olim fabulosd , neque a petrá, 








3 Ὡς Dvskroe. Od. TI. 17. ..* Ὁ di py Jl. ο. 1g, - 
: 3 Φίλα Φροέων. In Homero legitur ππᾶ $; , 2 ) 
. Od. T. . 
voce Φιλοφρονέω». In fccundo verfu , pofk Qv yup. 163 i 
πε 9 lege qain η quod erat omiffum, 6 "Est. Lege £o35, 
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avr) d$ TV , &agwDev* 
——— llo» * γὰρ dao gtÀuvoi εἰσι πόληθ». 
"Αποινα. Τὰὼ ἀντὶ τίνθ» ἐκτίσμά]α. ὅιον ὥπωνα, 3" ἂν ἔχων 
ἄφωνειταί τις. 


᾿Αποζρας. Κυρίως μδν, ἀφορίσας' 





"Αλλοι 3 γάρ 01 Ἀπουρίοσυσιν ἄρύρας. 

χα]αχρηςσικῶς δὲ. Σ) τῷ γιλῶς ἀφελέθαι 

Ἑλων * 29 ἔχοι γέρας ; ἀυτὸς ἀφέρας. 
iov. ἀφελόμδρ(θ» ἠτίμασεν. | . 

᾿Αποφθίμην. Αφολόιμίω. 

' Arioe d ATA, f ᾿Απαιδυ]α. τα γὰρ θιλασναλάα, Φωλεές λέγε g- 
ση. 010Y TIGASMG ; Ύπο TV σιωήθως etc ώυτα Φοιτᾷν. λέγε]αι 
δὲ κ) ὁ σκο]εινος τοσ(θ», Ὑπὸ TE πολωλέναι TO (poc 

*H y * ἀλιτρός y $03, Χ) σὔχ Ὑποφωλια εἶδως, 





"ΑποστΗσωμτλι. ᾿Α ποκοµίσω{]αι 7 ςαθμώ' 
Acido, * un TO χθιζον Ὑποσήσων]αι ? ΑΆχαιο) 
Χρεῖθ». 

᾽Αποδίωμαι, Ασοζωὅω. 

"AnosavzaN. ᾿Αιαθάλλως. D areazoj pd pov n ME" . 


"ura. τὸ Ὑποθλύζων' 








————————— 


* Πολλό. Od. Z. 40. $5 Αποφώλια. Vide Etymol. 
2 Aera, Locom. corruptum fic lege: 6η dy ἁλί]ρός. Od. E. 182. 

ἔριο ἅπων & ἂν danno ὃςς, 7 ΑπικομίσωνΊαι. Sic legitur in Ηεί. oo 
3 Αλλοι γάρ. n. x. 489. - xeuirefle. salus 25 ἀπεδίδοσο ; que 
€ Ἑλὼν γάρ. 1l. A. 356. ultima verba fortaffe ex Apollonio cxci- 


Aliquando 
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Aliquando vero fign : cat procul: 





Procul eram abfunt labra ab urbe. 
"AnorNA, Qüz pro aliquo perfolvuntur ; quafi sw, id et, 
qua quis habens redimitur? 
"Arnorpaz, Proprie quidem eft, qui aliquem ex propriis finibus 
expellit : 
Ali enim eum ex propriis finibus expellunt. 
Abufive ufurpatur & pro fimpliciter auferre : 





Capiens enim kabet premium , ipfe abripiens, 
quafi , abripiens prxmium » me ignominiá affecit. | 

᾽ΑΠΟΦΘΙΜΗΝ, Peream. 

᾽Αποθώλια. Inerudita , illitterata. Scholas enim vocant 4oxi« 
quafi κολὼς, id ef? , in quibus quis affidue verfatur ; quod 
femper ad ea fe conferant. Sic quoque: vocatur locus obf- 
curus , quod ex eo perierit omne lumen: — 

Profedo improbus es , € non illitserata fciens. 


᾽Αποστήσανται. Ád menfüram appendant: ' 


Timeo enim ne heflernum ad menfuram appendant Graci 





η ΑΠΟΔΙΩΜΑΙ. Expellam. 
'AnosATzaN, Rejiciens. Vox fida: 





Fünum rejiciens. 





derant. Vide Etymologum Magnum iw — (ionem fequuntur Hef., Etymologus in 


σώτης. vocem σώτηρ ,  Eufathius, Sc Schol. & Pha- 
3 Aedo. ll. N. 745. . vgrinus. 
9 Αποζισωἷαι. Sic legebant Critici ve- -- 

teres pro hodierno .2aeziewy)a4. Hanc lec- 19 Ὅμο. Yl. 1, 497. 2 


Αα 
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᾿Αποδρέγωσιν. Ἀασοξύσωσιν, Ὑπεσύρωσῳ. 
᾿Αποτμμμμμσες. Ασο]εμνόμᾶροι , Ὑποχωρίσαέ[ες. 
AnoaoxMazaz. {1λαγιωσας. πλάγιο «og oi Case ? Tp- 
xmí20v. | MEE 007 
"Anozszt. Απισνιξεν ἐν MT. 
"E»üz : µε κὔμ Ὑπδερσε. ——— | 
᾿Απόστιχει "Aib; 
᾿Απομόρᾶλτο. ᾽ΛΑοεψήσά]ο. 
AmnosPárrz. ΄Α, ἀνέχεσαι art [ρα | 
"AxTaj » Ὀπῤῥώγες, λιμᾶμ(Φ» vro TiarerTnviag 
Απριάτην. ᾿Ααράῖω , du τῷ πρίααζ- ὄλιῤῥημα]ικῶς 5 Genua 
hieu» ὡς τὸ ἄρδέω» ὂ ανοράδέω , κ ον ὀνομά]ιχῶς , όιον 
Y απριάτ]ω. tare d ἄρσεικὸν * ἐλέγέτο , ὃ dnzpia Tor. o δὲ 
Κράτης 4 κακώς γράρο 
"Hype. ἁπριάτης, --------- 
Αποσκίαμαινε. ὈὨργίζα, vo^ 
"AnoxHAHzANTES. 5 Αποχνιλ/όσαί]ες. 
| " ÀAnoAIXMHZONTAL '" AavoAei£uci. 
᾽Αποστλδλ. Γ]οβῥωθεν , ὥφωθεν: oiov Yneadd, & ποσήμά]θ». 
"Anonsoerw. ἸΜαχροθεν. 
᾽ΑποπροξεηκεΝ. Ἐξασέσειλεν, 
"Anorrazziz, 5 Ἔσι 4p rando 7 Afta ὃ j dads βλ 


-- -- wot -- 
ν νο ο T -*-po uomo ^ A heb WP ce "-t9v - - . » 





1 Ἔρδά uw. Ἡ. 7. 148. ,— UK xeiin hoc Mf. pet idém compendium 
2 &xlaj. Od. N. 98. fcripta reperiantur. 
3 Αρσυικό, Sic fcripfit Alberti, qni 4 Κμτης. De Poetà Comico hic agi- 


» hzcverbaad Hef.laudayit. Mallem legere — tfr ; non véro de Grammatico, quem 
ἐμυικῶς, przfertum cumterminationes xe» — f2pius Iatrdat. Fnerunt & duo Philofo- 
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'ArroaPreazt,. Lacerent ; dilaniatum avellant. - 
᾽Αποτμημσλατες, Intercludentes , feparantes. 
᾽Αποδοχμάσας, Oblique reclinans ; obliquum infletens 
collum. . 
᾿Απόερσε, Suffocavit in aquis : | 
Ὀ δὲ me ffudus fuffocaviffet. —— . 
᾿Απόστιχε. Abi. 
"AnoMoPZATO. Abfterfit. 
᾽Απορῥώτες, Prominentes fcopuli : 
Littora prominentia , in portum vergentid. 
ΑΑπριάτην., Non emptam ; abíque emptione. Adverbialiter 
formatur, ut 49v, affatim , ev, fparfim. Non vero ad- 
| je&ive ufurpatur cum articulo foeminino : nam fic &in maf- 
culino diceretur, * 4e. Crates autem male fcripfit: - 
"Hooc ἀπριάτης. ————— oet 
' AOZKTAMAINE, Irafcere ; fuccenfe. 
"AnoxuaHzaNTEz. Negligentes, 
᾽ΑΠΟΛΙΧΜΗΣΟΝΤΑΙ. Allambent. 
'ArozrAaA.. Procul , eníjnus ; quafi ee», ex intervallo, 
* AIIOHPOOEN, Procul - 
᾽Αποπροέηκεν. Emifit. 
"Anorrüzgz, ΕΠ f quidem proprie elaudum reddas: Sinpli- 


* 


T "T ον” - eA -m» - 





phi ejufdem nominis ;alter Cynicus, Δί — s», 4 ἁπγμάτης , vj dmpárn, p dim 
condi filius, Hipparchiz maritus,& Dio» τν, .. 

genis Cynici difcipulus ; alter vero Aca- t$ Asexadunwls. Legitur in Homero, 
dermicus » Polemonis difcipulus & ami. — Hw. 413. Ἀπιωδάπωζε. in. Dodli. 
εἰς ; fuerunt & dno Comici fic vocati. At 6 Απογνώσαις. Lege 2oyvidewe ,. ut eft 
Etymol. p. 79. dicit quzdam. adverpia in Hefychio , pro Homerico Ἀπεγνιάση,, 
formari 3x9 vis An inis ec το, 9 Μωριά» 7 Amour. Lege 2oxe^»sees, 


Áaa 
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dec, ὅτε (puof | 

My µ Ὕπογυωσεις * Jui ἀλκῆς τε, 

Αποθήιια. Τὰ ui κάἸαθύμια, ἀλλὼ προσάη τῇ Mua 





"Απο σκοποῦ. Απροσκέσ]ως 


ΚΦ) Φίλοι," € pay ὕμμιν daro σχοστ. ———— 
"AnonrANEorziv, Aetudcarls earaloirurir d eiat durir 
ócvwc Φύγοιε», 
Απόνηνι. ᾽Ασολέγω' ἡ Αιοῤῥδω, συ ! παῤῤησίας λέγω. 
AnorPouoz. Qux ὄλισρέφων eic ?omw, Ὑπο]ετραμμενθ» 3 


asi" eraspoQiic" 
᾽Αὐ]ὰρ ἐγὼ 1 παρ ὕεασιν Ὑηότροσίθ». —— 

'"AÁnospizawTEz. ΑΔ ῶουςαδασ]ες. 
᾽Απηλοίῆσεκ. "Aerixoer. — 
"Anoapsreri Καῑαξυσει. 
᾽Απολιμαντάρι. «Τὰ déya λυμαμόμᾶνου. 
᾿Απολλζεο. ᾿Αποχωρί. J 
Απὸ ; δόξης. Ἀπὸ δοξασμζ, "Pao δυχήσιώς. . 
᾿Απτοεπες. ᾿Ασπωτε, 5 d ὠσ]οητε τοῖς λόγοις. f παβασί]ομᾶρη 


3e. p λόγων" dioy χαλεσὴ é rpaxéa. 





Y Mj p λλογνώσοςο Il. Z. 265. uH 4 Απολομιντήρα. Vocabulum omiffum, 

. Non enim Asarzéju folum fignificat cone 

. 2. viviorum perniciem. Lege cum Hef. & - 

M4 eid vie" 4 Amis 9t λώ- Hom. Od. P. 220. Axeouewripa δα 

, Tuy. : . 

3*0 φίλοι. Od. A. 343. | 3 Kxo Ens. «Male , in. Manufcripto, 
3 ἀρτὰε iyd, Od, x. 372. D 2odwfyc unà voce legitur, 


gitur in Homero verfus : 
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citer autem fignificat , dezrimentum afferas ,quut dicit: 


IVe mili noceas , viriumque € roboris oblivifcar. 


-— 


'Arroerura, Quz non animo arrident , fed eum offendunt. . 
"Ario σκοποί. Ínconfiderate: 





O amici , non utique vobis inconftderate. 


᾽Αποπτανέουςι. Terrore perculfi defixis oculis herebunt; ; 
"aut circumfpicient quomodo effugiant. 

"Ancenur, Interdico ; aut clare, cum libertate loquendi dico. 

"AndrPonoz. Non rediens in urbem ; ab eo sveríus ut in ur- 
bem revertatur : 





«4ἲ ego apud fues ab urbé remotus ,nec in eam rediens. 


"AnosPixANTEz, Poftquam dormiviffent. 

᾽Απηλοίησεν. Abfcidit. . 

"AnoaPrezt, . Laniabit ; incidet. 

'ArioATMANTHPA, Canviviorum perniciem. 

"AroAAzrEo, Recede. 

'Anó aóxuz. Contra opinionem ; contra exiftimationem. 


᾽Απτυεπέσ. Intrepida , in verbis imperterrita ; aut cu- 
jus di&a mordacia aculeum habent , quafi dura ὃς 
afpera. 





6 &w1éh. Reddidi hanc vocem:per — quod derivat ex «/pA.: psivativo & sey 
intrepida ; quamvis mon ignorarem eam — Alionde  ἁπ]ωφ» ügnificet , que nun« 
apud czteros Seriptores ufurpari pro ερ — quam cadit , «uus lingua nunquam Labi- 
Js expers. Sed hic apud Apollonium ur, inbonam.partem ac laudem accipien- 
ἄπτω]φ alludit ad &wréj]Q- fequens; — dum effet ; at extat 1]. Θ. 209. ubi Jupi- 
 ufurpaturque priori loco,quodpropiusac- — ter Junonem iratus lande minus exoraat 
cedát hzc fí&a vox ad fonum g ésewae, — quam conviciis profcindit, 
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᾽Αποτμότκτος. Kaxodagiocal 
No» * Jy ὃς Ὑπο]μοτα[(θ». —— —— 
"AnoPPAizrI, "A«oA6 κ) 2jgUepér 


Κτήµατ᾽ * Ὑποῤῥαμσει, 
ὅθεν x, O ῥαιήρ. 





"AnozTIABONTEZ. '" Aaro2g naro Tec. 


"ATIOABIBETAI. " Aaroga d s Tag 


Καροσίων ? 4 ὀθονέων Ὑπολείθέ]αα 
᾽Απόῃροθσν. Xopk x, μακρα». 





᾽Αποῤίός. ᾽Αόῤῥηγμα. Ὑπόασασμα" 
.Ὅρυ € 20. δεν Σ)]υγὸς ὑδά]δς ὅδεν — 
'Anowuwizri Tg ins $ ἀπαγ[ελά, ὁ ες TO μέλλον 2]g- 


σέλλέῖαι. 


'Ann£wvri. 5 Kara συγκοσίωὼ , Seine. 


'AnsoriMazTos. "Adaos- , ἀθικ]θ». το 39 


ἄνφαα κ, τάσσεσιν. 


j9 µασδαχ fia TÉ 


"ÁriaelzxeiN, Ασατῷν, αῬαλογίζιαχ. 
"Amiva. Άμαξα, πο S ασιένα” 
——— Κώρη 7 d favere ὡσήνηςς 


"Auipors τρίπάδας, lus ἀναβεμα]ικὴς,  ὁ ἕνεκα zocusM χοι- 






& Nba a. Od. 4319. . 
3 Κνήµας. Qd. A. 404 
- 3 Κωμωσίω. OU, EL 107. 
4 Ὅμι, Hi. B. 255. . . 
5$ Mew. Hinc ' explicatat deus Hof. 
punquam antea GiteliaOms , & a. Kuflero 
male emendatus, Áasumieu. T8» amit, 


nallen pnr) imul Phe , id , , απιμ- 
»iur. Iram futuram denuniíare. Refpexit 
Hf. ut Apollonius,ad locum Homeri qui 
extat Od. ri. 378. ubi Antinous timens 
ne Telemachuy irà percitus cóu reget 
Achives , addit ; λπομνίσἁ. ^ id efl, pi- 
bliceteftabiuur ibdignationem fuam. Quod 
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ὃς ornatüs caus pofitos. Contrarium autem eft, ἱμπομδίς, 
ii fcilicet in quibus aquam calefaciunt : 


Septem tripodas nunquam igni admotos, ——— 


Et: 





PAialam nunquam igni admotam pofuit. 
"AnrzPoz, Celer, velox: 
Huic autem celer advenit fermo. 





᾿Απείροχνες, TInfiniti. 


"AnPHxTON, Quz nihil perfecit ; ut in hoc videlicet exemplo: 
Re infedlá redituram. 


Quum vero dicit : 





Scyllam tamen nondum commemoraveram immedicabile 
. malum, | 0. 
inde hic fignificat , adverfus quam nihil excogitari poteft. 
"Ar. Conjun&io zqualis «4 o: 





Sumitur & pro 4«: 


Jc Zgitur locutus. 


Poftquam quidem te Dii fecerunt venire. 





᾽ΑΡΜΟΝΙάΩΝ. Aliquando quidem pro pa&is fumitur : 


Tefles erunz €» infpedlores padorum. 


ficat penniscarentes. In Eumenidibus verfu 
51. ὥπἹερί γι uem ideo &oray. Ha quidem 
JEumenides πε pennis ρράγεπε. Et in eà- 
dem fabulà , &xrípois πωτήµασι , fine alis 
volans ; ut optime vertit Stanley , & mo- 
nnit Abre(chius. Vide Etymologum Ma- 
gnum qui varios conjungit fenfus. 

4 ΤΗ d; «x1». Od, P. 57. 

$ ΑπρηκΊο ιίοαι. Citatio Homerica 
corrmnpta, Lege : 

Απμηντόν γε viia, — 





Scilicet 1l. z. 219. Venus Junonem fic 


: alloquitur : 


τῇ οὔν τῶτου ἡμάσ]α , τιῷ ol ἐγκάτθιο xéxmw , 
Ποικίλον, à thi πάν] TiTÁ xu)" $0 ex dod) 
A'srpnsró γε νέα 9, τι Φρισὶ σῇσι ρνοινᾶς, 

6 Σκύλην. Od. M. 223. 

7 Ayeiyy, Lege &vim. 

9 Ese ἄρσι. Οἱ. v. 258. 

5 "Ds &ps. Lege ἂρ, quod ait poni pro 
xps. 

το Majfopoi, Tl, X. 255. 

Bb 


ιο APOLLONII 
ii 5 nl ἁρμογῶν' 
Τόμφοισιν ? δι dpa. τω γε κ) ἁρμοιίησιν ἄρηρεν 
'"Armz Ee) τὸ Ode 0 | 
ρης Te  βρο]ολοιγόςο 





eq) Jj V σιδηρω’ 
P ———— "Eta μάλισα 5 
1 Ίνε]αι * ἄρης ἀλεγεμός. ———— 
Va d τό Tro Mf 
Tee 5 pn pe". ἄρης. 
Kd d ex εόλεμον oppene" 





A οι S pu ἄρης 








Aog . ἐνυαλιδ». 
Αργος, "Ee jp ^ ΓΓελοσοννήσω: 
Γ]ολλῆσι 7 νήσαισι π) " A rye: zar) ayaoyen. 
ta'dy d πόλεως $ ἐκ 1]ελραοννήσῳ: 
*O, οἱ) "ApyO- * T εἶχο ». 1 ipte: τε T6CylO eeu; 
f. δὲ 49 ? Θεασαλίας Ue | 
Nó» A αυτὺς ὅσοι 19 T0 IIeogtymor "Ap ἔνάιαν. 





Y louis. Od. E. 248.. 2 Πολλῆσι. ll. B. 108. 

2 Anse τι. 11. E. 518. 8 *o, e! ΑΡχΦ’. T1. 5. 559. Ex Homero: 

? Ἔνθα µάλισα. ll. Ν. 569.. reflitui verfum qui fic in Manufcripto male. 
ο Foflx. Lege yir , ob metrum, legebatur :. 

5 Τες μν. 11. Ω. 260. "Ov οἳ ΑρΥΦ’ τ' exo Τέρυνθα τει χι δεοσο».. 


6 A4 di, ll, P. a10.. 9 Ἐπι di vis Θιοσαλίας, Pelafgicum Az: 
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Aliquando vero pro compagibus : 


Clavis autem ipfam € compagibus aptavit. 


“Ἁρησ. Pro Deo: 


Et Mars hominum pernicies. 


Pro ferro: 





——— Ubi maxime 


Ferrum efl noxium, 


Pro bello: 





{41ος quidem perdidit bellum, —— 


Et pro in bellum impetu : 





Terribilis , enya£us. 


""Arrox. Pro toto Peloponnefo: 


Subir quidem lum in bellum unpetus 





U: infulis multis €& Peloponnefo toti imperaret, 


Pro urbe in Peloponnefo fitá : 


. P di . . . . 
Qui aütem zírgos habitabant, Tiryntaque:bene munitam. 


Pro autem T'heffaliá : 


JVunc autem eos quicumque Pelafgicum 44rgos occupabant, 





gos iutelligit. Hine corrige Etymologum 


Magnum, qui habet: ἐπὶ δι 9 θαλάσσης, 
pro quo reponendum efl Θιοσκλίας. Hz 
voces millies funt permutatz. Sic in 
Apollonio, voce Asdw»oj pro Ἀπὸ Δωθώ» 
»»t' c» SuAacsin , cmendavi ον Θκοσαλία. 
Telle in Tüpapyiang Etymologo : τε]τάρων 


papás ὄν]ων d Θέ]ταλίκς , ἔκασον µεέρος τι- 
μι cmuAGre, Ὄνάμω dt Queis etai τος 
σε]ράσι, Θιτ]κλιῶτιν, Oiisri», Πελασγιῶ- 
το, Αριῶτν. Apollonius habet : Πελας- 
oi. 'Or GtosaAsl. 

1ο Nó» e[' &vrac sev, Il, B. 681, Lege 
eoroi , ob metrum, 

Bba 


196 |» APOLLONII 
ὅταν dV ονοµά]ικὠς | ? Ὀδυσία : xÜya" 
Ay di ο κύων κεφαλέω Te x; dala. xettdp Os iare 
" Apy- Ὀδυωῆθ.. - 
Aprox. "Eod jp τῷ λώκῶ 
᾿Αιετὸς ? ἀργὴν xiva Φέρων. 








6n di τῷ ταχέως. . 





"Άμα τῷ γε κύνες * ἀργοὶ ἑφού]ο, 


"ApA1Ale f 





Ὕπο di κνῆμαι 6 ῥωού]ο ἄραμα- 
em) δὲ τὸ AemTÜ κ) SV 
Δρα; dU εἴσοδὸς 623y- 
"Arorro. ' A ari xoilo , ^g Gor" - | | 
Κλιθ» * «29r ἀροί]ο- 








" APrAAERN, 5 
᾿Δργαλίδυ, πολέµοιο 19 τέρας. —— 
Ανη. 'Evxs. eroe dé , 9 βλάθν' .. 
— — 'Apic 1* αἀλκτῆρα fot 
Αρητηήν. Ὁ ἱερώς Ya» τὰ πὲρ T ὀνόντων τὰς «ὐχας 
ποιθίαζ.. ὅθεν νῦν ἀρωμά]α, ἔλιθυμιώμα]α. 


ο... ο ο ......ἶῑἶµµµµ-ρµρλὐµϐ0ΌὉΌὉΌο”.”.ϐ4.”ϐ.”».5.μ.μ.»μ.µ»μ5.5.--μ-μ--ὐ 


1 ᾿Οδνοσία. Lege 'Odvosi". | trum neceffarium. 
1 Αν δὲ κύω», Od. Σ. ag1. 270005 Kin Omiffa prior pars explicatio, 
3 Auris. Od. Ο. 161. . mis, fic ex Hef. retliuuenda : Αρνιαί, tw 


4 Kua τῷ ys Xing. Od; B. 11. In verfa Y sOoss, Xc. 


pretermiffum eft ve, quod erat ob me- —  $ "Toro di. Π.Σ. 411. 





LEXICON. 197 
Aliquando vero; nomen eft canis Ulyffis : 


Surfum autem canis caputque C* aures jacens ετεκ, P 
"Argus Uly ffs. 


'AProN, Album, ut: 








"quila album anferem ferens. 


Sumitur & pro celeriter : 





Una illum duo canes celeres féquebantur. 


PAPAIAÍ, - 





Subtus autem fure valde incedebant debiles. 


Pro tenui & ar&o: 





"drdus autem introitus eff. 
"Arorro, Referat; accipiat : 

— — Gloriam infignem referret. 
. APTAAEHN, 7 . 


Gravem , Belli fignum. 





" Ami. Preces. Noxam autem aliquando fignificat : : 





Λ/ολαπι propulfare. 


᾽Αρητήν. Sacerdos; ex eo didus quod pro facrificanti- 
. bus preces offerat. Unde etiam nunc áp palla funt fufi- 
nienta. " . 





7 μα. Od. K. 90, (Σι Ελόθ. Secundum Hef. &p eff 436- 

* Kx». 1l. E. 3. 6» ον τῷ Αρα, τυτέγη, οἳ πολίρω. Quidam 

9 Αργκλίην. Omiífa bic quoque expli- deducunt s» 4p , ex Hebraicó «yg 
«atio; adde zem — - maledixit , ex fecrasus efl, 

Σο Αργαλίν , weNMpts, lH. A. 4 33 Λε. Η. Σ, 100, 


196 |» APOLLONII 
ὅταν JV ὀνομά]ικώς, 9 Ὀδυσσία 1 χύνα' 
"As δὲ» κύων κεφαλίώ τε κ) dala. κείμᾶρθ» ἔφεν 
Δργθ. Ὀδυσήθ.. - 
Αγτον. "Eo 49) T] λόυκᾶ 
"Aueroc ? ἀργὴν xiva Φέρων. 
$n d τῷ ταχέως. . 











"Άμα τῷ "ys κύνες * ἀργο) ἑσού]ος 
Αρλιλίε / 


. 





"Yao d κνῆμαι 5 ῥωού]ο ἄραμι: 
(2) δὲ TÉ Asa κ) Sg | 


Δρα 7 di έσοδος 6219- 





"Ανοιτο. ᾽᾿Απινέγκο[ίο, AgGor. 
| Ko«Q- * $29» ἁροί]ο. 





"APrAAEHN. 7 | 
Δργαλίέω, πολέμοιο to τέρας. — 
"Ass, ᾿Ενχή. vore δὲ, 94 fase v | 
— — "Apiig 1" ὤλκτήῆρα foto C. 
Αρητην. 'O iepsoc" Was TÉ Veste qp Ουόντων τὰς dy ac 
ποιδαζ,. ὅθεν νῦν ἀρωμά]α, ἔλιθυμιαμα]α. 


MEM nnnm m- ccc d 


1 *'Odvosia. Lege 'Odvosi. | trim neceffarium. 


3 Αν ὃν κύον. Od. Σ. ag1. 5 Apu; Omiffa prior pars explicatio« 
3 Αιιτός. Od. Ο. 161. . mie, fic ex Hef. refliuenda : Agsuaf, ἰσὸ 
4 Kua τῷ γι κύν Od. B. 11. In verfu dp S «θοῦς, Gc. 


prztermiffum eft Jve, quod erat ob me- 6 Ὑπὶ δ. Il. Σ. 411. 
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Aliquando vero; nomen eft canis Ulyffis : 


Surfum autem canis caputque C* aures jacens στον, P 
«γρως Ub frs. — — 
"Apron, Álbum, ut: 





"d4quila album anferem ferens. 


Sumitur & pro celeriter : | 
Una illum duo canes celeres fequebantur. 





LAPAIAÍ, — 





Subtus autem fure valide incedebant debiles. - 


Pro tenui & arco: 


- 





"rius autem introitus eft, 
"Αροιτο. Referat; accipiat : 
— Gloriam infignem referret. 


SAPTAAEHN, —— 007 





Gravem , Belli fignum. 
ἀπ. Preces. Noxam autem aliquando fignificat : : 





MNoxam propülfare. 


᾽Αρητήρ. Sacerdos; ex eo dicus quod pro facrificanti- 
. bus preces offerat. Unde etiam BünC éppwi. funt fufi- 





nienta. . 

? ἁμώ Od. Κ. 90. — "! jade. Secundum. Hef. ig ef fad 

* Koi. 1l. E. 3. 6» ον τῷ Aper , ruri s οἳ πολίρῳ. Quidam 

9 Ápya^iy. Omiffa hic quoque erp deducunt πο à; , ex Hebraico «yg 
«atio; adde vain. — maledixis , exfecratus efl, 


3o Αργαλίην ; weMpue, Ἡ, A. 4. 33 fis. 1l. Σ, 100, 


- -— -  --- A. c —— M - 


(198. APOLLONII - 
* Aprsrudw. * ÁAdxoy , Ἀρμαρόν' ap 6 x; &pyup ο * ᾱρ- 
«άρον. NEM IEEE 
"ApAPTÍAZ. Heli Deu S7 
——— Ἑπισφυρίοις " : ἁραρυίας. 
" AprrPOnEZA. Ασὸ μέρας, ὃλη λόυκή. dug; d* ? adu? mica 
99 , 0 πᾷς. 6ἱον λόυκοσσής. ὀθεν κ) ἡ πεζἹ. πορεία. κ) liis 1 
palum , ὀ μη dr az) apiiper. m ο. 


Ανηρός. Ἡρμωσβίως. * 

Αρήγειν. Ῥομθέν' 20 g i apyer. ; βοηθος. | 

Αρειον. Koéiasor κ) αροίω , ? κρείασονα. —— 

"A»uzi0s. K poc | . 

"Aye 5 µιν ἔγδγε efte). ----------' 
dpt δὲ. τὼ νεογνὼ v προθάτων 
Apáy * εβώ]ογόγώΥ. — 

᾽Δοτημέλ. "yiii. e 

Αραπησεκ. "ior ἐγόφησν e. 

"ΑπιειρόντηΣ,, "Hs. pyee pora 3, καλο. Ino d, pr 
Φόνον, 7 4 xalapydiTa τὠς qoe εἰράωικος 2ὸ 0 9«oc. 3 as 
TO Apyor Φονεῦσαι. * $m 5 Bs Gon dne 'Ige Φύλανα, $1101 

.dt, ὁ ; à Αργά πρώτον πεφηνως. | 


* ApT1A: "Yi , ἡρμοσμδῥα » ὠσηῤ]ισμδνα. λεγεται δὲ ταύτα xj 


P] 
appa. .. 


1 ᾽Αργνῶν. Lege Apywráan » vel potius in vocem πεζέτερος. . 
agofj.var , quod eodem prorfus modo in- 4 "Hpaeegles.. Lege ἡρμοσρβῥως — 
terpretatur Helychius. | | s "Apa Il. T. 197. (TU. 


3 Ἐπισφυρίας. 1l. Z. 459- 


3 mies, Vide quz αἴοτι Etymologus 6 'Aper, 1l, A. 102. 
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'APrerwaN, Álborum , fplendidorum : unde dicta funt sre 
id 6, argentum ; & azyéQw , td eft , album, .. 
"APAPTIAZ, Áptatas: 


- Fibulis aptatas.. 





"APrrponzza. Ex parte totam albam indicat. Pas autetn alba 
cft pes; «&« enim pedem fignificat : quafi. dixiffet, albis: 
pedibus decoram. Unde & «à ««« eft iter pede&re ;. & 
cbe φραἸιώθν , QUL EQUO P2012 ΗΕ ΗΕ. | 

 "APHPÓs, Aptatum. 

᾿Αρήτειν. Opem ferre ; unde αρήγων  auxiliatorem fignificat, 

"AprioN. Melius; ὃς 4&», meliorem, 

"APNEIOZ. Aries: 


Zrieti hunc ego comparo. 





ipe .autem funt recens genita pecora ; 





Ex agnis primógenitis, 
"APrEMÉA. Incolumem; | 
*APABHzEN, Quafi fonitum edidit. 
ἸΑργειΦόντησ. Áut a cede purus & innoxius. Quidam vero in- 
telligunt, quafi à»» φάω, id ef , cedestollentem ὃς abolen-. 
tem: pacificus enim illedeus eft. Aut quod occiderit Argum 
decantata Iás cuftodem, Quibufdam ita nominatus rium 
quod in Argis primum apparuerit. 

"Aprr. Sana, aptata, perfe&da; quod quidem etiam vo- 


catur αἱ 


7 ᾿Αργόν Φόνω. Locus corruptus. Erat — tur; feilicet , καἸργῶν]α τὰς Φόννε, Pri- 
«um legendum cenferem , αργοφόνον» fed πιο etymologiam apponit deductam ex 
eum fequatur, 2]g τὸ ἄργον qorórwi ; hec ἄργον ὃς φόνκ; deinde fenfum fubjicit , 
emendatio ftare tequit, ob inconcumnam — id eft, eeffare facientem cades. 
βατ]ολογίω, Nunc lcgo ὥργο dew yel 8 Από, dolle 333 otiofum ;. vel legs: 
Qo», cujus explicatio immediate fequi- — 7 4 λοθεδοαμλνηαν 
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Apu. * 'A«atni- | 

IIoc * δὲ "v κελέύων 9 πολλα ο, pei. 
"Αρκιον., Ἔτοιμον" 

Αρχιον. | ) ϱοσώται delen x χύγας ndi oiwwyc- 
ApeMHzaNTE, Θιλιάσαή[ες. x) ἄρθμιο, 0) ἄφελοις 4 ἄρθμος 

5$, ή Φιλία. E EE 

ε/ | y e M / - 9 M 
APzZEN, Hopuoci. *c &prad Tec » 4&pjtogo» ποιησαέ]ες, e: di 
ψιλώς ἀναγνὼμθρ' σημα[νοι Τὸ ἄριςὂν κά]αςήσαν]ες. — 


᾽Αρτίπος. Apriarec* 


Ὅνσνν 5 ὁ 4 καλός τι x, adfia B. 


"APrióaoNTos. "HTo Aenodor]Bs , à ἡ οξὺν odosla iveiTo-. xj 
99 τὸ ἀργὸν Φηλθι τὸ ὀξν. xalo Qu c 


Oro» “ λευκὸν ὀδόγ]α M γναμωτῇσι υσιν: 





/ 


καὶ: 

᾽Αργιόδον]ίδ» ? Voc. ——— 

᾽Αυτέστλο νότοιο, Tis , τῷ λεγομδύω λευκονότῳ. ἔσιν di , τα- 

— Xia. τέασαρας 9ὃ μόνες ὄιδεν Ὅωρϐ» aye auc. 

Αριέτη δημᾶ. * Ta λευκφ καὶ αργῆτι, ἀργῆτα δὲ xspavsov, 
λευκον κ λαμαβόν ἢ P ταχέως DAE κιήµᾶνον, Το 39 ἆργον, 
σηµα[ν τὸ ταχύ. 

᾿Αρίτκοτοι. Ἔνγνωσοι» µεγάλως ἐΦιγινωσχόμβμοι» 





t "Apis. Lege aed. 3 * Apos 11. 8. 39 ἂν 
* IIo δὲ. Il. P. 431, ubi legitur spe- 4 Αφιλω. Lege Φίλοι, ut habet Schol. 
exid'u. pro κελόῦαη, in Od. Π. 427.unde hzc vox defumpta eft. 


Αρη]. 
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Αρη, Minis: 
Multa mellitis verbis jubens , multa vero minus. 
"Αρκιον. Paratum , in promptu: 
Neon ei paratum erit fugere canes €? ἄνε. 
"AbeMHzawTE. Cum amicitiam iniiffent : & 4ji,«« funt amici; 
ρω emim eft amicitia. 
"APzrN, Adaptavit; ὃς Zw, cum adaptaviffent. Sin vero 
cum fpiritu tenui legatur ; fignificat , cum gratum redd.- 


di[fent. 


"APrímosz. Integris valens pedibus : 
. Eo quod ille quidem pulcher 7 fanus pedibus. 
"APrioaoNToz,. Qui habet candidos aut acutos dentes. Etenim 
ay» fignificat acutum ; quemadmodum dicit : | 





ο Mcuens acutum dentem in curvis mandibulis. 


Et: 


$uis qut habet acutos dentes. 


"APTÉzTAO NCTOIO, Quidam intelligunt ventum proprie didum 
A&xbdle : celerem autem fignificat, Quatuor enim folum 
ventos Homerus cognofcit, | 

Αργέτη agua. Albà & candenti pinguedine ; ὃς apire sevi, 
album & fulgens fulmen fignificat , aut celeriter a Jove 
vibratum 5 «a» enim eft νεζοἈλ. — 

"APiruaror, Bene noti , valde cogniti. 











5 Ὃννιχ.. Od. e. 310. 9 'Apyiry δηῷ. Lege αργίτι uus. In 
; glofsà , poft τῷ λόικῷ xj apysri , dceft 
$ eye. Tl. A. 416. Ave, quz eft explicatio «χι δρ , ὃς 
7 ᾽Αμιόοδωτφ. Od. Θ. 426. apud Etym, legitur, 
| Cc 


é | 
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ἍἉρπη. Ὀρνέω éd 
tav dpari ! emÜa- 





Acytfay δὲ, κ) τὰ dpraraore 
Αραμός. ΠόΤισμός x; dpa, x; ἄρδεω » ᾿ »* τὸ πποτίζεῳ., 
᾿Αρτίνετο, ΓΠαρεσκευάζέτα, 
Άντικον. Κα]ηρτίῶν. 
Αρεινόεντα. Λευκὸν x; ὠργινώδη. 9 αἀργινθεύ]α, * 
᾿Αρηΐφιλος. τοι ὁ qid VO T "Ae , Φιλὰν 

$ "Aou. 
"Abniaarors "Os ἐν τῷ πολέμῳ — 
Αρισφκλίλ. Νλεγάλως σφαλερὀν. 
ΑρτιεπήΣ, ᾽Αππηῤ]ισμδθ» ταῖς Άόγοις. 
"ArnaaEaz. paras áx. 
Azr£. 4 Ἐν ἀριτῇ δν, κ) eic pelo — 
"Ow αρετᾷ 5 χαχα έργα, 
ὅταν δὲ A3 





"A pré 6 d$ Ago) vu auTy, 
ἐν ἀρετῇ Go , βέλέ]αι duAgv. | | 
"Am. "Am ὅ dw παρ 'Oyitpo 2g! παρτός' eg σὲ τοῖς 
"ἄλλοις ἐν τρ βίῳ, συλλογιφικος σιωδεσµ(Θ». 
᾽Αρηνένοσ. Βεθλαμμέν(" 
"Y avo ? κ) καµάτῳ ἀρημᾶμίθ». ———— 





1H pars. I. T. 350. 3 ᾽Αργινέω]α. Non poteft aoy;ris/]a exe 
2* Ajdvo, Quidam deducunt τὸ dio επ’ — plicari per αργινόνΊα. Quid hoc ergo fibi: 
e, Arabice 4*5; id eff , aquatum ivit,. — vult * Scilicet omiffum eff vocabulum (65 
δι fubiit aqnam hauflurus eam,. ' quens, δε eft Homerica citatio. Ἡ. B. 642 ;. 
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"Aer, Quoddam avis genus : 
llla autem fimilis dm ———— 

Sic quoque vocant falcem. 
"APAMOz. Irrigatio ; & 4j atque &w , irrigare, 
"ApPrrNETO, Praparabatur. 
"ApPrrNen, Perfe&um fuit. | 
᾿Αργινοσντα. Álbum ὃς fplendidum: 
"APHierAoz, Aut amatus a Marte , aut amans Martem: 


"Arniearor, In bello occifi, 
"APIZeAAÉA, Valde difficilem. 
-Aprizmáz, Perfe&us in fermone: 


'APraAEnz, Cum rapacitate , avide; 
"Aper, In virtute funt & in virtutem definunt : 


JVon in virtute funt mala opera. 





. Quum vero dicit: 





Populi fub ipfo virtutem exercent; ; 
aprón fignificat , zz virtute funt. 

"Αρα. Semper in Homero ufurpatur pro X; at apud alios 
Scriptores & in communi ufu vitz , eft conjun&io conclu- 
fiva. | , 

WeuuÉNoz. Áffe&us: 


Somno €» Jaffitudine affedus. 


v 








— Kel acynéd]e. Λύκωςον. . 4^. conjugatione , ar4zy4 reQum ficit, | 
— Εν albicantem Lycaflum. 3 'Ov« apílx. Od. 6. 340. 
4 ᾽Αμτᾶ. Convenit JÉthiopica vox yp 6 ᾽Αριτῶσι. Od. T. 114. 


ratya , id eft, rectus juflufque fuit ; in 7 "ww. Od.z. 2. — 


Cca 


ON 
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'APuarpoxni, Ἡ vas Vorpog " δέῆμασις. κ) χάραξις T8 ἐδάφως 
- 'Ovds τι 3 ro^ 


204, 





linr ὅλιασωτρων apad Tp orem. 2 
Ἀρνειτήρι, Κωθιῆρι. V μζ]αφέρέῖαι δὲ Ὑπὸ qi) ἀρηίων. * ὅτοι 
90 tdi κεφαλἀὼ τρέχωσιν 


——— 'O οἱ ipd 5 ἑοικὼς. 

"A»saszoz, Ὁ PU tj Hilor Joe ποιος. 

᾿Αριδίκετος,. 5 Ὁ Zyar ἄασασος «pg. τὸ δικαναδαι» 7 
Gov διξιζαζ. 

ΔΡΝΥΜΕΝΟΣ. ᾽Α/κά[αλεσὸῶνφ- * ὅθυ ij puaprém , TO tio 
ὥραν μιῶς ἁζ]ρια]αλάτ[ιοξ. 

"A»HTON. Bodo, à ἦ βλάθερὀν, d i πολυχῤόνιν , ὡς "Aer. 
B XTiov δὲ TO "rp TOf. 9éAet 29 εἰσθῖν , oTi τοῖς di Van peos 
λίω Φιλοσοῤγίας γονεῦσιν Ὑπολέλασι 5 ' TV PivücyTac δὲ) κ) 


. dipsTOy xAajfem x; πεθέν' 


Aprrór. το dy τοχεῦσι γόον x; 7i Vim, no 
" Avorpa. 'H' 48 , Ἀπὸ το αρζδαι, 


 Apnmiar. Ὁ Ἑλλιθωρθ» ὃν 
Tops aid 





! Tyos. Lege vpexs. Vide Etymol. M. 

3 Ὃνδ τι. Il. *. 505. 

3 Kvoigsp., In verfu verti ; az»atr8er, per 
urinetorem, Apollonius eos potius falta- 
tores intelligit qui fe in caput przcipi- 
tes dejiciunt , & ex alto devolvuntur. Ea 
enim vis eft 2 κυδιςηθ’. Hef. interpre- 
tatur : Αρνόὐτῆρες, dura , 61 QVye/Iis.. quod 
eft , urinatores. Schol. vero fic duos fen- 
fus fubjieit ; αρηόύτῆρι, κοθιςῇ, 8 δύση. κο 


TH ny "Odvesetac* 
E τὰς κέρας Ἄρσυι. 








το 35 iwi xéQuXo ὀκντὰς jm]uex. Vide 


.. Etymologum Magnum. 


^ "Apün. Lege apseuv ob fequens ὧτοι. 
Nam agrees in mafculino genere, pro 
agno fimpliciter fumitur dpud fanctum 
Bafilium Hom. 9. in Hexaém. monente 
etiam clatiffimo viro Abrefchio. Nec ta- 
men ex Patribus exempla arceffenda erant. 
Nam legitur | in nono Odyffez libro verfu 
444. egreec pro atiete ; & nt optime expfi- 


LEXICON. 1ος 


ΑρματροχἩ. Veftigia que rota imprimit , & fulcus terra: 
Neque profunda 








Fiebat cantkorum orbita. 
"APNETTHPI, Urinatori, in caput defilienti. Hzc metaphora 
transfertur ab agnis; in caput enim fubfultim currunt : 


Hic autem urinatori fimilis. 


ΑΡΑδοΣ. Sonitus quem edunt collifi dentes. 
᾿Αριδείκετοσ. Valde acceptus. Formatur ex Jw«é«94 , quod 
.. eftaccipere. 
᾽ΑΡν{μενοσ. Permutans ; unde & S4», id eff , tempus 
. fuum collocatum cum mercede commutare. 
᾽Αρητόκ. Optabilem , aut noxium ; aut diuturnum , ut inter- 
pretatur Apion. Primus autem fenfus praferendus eft: in- 
nuit Jucundum effe parentibus , ob exceffum amoris , fua pi- 
gnora morte przrepta deflere ὃς lu&u profequi : 


Optabilemque parentibus ludum €» dolorem attulifli, 


' AporPA, Terra; fic di&a quod aretur. 
*Aprriat, Heliodorus in libro Odyffez vicefimo: 


Interim autem puellas Harpye. 








eat Hef. Kproug. ὁ τρετὴς κριός. Sic apseór — Mf. per unam ζαπιδάς fcribitur «2 ἁλάτ]α, 
folum fumitur pro ariete, Od. A. 130. 9 ᾿᾽Απολέλασν. Lego Ἀλνλώλαςι. | 
nt & v. 278. quin & 1. 432: 16 ᾿Αρητόν. ll. P. 17. In quibnfdam Ho- 

, var / wo» . meri editionibus le itur &j hilo» » Íneffa- ^ 

Apes 35 Um toan 1i. ἄμεθ. ---- bilem. Apud Hef. P reperitur , pel 
Ubi dicitur cum epitheto de illo quem — &3«6rév.. πολοχρό». Ex ad huric Honieri 
egregie Polyphemus diligebat : vide ip- ^ verfum alludebat , quod a nemine ani- 


fum Apoll. in apeee. madverfum eft. . 
$ 'O eJ apsdorspi. Tl. M. 385. 31 "Efosiy, Lege ifgxas. 
6 Αμδάινό». Lege «ριδάκήφ.. 12 Ἐν τῇ X. Falfa citatio ; nam extat 
2 Δικώσοθαι. Lege. d'esuséncOan, Od. Y. 77. 


8 ^ Aslisllaomoréslpes," Semper in' hoc 33 Tépta xai. Lege τόφρα di. - 
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Vas V ἁρπάζεν. ἐμφαίνει δὲ Ὅμηρϐθ» ἑπσομόρφες αυτάς, «ἐν 
JP τῇ Ἴλιαδ. $9 τὸ 
Tuc ἔτεκε : Ζεφύρ ἀνέμῳ "Apavia Ποδάργη. 
ὁ μᾶρ lone ἐν Ἑ ο ρφφράσεσιν ἔδειξεν , OTI κύριον ὄνομα, ^ 
Δρανια. το d$ ποδργη , Ὀλιθέ]ον πλανηθες, τηναντίον 33 
Qpairíla. i 59 ἄλλας ? Ἐανθον x BaAMor προσαγορεύων 0 
᾿Αχιλλεύς (puer | OM | 
Zar * τι vi σὺ 3 BaXxh , τηλικλυτὰ τέκνα ]]οδάργκς. 
de Tho ἅρπυιαν ἔλπθε]ιχώς οἱρῆδδαι , ὅιον τω ἁρσακ]ιλω ὃ v 
Jos 2/9 τάχη:. 


"Arizían, Ὃιο αρίζιλθ». μεγάλως ἐκδηλί(δ». 

᾿Αρηρομµενη. ᾿Ἠρό]ριαμλρη, 

΄Αρεκτον. ᾿Ααραν]ον. 

Ἄνρεσλσθα, * Ἐναρεσῶ ]α κά[ασησάτω. 

᾽ΑΡιδρΑΔΕλ. Μεγάλως Φανερα. 

"Αριστον. Τὸ peo» ἔμδρωμα», ὅιον τὸ ἀκράτισμας 

᾽Αηΐα. Γολεμισηρια. s 

"Asaxr. ZoueiTprie , κατέθαλε. 

Αρλρισκεν. Ἡρμοζεν. 

"Ατματλ. ᾿Απαρχάς, 

"Asrruw. Τὰυ xD πόλεμον «vdpein. ὅτε di ψιλώς χωρς d 
οἰνανδρίας.... 1. | 





3 Tis ἔτεχε. Pl. Π. 150. | "Avrüe serra σε darri cv) κλισίης apri, 
3 Zéx. Il. T. 40ο. — Et Od. e. 396. - 
" 3 34. Tolle οὐ, quod metro: officit. "EvpiuAQ- d' ἑαυτὸν αριοσώο)ω emitossy. 
^'Apeacou, Similiter apud: Hef. «ἱὁ- 5 ' Asued iac. Saltem lege éraodpeiuc. Sed 
pror κα]ωτήσάτα, Extat aw o li,/T, 179. δε hoc corgmptum eft, ὃς onifium .fuit 
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Deducitur hoc ex at». quod eft rapere. Oftendit autem 
Homerus eas formá equiná prxditas; ut in hoc Iliadis 
verfu : | 

Hos peperit Zephyro vento Harpya Podarge. 
Timogenes in fuá paraphrafi voluit demonftrare 4,2» effe 
nomen proprium , ὃς spy» epithetum : in quo fallitur; nam 
contrarium apparet. In alio enim loco Xanthum & Balium 
alloquens Achilles exclamat: 


Aantheque & Baie ,inclyti pulli Podarges. 


Ita ut ὄμπνιω fit epitherum ; quafi quz curfum ob celerita- 
tem corripit. 
"APIzHAH,. Quafi «Qoo, id Jt » valde nota & celebris. 
"APBPOMENH, Árata. | 
"ApzxroN. InfeGum. 
᾿Αρεσάσθο. Placet , gratum reddat. 
"AprePAAEA, Valde manifefta. | 
ριστον. Matutinus cibus , tanquam jentaculum, 
"APHiA. Mavortia; bellicofa. 
"APAZE. Confregit , evertit. 
᾿Αράρισκεν, Ádaptavit. 
* ArMATA, Primitias. 
' "ApeTEN, In bello fortitudinem.Cum vero fimpliciter fumitur; 
abfque refpe&u ad bellicam fortitudinem habito. ... , 


- . 


. κ á 
exemplum. Utrumque exEtymologoref- — 6. 237. ubi agitar de peritià. in czftüs » 
titues , legendo. ἀνδρίας pro ἀνωμας, ὃς — luz ὃς jacnlandi certamiaibus.; ideo aly 
addendo :. Exymologo,& Apollonio unde exciderat;, 
-orunoss, adducins fuit ; ut offenderet 
AM Wt ἣν €» Lid. -- . epwir nos: 
teer αριτὸν ew Dani femper virtutem fignificare, refpectu unice: 
Qui quidem verfus depromptus ex Od, — habito ad folam fortitudinem bellicam. 


D 
M 
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» OO s . 
APrTHN. ! Την x» πόλεμον ἀνδροίαν. 202 


"A rmnrznrs. ἸΜεγόλως 2j gap aser. s 


"Αρηρεν. Ὕλρμοσεν" 


3 
Γζόμφοισι ? dV ἄρα τήν γε κ) ἁρμονίησιν ἄρηρεν. 


ο. 


Αρλρον. 


Ἴχρια 4 δὲ σήσας , ἄραρων Φαμέσι σαμήνεασι, 
dyr) τῷ ἁρμόσας. ο ρφωλήσιον δὲ τὸ ῥῆμα 


XY 4 óTt τόχον ? ane ἀράρῃ. — 


' A prxin. Γ{ελοοννησία" 


"Apyein 5 JU Ἑλενη, ——— 


ὅτε δὲ aja d πολέως 


"Hes 7 Αργείη. *. —— 


(pao) y&p' 


N 


"Ho * ego) τρς * μᾶρ πολὺ ΦΙλ]άΤαι οἷσι πόληες» 


ΑργΦ» TÉ; ΣΣ σαρτη τε, 


A] 


κ) εὐρυάγυια ΝΛυκηνη. 


/Αρεθούση. Κρήνης ὄνομα ὂν Ἰθάχῃ. 

ἑΑρτακία, ζρήνη ἐν τῇ Λεσρυγοήφ. — ; 
ἳ ΦΥΡΕΗ. 19 Γ]όλις Mii? 

ΑΡΑΙΘΥΡΕΗ. ὅλις Νλυκηνων 





"Asízsg. Πόλις Σ ρωάδίθ». — 
* A pua. Πόλις Βοιωτίας 


᾿Αραβθυρέην 0n o. péTesir. 


"O, 4 dup "Age ?* ὀέμον]ο. —— 


1 Agri, Hzc repetitio ex fupinà ofci- 
tantis librarii negligentià profluxit. 

2 Aumphares. Lege Ἀ]απρίο, 

3 FégQuei, Od. K. 248. 


4 Ἴκμα. Od. E. 252. 
5 Ὡς d ὅτε τοῖχον. 1. TI, 212. 


Αγών. ll, Z. 3237 
APETHN. 
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'APsriiu, In bello fortitudinem. 
᾿ΑριπρεπέΣ. Valde fulgens. 
"APHPEN, Adaptavit : 
Clavis autem ipfam 6 compagibus aptayit, 
? APAPÁN.- 1. 
Taé&ulata etiam erigens A coaptans denfts lignis. 


Similiter dicit : . 





Sicut autem murum quando vir aptaverit, 


In utroque exemplo , ἄν eft pro ἁμίζω, adapto. u 
᾽Αργέιη. Peloponnefiaca : . 


Et Peloponneftaca Helena. 
Carüi vero ex urbis nomine aliquem vocat : 
Σε Juno «4γρινα. 

. Ait enim: 








Certe mii tres quidem longe dilei [fme funt civitates y 
"Árgofque , Spartaque ,€» latas vias. labens AMycene. 
'APreorza, Nomen fontis in Khacá. 
"ArrakiH, Fons in Leftrigoniá, 
"APArerPéH, Urbs Mycenenfium : 


" ———— Zrethyreamque amabilem, | 


^"AprizsH, Urbs Troadis. : - . DE 
"APMA. Urbs Bocotiz : . 


o i. ' 
Quique circum Harma habitabant, - — 


i τι 





- 


?"Hprs "Appell A δν οσον κο ἸΑλοιορί, Vitiofe-in Manníripio 
*"Hso. Il. A. 51. . legebntur αραιή. 71 
I! Αραιθορ», l1. B. 571. 
? Tpis, Lege τρᾶς. s " 33"0, v dip "Ape. Π..Β, 499. - 
| Dd 
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| "Air. 'Ee) [p τῷ £e oc 
*Ào : µι δα]µμο(θ» ajoa. κακή. ——— 
ὅλι δὲ τὸ πγληρώσαι 
"Λιμα]ί(θ» * &caj "Apta ταλάυρινον πολεμιςίω. 
o δὲ ! Ααίων ἀμφότερα ἐτυμολογάν Wo τῆς ἅτης , 0i0* 


ατῆσαι, πληρω]ικὰ γὰρ τὰ χαχα. 
"AzrParaAoz, * Ἐ σὺ μᾶρ τὸ σωωήθως ἡμῖν "m 





Nelafor 5 ἀςράγαλον. 
ἐωὶ di T£ σφονδύλω 6 
———'Ex? d go* dyyux 
Αμαγάλων à ζάγη. 


(m) d$ 4 onudiac 
Au ἀςραγαλοισι 9 χολωβέιᾳ 





"Asxneuz. Ὑγιῆς, acimc- 
"Asrenaoz. ΑἈμαθις. wdevoc. 3ο HM 
"Aznzra- ᾽Αοῥοχολήθήτα, 17 χα]ασρέφει δὲ cic τὸ πολλὰ, 


Ἀσλμανθυςσ. Πύελθ» We) TQ Th) ἄαιν μιύθεν . d tow 





ελα]τῶν, 9 
3 "Ast ya. Od. A. 61. legebatur &c&yaAQ. 
*"Ais]9-. ll. E. 289. Φ Nela]». H. z. 466. 


3 Ὁ ὃς Απίωνι Etymol, qui eadem lia- 6 xeudiow. Schol. habet ἀσμάγκλον , viv 
bet: i p dirmi; legit oxbidet- dpteripor J- ασένθυλον. 
τὰς, θνκάρωις, ἀομελογῶ., Gto. pro eupe- 
" tefat irvietAeyav,quod hic vides apud Apol- 7 Ἐκ δὲ, Od. Κ. 565. 
lonium. . 9 Me. Lege e. 


^'AsMynA Qr. Vitiofe in Manufcripto 9S Αμϕ ácpeyóoeins, 1l, do 88. 
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Ασε. Aliquando quidem , nocuit : 

JVocuit mili Dei fatum malum, ——— 
Aliquando vero » fatiavit : 

fanguine fatiet. Mareem indefe fam Bellatorem: 


Apion vero utrumque deducit ab 4», ἑά ef? , noxà; quafi 
&sien , id ef , noxam inferre : cito enim malis fatiamur. 
"AzTrPArAAOz. Ín communi quidem ὃς apud nos recepto fenfu: 


JÍummam vertebram. ——— 
Ex pro articulis: 
UC — — Pique cervix 





Ex articulis frada eff. 
Et pro lufu puerili : 





In ludo taforum iratus. 


* AzxHeHx. Sanus, illafus. 

᾽ΑΣΥΦΗΛΟΣ. IndoGus , nullius pretii , minime probandus: 

* AzrigTA, Quorum numerüm mente non facile confequi pof- 
fumus. Sicque demum notat plurima, 

-* AzxAMINeoz, Solium balneorum ; fic dictum, 3mz ei dro jiten, 

id efl , a minuendis fordibus. | 





χο 'Oydyce. Poft ἑδλνος aliquid deeft. Sup- eG ab xoA brides, eLss εἰς τὰ σράγκα]«. Ali- 
ple ἄξιφ' , id eit, nuZius pretii. quando tamen paflive fumuntur &a.- 
. δε Αφδικολύδηια. Quz intelligentià καλάθε]ον, ideb, facie inielleda , ὃς 
confequi non poffumus : hic fenfus eft. — dvefgxexshilo , id ell, diffcile iniel- 
ἁοηκολύθή]α, At δυκοῥᾳκολύθ]Φ’, apud — Leu ; ex ebgsunaté» , quod , ut ava . 
Jamblichum de vità Pythagori, active di- — dicitur de eo qui rem aliquam affequi- 
citur,qui intellectu dificnlteraliquidaffe- — tur , eamque intelligit. Pari modo Gallice 
quitur. Cujus cóntrarium , apud Hef, dicimus, {νε un raifonnemenr, m 


Dda 





210 APOLLONII 
"Azr. 'Een jp τῇ ἔδλαψεν c 
*Àot us δα]µο(θν αἷσα κακή, ———— 
Vx di TS πληβώσαι 
"Aul . ὅσαι "Apta ταλάυρινον πολεμιςίω. 
ὁ δὲ 1! Ααίων ἀμφότερα ἐτυμολογάν Ὑπὸ τῆς ἄτης , δια 


ατῆσαῃ, πληρω]ικ γὰρ τὰ χαχα. 
ΛΣΤΝΛΓΑΛΟΣ, * 'Em) μᾶρ τὸ σωωήβως ἡμῖν "m 


INsíafos 5 ἀςράγαλον. 





eq) δὲ τῷ σφαγδύλα 6 





Ἔκ 7 σε μοι $ ἀνχὴν 
᾿ΑἈσμαγάλων sa^yn- 
(m) d$ 4 ππαιδίας 





Au ἀκραγαλοισι 9 χολωθάιᾳ. 


"Asxneuz. Ὑγις. acintc- 


᾿ΑΣΊΦΗΛΟΣ. "Apgalhig. édevoc. "9 HT 
"Aznzra. 'AcSaxoAstiia, 1* xalaspiqu δὲ 1 TO πολλά, 


Ἀσλμινθος. llAQe Wm τῷ Tí) αι µιύθεν . d to» 
ελα]τῶνο . . 





3 "Act ya. Od. Λ. 61. legebatur ze&yaAQ. 
$"Ama]S-. V. E. 289. f Neía]». H. z. 466. 


3 LÀ Je Am ans Etymol, qui eadem Iia- € xoodi^w. Schol. babet écpéoys2e , véw 
δει η noui, legit d dptertpar T ασύνδυλον. ᾿ | 
τὰς, d'ndanng ., ζομαλογῶ., pro dpopé- e 07 
σερα iraieyav quod Μο vides apud Apol- 7 "Ex Ji. Od. Κ. 566. 
loninm. ] 

^ 'AsuysaQe, Vitiofe | in Manufcripto 2᾽Αμϕ) ἀγμεχάλοστι Tl, do 8B. 


9 Mo. Lege e; 


/ 
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Ασε. Aliquando quidem , nocuit : 


21i t 


JVocuit miki Dei fatum malum, ——— 
Aliquando vero , fatiavit : 
Sanguine /αείεε Marzem indefe fam Bellatorem; 


Ápion vero utrumque deducit ab ὅτε, id ef? , nox$; quafi 
ésien , id eff , noxam inferre : cito enim malis fatiamur. 
Αστρίτλλος. In communi quidem & apud nos recepto fenfu: 


SJummam vertebram. —— 
Ex pro articulis: 


— — Eque cervix 


Ex articulis frada eff. 
Et pro lufu puerili : 








In ludo talorum tratus. 


᾿Ασκηθήσ. Sanus, illafus. 

᾽ΑΣΥΦΗΛΟΣ. IndoGus , nullius pretii , minime probandus: 

“Ασπετλ. Quorum numerum mente non facile confequi pof- 
fumus. Sicque demum notat plurima. 

-* AzaMINeoz, Solium balneorum ; fic dictum, 392 τὸν deo noctes, 

id efl , a minuendis fordibus. | 





10 Ονδυές, Poft zJwec aliquid deeft. Sup- «Ου κολέθήΊοι, ὀξαις εἰς mx may uada. Ali- 


ple ἄξιφ' , id eft , nu//ius pretii. 

. τι Ααληολώθηία. Qux intelligentià 
confequi non poffumus : hic fenfus eft. 
Aa poexoAsbslu. At Jveq a xA ib , apud 
Jamblichum de vità Pythagori , active di- 
citur,qui intellectu difficulter aliquid affe- 
quitur, Cujus cbntrarium , apud Hef. 


quando tamen paflive fumuntur σύοδα- 
xoMibslo , id ο , facie intellecta , ὃς 
δν ΩβᾳκολύθηΊο, id eil , difficile intel- 
Letla ; εκ ο μκκολεθῶῖν. quod , ut taeGas , 
dicitur dé eo qui rem aliquam affequi- 
tur , camque intelligit, Pari modo Gallice 
dicimus , fuivre un raifonnemenr, 


Dda 


νου. 
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AzrrMeÉz. ᾿Ἀσφαλὶς , agílaxinilor ὅθε ὁ τὺς ἱερογνώ- 
μονας ἀσεμφεῖς λέγομᾶρ , διον ἀσῤεμθεῖς , TET éciv , ἀσριφᾶς. 
" Azrr. Πόλις. ὁ δὲ ᾿Απίων » ἐτυμολργᾶ , Yao τῇ εἰς OO» 
ἄνεςάλθαι. 
"Azza, ouod, πό]ασα" 
Ἔισε uoi? ὁπαο Gaya «Wi χρο εἡμά]α ἔςο.. 
"Azm. T4) Ἰλύν' 
Téooxm * δι ἄσιν καβύσερθε καλύνγω. 
"λσσονπ. 5s Ἐν[ς. 
"AzuMawToiziN. ΑφυλόκΊοις, Sav 4p σφραγίδων & ena Tpa 
AM yor]ay. σηµαάνΊορα δὲ Aye, ? vrondpa. 
"AzxeAzas. ZoxAnpoe , δυσμζ]αςρεσ]ως. 
Ασπειχέσ. Zouesyte, dede, ἀλ]άλει]ον. 


6 





᾿Αστές Onapmd. Td xw) λέγει, 5 τῷ XP rho ὀφωραγ Φαι- 
| vopoyo. 

"Azxonoz. Αἰνοήϊθ». τὸ δίον ja vov, σκοσώρ. 

"Αγσχεο. 7 Aveo s. 

"Aznorari. X epic σάσης ασιδης , ἄγόυ χαχοσαθείας. 

"AzTAXYEXZIN. ΦὌταχυσιν 

"Azszrroz. ΜέΠαφορικώς , ἀχατάφαυσίθ», ἀκατάληκ[(θ». 

᾽Ασπιστλωκ. Μαχητῶν, Ὑπὸ ἑνὸς µέρας. 

᾿Ασεκνλτον. Φάρυγ[α" 


"Ae ἀσφαραγον * µελίη ταμᾶρ. ———— 








3 Ἡμογνώμοναε Mibi legendum videtur — ye», «py ve ἴσκοδαι. ἐπὶ µέ]ιώρω 29 nei.) 


Bey vjoysó jovis, é πόλεις. Ut & Hef. 20$ E ei Ves eie 
2 'Asrías. Hanc etymologiam Eumolpo — rar 
tribuit Sehol. Apollonii Rhodii, Ἔσνριολο- 3 "Emi µο. Od. T. 418. 


vé η inquit ? Ἔυμιλφθ” τν Ato 3 égv λί» 4 Téossy. Il, Φ. 43 1, 5 





LEXICON. 213 


ΑΣΤΕΜΟΕΣ. Firmum , inconcuffum ; unde ὃς pervicaces voca- 
mus ἀριμφᾶς, quafi ὀεμμοᾶς, quodidem eft ac ἀεμφῶς, zmmotos. 
"Azrr. Urbs. Apion etymologiam deducit , 552 «&4y9- éncéotus 
id efl , ex eo quod in altum extollantur urbes. 
"Azz4. Quz , qualia : | 
Dic mihi quali quonam circa corpus indutus erat amidy, 


"AziN, Coenum , colluviem: 





Tantá eum colluyie defuper obruam; 
ἵΑσσον. Prope. 007 ' 
᾿Ασημάντοισιν. ncuftoditis ; fic dicitur ob figilla, quz vo- 
cantur e(l; Paftorem autem vocat ewe. 
"AzkrAEnz, Duriter ; immutabili feveritate, 
"AzmePxéz, Continuum , largum , non intermiffum. 
᾽Αστέρ' OmaPrmN&. Canicule fimilem vocat , i2 ef? , aítro per 
autumnum exorienti. 
"Axkonor, Infanus ; qui quid agendum fit non intelligit , non 
perpendit. 
"ANZXEO, Patere, (μες. 
"Aznorar. Abfque omni curá ; abfque moleftià & labore, 
"AETAXTEZZIN. Spicis. 
"Ασδεστοσ. Metaphorice, qui nec compefci, nec finiri poteft. 
ΑΣΠΙΣΤΑΩΝ. Bellatorum. Partem pro toto accipit. 


*AxeKPAroN. Guttur: 
σωμα; affa abfcidit. 











* "Ace. Dicitur δε fnperlativus, — fella autunmali comparatur H. E, $. - 
ὥοσισαε, id eft ; εινα , apnd Hef. qui citat 
JEfchylum im Ἡδωνεῖς, quàdam fcilicet 
fabulà, cnjus folum nomen fupereft. 

$ Αγ. lignis ex Diomedis gale& ΄ 7 Άνφις Il, ην 587. 
ermmpeus, ejufque bwmeros allambens , S'Az' ἀσφάμεγων 1l, X. 338. 


Δα]έ à ce κόρυξός vs x; ὁ j ἁανίὰθ” axe stu los "ie 
Ατίς ἐπωρνᾷ ονκλέγκινε. m 
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"Aznazrow. 'Áyaerlov ὁ ἑσιῤῥημαΤικῶς , ἀγαση]ώςο 
᾿Αστερίσ. Ἰνήση ὄνομα πρὸ ^ Ἴθακης' 

Aspice : ὁ µεγάλη. 
᾽Ασφόδελον, 3 ᾿Ασφοδελώδη. ἔσιν δὲ dvor. 
᾿Ασεεστη. Δυσχαταάσθεςτδ». 


ΑστεροπΗτΗΣ. Ἑκίθετον pore Διὸς $3 τῆς ασβασής, Gu ]3 





90 ἀνασρέφειν ποιεῖ τὺς daas. 
'Azrrsoaruw. Ἐκιθέτως, TOP χήρυκα" Yo) V Orsi βοῷν. 2i 
ἅπαξ ρημῆρων. | 
"Aziug. Illoosg ἐν "Apyd 
Ἑρμιόνην : Ασίνην τε. 
᾽Ασκανίη, Πόλις Φρυγίας, 
"Azenoz. llo/auoc Βοιωτίας. " 
τος, ᾿Ακόρισθ». 9» βλαΦ]ικος κ πόλεμον. — 
Ατλλόν. * INianor , ἁπαλὸν, X? φέρησιν € τλάῴα- 


- 


᾽Ατίσαν, Ατιμαζων. 
᾿Ατέοντα. Ατώμᾶμον. βλαστομδμον 
' Auyeia , τίς σ 5 ὧδε (Θεών ἀτέογ]α κχελεύοι 5 
᾿Ατρλπος. € 'Odoc «és µη ἔχύσα ἀκ]ροσίώ. ὅταν di Aid 
1 ρηχᾶαν 7 ἀτραφον , 


. πα]αχρηςικὠς τῇ λέξει χρηται. 





α᾿Αριρς, Od. A. 846. " "P ῥέόην idédino ues "Apsapy Os » καὶ | 
3 ᾿Ασφέδιλον. Extat Od. A. 538. 623. &waw ἵνοσμον, ἀσφοθιλὸς 5, ὀξντός λος | 
& 0.13. ἀσφοδελὸν λειμῶνα. Notandumeft μµῶν, afgdue9-. Confonat Ptolemzus Αί. | 
. hocce vocabulum , ut pote quod pro va- — «alonita de differ. voc. Ασφέδιλφ” jy πρ 
rio accentu, in variam abeat fignificatio-  πωροξο]όνως, ἡ βοτάνη. ὀξυτόνως 3,8 7620. 
nem, Aepédoe. , inquit Ηεί, sid» φυτῶ — Pofl vocem riw», addit ὁ «Εώχο», Ar- 
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᾽Ασπαστόν. Amabile: ὃς adveibialiter fignificat Zu&enter. 
Αστερίσ. Nomen infula ante Ithacam pofita : 
"dfferis non magna, ———— | 
ΑΣΦόΑΕΛΟΝ. Refertum ἀνφιδίλφ, quod eft quzdam herba fpecies, 
"AzsízrH, Quz vix extinguitur. 
ΑστεροπατήΣ. Epithetum unius Jovis fic di&i ob fulgura. Hoc - 
enim , ut acies oculorum avextatur , fplerdore fuo facit. —— 
"AzTrBonrHN, Preconem 3 9m $ o γε Bu, id eft ; quod iu 
urbe clamet. Hzc vox femel occurrit. 
"AziuB, Urbs in Peloponnefo : | 





Hermienen Afinenque. 
*AzxaNin, Urbs Phrygix. 
᾽Ασωπός. Flumen Boeotiz. 
"Aroz. Infatiabilis ; aut noxius in bello; 

' "ArAAON. Infantem, delicatulum ; ex aZpAa privativo & exi, 
perferre. | 
"Arizaw, Dedecore affciens. 
"ATEONTA. Lafum, damno affectum : 

4Enea , quis te Deorum ita lefum jubet? 

"ArPAnOz,. Via recta non habens diverticulum. Cum vero 
dicit TEE» ἀτμὸν , ud eft x afperam ἀτμωσὼ 3 abufive utitur 
hác di&ione. 





eadius. Grammaticus ab Alberti laudatus. — lus recentis ztatulz ὃς adhuc lactens. 

Schol. ᾿Ασϕαδιλὸν λοικῶνα. Ασφιθιλώὼμ 5 Ane. Tl. T. 332. 

ἀΑσφέδιλῷ» ài δι βοτώνη suci exis. 6' ATpasrés. Sic quoque explicat Hefy- 

chius ; érpesres , inquit , àde vélpiped gn » 

pn ow. οκροπὰς » ἀλλ οΟθῶα, Dicitur ὃς 
4'AlaAés Quidam deducunt hanc v6ó- — &repwires , ἀτκρπὺς , Mis &rpew 1g» apud: 

eem,ut & verbum ὠκάλλο, ex Syriacoybg — eumdem. : 


eecens fuit , unde Hebraicum jov agnel- ? Τρκβαν. Od, x, εν 


3 Ἑμμιόη. Il. B. 560. 
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"Arrroz. Ατιμωρήθ». $m 5 τὸ 


"Ov ua» * &vr. &rilf» κῶτ' "Ac. —— 
diy , «περ V ἐδεὶς εἰσεσωράξα]ο. * 


"Arn, 2 'Eoi jJ 4 σωµα]οειδας Os 





* 


5h ^ ^ βλάθης' 


"Ars ἡ παάν]ας * ada. 


OZ: µε µέγα Kpovióuc dàn ἐγέδησε βαρείη. 


"AraPTHPOÍS. Boe6spoc. 


᾿Ατιτάλλει. Ayaez , ὄλιμελείας aij. 


᾿Ατλλαντον. Ἰσόζυγον , ὅιον Ἰσόςαβμο. τᾶλαν]α 


ςαθµια. 


339, τὰ 


Ατειρής. Ὁ φερεὸς κ) ἄτρω](θ», « ὁ ανένδοτ(θ», ὁ ἀχα]α- 


avova lO. 


ΑΛ τργτέτοιο. Ἑκιθε]ικώς, à )αλάασης. ὃι jp , ἀτρυγέτε, 
ὠχά][ασονήτη  ἀνέμα xj T ἄλλων , 7 xD παρε a ]ωσιν v 
T. à di, d fale, wc * τρυγὼ μὴ xem, μέ]αφορικώς. 





α Ὃν ue». Il. N. 414. . 

3 Ἐισαμάξα]. Forfan omiffum vocabu- 
lum , fcilicet , ὄ]καςν 

3"A]». Annotavit Sopingius in Hef. 
inveniri & ἄτθ» apud Dionyf. Halicarn. 
|. 6. did. cd µεγίσω cocxus. Fuere qui 
has voces derivarent εκ Arabico nw 
per zfe , quod in 108. conjugatione figni- 
"ficat malum ínr&lit , nocuit. 
- 4" AT 5 πάν]ες, Ἡ. Y. 9I. 

$ zig. ΠΠ. B. 111.- . 

6 Argos]. Aliquando fumitur pro eo 
qui fortunz calamitatibus non eft obno- 


. X» 


xius, fed extra ejus aleam pofitus. Ut 
Pind. 28. Ifthm. in ismod". Avgolloi ys μιὰν maj-- 
dis Θιῶν. Quod non fignificat : extra for- 
tune aleam pofiti funt fiü..Deorum , 
cum fzpe eorum calamitates cecinerit ; 
fed , Dii ipfi. Hic πάῖδις €x» idem cft ac 
avidis ἰ]ρῶν ὃς quA oroQen , apud Lucianum. 
In Homero videre eft ὀνεήαων πάῖδις ὃς 


ou$ Axa. Hic loquendi modus de. 
fumptus eff ex Orientalibus linguis , 


in quibus dicítur fiia $íoa , ius Λο 
minis : Syriace , bar nofch , Arabice , 
ibn infan, - Quod cum non fatis perf- 

| -ATITOZ, 
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"Arrroz, Inultus; ut in hoc verfu: 


« . Aon utiqueinuéltus jacet «4/19. 





*. 


id eff , a cujus interfe&oribus nemo poenas exegit. 
"ATH, Aliquando quidem Dea corporis formam habens z 


———— te que ommbus. nocet. 


Aliquando vero fumitur pro damno: 


Jupiter me mapnopere Saturnius damno rgavit gravi. 


' ArAPTHPOIX. Nocivis. 


Ατιτάλλει, Απιᾶς; curis fuis dignatur. | 

᾽ΑΤΑλαντον. Ejufdem. ponderis ; quafi ἰίσωων, zd eff , ejuf- 
dem momenti; τάλωῖα enim funt trutinz. 

᾽Ατειρήσ. Rigidus, & invulnerabilis; ὃς non cedens aut re- 


mittens , fed indefeffus. 


᾽Ατβγτετοιο, Épithetum maris. Alii per ἑηνγίτν intelligunt in- 
defeffum , nec a vento aliifque omnibus defatigatum , per 


infertionem g 


r. Alii, ita profundum , ut fecem non ha- 





— 


pcétum fnerit, quidam Theocriti locus 
quibufdam intellectus non fuit. "Extat in 
vigefimo fexto Idyllio:, ubi cum Pocta 
d«fcripfiffet orgia Bacchi & interitum 
Penthci a matre fuà difcerpti , addit: 


Ενσιθίων auidtost τὰ Avia , dvostBtar ο) d. 


Quod vertit Latinus interpres: 


Piorum liberis bona eyeniunt , impiorum 


..  VE€EO .05. 


Et hoc quidem fatfum e. Nam ipfemet. 


Pentheus impietatis fuz penas lait , nec 
in fuis plectitur liberis: & fi vesuii cífet 
pierim' filiis bona évenire j certo cum 


"4 


- &à 


Pentheo bene agi debBerat , cnjus mater 


: Agave , confanguincz Ino & Autonod, 


& avus Cadmus tantam pictatem profcili 
fuiffent. lgitur vertendum erat :- 


Piis bona eveniunt , impiis vero mala, 


Hocce divetticulum mihi, ut fpero , con- 


. donabunt Theocriti, zd 4, Naturz & 


Charrtum amici. 

77 Aer, Onmiffum mihi videtur ἀτρό]ω ;- 

cum deinde addat , κατὰ wwpttez Tort»  r. 

Etentm. ἀτρυγί]ε , idem efl quod ἀτρών, fi 

gemma ὃἵ epfilon inferas. - 
9^0. Legere malleni ez. 


Ee 
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ἐφειδὴ τέλ(δ» TH nu , τρυξ. ὁι di , A366 401 put ἐχύσες, 
ἐσῶ πάνΊα ὀκθράοσέ]ω» κ) ἦτοι µε]αφορικῶς Ἀπὸ Ὑρυγες. OP 
δὲ , Tyr μὴ χέσες Ἀ καραὸν, πρὸς ἄΠκλιφςολίω τῆς 
ic. 


᾿Ατικόμενοι, Γαρασσομβνοι ; x, ου]κῶς 





—N-— "loo 1 94e oi ὠτυζόμδροι." 

. ArázeaAos. ᾽Αμαρ]ωλὸς , «ὃν τν ἁτίω" 1 κ) ἀταθαλήσι ,9 
ejuapiaic. 

" ÁrsMsOMENOS. need: 

Ατργτάνη, Ακοθίαιθ». μὲ | egal zat0n $4 e. 


Ατρεκξως, ϱἈληθῶς, MD σέρησιν vy τρέχω. 


Ἆτιςρ, Aur 





Λτὰρ * ὃ dior Ίπαον 





Κένσαι ὁροχλήσας. 
"Ατλητον. "Ávverogoriüfor." 
᾽Ατάρεητος. "Aoc. 
Ατρέας. ρέμα, xav. Ὑπόφασι V τρέµριν. 
"Αττα, Γ]ροσφωνασις yta ipu πρὸς πρεσθύτερον , 8 Tpoprs. 
᾽Ατλαλκορονλ. Fara29ppora. 
"Araaas. Ὁ 4p. Aaro?iodutO , ὅσανε x; sox ipla. ὥασερ à 
Ὑπὸ w παιδὸς , raj uv" ὅτως Vae TV ἀταλᾶ , éTROA4UY. 
&raAd» di , τὸ ἁπαλὸν κ) γήΦιον λέγε]αι cix ὠφιθάνως. 





? "Iso. Il. Z. 38. "Oosa 5 pr inQiane 

3 AvoQijdpu. Non eft in Duali. Lege 24$ , ér.Quloq fioi 
ergo ut apud. Hom. ἀτνζομλω, Et fic ex- Hapus ἀῑω]φ, SEN 
plicandus eft Pindarus in 1^ Pythiacá, ; Yà» «e, xj πώ ην κας Apcaóailtrs 
pruná imwsd: 
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beat, metaphorice ; quoniam fex eft finis vini. Alii , 
fedimentum non habens » quod omnia αβῄς impetu eji- 
ciat ; ὃς jlli quoque metaphoram a fxae du&tam arbitran- 
tur. Alii demum interpretantur , non ferens vile, id 
cft , fru&us ; ita ut fic terrx opponatur. 

" ATTZOMENOI.. Turbati ; & in Duali numero : 





.. ——— Equi enim ei turbati. | 
᾽ΑΥκΣΘΑΛΟΣ. Peccator: fic di&tus e$ r» ἄν, id eff , ex damno 
ὃς peccato; & irse, peccatis, - : | 
᾿Ατεμεόμενος. Privatus. | | 
Ατρυτάνη, Indefeffa , non vexata, non domita: virgo enim 
eft hzc Dea. 
'ArPrkÉoz, Vere; ex alpha privativo , & sj, currere. | 
Ατάρ. Αι: mE 





“4ε dextrum equum 
Punge vociferans, .——— 
"Ατλητον. Intolerabile. 
"ATAPBHTOZ., Imperterritus. 
ATPEMAz, Placide; ex alpha. privativo , & «yu , tremere. 
"Arr4. Compellatio quá uritur junior erga Íeniorem , aut 
altorem. .. u 
᾽Ατλλάθρονα. Mollia cogitantem. 
"ATAAAE. Apollodorus quidem interpretatur , caudam movens 
blandiebatur , fübfiliens lafciviebat.Quemadmodum autem 
, €exnomine πας, formatur σαΐζεο, id oft ludere; fic ὃς ab evos, 
—Ó——————— M M — À— atà 
In hoc Pindari loco, &réde/la, fignificat , catur apud Hief. in-ZsadiuA S, derivare 
turbantur ; non vero demulcentur , ut qui- 3») E ταῖς drag άλλο». ' 


bufdam vifum eft. 
3 Ty ὤτην. Mallem , ut fufius éxpli- 


-—* 


4 Ατάρ. 1l. &. 336. 
| Ee 2 





APOLLONII 
ὁ δὲ ζομανός quar ἀτάλλειν κυρίως oy τὸ ἔν ina Tpt- 
φέφειν, : νῦν dV ἐν dog , το ἔχαρεν. ἐπὶ πᾶς ὃ ἐχ]ροφῆς 
ἀξιμλν(θ» χα[ κ) rud. τὸ δὲ ἀτιτάλλειν κ) ἄτάλλει uw 
Αἱαφέρί κατ ἐἑσέκ]ασιν eipsyépar ὡς τὸ ipai, ἑρσύζεν, 
κ) ἑρπυςαζει. 

Avrixas* Ἐνθέως, «Ῥοχρῆμα. 

*Avriz, Mz τάν]α. 

"τοι. Ἐν τύτῳ τῷ τόσω. 

TÀw Amr 

"EX ἂν * Tuv. ——— 
Ανταρ. Αέ | 


Αυταρ * ἐπ) xocyater. 
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᾿Αιτοσχεδίη. Ao χειρὸς, ὁκ τῇ σιοέγ[υς. 
"Arroz. Ἐκ) Mp V µα]αως κ 


"Avlac s γαρ ῥ έστ(ας epidajropdyp. —— 





“τε hiec ut eertis polfimus difcere ftznis, 
4E flufque , pluviafque , & agentes frigora 


! ΤΗΦίφον. 1.ερε τµφο. Occurrit 
ἄταλλι ll. N. 27. 


2 Αυτίκα. Dc hàe voce vide poft Ce- Ventos ; .. 
leberrinum Rnhnkenium ad Timzi Lexi- — Ipfe. Parer flatuit , quid menfltrua una 
con Platonicum, p. 41. Clar. Kcenium ad moneret : ' | 
Gregorium de Dialectis, p. 194. ubi an- — Quo /fgno caderent. Muftri. Quid {αρ 
notat &erixe & «s fxpe ufurpari pro videntes 
exempli gratid ; & hinc explicare cona- — Jgricole , propius —flabulis  armentq 
rür hoc Georg. I. 356: Virgilii, qui hic ei; tcherent, | ' 


ut in aliis bene muitis , przeuntium Grz- 
corum veftigia videtur legiffe : 


Continuo , entis Jurgentibus, , aus 
Jfreta ponet 
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id eff ,tenero infante , profluxit verbum ése. Át vero. éco» 
molle ὃς puerile verifimiliter dicitur. Kotmanus autem af- 
firmat irae proprie effe aliquem ex infantiá nutrire : fed 
nunc accipitur pro gaudebat ; quoniam omnis qui nutri- 
tione dignus habetur, ludit ὃς exultat. Απιάλον autem ὃς 
i^e inter fe non differunt, nifi folà fuperextenfione 
prioris vocabuli ; quemadmodum prope, Jeipere , dicitur 


0 8pm (Qe ὃς ipsoraQes. 
"Arrixa. Statim, illico. 
*"Arriz, Poft hzc. 

'" Aret. In hocceioco;- 
"Ar. Vero: 


Tunc vero Lydiae. 


& 


^'AvrAP. Autem: 


Pofiquam autem infra fuere: ——— 





'"Avrozxzaiu. Cominus , ex propinquo loco. 
"Arraz. Aliquando quidem [μέγα : 


Fruflrra enim verbis contendimus, ——— 





Incipiunt agitata tume fere. -— 
Hic conciniuo, coutra aliorum opinionem, 
feliciffime interpretatur exempli pratid. 
3 "EV Ze Tvdeid'y. Ἡ. E. 1. 
^ Av]xe ime. 1]. T. 1. 
ο S," Avres. ll. B. 342. Eodem fenfu fu- 
mitur vs //c apud Horat. libr. 1I. Od. 11: 
Cur non fub alid vel platano ναί Ade 
Απ Jacentes lic temere , G^ rofd 
C'enos odorati capillos , 


Dum licet, "f (lyrique nardo 
Potamus μη ? — ιτ 
$ic temere hlc idem " quod ὄντως. Optime 
ἅο]ως interprethtur. Hefychius : ish μὴν 
g καά]αίν x x«laxbu. Deinde Homeri |ο- 
cum citat , & addit : mai & ipsos , ὠρπύκωσο 
Idcirco verti in Hor;crjco exemplo quod 
affert quo; μας Hefyciis : : 


-- Comediffe- e Της fh vu eli Ào. 


.. mines e 
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! Φαν Φαγέμδρ xj n" &xTox. 


"Ásadsz. Ἐσ) Du όύθυς ὀξαχού[ισμᾶ T8 ἁμα[θ»' 
——— " Avríxa s JL, avait να pivas παχυς nf 


| "Auge ἀνδρομέόιο. ———- 
Uh 3 ππερόνων" | 


9. ΄ 


Αολθισι ?. διδύµοισιν. ———— 


im) ) τῷ κογώς γουμλνω μασικῷ opyera' 


ο, 9 / 
᾽Αυλών * συρΏ/{ων T oan, ——— 


"Arr, ὁ Ilror. 


'A rH. "Eo Jp T Φωνης" . - - 


ο  --Αὐτὴ 7 JV ώραφὸν Jta Ὁ 


σὺ j LI μάχης - 


Ῥδα. δι axuATM AX jLI0T44 ; ἄνρας ἀὐτῇ. 


* AxT AZOMAI. Ὁρώ. 


' Axf'axor. Mera µολης Ἰαχής. 
"Ara ims. "Ej- peer » aar αυτής eor αλα τντα- 


ο ὕ- τος Ὅ-Ὅ--υὔυὔυ- 


1 «Ον]ως gi» Queis, Od. TI. 143. Pro 
ipeo, lege iw. 

4 2 Kerze. Od, X. 18, 

9 Ayers, Od. T. 227. 

4 Kv». Yl. K, 11. 

5 "Eseiriy. Apud Ariftotelem , qni bunc 
verfum laudat in Ppet. c. 25. legitur: 
dna». σνρί2ῶν Kader , pto orem s." θμα- 
dg proprie eft r.nltorum visosum flrc- 


pans ac Gumnitus ; Dew entem, vox lo- 
qnenüwm homisnm. idcirco utro. modo, 
legas, hoc*tamen femper a Poctá mefa- 
phorice dicitur. Sic David dixit vox to- 
nitraum. Pfalm. 27. 19.519013 4o np 
qoi raemka bag el, id e&, wt vulgo vcri- 
επ poft Aben Efrem , vox tenitras tai ín 
fphzrá.ce,in.edoe ceelefti ΜΜ vero po-, 
tius intelfigendum videtue , sex καμπής. 


tui cum fragore [y fitepisu fanara, Guigala 
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Ec pro émiZter: - | 
Nondum eum dicunt comidiffe €x bibif ficus afi homines. 
"Araóz. Pro fanguinis quidem in altum erumpentis ejacula- 


tione fumitur: 


— jratim autem ejuculatio erumpens per nares craffa venie 
Jjanpuinis humani, 


Kk pro fibulis : 
Fibulis geminis. — 
Et in fenfu apud nos recepto , pro mufico inftrumento : 


Ti&iarum fffíudarumque vocem, ——— 





"AvrMH., Spiritus, flatus. 
"ArrH, Pro voce quidem : 


— 


J'ox autem ad ca lun pervenit, 





Et pro-pugná : 
Facile vero integré defeffos wiros prado. 


"ATTAZOMAI, Video. 


᾽Ατίαχοι. Cum magnis clamoribus, | 
᾽Αιλῶπις. Species galea criftam ex fe aptam & fufpenfam 





enim apudArabes fignificat fragorem edidis S'Ixas. Lege ixo. In Manufcripte 
tonitri ; ὃς golgol eft nubes fono tovitru . 4| i» per compendium ufitatiffimum cum 
crepitans: qu:dfatis fit obiter monuiffe. In — lineolà fuperius pofità , fcribitur pro «t 
Apocalypíi quoque c. xiv. legitur, vox — ipawis. Sicquoque habebat unicus ille co4 
aquarum. mulrarum, fexus autem tibia — dexex qtto εί. primum edit isfuit. Qnod 
quibufdam deducitur ex Hebraing η — qnidemin Edit.Ven. Flor. & Heg. m poto 
tibia. autiqui moris tenacibus , fervatum , pa- 

S'Apeesf. Quidam deducunt hanc vo- — Twographiz ignaros diutorfic ; immo & a 
cem ex Hebraico , » ama vapore obfeu- — Guieto, Heinlio, Brmnone:& 1fa2c0 Vof- 
varus fuir. fio, nt mendum habitum fiut, 

7 αυτὶ ὁ, MH. 3. 153. r.— 9"Páa d. 1l. λ. 6ου, 
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9ῤον ἔχεσα" 

dens S rti MÀ tul nti νεος 
LAxow. Emp, 220.0... j 
" AxroxazÍrwox. Ὁ, ce ἀμφοτέρον 3 . γονέων ώλλλῤοί, λέ- 


ού] & oi ὁν. µηΊρος. uorug , e 01 ιόσκεροι" | 


Kzacopz * 9 izraodupuor jx πυὺξ ἀγαθὸν {Πολυδώκεα, 
᾿ΑυἹοκασιγνήτω, TO. μοι μία yetráTo parre. 

"Avr κέλετοκ. * Τὴγ dvvüà. ὁἱδόν, 

"AvrarPeETA.. ᾽Αυτοληπσία, - ο, 

"AvzraAAEoz. Avxunpoc- | 

"Ατε. Ἐφωνά. 

'Avrdaiox. "E£. ἀυτῆς di ida. ἀυ]όσιον. * --- 

Ατλῆς. 5 1 ῆς κατ ἀγρες ἑφαυύλεως. | 

᾿Αιλῆς ἐν χόρτα.. Er τῷ αθιωρισμῆνῳ τοσῳ τής αυλῆς. é 

2ὸ τὰ ὅμοια 7 ένωθασι λέγειν συγχορΊα. ως Ἐνριπίδης' $ 

2όχοβΊα ναίω πεδία ταῖς Ἑλάθέρῳ. 


᾽Αντοάανον, ντοχώνωῖον, ἡ Hx ὡς xr dr, 


᾽Ατλιζομενάων. "Eae xobrüp ἀνλιζομδρων. 


(4, 





eto. 


1 “Ανλόπις, Il. N. 530 ὃς Ἡ. 295. |. 5 Αλῆς Hanc vocem quidam deducint 
. 3 Késepa, 1l, T. 237. ex og: tentorium. 
3 'Avra xs2tvip, ll. M. 235. . 6 ' AvAxs e» xe pru. IH. A. 271. 


4 ' Αυτόδιρ. Τφίυς νετίας, cujus bic foz ο "Quas, INallo fenfu. Optime Alberti, 
Jum indicatur iniiap , ficlegitac Οά. 6. qui hac-laudat, $e reftituit ; quemade 
449 : coal $t E modam habet Hef. x P τὰ ὅμορα 7| xopre 

Αυτέδιο e dps pis crujay Moss asado. Abyyn. In verfu Homerico; Peleys (eura 
' habentis: 
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habentis : 


Galea. tres conos habens. 





" AvoN. Siccium. | 
᾽Αττοκασίγνητον. Fratrem; ex utroque parente fratres. Sic 


quoque vocantur qui ex matre folà eàdem geniti funt, 
ut Caftor & Pollux: 


Cafloremque equorum domitorem , €* in pugilatu firenuum 
Pollucem , | 
Germanos fratres, quos mihi uha eademque genuit mater. 
"AvrTA κέλεγθλ. Eádem vià. ' 
"AYTATPETA, Per fe facilia captu. 
"A?zrAAÉoz. Squallidus, | 
" Arr. Vociferabatur. .. 
"ArroA10N, E vefligio ; ex eàdem viàá. 
᾽Αγκῆς. In agro villam ὃς commorationem indicat: 
᾽Αγλῆς Zw χόρτη. In circumfcripto loco aulz : etenim loca 
confinia folent vocare &»x«i« ; ut Euripides : 

| Ficina Eleutheris habito loca. 


'AvrroxonNoN, Sponte fuà fufum , aut quafi conflatum δε 
in fornacem fuforiam conjectum. 
ΑΥΛΙΖΟΜΕΝΑΩΝ. Αά fomnum capiendum congregatarum. 


ο ο. όσο ὅ ὔὅἾὝἤἛἾγὙἾἶ CDM UMP C———————Á———————Y»—————on——V—(á—  Á(—Q 


bovis adolebat Jovi, aulz in fepto : , Quidam Critici legunt ὦ xeple , pro c» 
7 e Ἱππηλάτα IIyAcO κόμη . ; . .. 
Ilion πι [Tm poss δή τεργικερκύνω , . Espreridys. Extat in Euripidis An- 


dromachá , verfu 17: 
€8/as di v5skh, s πόλεως Du yrnAÍne 
Zwyxele »ie mdia..— 
* &oris κ) KAdosix(9» Fsróntgess ὁ epalitbvas , Ubi Schol. τὰ $uopu. co χόρΊρις diivypuQor 
"Ep χόρν Sup iar. τας WoA«g ὃς ἄρχο]ις. 


Αυλης ον xejle. -— 
Sic in his Theocriti verfibus Idyll. 14: 


F f 
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"AvEPTZAN. 
᾽Αγτήναρ. 
"Avrowrxi. 
'Avrorriz. ᾿Αυτῷ τῷ ἐτϕ 


᾿Αντόέες *. οιχνεῦσι. 


» υ ο” 
: Avrà TN νυκτί. 


APOLLONII 


el 
: Es τασίσω tiAxvcate 


» Pa] ο” ε / 
E» αυτη TN "utpat. 





"Avanzzsa. 'O "Acier ὀνομας) « * évdoZ D» , oiov Tm" 
£n. Κάρκης € Καλυψῦς. viwic 3 audmosas ἀυτας λέγηση , 


ὅτι eig ἁμιλίας ἀν]ὰς 5 ἦλθον ἀνθρωσῳ τῷ Odvosé. 


"Avaiz. Γ]ολις Βοιωτίας. 


P d 


"A sAYPOTATOZ., Aó&wicaTO- , uo T9 παύρν ,6 24.4 , όσερ 
533 V πολλῷ 62m. Q ὅιον ὀλίγως * xala- διωαµιν, ix 


aviar. 


Asape Tayioc. x; agaphipor , ταχάς 


———  "Ácag 7 δὲ σε llo» Abus. 


su) δὲ V προχέρα κα «og. αυτίκα ' 
"Agqeo di τε χῶρις » ἀμύνοιν e) ὁ ἡμῖν. 





$a) di τῷ ἀιφνιδία 


χρημα" 


Ἕλς οἱ ἄφαρ 19 ὃκ T poor ἑλασαιά][ο μώνυχας ἔπωνς. 





!* Αοΐρσαν. Unà voce in Mf. fcribitur. ) 


Alii legunt ὧν ipeewo divifim ; alii cum Hef. 
&riqerae. Suidas babet ἂν ἴρυσα , es τν- 
πίσω iAxsew.. In. Hef. legitur quoque : 
Ανιρύον]α. ος T υσίσω ἕλκο]α. Sed hzc om- 
nis varietas nata eft «x affinitate corifor- 
mationis litterarum sx & up/Zlon ; quo 


fere modo quidgm Cedices habent ἀνίαχοι 


pro &waxen Sic in Hef. reperiuntur ὦ- 


θήµιρον & ἀυθήμερο». Ec in quodam Arifto- 
phanis loco ali? ovp ego» przferunt , ali? 
iut) cog en. 

* Αυ]οννχί. In Hom. Il. Θ. 1 97. legt- 
thr ἀσ]ονχεὶ , fi icque in Ftymologo Magno. 
Λι in Suidà , quemadmodum ὃς hic, ἐν- 
Jewxi Hzc vox ob affinitatem pro- 
nuuciationis utroque modo fcripta re- 
periur. In Lexieo Manufcripto ejufdem 
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᾽αγέρισαν. Retro averterunt. 
"ArTRMAP., Ín ipsámet die. 
"Arrowrxi. In ipsámet noe. 
""ArTOETEs, Intra annum : 





Intra annum venire po[Junt. . 


'"Aradrzza. Ápion interpretatur clara , celebris ; quafi de- 
cantata. Circe & Calypfo fic dicuntur. Quidam fic eas vo- : 
catas exiftimant, quod in hominis , fcilicet Ulyffis ; familia- 
ritatem & colloquium deícenderint. | 

"ArAiz. Urbs Boeotia. 

"AsArporaTOs, Infirmiffimus; ex «wy , id eff , parvo , ὃς alpha 
intenfivo. Quafi parvus fecundum robur; quod eft verifimile. 

"AeaP, Celeriter : 





Celeriter autem te Pallas Minerya. 
-o EC secius celeres indicat. Et pro confeftim , in promptu: 





In promptu ettam & nobis parate ad defenftonem 
fünz. manus. s 


* 


Et pro repente: 
Huc vero repente ex Trojanis impellerent folidas ungulas 
habentes equos. 
e ο aen 


Bibliothecz Coiflinianz quod confului, * Tí waph Sorlnn χφῶκα. In Manufcripto 


&vlowvx quoque legebatur. &vrixa ita punctis fuperioribus & inferio- 
3 Kvrédis. Od. T. 322. ribus notatur , ut deletum appareat, & 
4 Ὀνομαςί. LOge ὀνομαςή. innuatur legendum ϱῬφχρῆμα. 


5 ἁντάς. Lege ἀντωή. Sed rectius dele- 
retur » ut ex Mf. apparet. 

6 Ὀλίγως. Lege ἐλίγθ». 

7 " Age. ll. X. 270. 


9 φας dt rs éps. 11. Ν. 814. 
1o "Os ο) ἄφαρ. In Homero Il. K. 537. 
pro es merito legitur ad*. 


Rfa 
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ἐπὶ d$ T$ pad ice" 








Διός. 


ὃ αντ) T9 vida 


"Aag ! ὃς ὃν ἄγελθ nAber 
- 


— — "A qae » dk τε ego. — 


'Aeraaroz. Ανγεσιςηµόνως», ἀθείρως. 


᾿Αοχγσσων. Ασωλών. ? 


᾿ΛοροδίτηΣ, Ee) 4p 4 Ou 


—— — Εὐσιρώνω * τ " Aqpodirne- 


t3 ὃ τῆς πρὸς ἄνδρα συιωνσίας᾽ 





Ka ἐκλελόθοιντ’ 5 ipic 


T4 ἂρ Vaso μνης ipai $y0y , µίσγοντό τε Ag pr. 


""AeanaANEL,  A«raptoxer, 


, 
et 


"Aezwoz. llogT$», moi ape o .$ éxdgu ὁγιαυτὸά aye | 
Jp». 3€ 28 , ὁ &naulóg. $& ἄπεν(θ» τὶς ὧν, 0 χέχωρισ- 
μδμ(θ» πινίας Ὑπὸ TéTw κ) ἀφνειὸς» ὁ zr. 


"AevzrETOs. ZwporToc. τάχα PIN αφυγέ]ος , dar ceo Toc- τὸ 
ο) A ar $ ἄγαν ἔχει τὸ δὲ λοισὸν «δα γωγὸν «pg. τὸ 
deben. τὸ }ὸ dyav ὀκφεῦγον 7 vue ἀνέμων ἐκθαλλεδαι 


3» e / 
ἂν pile 





llo»o y * δὲ 7 ἀφυσΎγετον ες ἆλα βαλλΦ. 





 "AQae di & ait. In Homero 
Od. e. 3201 
— "Ad«t Ju 4A Dio 
Ἠλιδ», -- 
non vero Ars , ut babet codex Mf, 


3 Ἂφαρ Diri Qiii. Non fic legitur ig 
hodierno Hom. fed pro ὤφας, eft tz«m πολὺ 
ilo, Tl. κ. 557..0d. 1. 226. 1. 89. ὃς 
demum X. 289. ubi alii volnnt $xflala. 

3 ᾽Απαν]λῶ. In Manufcripto vitiofe 


"o ^ ^ LEXICON. να 
Et pro facile : | 


Facile autem εἰ yenit nuntius 








Jovis. 
Et pro deinde : 
Deinde multo praflantiores, - —— 
"Aepaa£az. Imprudenter , imperite... | 
"Aeízzaw, Hauriens. | . 
᾿ΑοροδίτΗΣ. Pro Deá quidem: 





Et bene coronata F'eneris, 





. Et pro coitu venereo cym mafculis : 
Et oliwifcantur coitás .- 
| Quo a procis fubagitate gaudebant , cum clam mifcerentur. 





"AeaNuAANEI, Difplicet. 

"AeszNoz. Divitiz.: aut Ze», id ef? , quod redit ex uno quoque 
anno ;$« enim eft annus:aut 4ve« qui vacat paupertate ; 
ex alpha. privativo ὃς ποίαν paupertate ; inde ὃς ἀφιὼς di- 
vitem fignificat. ' 

"Aerzrerós. Colluvies. F ortaffe eft quafi ἀφνγντὸς, id efT , valde 
fugiendus ; e/pAa* enim aliquando eft intenfivum , & figni- 
ficat multum. Reliqua pars hujufce vocabuli derivatur ex - 

. $»ye: id enim quod valde fugit , a ventis ejici diceretur : 
Multam autem in mare colluyiem ejedam provolyit, 
dius Ao]. |o Mtleq ^n 6 uoc cavra ΦΕισσία. κλῶτΦ» 

4 Ἐνριφών. Od. 6. 262... "o3, ἡ Ἀπὸ sene». 

; καὶ "n Od. X. 444- 7 "'ExQiiwor. Pro nott » fugiens , lego 

κφώκ]ον , fugiendum ; qnemadmodum fu- 

6 ρω». ll. A. 171. | pra interpretatus eft  &y» φόυκτὸς, valde 
νθάδ) ὤτιμος Vr » ἄφινοξ x πλῦτον ipie. fugiendum. 

Ubi Schol/Agag-. sa rer wopas 3 aon 5 rox» δὲ, 1L A. 491. 
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"AeaorzMOz, : Ῥοφ(θ» 


A PO LUL/O NET 


— 


.* ^ 


Αφλωσμὸς.» dV. aX. σόμα. "dae ador To. e | 


ἄρήται ἢ x? µίµησιν  opy. 


Ανήμενος. Ἄσωτέρῳ κ) ojo καθεζὀμδρθ». 


τ 
.* Im 8 


e——— --ω - 


-- 


Cot 


"AeAAZTON. To aX pos ολ] ου. vnlg d x» arrimean στων τὸ 


adverse [ον , oiov ὔβλωςον. 


? - 2^ 


Αλλος. Περικεφαλαα μη o did Qon. Ty à qnn 4 *ó 
μᾶρ aamidioxia , οἱ dV ἀφερίσκ]α "ἀκαλνν. 


* AeerroN: " Kelac]or. 
'Aeoaura. Ῥηλαφῶν]α. - 
"Aeanaizowro. * Aowpogflo. 
" Aeprox. " Hopicor. 
᾽Αοραδέες. * ΑΛ αανοή]οι. 


"Aeurogoz. ΑΛ ωζλλωνθ» ἐἑαίθέ]ον: κ) icw δισ ὁμοφθρήτων 


ὁμοίως πᾶσι προφή[ούονΤ(θ» ; 


x, Ἀσκρίνο]ο» » ? πλήσιον x 


A σένη]α »oToÉoTw , Xen της ο βελῶν ἀφίσεως. oi 5 Τ λωσ- 


σογρᾶφοι ἀφητόρας : 


ἔδοξαν λέγεδαι ? σροφέα τῆς ὀύρας. 





t ᾿Αϕλωσνόέ. Apud Ηεί. emplicatur 
&pps à ος ταραχῇς. 
Etymologus, & Lexicon Regium Manuf- 
criptum ab Alberti landarum. In altero 
Gloffario Sangermanenfi quod ipfe confu- 
ini , ἀφε legebatur, Át apud Arcadium 
Gramnaticen ineditum ; 4qaeewis. » va- 
ο euxs. Extat quoque apud Hef. dAueués. 
ees. 

3 Ἄθλασμο. Sic legiter It. o. 607. 
Αφλοισμὸς ὃ πτρὶ eiua γύν]ο, τὰ dí Sort cc. 

9 Ένθλασον. Fortaffe ἄθλασον, quod effet 
gloffa ᾷ ὤθλασοι In. codem Lexico Mf. 


Sic quoque habet ' 


qued coníului , habetpntr : " Agoeya. τὰ 
énpegé^un , AsrohdupO-. ὁ 5 ΔιδυμΦ», 
τὸ iwi d πρύρωης ος ὕψΦ οκ κανοίων 
αλατίως ἐπενεκαριρβήονο In Polluce ; es ὃν . 
ἄκρα d πόμωης ἄφλαγω xara. Sic ha- 
"bet Schol. Apoltóriti Rhodii in liec ver- 
ba libri primi Argonauticornm , vetu 
1089 : — Ίδε el ὕπιρθι 
Νηἴν ἀφλάσειο pron aite. 

Αφλάγαωυ. ΑπολώνιΦ» co vals Alem 23e 
dídwxo ὤφλωσον τὸ ἀκβοσόλιον᾽ cin to. ἐπγειδὺ 
Lr &x90602.10Y i » eios. PY. m 3 λέγέ]αι 
τὸ cbe καὶ 4 ατύχης Xj δικο ὄχι d 
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drzrepitus ααεέπι circa. οὗ fadus eft. dentium. — 


Dicitur autem per imitationem foni. .. - 
*AesiuENos. Seoríim & procul fedens. 
Αθλλστον: Summitas navis, Eft antiphráfis quá. vocatur in- 
firmiffima pars , quafi 4&«e , zd eff , quod facile frangitur. 
"Aeaaoz. Galea non habens, qów: vocant autem Qs , ali 
— quidem ἀνκιδίσια, alii vero ἀριῥναια, 


* AeeiroN, Immortale. 


᾿Αφόαντα. Tra&ctantem ὃς manu palpantem. 
᾽Αεωπλίζοντο, Árma exuerünt. 


"Αορεον. Spumabant, 


"AepaaEzz, Senfuum expertes. 


᾿ΑΦΗΤΟΡΟΣ. Apollinis epithetum ; quafi ἑμοφύτομε, id eff , qui 
| omnibus. oracula canit , nec difcernit divitem a paupere ; 


aut arcitenentis & fagittarii , quod tela emittat. 


exico- 


graphi vero per 4er«« cardinem oftii intelligunt. 


apépus Lohov ατόχν ) Aoytlag ὅπω ze) νὼς 


ἐπιγμφίῖαι ὄνομα. ipi» ὧν ἀκροςόλιο τὸ 
ὤφλαρο κατὰ τὴν πλώραν. «λΑ à πυητὴς 
ἀυτὸ «eig.didyew isi d φρόρνας» λέγω 
ἝἜκ]ορ 5 πρύμνηθο cares λώδεν , ὅτι ραθήοι, 
Άφλασον p χεροὶν Gras. — 
x; ὄρηται ἄφλαωσον κατὰ ev[ytvuno V O wp 
vo O , ὤθλωσο κατὰ ὠντίφρασιν imei ἓν- 
θλαςόν Gb. ἐν ὧν ἄφλασον ν euidws κατὰ 
τὴν πρύρναν. 

Hic vides allegari noflri Apollori 
Lexicon Homericum. 

4 Φάλες. In Lex. Mf. Sangermanenff: 


Φάλον, : T jeilarinid. t0. ΦάλΦ B»AQe ἡ λέ- 
ϱῷ-, ὃ ὁ ὑοβίχνεκ πίτρα ce Ακλάσση» 


|. 5 Αθωπλίο].. Ἡ. v. 26. Sic in Ηεί, 
ἀφοπλίζιθαι. &Qapéicóe. At Schol, me- 
lius , ἀφωπλίζο]ο. ἀφιρῶ]ρ τὰ ὅπλα. Ut 


.àu Lexico Manuferipto Sangermanenfi ; 


ἀπιτίθω]ο τὰ ime. 

6 ᾽Αϕραδίι, Od. A. 475. 

7 Διακρίνο]φ». lege , & nleesíoen. 
Cum enim fimiliter omoibus & indifcri- 
minatim oracula canat , non difcernit 
divit. m a paupere , non eft αγοσωπολύκ]ης, 
ut loquuntur Scriptores facri. In eodem 
articulo , ὁμοφερίτυ eft vocabulum Corrup- 
tum. Legendum ὀμοφύτορος, cum Pfendo- 
didymo & Etymologo Magno. 

8 ᾽Αϕυτόμκε, Mallem &qrrojet, 
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"Axaz. Ἡ 399 ὀφθαλμών σκότωσις. 

Ακρξειον 1 IAN; Ae, bd exc xd deya icr "—— 9 ^ 
σκυθρωσώσας , Xj διονὶ "aei "imi Pn. κ) εσὺ. τῆς Πν- 
ψελόσης c esti am e sare 

- Αχρόον κ ὀγέλρσνν. * 

t eic cdudar ἀξίαν , Jg lo crx Ὑπὸ Ῥώμής γολῶσων. - 

"AxaiiaA ταν. lm Tliioeciriícor. 





erui 


9 
"AXAPIZTA. A xapic ac" 
-- 9 9 M. 5 9 / * € 4 T" 3; 9^7 ’ 
P di 7 6 
εν, έσει  GX. ἄχαρισῳ παρ μη  ταυτ ἄγοβυεη. 
» . . 
"Axeos. Ῥαρ(δ». έχθρα. .ς ul elo. .. 
, y 
"Axoz. * Λύση ἀφωνίαν $xuca. s. HERE 


"Axis. as. ιοί 





"Ocio ἄχρις ER N 
Axepsga: Ὁ, τόνοι ec: [7 τα, ἄχυβα Ῥάλλε]οι λικμώμῆρα. 


"Axrpais.? Aévdpa- τι $e 214 07 4 
Κὰὼ εθρίγκωσεν 10. dido. | 





Ασερον. Τπαμὸς à eu A de MA - 
"AxNAZ. τα ἄχυρα. EE 3 TO Ἐλιαυλάζον Σι τῇ Jaagem ; 





ἄχνη, 
ΜΗ”... - 

3 'Axpéios ids. 1l. B. 269. hocce vooabulum derivat Apollonius. 

4 'AJfoie. Vitiofe in Manufcripto ὧγ- Alii contra ex Hebraico πα quod eit in- 
sfjoris. Unum gamma : fufluli,  .. terjediio c dolentis & gementis. 

3 ᾿Αχρᾶυν οἱ. Od. z. 164. ο μαι. ΟΠ. Π. 324. 

^ ᾿Εγίλασυ. In Homero iyiAast ob me- 9 ᾿Αχερωῖς. Hic negligentià lapfus Li- 
trum. Vide Erymologum | in &xpéer. 'brarius duo ita confundit & permifcet ut 

5 Ἐν, ie. Od. 6. 236. omnis omnino fenfus turbetur. Sic fcri- 

6 Het ski» In vulgatis Editionibus bendum eft cum Hef. a quo aliquot verba - 
pad ἡμῶ. Leve difcrimen. "mutuabot , ut hiatum expleam. Axtpait. 


7"Axe. Ἐκ A privativo; & 5x fonus didpy γένος ἀκάρην. λόνκψο. d id ef, Axr 
| ' AXATZ, 
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Αχλές, Oculorum caligo. 

" AxPEtON ἑδάν. Turpi modo, inutiliter & incaffum infpiciens; 
aut caperatá fronte & adduüis fuperciliis ὃς σα diftor- 
quens vifum. Et de Penelope : D 

Ry £ QUÍCIm Avg, —— ] 
id e? , (ine ullà cuni : unde non ex animo ridentem 
indicat. 

"AxariaA rAiAN, Peloponnefum. 

"Ax&PizTA, Injucunde: 

Ho/pes , quabdoquidem kc non injucunde apud nos ' dicis. 

*Axeoz, Onus, inimicitia. 

"Axoz, Moeftitia quz. vocem precludit. - 

— "AXPIZ, Ufque ; & P. 


^ 


0 





UJ/que ad os aB/cidiz. | 


* Axvpuial. Acervi Ín quos conjiciuntur palez ventilate, 
᾿Αχεροίς. Quadam arboris fpecies : 





Et cinxerat fpinis. 


λχέραν, Flumen in Orco fabulis decantatum. 
"Axkaz, Paleas. Dicitur ὃς ἄν», id quod innatat maris fu- 
perficiei. 





pois , fpecies arboris flerilis , populus, Axaluprin. ὃτ Axvey. Τὸ Acmrzérdlo € idalec, 
Deinde ad lineam : - ὁ ὀθς d ὁαλάσσης. Proprie elt pars te- 
2 "n nuiffima & lübtiliffima ; undc apud Hef. 
ΑΧ. ἆκωνθα in . & Lex. Mf. dicitur Zysy s»pis pro sawvec , 
— Kap dpryxentr xiv, & ὄχνν ὅπον , id cfl, bilum fomni, ejus mi- 

id efi, Kyle. Quzdam fpina ; nima parsex Ariftophan. Vefpis verfu 94. 
. . & o» us quod rede emendatum fuit 
c Ei cinxit [pind. 1n Aírs. Ofitur mendum ex affinitate con- 


26 Καὶ Époyxaemov. Od. z. 10. formationis litterarum mu & nv, gnz.in- 
3! Ἐφιπολάζον. Sicin quodam Sanger- — terdum ita fimiles funt ut viz t diflingyi 
zsanenfi Lezico Mf. χρω. Arras dxvjn ,$ — queant. ... 


Gg 
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Αχρημοσγκη. Πενία" 
—— λΑχρημοσιώη : 30 dro. 

"AxeouNoYz. Bapuroydpgc. ) 

"AxaPÍzTEPON. * ᾿Αχαρισότερον. 0 ο Απίω, AyaripoTSpore 

Αχαιοί, ? IIdy]e ài «n "Duor epdátbco/Tsc.. 

Αν. IIaA», ὅσερ αντ) TÉ εσὶ οσίδω, 

" A:vOPON, 4 IIaAwopuanfor εἰς αὐσίσω. 

'Avaxzeuw. « Ἐφελάδοί]ο. — 

Αιούκάον, ᾿Αιάσαλι (oro —- B 

——— 'Adobios * ρωσ, 


'AxvizI AÍNOT. 7 Άμμασι, "ao τῆς σωωαφῆς. 


"Avszent. . Actos. E Ti 1 τῆς on: 
* A- Jadra, ? χλωρος. (7 
"AaPor. 30 Té i» iiio: epar , poi etre Myopli d 
μες καρσνς τὰς πεσείρής » ὠμὸν ^j ,€7 &ypiov- TÉ. j ; ἄωροι 
ἀφύλαλ]οι. ὃς οὔχ. ἔςι Φυλάξααχ, 
"Ααρτο. Ἱ]αρήρ]ήτο. 
| "H οι Trao 3» ΕΦ» 1» μέγα ΧΝλΙΟΥ ey ἄωρ]ο. » 








* Axespenisg, Od. P. 502. e. πλ. xu sabia τ τότε gp Γμρνὲ » Yun 


, 5 Axepieum Od. Y. 39a. ὃς Ἕλληνες. 
3 Axes. Hef. habet ; x)gwse ὀχαια, & ^* Asyopos. Lege polio. 


sed uxiilie pbpse vi € TleXeserrgou, vi» κα» ΦΑψάθψ. 1l. K. 377. 
Axpdphe Asi. Nuíquam apnd Homo- 6 Asrojjen. Y. 2. 399. 
- fum reperitür commune momen Eaep ? Αψίσί λήν. 1]. E. 487. 


pfo totà Grgcià fumptum. Graecorum 
quam Hellenum antiquius effe nomen do- 
cet his verbis Ariflot. ulpa cy. ἷν x. 


— 


9 Aie. Sic in Βεί. qui eadem verba 
lendat : A dre. ArephneuDas At etl im 
Hom. éjede, ut habet Phavorinus.: 


LEXI c ο N. 314 
AxPMMorrNB. Paupertas: |, 





Μάκι entm cogit. 
᾿Ασθονιένους. Gravatos. 
"AxaPizrkpow, Ingratius. Ápion vero triftius intelligit: 
᾿Αχλιοί, Omnes qui ad Trojanam expeditionem profcüi funt. 
"Av. Rurfus. Sumitur pro retro. 

"Avopox, Refiliens & retrogradum. 

"Avazens, Prehenderunt. 


: AvoP Poor. Reciproca fluenta habentis : 
Reffut Oceani. 


Avizi AiNor. Nexibus retis intortis ὃς implexis, Derivatur 
€X οννκφῖ , qua eft connexio , cohzrentia, 

"A:wrzear. Árfurum fore : 

| Arfurum fore , viridis licet effet. 

"AaPor, Vox qua femeloccurrit. Notat duros, cum maturos & 
mites fru&tus vocemus ὠμμων; à» autem fignificat ferum ὃς 
afperum. Quidam ἄομι interpretantur ineluclabiles , quos. 
nemo vitare poffit. 

"Αρρτο. Sufpendebatur: 








Quae ei ad enfis mapnam vaginam femper pendebat. 





Ada sq. Αναφθήσκοθαι. Sed notandum eft 10 ωρα, Loquitur de Scyllz pedibus 
cum Kuflero ἀψακθαι id .per fe folum — Od. M. 89. 

fignificare non poffe, fed cum verbo Tis nrot sedie eei dvdd'usa mérite. ἄωροι. 

| MOhe conjunctum , quod apud, Homerum 


i fcripto 5 η 
przcedit. Sic enim fe habet verfus: In Lexico Manufcripto Sangermanen 


legitur , ἄωρο, ἀπριπὶς, ἀχαρίς; quem 
"AM ὅτε δὲ váy, à Μοχλος ἑλάῖνος ον ο fenfum omnibus aliis anteponcrem. 


μεέλλεν 11 "H οι πάρ. 1l. Γ. 272. 
" Asyadiog χλωρος περ (ών. ---- 12 Έ(φος, Lege ξέφεος. 
Φ Αγκιθαι χλορός. Od. 1. 379. 13 Ao. Alii legunt defe. 


Gga 
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Aaror θεσπεσίοιο. : Ἐρίω ou« dore , διον ὤνθθ» * room. 

᾽Αοτεϊτα, ? "Hro απωθίζεδαι * }ὶ ὑσνον. ἄω]ον 29, r&y TO 
| ay0O-. ἡ e TO $&00 , 5 ὃ 60v χοιµίσαι. * κ awréi ,*. 
χοιµα. χα] : | 07 


Μηκέτι νῦν *. eidovlee αώ]εῖτε γλυχμὺ Varr. 





? ότι Surwlue. Od. 1. 434. 3 Aslévay. Vitiofein Manufcripto &w- 
2*0» dle. Quid fibi vult illa vozin — (éra pere. Mallem &s]é&r: ut Od, K.548. 
nominativo poft dativum ? Aliquid certe ^ KxwlíQiOa. Lege ἀπιωθίζιθε, aut 
omiffüm. Poft i/s i»; dero, lege ; às] — in Indicativo cumHef.asoetidrrat }. 92er. 
38 Tin ἄνθος πβώτν j id cfl: lant ovis — Et hoc tamen non per fe fignificat «ωτῶ- 
flore ; ὥστο enim eft velut flos pecudis, va! 5 Ícd quod conjungatnr cum deo, 











2 LEXICON: 837 


"AnTor-ecznzzio:o, Lanz ovis flore ; quafi flos pecudis. 

᾽Αατξιται. Áut decerpit ὃς delibat florem fomni ; 4» enim eft 
cujuflibet rei flos: aut derivatur ex iz«, quod «ft dormire, 
Et àeré« , fomnum carpis fignificat ; δε: , 


Ae amplius nunc dormientes εαηραεἰς dulcem fomnum.. 


- 





Proprie eff decerpere cujuflibet rei lo- — ew ; cum ex eodem Hef. ἀνλέζε]κ gni 
rem eximium. - ficet , κανα, seil é otra, 

5 'ESea(, Mallem àée«, quod melius 6 Κκρσ. Eft propric fopire, Ergo 
conveniret chm 4e]éra, ; ut pote quod mallen κοιµεφθῖναι, id efl, fopiri , dormire, 
ab e/pha incipiat. Legitur tamen apud 7 Keres. ll. K. 159. 

Hef. ἰάναιυ xeqenisng. Et wur, ἠνλίθε- — 9 Masini v9». Od, Κ. 548. 






E 
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Bax. "EGa» 
Bazzis. Men. 0. 7X 
ΒΑΜΕΑΙΝΟΩΝ. Aud. T 


ets ου 


τμ. ' Nx ἠρεμβσαν : ? Bde. mid. 


ὁ ὃ Απίωι, βῶμα po, ? «βᾶμα Petron x; πορενόμᾶμθ»', "ao 
V roiv dogs" "tfe rd goa. I d ἆσταξ eipiydiion. " 


BipaisrAr. Baadürala. | 
DBazxz. IlIogeiy. * dose (8 


! V0.8 


ῬΒπκουιπέπλον. 'O Ασίων » καλῶν' TO duTO σημαβμεὶ x; βαθὺ- 
Fo * / / M3 5 | d / / 
ζώνων » 3) βαθυκολ ων, Φαινε) 2ὃ cx ap το των 6710; rov , 
&ua 4p τα μεγέθη * ώ σωµατων , ἅμα )) TO σεµνον τῆς 
«AS ολῆς. Φα[νον]αι 29 μέχρι p σβυρών $ Xa AUTO pal , ἕθεν 
κ) ἑλκεσίανεσλοι λέγον!) x; βαθύζωγοι. 


Ἑκλανὸν. lors αν ὄρυὸς Άαῤανου, 


ἙκθυΜμάαλλον. Dans ue irm, 1 


BssanzN. BeCoxevigt PP 


Aup * di cid, ——— 








I! Διὰ τρέµον Male Montfaucon. edi- 


dit 3]d τρόων. In. Manufcripto habetur. 


"Α]ά]ρομο, tremestum., Sed cum hzc vox 
in nullis ocenrrat Lexicis & poft fe pof- 
tulet τὸ καὶ, fequente alio adjectivo ; ea- 
que conjundio abfir : malui legere Ajg 
σρόµον, id efl , ob timorem. 

α Βῆμα wy. Legenduni «pos ut optime 
qnidem , contra ramen fidem Mf. edidit 
Montfauconius ; aut βήμα po βήµα]Ίος. 
Βαμθκύων extat Il. K. 375. ubi legitur: 


t wy s ^ ,’ 


Lil 





— 'O ο) de ien τάρθηνύ τε 
Ῥκμεδοίνων ἄραοος 5 2] eégeme γάντ' ódóv]ur. 

3 Περούν. Male apud Montfancon. πο- 
plo» ; fortaffe operarum vitio. 

* Meyils. Sic in Sangermanenfi Lexico 
Manufcripto : Βαθυπέπλων. Μεγάλωνοκ V 
qbouxe? sb gylos. 

5 Σφυρῶ». Longe alia erat Lacedemo- 
niarum veflis quz Φαινοµήριδις dicte funt 
quod incedentes femora retegcrent ; unde ΄ 
ait Euripid. in Andromachá, verfu 595: 





PLEXIQON- 





| Boa.  Jaciebat. 
Βάζειν. Dicere. 


BawsáArfüN, Trementem ; non flabilem greffum promovens. 
Apion vero vertit, pedetentim ὃς lente accedens; ob ftrido- 
rem qui per os fiebat. Hac yox femel occurrit. ^ 


BaPAizrAr, Lentiffima. 
Βλσκε, Vade. — 


Lnd 


(A. 


BaernfnAoN. Ápion pulcliras i interpretatur : : idem fignificant 
βα/κζώνων Bt βαδικώνσν» 5 talia enim épitheta firhul ὃς proceritatem 
corporis , & veflitüs dignitatem oftendunt. Sic enim viden- 
tur muliereaveie ad talos fluente amiQz; unde ὃς vocantur 


ἐλεισίσιπλει ὃς βωθύῥωνοι 2. T eft, 


cincta. 


veítes trahentes. ὃς profunde 


Βάλλνον. Glandem , quercüs fru&ua. 
ΒΑΘΥΜΑΛΛΩΝ. Profündum vellus habentium... 


ΒεβΑμεν. Ivifle: — 








—— "Ossl ἂν οἱ βύλαιτέ vis 
: Xdépe» vyirello Σπωγ]ιαφιδων κό», 
Ki Evs voters ἐξηριρῶσῃ ὄδεαε, 
Yésavorrs μερος; αἱ αύπλοις ὠνορθννς 
Δρόμων ivvei. --- 


Sic Plutarchas in' vità Numz : » g Δυ- 


képyu (8) τὰς Αρθόον Φνλακφ) savrámacn 
xireariw legio ο) Bühus Gew veis wetyedjt λόγω 
iii Qoprodnpidus vi Mi doris Χνοκαλῦ- 

» s" IGaxos" 1 dixdpopcnodis aediien. sd 
κ ήι s μα. χινῶνε dé. sripeyes eux 


Mae avijaguipn, κάτωθι, &X' οκ] οσο Το 
api συνανεγύμωυν ὅλον i» rd βαθίζαν 3- pagó». 
αν) euQisula vé γινόρλνον eMppos XoQenAss co 
σώσω » &. Vide(is verfus apud Plutarch, 
ut & Virgilium in primo JEncid. libro, 
ver 320 ὃς 340. 


6 uq". 1. P. 359. & 510. 


7 Kerd. Contra fidem. Manufcripti & 
Homeri, ac ufum lingue edidit Monc- 


fuicon, éjep' ἀντᾷ, pto &pQ' ἀντε], 
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Βεκροτομένα.- Ἡμαίωμδεα. 5e 99, 0d. 


B£AzMNa. * Βέλη, 
Bésaxrat. "Eupiffay. 


Βεερίθασι. Ῥεθαρημλμαι * οἰσίν. 


Ῥένερρον. ᾽Ασίων, o ο πηλωδης Tomb. Ἅπο W oue βέραβρον d 


ναι, x "Babe στοιεῖν το "efe T ποδὺς, ἡ 5,7 P pee 
Aesopi δὲ ᾿ Bipttpor , | Xx) TO more, * TO | pag. 

Βενοελ. Βάθη. 

Βέλος. Π]ᾶν τὸ βαλλορᾶρον , xà». A100» eir ) 


ος e YU» * ποῄ[οιο 3j 3 βάλων βίλΘ», ἤγαγε πα. | 
Βενολημένος. "Carn ix. foNic τὰ exl fitm. 


Desasisro. Βεθλημθροι eii 





* 


- Ἀθαμαλα) 5 Bids * eral. 


Biserxdz. ? 15» drop Toarteropdim. - MO 


Βεχόσα. * ILgiéiemiia. , 
Bii, Ἐπορεύθη. 


Buaóz. i0 4 Hun βαθμος ^ 
* Aasc Bu^s " ame ob. ' 








3 Ἀίλιρα. Ad marginem Manufcripti 
Codicis legitur recentiori manu additum; 
Bier. Ασφαλὶς, γοῤόν 

* Βιθαμημββα, Obfervavit etiam Alberti 

male ex Apollonii Lexico Manufcripto 
in Bibl. Coifl. a Montfauconio editum 
effe , Gd eups Quo: pro βεθαρηρθα. Nam ccf- 
picit Od. Ο, 333. ὃς refertur hac vox ad 
persriG us : —'Ewe ὃ νρώπιζῳη 

Xi κο κριῶν Μο] ὃινν βιθρίθασι». 
Quod explicat qnoque Hef. per &icipi- 
ge dor. 4, suspe pla | 

) Βέραθρο. Lege Bajstpo, Non pote 


enim βέρθρον explicari per βίο , fed 
per βάραθρο», ut habet Hef. Biptbpos. Bá- 


(ος. βάραθρο. 1l. Θ. 14. Béfigor faprbpos. 


"δι Od. M. 49. Wwe siib ps. Inveni- 


tur apud Heí. (X Ajrdp» , pto quo: 
& Big» habent Crates ὃς Eupboriqn in 
Etymologo Magno. Legitur & in codem 
Lexicographo : Aipsbpor, . Aipern λχόμνν 


Urine. OC Zahn. Ρόμα, καλη τόν. 


EX asinotavit Sicabb μι octavo libro hanc 
vocem Arcadum propriam effe, Confy- 
lendi Harpocratio , & ὁ m&w clar. Ruhn- 
kenins ad Timaum , ac Oudendoro. ad 

ΒΕΡΡΟΤΩΜΕΝΑ, 





4 
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ΒΕΒΡΟΤΩΜΕΝΑ. Sanguine infecta ; ibd enim eft cedes. 


B&AEMNA. Tela. . 
BEBAKTAI, Di&um eft. 
Βεβρίθασι, Oneratz funt. 


N 


Βέρεθρον. Ápion interpretatur locum luto & coeno refertuni ; 
quod fit quafi 2&«,» , ὃς articulo pedis cedens profunditatem 
faciat ; aut terram quafi 5j&«, id eff , frangat ὃς feriat. 
Quin ὃς obfcuritas ac profunditas vocantur ipti. 


*B£weza. Profunditates. 


B&Aoz. Omne quod jacitur , etiam fi fit lapis: z 
Qu ettam nunc in pontum jaciens telum, deduxit navem. . 
BEBOAHMÉNOSZ. Quafi ex i&u mentem percuffus. 


ΒΕΒΛΗΑτο. Strati funt : 





Humiles flrati funt ledit. 


BrePrxoz. Vox per imitationem fa&a. 


Βεεωσλ. Circumiens. 
Bu. Profe&us eft. 
ΒΗΛΟΣ. Limen domáís : 





De dlimíne divino. 


& 





Thomam M, ὃς dodcliffinz przfantiffimi 

Valckenzr.animadverf, ad Ammon.p.43. 
4 Ὡς κα) viv. Od. 1. 495. Corrupuis 

verfus fic ex Homero reflituendus: 


ὃς κ) o πόν]ονδὶ βαλὼν βέλος, ἄγαγιλα. 


 Χύαμαλαί. Od. A. 191. 
6 Βιθληµῥαι. Lege βισλήα]«.. 
,? Βεθρυκώς. Lege βιδρχώς. Omiffa gloffa 


ex Schol. reftituenda. Bpexéd per ^ ασώµι- 


(ec , σν]ρίοων vas ὀδόν]αρ. Extat hac vox 
Il. N. 397. & Π. 486. 
9 Bioaeu. Od. 1T. 14. | 


9 Ipieienu;u. Non βεθῶσα folum figni- 
ficat circumiens ; fed eft & li Od. Y. 
14: . 
Ὦς 5 xóa ἁμαλῆσι api σευλάκιοσι µ.... 

το ByAss, Supra hancgloffam hzc ad eam - 
pertinentia & recenti manu addita in Mf. 
leguntur : «alpes , Φλιὰ , Bulne , iyus βά- 
eyes τόπος, τὸ πφόθυρο». Ft quidem fic Ety- 
mologus Magnus habet : Byaés..... & di, 
κατὰ Δρυόπας, T Όλυμπο. jenes 5 7 
βατῆρα λίγαν. xenéc ὃ σηµαίνφ 6 βηλος T- 
gd» d Όνρας, ὃν καλῆσι Φλιάν. 

11 Από Bos. Il, A. 591. 


Hh 
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Βηταρμονες. ! 


APOLLONII 
Ὀρχησα, Ὑπὸ Ty βαίνει ἡρμοσμᾶῥως, 


Bizzai. Ὁ, βάσιμοι τόσοι 9E. ὁρῶν. 3 


Βίος. To£or. 


Büzz4. Ὄδομα πόλεως à Λοιῤόθς 


Βιόσσκο. ? Ἠιῶσαι ἐποίησας. 


Βιόανται. 4 Ἔνεργή]κφ τύὐσῳ ὠκολέθως fand TIME, cd σήμαι- 
νοιᾶρῳ 2j. τὸ Up ἡμῶν λεγομθῥε βιάζιας. 
Bíoroz. Ἡ ζωή. x τὼ προς ὃ ζωΐυ. 


Βιοτροπίας. s: T£ Pie τροθας. 


Baurpoizi. Tox x? τὰς σιωαρμογὼς γόμφοκ. ὁ δὲ Ααίων 4 
Κολλη]ον 7 βλήτροισι n dva x ειοσίσηχυ. 
Ἑλοσστριῖσι. . Καασληκ]ικοῖς. Wm) wodvrE , καὶ ἡ βλοσυ- 


ρώσις. 
Baserrar, * Ἑλασ]έ]α” 








3 ByT& pcovtc. Od. e. 25ο. 

5 Ὀρῶ. Hefythius habet , ὁμων. 

3 Βιέοταο. Sic apud Hef. τὸ $5» ἔδωκας, 
βιῶσωι iwoiyexg. Ubi annotat Álberti idem 


apud Apollonium reperiri, Quum autem,. 


nt ait clariffimus vir, Apollonii Lexicon 
ad Homg folum pertineat ; ei videtur hoc 
verbum alibi a Poetáà ufurpatum , vela 
nonnullis olim le&um fuiffe,quamvis lecus 
non fuccurrat. Sape tamen bis Lexicis 
adíuta etiam verba aliena profitetnr; fed 
nonanimadvertit doGiffimus Criticus infra 


in Hef. poni; Ἐδίωνς. Ἔσωσας, τὸ Civ au 


wee, 5 | (axes. Pro quo legendum 
ἰδιώσκο, ut habetur Od. e. 468. quemad: 
modum monuit Kufterus, cui facem prz- 


Ἑλάδέ]αι *o δὲ τε )ure fi. 
rau TAN 


tulit Schol. explicans iueee , per ve Civ 
ο ιπούήσας. Sicque habet ipfe Apoll. eo- 
dem modo poftea v5 ἐθεύοσαο interpretatus. 
Ergo varians effe ledio mihi videtur. Pro 
σὺ γάρ uc ἰδιώσκο quod hodie extat Od. e» 
468. olim legebatur, σὺ γάρ µε fidorate.. 

4 Bwaniu. Od. A. 502. 

ο $ Βι]ροπίας. Nufquam , aut fallor, hxc 
vox hodie i Homero occurrit. 

6 ο ὃν Απίο. Hujus opinio hic defi- 
deratur ab autorc protuiffa, fed ab exfcrip- 
tore prztermiffa. Λη iwntpeg , ut habet 
Schol, aut συμζάλµασι, feu. potius ewie- 
Cuin , cum Suidà legendum eft ? Ἠξί. 
interpretatur ἁμάζης φροχὺὲς, σφηνὰς, ipea 





LEX IC O.N. 
fic di&i quod compafite. & ad 


ΒΗΤΑΡΜΟΝΕΣ. Saltatores ; 
numerum progrediantur. 
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Büizzat. Loca iri montibus per qux gradi poffumus. 


Βίος. Arcus, 


ΒΗσσα. Nomen urbis Locridis. 


Βιόσσαο. Vivere fecifti. 


ΒιόανταΙ, Forma paffiva active eodem fenfu accepta quo voca- 
bulum &4&9« , id eff, vim inferre, apud nos ufitatiffimum. 
Bioroz, Vita ὃς quz ad vitam fuftinendam pertinent. 
Βιοτροπίαςσ. τα permutationes. 
Bastrrorzt, Clavisin junQurá ὃς commiffurá infixis, Apion vero: 


Compa&um clavis , duorum €» Vipintz cubitorum. 
Βλοσστρῆσι. Terribilibus ; hinc ὃς dicitur βλινῶπις, i dft , ha- 


bens truces oculos. 
ΒλΑδεται. Laduntur: 





Leduüturque genua. eunti, 





pila. Aut yéjsQus 9X; συμθόλας ἀζόνων , fe- 
cunduni alios. Etymologus Magnus : Ἁλύ- 
em m enatioes 3 τις κατα τὰς éppeiries 

yéuQus , rus wipes, Nullo fenfu πιόρες. 
Lege isispae , quod , tefte Apollonio, eft 
ἔύλινος Vs , GC ὁ ὀπιφυλάοσων xj σσίχον 
ex συναρμοζὀμᾶρα ξύλα. 

7 Κιλητόν. 11.0. 628. 

. Βλέοσυρήσε. Lege βλοσνρήσι. 


9 Ἑλάδί]αι. Ut iu 33. Ánacreontis Od. ^ 


Todi τάζον iei pesi vóy βλάθέ]αι F ῥαχείσω vUgn, 
ubi pro ish legit Dacerius « zi. ln- 
genioliffime Stephanus Fourmondus is 
in duas voces fic feparabat : is τὴ» 4n quan- 


sum mihi laautur. Sic duas voces con- 


{πας dividendo , alium Anacrcontis ver- 
fum in 'Qg2. 53. egregie reftituit Clariffi- 
mus vir & ob Grzcz linguz peritiam 
nunquam fatis laudandus Joannes Cappe- 
ronnier, Legebatut Φοσοφῷ τὸ j ἀντὺ vty& vor, 
(fcilicet rofa ). Pro barbaro ὡοσοφῷ , male 
fabflituit 4pp» Henricus Stephanus; Da- 
cerius putabat effe gloffam cujufdam enar- 
ratoris in ipfummet textum intrufam, & 
fcriptum fuiffc τω ψόφῳ. Sed vir xpilixeva]og 
optime legit es σοφά » quantum Γαρίεπεξ 
Je« Poete ; utrumque enim fignificat hzc 
voz, ut & doctum hominem, 

10 Βλάρί]αι δὲ. Il. T. 166. Hic male 
in Mf, gaza 

Hha 








ᾗ 
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Baasxrr. ! ἨΜολίσχοι». ropa 


Βλεμελίκον. Ἐ σιρωννύμῶμθ». S βλέννας n évio) χαλῆσιν 


χυμµές τινας ἀθλέννεις δὲ . 


ὀγύμες. 


Ἑλαθρην. ἸΜολοθρὴν , τω ei; τὸ dye µολίσκοιν Φορύόμσαν, 3 


ὅιον πηδῶσαν. 
Ἑλωνος. Ῥωμὸς ὅτως. 4 
Bodw. Tuv 413p µέοχίω" 
| Ai $ 0 S erga βοῶν. 
vx dy 





vx dk v9 aarídur 


t. 


Xu. 


f NS 


Bovravroz. 'H densum , ία ὅτι 0i Bose Ὑπολυογ[αι 


ἔργων. 
Ῥοτόισι. Βοσχήμασιν 





Booy 5 ἀυλιζομᾶμαων. 


/ 
——— Bodr τ 7 εὐφοιηή]άαώνο - 


v 


——— Béa; * ἄνας. 


ο. "Ot, τ odas o ény. grav [sos βόδια. | 





* BAsene, Lege BAsexen , οὗ infiniti- 
vos fequentes. 

3 Μολοθρή. Aliquid bic omiffum. Lege 
pueoclpas τὰ µεγώλην , Ἀπὸ P. eic τὸ dire o7 
AMexes, Ut habet Schol. in Od. Ω. 233. 
τὴν μεγάλην 2o) P ἄνω paNexen , Uc. 

3 Θόζωσαν. Mallem ερῶσαν. Hef. ha- 


bet, ἡ προθεύνσα x; dva 99ocuvea. Extat hac 


vox in Od. 0. 233: 

Evkcág ὑπὸ BAulpin ὄγχρην κατὰ δάκρουν dn. 
4"Ovles. Poft τος, adde λίγήη, vel 

λιγόμυθ.. 


5 Αυτάρ. 11. 8. 234. 

6 Bow». Od. M. 265. 

2 Biss r. 1l. II. 636. 

9 Bus. 1l; M. 127. 

9 Aen , 3 ὀψία. Non hene dicitur 


abfolute Jan. Solummodo s» δειλωὺν 


adverbialiter dictum pro deas vefperi , 
extatin Exodo. Legerem ergo s» d», 2 
iiu. Vel potius eum Snidà, à ors ὀψία. 
lmmo δι habet Hef. 5 Jos ἑψε. ἡ RÀ 
Sven ἡλίω. Et eam in alio loco definit , 
25i uteyu pias uixp δύσιως. Et in δάιλθ” 





"LEXICON. 


Βλάσκει. Venire, incedere. 
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Βλεμεάινων. Se corroborans. Et quidam quofdam fuccos vo- 
cant Αλέννας 5 eorum vero €Xpertes, ἀθλένος, 
Ba^aepPHw, Quafi «esto , zd c? , quz üt in altum afcendat 


94e, cd eft , fubfilit. 


BaAaMoz, Buccella : fruftum panis fic dicitur. - 


"Boaw. 1n participio quidem : - 
“45 Ule valde vociferans. 


De animali vero: 


* 


Et de fcutis: 





Et : 





Boum in flabulo dormienthum. 


9 9 
4 » 


$cutorum bene fadorum. - 


$cuta arida, 


BorArroz. Vefpertinum tempus quo boves a jugo folvuntur 


labore defun&i. 
Boroizt. Gregibus : 


——— Ubi potatio erat omnibus gregibus. 


——————————M SPUREN 


babet quoque , d«2s ὀψίας cui oppone- 
batur dea» mpeia-, 5 ptr. piger ώρα. IMce- 
ris; doOus. seins τὸ p ἵκ]η pao. deious 
ἑψίκε » xps icmwipse. Ubi vide Pierfo- 
nium , ut & Timeum, Pollucem, libro 
1,68. Schol, ac Thomam M. qui habent 
pariter dears piss ; OG ad eos Clar. 
Ruhnken. & Oudendorp. atque Etymol. 
Qui fcripfit , Ἀσλυτό. 4 dna ἐψία. Tunc 
quun tempus horis non diflingueretur, 
fed folisdiei operibus ; aéaslg- vefperam 
fignificabat, Sic apud Virgil. noQe appe- 
tente , « 


44 [pice , aratro jugo referunz fu[penfa ju- 


yenei , 


quod Horat. vocat Fe(Jos vomerem ἐπ. 
verfum boves Colla. trahere. lanpuido, 
Contra iMeridies apad Xenophontem 
de Expedit. Cyri libro primo fic ex- 
primitur : κκ) dy σε b ἁμφὶ ὠγορὰν φ«λώι- 
ew», Et Hippocrates de zgroto dicit ; ἔθωνο 
spi» áyeos λνέζνη. Et Hom. Od. M. 439: 
— Ἠμθ ο) i) dépmes éste ὠγομθο ἀνίση, 
Kpho» reixta πολλὰ dixaQojdpoy diQuén... 
πο "0j, σ΄ dd ps. 1l, X. 521. | 
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Borexrzzxz. ' 


Ἐδιθύτει. 


ΑΡΟΙ ΕΟΝ ΤΙ 


έ 


Bornasrs. ^ Ile. 'O; οὲ .. τῇ µασιγι. 


ΒῬοόπις. Μάεγαλόρθαλμθ’ 
Δία εὐρύοσνα λέγει. 


Bo eris. Ac κέχρή[αι τῇ λέξοι ὁ Ποιητής ἐ 


ἤ μεγάλων t ἐφορῶσα , εσε xj? 


& 'Duzdy, * ἅπαξ im 


" Auf TO, ὀνδὲ 'Odvasela 5 Gm Z'los. βυγαάῖον δὲ λέγεδι ἃ 
ἐργάτην für Ἀπὸ δὲ vy ὃ γῆν ἐργάζιαζ, , υγαῖον. ὡς ὧν 
βοωδη κ) ἀναῶγίον ὀνειδίζιας  Ἀ "Διωώία μὴ No τῷ 
Ἓκτορθ» , ? οἳ Ἶρον up ένος p µνησηρων. βέλΊιον οδὲ 
Ὑποδιδόναι ? ἐφ ἑαύὸν 6 μεγάλως yaupiarTa, το 4p » 
Bg, ἴτοι ὅλι c8 μεγαλη" ὡς fn TV βήσαιδθ» . καὶ 


βυσύχω. ! 


Booz κέρας. * τοι aftaxeigdpoy τῇ opt χέρας Vaso? τὸ ἅγ- 
Mis por » ἵνα μη Ὑποῖρωγη 10 ϱ poe. | trie a τίω τρίχα 2 


) κέρας. ' 


Ῥομθσοον. '* Ἐν µώχι 9oóv ὠγαθον βοηθῖν. 





& Bul. Non extat hzc vox in Ho- 
mero , nec unquam fuit ; reperitur iri 


Pfuto Ariftophanis verfu 820. Ssfd/&. Sed 


credo hic folam fupereffe gloffam , omif- 
fam vero verbum explicatum ; quod pnto 
fuiffe, 8i» tpe , 1l. H. 314. pro quo 
legit Hef. unà voce , &vilpsvem. Bi» ἔθοιν. 
3 Buwhaoy, Ἡ. Z. 125. 


 Μιγάλως. Egregius fane fenfns qui 


eptime Deorum reginz conveniar. Nam 
apud Hom. geverie εξ Junonis. epithe-. 
tum. 

4 Il. N. 824. 

$ Od. x. 78. 

Ó'Ravró, Lege ἑαντῷ , ut habet Schol, 


Μέγα. Dumpiens pro xpsysi μεγάλοι, κ) 


7 Βυσύκν. Apud Hef. Srevia. τὰ μεγάλα 


σύκα. Sic dicitur apiid eumdem epa , 


pro πολυφάγφ», üt. Supe, prO styas λι- 
Μόγ. βάδαλΦ» pro μέγα ὃς πολύ. &aS&pne 
pro µεγαλοναύτης. βέθοσιρ» pCO πηλυβαγία. 
βύθρωςις Ρτο μεγάλη πῶνα. βάπαλω, pro 
λέφοι. & βύπρνρο. Undc apud Sophoclem 
in Trachyn. verfa 12 & 13. babetur à»- 
δω xóre« βύπρωρο. Sic euim legit Stra- 
bo, libro 10. pto é&xdpsie τύπω Bsngae(D-. 
At Cafaubonus a Clariffimo Dupuy lau- 
datus animadvertit βύπγωρ ejus effe ele- 
gautiz qua ab iis duntaxat ;notatur qui 
Tregicos Gracos aífiduá manu verfant. 





LEXICON. : 


BorerExzxkr. Boves immolabat. 
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Βοτπλῆτι. Haftá ; alii vero , flagello ; ftimulo. 
Βοῶπισ. Quz habet magnos oculos. aut quz lateinfpicit; quo- 
niam Jovem vocat Homerus iens, id eff, late infpicientem. 
Borráir, Bis utitur hác voce Poeta; in Iliade quidem, femel de 
Ajante dicit : inOdyffeá vero, de Iro. Βεγώ» vero vocantbo- 
vem terram arantem ; eX. Ας ὃς y&«, Sic ergo quafi. ftultus 
inftar bovis ὃς fenfüs expers vocaretur Ajax ab He&ore, ὃς 
Irus ab uno ex Procis. Melius eft. vero interpretari , 
multa de fe gloriantem. si enim pro magno fumitur; ut cum - 
' dicitur βὐπκθ” , id 95i ingeniis pueri, ὃς dee , id. eft magn. 


ficüs. 


Βοὸσ κέρας. Aut circumjacens funiculis pifcatoriis cornu: 
quod hamo fupponitur , ne illum voret pifcis. Alii 
νετο Ρες κ, intelligunt. plum bovinum. EM 

Bouecox, In pugni celerem ; optimum auxiliatorem. 





Docet Hef. proprie ei βῶ Laconnm linguáà 
defignare τὸ joya x, πόλο. Sytis 43 eft dicio 
mukam indicans ezxtenfionem ; item for- 
titudo , vis, robur. Vide Caftell. Lexic. 

8 Bos κέρα;. 1l. Q. 81. 

9 "rav. In Hef. κατὰ legitur. 

ο) Ατόρώγη. Poft hatc vocem adde cum 

Schol. sw ὁρμιώρο 

1 Τμχα, κέρας. Et revera apud Hef. 
φρίχ«, κέρας. Plutarch. de Solert. Animal. 
poft Aritlotelem contendit , «pec. figni- 


ficare cornn quod hamo przfíigeba- 


tur. Et Anna Daceria inde quoque fac- 
μαι opindur , yt κέρωε vocayerint pilum 
bovinnm ; quod poit cornu deinde adhi- 
bitus fuerit pilus. 


22 Bonieey. 11. P.48 l.extdt Besfo» ppt. 
Quod recte Schol. interpretatur, c» πο- 
Aso τιοκό ; ut Het. dixit xack τὴν αόχάν 
vex). Be enim eft μάχη. Et βοθέθ» 
idem eft quod πόδας exis. Ridicule qui- 
dam interpretantur o». &yal^» , Bonunz 
ád clamandum , id eff , intrepidum , quod 
vocem ei non przcludat metus; & altá 
fitmáque voce jubentem. Sic ne iidem 
vertent fey&e» voce celerem C^ currene 
tem 3 Melius Hef.. Boy». ὦγαθό. 9 κατὰ 
v» µάχζω ἀνδάφ”. In Iliade quoque ο 
427. invenitur βοῇ 945 ; fed variare in 
utroque Ioco lectionem monet Barncfius ; 
& alios divifim ge Sé» , alios und voce 
βωθέω fequi, Hatet in incerto Clariffi- 


248 
Bos. Τΐω µάχίω" 


Ῥοσις. Βρόσις 





Bossuzzs. Ilooc ἑόφησεν 
Βόμόησεν » δὲ A. ——— 


Béon * Ἰχθύσιν. 


APOLLONII 


—— DBorr " eyatoc Miari^s 





| Βοτιαόν. 4 Trips ^ ἑτέρας ἐχομᾶρν' ὦ ὡς oi βότρυς τὰς ῥάγας 


Z "iyw. 


Boaz Avaz. f le «ανίδας Ato τροσνικῶς" Ya v ὃλι TO 


μεθ». 


Βολέρικ. 56 Αι darídwe. ó d Απίων" τὰ ἐκ Poi ἡγρευμβύα » 
- Tgligi, 0 μάχης 7 τὰ Ἀάφυρα. 
Bora£rzawrE, 3.Βνλωσάμλροι. BA σωυθέν]ες. — 


Boraneoror lloré μὴν βασιλείς: 


'Ov xpn 2 παθνύχιον εὖδειν βκληφόρον ἄνδρα. 


mori δὲ ἔλιθτικώς αἱ- ὀκκλησίαι Cv 


: porfa 


y 


dic aj Bes éyaQi- 





mus Alberti.Sed in Pindari N. emeorum 7, 


Ántiffroph.B. und voce,idque fineullà con: 


troveríià legitur , βικθέων pro βοφθόων. Τιμὰ 
3 yiri ed , inquit , a» $e aepo &oLer λόγον 


φιθνακότων βοκθέω , id eft , Üüirenuorum | 


bellatorum ; ut Il. E. 571 δι O. οὓς. 
θεὺς πολιµισής. Idem Pindarus g* Nemeor. 
πιῤνβέαις habet pro peditibus. 

ΣΕ. ll. 3. 408. 


3 Bie. Ἡ. T. 268. 
3 Βόμθησιν. Od. e. 190., 
"4 Béldés, Lege βο]ρνδὺ». Il B. 89. de | 
apibus : 
| Bélpdor 5 siro']a, — | 
quod de iifdem apibus fic expreffit Virgi. 
Georg. 1v. 558: 


^e Lentis uyam demittere ramis, 


BcHN. 
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Box. Pugnam: 





In pupná bonus Menelaus, 
Bózz, Alimentum : 





Alimentum pifcibus, ——— 


BoxsHzr, Quemdam fonitum edidit: 





Infonuit autem lapis. 
BorrAOw. lta confertim ut fibi invicem adhrefcant ; quem- 
admodum uva denfa habent acina. 


Boaz Araz, Scuta arida ; figura orationis quà totum pro parte 
accipitur. 


BoárP14. Scuta. Apion vero intelligit τὰ ον βοῦς ἠγάμβέ., id eft, 
qua ex przlio capta funt fpolia. 


BorAzrzaNTE, Quum deliberaffent;.quum confilium iniviffent. 
Ῥογληφόροι. Áliquando quidem , Reges: 


Mon oportet nodem totam fomno impendere Regem. 


Aliquando vero , epithetum eft concionum in quibus a], 
id eft, (ententia. referuntur. 





5 Bias &vac. 1l. M. 137. id efl, pugna ; fpolia. Ut habet Schol. 
6 Beé»ypin, 1l. M. 22. ]l. M. 38. τὰ V ei » TR Maxi , ἁγρίν- 
7 Τῆς µώχον. Si fic interpungas , ut ef& — alu. 
is Codice Marmfcripto , τὰ c« 4 eig a[po- ᾽ 9 Βωλόύσω]ε. Alberi , qui hzc verba 
pia» τντέςι, d ράχης τὰ λάφυρα , fenfus — laudat, legit βολόὔσω]ε, quod recte qui- 
erit: quz ex prelio capta funt ; ideft, — dem in &u^4/ew/h mutat ; fed eff in Ma- 
belli fpolia. Sed malo legere : τὰ οἱ 4 — nufcripto βελόύσω]ε. Extat hzc vox ll. A, 
βοῖε ypdogd uan , muities d μάχες ; τὰ λά- 531: θυϊκῶς , ut addit. Hef, 
eve, Ícilicet , qne capta fupt ex ss, 9 'Ov χμ. Il, B. 24. 


Ii 
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| [| ^ / 
B»oroz. Ανθωσ. «σοπισ]ωκως τῷ βρότῳ , TeTigi τῷ 


do yq. 
BrordzwTA. TLeoores]a. 


Ἡνίθον. Ἔκασληθυον. . 
Bbrief. Bajo. Ὑπὸ TwTW κα 


Καρφω * βριθομᾶρη νοτίησί Το εἰαρινῇσιν. 
Broroaoiroz. 'O Αρης, o Ajg. TE Φονυεν ὃ ὄλεθρον Eon pépa 
BpoT O" 09,0 Qo. qo we βρό]ες ὀλοθρεύω». 


Ώριίζοντα. * Ἱνυσαζοντα. 


Βράασσον. 3s Ὁ, 4, ἑλάασων' 007) Ἅπο ὅ ῥρασμᾶ , ἄτακτο. 


Q pax ςαθερός. 
Briunroz. * Μεγαλόφωνί(δ». 


Berri 5 Βρύθιν τὺς καρσες ποιῶν τες vewci ἀἄναφυορδνες. 


Βρεχμον, To βρίχµα * 





Ώρίσαντες. ὃ Βαρυνούτες. 
Βραχε. Ἰδίωμα Φωνῖς. 
Βωκτάων. 5 Φυσητών. 


Ἐκ ᾿βρεχμόν 7 τε am ὤμης. 


BrzzoaoMrrow. te Ἐκ βυθ; 4 Ἄ]ογοίας πρυστως σιευετΊθεσαν" 





..5 Καμκῥι 11. Θ.207. 

3 BpiGor]e, Il. A. 211. . 

3 Βμαω. Lege βράοτω» , ut habetur "i. 
K. 236. ob ἑλάατων fequens, Ίες extat 
βιάσσον in Homero: at eft apud Hef, pro 
Αμεδύτερον , uS picis, 


^4 Bpíavf-. ll. N. 521. Epithetum 


Martis apud Homerum. Addit Hefychius 
piyas. δεωνό — 
5 Bion, Il, P. 56. De plantà: 


ubi fu(ins Ης{. kie, πηγάζει, 04g , ἀνθόῖν 
ἀνίησιν, ἄνξέ]ει. Derivat Albertiex jve , pro 
quo dicunt JÉoles B przpofito , βρύω ; ut 
Bpidw pro jsde». Sed hoc fieri nequit; ὃς 
miror tantum virum tam fubito oblitum 
ee illius quod ipfe attulerat ex Apol- 
loni Dyfeoli QGrammaticà inedità , 
quz contrarium expreffis verbis, afferit. 
Hunc locum Clariffimus vir appofuit. ad 
vocem pw. Ubi Hef. habef Aie. 
ὦδω. Sic vero Apoll. Dyfcolus: MH rA» 
ΑΛΑΟΤΕ & Λιολῶς mpra τὸ B τῷ P, 
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"BrPoróz. Homo obnoxius s? kr, id.efÉ , morti ac cadi. 


Βροτόέντα. Cade infecta, 
Ἔριθον. Ábundabant. 


Βριθχ. Grave. Hinc & hoc : 


Frudu gravatum. humiditatibufque vernis. 


ΒροτολοιτόΣ, Epithetum Martis, ἑα ef? , qui per cxdém mor- 
tem infert : 4,5e- enim eft cedes. Aut homines perdens. 


B»rizoura. Dormitantem. 


BeAzzow. Alii quidem minorem intelligunt : 


ali vero 


»» $ βμεμᾶ, id cfe , effervefcentià , fignificare putant infta- 


bilem ὃς inconftantem. 


ΒΡΙΗΠΧΟΣ. Qui habet magnam vocem. 
Βρτει. Qui fcatere facit fru&us recens editos. 


BPExMON, Oinciput: 





ΒΡΙΣΑΝΤΕΣ, Cum oneraffent. 


e 


In fenciput € humeros. 


Βράχε. Quemdam fonitum peculiarem και 


ΒΥΚΤΛΩΝ. V 


Valide fpirantium. 


BrzsoAÓMEYON. Ex altá mente clam ftruebant: in eodem fenfu 





ei ux τὸ À Umifipoilo κατὰ τὴν trs συλλα- 


Car, 4 τὸ συγώις Z , 3 τὸ σαρ/ωύσερο T. 
&waL 49 Q B tmwiptpedps ἡ wpébiris vyintlo. 
Aj£ rüre βµέδον Quei» , κά βµζα, κοὶ 
Byrrsps. ΟΥ ΜΗΝ TO ῬΕΏ ἜΤΙ ΒΡΕΏ 
ΦΑΣΙΝ, £d ὤλλο τι T τούτων. lufra in 
Apollonio pro sea» legerem ποιό. | 

6 Βήχμα. Habet Hof. Αάγµα, τὸ έν 
4 κεφαλῆς, ὃς βριχμὸν, τὸ κρανίο. ldem 
qnoque affert in βρεγµώ», quod. zque 


dicitur ac το βριχμν. ltaque legitur in ' 


quodam Lexico Manufcripto Sangerma- 
nenfi ; Βγρια x; βριγµόν. σὺ Varig promo» 


"app. Vide Polluc. 3. 39. 
77 Ἐσὶ βμχµόν. 11. E. 586. 
$ Βρίσαντις. Infra legitur recentiori 
mauu additum: βρίβεσειφ. ββύνσων. enn 
m?wuvboruowue. ( Lego ἀνκπληθύνσαν) àn- 
φύκσα». Refpicit Ἡ. E. 561..— 
Ἐν d" ἐτίθοι σαφυλῆσι μέγα Bplburas aun». 
9 Βυκτάα». Od. Κ. 20. Etymologus Ma- 
gnus : »xaoilixes , à μεγάλα ἠχῶν. Ὅμαρθ, 
βυκτάων exists. Χο Λυκοφρω»' 
Εύκ]ας ον ἀσκῷ συγκαἸακλείσνς Beige 
39 Ἡνοσοδομενον. Od. A. 676. 
lia 


? 
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βυοσοδοµεύεω δὲ λέγεσι κ τίωὼ ὠντίω irroiar , 35 σμυτήθε- 
Τα Gan Guo ; t! i xal ὁ ἂν τις ἐν βυθό a a λόοσης oiko- 
δομήσονν τι» τυτέση κρυστῶς σιω]ιθέμδμον καὶ v φα- 
νερῶς. 
Brzzoz. Ῥυθος. 
Ἑρμοίς. llors μᾶρ σιωήθως cr 
Την jp $aer ^ vd) βωμὸν 1 ἄγων. 


ποτὲ Jj τὰς βάσεις, διον χρησίδας πλό[είας , 3 βασμής * 


r3 - 





: "Αρμά]α dV s ἀμθωμιοῖσι τίθει, x9 λῖτα πετασας. 
Βωτορασ. ἸΝομεῖς 
| Boropac € aydpax. 
| Bazrpziu. * Φωνῶν. πκαλθίωζ. 3 
Bax. T4 aapída* 
*OiA 93. διξιὼ., 2 δισὶ im ἀριδερὰ γωμµῆσαι Bà 


BarzianxiPH. 10 Άνδρας βοσχήσῃ, τριφασῃ. 








? Ἐπιζωλή. In Manufcripto legiturfe- ο Ῥωμό, In Mamufcripto legitur iwi 


paratim is? &w» , quemadmodum & edi- Bey. 


dit Alberti; fed mmtandum ef inimQwnp ο * Bermés. Proprie gradus. Hand fcio 
wüà voce. Pro eire mallem σωτί-  *n"on βασιμὸς , firma, flabilia, melius le- 
διῶαι. . ^ - geretur. 
5 “Αρμα]α d*. 1. Θ. 441. 
* Tip pis fan. Il. A. 440. 6 boropas. 1l. M. 302. 
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dicitur 4e de eo qui infidias machinatur : aut tan- 
quam in fundo maris, ;d off , clam, non aperte aliquid 
ftruit, 
Brzzoóz. Profunditas, 
Baworz. Aliquando quidem in fenfu apud nos recepto : 
Hanc quidem poflea ad uram adducens, 


Aliquando vero fignificgt-&4ew , i ef! , fundamenta lata, » 
aut gradus: 





Currus autem cirea fülcimenta pofuit , linea velamenta 
obtendens. 


Baropaz, Paftores : 


ΒωστρεϊνΝ. Vocare , advocare. 
JBaw. Scutum: 


$cio ad dextram ; fcio ad feni fram movere feutum:; 
Βωτειλκείρη. Viros alenti , nutrienti. 





? Begpeis. Proprie eft vox Dorica, Nam 9 'EsixaMida, Hoc fenfü legitar 
fic Theocritus'E;d, E. verfu 64: — Od. M. 124. ' 
Ks Ade, T. dpvrépoy Bocpiropas. — 9*0 ἐπὶ δεξιά 11. H. 3 3$. Finis ver- 


Ipfe vero Anacreon notavit ze ^s , quod füs in Mf. ἀεεβ, 
in codem Theocriti verfu occurrit, effe 
Doricum. Sic enim habet $9 10: 

o4. em Δωμάζων , 


19 Bwruaeegs. Sic in Manufcripto, non 
vero βο]ικνάρ, quemadmodum credidit 


A4G ἀντὸν ὑππέσν Ass. i Alberti, Sed legendum eft Beriweips, 


SES 
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D ΑΥΛΟΙ. 1 Τα ποιμδµικά γα τὸ γάλακτθν. 


Τ Ανττατ, 3 αμ. 
IalaNw. L L'aoggir. 2. s. s.t 


L^aaznra 4 Ἔμλ άρον aee. | 


D 4aaz. 5 Άνδρος acsAqi 


"Ἐθυμᾶμι 6 yag. t t Ne s 





Σ΄ Γκυλοί. Dicitur & «A9» quod eft 
navigii genus , Φοινικικὸν cxaq» , ut ait 
Schol. Ariftophanis ; fcilicet ex Qa in 
orbem volyere , ὃς *3 gol , id eft , vas 


vant ex Hebraico xp; feit pop , aut 
etiam 15y , cognatis radicibus quz βραὶ - 
' ficant exultare » genio indulgere. Sem- 
per in Corano Muhaumed beatorum prz- 


concavum δὲ, rotundguu,a rotumlrare πο. dicat rss ΝΠΠΛΩ qo on Dx 


dictum, Zachat. 1v. 2. & quod Arabice - 
velum navis fignificat. . 

2 ζάν]κι. In Mannfcripto legitur γώ» 
aiat. --Sed. (eperitur apad He. poris 
& γάνύ]αι per unum su ; quemadmodum 
δε in: Homero Il. N. 493.'K * 405. fic 
enim metri rario exigit. In*quodarn Lex. 
Manufétipro legit Γανυρεένην Xafpsou ; OC 
per duplex πω, T&rvOu. Φιηδρύνιο αι. 
Tefte i in, yryasaui Etymologo, γώ” 
quod ceteris Grzciz populis defignabat 
χάριν , Que , ἄνγὴ , λόυκότης , λακπηδὼν. ’ 
Cypriis proprie erat Q$s.SerQ- , hortis, 
quod quidem vocabulum additá termina- 
tione Grzcà. G- , eft ipfummet ry.gah 
quod apud Hebrzos , Syros, Axab. 


&c. erat hortus. Semper Orientales fcli- 


citatem '& delicias fub imagine horti 
adumbrarunt. Hinc Elyfii campi apud 
Grecos & Latinos, quos quidam deri- 


.«4 


hortos [ub quibus cutrunt fluvii , qui ob 
umbraui.ÓC. aquas tire faliVam πιονό- 
bant Arabibus inter fitientia & arida loca - 
fub-(ole torrido vitam. tolerantibus. In 
Genefi γρ no ideft, Paradifus, proprie 
Tonat hortum deliciarum. In eodem libro 
ΧΙ. 10; Sodoma & Gomorrha , aute- 
quam igne ccleffi adurereutur , dicun- 
tur fuiffe mQ3rp 112» id eff , ficut hor- 
tus Dei. lfaias 51 , 3. fic habet : 
pev mmus mnasnqmys man evn 
n3 wye' nnovi dd efl , & pofizit 
defertum ejus tanquam Heden, ( para- 
difum) ὃς folitudinem ejus , veluti hor- 


*nm Dei; gaudium & letitia invenien- 
, ur in eà. Confimili phrafi utitur Pindarus 


in 1* Epod. quintz Pyth. cum folum 
Cyrenzum vocat γλυκὺν κἄπον Αφροδίτας, 
id efl , dulcem Veneris hortum; quod 


fit , ut ait Schol. xaa/xapsres » κ) ipae 
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D αγλοί. Mul&ralia , quibus utuntur paftores ad lac reci- 


piendum. 
Tawrrar. Gaudet. 
Γαίον. Superbiens. 


ΓΑΜΕΣΣΕΤΑΙ. Ád conjugium adducet. 


ΓΑλωσ. Viri foror: 





- milis glori. 


- 


————Ó t ÍQil € PEPI EE 


puer » » taraQeodílos. Initlo fextz Pyth. de 
Delphis fic loquitur : 
᾿Ακέσατ', 3 29 ἱλικώπιδίῷ”  AQpdiras 
"Apsjato , ὃ Χαρίτων dsasroAiQegdp. 
"dudite: nam nigris oculis pradite Veneris 
"dryum, aut Gratiarum verfamus, 


Sic in omnibus fere linguis n X γώνος 
letitiam pariter & hortum adumbravit, 
Dicitur Hebraice p445 ; apud Chaldzos 
& Syros eadem vox ufurpatur. Arabice 
tit €f paradifus , hortus omnibus 
plantarum & arborum deliciis affluens , 


nomen proprium horti infra lemamiam - 


Arabiz ; & in plürali numero , locus in 
Syrià prope Damafcum. Dicitur effe ori- 


gtne Perfic, ut & de Graco profeffus eft | 


Photius in fuo Lexico; Manufcripto, & 
ante eum Pollux qui fic habet, libro 9; 
13. ei di 4959-0 «roi , βκρθαρικὸν οἶναι da- 
xip siue , ἦκοι x κατὰ coriboum ei xen 
Ἑλλνικὴν, ὡς κ) ἄλλα πολλὰ DV Πῳεικῶ» 
Ubi vide eruditum Interpretem qni rede 
animadvertit Perfas arbores ac hortos.co- 
kendi ftudia aluiffe & foyige ; & adeun- 


dum monet Briffonium de regno Perfa- 
rem , pag. 52. Scd memo*ia impofuit 
przílantiffimo viro cum ait hanc ipfam 
yocem hodie , quantum quidem meminit, 
in Perficd lingud non extare. 

3 Γαίω. Nihil abfurdius quám Ἐιγπιο - 
logi Magni etymologia , fcilicet Gio τὸ 
vdju* ριεχάλη 5 9 yi. Quanto melius dq- 
ducitnr ex Hebraico 181 exeudir Je, ὃς 
Cbaldaico p53 fajl«s Dan. 4 » 34. Vel 
hoc uno exemplo fatis declaratur quan- 
tum profint Orientalia ftudia ad veras 
lingue Grzcz origines eraendas. 

4 D'autosfhq. In Hef. legitur veeieoi]eu, 
Magnum flatüit difcrimen Euflath, inter 
γαμῶσαι GC yasni, Nam, ut ait, γαμσαι 
ὃν, ας 5 Ἡ, τὸ e$ Ὑάμον ἐλθῶν , Hr 
quájxn. λαο) χαίσαι.ὁ, 3s S Ε, σὺ 
γννῄχκ div. Sed, quod mireris , nul- 
lum inter hodiernos Grzco-Barbaros το- 
cabulum obfceenius quam σὸ yagdew:, : 

5 Τάλως, Vide Pollucem , lib, 3. Se- 
gmento 32. Quidam derivant ex ty, af- 
finis, propinquus fuit , n cognatio, 

6 Ἔιδιμλη, 1, r. 122, 


e 
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D 4prapox. Téaor « Ίης Ἴδης. 


Iaufiox. Γης Vw 
T/lvoy * yapior viov. - 





Γ αμφμλήσι. de σιαγόσι , διονὸ καμφῆλαι. Ὁπὸ v X? τὸ 


Spin ἐσεκάμφαι. ! 
Γ αιοχος. Ὁ. τίὼ γῆν σιωέχων , ἢ uro d γῆς ὀχέμὴνίδ». * . 
1 ἔτανε. 5 Ἐφωνο. ole δὲ τάασι τίὼ λέξι ἔ V µιγάλε 
x; Φωωαμδύη μέχρι πολλῷ ἀξακνιως | 
——— Ἴόασον 5 38 ἔην βώσαΐ]ι γεγωγόῖν. 
lierPozr. 7 Διαθατον ἑσοίησε. | 
1 ενεη. Zonuajvd πολλα. ὅλὶ Jp 23 παν]ὸς uec a ἀνθρώσων' 
Qe iir * Jd, MD qe oí A Xm. 
(a) δὲ τῆς nAmiac 9 ap "n δυνα]αί τις ejjuvav' 
Τα 4v ἠδη το δύο μᾶν νεα] ιερό στων ἀνθρώπων» 
em) δὲ X εὐλυείας | o 
Αμφότερον» 1 9josy τε, Χ) ὕνικα σὴ Φῤφχοίις 
Κεκλημα:. 
$a) δὲ d Yao προγόνων ὥς τια ἄνδρα κάἸαγωγῆς 
Ταύτης 3" τοι fec τε ὁ ὤμα](θ. εὔχομαι εἶναι. 








Y Τέσιν. Sic 1 Manufcripto. Male edis — qtu, in Il. N. 200. ' 
dit Montfaucon. véses. |. * 4'Oxsdli o. Melius in Hef. eweld, Q-. 
' 9 Τιτοόν, Od. H. 324. ] Γαιήοχος eft Neptuni epithetum. 

3 Ἐπικάμφαι. Vocabulum cortupaum. 5 I'eyert. Vide Morin in iré» , Ibi- 
Lege cum Alberti ἱπικάρμψαι, vel potius — demque Clar. Pierfonium. : 
ἐπικικάρφθαι : ὃς καμφΏλαι pone in dativo. 6 Τόοσον γάρ. Tl. M. 337. Verfus apud 
Vide Polluc, a. 93. Schol, habet «éu- — Hom, fic legitut ; 
| u | ΤΑΡΓΑΡΟΧΟ 
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T4perapox, Locum Ida. 
TUamiow,. Terra filium: 
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Tityum Terre feum. c 


TAMéHAfizI, Malis ; maxillis ; quafi x«ueó« , id eff , recurvis: 
fic dicuntur quod fint formá τεβεχᾶ ὃς curvatá. 

ΓαιήοχοΣ. Terram continens , aut qui a terrá continetur. 

Γέγωκε. Clamabat. Aliquando ufurpat hanc dictionem pro 
magno clamore ὃς qui poffit procul exaudiri : 





ΓΕΦΥΡΩΣΕ, Perviam reddidit. 


Ex hoc enim intervallo poterat clamans exaudiri. 


ΓενεΗ. Multa fignificat. Sumitur pro omni genere humano: 
Sic virorum genus , hoc quidem nafcitur , lud vero definit. 


Et pro etate ex quà quis gignere incipit : 


Juic vero jam due etates articulate loquentium ᾖο- 


minum. 


Et pro nobilitate : 


4 υφυ e . 
Duabus de caufts , nobilitateque , € quod tua conjux 





Focor. 


Et pro gente ex quá quis originem trahit : 


Hác ex gente & fanguine glorior effe. 





— A ὕπως et ip Borat γεγωγῶν. 
Notandum eft Xenophontem & Platonem 
folutz orationis fcriptores hàc voce Poe- 
ticà ufos fuiffe. 

7 Γιφύρωσε. 11.0. 322. 

ὁ Ὡς ed. 1I. Z. 149. | 

9 Τῆς ἠλικίαφ. Apud Schol, una feux 


΄ πα 
Y Y 


conftituit triginta annos ; & apud He- 
rodot. lib. a. & Clement. Alexandrin.: 
Strom. lib. 1. centum anni conftant tribus 
generationibus. 

10 T4 4' δι. 1l. A. 250. | 

3! Αμφέτιρο. Il. A. 60. 

13 Ταύτης το νς. Yl. Z. 311. 


Kk 
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Ὁσδύτῳς» ' jussi" odi ἄρα mra κ) dota; 


Γερωκ. Eo jp τῷ Grripuw - 


f. 
xci 


- Π]ρώτον * £areifa ytporla κα]αφτὸμδμ(θ» ! eant. 


Κάλησκεν 4 δὲ yipofTac. ——— 


γέρας ο. ἡ τιµή. ἐαὶ τῇ καθ ἡλικων' 


Ὦ γέρο»: 31 µάλᾳ δή σε νέοι τοφωσι. —— 


ΓενναῖονΝ. 5 Zovy[svixov 


'Ov γάρ ? µοι Φωιάον ἁλυσκαζοι. -------- 


Γερήνιοςσ. * 'O $9. 


D ssdrziow. 2 Tor τοῖς ἐντίμοις X? τιµίὼ διδομᾶνον ὁ δινουν. Ὑπὸ 


dY T8 ντα 


'OvdV ἔτω το yepepor βασιλῖ 99 ὧνδρὶ ἔοικε. 


ι Γείνεαι. | "a Τ εννήσεις. 


Γερλιασ. Té γέρά]ι "" ados eytunaqeas. οἱ à. τὰς Ἱερίάρ *9 


προσολύσαρο !4 


MEME 00 ^O C 


? Ὁπλότιθ, 11. B. 207. — 

3 IIjsvor, Od. Β. 39. 

3 Κα]μπτέῤρφ». Lege xademréód/S-. 
Jn verfu pro ἐπίεοσι merito legitur apud 
Homer. speíem:. Confundit Apollonius 
cum Od. K. 70. ubi extat waAuxeiet xax 
ῥαττέῶρθ». mitos», Αί Od. Ω. 392. in 
eodem verfu fic confiru&ta occurrunt duo 
vocabula : 

Μειλεχίοις ἐπίεοσι xalazrvipipQ^ αμοίεπο. 

^ Κ(κλησκ. ll. B. 494. 


3 Ὦ yin. H. Θ. 102. 

6 rinajes. Sic apud Pind. Pyth. Od. 3. 
3*. firoph. Qo τὸ jjovajes iwimrpémree, Cot. 
serias παισὶν λλμα. Quod exponit Schol. 
hoc exemplum Homeri adducens : τῇ φύσει 
σὺ σογ[ωὺς ος saripuy «βοθύρωρια » τες πα)» 
eis arre, Et in decimà Pythiacá a*. 
Autifl. τὸ evifois iu eteaxes (ovs walps. 
Recte interpretatur idem Schol. τὸ 2à$ 
γένως Spe Qulo» ἐπιρβναι musei τώς ind «1 
πας ἁωή. 


LEXICON. 259 


Ex pro nátivitatis tempore : 


JMinor natu : ille autem prior erat €» praffantior. 


Γέρων. Aliquando quidem fumitur pro viro honorato ; ut: 


Primum deinde virum honoratum compellans verbus, 


Et: 


F'ocabat autem viros honoratos. 





ve enim eft honor. Et habito ad tatem refpe&tu: 


O fenex , te valde premunt juvenes. — 





Γεννλίιον. Ex naturá ὃς parentibus infitum: 


Jon miki a parentibus infitum efl fugitantem pugnare. 


ΤερήνιοΣ. Honoratus. 


ΓΕΡΟΥΣΙΟΝ. Vinum quod honoris caus viris honoratis of- 


fertur. Hinc & dicitur: 


Nec adeo venerabilem: Regi enim viro fimilis eff. 


ΤΕΙΝΕΑΙ. Generationes. 


Γεραιάς. Mulieres honoratas ὃς venerabiles. Alii Sacerdotes 
Deorum miniftras intelligunt. 





7 Ὃν γάρ µα. 11. B. 252. 

9 ΓερήνιθΦ». Addit Hef. iov. Schol. ha- 
bet $/h4G-* «e τὸ γέρας. 3 ὁ co Tipirn 
nés τµιφεές. Quam ultimam fententiam 
fequi videtur Strabo Libro Octavo. Lexi- 
con Mannícriptum a me confultum ha- 
bet, ut Hef. 6]ipetpe , γέρο». 

9 Γιρίειω. Extat locus Il. A. 359: 

-- Ὁ vi πέρ v1 yipérim aem cie 

Αργείων 61 piget coi κρητῆρσι κέρωνΊα.. 
Confentiunt Hef. & Schol. ita ut non ve- 
tes, aut fenibus deflinatum vinum , fed 
honerabile , honoratis propipatum figni- 


' | n c ccn 
ficet. In Lezico Mf. Γερέστον, rris. 

19 *Ossl' ὕτω. 11. T. 170. 

13 Deren. Lege γίνω. 

32 Γέρα].. Sic in Manufcripto. Lege 9f- 
gas τι cum Alberti qui hzc verba laudat, 
Vide Hefychium ὃς Harpocrationem. 

13 Ἱρμαρ. In Mf. ἑρίως. ) 

t4 Προπολύσας. Sic in Manufcripto. Male 
legit alienis oculis Alberti προπαλέσας, 
Conjicit fcriptum fuiffe , αρόπαλαι dene. 
Egà mallem syeswAdUseue, vel wyemia us 
ὕσκς» qua vox extat apud Ariftophanem 
ὃς Athenzum;feu προασέλες quod fzpe apiid 


Kk 2 


-------------Ὑ---- "NA 


A60 
Tzuro. '"EogGw 


τέται Ji κα λέξις x? 
Iswrz. Ta ipea 





Γ µθοστνΗ. 1 εγηθῦια' 


'Γηθοσύνν ? 3 9a2gosa. dilzdTo. 


» , 
ὁ το αρσειχον 


Τ ηθὀσυν(Θ» * JV epe στέτωσ ἱσία. 


DIü»vz. * Dow. 


Iluxdca  * τε ρω εὐωθε 2gxrm. 


APOLLON II 


RU Tevfo ο], is ἡμαθλάω, . 
αυγκοππύοὺ , €rT) τό ἐγένε]ο. . 








pareiaaz. luc que: 5 τῆς ὠκίσ(θ» αἷς τζω γευρῶν προσάγομᾶψ. 
εὥριῖαι δὲ γεγλύφαι, 7 ὃ ὅδι κεκοιλάνθα. xj τὸ "yAupem aar 


αυτα. | | 
l AHNEA. Κοροχόσμια» s 





"Oc irte πολλὰ Κεχάνδει, 





Euripidem eceurrit, Rerum facrarum Mi- 
niftri apud enmdem fervi dicuntur; ut in 
lone, Ion fuum faerum minifterium vo- 
. €at eddem voce, utens, καλλτας spowré- 
Aue dápms, De fe dicit : λα]ράως vo 
xav auae. Et, πγὸ Piper λκΊρύω, ἃς 
Svrs. d'a xt ἔχον. Et albi, σύριον 
σέγκκΊωι προασυλῶν Αχιλλίωρ. EX γεραιὰς 
ΙΙ. 7. 82. ubi Hedor monere jobe- 
tur matrem (uam, ut congreget yspeudi 
Minervx vota facturas. Reperitut quo- 
que apud Hef. napi. pens κοῶρ 
idies 5, & vd Διούσῳ τῷ ον λίρας τὰ 
qe IBIQ .. 


e 


ΣΕ] 4. Hl. 9. 43. 

* IIoxaeny, Od. A. 319. Eodem fenfu 
apud Pindarum ufurpatur hzc periphra- 
fis , 5*. Nem. 1*. flreph. 4se γύνε 
Φιν  vipuas Mario ὀινώνθας ὁπώραν. 
Quod in fextà Olymp. fic exprefferat : 
cipxryée οἳ (WM XUTeSMQATUS λάδιν καραὰν 
iens. 

* Poferim. Ml. 3.29. Nota diligenterVa- 
riantem Lectionem. Alii enim fubüantive 
legunt ygforo», indativo ; hic vero adfecti- 
vum facit, Idem dubium oritur Od. A. 539. 
ubi loquitur Hom, de animà Achillis 
magnifice iocedenic pes hecbofup pratum 





LEXICON. - 


Γέκτο, ÁccCépit : 





Hzc vox dicitur per.fyncopen pro iyiride — 


IENrz. Mentum: 





TIHeozrwH, | Lena: : 


Letum vero mare diducebatur. - —— 


Et in mafculino : 


Laetus vero vento expandit vela. 


ue ----ω---ᾱ SU 


ΓΗργς. Vox. 


261. 


J 


"Accepitque fcuticam. 


Denfareturque mentum foreati lanugine | 


LE ^ 
4 .» P t 
4» » . - PI 





λ v 
; Qo? e L 


LAreiaaz. Crénas.& iócifaras fagixte cüfyidis; i quas nervus 


inferitur. Sic vocantur autem ex vieta , 
fuiffe, Hinc derivatur τὸ yen. 


id eft , Cavatum 


Γκήνεκ. Puellarum ornamenta : mM 





. 
bd ' - * - ο !' 7. υ ᾱ c 


Qui muta virginum ornamenta. capiebat. 





Γηθοσύη ( {6 γήθοσύνη} ὁ ὁν ὑιον lw act 
Sexiroy. eia. At Il. Φ. 390. lis di- 
rempta eff ; nam fic loquitur de Jovis 
corde cum quo nomen fcemininum adjec- 
tivum convemire non poteft: 


^— 'Eyiàacst dí ὁι φίλον meg, 

Τηβοσύνη » P^ epirro Qus &c. 
Hefychins non facit mentionem Eyre 
in adjeclivo ; fed in fübftantivo : Γηθοσύνη. 
Xo , τέψις. δη. Et fic habet Lexicon 
Manufcriptum quod confului. Etymol. 
Ὑπθοσύνη explicat ptr χαρά. 
. 5. Γηόσννος. Od, E. 869. 
' $ Tjj. Hoc quidam dedticere ^ conati 


TN 


κόσμε pro Noptxérpuiat 


1 - 


funt ex Hebraico nu, quod guttur fignis 


' ficat. Hinc & : Υαῤγαριών , γαργαριοκὼς ὁ δε 


γαργαμίζο εκ conum fententià proffukes 
Irnpt. . (fti ir "uni 

6 Χιλάς; Lege αλλά, 

7 Ρεγλύφαι Lego οἳν ri roger, 
Sic enim habet aliud Lex. Mt. τὰς Χιλὰς 
( lege xus) 2 &xidto aj af T» doge spe 
σώγεμμ' ον τὸ !crympdplag » $ Es πο. 
keith vla, 

s Κοροκόσμια. Schol. «oss 9r at , 
κέσμια ; (credo fcriptum fuiffe xepudepatn 
ut ápud Apoll.) 3 xpiua]a κκτὰ Ἠλεικε, 
"Oi 5 . ὀξίοθία]α. Etymol. habét quóqué 


234 E Ἴ 


9 Ὃς yon. 1]. ο, 192. ^ 


APOLLONII 


I Ατλοί, ! Tz ποιμδμικὰ dein τό ya 2e (s. 


IiwrvrAr, * 


I tav. L-l'aoggtt. ο. 2.0.7 


LugazkrAr. 4 "Eye. γάμου ate. 


I 4aaz. 5 Άνδρος acsAqu 


Xp. 0s 


"Ἐμδομδμῃ ϱ γαλβρι ον 000 s 


- * 
E * E , 





3 Γαυλο. Dicitur ὃς γαῦνλθ” quod cít 
navigii genus , Oerixixey exaQ- , ut ait 
Schol. Ariftophanis ; fcilicet ex o3 ia 
orbem volyere , & *3 gol , id eft , vas 
concavum Ge rotundi, a. rotutüitate fic .. 
dictum, Zachar. 1v. 2. & quod Arabice - 
velum navis fignificat. , 

2 Téwle. In Manufcripto legitur γάν- 


jac. -Sed. reperitur apad. Feíz-—pamesien .. 


& yévle: per unum μας quemadmodum 
E in: Homero Il. N. 493.'& * 405. fic 
enim metri ratio exigit. In*quodara Lex. 
 Manufétipto legit Γανυρίνην Xafpsew ; GC 
per duplex πω; Trova. Quy e. 
Tefte in yryasauó G- Erymologo, yo 
qued ceteris Grzciz populis defignabat 
Xn 9s , avyn , AdUxérae , λαμπηδὺν, , 
Cypriis proprie eràt Gby.AerD- , hortus, 
quod quidem vocabulum additá termina- 


tione Grzcà. 4» , cít ipfummet nogat 


quod apud Hebreos , Syros , AYab. 


&c. erat hortus. Semper Orientales fcli- , 


citatem '& delicias fub imagine horti 
adumbrarunt. Hinc Elyfii campi apud 
Grecos & Latinos, quos quidam deri- 


«4 


vant ex Hebraico wp, feit pup , aut 

etiam ην, cognatis radicibus quz figui 

' ficant exultare , genio indulgere. Seni- 

per in Corano Muhaummed beatorum prz- 

, dicat unos ΝΠΠΛΩ paco moa 

- Rorios "7. quibus currunt fluvii , qui ob 

umbra $t. aqnas mire faliVam move- 

bant Arabibus inter fitientia & arida loca - 
fub-(ole torrido vitam. tolerantibus. In 

Genefi y n» ideft, Paradifus, proprie 

Ἱοπατ hortum delicramum. In eodem líbro 

xii. 10: Sodoma: & Gomorrha , aute- 

quam igne cceleffi adurerentur , dicun- 

tur fuiffe mt 133» id eft , ficut hor- 

tus Dei. lfaias $1 , 3. fic habet: 

pov mm» mnn mi mans»evn 

a3 νο) nnoo* dd efl , & pofiit 
defertum ejus tanquam. Heden, ( para- 

difum) ὃς folitudinem ejus , veluti hor- 

Yum Dei; gaudium ὃς Jettitia invenien- 


, utr in ελ. Confimili phrafi utitur Pindarus 


in 1* Epod. quintz Pyth. cum folum 
Cyrenzum vocat. γλνκὺν x&ze Αφροθίτας, 
id efl , dulcem Veneris hortum; quod 
fit , ut ait Schol. xexxapsre » xj ἐράσ- 





LEXICON, ag 





nn (fe 4 ^ Le E df 


I 


το 


$ 


D ΑΥΛοΙ. ΜυΕταῖτα , quibus utuntur paftores ad lac reci- 


piendum. 
TawrrAr, Gaudet. 
Γλίωκ. Superbiens. 


^ 


TIAMEzzpTAI. Ád conjugium adducet. 


DI4Aoz. Viri foror: 





- unis glorz. 


n(—— Ot -€——— ———À— à O———S—— Ráe: 


jtior » x; iarappod los. Initlo fextz Pyth. dc 
Delphis fic loquitur : 
Ακύσωτ'. 9 E: ελικώπιδίῷ” ᾿Αϕροδίτας 
δρεραν, 8 Χαρίτων asesroAiQegp 
4 μαίτε: nam nigris oculis pradise Veneris 
«ἄγνωπι, aut Gratiarum verfamus, 


Sic in omnibus fere linguis 33 & γάνος 
laetitiam pariter & hortum adumbravit, 
Dicitur Hebraice p4*5 ; apud Chaldaeos 
& Syros eadem vox ufurpatur. Arabice 
t8 €f paradifus , hortus omnibus 
plantarum & arborum deliciis afluens , 


nomen proprinm horti infra Iemamiam . 


Arabiz ; & in plürali numero , locus in 
Syrià.prope Damafcum. Dicitur effe ori- 


gine Perfich,ut & de Graco profeffis eft. ^ 


Photius in fuo Lexico; Mapufcripto , & 
ante eum Pollux qui fic habet, libro 9; 
13. ei δὲ αρ «roi , Bnp on pico eia de- 
xi» vla , ἥκοι x; κατὰ συνήθθιον εἰς xpsrir 
Ἑλληνικὴν, ὡς κ) ἆλλα πολλα TM. Περσικῶν 
Ubi vide eruditum Interpretem qui rede 
animadvertit Perfas arborcs ac. hortos.co- 
kendi ftudia aluiffe & foviffe ; ὃς adeun- 


' dum monet Briffoninm de regno Perfa- 


rum , pag. 5a. Sed memoria. impofuit 
przülantiffimo viro cum ait απο ipfim 
yocem hodie , quantum quidem meminit, 
in Perficd lingud non extare. 

3 Γαίω. Nihil abfurdius quàm Etymo - 
logi Magni etymologia , fcilicet ea τὸ 
ydiu* µεγάλη 39. 9 ys. Quanto melius M 
ducitur ex Hebraico 18} exeudie fe , ὃς 
Chaldaico ma faftus Dan. 4 , 34. Vel 
hoc uno exenmplo fatis declaratur quan- 
tum profint Orientalia fludia. ad veras 
lingua Grzcz origines eruendas. 

4 Γαμίοι]ιῳ. In. Hef. legitur eyaeinilog, 
Magnum ftatuit difcrimen Euflath, inter 
yapieai ὃς γαμείσκι. Nam, üt ait , γωμῆσαι 


γάλα Ant" yauirat 5, 2g S Ε,. τὸ 
vyvrájxa. diva, Sed , quod mireris, nul- 
lum inter hodiernos Grzco-Barbaros το- 
cabulum obfccenius quam τὸ γαμίσαι, , 

$ Γάλως, Vide Pollucem , lib. 3. Se- 
gmento 32. Quidam derivant ex oy, af- 
finis, propinquus fuit ΠΜ cognatio, 

6 Ειδυμλ, 1l. T. 122, 


δν, 2]je UH τὸ εἰ “Ὕάμον ἐλθῶν , rof 
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07S Jj: ὄλήγονή: 


- οὐ ^. 


Herrera | οι κανα". "oye ^ 6 m airov. 


2 NEDT 


EE 


Ow i tT Ὑπολήξει c ? ἐμὸν yáror apre 


BTOC eiu Yao TéTU, ipdr Pu O». 


Γοτκᾷ. Love. 1. καλᾶσι τής yovip ue TOGruC. 
IbrAnr?z. le ἀμύξεις κ) κά]αξύσεις' 


Κνημῖδας γρωσ]ας * δὲ δέΤο, 2paarrüc αλερίνω».. 


. P / . 
'" eTOISTO x, το 
/ 


καί’ 


, 


και 


—— | '"Eei9ezds 7 χβόα Φωῖος. 


Nóy οἵ μ * ὄληγράφας ταρσῳ. 7. ——— 


1 ράψας * ἐν πΊνακι πυκτφ ? θυµοφθόρα πολλα. 


fuor ἐγχαράξας σηµέῖα πολλα, 


Γορτα. Τ οργότης" 7o 


Is 1 di eai μᾶρ Γοργὼ βλοσυρώσις ἐσεφανώ][ο. 


Unt mu i ———————————Á 


? ITerssor]a. 11. M. 130. | Sic vertus i in 
Manufcripto cortupte legebatur: 


. Ἠυωτήκο]« P Loud , y" ^ M y ins 


duro, 


1 Ow ir * Mats. Od. T. 166. tee 


DSL. 00 - , 


3 Tore. Lege γννής. . 
4 Κημῖδας 20«xr«s. Od. 9. 238. Lege 
passe. | 
5 Ἐπίραψι Il. Δ. 139. 
6 N δί µ. Il. A. 388. 
7 Tapes. 15 Homero legitur vage see- 
dis. 


| Aliquando 


LEXICON. 


Aliquando vero fetura: 


26; 


9, 


Quinquaginta vero fingula: fetura vero non ftt ipforum. 


At in hoc verfu: 


AVon jam defines meum genus interrogare ; 


roo- fignificat ye&- , id eff , genus. 
Iorwg. Loca fertilia vocant. sw. 
TIPaAnrrz. Laniationes, lacerationes: 


Ocreas confutas ligaverat , lacerationes evitans. 


"Tale eft & hoc: 





Jummam delibayit cutem viri. 


Nunc autem quum me perflrinxeris in plantá pedis. — 


Et: 


Seribens in tabellá plicat exitialia multa, 


Quafi cum infculpfiffet figna multa. 


Torra. derror: 


Ian eo Terror horrendo afpedu in orbem depidus erat, 





6 Γµψας. 11. 2. 16ο. , 

9 IIvx vef. Lege a wxrd. 

το Γομγότης. INotaridum fane Apollop. 
per Γομγὼ non intelligere Gorgonis no- 
men , fed aliquid vifu terribile. Confo- 
nat Hef. qui in voce yepya contendit fa- 

bulas de Perfeo & Gorgonibus Homero 


non cognitas, fed poftea ab Hefiodo aliif- 


que Poetis inventas fuiffe ; ergo Hefio- 
dum Homero pofleriorem credebat. In 
Dopyeiy κεφκλὴν ita habet : 5 Ti Γοργόνα 
ceJurmwies , ἀλλὰ yepyeryl Tra x; Φέθη- 
spo. 'Hoiedigo 5 aAaenbeig , ἀνίπλασιω οκ 
τέτων τὰ mi Ἱ Περία , (vi: ὠπίτιει τὴν 
πεφακλὴν Τοργόκθ». Theogon. verfu 289. 
33 ΤΗ eJ imi, Il. A. 36. 


LI 
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Ivazo. * XoAsco. 
Iva. * Κυρίως, vrodve x; χέρες. 
Γ τλλοκ. Τὸ κύτ(δ» T λώρακ(θ»' 
Ῥηξε δὲ 7 λωρακ(θ» γύαλον. 
Τ]βιασι di τηῖς ? λέξη x r^ ESO χοιλωμάτων, ως Ἡσίοδᾶ»" 
Γναλοις * Xo Tlagvnasiio. 








IvwAfaN £ixExA δάρων. Zh dupsdoxius. 5 συπµαχησι 20 
Ἐνρύσυλος Πριάμῳ , AaGwos djscri20y χβυσῆν o yorapós. y 
yl δὲ "Ou. κ) Ἐριφύλη JV Aunidpan i έσφεισεν όρμον | 

χρυσῶν Aa 6gca 
*H. 7 χρυσὸν Φίλω ἀνδρὸς ἐδξά]ο M 

Tarrros. * 'H τοξοθήκη» O10V6i χωρυ]ός" og TO TOLOY χω- 
pen. ev eme 99 To T' Te X, oi ' χῶρηµα τῷ Tofu. TP ὥσαξ 
οἱρημᾶῥων. 





* Γυώσω. Lege yvieew , nt ll. Θ. 493. 3 "P5t: δί. T1. N. 507. . 
* Tos. Lege «you , ut 1l. r. 34. ὃς ali- 4 Γυάλοις. Hefiod. Theogon. 499. 
bi paffim. Hoc quidam deducunt ex my { Δαμοδονίαν. Hic omiffum puto voca- 


feu r3, id efl, corpus; Nam, tefte Ecty-— bulum, & legendum cum Hef. aj$. γν- 
mologo, non folum κυρίως imi PU wed» — vagus» dapedexino. 

λίγο fed & se] x pneixés κ) iwi 9M. λοί- $ rw xés.. Uxorem donis corruptam 
πῶν piper, 0 narrat Apoll, Alii. potius. credunt fuiffe 


Lu 











| LEXICON. 263 
I*dzo. Debile ὃς claudum reddam. J 
IY4. Proprie pedes & manus. 
* ΤΓΤΑΛΟΝ.  Concavitas Ícuti : . 
*-  —Rupt autem fcuti concayitatem, ——— 


A quibufdam vero ufurpatur pro cavitatibus locorum ; ut 
habet Hefiodus: 





$ub cavitatibus Parna[fF. 

IYwAiaN ΕΙΝΕΚΑ AdPaN, Ideo quod donis corrupte fuerint 
mulieres. Priamum enim Eurypylus adjuvit in bello, quod 
vitem auream accepiffet ejus uxor; at hoc Homerus non ex- 
plicat. Et Eriphyle accepto monili aureo, id ab Amphiaro 
impetravit ut ad expeditionem militarem proficifceretur: 

Que aurum accepit fui mariti proditionzs pretium. 
l'aprroz. Pharetra ; dicitur quafi χαρντὸς , Ld ef » quz tela capit. 
Multam enim habet aífinitatem & r cum τῷ x. Significat 

ergo receptaculum telorum, Hzc vox femel occurrit. 





matrem Aílyochen Priami fororem , cui 
mifit frater auream vitem olim Troia 
Jove datam;ut ad bellum dimitteret fuum 
filium Eurypylum. Quin fuam Eurypylo 
Caffandram promifit idem Priamus ; quà 
fpe lactatus ad Trojam duxit exercitum. 
"Uude ait falfus Dictys : Inzer que nancius 
. Priamo fuperyenit Eurypylum ex JMMafid 





qs 


adyentare , quem rex multis antea. illec- 
tum praemiis , ad poflremum oblatione de[- 
ponfe Ca[fandra confirmaverat, Lib. 4. 
Videfis Strabonem , lib. 13. 

7 Ἡ xprer. Od. A. 326. 

6 Γωρυτές. Hinc Latinum Corytus. Oc- 
currit Od, €, 54. Vide .Polluc. 1ο. 
142, 


Lla 
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qa ÓÓÁÓÓÓÓ—— Ba B P a p diae ——Á———ÁmQ E. € 


A 


A ten. 'Ee) 15 Anpicr. Opio10y τὸ δαρδα «ειν , ὃ 60r ea. 
qaj€v uM arapayus* 

Aaa. . 

ὅταν ὃ λέγϕ’ 








Ἀρημάῖα  δαρδασ]ωσι, 
μήαφορικώς' αντὶ τῷ xalt& aci. 

ΔΑΙΑΑΛΟΕΝ.: T9 κά]ασχευῇ ποικίλον. 

Alex. "Exapy. onpapi δὲ κ) τὸ ἐμέριζω. dd Hd 5 ujlpis , à ) 
μάγειρθ» , x, dujc n waxia iare spica Wy τὸ oraAguoy Td 
βρωµα]α. x, » ducud , ὁ 2j σμερισμός. | 

ΔλνοικόΣ. 'O µεγάλως (oic ; ἐρυθρός. à ἔνιοι di , Jagorrór ? 
μεγάλως dpovor. 

A MAP. ' Avdpoc γυνή” "voro τὸ 2 διδαμᾶθαι 4 τῷ ανδρί. 

Διαίμονες. 'Oi Θιο). διονθὶ δαήμονες ὄγ]ες 01 23 Ceo) παντες ! 
Ίσασι. d ὅτι vaya µερίζεσι», Ὑπὸ τῷ duca. 

A AXKION. M22oc συσκιάζνσαν’ als vo dac». 

Διήρ. Άνδρος ipe. 

Διλίνρον. ΠΓΠολεμικος "voro Y ο έν. ἂν 55 ddjc, μάχη 





———————————————— A —— —— — — A——— Ó— án —— a: 


1 


" Δάψα. Tl. N. 831. (0€ ὠνο]ινάχθαι vr asd i, Λι vero didus 
}χμµµα]ω. Od. E. 93. - apud Hef. fignificat ὠπι]τάχθαι. Hinc 


3 Δαιδκλέυ. Lege aid 4xo. Ἡ. Θ. 195. Athenis maritus dicebatur xp" , ut 5y3 
4 Διδαμᾶκθ e. Schol, efe τὸ pie, — apud Hebrzos, Contra 4d)as apud Hef, 


LEXICON. a6g 





Δι. De feris dicitur. Simile eft & 5 δερῥάκΊοσ, quod ος 


dilaniando comedere : 


Abe, id eft, vorabit €* dilacerabit, — — - 


$^ 
ο 


Quum vero dicit: 





Divitias vorant ,— 


«λα πΊνοι hic metaphor lice pónitur pro xal uet. 
Δλιδλλσεν. Artificiofe elaboratum. 
Δαϊεν. Urebat. Significat ὃς partiebatur : unde δε 2«4j» co- 
: * quus dicitur ; ὃς 2«« epulum ; quoniam cibi olim xqua- 
liter dividebantur. Et 2» eft diftributio. | 
ΔαφοικόΣ, Valde cruentus , ruber. Alii intelligunt valde cac: 
dis avidum. | 
AAMAP.. Viri uxor ; fic dida quod a viro domita fubigatur. 
ΔΑΙΜΟΝΕΣ. Dii, quafi fcientes exiftentes: Dii enim omnia 
fciunt. Aut quod omnia dividant ; ex verbo A5». 
Aazxiox, Valde obumbrantem 5 ob 24«9-, τα eff , denfitagem. 
ΔλΗρ. Levir ; mariti frater. 
Aalepax, Bellicofus; fic dicitur ex 242», quod eftdividere: 
unde ὃς 4x; pugna vocata eft : 





In prelio trifit. 





ex Od. z. 109. eft 4JApaces παρθένος. 4s 24. deducit duke» ex Arabico 10) 
.5 ΠάνΊις. Lege πών]α, quod fenfus pof- ^ perennis. Aue autem ὃς ed» derivantur 

tnlat, ὃς meliusrefpondet fequenti πώ εκ y , feivir. 

euqi oon, Grotius ad fanum Mattlizum $ Ἐν Jui λνγῇ. ll. N, 286. 


- 
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APOLLONII 


Aznar, Avaspsart^as Q^ . dwspie τοῖς poris 


Coi. 
Δικώνεν. Ν{αθωμᾶρ. 


ὠάσονται. ' Qayorlas, 
Aux, '"Edanactr. 
A AXONTAL Mgidan. 


Apa Anrorzi, Κα]εφίωσι. καὶ E τὸ ju 


3 a[garacuá .(σ- 


. Bien. 3 dvo Tore aro mp ov n λέξις.᾽ 
Aa. Σωώδεσμ(θ» Ἰσ(θ» vo dc 3. 


Τίς duc, τίς du) * ὁμιλ(θ»; 


/ 


χα] 





Il δαι ; ἄλλων Tpoor: quel T$ κ) wi 
Δαίΐσον. Διαρῶν, ajgsdarlor. | 
Αειλός. Ἐσὶ jp τό δειλά 

^) μοι é A ded. 

*m j τῷ καθ ETT voe ups 
Ἔλθ ο. τε 7 δειλὸς anie ,0; T ἄλκίμ(θ» Sinus: - 





* Δάο]ωι. Od. P. 80; 

λάθη xrebavls » πα]ρώία κάν]κ dueeslau, 
Alii etiam vertunt , dividen: ; ut Suidas : 
A]earérerlai , κατὰ µέρ ΦαγῶΊκι , 16 pm 
piri. Et. Hef. qui habet ggóeerles ; μι- 
ρῶ]κι. Et id ipfum habet Apollónius ; 
fed imprudens Librarius , interjecto alio 
articulo ( fci]icet d'aee, ἰδάρικζυ) deinde 
fubjicit δάσονΊαι , μερίζωσιν quod przce: 
dens devil: immediate fequi debebat. — 

3 Δικασασμᾶ. Vide Apollonium ipfum 
in de quod definit HT eoboype , üt 


. editum a Clar. Montfaucon. 


hic. a]geracpi ; κα]αφαγῶν , pro quo male - 


Quod etiani ebfervatum eft ab Alberti, 
Scilicet tranfvolans ad alia fummus vir & 
tantà occupationum varictate diflridus, 
— fe decipi paffus eft conformatione litte- 
rarum non fatis perceptà; qnod etiam 
commiífum videmus a primis Hef. Edito- 
ribus'qui reper pro κα. , polue- 
rum. 

4 Axis. Nullo fenfu. Lege d€& Et fl 
babet Hef, As. Φύνδιηκθ” ie- AR ewe 


T&puyu.  . 


LEXICOÓN. | 271 
Aazrauris, Difficilis acceffu ; durus erga eos qui ad (e ac- 


cedunt. 


AAAMBN .. Diícamus. 
ΔΑΣΟΝΤΑΙ. Comedent. 
AaMNA, Domabat. 
Δλσονται. Divident. 


AaPAAnrorzi, Comedunt, Et hoc effe videtur cum dilace- 
ratione comedere, Per onomatopoeiam formatur hec dictio. 


Δαί. Conjun&io aqualis sg 2i: 


Quodnam autem epulum. ; quaeve Λας turba ? 


Et: 


L4 





Quomodo autem aliorum Trojanorum cuftodia € cubilia 


difpoftta funt? 
Δλαϊζοκ. Dividens , fecans. 
Δειλόσ. Pro mifero : 





O me miferum. 


Ex in fenfu apud nos recepto: 


UB i δν quis timidus , 67 quis fortis fíz facile apparet. 


Pd 





πλιν]ικῷ, obo, τῷ Iewz7. Et fic corrigen- 
dus in altero loco idem Hef. Pro A«( 
Aui. Τί di, lego: Ae. Al. Τίς dui, vis 
δι, id eft, ówi fignificat δὲ. Sic exem- 
pli gratià , τίς J«i, ponitur pro τίς 
δὲ. Quifnam aurem ὁ & alludit Hef. ad 
epnmdenm Odyffez verfum occurrentem A. 
225. quod a nemine obfervatum eft. 
4T is θαὶς, τίς dai. Od. A. 225. Hodie in 
verfu non δε), fed δὲ legitur. Yís AE dei 
Aes, pro ές AAI'. Antiquam ex Apoll, ref- 


x 


ο... 


titue lectionem cujus locum invafit gloffa, 
5 Iss 9i. 1l. Κ. 408. Hic quoque pro 
δε) non intelledo , minns bene hodie |6- 
gitur wee ο) au. Frat in verfu przce- 
denti x δὲ; & Poeta ne bis eamdem 
repeteret particulam , in verfu fequenti 
pofuit «ss dai, pro πῶς dy. 
6"Q ue. Od. E. 299. 
- 2 Εν) ὁ, n. Il. N. 278. Male legitur in 
Manufcripto 64^ $y« , pro $,715 GC égs, 
pro es. 


- ο. — ———— ——— o ---- 
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Asin, Ὁ πάχιλθ.. κέκλη]αι. δὲ Ὑπὸ E τρασέδων αἱ.) 
τὸ Ὑπὸ τύτων dy μέρων ἄρχέας, déspsa JS. | 


Διεαμµιλτο. Δεὐμημδνοι ἤσω , 


κ) arr) τὸ κάΤεσχεύαςοι 
Ἐνεβύσω. 
Δέπας. llornpioy.. 


Δεδέξομι. ! 


àv τῷ ὑσο[εἸώγμδμοι. dei à 


IN PkOMENOIO, 3 'OpsiTO- ; droit. 
Δειωήμονες. ἘΕυλαθᾶς ανν TO ág- 
Δείδεκτο. Ἐκ) μᾶν τῷ τὰ ποτήρια τῇ Mai ex TOIy6IY' 





Δείδικ]ο déarac 1 Αχιλλώς. 


diy τῇ δεξιῷ προέσιεν. ór ἂν δὲ dia. λόγων: δεξιῶν]α 


Διιδίχα]αι * µύθοισιν. 





ὅθεν ὁ αριδικθ» , * ὅιον ἁασαςος. 
ΑΔΕΙΕΛΕΙΗΣΑΣ. 6 Της denne ἐμθρωματιδείς. . 


ΔΕΔΕΓΜΕΝΑΟ 7 Ἡροσδιχόμῆμα. 


ΔιέρτροΝο 'Oi ^m 5» ἕλιῶλων, à 3, TO ua: eb ? 
φορά», ὤλλοι δὲ, τὸ σύµα τῷ γυφός 


Ἀλερ]ρον » ἔσω ὀὐνοί[ες. 





Δενδίλλαν..το Περιθλεσμδνθ». "t 


1 Adieu, Extat Il. E. 238: 

Too: e ἐγὼ» ἐπιό]α δὶδίέζοµε«ι etii δνρί. 
ubi Schol. habet , ved iteuei, ᾿Βσίη- 
piso 
3 Διρκοῤβῤοιο. Extat Il. A. 88: 
"Ovls ipu? ζῶή9 x) nri xni dpsejd pote, 
ubi habet Schol. «45/18 ; » ὀρωρβνε. Sed 
potius explicarem ὁρῶν]ος. Nam videre apud 
Poetas Grzcos efl vivere ; ut βλάπεω apud 
Sophoclem, quod hoc (πμ fzpiffime ufur- 


[d 


patur. Itaque quoddam Lexicon Manuf- 
criptum habet δμκεθύων, βλεπέν]ων. Quin 
ὃς διρκορᾶνε, Tl. z. r4 1. accipitur pro af- 
picientis, & δικροάνῳ , Il. *. 815. pro 
intuenti, Nunquam vero paffive fumitar. 
3 Aeldixre Ó rac. Hic memoriá lapfus eft 
Apollonius, Legitur in Hom. Il. 1. 214: 


Πληνρλρθ» e Voie Obras » δείδωνς Αχρλδά. 


4 Δοθίχαλαι. Od. H, 22. 
AEIPH, 





B LEXICON. .c753 
Δειρή, Collum : fic autem vocatur ob animalía ; quod ab eá 
parte incipiant 2sp&w , zd eff , excoriari. 
Δεδμηατο. Domiti funt , i2 2f , fübditi ὃς μηνα, Up 
tur ὃς pro preparabatur. 
ΔΕΔΕΞΟΜΑΙ. Infidiabor. 
ΔέπΑς. Poculum. 
AxPxoMÉNoro, Videntis , .defixis oculis infpicientis. 
ΔΕΙΔΗΜΟΝΕΣ. Circumfpe&i; fic didi ob timorem » qui vo- 
" *catur δί8». | 
Δείδεκτο, Aliquando quidém dextrá manu porrigere το pocula: 
Poculum propinavit Achilli, 
- quafi dextrá : manu bibendum porrexit. Cum vero figni- 
ficat fermonibus excipere: 
Excipiunt verbis. ο. 








Unde & «λδάκῆθ-, quafi acceptus , gratus. 
ΔΕΙΕΛΕΙΗΣΑΣ. Poflquam merendam fumpfíiffet. 
AEAEFMENA, ExpeGantia. | 
Δέρτρον. Alii quidem omentum intelligunt ; alii vero cutem 


fic didam ob 24», id eft , pellem ; alii autem os vulturis : 
B$ubeuntes uo. 


ΔΕΝΔΙΛΛΩΝ. Circumfpiciens. 








$ Kpid ixi] e». Lege ἀριδακί]θ». e quate TÀ λύσει E ῥάμφας, καὶ igi τὸ 
6 Δαελεήσας. Loge desees, Extat dragon ῥημα]μεον, ὥκσερ ολ T) wore , 
Od. P, 599. Aj] por* res Xp qe το δίρω, dürpo. 
2 Διδεγμεσα. Il. *. 473. a Vide Etym. ubi pro tew dv»erla , in verfu 


*'o; ui. [n Lex. Manuferipto quod — allato legendum eft δύνου]ες.' 
 eonfului , legitut : Aii. imímAw» & Φ Δίρτρον. Od. A. 578. 
35 Apsep De » τὸ δέρµα wu πάντα τὸ το Δμδῥλων, ILI 180 
χηῶτα T xp D ἠπα]θ'. dero? Pd τὸ anm . 
ῥάμφθ'. Pipe xd Q δίρων ν dme oU Περιθλισομὴνῷ-. Hcf. vero & Schol. 
spices. rire 29 2]ejMosyen, à ἂν ἐθίωσιν — interpretantur: τοῖς ὀφθαλμοῖς 2]gsatan. 


] Mm 


— —- —— - 
-——— ο --- c—— — 
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Δέκτη, : Ἐσατῃ ορ TO. Aya A. 
Asaokm Nos. Ἔνδιχόμὸρθ». R énTigan. 
AAEAMHATO., * Διδαμασμᾶραι Ἡ "cay , n i κα[εσκιωκσμλῥοι 
A adii. $ Ἔφανιν., ἑκα[έ]ο, | 
Δεικνίμενος. * Aulig pO. 
A E1KANAAZOAL. AiaMys a£ ido e. 
ΔΕΙΝΟΣ. Αξιωμάτικὸς ; dy] pbarpedi Tóc 


Aud 5 δὲ µοι £e) , Φίλε LE , ὄεινος τε, - . 


Aria Mónzz, 5 Ἐλεήμονες, δριλοί. 

ΔιεαλίτμΕΝΟΙ. Τβνκκότες ἐν πολέμω. 

Adwaz πτρὼς ἠιθοµένοιο. ? Ῥλέλειω]ο ὡς vpom(D- ' φνυρος 
καμμδῥα, 9 lo ἀγωνίαν. 2 

Δέννικ. Tà σρώµα]α" πο τῇ tuas ἐν awake Jaen. 

Δετιάδηνε 79 Δεξιὸν àv]a , 4 stie Ui0Y. 

Aioiwi,. Δεσμκύοιμ. '. 

Διεσμοι.. "Ovlec λέγονΊαι κ) ὃν n20r 

ΓΚ οσΤε '" δὲ δεσμός. . 





Δεζτει " Aoa]s di 


^ ) Lad lj / 
Διετρο. Εις τωτώ TOY ΤοΦΟΥ. 


DERE ————— 


& N. 673. 

ε Τµπφ”. Quidam legerent τρὀπὀν » 
ut habet Hefychius. Tpése enim in ac- 
cufativo interdum fumitur pro às», 


1 Δία]. Od. A. 248. 
5 Διδμήα]ο. Idem fere quod fupra; p.272. 
2 Adlye. 1l. B. 93. 


4 Δεκνύρβρφ». 11. 1. 196. . . " 

: As. inflar ; fed nihil muto, Apud Suidam le- 
Aitne, δν Ἐν 173’ gitut , Δίµας. ΤΘ’. Et hic eff nomina- 

6 Audighs. Vide fupra , p. 272. . tfivus £ Dex. Hoc fenfu τὸ Jis 


7 Δύμας πνὼς dddeubee. ll. A. 595. — quidam derivant ex Hebr. & Chald. rit 
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Δέκτη, Mendico; fic dicitur ex 2$5« , quod eft accipere. 
AzaokHMENoz, Expectans , infidians. 

ΔΕΔΜΗΑΤΟ. Domiti erant aut praparati. 

AEAREI. Apparebat ; ardebat. . 

ΔΕΙΚΝΥΜΕΝΟΣ. Excipiens. 

ΔΕΙΚΑΝΑΑΣΘΑΙ. Sermone dignari ὃς comiter excipere. 
Δεινοσ. Reverendus , veneratione dignus : 


Reverendus mii es , dilede focer , € cum veneratione 


afpiciendus. 


᾿ΔΕΙΔΗΜΟΝΕΣ. Mifericordes , timidi. 

ΔεδλίγΜενοι. Occifi in bello. 

AMaz πτρὀς ἀιθοµένοιο. Significat inftar ignis ardentis , ob 
| vehementiam certaminis. 

AEMNIA, Gtrata , lecti; fic dicuntur quod corpus in iis maneat. 
Δεκιλδην. Ad dexteram pofitum ; aut Dexii filium. 
ΔΕΟΙΜΙ. Vincirem. . 

ΔεσΜοί. Sic dicuntur ὃς clavi: 





Cudit autem €» clavos. 


Arrrr. Agitedum. 
Διτρο. Huc , hunc in locum. 


———————— 


fimilem effe , & ta« fimilitudo ; unde Δομπιτὲς ὀγφνία. | Bellicum | certamen, 

Arbice mpm idolum, res effigiata, fic — Apud Hom. rion femel : 

dicla quod fimilitudinem exprimat. Ὡς ài pcty spray lo έρως πυρὸς dubogatyoto, 
9 Αγωνίκν. Αγωνία fümitur aliquando 5ο Adbiadys. Schol. Asp. iu" 8 ox ὁὶ- 

pro przlio , ut in Xenophontis Κυρῦ Πα. ξιῶ». Et fic Hef, quoque habet, 

1. 3. δε in Euripidis Troad. verfu 1093. !3 Kéu7: Ji. Od. e. 224. 


Mm a. 
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APOLLONII 
ΔΕΥΕΣΘΑΙ, : Boex sa. x TO ἔιδέιδα) Τιυος) 
Guug * δευορᾶῥως. - 
x70 λέίΦιαζ, ὁ τὸ eg Ie y 
Ἐσὲὸ da0; ἕλσομα gro 


AzsvÉzai Μαλαξαι. « 
Auiziz, Ἓνρησεις, 


Aio, Ὃι πολέμιοι. 


Anidruroz. Τῆς πολεμικῆς Ἀ/αθέσεωςς | 
AHAHzAZeAL 5 Διαφθάραι- α/9χόγαι- 
Δημοός, Ἐκίαλως i Ἱερίω. f 

Δι Ημον. dor δηµο]ικὸν ἄνδρα” 


t 


Aüpoy 7 εὖν]α παρεξ ἀγορευέμου. ———— 


€ τὸ cvs aa 4 πάλεως 
Δήμῳ 


ἐν) T paicor. 





/ ν  ϱ/ *ON 
Anwuosopos, ?.'O τα V dips κοινα 19 κα]εῶίων. 





Y Acn, Ἀέσκιώαι, Nullo certe fen- 
fü. Lege βχιῶαν, irrigari. Acn ll. δν 
471. & Π. 643. fignificat urigare; & - 
dx/ai Od. E. $3, ὃς Ζ. 44. itrigark 
Meam emendationem fic confirmat Er 
mologus Magnus: ddon, Xyuane de. cs 


BPEXO, 


(Π. 1.566.) Ἠπιδθ-' (in Operibus e 


ec τὸ 
— Δόθοί]ο ὁ 3 δάκρισι κόλπος. 


Diebus , verfu 544- ) 


II;Aer fxeo ἀσκήτὰν, D» E p xadadaón, 
Vide apud enm reliqua quz: mire meeum 
facientia cnm — Apollonio conveniunt. 
Schol. 18 1. 566. expli déja per 


rZ 


? Oves. Ii. r. 294. 

3 'Emrei ύποθι. Η. N. 310. 

4 Μαλάξαι. Extat Od. Μ. 48. 

Kypgoy àvjycus. -- 
' f Δκλήσσθαι. Ex hoe verbo mihi ex- 
plicandum videtur vocabulum cujus no- 
titram habere fe negat fan&lus. Hierony 
mus,quódque de T heodetione additum do- 
cet ad Ezech. 5. 15. Nempe yuuen, quod: 
alii reddunt miferam ; alir perfpicnam ὃς 
expofitam ad miferias. Hef. & Suidas. 
tAtuym intelligi volunt. Sangermanenfe 
Lex. Maunfcriptum habet ἐλεενὴ , ἀθλία. 
Mihi vero hoc vocabulum derivandum. . 
videtur ex δλήεαθαι » funditus perdere » 


-— 














LEXICON. 


Azrfrzeat, lrrigari ; ὃς indigere alicujus rei: 


Animá carentes. 


Et inferiorem effe ac vinci: 


Quordlj: non. fpero ita 
vm t ! 





Inferiores e[fe in bello. 
ΔεγΗσαι. Mollire. 
ΔΗΕΙΣ. Invenies. 
Auior, Hoftes. 








Auióriüroz, Bellicz difpofitionis: 
AuaAHzazeAr, Perdere , excidere, 


AuMoz, Omentum victima. 


ΑΠμον.. Hominem ex popalo: 


Civem e populo exiflentem.aliter dicere.: 





Ex pro civitatis colledive fumptz congregatione : 


In civitate Trojanorum. 





ΔημοβόροΣ, Qui communia civitatis bona abforbet. 


evertere ; ut fit δηλαισὰ, funditus perdi- 
ta. Ett in Hebrzo textu pp3171 quod 
vulgo interpretantur &/afpAemiam , quod 
paffim fignificare folet; quamvis hoc in 
loco de populo dici viz poffit eum effe 
Bla[phemiam. Scd in Arabicá linguáà a3 
figuiicat mutilavit, amputavit , unde ὃς 
deinde conviciis profcidit, ac demum 
 blafphemavit. Ergo fenfus eft , G eris 
. exeifa: quod optime convenit cum νῷ 
δηλήωθαι, nocere, lzdere, In Homero 
ll. A. 63 ὃς 2a. ὑθῥόνιω Quien us , fe- 
dera violare , pejerare ,, pulchre convenit 
cum &lafphemare. ldem vocabulum occut- 


rit ll. T. 102 ὃς A. 236. Ac Od. X. 168. 
Δηλήσίκε ὀξὲ χαλκῷ, eff Ιάάετε ; idem - 


quod B^) emputare. Notandum eíl 8υ- 


sem Interpretes. Gratcos. in. explicanda . 


linguà Hebraicà regiam & unicam viam 
fecutos , fzpiffime , quoties illis aqua 
haeret (quod de Rabbinis profitebatur 
Bochartus) ad linguam Arabicam tan- 
quam ad facram anchoram confugere, 

6 "Ini Lege itpetg, 

7 Δήμα. 1l. M. 233. 

9 Δημωθέως. Ἡ. A. 23. Sic dicit David : 
Qui comeduns pepnium meum. tanquam 
buccellam panis, Mefiodus antem. vocat 
Reges injuflos , epspéryes, verfu 262. 
Operum G Dierum. 

ο Κρνά, Communia bona. Sie Horat, 
dizit Od. 15. lib. a: 


Privatus. illis cenfus eras beyis EO 
Commune magnum, om - 
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Aaiuza. ! Βελεμα]α. 
AuzawraN. Οησάτωσαν 
Δησάν]ων ἐν nii oj. 
Διηλήμονες. Βλασ]ικοί." 
ΔΙάτΝΑΦΑΣ. 2 ιακοιλάνας. 
Διλκένσλι. 4 Διαχόψαι, 


APOLLONII 


[ unacum d 


AiaxroPr, $ Διάγων τὰς ἀγ[ελίας, λέγοι dV? Ἑρμῆν. 
ΔιΙΑΠΛΗΣΣΟΝΤΕΣ. Διαα/ζούΐες. £a» d cuo τῷ I γράφίται, 


ἔσαι 2J a Gafvos Tec. 
Aaturis. Βρέχει. 


Aia TPrTIOS, 7 PEosape as TO TpUyety * ἔχειν. τρύγη Ἰ, 


ὁ πυρ» χάρωος, 
.ΔιΙκπΠΡΥΣΙΟΝ. «ιατονον. 


Ar ἄκειασ. Kal τὰς ἀχρωρίας 5 





Δι’ το ὄχριας ἠγεμοίοσας. 


Διανιαόκ, "Er ὄλπχρίσεως λακεκριμόρο, .1 
ANiavMAoNE.. Δίδυμοι &ds^qo) , oi κεχωρισμδῤοι τῶς σώµασιν, ᾿ 
ài δὲ συμφυῶς , Οίδυμοι λέγονΊαι. 


pM nnnm NC xi 


1 Aénus. Quidam deducunt ez Hebraico 
f12 5 aut Arabico p3 mores, inftituta, &c. 
2 Awekrrar, Od. M. 5o. | 

5 Διαγιώφας. fortaffe Ἀἰφγνώψαο , lic 
enim in Hom. Od. A. 438: | 
οΕφνὰς 9| co Nruuddun 2]geréxar &xion. 
δε fic habet Scholiaffes. At Hef. & Ety- 
snologus legunt Ἀἱφγλόψασο 

4 Δικκίρσκι. 1l. Θ. 8. 


5 Διών]ομ. Lege ajsxie 9. Etymolo-- 


gus: ageres, endéi sat τὸ Dye o 5j 


J]gevyfutel κο) euer τὰς &2ft- 
As. à à «Ἀ]όγω τὰς ὑνχάε παρὰ 
À vés ἆλλοις ποιες, ὠπλῶς ὑπὸ Z Ἀ]μ- 
κάν τή. Quod cum veríu Callimachi 
comprobaverit , deinde addit ; ajsxeve κ) 
Ἀ]ργογία ὃν ψυχῶν. . 

6 Xi» vd 1 γρφίΊαι. Sin cum iota fcri- 
bar ; erit «λ]κπλίσο]ις, quod nnfquam 
apud Homernm. Extat fimplex «λέασον]ο 
Od. Ζ. 318. At lapfum puto Librarium ,- 
ὃς pro joza fcribendum effe r&o, Sic pco 
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AuNzA, Confilia. Cou 7T 
Δασάντων. Ligent: ) | 


Ligent UL navi celeri, ——— 


ΔΗΛΗΜΟΝΕΣ. Noxii, 

AiaruAvAz, Exículpens. 

AiaxEPZAL, Refcindere. 

Διάκτορε. Ferens nuncios. Sic autem vocat Mercurium. 

ΔΙΑΠΛΗΣΣΟΝΤΕΣ. Findentes. Sin vero cuim iota Ícribatur ; 
fignificabit trajicientes. 

Διλίνειν. Madefacere. 

AiaTrPrrioz, Frugifer; quod habeat sj». ré» autem eft tri- 
ticeus fru&us. 

Διλπρύσιον. Valde intentum , vehemens — 

Ar AkPiAz, Per cacumina: ' . | , 





Per cacumina ventofa. 


Διακριδόν. Qui delectu habito eximius eft. 
Διδγμάονε. Gemelli fratres, quorum corpora in utero ma- 


terno feparata ὃς disjun&a funt. li vero quorum Corpora - 


cohzrentia in unum. coalefcunt , vocantur Aw. 





nlewMorwlus , Ἡ. v. 1a. ubi ὃς ali e» dee. Mele nterque im-accufative 
legunt 2jgjpere Tw , crit ajespéce he, — pofuit, obfervante etiam Kuftero. Nam 
Quod quidem verbum apud Homerum — fireferatur ad locum Homeri ll. M. 103. 


perpetuo pro zr«nffre ufürpatur, — Ajespd s aq ἄργα, in. Hef. legendum 
7 Awlpeyige, Od. Q. 341. ᾽ ἅμεοι, & in Apol. Alessi j fin ad 
$ Tpyes, Lege róym , 1.6.1608. Alesudw ἆ ὧν ἄμεθ», legen- 


| dum in Ηεί. ἄμεος, & in Apol. Ajesi- 
9 Kxpopias. Lege-aupopiiae. κριθῥος. Sed optime omnium Lex. Ma- 
. 3o Af &xpes. Od. I. 400. nufcriptum a me confultum habet , aJg- 
V! Armuspileo, Sic in Hef. coajexp- — «né. Ἀσεαμρβέως, 


. 9 
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/ ^s ϱυ 
Δτέπουσι. Διαπονβσι , ἐνεργβσίνο 


Διέσχε. 1 Dui. ΄ ο 
:Διέχσχαν. Διεμέρισαν. 
Διερῷ. Διύγρφ. 


A ENTAL Διωκεσι. 


ΔιΙπετέοσ. Ao Aog πεσληρωμδῥο, * s * 


ΘΙΕΠΕΦΡΑΔΕΝ. Ἐγνειλά[ο. 


Αίετλι. Διώξω. ? 


Διϊοτσεμ. * "E£iíTAnoer ,. Mkoler. 


ANikAEIAEZ. 5 Ἀλθυροι. 
Δινειν. ZovepiQur. 
Δεινοτην. ὁ Ζτρογῇ UAlu, 


ὢεινοσόισ , 7 ΛΕΧΕΕΣΣΙ. genae aro d ολ χλιο- 


avo du, αδαφερείας. 
Aion. "Eius 


Τρς e o! ἄςυ μέγα Πμμήμοιο Por. ——— 
loz Απο Διὸς τὸ γένΘ» ἔχων, ἡ yes, Ἡ 1 eso ao 


$ τῷ Loc enpoxiic. 


Διοτρεφέων. Ταν à Διὸς melpays itor, 


ΘΑιπλΗΝ EKTAAIHN. 5 Διωλῆν κ) Mya. 


* 


t Ads. 3 E. 100. & T. 416. 

3 Desngeglis. Epithetum Nili & Xan- 
thi. Dc Nilo przclariflime: dicitur , eique 
peculiari quedam modo κα p at- 


tribuitur, Noam Nilus ideo tgntum cref-. 


it , quod pluvüs Kthiopiam certo quo- 
dam téinpore irrigantibus angeatur ; qui- 
bis definentibus decrefcit quoque. Ergo 


primus omnium hominum Homerus co- 
gnovit, caufam a tot veteribus Scriptori- 
bus quzfitam exundationis Nili, qui , ut 
ait Horatius , Fonzium celat. origines. 
Vide Strabonem lib. 17. & ad eumdem 
Cafaubonum quiabeo diffentitur, Herodo- 
tnm , Diodor..Sic, Senecam , Lucanum, 
Heliodorum , & Ariftid. aliofque. bene 


AIENHOTSI. 
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Αιέπουσι. Elaborant, operantur. 

ΔΙΕΣΧΕ. Pertranfivit. | 

Διέχεταν. Diviferunt. 

Aizbe, Humido.. 

Δίσνται. Perfequuntur. 

AiimerEoz. Α Jove repleti. 

ΔΙΕΠΕΦΡΑΔΕΝ. Mandavit ; juffit. 

Δίσται. Perfequitur. 

AilerzrN. Exhaufit ; abfcidit. . 

ΔΙΚΛΕΙΔΕΣ. Fores bipatentas. 

Δίκειν. Contorquere. - 

Δειναωτήν. Rotündam. 

Δεικωτόισι ΑΕΧΕΕΣΣΙ. Le&o rotundo ; fic dicicur ob formam 
rotundam quà effinguntur le&i pedes. 


Δίον. Fugá me a perfequentibus cripui : . 
Ter circa urbem magnam Priami fugi, —— 


Aioz. Ex Jove genus trahens; aut bonus , aut ingenuus & 
fortis : fic dicitar ob fummam Jovis preftantiam. 


Διοτρεφερκ. À Jove nutritorum. 
Ai1nAHN | ÉKTAAIHN. Duplicem & longam. 
αυ... ο Ri n aceiiii. i esas 


multos qui. hoc indagarunt. Adenndus 7 Δεσωτεῖσι Ames. Lege dueren 





Etymol Magnus in Jiisme- 
3 Λιώξε,, Lege dixe. 
4 Δώφυσω. Lege duiporo. Extat Od. T. 


45ο. 
$ Amid. Lege dud. 


6 Aer, Lege dnarjs, Extat. Od, 
T. 56. ; 


xe». ll. Κ. ne 


AMytosi. Il. T. 391. 
3 τος ef. Il. X. 351. ubi Ipéjey pro 
Ilpájeete, 


009 Amos iiadiv. Etymologus Magnus: 
σὺν ueyaNm et κο; διπλῇῆ der. xpdylpor 


Nn 
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| ΔΙΠΤΥΧΑ. ΠΟΙΗΣΑΝΤΕΣ. Δύο «ρεθολὰς ἔχον]ες. 
A!zkorPA, ! Aloxg δρια 3 ὅσου ifi; βάλοι σἼσκον. , 


AIBÁNe Ῥηλαφάν. 


ΔΙδρον. Ὁμοίως ἡμῖν 2494 o Ποιητής ? δὲ ὀρόνον ; «dta 
εἶσι di ippov. λέγει δὲ xa) (x nid d'ippor. 


AIXA, Διχώς, εἰς δύο. 
ΔΙΨΜΙΟΝ. Βλαδερον. 5 


ΔΜώςς, Ag2pi* Yo TS JidumaN κ) Μπνοῖετάχθα, 
Δποφερόν. Μέλο», c6 $ σηµέον τὸ πολύ” $ 





AworAAixzix. Ἔκ]ιναξεις 





AyoQtpoy 7 χίοι ὕφωρ. 


Te« σὼ ῥάχια Ἡ ὀνοσαλίξεις, 


ὃς δὲ τῇ λέξει μα ἆπναξ ἂν Ogvastin xj dae ὃν 


"Duadv 





: ' "Ante ? dy ἄνδ ἐδνοσαλιξεν. 19 


A / / , te c 9 N 3 / 
ATA !! TAP TE ΠΥΑΑΙ ΑΜΕΝΗΝΩΝ EJZIN uziPaN. 





! Δίσκαρα, Ἡ. Y. 523. 

*? "Og«. Poteft tolerari , 6 fnmatur 
pro ultimo illo termino quem attingit 
difci jaus. Sed pro ipe » mallem ὅρα ὁ 
Ut dYexsja fit συ ipa , quemadmodum 
&.ipfe Hom. dixit H. 4. 431: 

Ὅωυ 5 diexu pn P iere. baia. 

3 Aíexe Mallem iex 

4 G&pbe. Contra Etymol. οπού $ 


3o , óc vi (11. T. 424.) 
TA dpa Pippo ἑλῆσα Quapitidus Aqmudies, 





5 BAaGrés, Noxiam. Potinstamen eff cui 
damnum infertur,quam qui infert.Sic enim 
Hef. interpretatur : ὑπὸ Ass. Feo appliper 
ὅψαι 95 ; τὸ βλάψαι. Ariftarchus antem in- 
telligit, valde de/iderabile. Δυψᾶν enim, ut 
ὃς Latinum /Zire , ignificat vehementer 
expetere. Hzc vox nufquam m Hom, re- 
peritur ; fed compófium sed Apis Αργος - 
extat 1l. A. 171. ubi mallem ttelligerg 
cum Scholiafte JEfchyl. im Choeph. JApier 
Apo, $$ rest drodyon, 

6 Τὸ sw, Lege δ. JÉolicam effe vo» 
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AimrTXA DOIHZANTEZ, Duo involucra habentes. 

Δίσκοχρα. Difcija&üs meta ac terminus ; quantum quis difco 
Jaciat. 

Διφλν. Palpare , contre&are. 

Δίφρον. Hác voce in fenfu apud nos. recepto ütitur Poeta; 
nufquam vero eam pro folio accipit. Sic quoque vocat au- 
αρα fedem. . | 

Δίτλκ. Bifariam ; in duas pártes. | 

Aivios. Noxíum. 

" AMüzz. Servi ; fic di&ti quod fint domiei & fubjeài. - 

ANoezPON, Nigrum ; unde δε multitudo denotatur : 


Nigram 6 abundantem fundit aquam. 
ΔνοπλλΙᾶειΣ. Excuties: 


285 | 





í 





Tuas laceras veffes excuties. 


Bis hác voce utitur Poeta ; femel in Odyffeà , & femel 
in Iliade : 





| Fir autem virum fpoliabat. 
ATAÍ TÁP TE IIYAAI AMENHNON ÉIziN "'ONEIPAN. 


cei οὐ dépg- docet Hef. Utebantur & 


. Dores , quorum affinis vel prope eadem - 


eft dialedus ; & pro $9 nfürpabant, 
Nam, ut ait Schol. Σι, e Δωριῶς τὴν 


v. Je ὧν Quei »ὃ T- yrQo , δνέφο. Mihi. 


| WétO τὸ δνοφιὼν profunditatem aquarum 
"indicare videtur, Sic Hom. dixit µαλκύας 
φας, id «fü, vus co Báln; qua pro- 
fund ferudentid funt munite. Cujus con- 
trarium jn. 4*. Pindari Pythiacá legitur, 


twyd. E. Admait sebiew/]a pe» , id, 


ef, fiultis , levibus , nee profundá pru- 


dentià przditis ; unde & dicitur aé- 
» o. 
7 AreQiphs. Il. [. 1 5. 


* Τὰ ek ῥώκα. Od. ΕΣ. 512. 

9 Krig €. Η. A. 472. 

19 ᾿Εδνπάλιξν. Sic quoque legitur in 
Hef. at hodie extat ἐδνοπάλιζο. Difcrimen 
ortum eft ob affinitatem conformationis 
ὃ 2ἃ ἕ Σ. 

!! Aou, Lege duai. Eztat hic verfus 
Od. T. 562, 

Nna 
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é£odor * cn μέαφορᾶς,. σηµανοι d ἐλεφαντίνην .? μὴν y τὴν 
ἡμέραν" περατρέω Ji, Tho vla. 2je τῶτο Σ δὲ ποιζῖαι 
Tho ποροίων ὃν Ὄδνειραι. τινὲς δὲ ὅλι ay ὁδορ]ων κ) j7P ὀφθαλ- 
pu)» Wxucas. βέλΊιον δὲ τὸ ΠΡΟΤΕρΟΥ. 
ΔΟΝΑΚΑΣ. ζΚαλσμις. 
ΔοτρικτΗτΗν. ήν τρ δορά]ι μμ. | 
AoPoizi, Όυλσχοις ] 
"Αλφί]α 4 χεῦον jain dopoigt. 


ΔΟΛΙΣΗΡΕΤΜΟΙ. Μακρόκωσος. eot 
ΔΟΛΙΧΑΥΛΟΥΣ, Μακρὸν 3. ἀωλὸν ὀχάσας, U A 
AOTPINEXEZ, 5 Ὅσον δρυ AMaleta. ME 
AorPIKATTOZ, Ao pn per s x? τας µάχας χκλοτος. | . 
ΔολΙχόΝ. Maxpos, | nd .. 
Δολικόσκιον. τοι μακρᾶν σχιὰν ἔχον, ὁξ 4 τὸ μέγα d- 
Agra. 
AOXMIA., Ibzy | 
Ilo»az dU dvyasTa. , ὁ καταέ]α , Ἱαραμτα τε, δόχμιά τ' ᾖλθον. 
Δόρπον, Τὸν 7 xal ἡμᾶς déimvov. κ) dew. davoparor , pi ο 
Kki.ro duvew ἔρπομᾶρ» ὃ ὅδι xoi da S. 
AOPr., Tc p cuve" 
YInx ἁν]ως 3 » χερ) κολὸν ' Ape. ——— 





3 "EPedo. Lege ἔξοδοι; aut. adde ὅπε, 4 Λλφήα, Od. 8. 354- ME i 
ut Hef. habet : τὸν txGazir 2M óreiper éimi. f Aupmixis, Il. Κ. 357. Lege δικές | 

3 Ἐλιφαντύην. Pro ἐλεφαρτίνην & κε — Ubi Hef. habet ὅσν die ολ, 3 
ή» lege ἐλεφωντίν , & xtasim ; ut Cdi- — wf eee ἂν covyxfün , Qumuss; Ef Etymol! — 
dit Alberti qur hzc verba Laudat, Jépilg^ Bex , Em Min D» » sinus ,^ 

3 Yyve. Mallem zóss» — - . quo verba fortaffe ex Apollonio excide-" 
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Metaphorice fic vocat Somniorum exitus, Porta eburpea, 
indicat diem ; cornea vero , noem: per has enim iter fa- 
. ciunt Somnia. Quidam autem de dentibus & de oculis intel- 
 ligunt, Prior autem fenfas eft potior. ' | 
Δόνλκας. Arundines. | B 
Δοτρικτητήν. Haftdacquifitam, | ^ ^ - : I oUm 
AOPOIZI. Saccis : : (à OU 


Infunde farinam. δεπε confisi faccs 





AOAIXHPETMOI. Longis rentis uténtes. 
ΔΟΛΙΧΑΤΑΛΟΥΣ, Longum ferrum habentes, - ola to 2 
Δοτρινεκες.. Quantum-liaffa extendinz. τς 6 
AorPrkAvTOz, Ex parte intelligit in pugnis celebrem 
Δολισόν. Longum. 
Δολιχόσκιον. Magnam umbram habens: unde magnitudo rei 
intelligitur. QU dito. 
Aóxuia, Obliqua: e uiT Pon Na S. ul 


9 
δα. 


Multa. vero acclivia , declivia, spreriptsjue σ κ. 
tranfierunt. 
Δόρπον, Quod hodie vocamus Zw, id ed, cicnam, Et eft: 
| --quafi Paisgtro , id eft ) quo fupe vadimus- io; dd d dt 5; 
dormitum. : 
Δόρχ, In fenfu quidem ulicaro : Boc f 00N 


e Eiirobat fira mina musa. datam. — 


"m 





- "ρου cA o - Dune 


. 
M ^ 





N 


e 


fant-ante je» δν alea; quod babét er». Boys , ὁδανθ», quod male in Jiwrer 

. quoque Exymol. pof Ἀνίρμια, mirtabat Koflerus, obflante hác Apollonii 

DEL. Tien A do. D.*.:36. «ο ^ — amhorituté ; fed wo -merite rotiunis 
?tiy. Forti! v; quamqoant δε diestír — Alberti. Etymol. habet quoque den. 

$m, Nam apud; Hifi legitur 5 Ade tap ler, n. Bim 


, * 
àQlcUeN. 7 P 
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(Om AE Ew | B 

H " Aue 9s dn Justi βώνε. 
ae 6 * Apo LOUP 0 EL». κ) éTI Jule . λέ- 
yop ἐν το fe , τὸ πᾶν ξύλον κατεργαζσμδρον. 

Aornüzar Ῥοφῆσαι. ὁκ δὲ τῇ «ΦῬακολνθίθ», Ὑποθωνῶν πε 
cola, ἐν πολέμρ. 90er xd Wo 

.Διδισότθ» 4 "Oii duo 


dxyei ὁ ὁ Adice ,. f mM e mm 
AózHus. Δοκήσεως' 
Ὀνο yo * Vx dude exo ? Vero, «Ans de δοξης. 


... 


ΔΡΑΙΝΕΙΕ, ὁ Ἰφύοις, καὶ : 
Tor οἳ ὀλνγοσῥανέωγ. — 
αντ} τὸ ὀλίγον Ἰλύων. m mM 
Apr. Ὃι ὀρυμώδοις τόσοι. . ] 
ApurTüpst. O. dud é ajgxoróilu jepdizrojlec" Ὑπὸ 
TÉ de. | | 


Αρης ΠοΣένΗὰε, * Aaxeriars » 
ΔδιόχόΥΣ. «5 Té σιδηρῶν. giunto aj ὁσαὶ eiq -ᾱς τὰ Eja 


 énáai* eoo τὸ τα ξύλα ορῦς λεγόμθμα το σωωέχθι. 
ATZIEMEEAOZ, o voip 8a 


-— --. ew om N. - | | 
3 Api ial. Qd. E, 371-. o, Ti. Lege i. | 
3 Aegétge. Voxin familiari ufu ροᾶ- 4 Διδικύτο:. Il. ». 629. 

t^, co 5$. βόψ , δι vulgari fermone tri- $ Ὃν οἳ ἐγό. ll. K. 324. Lege esi A yh, ; 
" ta, quz abeft ab omnibus Lexicis; αμ — 6 Δμύας. Il κ. 96. 
lia molte iatercidie exiflinamdum eff,. — ? Te ο) ἐλιγοῤμνίω» IL. ο, 346 - 
eaque. praíertim quz nom lixerisfervata y: — S Apsrerions. In Manufcripto dpserhén, 
fed vivà voce ufrpeta wadebantur. Habet — 9 Apa Od. T.5749 sie 
lef. δεξι. mu τὰ dien bilo. 19 Aryipa, In Mf. λογορίρκου — 








" LEXICON. -a87 
Et pro ligno: . 
. Jn unum lignum confcendit, ——— 
' Unde & δὐμθ’ Ἰ5οφ- eft ligneus equus. Et nunc etiam in - 
communi ufu vit vocamus. ^y» , omne inftrumentum 
*quo conficitur & politur quodlibet ligaum. 


Aornüzar, Sonitum edere ; ὃς ex confequentibus , mori oc- 
cumbentem in bello. Unde &: 


Διδμσύτθ. 'Oidysidao » 


intelligit Ariftarchus 9 (Edipode i in bello occifi. 
Aóxzus. Opinionis : TN 





Tibi autem ego non yanus fpeculator ero, neque alius 
quam tua efl opinio. | 
ΔράινειΣ. Potes; ὃς: 
Hunc autem buyid asian , o0 t 9 
id eft ; languidus & viribus ca(fus; BEEN π e 
Δουμά. Eoca filvofa , nemorofa. — ^... | 
. AXPHETHPEZ. , Subfervientes & soiüilrantes Biuli; exa; 
* quod eft agere. 
ΔΡΗΣΤΟΣΥΝΗΝ. Miniflerium. 
APróxorz. Ferrearum fecurium foramina pe quz manubria 
lignea immittantur ; fic di&a quod. contineant ligna vo- 
cgia Js. 
— ΑΥΕΠΕΜΦΕΛΟΣ, Morofus. 


—————————————————— ÁBÁMU. 
1! Avpkprec. Intelligit de urinatote qui — sj vjexee , € vapsydder im) 3 B πολύ» 

- mulros oftreis fasiarer , etiam. fi Dogyiie- δν, Dvrokperes. Klefodus in Oper. verfa 

Aes el». 11. 11. 248. Alii vero de mari intel-— . 720. pro gravi e(urpavit & molefto: .' 

ligunt , eriam f£ tempeflatibus. jatanum ΜΗδι πολιξών urio dorwipoer cag. 

e[Jct. Avcáphy. habet Lex. Mf. Sangesma- — - Supra dixerat verfu 616 : 

. menfe. Utrumque^feufüm fic conjmgit — 'Eedíon sea ὀνννηφβανἔμεμι ἀγᾷ, 
EHE, io μὴ 9 Dahdorse , 4 ὀρνήκκ νεα, Vide Etymol, 


Y* ^ 3 
4. — e 
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AvzapHsozt. i Δυσφυλακτήσωσι 9 xaxlu sux Ta, ajshyiem. a 
ATZAPIZTOTOKEIA," H Yo" *axgl. unb Tuo. οἱ δὲ ila 





C. fpad uot, ! duca (ge dpigoy TIS. . o0 non, 
' ATGAEKABOION. Δυόδεκα for δν. IIT 
ΑΥΣΛΕΟΣ. Δυασγου”" 2e -— | 

(5 : Βομέάο | , ὀυσαε(θ». ------ 


AYZHAPI. 4. Δυσώνυμι " κακῷς rapere 
0 ATH, Kaxomiclna 





"Ho γαρ 5 ut PT. έχει . πολλή. 
.ὁ δὲ ᾿Απίων : κάχωσις". RA^ V οσθύρον τὰ xaxa, . 
"AvzuaErfoz, Ἐν Th X τῆς Ὀδνωείας. ^ 54 Αήζαρχθ:, ὅ οταν 
μᾶρ λέγή ? ανά]ον, τοιᾶτου Waiver pexpoxolpen]or ὅτακ )j 
ἄλλως va Taspsqe eic «ταυτὰν , TO Xxaxoxoljmloy. ii i, ῥνσαλ- 


CA , xaxd dAyn poire: 

ArzMENERONe lày vadipiv, Maca tal 

 Axizuxios, "lror: ὃ χακὸν 312209 vheipoi- nip ὃς 
yay , 7 aj. τας γινομᾶμας ὁ ὄιμωγὰς jvBpires ἡ τὸ f φυσαχέο ,* ; 
xaxd ἄχη vemos 00 

L ATZOAATIÉOZ. Κωδ de τὸ νο U 


, Hy jeiabe 6 Aio aif. ——— B 





—. Αντάμίσωςι. Hef. ὃς hodiernz. Hom... legitur Zepiaa. daeutec. . Verum εκ Apoll. 
' ditiones habent Jwepienlay .Ἡ. Κ 194. apparet Veteres liis in locis pro ZsQjeie , 
o8 Aue. Lego 2ldyesr, cnm Schol. -mule melus & convenientius legiffe 
qui cadem. habet ; δὲ adde cnni Hef. ad -Ἀομίοι. Vide Strunzium in Gloffatiurh Op- 
elariorem fenfum, $eaáozps]er... :;pianicum qnod primus edidit Rutget- 
3 Bepiae δνσαίος. Nufquam extat in nof- -fius. 
tro Hom, hocepitbetumBorem accommo-  -— 4 Aóaru. Il. T. 39. ἱ 
datum. Sed Il. y. aoo, ὃς Ὁὰς M. 48. — . $^ H vé i δέν χα. Od. 2. 216.) Poíl 


ΔΙΣΩΡΗΣΩΣΙ. 


Δυσαρήσασι. /Egre cuftodient , ὃς malam noGem traducent. . 


Δυσλριστοτόκειλ. Qua in malam fortem optimum genuit 
, filium; alii vero fic i interpretantur : infelix , que optimum 
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— filium | genuit. 


AraArkABOION, Duodecim bobus dignum. 


ΔΥΣΛΕΟΣ, Graviter fpirantis 9 


— —— Boree graviter fpirantis. 





Aznar. Ὁ vir finiftri ὃς infandi nominis , male denominate. 


ΔΥΗ, Moleftia : - 


Nam me mole ϱ/ξία occupat: abunde multa. 
Apion vero intelligit vexationem , calamitatem ; fic dicitur 


quoniam mala penetrant. 


* ." - 


ΔΙΣΗΛΕΥΕΟΣ. Occurrit in libro Odyffez vicefimo {εουπάο.Ασίί- 
tarchus habet : quum de morte loquitur , fignificat haben- 
tem fomnum nimis continuandum. Quum vero aliis re- 

' bus applicat hoc epithetum; triftem ὃς infelicem fomnum 
affetentem indicat. Aut fumitur quafi Jussit" , id 7 , ma- 


los dolores inferentis. 
ΔΥΣΜΕΝέωΝ. Ínimicorum. 


/ T. 


Axrzuxéor. Áut mortis malum inferentis fonum , ob confe- 
quentes ejulationes lamentabiles ; aut quif Jorexies , 1d efl , 


triftes dolores inferentis. 


ο. 


ΔΙΣΘΑΛΠΕΟΣ. Qui male fovet aut calefácit. 


"hut etiam hyemis que malé calefacit. 





(xe, ex Homero adde sa. Quidam 
dó4 deducunt ex i33 miferum effe , do- 
lere. | 

6 Legitut θάνατο δνσηλιγέα Od. x. 
325. 

7 Emips1o- ἐπιφερο/18” Sux«rs. Tolle 
poflerius : imdipn]o, ur pote fuperabua- 


4 








dans, quodque Libraiii incurià irrepfit,- 
Refpicit Apellonius 11. Π. 442. X. 464 
& x. 180. ubi legitur Θανάτοιο δυσγχέος. 
Hef. habet. κακον ἦχον tariptpor]eg , Ajg 
s&g yneydpas ὀιμιωγὰς x) Spivuc. 

ὃ Avesxte. Lege dveaytos. . 

2 Ἡ κ) χειῶνος, ΠΠ. P. 549. 

Oo 
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Δάρον. Ὁ παλᾳιής 3 
Τῇ χέρα * cn κεφαλῆς ἑκκαιδικάδνρα πεφύχοις 
Δαδωναῖς,. Ἐπιθίιιώς , ὁ Ζώς' Wm? Δωδώνης τῆς ὃν Θα- 
Ἀφασίᾳ 7 à ᾗ hor αυτῷ, 
AG, Κατὰ συγκοωύν), δώμα. 
Aázi. "Ov ἂν ἐν κοινῇ, à) τῷ δψ 


"Ani * mi Ze 








Adi. 
' AaMara, Αι ικα” Ὑπὸ τῇ δεδοµΠαζ. 





? Ὁ παλρή,. Sic εί. queque &ripfi, — Pollace, lib, a. dicitur & ὁ πκλαμτὴς, apor- 
At Snidas δι Euffath. habent saxa, id — nass, 
4f , tertia pars fpithamz, Tefle tamcn 3 Τὸ xij. Il. A. 109. 
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Aàpox. Palmus minor qui eft quaternüm digitorum. 
Cujus cornua ex capite fexdecim palmorum nata erant, 
Δαδοναῖε, Epithetum quo infignitur Jupiter; ; fic dicitur exur- 
be Dodoná in Theffaliá pofitá , in quá erat ejus templum, 
Δᾶ, Syncope pro ?s««, domus. 
Aázi, Cun eft communiter di&um ; fumitur prd 4: 
Ότι δὲ quando Jupiter 
De. 
Δάματα. Damus ; fic dicuntur quod ftru&z. «dificentur. 








3 Θκλκωίκ "Lege mecum Θκωαλία. — Molofforum, Theffaliam inter & Ppirum, 
Enim vero hzc urbs jacebat in regione ^" Ame Il. A. 129. 





: / AN 4 035 8 AE , 
E. Ἐγκλινόμδμον Ay , αυτου » y αυτην, "i αωτο σηµαμει” 





"Oi € uias * περ ἑαύ]α. 
χο] 27 2007 | . - 
— — lip) γαρ. ῥά ἑ χαλκὸς ἔλεψεν. 
ὀρθοτονήμᾶνον δὲ » σηλοι ἑαύ]ον. 9 i dauvlio y διον” 
πο —— Καλό» τεαη-ἂς ἑ ma. - 
Ἔά, "Aqald- | ' 


9 
* 





Δωτῖρες 4 éday.. 
σηµα[νοι δὲ x, τὰ duTE- | . 

ὝὙμνασι 5 κ) γαμθρδισιν ἑα προς δωμά]α xad. 
παρεμαναῖωκι ὃ 3 τὸ Α 2jg. το μέτρο .. ἀντὶ. V ἑών' dame 
κυανέων» χυανων, 6 "E 

Ἕλ AdMaTA. "AptonofTa.. πο το. 

Ἕλλη. Σωμεεράφη. . 

'Eaxos. Ἔνδυμα yuuapetsiy ca τὸ (rodea. cnpajves 4 ποιο 
x; ? «ὠδιώχυ]ον», ὃτ ἂν Aéyw é— 





e P / 
aw. 7 XaoiT&poLo. 





Y Ὃι t ρώγανο T1. Δ. 514. 3 Ὑιάα. Od. r. 387. 
—. à πι γάρ. ll. A. 236. 6 Κνανῶν. Lege κνανιάων. Hic enim eff 
3 Κάλιο, Il. *. 203. fenfüs: in s&e» donorum , inferitur fu- 


^ Aeris, Od. Θ. 325. τς perabundans αἱράα ita ut fit pro ie, 


» 
΄ 
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E. si &t encliticum , fignificat illum ; illam, illud: 
Qui Ulum magnum cet exiffentem. 
E: 





Ferrum enim undique illud deltbrayis; 





Cum re&o vero accentu, notat feipfum aut feipfam : 


P'ocaruntque ipfam ad fe quif ue. 





Ἑλ. Bona: 
Datores bonorum. 





. Significat & fui ipfius: 
Filis» generis fuam ad domum pulchram. 


Inferitur autem aZpAa ob metrum; ita uti» ponatur pro i»: 
quemadmodum ufurpatur in sio prO xwwie. 

'E4 aaMaTA, Domus placens. 

'E4AH, Colle&tus fuit. 

Ἐκκός. Muliebre veftimentum; fic dicitur quod ad ὄννθα , id. 
efl, veftiendum profit. Significat aliquando ὃς id quod. 
facile diffunditur ; ut cum dicit : 


Ex dudr 5 facite diffufo -- 








quod revera reperitur apud Hef. expli-  σίων dicitur , a/pa flmiliter inferto , kva- 
citum per 3M ἀγαθῶ». Hoc dtinde-allato — »dor. Sic CX seems formatur jevexas.-  , 
exti»plo conim: fc, ax, prox- — .7 Ea. ll. X. 613. ^ , 
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Ὑπὸ τῷ XD τίω χωνείαν ὠνεωζ. óv ἂν di λέγει 


[ad [A . 
| Ἕανα λιτὶ 1 κάλυψε» * 


Κωιθολάιω Arr owuapee πὀτὲ 2 τῷ λεσ]ῷ ὑφασμάῃ. 
Ἓληθη, Ἰπηκολόθησεν. ἔνιοι δὲ, Χά[ηνέχθη. 


Ἑλερργχει, 4 Ἔσηχει: 


Ἐλιοσσλο. * lo ζην «διεποίήσας, 


“ - 
Esarr. 5 là» πισοιημδµων καὶ λέξις. 


"Esbizaw, Ἐθάρυνων, wwrr) Té! ape ἐφώρμησα». 


Ἐτγείκονται. Εγομήσωσιν 
| Ύ 


''Ἐνυλας 7 ὠΓείνωίίαι ,. ἀθικίασωσι *. d$ γεκρόν. 


Ἑτκοσμεῖτε, Ἐν τάξοι θέτε. 


Ἐτχεσίμαροι, ? 'O, ο τὰ ber μεμορημᾶῤοι ; Serie i23 
πεσονηµλνοι, ἔνιοι δὲ» eB) τὰ ἔγχη ὃ ope éxovTsc , ἡ fn- 


«φερούτες 2 |o pov» 


*Érxos. Δόρυ vao ὅ ὃν E era]; λέγει Jj 


€ ΥχΘΗΙ " 


Ἐτχριμοθηήτα. Enevtebicu 


X 


x; "n , 


——"]Ime(- 9ο apiSipoe ἐγχριμφθήται 


- 


3 "Enedl Ail. Yl. Σ. 552. Male edidit 
Montfauconius 2rd , quum legatur oui 
per compendium in Manuífcripto. 

2 Κάλιψν; Lege alpeiwe, Etymol. 
addit : ἀντὶ ὃ ἰπιθολαίῳ 194 λεπτα) ὑφάο- 
elr. 

3 Ieri. Poft wer: addendum ett δὲ. 

4 "EG Cove. Male déferip&t Montfai- 
&onius- δρχ. Extat. Dé, 14, 242. 

$ 'Etéosae, Sic legebant-olim veteres 


Critici in verfu. Odyf. 6. 468. nbi pro 
ἐθιόσκο bodie habetur ἐθιώσκο. Pariter 
Schol. hanc vocem explicat per τὸ Qi» 
Fonte moras , toweitt, Vide p. 24a. in 
fiéosae. 

6 "EGAve. Omiffa hic gloffa οκ Hef.. 
reflituenda ο, ὠνέφυσει ἀνίζαι MD παᾶ ’ 
ψόρν» (ts mE 

7 'Es?&y. 1l. T. 26. ; 

8 Αακίσωο. Male Montfimconims edi« 
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Sic *icitur quod in fuforià fornace conflatum diffanda- 


tur, Quum vero dicit: 





ων ferum fexerunt, 


fignificat fubtile velamen. Aliquando vero fibtile cexmm 


notat. 


Ἓκνομ. Subfecutus eft. Alii vero intelligunt , in praeceps 


devolutus eft, 
ΕΕΕΒΡΥΧΣΙ. Refonabat. 
Ἐβιόσσλο. Vitam fervafti. 
"EsArr. Vox conficta. 


Ἔδρισαν. Incubuerunt ; cum omni pondere irruerunt. 


"ErrÉINONTAI, Ingenerent : 


F'ermes ingenerent , fedentque cadaver. 


Ἐτκοσμειτε, Ordine difponite, 


Ἐτχεσίμωροι, Qui circa haftas occupantur: aut, fecundum 
alios , haftis mortem accipiunt , vel ipíi aliis inferunt. 
"Erxoz, Hafta ; fic vocatur quod fit femper in many, Dicitur 


& in foeminino genere ive». 


Ἐγχριμφθήτω, Accedat, appropinquet : 





Eguus finiffer appropinquet, 


————— 


dit a xírat. 

2 Ἐγκχιείμωρῳ. Vide Etymol. in ὑλακό- 
µωροι qui. docet s µεόρον apud Cyptios fi- 
gnificare ὀξύ ; forte ἐκ 445 quod in 
omnibus Orientalibus linguis notat aa- 
rem vf[e: unde 45 mor , id cft, οχιύρα 
feu potius μώῤρα fecundmy JEolicam dia- 
lecum ; hinc Latini fecerunt myrráam , 
qua fic dicla efl ob Rnayitgdinem quam 


defignat epnd Myflicos. yv gua eft pro- 


prie amaritudo animi , conforat cum La- 
tinà voce meror, Aliorum aromatum no- 
mina cum ipfis rebus in Grzciam per 
Phoenicum navigationes importata perve- 


Berunt 5 ut xaoríe , gnod profluxit ex 


mp P 45, 9. Aeg» ex nb, . 
&An ex mb, αρίκφ” ex (5345, (od 9. 


μοβ», Η. v, 338, 


αθό APOLLONIT 
'Er KEÉKAHTAI. 3 Enipeifa. * éyxeija,. ' | * 


"Eapaezx. "Yaryocer. 
Ἐνετησεν. ? Ἐνδως ἑλβόίτο. 
Ἔδηλησαντο. Ἐκακοκθάβησαν, * ἔθλανανε : 
Ἐδητχος. Ῥρωσιωξ. 


Ἔλησεν. "Ere ἐγένεα 





——— 'Euéio JU idwowy / αρῆς. ——— , 
"Eaínrvox. Περεδίνην κ) «διορχΏν]ο 
Ἔνδινευον x? µέασης. ὁ | 3 
"EaNA, 7 Ti Va 4 μνησίρων €^ µεμνησωμδῥαι dido. 
δώρα. 


""Eaoz, "Έδρα. | 

Civ edo» ἀσφαλές. 

"φοτὶ di ὄλιῤῥημα,, ejr) τὰ ἑθῥασεον" 0. - 
Ὀνχ' dO 5 ἅμι 23 ἄνθις Ld Σκεανοῖο ῥέ εθρα. 


"EArNoN. Εόυσαν. 








'Eanau. Βρώσις. 
Ἑλικα, το 'H ei 
Αμροσίφ -. idu, τό je 01 Jucgdpor Περ, 
*Eé. Kor ἑωίχ]ασι ἕ Ε., αντ) ὅ dvrovr 
Es 5 ο) έξοχα παν]ων 
Αθανώτων χεχολώαζ. ——— | 








I Ἐγκέκληή]αι, Lege ἐγκέκλί]αι. 11.2. 29. — tive fumitur τὸ ἰδηλήαωῖο. Vide ll. A. 


2 ἘνηρείΊαι. Lege cwipt ga. 156. Od. K. 459. ^. 400. 407. & Q. 
9 'E/ncv. Od. I. 483. 111. | 
^ Ἐκπκυπάθησαν. Mallem Ἐκακοπόίησωφ. $ Ἐμάο 9| tóyev. 1l. Σ. 1co. In Ho- | 
Nunquam enim pallive , fed (gmper ac- — mero hodie legitur δὶ &iew pro 4 iàsep, 
| "ETKÉKARTAL, 
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Ἐγκέκληται, Infixus eft, inhzret, 


"EaPAezN, Dormivit. 
Ἐδεγησεν. Parum abfuit, 


΄ΕΔΗΛΗΣΑΝτο, Malum intulerunt ; nocuerunt, 


'Eaurroz. Cibi, 
Ἔδησεν, Opus habuit: 





4Me vero opus habuit ut necem. 





'EAiNErou, Circum choros agitabant » ὃς tripudiabant : 





jfaltabant inter medios. 


Ἔδνα, Munera quz fponfis a procis dabantur. 


"E402. Sedes : 





Deorum fedes firma. 


L] 
* 





Aliquando vero fumitur adverbialiter, pro fedendum éft : 
Non fedendum efl : vado.enim rurfus ad Oceani fluenta. 


"EArNoN, Subierunt. 
'EAnaH, Cibus. 
Ἐδανῷ, Dulci: 


Divino , dulci , quod ei odoriferum erat. 


'E&. Per fuperextenfionem g 





E, pro femetipfum :. 
: jeque maxime omnium 
Immórtalium iratum efe. 





6 'Edisd)e κατὰ µάοσως, Od. A. 19. Pro 
µέοσας , in vulgatis Hom. Editionibmus le- : 


gitur soror, Cà 


? Ἔδνα, Quibufdam derivatur ex T3hN 
donum , premium , merces , & pon mer- 
ees. Largifffma. Vide Pólluc. 3. 36. 

6 Ἔδο.. Quibufdam derivatur ex He- 
braico rx P4/cs ; unde py dominus , ὃς 
3"IX. nomen Dci proprium : ut ex Graco 


Αάεις formatur &aevui;.. Vide Thomam 


" Magiftrum in "229. 


, 9 Ow». Od. z. 44. 
19 "Ov id 9. Í1. *. 205. 
ο αι Ἔδωφ. Quidam deducunt 'ex a] 


 mollities ,voluptas , unde 3dera derivatur. 


12 Αμθρσιφ, 1. 2. 172; 
13 Ove. Lege Tus dye, 
' 1 ες (. B. ο. 134. 
Pp 
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καὶ ἀντὶ τῷ avTOv | 
K4 ἑ κακὴ ^ βάδρωςις fn χθονα dar Dade. 
'"E£izaTO. uos. TÉTO $m 79. uou 


Ἔϊσα]ο * δὲ qon Usi Hoo Πολίτη. 


[ad 


fn δὲ g dpi | 
Αλ d 0 ,.TI οἱ doulo ytagiiar Αργείοισν t 


Ἔμμινα,. — ἐὲ-.. 
Xm οἳ τῷ δΔιθῶ ο... 03 


Ἔισά[ο * 2ὸ ya. ear dpepe- 





eal ὃ Poll dr) τῷ Ὑλώσομαι - 
Ἔνσομαι 5 dps μὁ 1 υῤεδης "n Διομίδες. - 


'Ec^aar. Ἐσιθύμημα. 
"EgAMENoOI* Συγναλεισμδμαι”. 0 


Ἔελμδροι 6 ών. 





'EzPraw. Αφορίζων: χορίζων. 
'"Ecpszaz.7 "ἹΔρόσης, ZEE ZEE ZEE 
"EzezHriz.s Apo 5 dara noc 





"Ow € £$p7Tle4c * κατα 


p. 2 , 
Δω]όν E dageieila, nds ? ΧΡΟΚΟΥ. , "JV azul. | 
"Esoz. 'Ayebg , wpormüc. «a μὲν τὸ ἀγαβᾶ" iavei Ex Td 


D 





Kai t κακή 1; «5 532. 0 01 eio ; lege eee. | 
3 Ἔισα]ο. ' M. 'B»791. ! * ^ 'Eicae 98 »ja». I1. M. 118. 
| Aw donde. Hoi arsePrbée ο; ὁ δημ, WH. 0.532: oU . 
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Et pro illum : aod 
£ t. lum mala fames in un terrá almá exagitat, 
Ἐέσατο. Affimilatus eft. Cum fumitur pro affimilatus eft: 
Affimilatus eft quoad vocem:filio Priami Polite, 
Et pro videri : EE 


. ed quodcumque. e vifum | € Jer ridiculum Achivis 
^ Fore. 
Et pro tranfire : 





Iu. 


Tranfivit enim navium ad fíniflram partem. ——— 


Exc in futuro » pro, experiar: LN Lun 


e 
- qe 


Experientiá cognitum habebo . an me Tydtudes fortis 
o. Diomedes. 


"E 


"EZA Aa». Votum. . 
Ἐελμενοι, Conclufi:. 


- 


e 


Concluf detiuebantur. 





ἘΕέρτων. Segregans , fepararis 
Ἐξεσασ. Rores. E 
ἘενσηειΣ. Rofcidus , mollis ac tener: 


Qualiter rof idus.ac temer jacet, ———— 


.OER DÀ 


otumque rofcidum a, C crocum , 6 hyaciritkum. 


L 
"Esos. Boni, mitis. Sumitur pro bono,, quod derivetur ex 


u "m 


----------Ἅ ως 





6 "Eie. 1l. M. 18. j - Cer Qu ipestis. 1l. n, 419. 
7 'Etras. Cretes " tefle Hef, dicebant — 9 Aero K. tpoytrle » 126. ll. E. 348. Pro 
, *ipra prO rore, δεν leg& i91, ob metrum. . 
Ppa 
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ev V 9 / A M .o "9 
ία, Τα ἄγαθα. το d * spore" 





Ἓ, dvvacaj * γε, «θέχεο παιδος $02. 
Ἐδλνεσεκ. Ease MN 


oU κ 'Ewed 9 ὅτι di ἐθαμιδε. 

Ἔοιεν. "Ec TE 

Eeraonrü»as. .'Exscfus, . ' 

Ἔνθειραι, Δι eR ἔθως ἐπιμελείας iEn pa τρίχες. x το ἐθείρη. 
τὸ GE ἔθως xoci ) xj Jepaaseuw" 

—— άρει 6, 2d pn àw — | 

Ἔθεν, 


'Ow für 8 νε laris ὑπ "Ape παλαμµάων. | 
arn τὰ dé ὠντῆς, κά 

Gvorr! » ὠμωιδίον, πρὸ ἔθεν χλονεοί]α Φαάλαγ[ας. 
dyr) τὸ, τὼς πρὸ ἄυτα χλονέοι]α raten. | 


Ἔθηκεν. Προιατέθικεν, ἤ ήτοι Faro ja 





'H μυ .ο ᾿Άχαβις ἄλγε iUm 


ap 5 α κ) 9vfo) vio, ác τις ἐσοιήσα[]ο. . 
"Eeowrrz. ἘΕιθισιδρως ὄλιφοιτών]ες. TO ) &UTO κ 


— — "Ete. 5 "Om ἁλωίω. 


αμα μου MM. Ann nr 


* 


3 Ti δὲ, Lege D et. e ' Anas neutiquam curatus frequenter 
, uerat. . 
4 Ἔι Joven! yi. 11. A. 493.7707. feilicet ex quoreliquerat domum C.lyp fus. 


Si legas xaxidodp9- , fenfus erit : quo- 
niam vir liberaliter educatus , numquam 
4 KaxiQidpGp-, In vulgatis Homeri Edi- antea male curatus frequenter fuerat, 
tionibus legitut: ' . & gaudebat cum ad priflinas rediret 
v Vu ---- delicias. Legendum faltem κακιόμθρός 
— Ead ὅτε oatiudpis y Matre y , ob metrum, Sed vulgata Lectio 


3 Ese ὅτι. Od. Θ. 451. 
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& , quz funt bona, Sumitur ὃς pro miti: 





J4 quidem potes , fer opem filio mitt, 
"Ee&uizzN. Frequenter fuerat: 





Quoniam neutiquam made curatus frequenter fuerat. 
Ἔθκενι Currebat. 
Ἐθελοντᾶρας. Voluntarios. | 
"EeziPAr, Qui eX ἴνα, zd eff , confuetudine ; curá digni ha- 
bentur capilli. Ef «4» fignificat , capillos in ufu habeat 
ornare & curare: 
Gaudet vero quifquis ipfum comere €» curare foleat. 
Ἔθεν. | i 
Quos {μέ cauf fuflinebant e Martis manibus. 
"te hic ponitur pro ss, fui. Et: | 
Ruentem per campum , ante fe turbantem ordines, . 
ito hic fignificat , ante fe. | 
Ἔθηκεν. Conftituit, aut fecit: 





Que infinitos Grecis dolores feciz. 
Unde Δε vocantur δίτοι o5, ii filii quos quis adoptavit, 
Ἔθοντες. De more fupervenientes. Idem eft ὃς hoc: 





De more fuperveniens in (Enei fata. 





« 


ο Ῥισθοι, De horto loquitur. Sic dicitur Latine, 
4 Keeusi. Lege xoepsi , OD ἰθοίμ przce- — Aorzus bene comprus ; & Gallice , wn 
dens, & τὸ θφακά fequens. | Jardin bien peigné, 
6 Xojpe. ll. 0. 347- * Ὃνς iiv. ΠΠ. T. 128. 
7 'Εθάρ. In verfu pro den. quod re- 9 eor. Il. E. 96. 
peritur etiam apud Hef. & a veteribus 16 *H usi. ll. A. 2. 


Cricicis ledium δα, hodie occurrit iege, 11 Ἔθων, Tl, I. 5 36. 
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ΆΡΟΙ ΙΙ ΟΝΙΙ 


dE fh νο καί. 
- Qus πώδες indyideum- dore 


, 
», 


Ἐπλνενη. Ὁ τῇ P πο]αμᾶ Ὑποζοιιοί[(ϐ» Ὑποφυύέται. 31 -A(» οὖν- 


y 


evorduuoy ἄνυδρο. αἱ πό]αμῶκ ἀναθολα] Φυτὰ sagen, * 


"E set. ΚαΤαῤῥε 3 





8 Q. 'Osvoseias. 
"EiasrA.. Bpopala. | 
Ἔτδεται. Φαάρε]αι. 
ἛἜιαητε. 6 Arr) ὅ, ede 
"Oops x pue εἰδέ[ε , 


E / 55.4 wW 
"EixozixHPrT * ΑΠΟΙΝΑ. 


Θαλιρὸν 4 


ilc eee 


———'Eifaouas , 5 r1 Dow ἄντος SKI 


é ἴδωμδρ. 7 


y [4 οἱ | . 
Όλοι & xe δεκαχις ? τε x; εἰκοσινήριτ' dao. 


Ἐϊκτην. Ὡλμοιώζίο ; dvxac 


——— Πυρ) 1? λαμαετοωύ]ι hero, 


"Eixvo. '* λμοιῦτο. 
Ἐλικτῖα. Ἐνοικυῖα" 


— — Ἐν υ]α 13 Qin. [ 


»- dB m 





1 Ove πώδις. Tl. TI. 260. 

5 Λι vili] ἀναθολαὶ Qur&  yunw. 
Apud Hef. à ἀναδολὴ πυ]αμῦ, Φοτὰ ἔχεσε. 
Editum primo fuerat φύγα, Alii φύλα, 


2lü QxQ- alii oye praferebant : fed 


Jegendum effe φύτω evincit Apollonius. 
3 K«lwupjés. Ἔϊτδω hon fignificat κα]α- 


j& , defluit ; fed defluere facit , «4e , ut 
babet Hef. m 

4 O«Ago.. Extat Il. T. 323. 7e ;'non 
vero Θαλερὸ», κατὰ iege efe. Λι 1.0.9. 


| SuDupes xe δάκρυο & ép , pro ee 


5 Ἐιδωλίμας. Solus extat verficnlus. 


' Onmiffum eft caput articuli, quod fic conf- 
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Et: | 





Quas puer irritant de more füpervenientes, 


Ἐπληενή, Quod flumine defcendente nafcitur, Aut palus ad 
flumen fita , aquá carens. Aut fluminum rivuli plantas ad- 
natas habentes. | 

Ἔ]δει. Profundit : : 





Calidam lachrymaim pro fundit, 
"EiaAAM Maz, Pulchras : 





Pulchras, quas voluerit ipfe ehigere, ^ 


"EIAATA. Cibi. toc 
"Eiarrar, Videtur. » 
"Eiarre, Videatis. Ponitur pro &»n: . | 


Ut: €» vos videatis, €» videamus. 
"EIKOZINHPIT ἄποινα. | 

Aeque f£ deciefque 7 viciés tanzt dona, 
Ἐϊκτην. Affimilabantur ; in Duali numero : 
. Igni ardenti affimilabantur, . 
"Eixro. Áffimilatum füerat, | - 
Ἐικτιλ. Similis : 





—— τε] ζὲς Deaóbus. 


. M t | 


ἴτυε: Ἐιδαλίμως, Καλὰς, σθέψαιφ. Od. Q.— 779 Ἐνκοσρβιτ' &wera. Ortiffa. &loffa ex 
278. eiduAiuaus, ἂς Gc. Schol. eduAues Hef. reflituenda eíl: EnarxsAR. πρὸς ci 
explicat &ipyés , » ἐπισήμονας. κοσιν ἐξισέρβνα. ἐρίζεν 95, τὸ ὀξισῶσθ οι. Vide 
6 CE Lege «61i. Extat ll. 9. 18. Schol. 
"ya ἀδίε males. 9 Ov]! rJ x0 dixéxis. 1l. X. 345- 


7 7 "Edupl. Legendum e, , quod 


(ωρα ponit pro «dady. Il. N. 327. "Ote. 
σάχιτα &dolp. 1l. A. 363. & IL 19." be Mw Εἴκτο. Il. 107. 
edel, ἄμφω. : 13 Ἐμιία, Od, e, 305, 


"t Tini. 11:4. 104. 20.7 €t 
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Ἐτλαπίκη. Ἑνωχία. 
*Eiaar. "Ep Qe € Φυλακή. Yao V CA. 
Ἔϊλει, Zowent2auver 
"Eee xaxov , * it ὅτε Kril 

Έλλα ἐνὶ amni equ. —— ᾿ ] 

Ἑτλίποδας, * Aum τὸ ἑλιγμὸν Ὑπο]ελεν ἐν "τῇ πορείᾳ -τὸς 
πόδας. ' 

Ἐλλεζντλ. Ῥυγκλείοί[α' 





Θῆρας * oug αἰλεύν]ας 
Ἔιτληνα. Ἐρείλυμα. * 
Ἐλληκόωκ. 6 Zune, TO 7rüp μιτά συσροφᾶς Ὑποφέρεδαι 
ποιών. 

Ἔιμι. .Γ]ορεύομαι. 

Ἐινάνχχες. "Eam da νύχτας. | 

ἙἘπνοσίφτλλον. KurwoipusWov. κατ eawxlacw jj iul, avr) 
TH ἐνοσίφυλλον. ἔνωσις ὁ 99 , n κίνησις i: ἐγοσιχθων , ὁ xi- 
γητὴς d γῆς. op à ehvorigu or , Τὸ Guudwdpor 9 Aer 
σηµαμοι, 

Ἔπομεν. Πορωθώκᾶρ. 


Ἔπρερον. «Δαλείαν. — 
Ἔνρερον ? Φὐσανάγεσιν. ————— 


JW dV ἆφαξ οἱρημδῥων λέξεων. | 


9 "Ese κκκώ. Od. M. 209. In wnl- 3 Ἐιλίοδως. Fortaffe omiffum "Cv- 
gatis Hom, Editionipus legitur fa, pro — Tes Atyw τὰς Büg, Gc, aut aliquid ᾱ- 
ut | mile 


"EIAAIIINH, 














LEXICON. * jo; 
“Ἐιλλπίνη, Epulum. 


"ErAaP.. Septum , cuftodia ; ex verbo αλά. 
Ἔπλειε. Compulit : 





"Adel malum , quam cut Cyclops 
C ompiulit nos in fpeluncam cavam. 





A 
. 


Ἐιλίποβας. Boves; fic dicuntur quod flexuofum. anfraBum in 
incedendo efficiant eorum pedes, 


"EiariNTA, Includentem : 


4 


Feras fima includentem, ————— | "U 
v 
ΕιλγµΑ. Involucrum. | 
Ἐλλεφόων. Convolvens ; ignem- cum turbine abripiens in. 
gyrum. . | 
v 65i t, 
Ειμαι. Vado. . | | 
, / ^ : . - 
ΕινάνγχεςΣ. Per novem nodes, 


᾿ΕΙνοσίΦγλλον. :Movens folia, Per füperextenfionem àutem 
dicitur pro e»eipvae : etenim tw eft commotio ; ὃς ὠνοβων, 


concuffor. terre. .Át vero 2e. enerípuo fi |Bnificat montem 
arboribus frequentem. 


- 


"EIOMEN, Proficifcamur. 
"EiPEPoN. Servitutem : 





Jervitutem inducunt. 0. 


Hzc vox femel occurrit. . 


- 
e^" »«4 *- ^ 


" 3 espe. Od. A. 522; -- | 0080 Ruhnkenium ad Timzum, νο sAv* 
^ — Qisen. εν σα 123 M. 


, 


! ^ "ÉreDojn. Fortaffe ονείλήβέΨ. 


-. 9" Esatis. Lege trong. 
- 2d Eigen», ll, p 136. Vide Cla, 


- 2 Ένμρα, Od. 6, $29: 


ο 
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Ἔλνετο. Ἐσηρώτα 
Ἐρμῆο ' dy ἀυτίκ) ἔπει]α βοήν. ilis Manos -. 


σηµα]νοι di κ) τὸ λέγει 





"Euro : δεύτερον &U lice 


χα 


— — "Eqorlo 3 dis ' ἑκώσχ. 
σημαίνει 3 a» TO ἠρώτων , &iov 
Ἔλρομα, * πά]δας. 
Ἐτρτατλι, Cum 7 0 
IIpoc $ Διὸς οἱρυααι. 
"Eierzeai. Nó» Ιδίως τὸ εἄρυως 3i T€ οἰδέναι παρελησΊαι. 
ici 29 ἀντὶ τὸ Φυλόοσευ xj σωζειν 
' Md dion, * χαλεσόν σε (Θεών αἱ α[ενΆμετάων 
Atria. ὄρυαζ,» µάλᾳ περ BW «σαν. 
Ἔνρη. κ. 











. Ἰδημερτία 7 ρω, 
"Ei. Aen Qd) 4 rudi: 9 
Ἔις Αγαμέμνονα » doy ἄγον. 
ayr) δὲ à far 
"Eu ἑλήτίω 10 ἀναθὼς «θεμήκδον. —— 








! "Roda. Od. Σ. 149. Apollonio ad verbufn fere confentiens, 
»"Eje dé. Hodie (le. 1l. Α. hzc habet in plo : Σηµεκίνονο... X) τὸ ἡρώ- 
$33. sa» , our Vrpepteq . ttujdas i κασίν. Qua 
3"Ειμν]ο. Od. A. 541. poftrema verba qui inemendata intetpre- 


4 "Enoneg πιῇδας. initum wersüs &br- — tari. comabitur , is erit mihi magnus 
ruptiffinum, Ῥεμες Etymologus qui cum. — Apollo. Legendum eff in utroque , w 


/ 








| 
' 
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"EiPero, Interrogabat : 


Interrogabaz autem ftatim poffea in prelio óonus Menelaus, 
Pignificat & dicere: : 


307 


— Dt iterum dixit. 
Et: | f 





Dicebat autem curas unagueque, 
Indicat & interrogabant ; quale hoc : 


Jnterrogantes de liberis, 
Ἐϊδτατλι. Cuflodiunt: 


4 Jove cuflodiunt, ——— 


EiPrzeAr, Nunc proprie 9 &»ó« fumitur pro noffe. Dicitur 
enim pro cuftodire & fervare : 


. JVutrix dileila , difficile efl te Deorum immortalium 
Confzta no[Je , valde licet multifciam. 
"Ein, Dico : 








Fera dico. 
'Erz. Pro prepofitione a4: 


44d Agamemnonem divinum duxerunt, ——— 


Et pro iwi : 
Super abietem afcéndens proceram admodum, ——— 


* € E - - . - * 
4 
. 


ipfe Etymologus fupra in vocem ign 7 Νημῳείω., Od. ^. 136. 

attulit , ex Il. Z. 339: 9 Προθίσιως. Poft hanc vocem οπή (ται 
z UO eter , εΏ przpofitio uá «, 
Ἐιμμῆραι mijoás Tl, καφιγνήσως τε. --- pain r idm ple ioni Ὃ quà «s 
Lj πρὸς Διός. Tl. Α. 239. 9 Ἔν Αγαμάμινσα, ll. H. 312, . 

$ Maja Φίλε. Od. *. δὲ. Σο 'E,g ἑλώτην, 1l. z. 282. 


Qqa 
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cuonüec δὲ ἡμῖν 


es Fus: eoyiy  ' Quán ; qnas Adlorf TOXij 4. 
'Eisaz. leg νῆας τας ὁξ έχατέρυ μέρας Ίσως LU oT - 
d DEEP | 
| LÁ Φρένας * ἔνδον How. iiu 
eux pa Tuc ; ὤγαθας. . L s toc 
*Eimzew. ἜἘ π) jM τν Üdvcev 
| "Eueer JV ἐς Ῥχερίην ? £xag ἄλλων * dApigtium, ? 
ἐπ) dY Tg ὀκάβισεν 


ἝἜισιν ἀναςήσας 5 ἀγαφήνορα "Δαοδάμαή]α, 


Ἐύσης, 7 Ile Toow ἑκάσῳ didopdpuc. 
! Eizea. Ilopoow 





*Eif * aj ὕσερον &u Φοάς. 
Ἔτνα, Ὁ Ἡσίοθ», à ἀντὶ V Ἰέναι 
Κα τῷ προσιόν]ι 5 τβωθνως 
Ἐνσιθμη. VE 2240. o PE 


* 





Λεστη 10 ^ εἰσίθμη' pii A ódiy cgi ivesas * | 
Ἔσκοντες. Ὁμοῶις. xj 024.4. 





1 n et 
1 
» / JA D. 
— agr ο dug. MÁS sas og 
. . n . tx , 
1 Έις done 1l. Ἐ. 296, — .. 6 *Eiew ἀνκγήσας. Qd. Η. 170. Sic ver- 
Ar ' 
? dibus. Od. x. 9 48. - lus legitur apud Homerum : ; 0 
f "T | NH 
v 3 TE d ie xime Od. £..8. Jn vu ο "3a Syn de deni 
gatis Hom. Editionibés legitur c» Xy éxi "Yi Arasuent 3) αγαπώ Madii 
y . ; νο : πα. "od 
4 Αλλων. Homer &xdyv. 07 7 "Efew. SiC in "Helyilio tied ., 
5 ᾽Αλϕιάῶν, Lego ἀλρητάων, — equaliter ditis, Alludit ad' latc vo- 


€ [η 
e ΄ 


- 
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Et in ufu etiam apud nos communiter recepto : 


4 


Ja cubide afceüdgusés , fuis clam parentibus. 


'Eizaz. Naves quz eX. ntráque parte equaliter navigant, - 
Quum vero dicit: , 





Mentem i UMUS res, 


. . bene conflitutam ,temperatam ac fanam indicat. 
"EizeN, Pro fedem conftituit: ^ ^7 ^ 9^ c^ 777 


Sedemque eis déxit ἐπ PY cherid procul ab Kominibus 
ingentofts. | 2 TEL 


[7 d 


Et pro federe fecirz- 7. s; 05 sso 
federe fecit , cum erexiffet. amantem d titudigi 
Laodamaentem. . .. P 
."Eizuz. /Equaliter fingulis datz. —, |. -- m 
Ἐισθλ. Proficifceris : E 0 ton 


* - 
$844 23, 


VII LÀ sas 


Certe €» poflhac venies celeres. .——— 
τναι. Ufurpat Hefiodus pro ἵνα» ire: 


E t. ad accedentéim accedere, ' 
NN E a 





- 


"E1s1eMH. Introitus P RNC 
τος ον 2 ' ͵ M D-. i 
"hrüufque introitus: " RAVes per viam utrinque agitata. 


** 


"EirKoNTEZ. Comparantes j &: 


. . : - X 
Comparabat quifque vin. —— Ga urat 





cem in Hom. tam frequentem , ) Jarrés ὃς Diebns , verfu 351. 
ev πο ππρνή, 082.2647 -- «ς 
MAL ny fh; flower "ri. li. κ, 450. 0m Ao; Ῥοῦ hane vocem. omiffa reft 
&31.T .; BE .2015 0$ 0p 2 
yi LIOS 30 7 glefeg delicet dus, quam. sefliine ey 
"Hoi x; ὕσερον e«Da Song iari vius Agir Etymologo Magna qiii de báe voce adenn- 
9 Kai τὰ zy nbi  Héfiot; A Opiribus dus eft, Legitur hic-gerfunssOdi ix. ga.  « 


DAE E: 20 LEE 01 JA JU: ví: 


a^ E «.1i ^ 


NEL τα -υ. 
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Eizomwirsis, : E 

'OwWff pa . ἰσοιγνεῦσι YUyMytTa) ὃς ve. 34. Du, 
"Eiza. Ἔσω. Towméc A x, ἡμν σκωήθως 

"Eco ? d ἀασίο) iat βαλὼν posed Ti Tpo. - 

ἀντὶ δὲ ο eic poli σιω 

Ka οἱ) ἀυτον. 4 ἀγοέμεθα Ίλιον é ca. 
"Exaxeros. Ὁ µακρόθεν Qpjor τῶς βέλεσινο | 
'Eizanoi. Ἔμσω 4 ὄλιβανείας" 

Ἐλσωφο) 5 di &9goov]o rtv. ——— 


"Éxaíwrro. Ere 
*'Oio « P µε Οιλοκτήτης. ὠσπκαθυ]ο vifo. 





Ἕκλκονο ]]ροίκαμον. ? 
Ἔκλμοντο. Καληργάσα]ο' 


Καὶ vico dT d Sapa Toc 


Ἑκλατερθεν. ΄ Ἑκά[έρωθνν. 

"ExarnsoAor. Ἔκαθεν προζεμδόη κ) βάλλον]δ». 

ἙκατότσεΙρον. »'O Aleuox XP TO | Metas, éxeiToy apes 
ζχο]α , "1 Me T0 ARR 0 xeipa » ἀλλά As T6 pi- 
ye: Q10Y ἱκα]όμσηχωω. χδρις «A» gi ái πῆχυς ! Cue ως 

Myra v8 h»3vooc- 
"Age αν. aua. " be βόλε πήχει Φαχρύσασα. — 








, 1 "sagen. Omida Wefa.ez Hef. — Sic legitur "Ives Sew ll. A. 21. 2. 159. 
estplends eit: porti " x.58 & 439. n. 145. θὰ, T. 18a 
"8 Ovi jux Od. 1.189. τω. τν E93 1707 τω τε ο τν 
3 "sew. ll. Hi, 370. εαν ο 4i eek lor a. lv 

4 Καὶ ο) &urés, Occurrit, Il, P. A62. 6*0/G-. Od, e. 219. 
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"EIZOIXNETEINe . 
JVegue ipfam ingrediuntur venatores , qui pér fülyam. 
Ἔισα, Intra. Adverbium quidem loci |, ὃς in eodem fenfu quo 
apud nos fumptum: 
Intra autem fcutum fregit percutiens rotundo lapide. 
Et pro piepofitione & : 2 
Et ipfum duceremus ad Itum. 





Ἓκλεγργοσ. Qui procul arcet fagittis. 
'Eizanot, Intra confpe&um: 


Intra οοπ/(ρεᾶμπι fuerunt navem. ——— 


"Exaiwvro, Vincebat: | TN ! 
Solus autem PAilodetes me vincebat arcu... 

Ἔκλμον. Ante defatigabantur ; aut ante defacigabar, 

- 'ExAMoNTO, Colebant : 

——— Et infulam bene edificatam colam. 

"EKATEPOEN, Utrinque. 

Ἑκλτμρόλοτ, Longe jacientis ὃς ferientis. 

"ExATorxriPON. Ariftarchus fecundum Mythologiam intelli- 
git centum manus habentem ; non ob multitudinem , fed 
ob magnitudinem manuum : quafi qui habet centum ulnas, 
Xép enim & síj« communi ὃς eádem fignificatjone pro- 
miícue ufurpantur. In hoc autem verfu: - 

Circa autem filium diledum jecit manus lachrymans. 





7 Fipcbxapian. H. A. 244. & Od. M. 424. 9 Ἑκατέγχόμε, Legitnt ixasiyyonges Il, 
ef io tertià. perfenáà plurali; at Od. €. — 4.493. 


436. eft in primá fingulari. ' 1ο Ὁ, wiy». Lego mar veli ei 
5 καὶ οἶνον ixhwipo. Od.1. 3o. Xem Xv. 
Milo. e. du Αμϕὶ n enl. 0d. 1. 41. 
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.. ε 

ὂν Ίσῳ TQ τας χεῖρας «Όξιέθαλεν. j » 
Exskazro. Exixespile. 7 c7 € oot t c oet 

'"YikrxANAEL ? Ἔκεχωροι.. ᾿ tn ---- κ. 


"Exaro. Kos εἶχες. 

ἛἘκνκολιν. EZ: dbasdp » ὀζεσήσδκσεν, . ) 
Ἐκολωλ. ? Ἐλθορυθει: με]αφορικῶς ᾽ Wwe ay αρλριῷν,, Bil 
Ἐκήλτλον. autas κ é£oyov.. 


1 —- -- 


'ExnrnararMENoz, Εχοεῶληημᾶνθ», | D . 
POE Z2 
Ἐκτλαίην. ᾿Εκτσαμδρίω, µεγαλίω" | 
Aur ». 1. ὀδ]αφκνν 000 0o τες A 


"Exreos. Ανδρος πατήρ’ LZ πυρά y uuTWp τὸ Expos. . 0 
"Exrezrw. Ἐπέτυχει. ᾿ | 


Ἔκνσενε, Κα)ιφίλησῳ τα epa apu X finm mper. . 
xuyüca) 5' λέγομᾶμ. DD 3 

'EaATHzIN-: Evweriragxeenyo: λεγέτω- Ww. έλατη-,- -α]- -duTO TO 
divdpor. ) 

EaArNaOzI. , Θερίζωσι, € ἡ 3 ἐκ aepo óc , Dee Tao 
'eápmde. ἑλάσα 93, f6 x epos τόγαν MM 

iiinónos: 7T ιωηρόςς ἳ ἵ : UM 

"EA EAIPEI. Ἐλιᾶ. tos . SEL 


Yadin$ * Ἐλέγχει wins, ὀνείδη ? αιθάλῃς. 













Uv φ - "w.,7 1 
e € »- a ο -- ὁ να ον ci 


- n Ww. 44e 0. 07 As νε δν 

1 "Exelegoo Apud Hef. οίκα. δη κ. $ Dgerxbrirey Latine adorare , id efl, 
tr ewdegot.c c ——— o Imrntm-err admovere; 0 9 
^12 Ῥειχώνδν, HQ. £92. llbrpro yasns — . 6 OpiQoc. Non per fa foluny. iude» 
πολλὰ xixid e , Apollon, legebat πέλλεω, — fguificar. petere 5 fed cum yg» pot] 





«side, ae FR ουκ ενος va €i fe habet ; ut M. A. 4B» PUbu n. . 
3 Εκολώα. ll. B. 213. "ux 00 590A cta c ἁρθεῖρες οεαφτίοι Kano 
^ Διπλδὲ IK Kay z tunt γκο ἐλαῤγώφιν ἀνδρος µάκαρε; κατ jM 


rye 
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n&s hic idem eft quod z« , manus. 
Ἐκέκλστο, Ornabatur. , 
Ἐκεχάναετ. Capicbat. 
"ExAso, Gloriam habebas; 
Ἔκνολεν. Ádvolavit, defiliit; 
"ExoAda, Turmulktuabatur ; metaphorá fumptá a gracili 
"ExmarAoN, Ádmirandum ὃς excellentem. . 
Ἐκπεπλατατμέκοςσ. Áttonitus, 
Ἐκτλαίην. Extenfam , magnam : | A 


Dupticem , extenfam. ——— 


"ExvPoz. Mariti pater; & à, mater mariti, 

Ἔκτοσεν. Incidit. | | 

"Extrzx. Ofculatus eft ore ; unde ὃς tios dicimus spei, id 
eff , adorare. 

Ἐλάτησι, Abiegnis remis. Vocatur quoque ἐλάτ, ipfamet 
arbor, id eff , abies. 

Ἐλκένασι, Metant. Quz enim manu fit verberatio , metapho- . 
rice vocatur b«e; ; etenim ἱλάσαι eft manu verberare. 

"EAAsHsOAOr. Venator. 

Ἐλεάιρει, Miferetur. 

"EA£rzzix Opprobrio obnoxium reddas, ignominiz notam 
inuras. 





7 Ἐλωφιθέλθ». Male legendum cenfe- — in Sophocl. Trachyu. hoc epithetun Dia» 
bat 1f. Vofífins ἐλαφεδέλθ», Non animad- — nzattribuitur, 
verterat hanc vocem in Hef. ut bic in. 8 Ἐλεγζαις, Idem in Hef. Lege "M | 
Apollonio , defumptam effe ex Il. Σ οὗ fequens οβισάλης. Refpicit ll. 1. 518: 


319; N — Té» us σὺ ys. uides ἑλέγξης. | 
— Ἐλαφιέλθ» agmina δνής. 9 'Oreidy. Lege idw. 
| Rr 
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Ἐλειχείη. Ἡ ὠχύνη 9 Beso. | 


"EAÉAIXE. Σωωίσρεψεν. σιυέσεισε». 
Ἐλελισθέντεςσ, Συςραφεν]ες » μά[αθαλλόρὺρου, 
Ἔλεκλ. Ἐκοίμισα' 
."Hro ἐγὼ μᾶρ ἔλιζα * Διὸς νόον αἲγιὸχοιθ. 
Ἐλεοῖσ, Τοῖς μαγειρικοῖς τρασεζίοις" 
Αυτὸρ (aii ^ p ᾠσ]ησε, & ἐν ἐλεδιση ὄχεσενο 


Ἑλέτην. ? Ἔτλον., ἐλάθον, dvixox. 

Ἐλεδερονταί. * Βλάσ]ωσι .x; ὀξαφατῶσι κ) ἑλοφκρώμᾶνθ», 
ὠντ) τῇ βλάγας. 

Ἐλέααντα. Τὸ ἐλεφάντ]νόν. f 

Ελενεν. Ἑλέσισε. αδιάλο. 

Ἐνιάσθη, Εκλίθη. xj τὸ ἑλιαζίτο , Sou. * τὸ Aes " 
ὀκκλίνας. 

ἘλικαςΣ. Qux Vm τῷ, ἕλικας fe, ἀλλ V Té 'Hodev 


Ilpmes * τε, yraparlec 9. $àmac , Νάλυκας Τε, ὁ ὅρμως, — 
| κόσμε. τί j»9-. ei p δακ]νλίως ποιές , ὃς rri | 


XGAgONW. 0i j 9 ἔγωτια 7 ἃ λαλεσι ἑλικΤήρια. 0i 5, 
eU τὰς καρωές γέλια. ? da) )j rác ἕλιας oc , ἥτοι τὰ χέ-- 
pala ἑλικοειδῆ ἐχύσας' 4, ὡς (nor, Ἀπὸ Vo? τάς πόδας 


ο ἑλιγμδ. 
Ἑκικάνιθς, lor llosedwve Sao 'EanérS- τῇ ἐν Ῥοιωτία ,? 
) ., " à . - Á μα - : κ 
Vua r] hodie legitur εξω. " . 
MED J Ελιφώ]ρο.. Poft. Dapásiros , in: Hef. 
3 Αυτὰρ ime. 1l, I. 215. & Schol. legitur ὀνῶ». Et hoc ex Apollon, 


8 ἘἙλίτν. Π. E. 576. excidérat, 
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Ἐλεισκίη, Pudor & probrum. 
Ἐλέλικε. Concuffit , commovit. 
9m ' ο 
ΕΛΔΕΛΙΣΘΕΝΤΕΣ, Converfi , πμ], 


/. 


Ἔλελλ. Sopivi: 

Cerze ego Γορὶνὶ Jovis ment? egida habentis. 
Ἐλεοῖσ. Culinariis menfulis :- 

Ferum poftquam affavit , & in menfas culinarias fudit, 


'EAÉrux. Occiderunt, ceperunt, In duali numero.. 

Ἐλεφερονται. Nocent ὃς decipiunt. "Et i»44« fumitur 
pro eo qui nocuit. 

Ἐλέθαντα, Ebur. | 

Ἔλενεν. Delibravit, decorticavit, circumcidit, — — 

Ἐλιασθη. Averfus fuit; &c ἱλιάζή,, declinabat: ὃς λιωθὰς, de- 
clinans. m 

"Ἔλικασ. Non quum de bobus ufurpatur , fed de Vulcano: 


Fibulaf2ue , tortilefue Gum, ftflulafque , € torques. - 


Eft aliquod ornamenti genus. Aliiintelligunt annulos quof- 
dam quos vocant Jjeerésw ; alii inaures que dicuntur ἱλι]ήμα ; 
alii armillas circa manus. Quod vero fpectat ad oos opo ; 
fignificat habentes cornua flexuofa ὃς in orbem convo- 
luta: aut, ut quidam dicunt , ob inflexos pedes fic vo- 
-cantur. mE 
Ἑλικάνιοςσ. Neptunum intelligit , ob Heliconem in Bocotit 


ο 





6 Πέπως. ll. E. 401. 9 Βοσνία, Poft Busrí« omifnm να, 
7 'E»ri«. ln Harpocratione : iw — 426/ ubi. Hl. Y. 404: . 
epe , ονωφίων eid. Λορίας : 
$ YOus. Schol, habet yan, eun "EXxeiniey &pQi &rax]a., 
| Rra 
Pd 
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Ἱερὸν T Cei. 01 δέ (paci , So Ἑλλίκης di "e (wor 
Ὁ, 44 τοι: e Ἑλίκίω,τε κ) Aryac dup dyd^y uci, 
"Eaixanzz. * 'Oi ἑλικὰ 122. Tí mese. | 
Ἐλίσσετο, Es) jo 8 ἐβράνόόεν κ) παρικαλφ' 
Ἐλίασε]ο ? πάντας Αχανς 





£g) di ὃ μζεθαλλε]ο' 
Ὡς dp oy ἔνθα 4 κ) ἔνθα ἑλίοσέ]ο ; μερμαρίζων. 
"EaxrzrAzaw. Ἕλκων. απαράοσων. 
Ἐλλεδανοί, Ὁι δισµο) δι: σιωυειλἠμᾶρα δὗται τὰ δράγµα]α” 
"Αλλα dV ἁμαλλοδετῆρες 6 ἐν ἑλλεδαμδισι δὲ οὐ [ο, 
"Ἓλλον., Tos ἐγ[ονον v v 49v o 





Κύων ἔχον 2 ποικίλο {λλόν. 

Ἓνλπετλι, Ἑλαιδοποιῦ, 

Ἐλποαρή. Ἐλαίς. | 

"Eazan Συγκά]ακλήσα κα avr) τὸ συσρίψας * xj ee 
λήσας» 

"Earzeu. Παρεχύθη κ) ἔσεσεν. 

Ἑλοίμην. Ἔλυ]ρωθιν, 

"Ἔλον. "Haawer. 

Ἑλάριι. Ἑλεύσμαία, 

Ἐνπλάσεται, 5 Ἐσισροφώ ποιται κ) cs GéTaj. 





3 Ὃι 9t το. Tl. Θ. 203. CipapS-. Quz vox extat spud Pindarum 
2 Ἑλίκωπιφ, Apud Hefychium explica- — Pyth. Od. 4. verfu 305. Habet Hefiod. io 
ες, µελωνόφθαλµω. 3 Dune κατὰ sperm , — Theogonii, verfu 307. ἑλεκώπιδι ép. 
οκ κλκσῤραῖ ἴχο]ες τὰ βλέφαρα, ὃ «ιι 9 Ἑλίσήν. H. Α. 15. 
pés τὰ πβέσοπο. Ex ἑλμεοθλέφαμφ, x4 4 'Ds do ty ' bis, Od. 1.38. 
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fitum , ubi templum eft hujufce Dei. Alii denominatum 
volunt ab urbe Helice , de quá dicit: 

Let ilo ειδε ἐπ Helicen 0 JEgus dona adducunt. 


Ἑλίκωπες, Volubiles in oculis , in afpedu. | 
Ἐλίσσετο, Aliquando quidem fumitu: pro: fupplicabat , ad- 
vocabat : 





Precabatur emnes «4εᾖϊνος. 
Ec pro , mutabatur , convolvebatur : : 
Jic & le Auc € illuc yertebatur , cogitaas. 


'EAxrsrízaw, Trahens, dilanians., 
(Ελλεδανοί. Vincula quibus colle&i colligantur manipuli : 


"Alios vero manipulorum ligatores vincults conftringebant. 


Ἐλλόν. Hinnulum: 





Canis habebat varium Áunnulum. 


"EAnrTat, Sperat, MEM t. 
"EArrapH, Spes. 

Ἔλσαι. Concludere ; aut fumitur pro contorquere & involvere. 
'EAYzeu. Devolutus εί, cecidit. 

— Ἑλοίμην, Liberarer. | 

Ἔλον. Agitabant, compellebant. . 

Ἑλάρια. Tra&iones , lacerationes. 

Ἐμπλάσεται, Curam agit. &, reveretur. 





5 Ὃι. Lege c ἕως. In. Hercenlis Scato .— 7 Κύων ἴχο. Od, T. 228. Pro ie, 
verína9?; — lege 5a. Porro um» eff Hebraicum & 
Arabicnm!sg. Hinc Diana iaefoQ- dicta 


Ἶρι 4| ἄν ὦ ὑλιῤωήσι δίον. — apud Etymologum Magnum & Suidam. 

6 "Ama A! ὁκωλοδήβρν, 1. Σ. 553. 9 Ari E. ronphjur, Pro. σνρίήας & 
Vitiofe in Manuferipto | ipataderips )0 evan, lege evepja, S cem. 
pro dpscteiripo, O9 Ἐμπλάφνα Lege ipwáternte 
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Ἐκιατησεκ. ᾿Ἑμά]αιρωοίησε. | 
Ἐκελδον. Ἑμθαες 9 EE | 
Ἐν»μμ, "Eni. Nu $2. UL 
Ἔμδηη' : Mug. "" eyt φιλο ido) door 
^Eust, ἐπίος ἐΜεῖο. awaglpo affureien. rein «λ- 
λήλαις.. 
Ἐνελλξτς. ιά vito 
Ὡς ἆ dp ? ἐμέλλέτε TÍA qioer é sehe d eme 5 
'"EuizrrAAEN. Ec ὀλέγα ler » ὅιον οἷς - μιείονα. 
Ἐνναπέαςσ. Ἐσσιδακότως. : 
"Ewnorz. Ἔμοιρε. ΚΑ µοῖραν ἔἴλιφεν. 
"Ewwrurxz. Ζουγθέτως λέγεται od mo" 
IIzsfa JA 4 ὑσεμνήμυκεν. | 
piTappd ag di e τὸ - xdTartyu Taj. 
"Eumzos. s Ἔμσιρθ: 





-Κακών 5 tjm O- eAITMC 
Ἔμπελον. ILori y" TO κωρὸν' 
Ἔμσιδον ? ai? ἔχων σακ(θ» ἀμόλον. ———— 
ποτὲ 5 ἐν τφ πέδῳ, δι4) τῷ dor. 
MP 8 ^ e riv TA: Αχαιών ἔμσιδον dir. | 
r—— τ 26 δὲ xajps :9 κ) ipai. ; 


Vl 00, 
E "Sade. " im. ο. | EE lle. Hom. lic refpicit , nec agiminat, 


3 Ἐοίκαι Sic iu Hefychio : TM 3 Ὡς L^" Il. A. 816. , 
ὀωνιδε, idupü 29 Gi xim nice T3 «Πάω ej. 1l. X. 491. 








e 
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Ἐμάτησεν. Incaffum egit. - mE 
'EuzAaON. Pedibus incedentes, . --υ-- 
"EusHH, Irruat : Pol | 


Irruat ; valde illos diligit prócul colibens fagittis poll. 


"Ἐμεῖ, ÉMÉO , Éuzio. Mei ; funt articulo copulata pronomina 
qua inter fe equivalent. MEE 
"Eu£AAETE. "Videmini : D 


* - 
€ ww. 4 * . à t2. V! 


$2 iccine videmi, ni procul ab micis, d patriái P 
Ἐκίσττλλεν. In minimas & in minutas partes diffecabar. 
ἘνμλπέαςΣ. Cum ftudio , ardenter. TENE EM 
"EMMoPz. Sortitus eft ; per partes cépit. Dicitur p prO ἵμωμ. 
Ἐμνηήντκε. : In compofitione | jungitur cur iprspófitone a E 


τ ης Mr 
* 





In omnibus. erri : ' 07? 
id eff , dolore compungitur;: «DEM . 
"*EMIIEOZ, Sciens : $e st m 3 is ο.” 
—— AMatornri ions ero; -- 


. 
, t6, 1 
Φ * M 


Ἔμπεδον. Aliquando quidem notat firmum i^^ - ^ 
Firmum ufque tenens Τομ VAOrlum.———— - 
Aliquando vero quod ftat ὦ τῷ s , jg off, in pavimento: 


Ταπια ἐν magnus murus Ackivorumn i iu ο daueger 
Jlabat. | 


"Eurims, Aliquando quidem nihilominus : Dol. BEI 
———À τα vero vale nililominus, 


"TN 3^ Aa4t- 









* 
b *. 0? *. A tt i 


Toni Lege ILLI * Tépja JE Yd TM t t ut E * 


αλλ... ' 


verfi feqnentà, : .. | ut  Έμπην. Vide Stranzium in Glofa. ' 
6 Kaxs», Od. 9. 409, —  . , ,, rid Oppianicum Rutgerfi, — 
2 "Euer v, 1l, 11, 102, v ΣΧ, Od, g; 1ος. 


Cis 
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woré di arr τῇ ὁμοίως , ἢ ἐσήσης 
T$ xj κινυρᾶροιο 1 Διὸς ὁτοτὶ χάλκοθατὶς dS ΄: 
Ἔμσις ἐς γάάν τε κ) ὑρανὸν deer. ἀὐτμή. 
: agi . MEE V TEN e e: : 
| Ἔμανς * μοι Τδιχοι µεγάρων , καλα] τε µεσοδµαι. 
Ἐνπληήτδην, Ἡμαλκκ]ικῶςς 1 s χρίσεως. & d Td T 4. 
Ὀδυσείας ὠπσομνήμά[, » ὁ Λήσαρχθ» εὐμέ]αθολως. * 
Ἑκνπλην. Ἐμσιλάδίῳ, σιώνγ[υς" 3 ὡς ἔνιοχω f, κ) "B pxioex Os. 
ἑὼὶ τῇ χωρίς —- 2 . 
Ἐμολίω ἐμά * τα κ) 9» — 
9H daa upon, 
"Ennoroz. 'O μὴ ἰδίας vsoc Mor, » ἀλλὰ " 
Ἔμσορθ» * 5 28 rnoc ἐσήθολθ» ? οι ἐριτάὼν. 
"EuerkoN. Ἐμφύλιον» oiov és 49 ἀυτῆς quii. 
"EwaAzz. 9. Ἔσαξε ὁ πλήρωσα, 0x | 
"ENAPA. Xai^.. E 
"EwxAPIzEL, Κυρίως "m exvAeler. . dria ; 3. Td σεῦλα. 
|. Ὅνδ μυ ndn " 
κάἸαχρηςικῶς AN vti 
Τον οἳ isd vu Sliiaibn, —— | 
uu | | | 
, Τῷ κ) xw pete, 1l. 3, 123. : . . | Εκ. An ὀιαχῶ , {6 ὅνοι , χωρίς 1 
5 "puaw uli; Od. 135375 ^ 7 070 0777. ('Resap iua τε In hoc lambi νοβὶρίο, 
9 Ἐμκληκ]εκῶς. Schol. habet xarjancdimós, pro ἐμοὶ legendum j ἐμῶ . 0b Φίλα fcquens, 


4 Ἐνριταθόλας, Fatat | MNA sydin » Od." Hef. habet xps " κα , s^ario, Extat 
1. 132. ubi hiec expJicgrio. conveniz, Ter 118. 526: . 





lemachns de matre proftetor ; - Y. Beer ο)’ 

-— 2d apres T" 
^gew2orydi 5 irpiy " vip Μερέπων ἀνθρώπων ^ lH ve 
Xepnu , 7 0i v ud Area Janvier ercnlis Scu κ. verfu 374: 


Pro 
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Sumitur pro fimiliter & pariter: 
νο Hujus ettam commoti Jovis in folidé domo' . 
Pariter ad terramque € ad calum pervenit odor. : 
. Kt: 0. 
/Equaliter mihi parietes domás ,pulchraque intertzgnia. 
"EwnaAHraHN. ÁAttonità mente ὃς vecordi ; fine judicio. Α: 
Ariftarchus in fuis commentariis ad yicefimum Odyffez 
librum , mutabili ὃς inconftanti animo interpretatur. ' 
"EunAHwN, Prope; in contiguo. Aut , ut aliquando fumitur , 
ὃς Archilochus ufurpat : abfque , fine : | 
Sine me €» meo amico. 
Hec vox femel occurrit. 
"Έμπορος. Qui non propriá navi, fed pretio vehitur : : 


JNavem alienam confcendens : neque enim navem polfideo , 
neque remiges. 





"EueraoN, Contribulem ; tanquam ex eádem tribu. . .- 
Ἔνασε. Οπετανίς ὃς implevit. 

"ENAPA, Spolia. . 

"ExaPizzr, Proprie quidem fpoliat, "E enim fünt fpolia: 


Aeque ipfum fpoliavit.- 





Abufive vero , fignificat occidit: 





Hunc poftquam occidit. 





"Brgxe οἳ paro VA«cuP παλλίτριχας Ilerng d ἀλλο]ρίας ἐτγιδαίνού]α Atye 7 e$. 


πας. τοῖς ὕρερον ἰσιθάτζω. wg ipzrópu παρ ἀνιοις 
7 Πλίο, Lege πλίω», Ἀεγομέιν ὃν ῥ]αθολίος, κ) πραγμκ]ουτῦ. 
5 Ἔμπορθ». Od. B. 319. 10 Ἔναξε, Od. Φ. 122. 


9 ᾿Επηθολῷ». Vitiofe in Manufcripto τι Ὃν δε μυ ὀξυάμξω, 1.7, 417. 
imíosAeg, Hic Schol, babet : ijesroper. $ 13 Τον 4 ine, 1]. t. 376. 


Sf 


- 
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"ExrezigPrors. 3 Nó» Ades ὄν]εσιν ἐργαδιρδρως, x, un onde 
vuloQpopsc*. urs) ὃν TDo- ἅμαξων ἑλκοί[ες ἡμίόνοι ixwmn. 7ti- 
plor se d ἅμαξης, died pipes τις. 

Ἐννέαροι, Ἐνναε]ς. or ἂν Ji λέγει ἐν τῇ T Li 'Odve- 


e 


σεκας) 





"Ed a Té Mitos . 


Ἐννέωρθ» βασίλωε Αιος μεγάλε. αρισής. 


di ἐνέα ἑτῶν λέγων τῷ αν προσομιλέ»ν. 9 ἢ νέα ὅτι ! [βα- 
σιλεύων. λέγέ]αι 29 ὁ Minas di ἐννόα ἑτῶν συμμίσγοιν ατα 
Ai κα) δαρίζου » ὃ Fr προσομιλά» εἴτο μιβικὼς τν. ; vds 
did pg , εἴτε κ) Td vr. aede τηες αἴρνδιδώνασι ? 
Mfhoa Ἴροανοιώμὸμον πρὸς TWO ipn OTI e € Διος 
Φεροι τα mprayuata * τος T ἀυτοῖς ; ὡς μάλλον rii- 


Üoy]aj. 5 ὁαρισής σὲ , opui ug. 


Ἐκοπη. QGwwy. 
"Exozis. 22empoc, χίνήσις. 


3 / ^e / / . 
EwNAiESAN 7 TAXEÁS ΚΥΝΑΣ OTPTNANTEZe  . 


| duoala, Ένναι vupias TO díway , avixar wpainpay TVC 


δὲ * κιωας πρὸς 7 διωγµόν. 


Ἓννληλοι, Ὃλι ve) 4 χειμάρων 9 FM xa apaayor]e ; 





5 "Ejwipyes. Alii legunt. c9heoweyss. 
Utrumque habet Hef. vie μὴ ψιλᾶς τω 
Ἱοφόρως, A ἅμαξαν ἕλκο]ας, Et Schol. 
vis vasQwylug, 3 Ψιλῶς valoQépus , &mà 
TW? Tt. ἅμαζαν x TW meipisles. ἑλκο]ας) 
ἅπερ x tlt Qni. Il. n. 277. 

Ziwier e| ἡμιόνως κρατερώνυχα» irritpysse 


2^gyj4 τι Mises. Od. T. 129. 

'3 Ἔτι. Lepe £75. 

^ Συμµίσγο». Minus berte in Manuf- 
cripto legebatur ονμεμίσγων. 

5 T&. Lege cóvw /Tve hoc fabulefum ffr, 
ὅτε dà Pid iw, neque conceffurn. Fortadfe 
legendum eft: vaste Gres δομών, fca 
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"EwTeziEProrz, Nunc vocat tanquam her ργκζηθκν, ὃς non fim- 

pliciter humeris ferentes ; quoniam muli currum trahentes 

habent alveum ex viminibus currui impofitum , in quo fe- 
runt quzdam. 

Ἐννέαροι, Novem annorum. Cum vero dicit in undevige- 

fimo Odyffez libro: 

| e | - Híc t" Minos regnavit 
Qui πρι» novem annis volventibus cum Jove magno 
Jfermones famüliariter mifcebat. 





Aut qui novem annis volventibus cum Jove, ut dicebat , 
converfabatur: aut qui novem annos regnavit. Dicitur enim 
Minos fingulis decem annis volventibus cum Jove fami- 
liariacolloquia habuiffe, & iv ;id eff , fermones mifcuiffe j' 
five quod hoc fabulofum fit neque receptum ; five reipsádic- 
tum fuerit : quemadmodum quidam tradiderunt Minoa fin- 
xiffe erga fubditos fuos fe a Jove acceptas iis afferre leges 
ὃς Íermones; ut magis fidem fibi adfrueret. 'o»» autem 
indicat eum qui cum alio familiariter converfatur. 

'"ENotiH. Vox. | 

Ἔνοσις. Concuffio , commotio. 

᾿ΕΝΔΙΕΣΑΝ. Immiferunt : 

Immiferunt celeres canes excitantes. 

cw poteft proprie fignificare , ex repagulis emiferunt 

canes- ad infeCtationem. 

ο. Ἔναχλοι. Flumina ex torrentibus eruipentia ; fic dicuntur 








Q4 uui, id efl, Üve hoc fabulefe üicdi- — ex Hef. repetendum : "E/fiseuo, ἐπιδίοξαν, 


yulgatum ὃς traditum fuerit. ἐκώτρυαν, Verfus fequens legitur ll. x. 
6 Πώῤο]Ίαι. Lege πιίθωνΊαι, οὗ ὡς quod. — 594. ubi ὀτρόνο]ες pro. órpoarhc. 
fubjunclivum poft fe poftulat. '* A& Tolle δὲ quod officit. 
7 ᾿Ενθήσν, Omiffgg cft. capnt articnli 9 Xena, Lege xeixa)jar. 
9sa 
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Uses TE ἐν τοῖς ὠνλώσι * yirida τὰς κα]αφορας. ἀνλῶνες δὲ, 


ς , / 4 ο 24 * e » 4ὲ - € 9 .. 4 
ο, ἔλιμηκοις x, ΧΟιλθΙ  TOGyOL , TET £91 , OL $iQ µακβον 3) 


σενον dmxosTec πόΤαμοί. 
Ἔκλειος. 3 ἡΜεσηµθρυός. 


Ἐνδείνον. 3 Τῶν ὈΤοδειδίὼν, 4 dur τῷ ἐντὸς χρωτόν. 9H 


! 


aaat λεγορδῥων. 


Estixar. Καῑα D TO προσφερὀμδμον , 5 


* 5» J e» 4 N / 
TO OWfyxgj OT ἄν δὲ λέγει 


e 
xe τις Quoc, ἶσον 


— — K^ τις(Θιὸς avíor ayé a, , * 


ToijTOy τι λέγει ἄρας dx τσι ἐντάυθα rir. 


Ἔκεροι. Nexeor. 


. Ἐκισκίκφθα, 7 Ἐνιαέλραννν κά[ασα)λὺ τὸ δόρυ. . 


"ExisTAKTAL. "Ens χατὰ Ti μέρθ»' 





ls σι * παϊρὸς ἆ ένε sas Tuy JA iUe 


Ἑκετᾶςι, Π]όρωαις, vao τῇ ἐφίεδαι 


Χρυσές » dy ὀνετῆσι. 


LÀ / 
Ἐντγκαίον, 


Abo. 





, 5 P 
1 Ἐγκοίτιο. x; ἐνεωναιων , 7 35 ὀγκοιμησο- 


Ἐκμίος, 1 Προσίωζε, προσφιλᾶς. 





1 Αυλῶσι, Quidam deducunt 72 trav ^ 
e» Hebraico *5p3. 
3 "Eydiec, Lege dies. Od. A. 450: 
"Esdies 4 à γέρο 134 ὁξ ἁλές. ---- 
3 ᾿Ενδενων. Lege codiso». 0l. Y. $06 : 
vale» e| cadivan 2]g τ΄ oia xj μέλαν ipti, 
4 'Exldedias. Έερε ciloci0io», Hefy- 


chius interpretatur ; 34/ μελῶν, 2c. E cv- 

φνσκοωι τῷ Sdpuxi Xj τοῦ ἄλλοι ὀπλοις, 

Schol. e» ovrog exa» μιλῶν 238 D ce- 

deveDus. Sdpuxt x, veis Aenmeit dmg. 
5 Καὶ τις €:s. Ex hoc loco dele hze. 

verba καί τις Ov5 , quz mox fequentnr, 

& hic alieno loco pofita funt. Legitur 
&xmi ll, Z. 334. ὃς Od, Σ. 285. 








« 

LEXICON.- 23; 
quod eorum impetus devolvatut e τς 43e; Pitvero ἀνλῶνό 
funt cavi ὃς longi loci, i4 ? » in longum ὃς arctum 
porre&i fluvii. 


Ἔνλειοσ. Meridianus. 
"ENAzlNaN, Inteftinorum ; quafi internz cutis. Hzc vox femel 


" Occufrit. | 
ἛἜνεικαι, Sumitur pro his que offeruntur ; ὃς idem eft quod 


eiysa. Cum vero dicit: 
Et aliquis Deorum ipfum wes, 
quafi , fublatum ex alio loco huc poneret. 
Ἔνεροι. Mortui. 
"EwizxiMeen, Appropmquavit infixa hafta, 
Ἐνέστακτατε Ineft ex parte : 
— — Tibi tui patris ineft ex parte animus fortis. 
Ἐνετῆσι. Fibulis ; fic dicuntur »& $ c94, zd off , quod im- 
mittantur : 
"Aureis vero fééuüis. ——— 
'EwirmArow. In quo quis cubat. Ex ee, dormientium ; , 
vel qui dormient. - 
"Exu£osz. Mitis , amabilis. 





- - 





6 Κάτι Otis &vr2» àxéixai, Od, Φ. 1 96. . ubi vides melius legi τοι σᾶ quam y εἴ 
Lege c»eixs. cum Homero. πα]ρός, -- 


7 Ἐνισκίμφόν. Legitur Il. II. 612. & 9 Χρέη. Ἡ. 5. 180. 
IO Ἐνναωκν. Extat Od. x 3 


P. 612a : 
Leda dpa Li eniti 
"Ov ονισκέμφθη. — UT 1T Ἐν ὐναίων, Loquitur de σας tha- 
5 τῇ e$ su]ps. Od. B. 271. Sic legitur. lamo Od. n. 35.. . 
integer verfus : χήτει cydvaian κἄκ οράχνια XHTEI Le, 
"Ei Ó τω rii mulpig coi cux t july Qo ad. 12 "Egies; Il, Ψ. 252, 
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"Euea. Ep μᾶρ TÉ τότε yporiLae" 
"Ej dv 3 Tocnw. 
"EX &^oi Ap παν]ες. 


4 4 3 ” E" ,PFC . 
à] dk τὰ Towuxg , €i; TETOY? 7? τόσον» A 








Ἔνθα χα[εασλέομᾶν, 2 καί τις C soc s ysuorenv. 

éw) δὲ τῇ ἐν τάτῳ ἡ ἐν ἐκενῳ τῷ TO 
Ἔγθα 439 "Auac * κεται apti , ἔνθα JV ᾽Αχιλλωὼς ; 
"Erüa di IIzrpoxA OQ". 





'Exiuzi Ἐπισέμωφ. 0T ἂν di λέγει ἐνομᾶν, 5 ἄντὶ τῷ κα- 
θελκύσομᾶρ. 

"Exixaw. Ἔγκοσ]ον κ) ἐμαοίζεν. 

uum. Ἔλπι. 

Ἐκκεσίησι. Ἐλνοήσισι, βυλήσεσιν. 

Ἔντεα. le oma. κυρίως, τὰ ἐντὸς οἳιέχοῖα Ἀ ἄνδρα" m 
dapic κ) ωρα. 3) κνηρίοες. λέγει di Yam) 4 ἀντῆς évpólae 
9 τὰ α[γέια , λα 6 5 τῷ ἐν]ὸς αυτῶὼν τινα αδχέχει ». 
Qi0y" 

Aularo2gi 7 JU sius ; T 

Ἐκτρέπετλι, Ἐσιερορὸ ποιξαι , o in μάροσίω Ages 
Cares, 

"ExrPorAAIZOMENH, Eaiptgdés. 








1"p4' i» TeWJy. ll. E. 1. Hinc Εκεί confentiens habet 19» d» Τοδνίδης, 
emenda Etymol qui bic eum Apollon, in — Pro Τεδνδν. 








| LEXICON. $27 
Ἔκθα. Sumitur pro adverbio temporis figni&cante 4uzc : 
^ Tunc vero Tydida. 
Et: 


Tunc cetert quidem omnes. 








Et pro adverbio loci indicante ἐπ Auzc focum: 
. Huc appulimus , atque aliquis Deus dux vie μέρει 
Et pro in hoc , aut in illo loco: ' 


Jilic quidem Mjax jacet Mavortius , Ulte ZdEchidles ; 
11116 €& Parroclus, ——— 


'Exinzi, Immittit. Quum vero dicit , eed; fignificat , trac- 
tam immittemus. 

"ExixAAN, Incidere ὃς impedire. 

Ἔνκισπεν. Dicebat. | 

Ἐνκεσίησι, Cogitationibus , confiliis. 

"EwrEA. Arma. Proprie quz intus circumdant hominem ; 
ut fcutum , lorica, octex. Eádem de causd vocat vafa 
Wh., quod aliquid intra fe contineant ; ut in hoc 
verfu : | | mE 

——— Famule autem auferebant vafa convivü. 


Ἐντοέπεται, Refpicit 5 curam ὃς reverentiam habet. 
"ENTPOIIAAIZOMENH, Se convertens. 


--------------.-------------.-----μ "CC COOL) 


4 


*"Esf' ἆλλοα. Il. A. 22. "fion df, iQewhicoenflte Grleoslo i09 mls]. - 

Ine ώς δα 6"gjlen, Sic 3 Hebraicum notat inf- 
Ἕνλα uis Aus, Od, T« 105. trumenta bellica & τιμά 

P'béde. Lege. aisi. Od. 8. 295. enta bellica & mufica , arma & vafa. 


De nave dicitur ; ο ? 'Apphron, Od. 1. 334. 
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"ExTTNEAI- Tapasusuacy. 

Ἐντιπὰς ἐν xaamgn Àí! Τών. ἆθαξ εἰρήμδων € ἐν τῇ (X της 
uade. x ἁπλῶς , * dé αἰδικεκαλυμμένως» ἀλλ ὣς 
τέ]υσώωζ, τὸ πρόσωσον ὁ τὸ ὅλον σῶμα. 

Ἐκόμα. Διέφεριν' ὁ νωμῖσαι, διενέγκαι- νωµησαω ? σε, ám 
ag divequas. 

'"Exomi. 4 ΓΠ]ροσοψει j 





Ὡς d τι xaxov ῥέζκσαν * ἐνωσῇ. 
"Es. Κυρίως P πρόθεσις" 
Ἐκ ἀχαλα]ῥείταο 7 βαθυῤῥόη λχεανοῖος — 
ἀντὶ τῆς Ἅποι | 
— — "E£ aw»  ἁλίο χαμάζε, 
ἀντὶ d^ Vase 
"Horn , ? τίσ]ε cog $106 ἐμὸν pool ὄχραι xnden 
Ἐξ ἄλλων, 





dyr) T6 ὑπὲρ τηε ἄλλας,- 
"«Exírorz. 19 Ἑξαρέτης. 
"EzaAOz. !! Ex 4 doc. 
Ἐκλκίη, C5 Ἐξωύσω. — 


pn nnn CC c coc CE MEI 


1 Ἐυπὰς i» χλαίνη. 1. Ω. 161. | 4 'Ews$. Convenit Chaldaicum gp3Ne 
. 2 Ὃνχ ἀπλῶς. Scho]. ὅτως Φησὶν ἀντὶν 5 DwevjA. Mallem c» Ae. 


κικαλύφθαι τῇ χλονίδε » ον]έ]νπωμείνοις ipen- 
τίως ὅλον τὸ ὀῶμα 5 ὧγε μόνον T ὃν μιλῶν 
τύπο quina, p » ! 
3 Νώμησαν. Sumitur pro diviferunt Il. 7 "Eb áxeoujjillas, Il. H. 422. 
ο α, 1σό6: 8 "EE ἵππων. 11. Ω. 469. 
Νώμησαν ο) ρα πῶσιν ἔπκρζάρλνει δεπώιοει. ?"Hpy, 11 Φ, 369. 


6 Ὡς & τι xax»» purae. 1l. E. 374» 
Vitiofe in Manuferipto legitur pidvew. 


Ἐν ΤΤΝΕΑΙο 





* 
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"ENT NEAI, Prapararis. 
*'ENTTIAZ ΕΝ ΧΛΑΙΝΗ. Hzc vox femel occurrit in libro 


Odyifez vigefima quarto. Notat non fimpliciter , neque ita 
. ut contegatur , fed εκρτεβα fit facies & reliquum corpus. 


"oExüMa, Movit 5 ὃς νομῖτή, movere 5 ὃς ώμο Íignificat di- 
vilerunt. 

9 e e 

Ενωπή. Palam, in confpe&u: 


Tanquam aliquid mali facientem palam. 
Ἐκ, Proprie eft przpofitio in commurti fenfu accepta : 
Ex leniter fluénte profundo Oceano. 
Pro i», id eft, ab: 
— — Áb equis defdlis in terram; 





Et pro fupra: 
Juno , cur tuus felius meum fluxum invaftt ut torqueat 
Supra ceteros C pre alis? —— 
"Ezrrorz. Eximios. 
"ExAAOz. Ex mari. 
Ἐπλνέα, Conficiam, 





10 'E£res, Lege ὀξα[τας. Od. B. 107: fcripfiffe videntur («a , eamque voccm 

ο ρε κ) ut raram explicaffe. Cur enim fubjeciffent 

Να xj Cbairws iptras. — flatim οκ τὴς «sc , quod idem eft ac cz 

91 ᾿Ρξαλός. Duplicis ledionis memine- — 4», iifdemque concipitur verbis? Le- 
runt Euftath. parvus Schol. & Etymolo- — gitur Od. A. 133: 


" Quz rornOm mà lard Oppianem .- Oval» Ji τοι ὁξ ἁλὺς ἀντῷ 
λος, emel api 2. 1n ον α 
occurrit. Jn Hef. legitur feparatim ; fed Ανληκῤν µάλα ste ἑλόύσιταμ 

mihi He, & Αρο][ρρίκς conjndim 12'Efaovu. Tl. A. 565. 


Tt 


τν 


hj 


1ο — APOLLONII 
Ἐξενεκ. "Afem | 





Μα; κ. Axes. 
"Exanásorro. "E£aaweTüce. 2 | 
Ἔξεδθιτο, Κυρίως ὀζέφθαρίο" ' μέ]αφορικῶρ δὲ , κάτιθιδα- 
apcyiiTo. 
Ἐτερεέικων. Ἐξερωνών», διερχόμλµθ». — 
— — llopes * do despair. 


Exezfin. Κάῑσαρινθέιω. se τὸ μι» dva. σα κὢ 
sca. . : 
ἘΞερεξινων. 4 Ἐξερωνών . Api 


Ἐρσερίπη, Ἐκαίση éx δέ ipae" 


—— Ἐξερίαῃ 5 δρὺς 





Tjido- 
Ἑκέσσττο: Ἐξώρμηση, 
'"Exuaaro. 6 Ἐξ ἑλοσμάτων συγκειμδρη , t£ πτύχας tera. 
Pxnsanzan. Ἔξωρμησαν. 


x . 


ZONOMAKAHAHN, Επ ὀνομά[(». 
"Ezvz' azkHzaza. 7" Λεσ]ώς κα]ειργάσα]ο. 
"Ezdaraarw. "e πολὺ ἠύξησεν. 

Ἔοι. Arn g émw 


e " y . € 3 (jg 
Πώς x' do 5 etri νῶ Ο)εῶν αἱεινεταων ; 


^ 
"Eoprzx. Ἔνργασαι. 
t - ΄ " — n-— M— καὶ 
1 Miel! duly. Hxc verba, unde aliquid — Mu cEgdp «x ἐς Αχαιός. 
excidit , defumpta funt ex Il. A. 14T. — Neque dimittere rur(us ad Argivos,. 
ubi habetur : ' à πξωπατήσα, Lege amarae, 


9 
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Ἐτένεν. Dimittere ; 





Neque: dimittere rurfas: ad «γρινο. 
Ἐπλπαφοιτο. Decipiat. | 0 2 
'Exreerro, Proprié quidém periit ;  metaphérice yero cons 

fumptus fuic. | | tos 

'"EKEPEÉINQN. Inveftigans ;tranfiens : | 


ο F'ada. maris tranfiens 6 invefigans; | 


"EXEZÍHN. Legationem. Ex verbo /s«, fca , zni£tere , formatur 
| tela (X ὀξιία. 
ἘΕκερεέικων. Inveftigans , tranfiens. 
Ἐκερίπῃ. Exciderit ex terrà: 


t 
. 





— Ceciderit quercus 
Funditus eradicata. 





ExrzztrÓo. Erupit. 
"EzHAATO. Ex laminis ductis conflata 9 fex finuofas concavi- 
' tates habens. 

Ἐξηρώησαν. Eruperunt. 

"ExoNoMAKAHAHN, Nominatim; 

"Exvz AxkHzazA. Subtiliter coritéxuit. 

Ἐκάφελλεν. Multum auxit. - 

Ἔοι. Sumitur pro &», id eff , effet: 
Quomodo e[Jet , 7 ? quis nos Deoruri feinper exiftentium? 


΄Ἔοργεν. Fecit. ος 


* 
. . M 
et 
- D 
. - 
- BENE 
. . 


3 Πέμις. Od. M. 259. "o Mn, 1l. M. 295: & compofiritm dicitur 
4 Εξερεύων. Ofcitans Librarius bisidem ες voce ἓξ fex , & baro. 
repetit. . 7"Ekvr ὠσκήσιον. 11. E. 179. “ 
5 "Eben. 11.2, 414. — i. s. Πὸς x io. 1l. Ἐν 333. Verfus cor» 
. 6 Εξιλα]ο. Lege dbi λωτβ’. Extit bz rupte in Manufcripto Trl E 
t 2 


L4 


$32 
*Eó:o. T8 ἑωτῶ 


“Ἱ]ατρος. * ἐἶδιο Φίλοιο. - 
Ἔδι, Δυτφ' 
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Ὡς Ἰδ λαῶν * ἔθν(δ» tmarojJpoy 407 ἀυτώ.. 
Ἔδις | To ἑαυτὸ, ἡ τοῖς αυτᾶ. 
Ἐπαισίκοντα. Apex P ogodpóripo πνέοί]α ἄνεμον. afe 
TiTV epasepoy , ὅτι x "Oum: ὅτως oidw aj γίδα λεγο- 
Muy Thi Ton Tho πγοίὸ, iv suis  xalapyida. 


"Enaxrüprzs. Onurai , ὃν τες κανα ἐπαγούτες 7 T  πρίων 


χοίταις. 


Pa 


"EnaAAzTHzAZA. Ecoetedient ; 4 ἔπδεινοφἀθήσάσα» 


ἘπλλλάζΑΝτεσ. Ε οισλέξώ Πες ..: ὀξαμματίσαα[ες, * 


Ἐπικλμεκος. Ἐφαλλομδμ(δ». 


Ἔπλληκεν. Ἑλώκανεν, ἀνέδευσεν , ἑστόρεξεν. T" | Sno7 πάλης ν | 
ως pila , λέγει τὸ £Aeux aiit. Parva T epépafe 7 amus 


τη yt. 
'En4porroz. * Ἐσίοιθν. 


: "EnaPr£as. ᾿Απηρίισμλρες. ἑτοίμής. 
Ἔπλεσεν. Ἐνεσοίαιλλεν. σημαβοι x; Td? 


IlZos 4 


ο d29c Οείαιο» 1? 





5 Πατρός, Od. E. 177. 

3 Ὡς ids λκῶνε 1. N. 495. 

3 Eois. Occurrit in priori fenfa Od; z. 
83: 
Αυτὸς. o]! dpi addsosir iis ἀρόμεκε midiha, 
 & in pofleriori Od. A. 218: 
KxipB- , ὃν κἹεάτιοσιν ioi Msri γῶρας τέλειο 

4 Ἐπιχαλιπήνασν. Logc ἐπιχολιπηνάσωσει 


3 ᾿Επιπλίζαν]ες. 1]. M. 359: . 


Ilépuo isst desto cs» tur ἀμεφετέροίοι πώννοσφο, 
6 Ἐξωμματίσκο]εοι Hef. habet igaptia" 


.. Siseu]ts. 5. trim Mino] i A. cenae tc . [4 


ἀν]ιεδολῆς FRrUcTela Ies. 
7 Αρύμις. Legitur ll. κ. 7 : 
-- Xu ἐπάλυνυ αρύρκεο 
ad hunc verfum refpexit Lexicographus. 


- Rt: hzc fortaffe citatio exeidit , fol re- 
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'Éoto, Sui : U 
Patris fui chari, —— 
'Eor, Sibi: | 
Ur vidit copiarum agmen fequens adhaerere fibi ipfr, 
'Eoiz, Que fünt fui ipfius , aut illius. 

"EnamizowrA. Ventum vehementius flantem interpretatur 
Ariftarchus, Unde manifeftum eft Homerum fic cognoviffe 
hunc flatum di&um 4»2« , quem nos vocamus καἸαγίδα, 

"EnakrHPzz, Venatores ; qui canes in luftra ferarum immit- 
tunt. 

"Ena^azTHzAzA, Cum indignata fuiffet; cum graviter tu: 
liffet. 

Ἐπλλλάξδαντες. Cum intorfiffent , cum illigaffent, 

'Ent1AAMENOZ, Infiliens. | 

Ἐπλλινε. Dealbavit , madefecit , hume&avit. Aut 55 4 πάλης» 
id ο, ex faáriná tenuiffimà qua fic vocatur, dicit dea7- 
δανἰε ; campis ὃς terre nix afperfa fuit, - 

Ἐπάαροχρος. In terrá exiítens. 

"EnaPríAz. Ádosnatos , preparatos, 

"EnazzrN. Variegavit. Significat ὃς infperfit : 


Infperfit autem fale facro. ——— 





manente glof:à. pretantur. Duas explicationes fic com- 
6 'Ewá4pr sc. Extat Od. A. 488, ubi — pleditur Éef. ἐπίγοθ», 3 κυνυρὸς ἴπι- 

abet duos fenfus. Loquitur Achilles — 49i. 

mortuus, vitamque defiderans dieit; —* ^ 9 «gj r4. Hic omiffam puto gloffam 

promiffam his verbis , exaafre x; τό. Credo 

addendam effe fignificationem , fcilicet 

Alii intelligunt , nt Apollonius , in terrd — xeriyd, feu xariarep » ant aliquid 

, €xiflens , id efl , viggs : alii mercede — fimile. 

* conductum & olitor; fervicntem inter- - XOTléoss, Il, I. 214. Sic in Theocriti 


Ἀνλείων κ᾿ πάμῃθ ti Αητουέμν Re. 
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3 / { 
Ἐπασσχτεροι, "Άλλοι $m ἄλλοις 


- ο. κ 3 / 
(C vioxor . εζναθσυτερο!. 





"En£rAorz. Γὰς ἑῶαύλεις & uavdpas. 20 
"EnaveeiN. * ' Aevaa S, μόλάέυειν, xj Vii 9 Vinitvir 


-- 


———5s Nils 3 dV &As aa S ἑάουῤών, 


Ἐπείτετον, Δυώς , é Ge i'yaci 0 κά]αασαδάζησὶ, διώκεδιν. 


Ἐπελοδεχον,. Ἐπελωθων. dwara gor 


Ὁ, 4 


, ' / : 
ἑωνλῶδιωον 4 Q éxipropjstor ἑωτεσσι. 
"4 


aprápao δὲ» ἠρεθι ον ἐιρωνευόμῶμοι. 
Ἐπεμάιετο. "Eprerlélo κ) ἐσεθύμόι. 


"Eu£wrzaw. Ἐ σεμύχθησαω" * ὅιον ἀγανακ]ῶν]ες xj μή duua- 
ρδροι ἡ ποιΐσαι, ἡ timui? Dy πάφοιν. 


Ἐπενήνσον. Ἐκισωρευον' 





| ᾿Ναρὸ σι : e pd vilyeoy ἀχνύμλμοι xi. 


"EnzNHwoeiN, "Ear , ἐπέκειο. 


"Enrznaa£iro. ? Ἐπιαφορωέ]ο. 


3 e κ T P RAE A T- à 


Pharmaceutrià occurtit vétfu 18: 

,"AAQR τει prey πυρὶ Téxil" ΧΑ. Far 
*€93$. 

ubi verfio Latina qux vnlgo eireumfertur 

male habet , fed afperge 5 reddendum efl: 

aliam a[perge.. Et in verfa vigefimo pri- 

mo addit : 


Iáo' dpa. κ) λέγε ταῦτα" 3à ΔέλφιδΦ’ ὀσία 
S&ost. 
hzc eft communior figtificatio. Át prior 
' ab Apoll. allata Cypriorum propria erat; 
tefte Euftathio. Occurric 1l. X. 447: 
em Ἐν di Sydárn ποικιλ ἔπκοεε. 


! Opfexo. 1l. A. 293. 

2 Ἐπανρῶν, Suinitur aliquando pro in- 
volvi aliornm peehis, Sic Heflodus dixit 
in Oper. verfu 2396 
Πολάκι xj Dkmaes πόλις xx xy 


ixraups » 


"Ogus ἀλί]ραίναι κ) TA nn μηχανάαΊκη 
Sic in tertià. Pyth. fecundà Antiflrophe 
» Pindarus dixit de Coronide : 


Δαίμων e iri 

"Eg κακὸν τψαις ἰδιμά- 
curé vi » qgá γατότων 
Πολλοὶ tzraüpo » ej 

Δ΄ iglepy. —— 








ο ας ΕΧΙς Ο Ν.'. 33$ 


Επασσττεροι, Alii fuper alies : 


Moriebantur alii fuper alios, ——— 


?*EnaAYAOYz, Stabula & caulas. 


'EnarPriw, Frui, fru&um percipere. Et pro incurrere ;. 





In lapidem vero vita tncurrere, 


Ἐπειτετον. ln duali numero, inftant ὃς urgent 3 perfe- 


quuntur. 


Ἐπελάβετον. Contumeliá afficiebant , illudebant: 


Hii autem ludificabantur € cayullabantur verbis. 


κητέμιων autem fignificat , irritabant cavillationibus. 
Ἐπεμάιετο. Attingebat & appetebat. | 
"'En£MTrEXAN. Tacite fremuerunt. Quafi indignantes 9 quique 

non poffunt aliquid corum facere aut dicere que pa- 


tiuntur. 
» 
ἘπεκΗνεον. Coacervabant: 





Mortuos autem coacervabant dolentes corde. — 


"EnrNHNoezN, Supra pofita erat, 


ἸἘπεποωλειτο. Obibat. 





Atin quintà Nemeor. tertià Antiflropb. 
fimpliciter fumitur pro frui , fractum per- 
cipere : 


"IG, γλυκζαν το Mevésdpu 
Σὺν τύχα µέχέων ἁμοιοὰν 
Ἐπκυριο. —- 
quod οκαρπτῴσω recte interpretatur Schol. 
| 3 Ally. ll. ν, 340. | 
— ^'Oi A ἐπελόδωνν, Od. 5. 323. 
5 Ἐφήπ]ῆο, ΙΙ metandum ; fed 


poffet Jegi ἐφήφίῖρ. Schol. in Od. I. 441, 
habet ἐφηπ]έῖο, ὃς recte quidem in » hoc 
loco. 


6 Ἐπιμῦχθησαν, Sic in. Hef. ubi Kuf- 
terus legendum cenfet ἐσιμύχθισων , per 
iota , ex ἐπὶμυχθίζω. ll. A. 20: 

—3 A1 ol! πίμωζαν TOES τι "Rp 

7 Ὢν πάφνσι. Lege τι ὧν TÁ9 uo). 

9 Nixyss. Il. H. 428. 

9 ᾿Ἐπιπώλῶτο, ll. A. 231. 


κ a————— — -- 
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—- 


Καὶ μ ἐωέρασας : ἄνευβιν ἄγων vélos το Φίλων 7s. 


υ ρε / 

Ἐπεβῥαοντο. 3 
T 4 Odévostia;. 

Ἐπεῥώσλκτο. Ἐνσείῶησαν. 


"Oc ἄν τις τῇ ῥώμῃ ἐμαίαῖι x uA. ἐν τῇ 


Ἐπεσεόλος. Tox i ἐῶεσι άλλων , ideo. 


"EnzaHkkoN. Ἐπικρότεν' 





Ἐπεσσεχοντο. 'Epopuar 


INmac 5 ἑωῶιασεύογ]ο. 


Κάρι 4 JU ἑπελήκεον ἀλλόι. 





» . ) ) , . 
Ἐπεστέφλητο, 'Quor ἑσφλήρωσων. 6 


Ἐπετραπετο, Eawepapr 


Σο dy ἐμὸ χήδια 7 Jupoc ἑσέ]ράσίέ[ο. — 


/ 
"EnixPaoN. ὃ 


Ἐππετακός, ΠαράΤεαμρη,  σιυεχής' 


——— Ἔπει  κομιδὴ 





ιν ἑωηέῖανος. 


? x? yia 


: d M e ? 
Ἐπητκενίδεσσι. lido Φῑιδίας τα διηνεχή ἔυλα. 





8 Απίὸν, Lege &xidws. 

3 Κα με ὑπίρισαν. 11. Φ. 178. In Ho- 
mero legitur ἐπέμεοσας per duplex //gme, 

5 Ἐπιῤῥώω]ο. Od. Y. 102: 

N 
Tos δὶ δώδικα πῶσοι ἐπεῤῥώουΊο yoveiues » 
Άλφιτα σοὔχερνη x; ἀλοία]ω, µιλὸ ár- 
Jj». 
^ Κερ Od. 6. 379. 
j Nses. It. B. 150. 





6 Ἐπλήρωνσαν, Optime impleverunt. Non 
vero , ur quidam inepte vertunt, foribus 
coronant, Et idem dicendum de hoc Vir- 
giliano ; vira coronant. Sic optime Hef. 
wioipes ἐποίσαν , ἐπλέρωσαν. Et Schol. 
&xp P sipéus ἴπλήρωσαν , 9 0n. uixit 
vías. Apud Hef. babetur quoque Ἔπις-. 
siQe. xspaevón, EX Ἐπισιφίς. πλῆρες. xuxpato 
ple. Unde dicitur 1l, e. 334: 

"En£PAZAZ, 














LEXICON. 


᾿Επέρλσλς. Vendidifti : 


337 


Et me vendidifti procul abducens a patre & ab amicis, 
᾿Επεῤῥάοντο, Cum quis totis viribus incumbit ὃς molit ; ia. 


Odyffe&. 
Ἐπεῥάσλντο. Concuffi funt. 


Ἐπεσβόλοςσ. Di&is contumeliofis impetens , conviciator. 


Ἐπελήκεον. Applaudebant : 





Juvenes autem applaudebans ceteri, ᾿ 
"Enszzerowro, Contendebant : 


Ad naves contendebant, ——— 


Ἐπεστέγλαντο, Quafi impleverunt. 


Ἐπετράπετο. Curam habuit: 


Tibi vero meas erumnas animus curam ᾖαδκίς. ———9 


Ἐπέχρλον. Ággrefli funt , irruefunt , denfi imminuerunt, 
ΕΠΗΕΤΑΝΟΣ. Extenfus, continuus; 





Quoniam commeatus ἵπ πανε 


Non erat perpetuus. —— 


Ἐπηγκενίδεσσιν. Ratis ligna fibi continuá ferie adhzref- 


centia. 


| --————————À— HUEswá——— ÁO € ———Á—————Ó— T 


nvefhs xrripuc tsrieepius Vive, 
JBibentes crateras plenos. vino. Ut ll. 
A. 47ο: 
e— Kpyripae rictiyaslo srérete. 
δε, ut ait. Ariffoteles irf $ynpo/fo apud 


Athenzum , |. 15. τὸ eiQem πλήρωσώ τι 


σημα. Sic Pf. 65, 12.403310 n30 ep 
coronas annum bonis tuis , id eft , largi- 
{ες imples & cumulas. 

7 Xei el, ἐμώ, Od. I. 12, 


8 Επίχρκω. Solnm reílat articuli ca- 
put ; omiffa eft gloffa in Hef. qnzrenda: 
ἐπίθω]ο, peyrus , ἀθρόοι ἐπίγησιν. Extat 
hzc vox ll. Π. 352. ubi Schol. explicat 
BO βίας ἐπθλθο , ἐφώρμησεν. 

9 Παμ]ιταρδη. Poft eSoclrasdn , mihi 
addendum videtnr, ut eff in Hef. ο] 
πῴώήθ» $ xp. 

19 "Exe, s xestidy. Od. 6. 234. Koyuidits 
quod aberat ex Manufcripto , τοι. 


Vv 
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Ἐπηνοιβοί. ἝἙτερθ» ἑτέρρ ἐναλλάώσσων, 


- 


Ἐπί ? EuYvz C Ἐκσικα]αχλίπει το 20 εξης, Famula, * 


Enmraroz. Ἑπέρας(θ» , ἡ 


Ἐπήρκεσεν. "ECojüncey. 
Ἐπήσκητλι. 
Ἐπβρσεν. Ἐφήρμοσεν. 


Ἐσπικεναλλωσὴςα). 


1 spa i χω. 
Ἐπηνεδές. "Easceyanilor. κ) Vanpspeic. 


Ἐπητῃ. λοπύφ 5 δν * τα. ίση» 





& 5 τῇ 06 4 Ὀδυσσείας" 


Ἐπιτῇ 4 dn £oxatE 


—— 'OQv ds τευ. 6 NS ὤ,Τεθόλησεν. 7 


Aipirapx δὲ, earmioc. alg J£ € Β, κ). (9 DEM 
 AoMT(-" ἑφητίως, * 010r. εὐγκώμονίθ». τίθεσι xy Tw. λέξι 


VXumas, (Xi TE CuetTV 


"Qux ? éco Tod ὁ ἀγχίνο(θ» &,. dun » 


ὁ cx ἐπητύθ».. MEN 


Emirena. VÀO da ἀλληλοις 
— ἜἘπήτριμα 19 σῄσχ]ον. ἐραζι 6. 


Eni. Κυρίως άν. 


Αυτο, vx κρατος H Aui O- τανυφυλλ(θ» ἑλα[, 





! Ἐπί v su Hinc warm habet 
Hefychius, Hom. Il. 5. 148. de Zephyro 
ait : e— iwi f ἡμύαι dee itosi. 
quod Hef. explicat reteluxAia , id eft, 
inclinat fpicas, Schol. vero habet iw 
κα]ακλίνοι rs ἀάχνας τοῖς ώχναν. Hef. 
interpretatur uem/m]e , idefl , quafi in- 
cumbit in ariftas, 


3 Ἐπικύα]ε, Lege wave. Docet im 


conftructione ὃς analyfi Grammaticá unà 
voce legendum effe conjunctim tanyue 71; 
id eft , G^ inclinat , quod Poeta per figu- | 
ram ufitatam feparaverat in imi e' ἠριύθιο - 
Occurrit fimplex apud Ηεί, Ἠμία. Kam, ' 


Lj 


wine. 
3 'Exwpepeis. Νου reperitur apud Hom. 


mpiéis contractum , fed Od. x. 1 3H 
πέτρας iwrspipias, Hujufce potlerioris vocam 


*-- 
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FOLEXICON. 
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Ἐπημο]κοί. Alter alterum excipiens. 
Ἐπί T εμτει. Inclina. Legendum unà voce conjun&im 


ἐπημέωνν, Id efc , inclinatque. 


M 


Ἐπήρατοσ, Ámabilis; aut amorem habens. 
Ἐπηρεφές, Opertum ; ὃς 5peés,, opertos. 


Ἐπήρκεσεν. Opem tulit. 


"EnüPzsN. Ádaptavit. 
᾿Επήσκηται. AÁdornatus fuit. 


᾿Επητῇ. Eloquenti ; fic dicitur etg τὸ te, zd eff , ex verbis. 








Eloquentt viro fémilis es. 
Et in libro Odyffez vicefimo primo : 
| Jon enim invenient πητόθ». 


Ariftarchus legit mi», per ep/zlon ; ὃς hoc argumento 
inniti poteft : ze»: fignificat benevolum. Quin & hanc 
didionem femper ufurpat pro ingeniofo : 
Quoniam ingeniofus es €» folers 6) prudens. 
' Ergo non legendum eft i9; quod nufquam alibi repe: 


ritur. 


λΕπήτριµλ. Alia fuper alia: | 
"dia fuper alia cadebans in terram; 





'Eni. In proprio quidem fenfu : 
Verum in vertice portás patula οὖνα. 





buli gloffa omiffa eft apnd Apoll. fed : 
reperitur in. Hef. qui habet , inre ) 


. pis s. 

:4 Παρά. Bic quoqne leghnr pud 
Hef. ubi ftuftra. agi volebat Ἐπβοευ. 
Nam, ut egregie obfervat Alberü, fic 
indicatur etymon vocis, & hnic lectioni 


favent Schol, Pbavorigus & Etymo- 


logus. 


Y 


*$- Ἐπηνή: Od. Ῥ. 4$». 

6 Ὃν γάρ rev Od. 0. 306: . 

2 Alessi. Lege eivriGe Att e 

6 Ἑπητίωρ. Bro ἑπητίως., legeroni emy- 
viec. | 

9 "Omx'. Od. Ν. 334. 

to Εσήτμμα. Il. X. 552. | 

!! Aorko ἐπὶ i κρατές. Od. N. 346. Pro 
ind in Hom. legitor às 4l. 


Vva 
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ὠντὶ d d otc 

H. μᾶρ $a έχαρη * $60. 
ἀντὶ δὲ τῆς πρός" | 

T αν éqeT * 4) ap ἄγωνο —— 


ayT) dY τῆς ἐν 


. * 





"Ovx ἂν ἔγωγε» Όλεδισιν ἑπγρανίοισι. wax: 
Eni. Kara ἀνασροφίω. κυρίως m 


» 





eC) (wi πολ * ἐμόγησα. 


ayr) dY τς $avtg i 





—— Ἑ πο d τοι 5 ἔσι 0. 
' | 'Ov 33 i« amp * 
' *O.G. Ὀδυωευς foxev ἀρίω Wao my ἀμῦναι. 





Ἐπιβλλλόμενος. 7 Ἐκιθολὴν , κ α]ααρόθεσιν xu; 

"Enísserox. Μιῶον τῆς, ὄλιδασεως τῆς eic Tis yaUy , 1 )uy- τὸ 
ναῦ λον. 

'Enmadz. ΜΜοχλὸς ἐαιθεθλημδμθ» 

— Gps ?. JV ἴχι ur" Ἐλιθλης 

Ἐλλάτιθ», ? Tpk 15 σα Ὀληῤῥίσισιον Axel, | 

Tpe dV dyaórysoxor. ———— | 





1 'H PN d iqápy. Od. z 510 7? "Fan oe / de. Extat II. Z. 68 D 
3 Tip AI Tuer". Il.[A. 440. d My vis 9i» ονώρων ἐπιοκλλόμλνΦ», µινέπιῶε, 


JVemo nunc exuviis intentus retro. 

8 Ks]uxpihwis. Hinc corrigendus Hef. 
Ubi legitur ἐπιθολ κατὰ αγέῶισν ἴχων. 
2 'Esrei 8 το. Il. Α. 515. Lege cum noflro, ἐπιθολὴν gelewpélier : 
$ Ὃν οὗ iw' ánie. Od. 5. 537» πο vel potius divifim in ntroqne , κατὰ sjés 


8 "Ovx ἂν ἔγωγι. 11. 2. 129. 
^'Q tm: són. Il. A. 164. 
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| LEXICON. 34f 
Et pro propter : 
αξία quidem propter r focum λα: —— 
Et pro ad: 
Hanc deinde ad aram ducens. 





Et pro zz: 
Non ego cum Dis in Olympo habitantibus pugnarem, 
"Eni. Per inverfionem. In proprio quidem fenfu :, 
Pro quo multa fuffinui. 
Et pro ἔσει, fcilicet , adeft: 
JVam non tibi ineft timor. —— 








Ec: 
Ne on enim adeft vir 
Qualis Uly[fes erat , qui cladem a domo arceat. 





'ErsAAAOMENOZ. Inftitutum , propofitum habens. 

"EnisAePox, Pretium confcenfionis in navem, fcilicet nau« 
Ium. 

"EnrsAHz, Veis inje&tus : 

Januam autem continebat unus velis 

“4διερπις, quem tres quidem claudebant Achipyiy c^ 

Tres vero aperiebant., 








| msumccku I C 
(wo. Nam , nt ait Euffathius , v» ἔπι- Ἅδολὺ autem eft proprie ies» ἐπιχή- 
Gier πγόθεσύ 1a dy^oi. Vide ejus Com« — eyes , ut explicat. Sangermanenfe Lex, 
' mentarios in primum Odyffez libum, ^ Manufcriptum. 
Male in Hef. κ) sli» emendabat Salma- 
fus ad Simplic. Miror do&iffimum ΑΙ: 
berti bic amétoritate Apoll. quem ex-  - f? Tps. Hlc ut in feqnenti verfu melias- 
fcribi curaverat, ufum non fuiffe ntlo- — apud Hom. legitur σρόν dí, In ἠπιθλὴν vide 
eum Hef, deprayatpgs reflitueret. "Eww — Polluc, 1. 77. 


9 ein. Il. 0. 453. 


34a A:-POLL-ONII 
Ἐπικβτουι ΜΗλωΝ. "τοι βοσκήτορ;, διον 3 diras ipi. "y 
d) βασιλέων vio) πρώτον Vn Api sialiern VinGepor , » ὡς 
χα] Ἑμόοτός Φησι' 
— Ἐπιθό]ωρι 9 μήλων 
Π]ωασαάλῳ , διοί τε ἄναχ]ων πᾶ]ἶδες ἔασιν. 
ἜἘπιτνάμαλσλ. Ἑ σικώακλέσασα, συµαείσασα. 
Ἐπιτογνίδα, Το σεσαρκωάον  µέρίΘ» τῷ pU προ τῇ γόνα" 
Ί(δ.' vw» τὸ ὅηγεγονόκαι in Ὅὁ dio «ipM, 
Ἐπιγράμαην. * "Ocor ὅλικα]Ἰαξύσαι 
— lias  ὄιγράσδίω βάλε nate. 
καὶ TO iani ypaler , 6 ἐφεκατέξυσεν. 
Ἐπιδηνετεις. 7 Ἐν τῷ δέµῳ ἄγεςράφης. 
κα Ἐπιδίοριλ. * "Em τῷ ἁρμαιιο . 
Ἐπιδραμέτην. "Eandiexor «ΦεόγαάἾτας 
΄Ἐπιδόνεθλ, Εσισώμᾶν. 2 
Ἐπιδασόμεθλ. Ἐ σιδόσει τιμήσωμᾶρο 
Ἐπιρασόμεθα. Avr) r6 ὅλιθησόμεθα, "ο 


4 





t - I ͵ 
1 Ὃιν. Omiffa certe particula disjme-- 3, Secnpsaalpar. Leticon Mannícriptum 
* tiva 4. Ut habet Hef. Bonufreps SM. xetpe- habet : v» spe P αν] do eupxédiu d 
sir siwisérg d ἰφιππισὴν. -Beinde que — prgé. ivt 5, τὴν ἠπομίδλε. Extat-Od. z. 
eamdem ac Apollonius adfert rationem. — 73: .. 
Optime a Relando & Joíepho Scaligero — "Qup ow ῥᾳκίων ὁ ὁ gn ésriyaridu diuites 
 asimadverfum eíl interpretationem « — nbi Hef. λίγα J& 3- µην, ἀφ ὦ cadia- 
iQurwacis- pertinere 84 ἐπιθήτορ, απο slo» mp i$ eupalQ- din. 
modo nonnulli in Momero legebant. In- 4 Ἐπωμάμώμ. Lege. ixiypaed ys. Schel, 
fra pro "Ἠμδίφ., legexem. "Ipedepo-. Qus, 9 isctkéenq pvo» τὸ dps, 
In veríü swiQéep pro ὀπιθώσεῳῳ malo Πχ. 1. 0. 166. 
ponitur. 6 Ἑπίγμψυ. Od. X. 380. 
3 "Esioérep, Od, Ν. 222. ? Ἐπιθμόύοςι Invenitur Od, Ἡ, 28. 


"EEXNICON, - 


"Enrsdropt μήλων. Ovium paftori , aut infeffori. Regum enim 
filii equitare difcentes primum ovibus infidere folent , uc 


dicit Herodorus: 


ο. Juveni paffori oyium 
Delicato , quales regum filii Junt. 
"EnrrwAwvAzA. Cum inflexiffet , cum perfuafiffet, 


'Emrorwíaa, Carnea ὃς corpulenta pars femoris ante genu ; 


- 


fic dita quod ex humeris proveniat corpulentia, 
'EnirpAusHN, Tanquam leviter perftringere: — 





Cubitum leviter perflrinxit manás, 


Et ipw fignificat. leviter delibavit, 


Ἐπιδημέτεισ, In populo manes. 


Ἐπιδίφρια, In curru, 


Ἐπιδραμετην. Perfequebantur fugientem; — , 


Ἐπιδάνεθα, Videamus. 


Ἐπιδωσόμεθα, Ácceílione ad munera honorabimus; .- ^ 


Ἐπιπασόμεθα, Invocabinius, 


/ 


143 


— IPIE E Ee, . 


ubi alii legunt ἐπιδομόης. Hef. babet 
"Eerdyjdón. Ἐν τῷ diuo nvaspiQe. Sed cer- 
tifine refpexit ad hunc Hom. locuni, 
quod animadverfum non fuit ; & legen- 
dum , Επιδμιάόοις. Ἐν vd δήμο iyagpiQus, 
$ Ἐπιδίφρ«. Od. Ο. 51: 
—— AS φίρον nridipua Suis. 


quod Hef. interpretatur ; τὰ is) ed ὁρ — 


9 Ἐνιδὴν, Eegitur 1l. Χ. a5at 
ΑΧ ὤγι dijo Duo nmidépuhu, — 
ubi fcite He habet , faltem quemadmo- 


nidum s Sopingio.emendaus fait. me -- 


6)! Sie uáyleas ^ 8 dad. Incertum 
enim ex utro verbo derivetur hzc νοκ. 

1ο Ἐπιθησέμιθα. Lege éwriGonessetb Schol, 
ὃς Etymologus habent : ἐπιθωνέμαύα ».οἰς 
Bebeas ἐπικαλισύμιθα, γράφή«ι s tmidw- 
Il. 3.465: - 

—— Σὶ 9b wpérlo c» Ὀλύρανν 

Iu» dbatérev. ἠηθωσόμιόων , aut mds 
exu, Apollonius ante imóerifu , hae 
bebat ἐσιδννύμιθω , ἰπτιδόοτε viciis. Ubi 
vidés. eum utramque hujufce verfüs va- 
FisstuLedtioxom conjungere -voluiffe, 


Jupe φιμωσορὴν. Rofpiciunt.. 


^ 


€ 
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Ἐπιεικέα. Ἐγχωρθε]α, vmoéeroyTa. 

αἘπιεικέΣ. Ἔπιουκος, προσῆκον, ἐγχωρβν; 

Ἐπιεινένε. Ἐπημφιεσμᾶῤε, Ai δὲ τῆς Y 'Odvoseiac 

| Μεγάλίω ὄλιρμδμθ» * ἀλκὴν, 
ἩλιόδωρΘ» Ὑποδίδωσι , πεποιημδῥον. 

Ἐπιείσοματ. Ἐπελεύσομάμ. 

"Emz/ezaoz. Ὁ λίαν ἠυξημὸμ(θ». ἐγκεί]αι 23 τὸ ὀφέλλοιν' 


"Ore κών * τιν ὅλιζαφελ(δ» Xx?» üxoi. 








Ἐπιίμλεν. ? 
ντος 29 ἐσίηλεν. —— 
ΑΑρίσαρχθ», ἐπεισέσεμψεν. . 
Ἐπίηνα, Μ{ὰω μετ ὄλικνρίας xapw 
Min Φίλίω * ἑφήηρα Φέρων. ------- 
& di τφ' | | 





'Ovdt τι uoi 5. ποδᾶνια ρα endis i vain T va. 


τα ὁ ὄλπκωρη]ικὰ $ ψυχῆς. ὅτως Αρίσαρχίθ». 
Ἐπιθήσομεν. Ἐ πιθαλῷμλμ. ? 


Ἐπιοθρέκαντοσ. ."Ἑωιδραμοί[θ». eara D. Ὑπὸ TÉ ἔθρι- 
£e , TET igi παρεληλνθὀτΘ” xpóvw τὰ τρέχει ὀγισώτ(θ' 


. ὡς pede, τρέφει. 





* Μιγάλην ὀπιερβφ. Od. 1. 514. «ων. ἰπηύξηεν. Pro &vros in. verfu 
Lege riego. - merico legitur &r$». Od. X. 49. 

3 "Oni xi» τικ, ll. I. 641. Pro - in 
noftris Hom. Editionibus legitur ἔκοι, - 

3 Ἐπίρλο. Oniffa prior gloffa quz hoc ' 5 'Ovlj rin. Od. T. 343. 
vocabulum immediate fequi debuerat. In 6 Ἐπίς ανά, Alii pro isse! νὰ 


Ho- 


4 Μο] φίλύο. Tl. A. 572. Lege qiia. 


yd 


εί, cernere eft ; anftresoe torso, ἐπίν - legunt uná. voce iwngere, Longe aliter . 
"EHIEIKEA, 
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Ἐπισικέκ. Conceffa, decentia. 
᾿Ἐπιεικάα, Conveniens , decens , conceffum. - 
ἘΕπιξιμόνε, Indute. Ati in Odyffeà .: 


Magnam ; ÉRJ eijets0 forti ut udi uem , 


Heliodorus vertit ; quifecit magnam vim... ,. 
Ἐπιξισομαι. Ádibo. .. 
"ErrizAe&AOZ. Valde au&us. In hoc enim vocabulo includitur 
verbum igiw, ὁ id 9f , augere : . : 
Quando aliquem vehemens & valde auda ira 
occuparet. 
"Er HAEN, 








Hic enim induxit. ——— 
Ariftarchus interpretatur , immifit. 
'EniuPA, Voluptatem cum auxilio conjun&am: 
Matri chare opem 6 voluptatem afferens. — 
"δε η hoc verfu: |... ' mE X 
Neque mihi lavacra pedum Vir'ipe animo. | 
Απίπιο opem afferentia hic interpretatur Ariftarchus. 
Ἐπιθήσομεν. Imponemus. | 
Ὀπιθρέσλντος, Incurrentis, Formatur ex verbo pto, ex 
preterito prafentis hn t ut: icirur- φον ex Ma 4d: 
eff ,nutrio. - ^ 








Apollonius. At in Hef. legithr : 'Ewupaya. — Mare pes ewrkortÓ ny. 

Ἐπικορή]ικὰ 4 ψυχῇ». Etymologus i in verfu 7 ᾿Επιδαλβρὴν. Loquitur de peenà im- 
Homeri lcgit conjundtim unà y9ce ἐπ μέ” potrà, "Odi B. 192 : 
gere. Vidcüs eum in ἄρακφ Gin dmrinpe. Σοὶ 5 γέρο Sour iar hosp 3 ὃν x" evi. Sous. 
Hanc lectionem alteri fic przfert Euf- ' Toe» 4g». —. 
tathius : τὰ tripara 3wad κρῶσ]ου kr 8 Επιθρζω]φ». Il. N. 409: 

ypéQuOai , qme twin ay& θυμό. ἡ 95 ανά . Καρφαλίου dt hi &arig. (mil ptas] Moro 


splwis οὖν dul, ῥκγλὸς tmi τούτων ο "Ey. — 
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APOLLONII 


Ἐπιθτοχσιν. 'Ee" εὐθείας ὁρμῶσι. 


Ἐπικαρα. ! 


Eo πιφαλδώ. Mac πῶχό σηµαίνει τὸ leni Y 
ῥώμάῖθ» , dei. dxéip or καφαλίὼ Φέρει 


4 


Ef ὁρέων * ec) de μινύθει A rà ey aydpar. 


Ἐπικάρσικ. IDgm 9 xav εὐθό, , 


| Ἐπικελσαντας. Ἔ ϱὶ Epor d'yaryoyTag ,  huiositas 


"Exx£eza. Ἐσιρύφω x ὠσορελόμα. 


Ἐπίελοπος. Ἔνσιθυμητής' 3 il kAsav[or ο ὀβαπα]ῶν τοῖς AX 


*yoic. 
Ἐπιλίτδην. "Ocoy —— 
"Axpor ἑφιλίγδαν». * 





P odd. chubup 9 


' Eniaaizorzi. Ἐσιλίζο fr TO, TY pore λικά]αχλάν, 
"Ovx ὁρᾷς 5 ὅτι du µοι ητλλάζωσιν Sens 

' ErxnaazzAMENOZ. Ἓφαγομδμθ.. . 0. 

Ἐπίναστοη. To» faex Emperioila TpoQit, S gy. 


papa x ? ἑήπληκ]ον.. 
"Emus. Ἐπιμεμιχμᾶρω. 7 
Ἐπίνισσεν. ' Ἐσωφρόνησιν, 


. t£ 9 - 


Ἐπίοχρος. 5 Ἐν μὲρ. 5i Ἴρότη Si Tovdire » dV µέρη Aye eicir' 


1 Ἐπικάρα. Apud Hef, ut in Hom. iari 
s&4e. Alii fcribendum cenfent unà voce , 


Amísup , ir. τὸ πότο pip" y cut opponitar- 


in Galeni Gloffario : Axéxeg. "Ee τὸ dba, 
Vide Etymologum Magnum. 

* "EE ὁμων. Dl. rf. 393. dw Apollon, 
στο ἀνδμῶν Ίέρε ὠλθρώσον. 

3 Ἐπιθυμτης Apud Hef. imi 2 
αλίπΊεν. Legitur Il. x. 381: 
ἀλλά Tic αβ]ιενὲς x) vurixo ea Qo ἔπλιο μύθων. 
Ex Od. 6. 397* 





ba 


3H vig Syrrie xj IrixAomQ- trade Xe£a». 
Ad quod alludit illud Apollonii ἔπιθυμο- 


"ms, poftquod'omifhm puro , uut ^g 
Ame» Qüod optime habet Hef.'ant 4 
Male» , quod legitar in Lexico Mdnuf- 
"eripto ab Alberti laudato. FEryniologts 
Magnus: "Emhoot S». AeonTar x; ο αλὶ- 
γιρίκὸς » » ἁπα]ιὼν, cie Φηκτὴρ ἔπίκλὸ- 
só-. Hzc ultima verba corrupta font ex 


illo vérfu quem fupra laudavimns : 
TH vis Syysae x; iwixAem Q- ἐπλί]ο τόζαή 
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Ἐπιθτουσι. Rea irruunt. 
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'EnxápA, In caput. Et fic innuit pronum δὲ proclívem fe- 
cundi fluminis laplum , ita ut videare. in, | eaput. priceps 


devolvi : 


Ex montibus in caput: minuuntur vero » JaBores &ominurm. 


Ἐπικάρσιλ, Obliqua, non re&ta. 

᾿ΕΠΙΚΕΑΣΑΝΤΑΣ. Ín ficcum adducentes , appellentes: navem. 
'Enixirzo, Celabo ὃς diffimulabo. 
Ἐπίκλοπος. Áppetens; aut qui furatur & decipit verbis. 
Ἐπιλίτδμν. Ita ut leviter perftringatur fumma pars : 


In Γωπιπιᾶ parte leviter perftridus. 





Ἐπιλλίσουσι, Verbum iw eft oculos infle&ere innuendo: 
«. Jon vides quod mihi innuunt omnes ? 
ἘπιμασσκΜμενος. Cum attigiffet.. 

"EniMAzroN. Quazritantem vi&um. Significat ὃς vecordem, 


attonitum. 
Ἐπιμίκ. Promiícue. 


Ἐπίνγσσεκ. Sapientem reddidit. 
'EníorPoz. Si prima fyllaba accentu acuto notetur , dux vo- 





4 Kup ἐπιλίγὼν. Indicat hunc. locum 
Homeri ll. P. 599 : 


BAjre 35 ép dupi , spero ipaa tires «tei , 
Axpo iiM ydw, — 


5 Ὃυχ ὁρχε. Od. Σ. 11. Lege 4iew ut 
hodie habetur; aut fequeodo ledlionem 


Apoll. ad metrum tamen accomosdatam , 
fcribe $j&er ; quod piaterea alibi legi- 


t&r, & bic multo przfiat.. Quod enim . 
inouitur ; magis cernitur quam auditur, — 


$ Tppí» Legitgr Od. Y. 377 , ubi 


-— 


Schol. fimpliciter habet. ἐπιμφγόύοιΊα x; 
ἐπιζητῶνΊα. Ex Apollonio repone γγοφὴν 
quod in Schol. ezciderat. 
7 Ἐπιμιμιγμλνο. Lege ἐπιῤεεμιγθῥως. Ex- 
tat Il. A. 5235, | 
5 'Ecwpgérnes?. Mallem ἐώφβόνιρυ. 
, 9 Ἐπίωρε. Extat Od. N, 405. & O, 39: 
, Kore di was visa. ονθώνην sjradupiDu, , 
"Os τοι ὑῶν ixivp Do. — 
δι ἀοσεπῖμ acuto notetur prima fyllaba, 
$m eff pro srwi , adeft cuftos, 


Axa 


34$ 
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à ὃν «Φύλαξ. ὡς μµέ]άφορκῶς ὁ ξύλιθΦ. 


| 
'EniPPüzrzkoN. * Εκτανωίο. ἑωνθάλλου; 


Ἔπισκγκιον. Το ὑπὲρ ) τας ὀφρύς μμθ. 


Ἐπιεκιτερῶς, Ἔπιαδιὼς 





— — Ἑ πισμυγερᾶς * Ῥαυτίλλεα, ) T7 


"Enizsasrow. Αυβήριῖου 


^H τάχα "ho dep» '5 Uoaracor κακόν’ dfe. * 
Ἐπισπέσθαι, Ἐνκακοληθῆσαι, Ἀλιδιωξαι. 


Ἔπ ΙΣΕΥΑΣ. , "Egopuscas. 


" 


Ἐπιεσάτρων. Tus . v ἁρμαϊθ» τροχῶν' XUXAGY σιδηρών 9 oor ν 


s) Vai Tho γῆν σομᾶνω». 


Ἐπισταδον. 9 Ἐφισώτες. 


Ἐπισταμενοςσ. 19 Ez) ety. ἐν τῇ 


Ταρχίθ». g δηιςήμιον(θ», 
Ἐπίσταται. Avra]ay. T 


Z 4 ΌὈλδυσωνίας. Alas. 


t 





dicitur metaphorice, ὠπὸ g ἔολίνν emp, 
iyu» £2u , fic dicti quod conjundaa revin- 
eiat & ficmà cuflodià contincat. Poft £j- 
AnG« oniiffum puto 34G» ; & fenfus crit: 
ut metaphorice. lizneus clayus dicitur 
mi 9« Hinc nata vox épér cuftodes. 
Nm verfum illunr primi: Hiados Libri: 
"Ovpies Meno ἐπώχέ]ο, νὸ niat ApyVs , 
vulgo fic redditum : .. . 
Mules quidem primum inyaftt G^, &anes 
€chres, ] 


Y ΣγλυΦ’ image. Hic neis, cuflos. 


cum caufa non apparcat cnr potiffimum 
muli corripi eo morbo dicantur , Ariílos: 
teles in Poet. c. 25. de cuftodibus primo 
peflilchtià correptis intelligit ; przfer- 
tim quura ftatim canum inentionem fa- 
ciat Poeta : quos etiam cuftodiz cassá ut 
accerrupas excubitores gdhibebant, Á 
,? 'Baüi9scwxe. ll. 354... ::: . 
«ΣΤ, ὑσιρ. Hef. habetys ἐπ άνω D2pluA- : 
pi» ὀφρύθιον. Lexi vero Mannfcriptuy a: 
me confuültuum : τὸ iwixeudpes τοῖς ὀφρνοι . 
Jue. 


a^ * 











LEXICON 


349 


ces feparandz funt: ὃς idem eft ac iee 3e , :d eff , adeft 
.cuftos ; ut metaphorice ligneus clavus dicitur ἰπίφ». 
ΕἘπιβηήσεσκον. Attrahebant ». imponebant. 
"Enizx?uiox, Pars fupra fupercilia pofita. 


'"EHIZMTTEPAZ, Laboriofe : : 





"EIHEIIAZTON, Sponte arceffitum : 


Labortofe nayigat. 





Certe mox Irus non jam Irus fponte arcefktum malum 


δὲ adducet. 


"Euznizear. Sequi , perfequi, 


Ἐπισέχασ, Cum immiffos excitaffet. 


Ἐπισσώτρων. Currüs rotarum circuli. ferrei ; 


fic dicuntur 


quafi fupra terrám eye, id. eff , agitati. 


Ἐπισταδόν. Adflantes. 


"EnzríMzxoz, In verfu decimi quarti Odyífez Libri. Ariftar- 
chus interpretatur prudentem. 


Ἰμπίστηται. Poteft. 





^ Ἐπισμογεῶς sar Ma. Q4. A. όσα. 
Lege vatuTi2M]ay. 

. 57H τώχα 1o ἄνρθ. Od. z. 23. In 
Hom. Zig$- pro &epes. 

6 &Ee. In vulgatis Homeri Editionibus 
legitur ?Ze. Scd «£e melius convenit cum 
ixjarages. Metaphorà duclà ut ait Schol. 


3n 3 ipiles TV. dUanQedper ) iwiamar- . 


pie» ἁαντοις d; ὄλιθρον. Confonat Eufla- 
this, TN 

? ᾿Ἐπισόως. Legitur Qd. z. 399. Δμῶας 
ἐπιωσόύσως , non VCIO mede; at alii 
volunt , ἐπιοσόθαςι 


6 Tj. Lege τῶν; aut forfan omiffum 
eft vocabulum "fcilicet xat» , & legen-- 
dum; ri» Z apex... κανθόν. Sed prius 
mallem. 

9 Ἐπισαδόν, Refpieit ad Od. rt. 45 3: 

— 'Oi d, &pa Dopres ἐπισαδον ὠλλίζοι]ο, 
ubi alii legunt, ; iwi σαθµιόν. 

10 'ExicisdoO-. Lege ixi gap , t oc- 

currit Od. z. 359: 
| Kxdyss ἐπιαμῶν. — 
1 Ἐπίίαι, I]. II. 243: 


e-"H je x 69: ἐπίση]αι πολιμίζας, 
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x) sarerriiTie 

'Enizrre£az. Πλήρον" 
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| Τών ὧσαξ ρθρο. λέγοι di Te ind 


Kyprriipac * ἐωισεφίας δΐνοιο 


Ἐπιστροδάδηκ. Mar ἐωισροφῆς v copa]. 
Ἔπίστροφος. Emission , , 3 Gio» SenjaAne * ἔσι Pi xj 


κύριον ὄνομα. 


Ἐπισειρίοις. Τὰ ἐαΔίιόρα ad 


ἑσισφύρια xaAetTaj* 





Ἐπισχενα. 5 "Epi. 
Ἐπισχεσίηκ. Π1ροφὰσιν' 


M s c ^s 
2 Tec xvuwÍd«c τοῖς σφυρώς 


"Eancgupioic $ άραρυιας. 


——. 'Ové τιν ἄλλην 
Mil ποιήσααζ, ἐσιφεσίζω ἐδυναῶχ. 


Ἐπιταβεοθοίο Ὁ), τοῖς χυσὺν ἑαιθοῤῥώντες. ' τάοσέ]αι j " 


(cm) p ἐ sapo posv. 


Ἐπιτεῖλαι. "Emwira£a, Ufeoodu,. 


Ἐπιτειλαλένο, Ἐσπιτώξα]ι. 





3 ᾽Επικώη. Od. P. 455. 

3 Korrsjar, 11. Θ. 232. 

3 Ἐπεμα]μὼς , nt fufius explicat Het. 
ais iuvres UnepiQus vus ἀνθρώπος. Alludit 
ad Od. A. 177: 

'Esrei πολλοὶ iow ἀγίρις ἡμέτερον ο 
Άλλοι, ἐποὶ x; κών” imepopo- a» ἀνθρώπων. 
quod vertunt : Nam 0’ is ἐπ fe converte- 
Bat fludia hominum , eof2ue ad fe allicie- 
bat. 


& Ἐκοριλής. Sumnitur pro iafpeGtore cu- 
ram gerente , Od. e. 163: 

Défly vi prüpur ; κ) imicpopQb- hei iduio. 
Hic tamen alii legunt , ἐπίσκοκθ» , quod 
gloffam fuiffe pnto. Sumitnr pro nomina 
proprio, 1l. 5. $12 ὃς 856. 

'3 Ἐαισθνμας, ll. X. 459. 

6) Ἐπιχερώ. Extat in Pindari primá Ne- 
mei , ut jam animadveríam e& , der 
μὲν ον eipisa T- awe agere pp ἠνυχίαννι- 
μότο µιγάλων wur λάχοΊαι Exorem 











- 


ἘπιστεΦέασ,» Plenos : 


LEXICON. 


Ἐπιστάτη. Hac vox femel occurrit. Intelligit eum qui af- 


tat ὃς mendicat. 





* 


Crateras-plenos vino, 


3t 


Ἐπιστροφάδην. Cum converfione corporis. 

"Enizrroeoz. Vim habens ad fe convertendi. Aut curam Ta-. 
bens. Eft autem & nomen proprium. | | 

«Emzorriorz. Quod malleolis pedum  injicitur poft ocreas 


vocatur imepine 








Fibulis adaptatas. : 
"EmmzxsPo. Ex ordine, deinceps. 


Ἐπισχεσίην. Pratextum : 
Neque ullum alium 


Kfeditionis facere pretextum potuifti. 
Ἐπιτάδέοθοι, Qui canes incitant, Sumitur & pro fociis atque 
ο» 


djutoribus. 
"EIHITEIAAI, Mandare jjubire. 


Ἐπιτειλαμέκη, Ei qui mandavit, 





in metro manifeftum , deeffeque fylla- 
bam optime ainotavit. Joannes Benedic- 
tus ; fed male legit Φνφιρῶ pro $us. 
Melius is)» emendat Alberti. 

7 'Ovdi τιν ἅλων. Od. 6. 71. 

9 ἘπιθοῤῥἾνΊε Lege tranfpofitis litteris 
inijjefayles, ut habetur in Etymologo Ma- 
€no, pag. 365. Ed. Sylburg. Videfis 
enmdem voce iij Q^. pag. 363. ex quo 
apparet (zjjéé» proprium efie vererum 
iti venatione, F'ormmin JA imijolés]o» εξ 
apnd Xenophontem de venatione , pag. 
$75. Editionis que prodiit Lutetiz apud 
Beuricum Stephanum , ggpo 3581. δρ. 


Gesvles Ji ὠντῷ Duxedpo , iv κών, io 
κακὰς » σωφῶς γι ὦ κύες, ««A96 ye ὦ xb. 
s, Οἱοτ. Alberi ad. Hefychium ρετρό: 
ram edidit isifujjuslc, I1, M. 180. 
Περ ovoi dimontict μάχης ἐπιτάῤῥοθοι grav. ^ 
Eadem bac actio canes adhortandi voca» 
tnr quoque ἐπέσιςον, tefle Etym. qui ha« 
bet: vé ewsnlns rel pireo: fie xr Un 
T ἔργα ον τοῖς κωνηγισίως, ἐφίσισον nage 
va. Simplici οίε]ω paftores utebantur, 
Theocrit. ed. E. ο] 395i χᾷς xerivm. E 
«9. H. eiv]a vigas , vigas. Pro quo 
apud Euripid. iu Cyclope , verfa 49 ; 
dla, ὁ τῇ 8, ὁ τάδε νέων 
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Ἐπιτετρκθατε, * "Ecilvrpauadyoi εἰσίν. Taxyor * δὲ τὸ αἵμα.. 

Ἐπιτηδες. 1 Ecífndém , ἑωι]ηδείες, 

Ἐπίτονος. 4 Ὁ ἱμὰς ὁ δισµαίων τὸ sóc τὸ Ἱίον αέρας, 
ὅιον ἡὶ κεραία ἥτις δεσµόδέται abi? igor. 


Ἐπιτρεσλι, Ἑ π]ροσίω dre. 


9? / / 
Ἐπιίιφρονλ. Φρόνιμον. 


Eurrarzg. Ecos η. 


Ἐπιοταί. Ὃι dfi ! TG , ὑπαγωγὰς δὲ ἔχούες é 


ο exéaplo No ἀνέμων. 
"Enarro. 'E3j:7o. 


2 


Ἐπιελλλόμενος. 5 Ἐπιθολίὼ , κα]απρόθεσιν ὄχων. 
Ἐπλίσσοντο. Due Gapyor , Ta) ^ made 7 





"Eu 4U ἑαλίαοίο ! πόδια. 





1 Εκι]ήμεφα]ε. 
3. 25: 

*Q auo v' ἱπή ράφι] αι, κ) τόοσα ipe. — 

2 Ἴμκχου. Lege" axer. E 

3 Ἐπιηδίε, Legitur 1l. A. 142: 

"Es e|. iptrac ἰπί]ηδις &yeipudp. — 
quod vertitur , remiges idoneos. Optime 
poít Euftathium annotaverunt L. Bos 
& Kufterus τὸ ἐτίμδις non effe adver- 
bium , aut neutram fingulare pro adver« 
bio pofitum ; fed accufativmth. pluralem 
Poeticum & lonicum pro ἐπήηδῶς , per 
elifionem và I, quz littera in diphtongo 
£I Ionice & Dorice omitti folet.; ut ii 
Ἀπίθεζις pro asídwuLs . wu pto Weis , 
αἩμας pro xéipas- Sic Il..H. 100. ἀκλὲὶς pro 
ἀκλώς fcribitur; Quibufdam is/]gd»c deti- 
watur ex Hebr. “ων paretbus , & Chald. 
Syr. & Ar. np paratus , prarfle: fuir. 

4 'Esíire Qv. Sic. corrige, Hef. loeum 


Lege iailcpága]at. Il. 
-qnaf antea emendatum fuiffe : 


ἐπίτονθ” interpretantis , quem miror nun» 
! led 
( lege δίνες) M πα]ηοφάλισοι Todo ἃ 
νεώς : lege τὸ igi , vel mp» 3 icon d vehe 
σὺ πέρας ; nt & habet Suidas. 

 Αλίνα, In Ηεί. ἀνάρβνω. Od. E. 
494: 

'Ov 35 teuo Aulae νηῶν ὄχοι , uel isrioryaj. 
- ὁ ἘσιοωλλέμνΦ. Vide fupra ubi idem 
iifdem occurrit verbis. 

7 ΠλιώΦΦ». Hzc vox non eft Greca. 
Legendum πλιχάδΦ- que eft pars cor- 
poris inter inguina & femur , qua fcili- 
cet incedendo velati divaricetur. Pollux, 
lib. 14. 173. τὰ. pres peilato πι θήκατος 
«ϱ. Us κ) pap αλιχάδὶς naAMPIaL Ho xi 
&» Ale ajwes 4 were ὠρθιαλίαιν M6 
vun. x vv «Ριθώδο inpia , er Xe 
QuxA3€ xelltygdewlo wi dpauéiloo cwn, 9oq- 
p" ἀμφισλὶξ egere Loo edmér, 

"Ex1TETPASATE, 
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Ἐπιγετράφατε, Commiffi funt. Ionica eft hec orationis Sgt 
"EnrrHarz. Paratos , difpofitos. 
'Enfroxos. Funis colligans antennam ad velum, tanquam an- 


tenna quz revincitur ad malum navis. 


Ἐπιτρέψαι, Committere, 
"Επίφρονλ. Prudentem. 
"EnrearzH, Áttingeret, 


'Enreraf. Portu carentia loca, fed feceffum habentia &a 


vento- munita tedaque. 
Ἔπλετο., Fuit. 


'EnisAAAOMENOr, Inflitutum , propofitum habens. 2E 


'Enaizzowro. Tranfibant: 





45 x, Σ]τ]ν, τὰ Svyslpa ai τὴν λικά- 


ho. ἅπιω]α «Εεπτλιγμλέα, τωτί, Ajes- 
χόΊκ ie σκέλη. 1 " Oyspes di 
—' E» e| iarAforer]o srédyosi ; 

συτέςι diteniro, Euflathius ad O4 Z. οὸ 
3 sAioserlo , λίξις μλό ὅχιν Ἰωνκή. κατὰ ὃ 
εἰς wAeerus, Δωμκὴ. ὀνλὲι ὃ τὸ βχµατί- 
Ge» x µέ]αφίρν σκέλος co. σκέλος. sh 
3; πλιζ, το eue. X, πλίξας,ὸ βημωτίσαςο 
xoi «Ειπεπλιγμλῥον » τὴ «Ώιδιθηκός, κο 
ἀπεκλίξαῖο, τὸ &xion, Οδ σῷ Καμικῷ co 


Αχιριῶσι. καὶ Ἱπτοκράτης di Quer πλίγμα — 
λίγοι, τὸ pileo TH epa» «λ]όημῳ. wh - 


καὶ «λ]απιπλίχθαι, τὸ Φβιπλίκες τὰς πάς 
Jw, ἵπ hanc vocem Ariftophanis in 
Acharn, ab Euftathio laudaram fie babet 
ejus Scholiafles : ΑπικλιζκΊο. Kxwetou]o , 
ἀπιφυλυ. sit 25 Τὸ βήμα xod ( πλίγµαΊα, 
τὰ πηδημα]α' ἴνθι καὶ το αξιθαδίω ὀμφι- 
su Qe Σοφοκλέ c» ΤμαΊολίμφ. x94 
Όμηρος" 


* 


Σε pulchre tranfibant pedibus. 


Αι TM οὗ us τρώχων, ἂν ο ἐπλίαγοί] 
πύθλοσυ. . 

Rufus Ephefius wAsyád« ( feu fortaffe 
αλιχάδ«) τὸ μίαξὺ ied » καὶ orerijea 
Ίος, καί ρρῶ vocat. Etymologus Magnus : 
᾿Εὔπλίοσοι]ο. ( Lege divilim οὗ ᾽αλίοσοί]ο ) 
Κκλᾶς ἔθώδιῥον xoa διδαρον’ πλίοσεέθαι 9, 
τὸ Bad Aja eaf ye" x94 πλέγμα , 9 λ]όσ- 
σημα TR πεδῶν. Σοφεκλῆς ΤριαΊολέρῳω" 

Δρώκονω οἳ apos ἀμφισλὶξ εἰληφότις. 
e S&d. Sic Pfeudodydimus in eumdem 
Homeri locum habet : IIMosorle. Διίδαι-. 
yer. πλίχος 9B, τὸ ὑπὺ τὰ ἀιδεια δέρµα ὁ δῶται 
(feu potius τει], ut. optime legit Cla- 
rifimus Alberti ad Hefychium) ajgCar- 
»le. Notandum hic eft Apollonium , 
Pollucem,Etymologum & Scholiaft, Arif- 
tophanis legiffe 46 ο’ ἐπλίασο]ο pro. 463 
πλίοσονΊο quod hodie habetur, ὃς Euffa- 
thio ac Pfendody dimo placuit. Leve dif- 
crimen. 

3 "go el ἐπλίοο]ο, Od. Z. 318. 


Yy 
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'EunorszáaMENO ' 
"Enopsow. Edwxar. 
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Ἓθορωίσας » , ἐπικ]είνας.. 


^ Απὸ € Paw ὃ Uy αγ νεος 


— — Mea Tw. ? dir ἔωνσαν:, 


διον zrovejdp lur. 


"Enrasoziox- ἙἜσ]α 6υρσον. 


Ἑπτλπόδηκ. ' Τηλικαύτίω. τῷ peytles s. & δια iara: ποδὼκ’ 


ββάραβρον. d " 
"Enraxa, "Enc ἑστὰ µέρη. 
'Enrrzzowro- "Expadunoilo* 


Ἔγχια 5 dU ἑωτύασούτο, ——— 
*Enaxaro, Tox ὀχεῦσε λεγομάλνοις' Seri δα μοχλοῖς ». eei. 
κεκλιῤδμον ? ᾖσαν, ἐσωχλισμδῥαι» à ἐσι. ἠαφαλισεδμαι. πάσα. 


Tà 3X πάσα, AVT) TE. 0A" 





Τ]ασαι | 2ὃ ἐσωχα[ο. 





ἜἘπλλλάξκντες. Kun. ϱ “ποιήσαν]ες κ). ay Teaou Ge 290v Tae 


11άραρ 10 εσπαλλάζα)]ες. 


Ἔτιτε, Χαμα. εἰς T yn 
LY ) : ^ ÍT / ο ) 
Ἓρληνης, Espace v ,. χαλης- 





3 'Exsnlédper. Hl. E- 335. 
ο 2"Rayswe. Omifa eil prior gloffa : «ο. 


ποκενον'.. Qurméoim » μμ ut habet. 


Mefychws. — |: 1 
- 3 Μιτὰ Todos. Ἡ. K. 516. n 
- 4 Ἐπ]αποδη. Tl: Ο. 729: 

Αλ ἀιχάζ(Ίρ ill έλος Swag z 


Oy, iQ' inTamidyr..— 


- Vide Etymol. iu 3yisws. 


4: Βώραθρο». Mallem AajgCalsao 5 nt 9j 
»» explicat Schol. ajgeaégae Ἀπὸ yos ἐπὶ 
»ja, Et Apollon. 3 οὐ τε πλοίω 223 Z τείχα. 
ἐπὶ τοίχο 2]o/eanis. 

6 "Eyxsu. ll. N. 1344 

€ Exw.wmpebei Vene , ἐπυχλιημίνφὸ 





LEXICON, 5; 


Hzc vox femel occurrit. 


'EnorrzAMzWoz, Infiliens, cüm exiendiffet haftam; 


"EnoroN. Dederunt. 


"Enorzam, Occupatam ; ex verbo ἵκω, quod eft adeffe: 





Circa Tydei filium quaft occupatam. 


Ἑπταβοσιον. Ex feptem bubulis pellibus fa&um. 
Ἑπτλπόδην, Cujus talis eft magnitudo , quafi feptempe- 


dalem foffam. 
"ErTAXA, In feptem partes. 
'EnrrzzowTo. Crifpabantur: 


Πα [λεία autem cri ifpabantur. 


?*EnnxATO, 





Omnes enun vedlibus munie erant. 


bU 





Veaibus reclinatis SHAH y id 4f , ) munitx 
erant, In hoc enim loco omaes dicitur pro zote : 


— 





*EnaAAAxANTEZ, Cum nexum feciffent ὃς injeciffent : 


Funem cum izmnexum adligaffene. —— 


— "Epazr. Humi, interram. 


*EPANNHZ. Amibilis , pulchra. 





Fortaffe legendum, βεοχλοῖς TX XA LE OIS 
aco rwy Durga. Parvus Schol. liabet , 
ἐπωγμίνοι , isi uptiyet ses. Euflathius 
ψείο : πάσως 2) ἰπώχί]ο ὁ «τύπιες dnd); 

A ἰπῴχκ]ο, ym ἠπιπορόόῥησοιν ὂν Tte. 8 
μιῶλλον.ἐπῴχα]ο , 4 δι ὃν ὀχέων τοι µόχλων 
ἠσφαλύσανχο κλείσαω]ες ἂν Λχρφοίοο.. Isto». 7 
Pri τὸ ἐπώχα]ο σηµήν sport C soc ) τὸ 
dnyypirat geue , n δ diste , 95 τίτόυκ]ο 


ex 


vild/xalo Ἰωηκῶς Φασὶ καὶ Ατικῶς. Etym. 


'“ΕἰώχάἸο. dr vd 1. ἡ ἐπὶ πρόθισις ἀνὶ τῆς 


Qiu, ἀπόγμαι XQ ὠἀπώγμων. τὸ τρίτον αγό- 
σωπον κατὰ «λ]άλυσι, éxwxyd]o , 22 ὃ otya s 
rri f πεκλοισμενὸι sone. 

3 ni&en. 1l. M. 340. Ubi alii legunt 
Surf. 

9? "Αμμα. Vide fnpra p. 332. 

10 Πάραρ. ll. Ν. 359. 

Yya 
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Ἐρατίζον, Ἐσιβυμῶν, 
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"Errow, "Qv ἂν Ψψιλώς. "Opp € έργαν λΐγει s pand'eroc ἑτέρα 
συμφραζομδρν» μησὶ, ἐκ .. ος Ggaeudpar Aou * ο τίω 


γεώργίαν duo. 
"Epariw. Ee) jp v jven* 


Ἔρόον 3 gy Απόλλων. 


ve») di τὸ deren 





Ἔροι, ares ! $ τοι ráilie ὑποριοὴν Qio) ἄλλοι. 


Ἔνε PEOONTEZ. 


- phicTee. 


Ἐρενκή, Συκο]εινὴ , oiov spsGsvmm PT TO ie 9 


σχοτ(δν. 


Ἐνεττόμενον. 4 Απὸ 4$ epas dorae , d 0 $n χνρίως: 5 


Λωτον ὁ 
Ἐρτετκόν. Korm. 
'Ἔρεσσου. Ἐκωπκλότων" 
Ἐνεῖσλη, "Eovüpar oaa; 


ἐρεπτόρδμοι, —— 


» ^ - | 
ayTb τν nAgUYOYe 


Ἔτευλ. Ἐκέγασα" ἄφ w x ὀροφή » α σέγη. καχώς di ἀπί- 


ὅωχαν Tic, τὸ ἐφιφανωσα. 7 


Ἐνεον.,  ημα[νων” 





un. 


Gor * iar c agar. 


DUIEDIMDRUIUÉUMEDUMQUEMIDIUIISIEMEDIEEIDNEMDMIADM 


E AxAwisane. Clariffumus Alberti qui 
hec verba laudat, legendum cenfet ὃν 
λυμένν, JEque probarem. dysgurer , cium 
3d ἔγγο referretur. Quibuídam ἴργο de- 
ducitur ex Hebraico 34M rexere, nnde 
δι derivant ipyé»s , id efl , opificinm , fpe- 
cialiter Janificium, - mu 


2"Epd». 1l. A. 315. 

3 "Esel , «veste. lI. A. 29. 

4 Ἐματάνλνο. Lege ipmo)dpor. 

35 Κυρίως. Poft hoc verbum , κυρίως , ali- 
quid manifefte deeft. Supple: $ 6 x»- 
pias iwi ὃν) νιµομένων τραπέδων, nt liabet 
Hefychius ; ἐπὶ WE negdper Tílpasridus, 
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Ἐρατίζων. Áppetens. 

Ἔντον. Cum fimpliciter hanc vocem ufurpat Homerus , nec 
aliud addit , nec eam definit a circumftantibus , agricultu- 
ram indicat. | 

Ἓραειν. Ufurpatur pro facrum facere : 





BJacrificabant autem «ἄροίίιπὲ. 
Et pro facere : 


F'ac 5 fed non ceteri approbabimus Dir. 


Ἐρέθοντεξ, lrritantes. 

"EPsMNM. Obfcura, quafi iim j ex ien , quod e obícu- 
ritas. 

"EPRITÓMENON, Ex terrà comedentes ; quod proprie de brutis 
" dicitur: 


Lotum ex terrá comedentes, —— 


"EperuoN, Remum. 

Ἔρεσσον. Remos agitabant ; fursitur. pro - iW, 
remigabant. 

"EpiEvza:, Rubefacere. 

"EPE*A, Texi ; unde ὃς ἐμφὶ dicitur , zZ e£ , tedum, Male 
autem quidam interpretati funt ; coronavi. 

Ἐγέων. Indicans: | 


-- (——— Lucem indicans terre; 


.. 
- e - 





saei], 5 (bs. Vel fcribe xepide is | 49 6 Aeris. Od. 1. 97. 

λέγων ζώων cum Scliol. Pindari qui n hzc 7 Ελιφώωσν. Allndit ad veram Iiradig 

quarte Pyth*( verfu 437) verba , σιφάνοισί Α. 39: ; 

τι ποίας ipso 5 fic habet. & intérpreta- Sauybit t "Peel ver ap I" n» npe: 
tu.: κερίως di τὸ ipiwen , ini TU ἀλόγων qnod quidam explieabant εογοπανἑ, ut 

Qin» r&osa , ὅτε ἐπὶ τῇ fpe , TUTiSU τῇ Hef. qui habet : 'Eecpévern, Ἔπψα, 

aj, ἰοθίνεοι .--- 3 res: zd * 2.6, | 


V- 
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σηµαίνει di crófa , τὸ ἐρευνήσων» ' Curncon. 

Ἐρηρέδαται, Ἐρηρισμδύοι eiciv. Ἰακὸν, ) τὸ αἷμα τῷ ᾖή- 
uel. 

Ἐνηττεικ. ζΚωλύεω; τὸ JV. ἀντὸ e (à TÉ, ἐρητύσασκε. * 

^"Epirrezx. ? Διακατέφον. 

Ἐνχθέντκ. * Ἐν ὑδα]ι πνιντα. 

ο Ἐριαύχενας. Μεγαλαύχενας. ἐσίθέτον δὲ $31 8 Tmrarg: 

Ἐριγδούπογ. ΜΜεγαλρδέσα. xa]acpiqes δὲ es ἶσον μα. ἠχνέασης. 
κ) αθήσης $pid D. 

Ἔρισεν. Ἔξισοτο. 

Ἐριθηλέας. λάεγάλως θάλλον]ας. 

Ἐρικόμενοςσ. f Διαῤρηγυμᾶρθ» . Ἀσχιζόμὴρθ»” di 
$p/yjto€ ,0 e bgrytypausdpO- vxo ^ συνήθειας ἑ speres ? 9 
λεγόμδν(θ» διεχισιδρθ» κύαμ(θ». 

Ἔρικταξλ., λΜεγαλόδοξα. 

Ἐνιούνιος, Ἐπίθειο τῷ µρµύ. 9 µἰγάλως ὀήσκων , TéT 
ici , ὀφιλών. ὃν dy νεώτεροι » τὸ χθοήν. 3 ον TÀY 
ἔραν. 

Ἔτις. Ἐ σὺ Mp τῆς Φιλοναίας” 

Airy ipid» κράΤερᾶς. * ——— - 


-. 
* . 
1 


1 Ἐμάείσν. Hoc fenfu iegitur, 1l, — Occupabant autem fubfellia, — 


H. 128: (0 4"Epdlila. Il. 0. 282: 

ΠάνΊων Apyeion ipla Αουύ Ίι τόκο 1t. ο Ερχθίντ co μεγάλα π]ωμφ. o 

& Od. Φ. 31 8 Ἔμιδος. Lege ipdéms guod occurrit 

* Igwus 4 aeree ἴχε xqallipérey ne on μαγάμια, Od. T. 493. 

T'as ipa» Odveit evrisiilo. — "Ex οἳ laaruo mpligeto x) &ilbens ipdkmw, 
2 'Porróruese, ll. Β. 189. ὃς Δ. 566, "Epdos in Apollon. abfurde ponitur. Ae 
3 'Eprolo. Il. B. 99. & 211. ίσος ipd'énu legitur quoque Il. 0. 923. 

— ρου δὶ καθ ἴδμας. 6 Ἐμκόρλνος, Lege ipsocplpos, Il. N. 4? 
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339 


Significat aliquando & inveftigaturus , quaffturus. 
*EpHPEÉAATAM Infixi funt. lonica autem eft hzc orationis 


figura. - 


Ἐρητέσιν. Impedire ; idem quoque dicendum de μόνον, id 


eft. , xetinebat. 
Ἐρηήτχφεν. Occupabant. 


Ἐρχοθέκτα. In aquá fuffocatum, 
Ἐριαύχενας, Qui habent magnum collum. Epithetum autem. 


eft equorum. 


Ἐριγδογπὸγ, Qui d magnum fonitum edit. Significat autem. 


idsm à LT 9 


id eff , xefonans & fonorus : 


——— Sonori poriicós, - 


Ἔτισεν. /Equabatur. 
Ἐριθηλέλσ. Valde florentes. 


Ἐρικόμενοςσ,. Ruptus, fiffus; unde δε dicitur iei, quod 
vulgo male fcribitur νε, zd eff faba freffa ὃς fracta, 


Ἐρικταέα. Valde gloriofa. 


"Esrofuros. Epithetum Mercurii qui valde s, id οίξ, wti- 
litatem affert. Recentiores vero intelligunt fubterraneum y 


, eX tj« quod. eft terra; 


"Epis. Sumitur pro contentione : Do 


Ceffabat a contentione validá, 


* 








Αἱ réri Υ dves ion ipexédpes: aC: dupl: 

7 Ἐμιγμάε. Apud Hef. diitur ἐργμιὸο ὁ 
κόσμος ὁ «λ]ρρέμεοριρᾶρας, qui apud eumdem. 
vocatur quoque ἐρκὰς, GC ipila»-pro quo di- 
εἰζατ & iple» , ideft , ajguinims. Quin 
& nominatur τν, & quz hujufmodi 
fabas prabet, pellatur iuisen. . 

À Xiois, T» Xo legendum effe op- 


time monuit Alberti. Apad JB(chyl. in. 
primo Choeph. verfu legitur , 'Epu$ κθόιι.. 

9 Aiy ilu xpépic- H. A. 319. λὴΥ 
ἔμόνει non vero additur κρα]ιρθε quod fo- 
lummodo- cum ἔμδς conjunctum reperi 
tat in hoc verfu , 1H. N. 358: 

Τὰ eJ ipdos xu pss καὶ ὁμοιῖε Né; 

Sed hoc leve eft uviuss σφάλρωα. 


^4 
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ig δὲ 4 OS 
Ζιυς JV Ἔριδα 1 προΐαλλε θοας $a) ynac Ἀχαῦ, 


'Ἐρισθεκέοσ. Μεγαλοθενῆς. 


Ἐριτίμοιο. Μεγαλοτίμα' 





Ἐριτήμοιο » Χρυσοιο: 


Ἑνκίου. * Tg x2 ? omiar ὀντὸς ὄντος ipxec. Διὸς dV tov 


ἑωήθέτον, - 


Ἑρικεία 4 πρὸ βωμον ἐριδενέως Κρρίωνθ». 


"E»koz. Ew) δῤ 4 ἀσφαλείας' 


"Eox 9» $p 5 πολέμοίου “-'-- 
ὅτι JY ἐπὶ τῷ τοάχως - 

«Λιμασιὼς λέξατες 5 ἁλωῖς ὄμμεναι ix. c 
ὅτε dV él Aere NN 

"Epxes iari E nci , *0 Üg ἔσηκοι jp) jung. 
ud ἐσὶ τῷ dpéyudlO- 3H ὀδόν]ων' 

' ATpeidw , 9. ποῖόν σε ασ. Φύλυ. iO» odbror. 


^. 

4 

^^... 
. tz 


Ἑρνλτα. Τὰ ἐρίσμα]α' 


"Y4g "9 $9 ψαμάθοις vum di sgudTa μαχρὰ «τώνυοσιν: 


ο... ο c o 


τα Ze ο "Ἔμδαι V, Δ. 3. το ἀμοθοίως, Sie tamen hic verfus legitur 
3 "Epríuei, 1l. I. 126. apud Hom. Gd. x. 335: 
$ Ἑμείν. Sic quoque habet Etymolo- e- Ale µεγάλυ seri Peu c 


gus per (implex ora. Sed lege igueis. Ex. "Euer. --- 
affinitate pronnnciationis oritur hoc men- Memoriter citavit ' Apollon, & lapfus 
dnm, Pejus infra in verfu fcribitur , ip eíl.. - 


/ 


κοιν. —. ΦΈμΦ» Vul. 1l. A. 299. 
^ ni. Lege sis, δι ipduie, loco g —. f$ ιμαπὰς λίξω]α. Od. Q. 333. 1n 


Et 








LEXICON. 


Et pro Ὠεᾶ: 


* 


j6i 


Jupiter autem Difcordiam. immifit. in. celeres naves 


"AA chivorum. 


Ἐρισθεκέος. Qui habet magnam vim. 
Ἐτιτίμοιο. Quod in magno pretio habetur: 


"uri quod habet magnum pretium €» in magno 


ÁRonore habetur. 


'Erxior. Qui, eft in domo , intra feptum domás. Jovis aute m 


eft epithetum : 


Domás prefidis ad aram prepotentis Saturni. . 


"Erkoz. Aliquando quidem fecuritas : 


Beli effe propugnaculum. 





Et quum pro muro accipitur : 


| entes colleduri vineti futuras fepem €» murum, 


Aliquando retia fignificat : 


Reti impingunt , quod flat in fruticeto. 
Ec pro munimento dentium : 
“ῑγίάε ,quale tibi yerbum fugit ex fepto dentium? 


Ἑρματα. Fulcra: 


"Alte fuper arenas : fubtus vero fulcra longa tetenderune, 





Homero legitur aie. Vide Thomam 
Magitlrum in $jxes , ubi docet hanc vo- 
cem propriam Atticorum effe. 


7 Aem. Lege λών. Sic in Pindari Nem. | 


Od. r. 3. ihe. θάμθις Aflagis τε nol 
Sjyaeü Αὐάνω , x]epoy,' ἠλάφως, 4040 κυνῶν 
diia F'ipsiar, Át in de cimà INemeor. fi- 


nitur pro thecis :'E» ἁ[γίων ipztery wujcsrit- 
κίλοις. 

$ Ἔμκα ονμπλήξωσι. Od. X. 46ο. In 
Homero pro ονιπλήζωσυ MW. , legitur cu- 
πλήζωσι, τόθ. 

9 Ario». 1l. A. 350. 

το Ὑψῦ, ll, A. 486. 


Zz 
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ea di 2 ἐνωτίων 
Ἐν dU ἄρα 1 

ὁ ἐν 'Odvoseiae: 
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ρμα]α ἦκεν ἐὐτρήτοισι Ἄρθοισι. 


Ἑρμάία * JV Ἐρυδώμαί]ε δύω εράφούλες ἔγοπιαν. 


eq) de τῷ 





; 
Νάελαναων ? ρω οδυνάών, 


ὁ μᾶῤ Αρίσαργθ» «tiTés E σίχον λέγων" 010r γάρ dor (peius 
y] ὀδυνῶν Ms, ἔπαμον 90 sx ἔχει τῷ jvrapdin odVrii- 
uis ὁ δὲ Zudww(O» βοηθῶν το λεγομλέφ , Gxyer τὸ ερέῖδον 4 


«προς τας ὀἀύνας. 


'Eruiw. Aw) Tj epeidio C 


"Eou ἀσχήσας τέτρηνε 5 δὲ vrarÍa τερίτρφ. 
σηµα[νος dV xj πόδα xAbyme. o jj ΑΑρίσαρχός Φησι ἑρμίνας 
éxaAuy τὰς πόδας ον κλινών. ὅτοι δὲ σαν σφηγοθιδεῖς T jl 


 xalaexei. 9j &aat epic. 


Ἓνκει, 5 Aévdpo άλλον 


——'Q dV endpagp 7? iprei ἶσ(θ». 


Ἔρεξεν. Ψιλώς τὸ ἔρξαν. . 





Y Ἐν οἱ ἄρα. I1. Z. 182. 
. 3S"Ejuala d; EpdapasTi- Od. Σ. 296. 
Lege Ευρνθάμαν] Etymol. α ui» duevse- 
Ίαι, σηµαίνει ἐρίσμα]α, npypualu, Bacáy- 
μα]... « δι ψιλῦναι, σαν τὰ conis, 
Derivatur ex Ar. ΕΝ, /d efl , aggeres 
ebicefque aquarum , ὃς noy «ccumulaie 
arena , cumulus frumenti, 


3 Maepám, ll. 4. 112. 


4 'Eyéidw. Schol. interpretatur fjevye. » 
v9 ονρώδον vks ὀδύνας, alta infigens do— 
lores , quod mallem quam ἐρώθον syos τὰς 
ὀδύνας, | 

$ "Epuiv ὠσεήσες virppt. Od. 9. 198. 
Lege τέ]μνα. Pro ijs alii fcribunt $- 


poa. Επομ t habet :'Eguig. Tépres. ας 
»A419£. 


$"Ep«. Notandum " quofdam fpiritu. 


LEXICON. 36 
Et pro inauribus : | 

Inaures autem ünmifit in fcite perforatas auriculas. 
Et in Odyffes : 

Inaures autem Eurydamanti duo famuli ferebant. 
Et in hoc loco: | 


Gravium fulcrum dolorum , 





Ariftarchus hunc verfum delendum cenfet ; quale enim 
ait dici fulcrum dolorum ? nunquam enim id laudat quod 
poteft dolorem inferre. Sidonius vero, ut di&um defendat; 


interpretatur : firmans adverfus dolores. 
'ErMiN'. Sic dicitur fulcrum , »2 £j44e6«, zd e, quod 


infixum inhzreat : 


Fulcrum faciens : terebravi autem omnia terebrá., 


Notat ὃς pedem lei. Ariftarchus vero dicit : i&^«. voca- 
bant pedes le&orum; hi enim erant conftru&ione ad cunei 
figuram accedente. Hzc vox femel occurrit. 


/ 
"E»Nxj. Árbori virefícenti : 





Ν 


Hic autem «revit arbori virefcenti femilis, 


"EPrxrw. Idem quod fimplex ie , fecit. - 


I 





afpero notare v» ips. Comparatio Ho- 
mcrica non multum abludit ab hic Da- 
vidicà : FA tui ficut noyclle oliya- 


ΓΕ. 

2 Ὁ ο ἀνδραρβν. Tl. Σ. 437. 

8 Ἔμξαν. Lege έξω » quod extat Od. 
d. 214: 


-*. 


Ἠ ο’ rm Κύκλωψ [77 , "n 
idem quod ἔρξε 1]. E. 375. Fortaffe in- 
vertendus eft ordo , & legendum , ut 
feries Alphabeti fuadet : "Efe. Ψιλῶς e$ 
Ἰμξο. Sed prior ledio retineri poteft. Cum 
enim fupra $jdwe interpretatus fuerit 
95e» , hic innuit hoc verbum aliquando 

& fumi pro fimpliciter facere. 

Zza 


ww 
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Ἓρπγσαν, 'Árr) τὰ ἕρπων , wmopdocuÓp (Qe. ' xaT ἐσίκ]ασν » 


Aeyelal x (pus aca. 
"EPPr. Φθείρα. 


'EsPirezi. dleppnm , epa, Φοξᾶτα, * 
"Eséax. Mrz Φθορᾶς πορευομδρ(θ»» 


— — "[« χκάλλιωον : ὄνθασδε 6 éppo. 


Ἓνσλ. Apos». λε) εἷαι di έρσα κ) τα dug * a προθάτων.΄ 


/ €^ / 
XEseMNHw. 5 Cay. 


3 3 e 053 e 
E»rorsi, Αντ) v ἐρύσωσιν, σήµαμει δὲ το ἕλεωσι», «δν  du- 
ο. e e , / (el 
Agra TO xaTédor]ay, τοιᾶτοι jÀ οι γύπες 7 ἀγ]ιδαμονλες. τοῖς 


^ , 56 
7r00) , τοῖς 6οµασι εῶίεσι. 


Ἔρίσομεν. Ἑλυσομᾶν. 


Ἐραδιός. * '"E;Age opuw. vM ἁπαξ αἴρημήμων. 


Ἐσεκλσσλτο. *Quoy καθήγαῖο » τῆς vy. 


“ 


Ἐσηκισοεν. Κατ cix ye nAgducay. (m) 1ο ον προθάτων. 


"Ezeos. Ἐώημα.] ἱμάτιον.. 
Ἔτκε, "Hy. 





* Πορόυομ]ρος. Simpliciter vadens. Hl. Ἑ. 
$25. de Achylle: 
Rowe bg πνρεκῖή. — 
& Od. N. 220: 
"Epm-Qus «pho. Siva soAvQAeieotto Suo: 
δίς in Pinaari Πα, Od. 4. sep. T. 
tiro 20 ἀθάνατον Quna2 ἔρπτιν ὧτις dO eri. 


τω Sic & apud Sophocl. in Ajace , ἐξέδνς. 


aure xt&s. 
4 Φορόται. Lcge Qoor vat, 
ὃ Τὰ κάλλιπον. li. L 264. 
Α Απλά. Nulo fenfu. Lege. ὡσωλά, 


Lecus eit Hom. Od. r. a21: 
— Χωρίς (Jp πρόγονοι, χωρὶς ὃ uirxoxqd ». 


Keps d «οὐ dm. - . 
Sic dixit JEfíchyl. in Agamemnone , verfu. 
145 


Δρόσοισιν ἀπ τοισα ιμιλερῶν ὄν]ων. 
Sic Gallice dicimus : zendre comme de /a 
rofee. 

5 Ἐρμνά. Vide prxítantiffimum Ruhn- 
kenium ad Timaum , voce ἐρυμνά. 

6 Ἕλκεει, Mallem ἑλκισνα, ut habet 


. Scliol. ad 
$4 


'Epn?zaw, Dicitur pro $«e, id efl incedens; vadens; per 


fuperextenfionem dicitur quoque , sse. 


"EPPr. Abi in malam rem. 


'EPPirrzt. Horreat , tremat , timeat. 


"EPPawN. Ín malam rem vadens: 





L 


Qua reliqui malis ayibus huc veniens. 


"Erza. Ros: fic vocantur ὃς mollia pecora. 


"EPrMNHN. AÁltam. 


"EProrsi, Sumitur pro iMewet. Significat ὃς trahurtt , unde 
notatur voránt. Tales enim funt vultures qui pedibus 


renitentes , Ore voranti 
᾿ΕΡΥΣΟΜΕΝ. Trahemus. 


"EPaaioz. Species avis. Hzc vox (emael occur£it; - | 


Ἐσεμάσσλτο. Vehementius animum tetigir. ο] 


΄ 
e: Sei i 


"EZHKAEGEN. Stabulo inclufi funt. De pecoribus proprie dicirur. 


Ἔσκε. Erat. 





7 Ῥύπις. Sic in Hef. At in omnibus 
verfibus ubi reperitur ipse» , Ícmper 


conmngitur eum κύνες. 11. 0.351: c7 7 


Αλλά xong ἐρωσι —— . 
& ll. x. 66: Lud 
— Κώις αρώτησι Ὄνρηοι 
ὈὩμησα) fgoyet. — 
$ed fortaffe Hef. .&. Apoll. legebant 
quA pro NDS, DN 
8 Ερωδιός. Il. K. 274. 
9 Καλα]. Explicat Schol. salis κ » 


SUY" τὴν Yexsr. Sic illud apud Euripidem 


Ezeoz, Vefiis, veftimentum.. 0. 


adeo frequeisi hvjes My piri. T1. 9.464:. 
— Μάλα γάρ uut Sasav ieucuosare Suus, 

fO Ἔπι ΟΠΗ eft xoyiuc.Nait pto* 
Hif. qiüdem, de pecudibus dicitur ;. fed 
1ο]απὶρ atiihusurga nt. im illo- vera, 
qucm refpexit : NH 

.. . Kei M κ "να, . " 
pto «fto Jegifíe videtur Tl, e, gno 
Καὶ κα ioenuc)s xupu "Dgas πρ dann, 
Ἐφήναρθων autem ,uiaemadver(um eft ab: 
Henrico-Stephaneo ,. cL Bosoricfycape, 
BW τν : 
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Ἕσπερος. Ort Mp o 0 &uTOG snp, ὃ "Ears t 008 
— — 'Oy χάλλισί(δ» * ἐν pus cala agp. 
ὅτι οἳ d ἑασέρα » αρσῳικώς 
——— Maa ? $2) campo" yb 
*Ezzo. ow 
* Axio doyo, * 
Ἔστε, 'éóve 
Δνέρες 7 ἐσε Φίλοι. 


9^ ) e e ε "2 s 
. $uy Ó 9» ὀρισικῶς, vanpy els 





t. 
M * 
, --. -" 


"Es 4 wx 





Ἱήάρτυροι» ——— 
"Ezrosi ? Τὸν πρὸ τὰ κρίκῳ V jug τόπον. 
Ἐστόρεσεν, "Espucw, 


, 4 , 
"Ezrrefaixzw. ἛἘκίνησεν, ἔσεισεν, ἐδίνησε» épouGnowr.—. 


Ἐσχρι. Ῥωμὸς img. , , * «dU ἐν λίθων ὑψωμλρθ», ὃτ ἂν 
P MN 
A 3.» L] «4 9.9 58 ^£ 
ω Ap Sorerr ? éewcaP ὁπ sudpy.,——— 
lw μα λέγει,  Ἀ ὄνκου opor. 
1 "Rarepes. Poft hoc "Eenpt: omiffum ef Χαμ Φίλο». -- 
alterum" Earsper initium verfüs fequentis; — Clericus deducit ex Phan. uem efpiri, 
Ἔσπερος ὃς κάλλισορ. c7 pulcherrimus ,& affert verfum Homeri fu- 
Prius "Easepos pertimet ad ὁ &eres &cnp,9 — pralaudatum, 


" Earqes. Hpfamet ftella, fcilicet ea qe di- 3 Ὃς xéXiges. 1l. X. 319. 
citur Hefperus,dc quà eleganter Mofchus: 3 Μέλας. Od. A. 423. 


"Eanp, τῶς ipavas χβόσιον φάος KA Qpeymeins , 4 Άλιμος ἴοσο. Όὰά. A. 302, 
"Repip  ncaotac im φίλε νοκτὸς ὤγωλρια» $ Joips. 1l. P. 185. 


Ταν ὠφανήτιρον piras , ὅσον ἴξοχος ὤσρνν 6 Ec cuius, 1]. B. 301. 
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ἝἜσπερος. Aliquando quidem ipfamet ftella Hefperus di&a : 
ος Hefgerus , que pulcherrima in. cubo flat flella, 


Quum vero eft vefpera , in mafculino ponitur: 





"Ezzo. Effo: 

Fortis effo. ——— 
Ἔστε. Eftote: 

Fri efflote , ο amici. 


Nigra vefpera füpervenit. 





Quum vero eft in indicativo , fignificat e/Zis : 





Tgfes, ——— 


Effis autem cundi 


Ἔατορι, Locum .temonis annulo prepofitum. 


*EzTOÓPESEN. Stravit. 


Ἐστιφέλικπεν. Movit , concuffit , circumegit , Hr turbinis 


modum verfavit. 


"Exx&PA. Ara plana ὃς zqualis , neque ex. x lapidibus exaltata. 


Cum vero dicit: 


Hanc quidem poflea pofuerunt. ἐπ feo , 





focum intelligit , non vero totam domum. 





7 "Eceps, Invenitur Il. Ω. 872: 
— Επ di xpiker Sep. βάλω». 

Videfis Hef. & Schol.. Pro ἔροι mnallenr 

$esa , ant in glofsà τῷ... sésra. 
|o 9 πα. Photius in Lexico Manuf- 
eripto ab Alberti laudato definit φάρο. 
ὁ ei yis win cpofeocndis. ὁ δι Bones: 
9b o» ὕψω i wpe Dvníae ὀμκοδόμηρι,. 
Ergo Bes crat aliquid altius & fubli- 
πας, Et revera derivatur ab Hebraico 


—— m -—- 0007 


no3 locus excelfus, & in fpecie dcln- 
brum excelfum in. colle religionis caus 
eonflitntum. In excelfs locis Ifraelitz fa- 
crificabent , ut toties illis a Deo expro- 
batum fuit. Hinc docet Euffath. proprie: 
dici βωμὸς. Sa , ty&pus 9| ἠρώων. In fe- 
cundo verfu pro- τὸν dp ἔποις' , hodie. 
legitur sé». Vide Harpocrationem in νσ-- 
cem ἑφάρα , ὃς Etymologum. 
9 T» wu» imer. Od. z. «39. 
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'"Exemxoxro. 3 "Edidwfo. 3 


Ἔσχεν. "Ema σηµαίνει di.cwüls κ) ὅχισε» 


σίοεν. 


Ἔσχοντο. κ .. 


APOLLONII 


! ayr) TV προ” 


"Era. Πολίται. € Tdipoi , σιυήθεις. 


Ἑτλιροι,. * Φίλοι. 


Ἐτκλασσενο Ἐτόλμησεν, ὑεμορεν. 
Ἑτλιρίσσαι, Ἑ Ἰαίρῳ νέδαι x συγεργᾳ' 


Αν 5 ἑταρίοσαι. 





, / »/ el » 4 d 
Ἐτεκμήρλητο, $ Ec Texto ἤγαγον» 0 601 ὅλι περας. 
"ἙἘτεοκρῆτες. Ὃι ὠντόχθονες κ) "yrnoiordTos Koirrsc. 


Ἑτεναλκέλ. "lio τδις ἑτέρις T ὠνθιςομᾶρων ἀλκίω «ξιώ- 


0c, , 


Ἑτερήμεροι. * lla ἡμέραν' ? 


ἍΑλλόίε *9 up. ζωωσ' ὑτερήμεροι ; | dod οἱ ντε 


Τιθνᾶσιν. ———— 


Ἐτετλλτοι Ἑπετέλλε]ο , leri rado 


Td JU 6m παντ ἐτέταλ]ο. ——— . 


ο... ου 


Y Ἐσφίκο]ο. Sic & apud Hef. Lege cum . 


Homero Il. P. 63. ἐσφκων]οι 

3» 'Edtéofle. Lege. :didw1e. 

9 Ἔμιοι Nullo fenfu. Fortaffe legen- 
dum in. Facilis mutatio ob affinita- 


tem pronunciationis ; & fic conveniret , 


cum πβοστος. 

4 Ἑταμι. Ετώμθδ plus eft quam TuS » 
δι fzyiffime accipitur pro comeffationum 
& libidinum focio ; unde iraq cf dio» 


spy : ὃτ iregpicpioq. Áttice. dicuntur σρι- 
CA , ut obfervat Maris Atticiffa. Vide 
Photium Mf. Suidam , ac Timzum. Erat 
ὃς irafpas Apped iras templum. Athenis & 
Epheá , docente Athenzo , lib. 13. ut & 
Adpedirus κόρης, Abydi. Quidam tzapge 
deducunt ex nyann, idefl, fe focium ΄ 
ὃν amicum prabere. 


5 Ay. IL Q. 335. 
'"EzedkoNTO. 





Ἐξφηκοντο. Revin&i erant.: 

"Ezxz. Imhibuit. Significat aliquando appropinquavit; ὃς 
» idem eft ac. sev. | | 
Ἔσχοντο. Detenti fuerunt. 

Ετλι. Cives , amici, familiares. 
Ἑτλίροι. Amici. 

Ἐτάλασσεν. Aufus eft, fuftinuit. 
*EraiPizzan Amicum ὃς adjutorem effe : 


eu 





Fro adjutorem effe. 


Ἐτεκμήραντο. Perduxerunt ad «ir, id off , ad finem. 
"ErroxPHürrz. Indigenz δε legitimi germanique Cretenfes. . 
Ἑτερλακέλ. Quz oppofitz hoftium parti victoriam przbet. 
Ἐπερήμεροι. Álternis diebus : 


Αλία» quidem vivunt alternis diebus , alias autem 
Ffurfíus | | 
Moriuatar. 





Ἐτέτλλτο, Mandabatur , committebatur : 


Huic autem omnia erant commifJa. —— 


« 





6 'Elexusperlo. Refpexit ad verfum Ἡ. — Μ(]αμειθόμβροι EN ὦωλ- 
2.949: λὰξ , ὀμέμον cis Uy ον mili da 
Αντὰρ inei τάδιΥ ὧδὶ 9εοὴ saxa rixpiparle, Ati νόμο, τὰ el, ὑπὸ κόὔθιοι γα. 
pro quo legebat Apoll. xax! izwxpetpale. *» Πας ἡμίμο. Schol. pot ἡμέρν ad- 


7 Ires, Optime ex Hef. comigit — di, ὀμφίτεω, ὃ μίαν οδὸ µία ἡμίρμν 
Alberti efeseieus, Occurrit 1l. H. 26:.— r25,; quz ultima verba εκ Apollon, 
e— Μάχης ἑτφολκέα νά. excidiffe puto. 
* Ἑτιρμιμι. De Caffore ὃς Pollucelo- ο fj. Od, A, 302, 
quitur, de quibus ait Pindarus in decupá 
Neneà : 


ui το , trí, Il. B. 643. 


Aaa 


P d 
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Ἔτετνεν. Κατέλαδιν' 

Χαλεφὸν * dV da) γῆρας ἔτιμορ. 
''Ἐτύτχλκεν. Ἐπετύγχανιν. | 
"Ex. Zónuape τὸ ἑαυτὸ» 3 ἑαυτῇ, ἡ ἀντής 





"E, πως £v πεφείδο[ίο. ? 
/ 
Ko | 
3 / $— ἃ / 
—— "Eo κρατ(Θθ» 4 68293 ptyisor, 
cruayes δὲ κ) τὸ καλώς 





*'H τν, ἠὲ 5 κακώς. 
Ἔτορε, Διέτρωσεν, 
ἛἜντλαεν. Ἠρεσεν. 
.Erairaow. $ "Hiro; dv. πρὸς τὰ Φελίω 7 κειμβῤην ὃ Max 

ὄλιφέροι 29 προς dVow. D αντ) τῷ εὐδέελον , εὔδηλον , εὐ- 
«θκόρισον. νἠσ(θ» γάρ Gom. .. 
Ἐνητενέων., * Κατ παρέμω]ωσιν τῷ H. 
Ἐτητεσίης, Ἐναρχίας 5 Ὑπο cU ἡγδαχ. 
Ἔνηνορα. To» ddja c6 2jgiebeyTa κ) δωύαμιν e taroigy Tan 
Φεέρον Mg" εὐήνορα óivoy. 
oT ἂν .di εὐήνορα γαλκον 3 ση, σήµαµει T en 2Jgxelpdpor 


Yam. Sic verfus legitur in Ho- 4 E» xpévO»^, 1l. Ω. 293. 
mero Od. 4.218: — , 3 Ἡ iv, n κακῶς. 1l. B. 253. 
τν einn vites ps 6 Ἐνδλω. Lege 4o, Apud Pin- 
x ών " ant t A T darum quoque legitur quartà Pyth. & 
C1; nec emper ita accurate 3 ut Ip 1 .primà Olymp. A. trad. 
Longino accidit. 
2 'Eavre, Lege ἑαυτό». 
3 "Ec πως (v πιφεδοι]ο. 1. 1; 464. Pro Ὁδον λόγων, mag! dur es 
etpeidore, lege πιφίδείῖοι Kpéyter, m2 





— 'Exísypo dp 





«ofer, 1. v. δι, T. pes? dnjpw, Thco- .31 "Evita χαλκό», Od. N. 1 9. 
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Ετετμεν.. Όσουρανίε: 





Difficilis vero Jénedus occupavit. 
Ἐτγγχανεν. Incidit. 
"Er. Significat fe ipfum , fut ipfius , aut illius : 
δὲ quomodo fibi parceret, ——— 
Et: 
lilius robur eft maximum. 
Significat ὃς δέπε : 


n bene , an male, 





"EroPr. Perforavit. 


"EvaAEN, Placuit. 
'"EraítAoN, Aut optime ad occafum fitam : de Ithacá lo- 
quitur; vergit enim ad occafum. Aut fumitur pro ion, 


- 4d efl , manifeftam , qua facile terminari feu circumfcribi. 
poteft ; nam eft infula. 


Ἐτητενέων. Nobilium ; per infertionem τῷ Η. 
'Erureziuz. Optime adminiftrationis ; ex verbo i7694 , quod 
eft przeffe. 


Ἐτηνορα. Viros bene afficientem. ὃς difponentem , & illis 
vires acquirentem : 


ο e 9 
"Afferebantque vinum bene confirmans viros. 


. Quumvero zs vocat «όν, fignificat ferrum optime difpofi- 





quod Triclinius exponit : T eria Xj  ctitus esl. KZ, 42: 
κκλῶς ixela 8 ἡλίν κατὰ τὰ προς ἑασέραν» 
xj τὰ m τὴν ἰώαψ. 

7 Δαλη. Eft de, , ex Schol. ἡ Mes 9 'Evepyias, Alii, tefte Hef. & Etym, 


Εξ όη νέων ἀλλ ὁ eir eget χερίω». 


«τυτέτο ἑασρία. «Ὀδωμιοίας intelligunt. 


8 ἘΕυγυία, Omiffa εξ gloffa , fcilicet 10 $i. Od. A. 621. 


Aaa a 
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πρὸς τήν ἠνορέην σίδηρον , ἥτοι προς Tho ἀγδρίαν. 3 
Ἔνλας, ὀιχὠληκας᾽ 
Ἐνλας  ἐγενωύτα. 
"Exanpa. ? Tov ἁπαξ εἴρημδρω». σημα]νοι 2d τὰς ἡνίας , διονεὶ 
ὤληρα" ymo TÉ fae i τὸς μαν]ας xo gy. ind 
Ἐτκκς. Eo) jp 3 ὠγκύρων' 
— — "Ewac * οἱ iGaAor. 
ea) δὲ o κοιτῶν | 
Ilascíoy ἀλλήλαν εὐνασασνσι. 5 ——— 








λέγοι d$ ὁ κατ ἐπίκ]ασιν ὠγχύρας , εὖναίας. ρηέ]αι ή 
exe] αἱ ἄγκυραι, XP µε]αφοραν Tho "Pao αἩ) κοιτῶν. το 20 
σχἀφί(θ» coc x, ἠρεμᾶν ὥασερ ἑωτυνώζέ]αι Y ἀγκύρακ- 
: Ἐτνήσλιμα, Κοιμήσαμι” 
| Ὀνδὶ κάΠευνήσαιμ, ὁ ὅτε μὴ ἀντός γε Kpoviwm. 7 
"Emus. Ἐπιδεής., ἐσερημᾶρθ» 

ΣΑ, 59 dx ψυχῆς * τε κ) αἰωνος σε dram 

*Eony ποιήσας πέμναι ἆόμον ΑΘ» εἴσω. 

σηµαφει d ? ? γαμε]ὴν γυνώκα, cog. ? enl. 

"Erngr£sz. Ἑν τεθραμμδύοι. 
"ErnPHzTON. 5 "Eveveinlor Ἅπυ Td pou 
Ἔλρλα. Πλαγίως. 





α Ανδρίων. Lege ὦνδμάαον 4 Πλησίο ἀλλήλων ὄὈνάοσωο. Quid fii 
3 Ἐνλάς, Il. T. 16. — '  wellet hzc citatio diu quzfivr, Sed εκ- 
3 Ἔνλημα, Il. Y. 481. tat Od. z, 14: 


4'Eesc. Legitur Il, A. 436, ο ο) IDaeíos ὠλλέλων vag «uris, — 
. aKnàe oup. ο Prope inter. fe, cubilia fuibus. Ergo le- 
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tun se vip ορίων td eff , forcicudinem, 
Ἔγλας. Vermces :. 





V'ermes ingenerent. 
"Erampa Habenas. Dicitur quafi &»« « quod" lora circum- 
voluta implicentur manibus aurigarum.. 
Ἐτνάσ: Sumitur quidem pro anchoris : 





Et anchoras. ejecerun£. — 

Et pro cubilibus : 
Prope inter fe cubilia fuibus, ——— 

Vocat ὃς per fuperextenfionem anchoras 4»: per me- 
taphoram autem du&tam a le&o- anchorz dicuntur 4» 
Scapha enim ftans firma. &. inconcuffa anchoris yeluti 
le&o innixa requiefcit.. 

Ἐτνησλιμι. Sopirem : 


Neque fopirem , nift ipfe juffr far. 
"Erwrz, Ozbatus , privatus: ; 


Uiinam enim animá 6» yitá te poffem- 

Orum faciens mittere Plutonis intra domum! 
Significat ὃς mulierem. connubio junctam , ex «ας, id εξ, 
le&o. 

"Ernur&e?. Bene compa&o corpore pingues. ᾿ 
"ErnPuzrow. Bene fufllatum ; ex verbo: sie .. quod. eft. in- 
flare.. | 





Ἐτνάς, Ex obliquo. | | | ; 
gendum eff 4»as eve. Pollux , c. 5. 66. $ "A, 9 ὃν ψυχῖς. Od. 1.523. 
habet «ναί »«yas. 9 Ἔνκμκον. 1l... Z. 471 ,. de follibus. 
6 'Ovdi κ«Ἰόυνίσειε. 11. E, 248. dicit : 
3 Kpriev.. Lege κελόύθεν Παν]οίην ἵ ἔνπρης dor κο ἐξανιᾶσιι.- 
πο 
^ 
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*Erpos. Ὃν ἡμεῖς Δισηλιώτην καλζμὴμ. σηµαφοι δὲ κ) ἡ Φώη' 
xj ἠδετέρως TO πλατ(θ»» pO. 2| 


"ErpPrNAN. Ἔνχωρον $ 7014004 





Καλον 


* J| εὕρυναν ἀγῶνα. 


Ἐτργοπα. Ἐπίθέτον Διός. iro ? μεγάλως ἐφορών]α, ἢ Ἀ µε- 


γαάλής ἤχες e Ύδρυς "nifi, 4p µεγαλόφθαλμον' eai 


Ocfov Αιος. 


[4 


Ἐλνυποροιο, 2 l4 εὐρεῖς πόρες éyy owe. 
Erberiwra. * Esp, ο πφήρ 


Eis. yate 


"EiskAPeMor. Eoxinioi. ww) 5 


—— as ! 3rd Angdiren 


— "AM é Μυῤῥόνης, 


d πολυ napi, " τῇ uvam, xdlaspites j eic TO πο 


λεμικῆς. 


'Eisxonow, * Ἐκήθίου Epus. $4 τών] xoa Aper. 


Ἐλσταθέος. "Ev x; ναλῶς βεθηκοτ(θ». e 


Ἔντε, νίχα. 


ἛἜτκρων. Eu τὰς Φρίνας 2ἱφκάμμθ» ἐ Qo χαρα. 
Ἐχκαλήν. Ἐσὶ jp 4 xaÜ ἡμᾶς ense 


"Ei dp Oy eye. ? 





€ M X 


1 Κρλό. Od. Θ. 26ο. 

3 Ὑόφνς. Sic Sangermanenfe Lexicon 
Mf. habet : 
λόφωνον. Hef. habet quoque : µεγάλες xus 
λσή]ελῶν]α 2]$ 29. βρωτῶ». 

3 ᾿Ενρυπόριο. Epithetum maris » ll. O. 
381. Od. A. 432. & M. 2. 


µεγαλόφθαλμον » » nce 


4 "Eozeda. Refpicit ll. Y. 66. ubide 
infernis fedibus dicitur : esepd'aAr epa. 
Aut Od. Ω. 10 

Ἑρμάας áxaxxla Κατ &petila κἱλόυθα. 
quod alii vertunt zenebrofas , ob[curas » 
ut & Lexicon Manufcriptum a me con- 
fultum ubi hsbetut': exéleok , ζεφώδη. 
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"ErPoz. Ventus quem nos dicimus Subfolanum. Hzc yox 
quoque in neutro.genere notat latitudinem. 

"ExPruaN. Latum fecerunt : 

Pulchrumque latum feceruat. circum, 

'ExPYona, Valde infpicientem ; ; aut magnos fonitus & ῄτε- 
pitus edentem: aut niagnis predium oculis, Jovis epi- 
thetum. 

ErPrnoPoro, Latas vias habentis. 

"ErParwTA. Lata, eXtenfa. 

ΕΣ. Bonus: 


——À Bonus filius «πεδία. 
"ETzKAPeMOI, Agiles; ; écin hoc verfu: -- - 
M nowsépun Myrinnes; 
' Valde agilem aut mobilem fignificat ; ; ficque bellatricem 


»* 


defignat. ; , 
'Eizkonow, Epithetum Mercurii. Qui recte. omnia ia inficit. 


"ETzrAeroz. Stabilis & firmiter innixi, 


"Errr. Quando. | 
Ἔχφρων. Qui mentem in gaudio bene conftitutam habet. 


Ἐγχωλήν. In fenfu apud nos recepto fumitur pro precibus: 





"- . * ο θς 





Φένε ille ob preces. 


|n CD C c c C c cd C c C REED μμ... 
At Apollonius latas , late extenfas in- Etymologus 1 Ενσκαρθριοι. ἘΕυσκάριςν. Et 
terpretatur, ex «ὄεΦ’, {αζκμάο. Hef. — Hef. doxateot » pro quo legendum οὕσκοι- 
vero fic utrumque fenfum conjungit : — qw, vexés. | 

] 8 'Ejexemo, | Hic fignificat cautum ; 
unde ia Theocriti Idyllio 25, 143. de 
tauro dicitur in Herculem attente inf- 

6 Πιλυσκάρθµοιο Μουῤῥίης, 1l. B. 814. picientem irruente : 
Lege icis , feu Mopivos. Αυτῷ iweT ὑπόρνου ἐὑυκόπων Ἡρακλῆι, 


λ/”υ, 


7 Εναρίεν. Lege dUenagisu, Habet enim Φ Ειτ' de oy ὀὐχολῆς, ll, A. 65. 


φλατία, (xeltis. 


$ "'E»s sais. H. B. 819. 
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£g) δὲ d καυχήσεως’ 
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"Eja Jv ἅμ : ὀιμωγή τε κο) εὐχωλῆ Tir ανδρών. 


Ἐκεπεσκον. * Ἐπιφορεοι]ο, 
Ἐθέποντες. Ἐ φερχόμδροι. — 
Ἐτετμή, Ἐντολη. 

LÀ 7 5 / 
EosviónNTAr Ἡμπαιζασιν. 
9 / 3 ' "e" 
Esuwozrwuz. Ετολῆς, 


'Eeuza. 3? Ἐνπισχέψω, ἐν]ελόμαι. - 


Ἔνιέμενοσ. Ἐνελλομθρ(δ-. 


Ἔνληε, f 1.ῶν. πεφοιη 


ων ἡ λέξις 


---᾽Αιὼ οἱ ἔφλυε; καλὰ ῥέεθρα. 


Ἐλλολκεοκ. 


« Ἐφέλειον, ἀπὸ τῷ ajg τῷ ἐφέλκεὼς τἱὼ ναῦνο 


σηµαίνει δὲ καράθια 7 μικρά. ὃι θὲ , τὸ 7rnduAupre s Κάλλον 
τῶτ ἂν ép. v 29 ἐφολχίῳ ἐχρώί[ο τότε» 


"Eebazeuw, * Ἔνδησας. 
"Esvapoz, ?"Ydwo ἐσαγω», 


Ἐκγρουσ. 


Τρ p &o ó Opa '? 'Eecpuc µέτα )ωρήσσεῶον, '* 


cmm EDMMEEE ME RES C COSE 


α Ἔνθω (j 4M. Il. e. 64. 

9 Ἐθίπισκη, Od. M. 330: 
Καὶ dà eun iprarexer ἀλη]όζουΊις fvdtryxs. 

3 'EQww. Ufitatius eft in hoc fenfu 
ἐβίομαι» quod Hef. ipterpretatur cy Tt&- 
μα, iiexia. Nufquam vero in bàc 
fgnificatione ufurpatur σὺ φον, quod 
hic in ἐφήσομαί mutandum cenfeo. 1l. 
*. 82. ὑῥήσοραι explicatur $srexiepat, ον 


Αιλήμαμ 
4 Ἔφλυ. Omiffa ed gloffa, Apud εί, 


| ἀνέθλυζεν , ἀνίζη » ἀνέθαλλε. 


5 Aya ο ἔφλνι. Il. Φ. 161. 

6 ᾿Εφόλκιο. Sic quoque in Μες Lege 
iQeAxauer , ut habetur Od. E. 350: 
Zeciy ἰφόλκαιον xalaGag ἐπίλκοδα SuANosg. 
At fecundum. Hef. ipéaxi ale SI; vs 
πηδάλιο. In Lex. Mannízripto a me can- 
fulto legitur : EQxd. Καράθια punta » 
et. vé ἕλεμθοι ἐπὶ 04 sempárag » 
Μεγάλων πλοίων, Melins Hef. ὑπὸ 3$ καὶ 
φἹλάτρ, &c, Deinde addit quod netatu 


Ει 


’ 








LEXICO Ν. 


Et pro gloriatione : 


T'unc»vero fimul ejulatufque € gloriatio erat virorum, 


᾿Εφέπεσκον. Petebant, perfequebantur. 
᾿Εφέποντες. Petentes , proficifcentes ad aliquem locum. 


'EezruH, Mandatum. 
Ἐφενιόωνται. lrrident. 
"EeuMozrNus. Mandati. 


'Eedizo, Mandabo , precipiam. 


3 , ο e. 
ΕΦΙΕΜΕΝΟΣ. Pracipiens. 
"Esarr, Vox conficta : 





Ebulitebantque limpida fluenta; 


Ἐκόλκεον. Sic dicitur quod eo nayis attrahatur. Significat 
autem parvos carabos. Álii autem gubernaculum intelii- 
gunt 5 quod quidem verius videtur. Non enim ?unc 
temporis utebantur navi parvà quz a majori trahe- 


retur. 
*EepAzenw, Intellexifti, 
Ἔθγδνοσ. Áquam afferens. 
ΑἘΦδΡΟΥΣ, 


Qui quidem e Thraciá in, EpAyros armantur. 





digniffimum, nnfquam in Mefychio com- 
patct: waaipleq j. καὶ 9« TM. πέλιων TR dre 
isrioxetrésdpet. κ 

7 Καράδικ. Hac vox Latina κά 
& fic habent Ifidori gloffz ab Alberti lau- 
datz: Carabus. Parva fcapha ex vimine 
6 corio. Pro Ἀπὸ $ a]g 9 iQoue vas, 
mallem 2o» $ ajs τύτυ ἰἐφέλκιῶαι ναῦ». 

5. ΄Εφάῶ»». Lege iQtécons , ut melius 
refpondcat fequenti gloffz , ἰνόησας. Ex- 


M 





tat Od. T. 485. & v. 260. 
9 Εφιὸχθ”. Od. z. 458 : 
— Αντὰρ & ΖεφυρΦ’ μέγας mio Ἰφυδεθ»» 
19 Τὰ μὲν dp ex Opix»s. Tl. N. 301, 
1! Θαωρήοσιῶο. Homerus addit: 
'Hi S OAPyvas ωυγαλητορας. ---- 
de Phlegyis loquitur Virgilins in fexto 
JÉneidos libro : E 


-- Sedet , aternumque | fedebiz 


Bbb 


"En. 4 Κατέχει. 


379 APOLLONII 
"Eoupoi 5, Φλεγῦιαι" βάρθαρα έθνη. ὃν di Ῥρύρως ναι TV 
νῦν " Axeprdyag Aeyoylpue GDeyulac di , τὴς παάλο lw- 
Ίωνην : omgv]ace 


"Ex ANAANEN. Exope. 


"Exzar. Zovréynt. 


» A » 
Ἐχεπεγκές. Ἔχον πικρία πωχεθανὸν ? 20 , TO (xov "πικρίω" 
Ύπο d πεύκης. 


Ἔσματλ. Κωλυμα]α, Vm τῷ ἐσέχει' 
Xepoi 5 μάκελλαν ἔχων, ἁμαρης di 4 ἐχμα]α Bina. 
"Exouux. Ἐξειχόμην , Χά[έχον' 





"Td προσφὺς  ἐχόμιν. 
'Exdwzea. Ασιχωμεθα. 


Ἕνεμαι, Ακοληθήσεις. 


Ἑ νιλασθων. Γ]αιζέτωσαν. 
"Eo. "52, Vzsupyu. 
'EdMrw. Κορεδώμᾶυ' 
——— "Eaei ? κ ἑὼμᾶν πολέµοιο. . 





Infelix The[eus , Phlegyafgue miferrimus — ei τέοταρις µία μὲν, 9 κατὰ Θμσαλίων. 

omnes δόυτερα 3. ἡ κατὰ τὴν "Haregor" τρίτη 3» 
Jd dmonet. στ ἡ 7 Hxé9^ xg4 vir&j]n (9 νῦν κκλήμεένη , 
Hi erant quidam Bocotiz fcelefti qnorum Kéenb Go. vs ὧν Avye σὸς καλήµείνως Kear- 
meminit Paufanias,qui cum Delphis tem- — -»eríss c» OtosaAi«. 


plum Apollinis fpoliare voluiffent , ful- * Φλιγῦικι. Lego agi φλίγναι, Omiffum— 


mine. pefle , ὃς terre motibus extincti — fuerat σὺ xaj. Infra Ρίο Ακαρνώνας , lege 
funt. Per Ephyrzos vero Schol. intel- — Axspéyas. 

ligit vus "EQveafss wáAa! xaMiMbut » 9o» * l'rrp.. Male edidit Ieer»»  AI- 
3, Kearevias. ict j, inquit , ὅτι φόρα, — berti qui Hzc verba laudat, Legendum 





LEXICON. 


379 


 Ephyri autem! & Phlegye funt barbare gentes. Qui- 
dam exiftimant Ephyros eos effe qui nunc Acharnanes di- 
cuntur$5 Phlegyas vero , antiquos Gyrtones incolas. 


"Ex4NAANEN, Capiebat, 
Ἔχελι. Teneris. 


9 / . . . 9 
ΕΧΕΠΕΥΚΕΣ, Habens amaritudinem.  n««4»» enim amarum 
eft; dicitur κά 4 s» , id cf? , ex piceá qua eft amara. 


Ἔχμ. Detinet. 


Ἔσματλ. Obices ; dicuntur ex verbo ise , quod eft retinere : 


Manibus ᾗίροπεπι habens , €». adyei obices removens, - 


"Exouuw, T'enebar, retinebam : 


Huic implicitus tene£ar. 


"ExdMEeA. Abftineamus. 
"Ewzar. Sequeris. 
'EviA4zeaN. Ludant. 
"En. Sim , exiftam. 
"EàMEN, Satiemur : 





— — Ubi fatiati fuerimus £ello. 





eft. Γυρτώνην, ut habet Apollonius. Nam 
Phlegyx incolebant urbem Gyrtonen ad 
Olympi pedem & Penci oftium pofitam , 
& perpetuo cum vicinis fuis Ephyrzis 
b.llo collidebantur ; Gortyne autem erat 
urbs Crete, Unde Ovidius dixit : 


ANecGorzyniaco calamus leyis exit ab arcu, 


Quod Cretes arca praítarent. 
3 Πουκιθαωνόν. Lege πουκεδωνόν. Eft π- 
. sdb herba quadam nomen fortita ab 


amaritudine , de quà vide Theoph. Hift. 
Plant. 1. 9. c. 15. & Diofc. 1. 3. c. 92. 
- *'Ex». Lege ἔχοαι, ut rcfpondcat τῷ xa- 
Tírye: qucmadmodum ὃς habet Hef, 

$ Xieet. Il. Φ. 259. 

6 Τῷ πγοσφύε. Od. M. 4323. 

7 "Ewei κ΄ ἐῶμεν. 1l. T, 402. Álii le« 
gunt cum fpiritu afpero : 

—"Esre χ iut πολίμοιο, 

feu etian) ἕομειν. 


Bbb a 


38ο APOLLONII 





Z ais. Μεγαλόσνης” 





Ὡς JV ἄνιμος * Cane "Qr exiosvTa. 
«Ἴλκοτος. . ΝλεγαλοκοἸ(θ» ; μεγάλως ἐγκό]ατικος- 
2Ζλτρενέων. λΜεγάλως τεθραμμθῥων. 

ZLASAETEEZ. ? MejaAoc Φλέγον]ες 

Zaszaüz, *'O 1p Αππίων »εγαλοχότως. ἐσιφέρει δε, τὸ pne 
vdvur 5d) ὁ σημάνει τὸ ὀγκοτεῖν. ὅθεν xpéivloy νοεν ex 
τὰ ΖΑ' xj το ὀφέλλιν ὁ cem) τῷ ἄνξει Tililo. µεγάλως 
d» κ) ἠνξζχμδρως "ipta x; xoa, . 
Ζισνειάν. loy μεγάλος ποπ » 7 ὅιον ἐμηγεόντων' 


apod. 
4 isnpos. T το 2 ση y nm yn. ταύτης γὰρ tavibiTor" 
——— Kun * dt ζεδωρο ἆ ἄρεραν.. 
ZoerprH. 2oxólei. 
Ζό9οΝ ΠΗερόεντα. Τὸν ἐν Aw τόσον » ὅιον ὁμιχλώση. 
 Asyes 2 δὲ Cogor , x, τω dvow 


: . 1 . P , 
"Ew ἐσ &oigipa |? Tof yt ποτὶ ζοφον Περοεν]α, 





α Ὡς ο) inu» Cuir. 1l, M. 157. Sic — Horatius dixit inscanda fulmina. 
verfus integer legitur in Homero: . 3 Z«QAeyis. ll. 9.465, Ὡς hominibus. 
4e € dn Cass , ipis σκι dericus. — loquitur :. 
Derivatur. (axe ex voce Cypriacà ab Hef... ^ ZeQaeyus τελίθωστν apipi- K469 30) dul. 
fervatà, Záe. fBnoé xm. Κύπμα. Ex 4 Ζαφιλᾶῶς. Quidam per tranípofitio- 


ζα particulà iutenfivà & &». fpiro. nem deducunt ex p5^r zítus vehemeas. 
3 Záxe]ec. Pindarusdixit Nemeor.fextà, — five irz , five famis, five venti. 
ew). T. Qeanas ii» dor ονάριζεν Aur 2 'Emipipe d$ σὸ )dpsaem, 11. 1. 512: 


οἰχμὰ ἴχχκθ ζακέτοας : quemadinodum -- Als ἐπιζαφιλῶς χκλεαῄνο, 


LEXICON. 





Zins, Vehementer fpirans : 


Ut ventus vehementer fpirans nubes atras, ——— 


Z&xoroz. Valde iratus, vehementer iracundus. 


Ζλτρεφέων. Valde nutritorum. 


ZASAETEEX. Valde fulgentes. 


Zasrsoz. Αρίου intelligit cuxz magnáira. Subfequitur au« 
tem in Homero verbum yw, quod fignificat irafci. 
Melius ergo derivaretur ex (& particulá intenfivà, ὃς 
igiae qu8d ponitur pro augere. Explicandum eft igitur: 
magná ὃς vehementer au&à irá irafcitur. 

ZAxPEIQN, Valde irruentium & incumbentium β quafi uno 


impetu fpir ntium. 


Zíianpoz. Vitam dans terra ; hujus enim eft epithetum: 
Et ofculatus eff almam tellurem. 


Ζουσρά. Caliginofa. 


ZóeoN HrPOENTA. In Erebo locum quemdam quafi calipino- 
fum ; vocat autem ὃς occidentem 4o: | 


Sive ad finiflram , verfus occafum οὔ/ομγαπα. 





Vel potius refpexit Il. Z. 330: 
—'O el ἐπιαφιλὸς ρδρίαρυ. 
6 Ti ὀφίλλεν. Forte legendum $ ἀφέλ» 
Ae ewige , 


2 Ἐσιζωμέ]ων. Ex dialecto.dicitur pro: 


irieapurlos. Maluit Grammaticus adhibere 
verbum gloffematicum , quoniam ei pro- 
pius ad ζαχροιῶν accedere videbatur. Sed 
fortaffe. vulgaris forma isisepo]er repo 


nenda. De verbo ἐπιζαρών]ων vide Clar, 
Valckenzr. ad Euripid. Phoeniffas , verfa 
45, 

5 Kies. Od. E. 463. 

9 Λίγα. Male edidit Montfauconius: 
Abyi] n fequente accufativo. Quidam ζέφος. 
deducere voluerunt ex. Hebraico py 


Γεριεπιγίο. 
Σο "Ei ἐπ αριϊρώ. 11. M. 249.. 





383 . AeclPPOLLONII 
Ζτόδεσμον. ! 'O ἱμὰς τὸ ζυγδ. 
Ζαάτριι. T2 d ζωῆς ἀγρώμά]α. 

Ζτνει. Zola λάμδανε. κ) πληθυσικώς 





Ζωγρᾶτε. * 


x; ὁριςικώς' 





Zope » ἄλιατόίησα. 


ZioH. 'H τὸ 4 πρὸς τὸ em χορηγία. 
Zw. 5'O abi ? γασίρα τόσίθ., ὃν διόν τε ζώνναζ. λέ- 
yilay δὲ ζωνη κ) 9. ζωννύμεθα' 
Ζωσα]ο * di ζωνὰ». 
eof 





Zonyr . 7 λωρηκ(δ» irepl. 





ZiudwwrzeAt. "Amo papse xaloa Aic. 
ZaarórrPow. "Axpalorspov. ' . 
| Zazrdr. ? O  ἑωάνω τῷ jopax(- d xpovlay 


Adee :ο δὲ ^ ζωςηρα mavaioor , "dV vumiviphs 





Ζώμα Tt κ) pirpnr. 
ζόμα δε κ) "ντος ὁ Sopa , κατὰ ᾿Αρίσαρχον. ayli- 


E ————— 


1 Ζυγέδισκο. Apud Homerum reperi- — Lexicon Manufcriptum explicat Th) κτᾷ- 
tur |l. Ω. 270. Dicitur quoque ὁ ζνγό — em, τὴν stus. 


Jw &-. Idco in verfu Homer! alii legunt $ Za». Maris : Ζώνιον. Τὸ vyvseuxeim » - 
ὀννιάπηχον : alii οννεώκηχν. Vocatur quo- — Adres. ζώνη, 5 $ ἀνδρός, Vide Àmmo- 
que ζνγοδίτης. nium '& Thomam M. 
2 ΖωγἽτι. 1l. Κ. 378. 6 Ζώσατο. ll. E. 181. 
3 Zoype. Tl, E. 698. 7 ζώνη. 1l. A. 234. 


^ T4. Lege g vel 4. Sangermanenfe 8 Kusreriger,. Alii, teflo Hefychio, 





LEXICON. 
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ΖιτόδεσΜον. Lorum quo temo illigatur jugo. 
Za&rPiA, Vitz pretium quo redimatur. 
Ζατρει. Vivum cape ; ὃς in plurali numero : 


Fivum me capite. 


E. in indicativo: 


Recreabat vitalem auram afflans. 





1 





Zo. Erogatio fumptuum ad vitam fuftentandam neceffariorum. 
Αυνμ. Locus circa ventrem qui poteft cingi. Sic quoque 
dicitur & cingulum quo cingimur : 


Et: 





£t fe fuo cinxit cingulo. 





* 


"Ad cingulum , thoracem. fu&ter. 


ΖάΝΝΥΣΘΑΙ. Ármari, Hic pars pro toto fumitur, 


Ζωρότερον. Purius. 


ZazrHP. Quod eft fupra loricam quá utuntur : 


Solvit autem ipft balteum varium , €& t fübter 


Loricamque €» lamunarm. 


zzu^ autem eft ipfamet lorica , fecundum Ariftarchum. 





explicant τώχιο. Sic Ariftot. de Poetic. 
c. 25. 'Nam cum Ulyffes ὃς Phoenix ab 


Agamemnone ad Achillem legati mit-. 


terentur , is Patroclo imperans ut con- 
vivium curaret ,. infuper addit Ll. I. 
203: 


Zepirwo di »ipatipls -- 


quod non meracius fignificat: abfurdum 
enim videtur viris gravibus de rebus ma- 
zimis aCturis , co tempore vinum obtrndi 


quo eos maxime fobrios ὃς fui compotes 
efle oporteret ; fic illis turpilfimum 
ebriofitatis exprobraretur vitium. Sed ζω- 
prie» notat velocius , feu fe(linantius ; 
quo quidem promptiffimum in amicos 
Achillis ftudmm aperte demonflratur.Vi- 
defis Etym. ὃς Plutarchi Sympof. Quztt, 
l. 5. c. 4. 

9 Zenie, Vide Thomam Magillrum ad - 
ζόμα. 

30 A$p; δὲ, Tl, A. 215. 


384 APOLLONII 
γράφων * yu Quot 
Δια p dp * ζωςῇρθ» ἑλήλά]ο δαιδαλέοιο, 
Κα 3/6 )ωρήκ(θ» «φολυδαιδάλε, 
λεγέ]αι δὲ ζώμα., κ) τὸ αδίζωμα 
Ζῶμα » di 01 αρώτον «ῥᾷοχάβδαλιν. ------τ- 
ZüzrPA, Acor »τῶ ἐνδύμάῖα 4 ή aydpoy* 
«ζώσρώ 5 τι ὁ πίαλες κ) ῥήγια σιγαλόε]α. 
ὁ δὲ Ζηνόδωρθ» .βέλ]ιον τα ζωμά]α, τὰς Caras. 








3 Αμμάφο, Male Etymologus Ma- fere confentit » habet ἀντίγρωφο pro. 
guusqui eum Apollonio hic ad verbum «ἀρεγάφω. — 





γραφω 





LEXICON. - 385- 
Sicenimm interpretatur: — 
Perque balteum adadla eft affabre fadum; 
Et in thorace yalde pulchro inhaftt. 
.VQcatur ἕδμι & fidens: 


S$ublipaculum ei primum circumpofurt. 





ZàzrP4. ΑΡίαπ interpretatur veftes hominum: 
Feflefque & peplos €& pallia admirabilta. 
Zcnodorus vero melius explicat cingula , zonas. 








00 ον σος 
3 Au gp «e. 1l. A. 135. 'Sangermanenfe. habet : ονδύμα]ώ τινα -ν- 
3 Ζὅμα di. 1. v. 683. ' γρ. .xrriras Μαθῶς 3« Gorwrlas ^ 


^ Ἐιδύμα]α, Lexicon Manufcriptum .5 Zé«j& τι. Od. Z. 38. 


Ccc 


cw τι 7 


386 kPOLLONII 
——ÓÓÓMÀ—MMMá— à (70d Cars Ead eee gosse V 


H. Ψιλέμδνον κ) αδεσπωμθμαν dl cir eprape- 


p&lixos ἶσαν τῷ dW 





"Ee 5 «πολὺ ds e pov s. 
ΗἩ ὃν λοίγια 3 έργα. 





δηλδι x Ὑποῤῥημάικον σύνάεσμον” 
— —*H. ἐν Ἑλέης v νε nixopoio: s. 





"H μᾶνοι Φιλέκσ᾽ ὠλόχες 5; 
du). δὲ κ) püpa , τὸ ἔφη᾽ 

*H, ὁ uario 4 im ὀφρύαι γευσε Κρονίων: 
αμιλήμῶμον di κ) βαρυνόμδμον Φηλδι. συνδεσµον 2] gd ionem 


dc Mr ευ ,. »s ^ xaxac. 





ἔσι δὲ ὅτε. κ) ντ). τῇ E 6 τῷ συνασ]ικᾶ τ/θε]αι 
Ὀνοὶ ἀφαμαρ]οισνὴς Τα κ) An ὕπερθ» à πεν.. 
. eroe di TTG AX64 


Αλλὼ τίη us * ταῦτα DP PN A ? έχασα y 


Y Ἐπε d; Il. A. 169. Alii conjunctim. Credo legendam effe e., ita ut 4 fume-- 


legent , ise. retur pro €; ut ftatait Hef. his verpis. 
x^"H dà λείγια. ll. Α. 518.. eodem ordine. difpofitis:"H ψιλέρλνον xo4: 
3 Ἡ £y "EAt»w. ll. I. 339. Bayrégdpe , doi edwp A]jgdcox lue ,. 
- ^'H i6 κναήησι. li. A. 528. ubi, quemadmodum Apollonius , alludit. 
5 Ἡ οὗ. si. ll. B. 253. ad verfum, 3 οὖ, d xexsc. Deinde addit: κ) 


6 T$ E. Quid fibi vult ilud E copn- evremlixcy τῷ εἰ» Íupple /eor: ut Apoll. di- 
— gnlativum cujus nulla in verfu mentio? — xetat.; ig; ὃ ὅτε καὶ avri E, evimar dixi 
» 3 . 


^ 





LEXICON. 


Ἠ. Cum fpiritu tenui & accentu circumflexo notat con- 
jun&ionem expletivam zqualem «à A: 





Et: 


Certe maa opera. 


Quandoquidem certe multo utilius »ft. 





Significat ὃς conjun&ionem dubitandi: - 





dn non Helene caufá pulchricome? 
fn foli diligunt uxores? 





Sumitur ὃς pro verbo i», Zixir: 
ο Dixit , C nipris füperciliis annuit Saturni Jus. 


Cum fpiritu vero tenui & accentu gravi, notat particulam 


disjun&ivam : 


ut bene ,aut male, ——— 


Aliquando quidem ponitur pro ὁ conjundüvo : 


bu 


* 


AVeque ἐπ fermone verbis peocaus , etf etate poflerior effet, 
Aliquando vero fuperabundat : 


$ed cur tandem me ^ac fingula. percontamini ? 





σιθίαι. Etymologus habet, ἀντὶ $ ονιαν- 
eix& $ ΕΙ νιθέΊαι. Lexicon Manufcriptum 
Sangermanenfe fic interpretatur: 4 &»zi 
Exe. Ex & inifacilislapfus. Verfum 
fic certe legit & fcripfit Apollonius: 

νο] ἀφαρεαρΊοεης , 1 35 γίνει Use amm. 
4 pro vulgari € eft varians Lectio. 


7 νι ἀφαμαίριννς. Tl, F« 215. 


3 Αλάτι pe. Tl. K. 432. Legeiat. Mila 
vero liic τὸ H fuperabundare non videtur 5 
fed ex eo hunc quafi colorem trahit ora- 
Πο: fed cur tandem, quare ergo , cur nam 
igirur? Nullam prorfus in totà Linguá. 
Grzcà particnlam fuperabundantem & 


omnino fenfai inutilem effe cenfendum,. 


Φ AufiptiOa. In. Hom. ufi, 
Ccc a 





388: APOLLONII 
φασυνόμᾶρον d ὁ οξυ]ονώμδμον: ὤρθρον προ]ακΤικὰν δηλδ:' 
Π οἱ ἑτέρη 1 jso6i ππροῤῥέει eixvia χαλάζη. 


δηλ δὲ κ ὤρθρν πσό]ακ]μιὸν” 





Τ μνρί Peri S 


«ασυνόμλρον κ) afe amp doy ὤρθρον Nzxolax]mór ducis 


"Hj έσι πολλ. ἐμόγησα. 3 


/ 


xol" 


τι jai * OA. ἔσαθον ANavaoi. 





t 





χα } ἄν]ωνυμίαν ds σύναρθρον "cn τρίτη προσωπα! 
Ἡ πως 5 ἱμάρῖο - οἳῬαδμαβίου φιλότηήϊι- 


της, σημαίνει μὴν κ) τὸ ἀχμῆς. T σηµαρει κ) ὃ C 





Ἠταθσον.. "Ayer S9éior- 
7 


A 


- Hóryis "Hs. * 


Ze κατ ἡγάβεον λὔνσηζον, ο  ————- 


ἩἨτηλάτσει, " Ayer | 





e . . 
ἘἨπτίνεον, *Hyor: 


| —-— "o; 
IIz5xv. 16: χαχὸς ΧαΝΟΥ mysAa cé 


Hor 6 κἩὶ &gv. —— 
Ky 


- - 
- 


 y*Hp diis, Ἡ. Σ. 151. Ubi wposte »: 


pro προῤῥίε,. 
3 Ἡ μυ Αχαιδις. Tl. A. A. 


8H Vari όλ ἐμόγησν.Η]ς memoriá ἱαρίις 


ett Apollóniüs. Nüfquam i in  Hom,degiturs 
CH OR. ἐρόγᾶσων 7 


Sid 1l, A. 162.:. 


'a fai πολ ἐόγησεν — 
Nif forte hic ἡ non referatur ad γέες, fed. 
ad concubinam quz erat premium; &. 
tünc effet varians.Lectio.. — 
4 Ἠ πι gré ἐπκθο. Il. Σ. 67.. 
su zwr. Extat hic verfus Il. z; 163.. 
Ubi pro 5 πως legitur «i wes, Sed potius. 





LEXICON.. 389 
Cum fpiritu autem afpero ὃς accentu acuto articulum 
prepofitivum indicat : | 
Hic vero alter effate defluit Jimilis. grandins, 
Notat ὃς articulum poftpofitivum : 
Que fexcenta Graecis. -——— 


Cum fpiritu afpero & accentu. cizcumflexo defignat arti- 
culum poftpofitivum : 








Pro quá multum laboravi. 
Et: 
Pro qué muéta paff: funt Graci. ———— 
Et pronomen copulativum in tertià perfoná : 
$2 quá tandem viá defiderio tangi po[Jet fecum coeundi.. 
"Hess. Aliquando quidem fignificat vigorem. atatis ; ali- 
quando verc Deam: 





| Feneranda Hebe. 
"Hraezow, Valde divinum : EE 
Perfequebatur per valde divinum Nyffeium. 





"HrHAAzsi, Ducit: 

Omnino malus malum ducit. 

Ἠτίκεον. Ducebant -- | MEN 
Ducebazz per urbem, ——— 











liic refpexit. Apollon, verfum fequentem,. — recemns, 313 fpica viridis ,. &c. 


nbi habetur 3 xe. - 9 Πόσοι Ηδη. 1. A. a. | 
 Ἰμαρίο, Pro ipepile, lege cum Ho- 9 X... Noniio. ll. Z. 131. Lege 
Jmero ἱρισρο(]ο ob metrum, Nvosyior. 
7 Ακμιῆς, Poll τὸ ἀκμῶς aliquidomiffum 5. !9 Πώγχυ. Od. P. 217. 


fortaffe t9-. A quibufdam derivatur ex απ Hyinor, 1l, X. 493. Ubi legitur àro. 
Hebr, 3, «ὁ viror , los , & Chald, frudus. — pro κατά, 


390 
Ἠινοιασεν. 1 Ἠισείθησεν. 


"Haz. ύνδεσμ(θ» * το καὶ 


APOLLONII 


'H μρ » ὃν) π]ολέμῳ. ——— | 
δη, Tro ἄθρισον κ) χρονικὸν * Φηλδι, 62d μὴν 29 παρῳχη- . 


Jápov* 


"Hé γάρ 5 ποτ ἐγὼ κ ἀρείοσιν "iari UP. 


ὅ di ἐνιςώτ(θ» 


"HW 389 νῦν 5 µοι τοσο) ἐεικοσὸν £T» ἐσίν. 


fA δὲ aor TO 
"H2 2oiyia, ? ἔργα. 
λος, * "Yon: 





— Ow Ti daj]os ? 
"ESAn sesílog qd ——— 
'Hi. Ῥαρυ]ονωμθῤης τῆς mporipag. » σὐνδεσµίθ» fg Cw Txoc 


yirsTag - 


"Hi Αἱσ]μῆξαι το X012QY dopu " Xxa^xd , 


He κἩ 


πε]ράων βαλέοι» 


1 





3 "Hyseiyew, Refpexit verfum Iliadis 
Jl. 5. 807: 
— "Exleo d ὅτι uis wig» qyreiqem. 
3» Zoóvwu-. Male edidit Montfauco- 


fius , evrd'genx, Deceptus fuit compendio 
litterarum fzpius tamen in hoc Codice 


occurrente , & ab ipfo nuiltis in locis ob- 


fervato, Poft eísévyag» omiffum fuit io. 


quod fic reffitue : σύνδισµφ’,κθ” τῷ xf. 


Sic fe habent verfus "Homerici quorum 
initium tantum indicat Apollonius : 


*H gp coi sediment , nd, ὠλδοίῳ Cori ipw, 
CH o δω. — 
5 *H y. Tl. A. 458. 

4 Χμνικόν, Hocquoque des» obfervavit ^ 
Etymol. & poft eum Mauffacus & Henri- 
eus Stephanus. Docnerat Heraclides in 
fualProfodià uuiverfali , τὸ ri» pro prafen- 





LEXICON. 


Ἠγνοίησεν. Non paruit. 


"Har, Conjunüio zqualis «2 καὶ: 


Et tum etuxm zm bello. 


praterito fumitur : 





Han, Hoc infinitum & finitum tempus notat. Etenim pro 


ο ο . ο : 9 
Jam enim olim ego cum fortioribus quam vos ος. 


Et pro prafenti: 





Et pro futuroz... 
Jam pernictofa opera. 


*"Haoz, Utilitas : 


Jam enim ei vicefünus annus οἱ. 





——— eque ulla conviyiz. - 


Boni erit utilitas. 





"Hi, Quum prima fyllaba accentu gravi notatur, eft conjun&io: 


disjun&iva :. 


"Aut difcindere cavum lignum fzvo ferro,. 


"ut de rupe dejicere. 








t praterito & faturo accipi poffe; νο 
vero ad folum prafens refiringi. E: 


annotavit Henricus Stephanus. τὸ 5$» 
idem effe. quod τον» idque Plutarchi 


loco ex vità Fabii allato comprobat. Sic 
dixeratDemofthenes in Orationepro co- 


rond ; Yó» τοτέ γε. Sic apud Latinos.Teren-- 


tus dixit 5. 


diem Menandri pha ma nunc nuper dedir, 


ϱ'μὰὸ, vy. II. “Λι 260, 





6"Hdy $35 ον. Od. T. 222. Sic lege 
verfim cunr Homero ». 


— Η9) yg 9 ἐοικοφὸν irQQ* igiv.. 
2 "Ἠδη λέωια bun H. A. 573. Ubi: 
vulgo ᾖ-δὶ pro 5 
9 Ἠδδ., Alii πρωι cum fpiritn t&»- 
nui xàg».. 
9 'Ovdl τι δωτές. Tl. A. 576, 
15 'Ht Ajg]pite. Od, 6. 507;. 
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APOLLONII US 


ο ιανωμόρης di^ προτέρας, Ὀποῤῥημάίικες * σύνδεσμίθ» y 


véTaj , Óiov 


'"H)owE oan wayedidpor 5 ———— $——— 


Ἠερεθονταα. ? ΔιασείούἼαι. 


Ἠερίη. 9 Ὀρθρία. πρωϊνή. Πέρια) πρωῦα) ο ὀρθριαν 


Ἠεροειδεα. Μέλανα , iépoeid i. 


2 το . 7 
Hz»oeórriz Ἔριννες. ; 


Ἠεροφόνωκ. "Tor ipa πληβώντων Φωνης. 


"Heza. Τες συνήθεις τους. 


"Hezis. 5 Π]ροσφώνησις dpiaetpori Tac νεωτέρν πρὸς T 


ἄσδελφον. 


| "Hia. Ὅτε μρ τὸ 5 «ἀλόγων ζώων xall odov pina" 


Gar , πορδαλἰων τε, λύχων T ja mé Aof Taj. 


OTt δὲ TG ἄχυρα' 


Ὃς JU ἄνεμθ» * Case nior )ημῶνα τιάξαι., 
ὅτε JY τα D] a pco gy $Q02J ο 








Kopxo. 
xol 


Ars Φίλοι, ** iia. Φερώμιβα. 


Ἐν d$ x ? nia 








1 Αποῤῥημαμιός Sic in Hef, ubi rede 
emendat Kuflerus Ἀχερημα]έκος, dubi- 
£atiya , ab. Ἀπορῶν dubitare. Sic fupra, ubi 
dixit Ἡ cum fpiritu tenui ὃς accentu cir- 
cumflexo effe conjunctionem Ἀλοῤῥημα 1» 
xo» , legendum eft 2orspngee uxo» 5 ut habet 
Etymologus qui re 4 Vocat 2appuadix er 
sis teycer. 

3 "Hi si. Od... 113. Forfan legen- 
dum &, ut fibi conftent Hef. & Apoll. 
.qni unà voce affirmant σὺ 4: primá gravi 


notatá efie conjundionem disjunclivam 5 
at v» 4 prinid circumflexà effe conjunc- 


tionem dubitativam :, & tamen five ipfi, 


feu potius ipforum Librarüi , ἐν fcribunt 


conjunctionem illam dubitativam , quam 


4 Ícribendam effe contendunt, At in verfu 
precedenti. 4s, xeT& "ήμω βκλέν, flare 
non poteft ob metrum s» A, & in J 
mutandum eft. 
3 Ηιρθω]α. Tl. T, 108: 
Αι f, ὁπλοτέρων asd» Qtr ἠιρίθονΊαι. 
Δι 





LEXICON. 


At primá circumflexá , ; 


hoc: 
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eft conjunctio dubitátiva ; quale 


Zn pro urbe pugnantes ? ———— | | ΄ 


᾿Ἠερέθονται. A gitantur. 


"HrPin. Matutina , fummo mane furgens.- Hipai: matutinz , 


fummo mane fürgentes. 


"HzPOzIAZA. Obfcurun , nigrum. 
Ἠεροφδιτις Ἐριννές. Tn aere errans Erynnis. 
"HrPoedNnw, Auras voce fuá replentium. 


"Hera. Loca confueta. 


Ἠθᾶιε, Compellatio amica junioris ad fratrem natu majorem. 
"Hi. Aliquando quidem brutorum in viá efca: 
Cervariorum , leopardorumque c. luporum efce fun. 


Aliquando ὃς palez : 


Ut cum ventus vehementer fpirans palearum acérvum diffzpat. 


Nonnunquam vero hominum commeatum fignificat : * 


i] 
. 





In perá. 


Et: 


"Adefle amici , viatica feramus. 





Fiatica autem 








Quod Hef. explicat: µετίωρο οἰσὶν , es 
ἀάρι ἄιρο]αι. Etymologus Magnus : &iw- 
ρῶν]αι, ἀθροίζον]αι, Anemia , A]geior- 
Tei , Pus ἐπηρρθύαι, κῶφαι xj ἀσήρικ]οι eir. 

4 Ἠμή. 1l. A. 497 : 

"Hepíy e|! &yton µέγαν ἁβανὸν ὤλυμεπου Tt. 
Et Yl. r. 7. de gruibus: 
Ἠεριαι οἳ ἅγα ταύγι κακὴν pides προφίροΊαι. 
Quod vulgo vertitur, aeríz. - 

$ ' HrpeQoirie Ἐρωνύς. Omiffa eft gloffa, 

Hef. habet : 


apquspirg » 8 ἀθρώτωρ Quraen , 9 ἀρόπλα- 


'H c» τῷ «ipt Φειτῶσα, 9 «tpa 


Qe οι δὲν ὅτι ον Ad , ον eh In San- 


germanenfi Lexico Manufcripto legitur τ᾽ 
9» &epáras ἐρχοιεένη κατὰ T αέρα. 

6ό'Ἠῤάι. Hoc vocabnlum in hoc fenfu 
ufürpatum fuiffe docet Lexicon Photii 
Manufcriptum sb Alberti laudatum. 


7 Os». 1l. Ν. 103. 

$'Os οἳ ών μιθ». Od. E. 368. Ubi le. 
gitur ross pro zie. 

9 Ἐν dv κ) ia. Od. I. 212. 

30 Aim φίλοι, Od. B. 410. 


D dd 
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*H xa. Πραέως. ἠσύχως” 
νο | προς ἀλληλής. 

"Hxaxrew.. Ἐλυσησεν. 


"Hxizroz. 'EAzexo»* 





APOLLONII 


^ ἙἩκις(θ» » dU iv αυτος $Aavve dp. ——— 
Ἓλακατη, Ὁ μὸῤ Ionio Was 4 € γυνακοίν épyw vousdpa 
τίθησι Thu ολακάτάω, * ἐργαλδίον γάρ τι ἔδιν 9 ἐριργων. 


urapuov* 


ἩἨλαχώτη « τετάνυςο Ἰοδγεφὲς εἶρθν» έχεσα.. 


καὶ 5 «δέέρως” 


Ἠλακά][α 5 σρωφὼσ' ἁλιαπόρφυρα. —— 


x24" 


T: σταρ ἠλάχα]α σρωφαλίζε]αι. 7 





"Haazax. Ἔσκαναν. δλὶ δὲ τῷ" 





"Haacar , 


——— Tagpor e 


ayT) TE ώρυξαν. Wo 39. ὅ ἐλάσαι, ὃ 601 ὃν χοίρος παταξαι” 


Q.o0 αχάφ]ων di ἐκ χθιρς πα]α. 5 
"Haazxorzar Περ) ? ἀυτὸν ἠγάμδμοι "9 τόσον. Ὑπο TYT& κ) 
αἱ | 





1 Ἠκα, Il. T. 155. 

3 Ἠκιςθ». Il. Y. 531. 

9 Ἐιλακάτην. Lege ἠλακάτην. Eft inftru- 
mentum foemininum. Nam , ut ait Theo- 
critus in aureo ἠλακαάτας Idyllio ; quem- 
admodum vocat Tanaquil. Faber ad Con- 
eionatrices Acftophanis : 

- FAaexas , e QiAapl ἀλακάτω, dies Aturans, 
Ywreibi νόθ» ὀιπωφελέεασε mas twrue2A(9-. 
Poft κ ? ὃ yoreixcia tpyn res,A« deficit 


nomen fubílantivum faemininum, quodpue- 
to effe eviébeins. 

4 'HAaxers. Od. A. 135. 

5 ᾿Οεδτέρως. Sic ἠλαπάτη QC ἡἠλώκα]α- 
diflinguuntur a Gramrmaticis : ᾿Ἠλακάτη, 
efl colus; ὃς ἑλάκα]« funt τὰ περ va»: 
ἠλακάτην ipiet. 

6 Ηλάκα]α. Od. Z. 53. 

7. T5. di... ερφαλίζέΊα. Od, X. 314e 
Lege «poQaX$6. Notavit quoque Hef. 





᾿Ηκα. Placide ; trànquille :. 


Placide inter fe. —— 


"HxaxEN, Triftitiá affecit. 


e 9 e 
Hxizros,. Nimis parvus : 


JVimis parvus erat ad agendum. 





 Haaxárm. Poeta inter confueta mulierum opera ponit co- 
lum. Eft enim inftrumentum mulierum lanificium exer- 


centium : 


Colus extenfa £rat vitolaceam lanam Aabens., 


Et in neutro: 


Lanas verfans purpureas. 


Et: 


"pud illam vero lanas verfate. 


"Haazaw. Foderunt ; ut in hoc loco : 


| *- 
Foderunt. 








Σ. jen 


Ἅλαεω hic eft pro Zjje. Etenim ἑλάται proprie eft manu per- 


.cutere ; ὃς hoc facit foffor. 


Ἠλάσκοχσλι, In eumdem locum coaQdz. Hinc ὃς verbum 





hanc voceni ον ewliza , ideft, compofi-. 


tgm , notare telum, Unde Ajlues dici- 
tur Il. 1. 20. xgeryAsxalO- xtAadem , id 

2.597. xe I ἔχνσα. 

9 Τάφο. 1l. M. 6. 

? Πα[α. Certe vocabulum corruptum. 
Legendum putem πακίι. Habet Hef. 
"Ελώσαι, Τὸ οκ χειρος xta. In Apoll. 
pro imi 35 ὃν Gre, mallem 3x οὗ ὅ 


, 


ἑλάσκι. 


1ο Ἠψάμλνα, Saltem ἡγόμᾶναι legendum 
eft, cum (5 {απΙπΕΙΙΠΙ, τὸ ἠλάσκψσαι. 984 
mallem «γομ]ναι quod fenfui melius ref- 
pondet. Extat enim Il. N. 104. de cervis 
fugitivis: 


"Avles 43oaoxw(ui , ἀνάλκιδὶς, gel! roi ydpus. 


quod Hef. interpretatur in vocem ἠλασκά. 
Qe περὶ T- &vroy διλύρᾶραι τόπον. Αἲ VCUO 
ἠλασκάζαι 'reperitut Od. 1. 452: 

Ἐισῶν omar nén» toy dp ἠλασκάζα. 


Ddd a 


356 APOLLONII 
TO ἠλασκαζει. 
"Haáz rox. λργίζον]ο 


Ἠλάςεον * οἳ Ox. ——— 





"Harz. Mzrags* 
Manos , Φρένας ἡλεέ. * 


Ἠλεκτων, Ἐπιθε]ικῶς 1 ὁ fai, ἦτοι ἃ Nap etg s 
TÜ nAexlpy sGía» , «δι 4 Φησιν' ] 


Ἠλέ]ωρ * oua. 








A ὅιον a A«x lop(O ,. ὁ Ἀέκ Ίρων dps roy Qe ἡ ὅτι ἡμᾶς ὁκ' 


λέκ]ρων ανίς nai. 
M LA - 
"HazrMENosz. 5 IB $? αυτον To«oy ὀπχλίνων: 


P 


'"Hatgaroz. "Tw ἐφ n0 "Hag. πρώτον βάλει, 4 
Ἠνιθα. ᾿λθρόως x xdi" 





Ἠλιθα 7 σγολλή 8 

Ἠνιτομπνον. Ὁλι ? * ἁλιτόν]α s ἠθὼν » ày τῇ χυήσοι uu 
νών, 0 GQiw ἐνημαβ]ηκότα. 19 

"HarzzN- Ἐξεκλιηεν , Servo. 

"Haaeorwroz. τοι τό ἄμαβο πολλὰ ἔχοίθ». gr 





- 


1 Ἠλάριον. ll. 0. 41. . verba ab Alberti füb nomine Photii lay-- 
a Μαινομλρε ».Φρίνας 4Ad. 11. Oo. 128. In dantur. 
Homero legitur. & legendum cít ob me- * ᾿Ηλέκ]ωρ. Hzc nufquam in Homero 


rum , 3A. Nam idem funtsaee, X, — Fortaffe corrupta funt ex illo verfu qut: 

ἁλὼς, ἠλαὺς, ἅλιθ», λαο. ὃς aA; legitur H. Z. 513..& ab Etymol. in saíxe- 

quz omnia quibufdam deducuntur ex 5j — Teg affertur; 

ánfanire. Té xwi πωμοφαίνων , og. ἠλέκιωρ ἐθεθήκονο- 
3 ἘΕπιθι]ικᾶς, Videfis Przftantiffinam 5 'HA«^49.6-. Hoc nufquam in. Homero.. 

Hefychi Editionem p, 1622 , ubi hzc — At «ac, MyG- 1l. E. 444. Ο. 2223.. 8€ Το. 


.-- -—  ωὔωο-- ap 


LEXICON. 


ῥλνοτάζα,. id eft, fugit. 


"Haazrrow. [rafcebantur: 





Ἠλτε. Stulte :: 


Furiofe , mentibus flolide. 


4Egre autem ferebant. Di. —— 





Ἠλέκτορ. Epithetum Solis. Sic dicitur fulgidus ob ele&ri: 


naturam de quo ait: 


Feclrum fudgebat. 





. 


| 


Aut quafi ἁλί]ηθ, id ef , expers lecti; aut quod. nos e 


le&o jacentes erigat. 


"HarzYMrNoz. Circa eumdem locum declinans; 
"Haisaroz. Álta; quam primam Sol radiis fuis ferit. 


"Haie4.. Affatim ὃς copiofe: 





Affatim multa, 


. "HAITOMHNON, Quafi ἁλιτο]α», id eft , foetum. immaturum ο, 


aberrantem a juftis partüs menfibus. 


"HarxrN. Effugit , declinavit. 


’ 


Ἠπαθόσντος.. Àut arenam plurimam habentis ; unde intel- 





281. δι palfim ἁλούα]ο: 


6 Baáxe. Hefychius habet : à» $9 
αμῶτον βάλοι, Alberti masult legere , iQ 
P nuQ. x ro Bape , feu ea». 1n Ety- 
mologo :omu mporer ὁ ἡλιΦ” βαίνει. Lexi- 
eon Manufícriptum | Sangermanenfe ex- 
plicat : ejas ὁφ) ἂν morer ὁ 99» jg 
es ὑψφ' Aire. Aliquaudo ὃς profundum 
fignificat ; ut ὃς Steüchorus , teíte- Hef; 


& Etymol. Τάρ]αρον ἠλίφδα]ον vocant ; & 
Euripides: im Hippolyto dixit., ἠλιοάτοις. 
κόυθμῶσι». . 

7 "Ἠλιθα πολη. Od. E. 482.. 

$ Ὁι n. Legerem zie» 

? Ἠθῶν. Mallem ηθάδω». Sangermanenfe 
Lexicon. Manufcriptum habct : s». ag: 
μα ουν θ. Vide Etymol. 

10 Ἐνημαβ]ηκότα, Lege «ξημαρ]γκόταν 
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πεδεινὸς du Ta] τὀφθ». d παρ 


- παµός. 
"Hwar. Ἡμερα. 


ἸἨνκατιαι, Αι όλες D ἡμέρας. 


"Huzpiz. ᾽Αμαελ(θ» 


Ἡ μερὶς ἠθωωσα. * ——— 


APOLLONII 


à κα « 4 
ὃν pés ὁ aloe 3 ποῦ 


ὁ di Aio , vero τό ἡμερῶν ἡμας. 


et / 4 3 9 P 1 
Hnuinrarxka. Ta μὴ ἀμφίσομα. πελέχεις ? 23. ἐκένοι λέγον]αι 


01 ἀμφίςομοι 


Τώκρ8. 9 dV ἡμισέλεχκα Φέρεν κοίλας foni vac. 


"Huirzadz. "Hor χαῦ ov. οόμον ditare παϊ]α τὸ νομιζομᾶμα 
. κ) συγκυρβα τῷ γάμῳ συγε]ελέῶη , ἡ καθ Ow» cm ἔφθη 
πατὴρ χληθήνα. τέλει(θ» ᾽ 2) oix (O- ,0 epic τέχνων VAg0- 





' " Mab. Lege "Agab-, ut habet 
Hef.Vide Etymol. & Strab. 1. 8. Eft epi- 


thetum urbis Pyli. Od. A. 93 : Πύλο - 


apedos 1a, Alii quoque tefte Hef. deri- 
vant 2o Ημάθυ xpe(Q». Poffet quoque 
fimpliciter legi pro µαθόος, ἡμαθόενς ; ita 
wut gencraliter intelligatur de quálibet 
urbe preter quam fluit luvius fecum are- 
nas cenvolvens. 

2 Ἡμερὶς nodes. Od. E. 69. ' 

3 IIaixes. In. Homero hzc oppofitio 
reperitur : 
Αν d] ἄρα Μηβιόνψε πελίκες δίκα seas ἄαρς, 
Τουκμφ ο), &c. 
Hef. explicat ἡμηπέλικα, τὰ μὰ ixetrt- 
pulo iseuusdin ; nt Sangermanenfe Lexi- 
con Mí. αἱ aeéseueu sniouid Idque no- 


tatu dignif&mum obfervat Hef. τὸ δι- 
Xj), πίλενς καλῶτα! ay. Παφίοις. 

^ Téx9- d. 1l. *. 883. 

5 Tiu. Sic, tefte Polluce, 4449 di- 
Citut φέλοιῶ», es apos - Bio φιλῶν 3. d 


lgemo.Hincin Pindari Nemeorum decimá 


Juno dicitur , τελεία μώτηρ , idem quod 
Latine pronuba Juno. Maridis quoque 
dicitur &»e zie» paffim apud Poetas, 
In JÉíchyli Agamemnonis loco nunquam 
antea intelledo , & fummis Criticis in- 
tado, extat verfu 976 , ubi infidiofa 
Clytemneflra reducem Agamemnonem fic 
alloquitur : ' - 
— Zé woo" Awyee imis ἑσίον , 
Gur jp ον χοιμιῶνι σηµεοήνοις μελών. 
quod clarius luce, Sed deinde addit: 
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ligitur pedeftris locus ; aut prater quam fluit fluvius fe- 


cum arenas convolvens.. 
"Haar. Dies. 
$ κ ν . 
HMATIAI. Per totum diem. 
ἨμκεδίΣ, Vitis : 


Fitis pubefcens. ——— 


Sic dicitur quod nos cicuret , fecundum Apionis fen- 


tentiam. 


Ἠμιπελεκκλ. Quz non funt ex utráque parte acuta; nan 
quz ex duplici parte feriunt , vocantur sae, : 


Teucer autem. fecures und. tantum parte fcindentes 
| portavit concayas in naves. 

. Ἠμιτελήσ, Aut in quá domo nondum omnia ufitata ὃς ma- 
trimonio convenientia perfecta fünt. Aut in quà nondum 
lIponfus nomine patris vocatus fuit ; tunc enim domus 





"Όταν ) Té» Záós v dw ouQax(- πικραε 
"Oro , ror 5653 ox» c» digoig πίλο , 
'Axdpos τιλεέν dup ἐπισρωφωμθέν. 

265, Z4 sien, τὼς iMac dU us τίλθιο 

Quod vertunt nullo fenfu : fed cum. ]n- 
piter ex uvà acerbà vinum faciens vin- 
demiam ptzbet , tum jam frigus in domo 
primum appetere incipit ,. quamvis ma- 
fitus in domo adít. Jupiter, Jupiter per- 
fector , mea vota perfice. Ex vitiof in- 
tcrpun&ione oritur obfícnritas. Poft ον 
δόμοις πέλι punQum , non virgula ;. ὃς 
poft δῶμ iziepoqejdps, virgula, non punc- 
tum inferenda íunt. Unde hic fenfus 
exurgit : Jed cum Jupiter , &c. tunc jam 
primum in domo frigus appetere. incipir. 
Deinde-difcedente marito hxc fecum Cly- 






κα 


OXFORD 
MusEguM 


temneflra perfequitur : Quam murius: 
meus tandem redux adfit , o Jupiter per- 


Jedor » C fent potius conjuzii prafes) mea: 


vota perfice. Gaudet nada occafionem 
dudum expeQam occidendi. maritum ,. 
quem abfentem interimere non poterat. . 
Verbis ambiguis utitur , quemadmodum. 
& in quodam Electra Sophoclis loco ν. 
fuà filià prafente , metuit , ut ait Juve. 
nalis , aperto vivere voto. Lufus eft vo- 
cum inter ἀνδρος. τελάψ.ν ZoC. ssÀen , &. 
τέλα, Deinde addit ; 


Μέλοι δὲ τι evi τῶντιρ ἂν µάέλλης τιλῶ» ,- 


quod quid fit non explicat quidem , fed: 
fatis cernitur. Vide Timzum ,.& ad eum 
Clar, Ruhbnkenium in vocem zperoaes, 









—— - 
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Ka συ» * suifenc ? 
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Jy $us Δάρδω(θ» avg. c 


eei τῇ llpefesiAma λέγει, dou» nui]eAve. . 


"Haowzz. ᾿Ακον]ισαί. καὶ ipla , "la. ακοντίσμα]α" 


"HU ὅσον " dvveue τε ὁ ἡμασι ἔσλω 3 ἀρισίθ» 


κλιθήναι’ 





, / 
ναρθρον ἀν]ωνυμίαν τρίτα προσωσνα’ 


3 ο (s e ^ , N / e 
"Hxurzz. Ἐκλίι E τὸ ucév Vu) εφ) δὲ ove T€ 


'E / » » J | , / 
7i T ημυε 4 &cayusoxiy. 


? Li À 
"Hx. "Eds δασέως κ) obewc , ἤτοι ρθρο υπνό]ακ]ικὸν, " σν- 


Γι s δὲ κ) ΑἹρείδης εὐρυκρείων Αγαμέμνων 





*Hy &TwW. 


ἡιλέμᾶμον δὲ ὁ αθιασωμδμον» τὸ «βφῆρχεν. Ad. 


"Hxona. Tor dvcarfo 9a2junfov $ als λαμαγότη]α , 9/0 ἄνοσα. 


ὡς ? χαλκὸν ἤνοφα λέγου εἴωθεν. 


ἼἨπειροσ, Ποτέ μᾶν εἰς ἄφειρον διήκησα yi x pu vo, 


010y* 


—— Ἔριωλακ(θ» 7 ἠσΦείροιο, 


! Καὶ do. Il. B. 701. 

3 'Hal ὁσον. Il. Y. $91. Lege ὅοσο, ob 
metrum. 

3 "Επλώ. Eft imperfectum pofitum pro 
przfenti πίλη 5 quod quidem apud Grz- 
cos ufitatiffimum eft. Sic Il. A. 418: 
Nj» ο ἅμα T ὠκύμοῳθ 

gara 
Ἔτλιο, -- 
Ex x. 481: 
—- "EaixoomGQ- ἔπλιο μύθων. 
E 1. I. 54: 


Xj éiQupés περὶ 


— Μετὰ salas ὀμήλικας ἐπγλόυ apte. 
& Π. a9: 
— Σὺ ej ἀμεήχοωίθ- πλου Αχιλλόῦ. 
Et *. 69: 
— "Epeis λιλασδόφ tuAdó Αχιλεῦ. 
Sic apud Horat. 
Non tu corpus eras fine petloré , — 
pro es. Et: 
JNune efl bibendum... nunc faliaribus 
Ornare pulvinar Deerum 
Ἱεπρας erat dapibus , fodates. 
Sic quidam explicant & hoc: 
dicitur . 
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dicitur só««, quum in lucem fufceptos recepit infantes : 


Σ; domus imperfetla : hunc autem interfecerat vir Trojanus. 


De Protefilao loquitur , ὃς ejus domum vocat imper- 


fectam, 


*HMoNzz. Jaculatores ; & ὕματα jaculationes: 
Et ut viribufgue €& jaculandi arte es preflantifmus. 


"HMrzr, Inclinatus fuit ; unde notat ὃς cadere. Ufurpatur ὃς 
pro folummodo inclinare , ut: 





Et incumbens inclinat arifLas. 


"Hw, Cum fpiritu afpero ὃς accentu acuto eít articulus 
poftpofitivus , aut pronomen articulo copulatum tertix 


perfona : 


Cognofcat autém € "ttrides date dominans Agamemnon 





Suam culpam. 


Cum tenui vero fpiritu ὃς accentu. circumflexo fignificat 
idem quod ὑκῶνο , 7d eff , fuit. 
"Ἠνοπα. Cujus afpectus ob fplendorem vix fuftineri poteft ; 
quafi ἅμπα, 2d ef , qui non poteft afpici, Sic zs vocare folet. 
Ἠπειρος. Aliquando quidem terra in immenfum pertingens, 


nec infula , quale hoc: 





Gebofz continentis. 





$ed nunc non etat Ais locus , — 
albi erac pro efl pofitum volunt. 

4 Ἐπί v ἡμύε. ll. B. 148. 

5 rw di. 1]. n. 174. 

6 Δυσκγ]ο θάλρωή]ο». Optime corrigit Al- 
berti Zvew/1opf serlo» quà voce,utplurimis, 
carere Lexica obfervavit. Exnlant enim 
ἐκ ómnibus Lexicographis editis inftuitze 
Voces prorfus ignotz , queque mulum 


negotii facefferent , fi novi eruerentur 
ὃς publici juris fierent autores, Linguz 
Grzcz quamvis amplilimz , in arcis ta- 
men , pro fuà priflinà copià , cancellis 
circamferipte magna pars in Codicibus 
ΜΠ. confepulta jacet ; ejufque fines la- 
tifffme proferrentar, fi in. lucem prodi- 
rex tot tamque utilia Gloffaria , qua 
paffim blattis tineifque permittuntur. 
7 Ἐμθόλακθ», Od. N. 335. 


Eee 


403 ΑΡΟΙΙ ΟΝΙΙ 
κά]αχρηςικὼς δὲ, πάσα ji. | 
Ἠπεροπεέτειι 'Ἑξαφατῷ τὰς Φρέναςο. 


? re i! 
Hm oaaroz. * "Hai Xj «WpocH depu ; XD τζω: oru do-- 


Ἱροφίαν.. 
"Hafn. 5 Φωνό' ἀφ o4 κ) avra "κδρυξ , αντ) τὸ Φωνητής, 


κ) βριήσου(θ» , 0 dori xoc κ μεγαλάφων(θ».. 

" H»apox. "Hpuocas.. 
"Πρι. Lealact 

Aa µαλ” * npr viorTaj. 
Ἠριγένεια, "Eros καὶ τὸ dpi jpyaoa , 4 ἂν τῷ πρι. ο ννωμδρλ.. 
Ἠνικε. Διαίδη, διεῤῥάγη, : 
Ἡρίον. 1 αφθ»' 

Φαωσοίτο s Πά]ροκλῳ μέγα ἠρίον. 
Ἡρόαν: ΤΠ]αΐες dà κατ ἀκεῖνον Ἀ' χφ]ρὸν» ἥρωες ὁκαλΏγο» 


"Heauzaw. ᾿Ανεχώρησαν" 


* 











Ai dU ἥρωησαν. 5 οσΐρσων 
Ἠπτγνετοι 7 Ka]nprvvifo , ἠτοιμιώζέ]ο.. 
"Hz. Tro ἄρθρον ὡσυ]ακ]ικὸν. κ) σύγαρθρον ἀγ]ωνυμίαν. * τὸ. 19) 
7 &pÜpoy* 
*Hc τι πλάςην 5 jd καλάµην χο) χαλκὸς ὄγεωιν.. 





* ᾿Ἠπιόδαρθ». Extat Il. Z. 251 :. 4 Αλὰ u&X. Od. Y.-156. 

"Ela $i ἡπιόδωρος οναφτίη ἤλυθι poitea $: Φκοσου]ο, 1l. v. 126. Lege $peoraTo,.. 

?'Have. Hinc emenda Etymol, qui ba-— Vide, Harpocrationem in spa  Qnidam- 
let 5aí», doré, pro saves deducunt hanc vocem ex yjx Hebraico,. 

3 'Hwira. 1, H. 384,4-—— ο Arabice qo. arca. ligaea ;. peculiaritee- 
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Aliquando vero abufive fignificat omnem terram, 
"Ἠπεροπέγει, Mentem decipit. | 
"*Hnrdaapoz. Mitia ὃς dulcia dans in puerili education; 
"Ἠπέει, Clamat; unde & dicitur vocalis ρτα 0Ο. Ἠπύτα hic poni- 
tur pro $e», ἑώ eff , magnam vocem habens ; ὃς 63 , 
magnáà ὃς alià voce przditus, 
"HearoN. Adaptaverunt. 
"Her, Mane: 





fed admodum mane venient. 


Ἠριτέκεια. Matutinum tempus gignens , aut mane genita 
Ἠρικε, Difciffus , difruptus fuit. 
Ἠρίον. Tumulus : 


Defigaaverat Patroclo magnum tumulum, ——— 


Ἡράαν. Omnes hoc tempore lieroes vocabantur. 
"Heauzaw, Receflerunt : 


Ie vero recefferunt. 


Ἠρτένετο, Struebat , preparabat. 


"Hz. Articulum poftpofitivum & pronomen articulo copulas 
tum defignat. Articulum quidem , ut: 


Cujus plurimam. quidem füpulam ad terram fudit 





ferrum. . 
feralis, vel feretrum ligneum cui. impo- — Iloxtrip. ἠρτύν]ο Ego. 
fium effertur funus, 9 Ανωνυμίον. Omiffum cft verbum ὃς 
6 Αι ο) ape rav, Dl. Y. 422. ot. 


9 Ἡς rugis, 1l. T. 222. 
Eee a 


7 *HBpiorrlo, 1. B. 55. ὃς K. 302: 
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τήν de eXTovvpsiawr 
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Ἕλς «δεν γλύκιον * de mdlpidQe vox τοκήων. 


"Hzaro. "H2. 


ὌἨστην, 


. Αντ) ὃ ὀκαθέζοῖο, 3 avr) 9 ἤσαν. 


"Hroi Καθ "Opyupoy Ἰσοδυναμεῖ τῷ Αρ ον δίσμρ”' 


"Hroi € ὄγ ac 4 eiayoy.. 


cs δὲ ἡμῖν x, ἄλλοις ποιήτας 5 ajsdeilag cvyds aqua 


doi sparume σημα]νων 3 écw Xaxo6. 


Howe Ἔνκομ(θ», 5 πο Jj 


ν ο 
ένὸς μέρες , TO OAÀO,. 


s. ΚΚαλοκώγαθος, ἐφημάτισαι Ὢπο τὸ ἐὖς. 


His "Cie 


Ἠῦτι 7 πὺρ ajdwAoy. 


"Heaizroz. Ὁλιονε ἄφαις(δ» àv , x» σέρησιη ὢ apre. ' σημαίνει 


4 


ZumAayyya ? dV ἄρ ἐμσεραν]ες , 





* Ὡς sd soxur. Od. 1. 34. 
2"Hew Quum fignificat οκκθεαΊο.. 
fpiritu afpero notandum eft, 


3 Xwóiepe. Hic-aliquid omilfum puto.. 
εί. fic definit quenam fit hzc conjunctio: 
ieodvraud» τῷ ΔΕ ; quod Gab Apollonio 
factum exiflimo ; & poft enden , legen- 
dum δὲ. 

*"Hlu vy es. 1l. A. 6δ.. 


Qiov.. 62i δὲ V πυρός 


Vgseiptyoy ἡφαίσοιος 





f Z»uabas. Locum corruptiffimum fie: 
emendo : a[s.Cwx]Tucey evrdiegeos ujaive* 


"H]et epuTóQecs , m ty ἔση XUXeS eio 


Metro & fenfu fic refiituto jam vides ma- 
nifefta Iambi veftigia. Itaque hunc locum 
exiftimo.depromptum ex quàdam Trage- 
dià ubi exhibehotur Palamedes Ulyffem , 
aut ipfc Ulytics Achillem , vcl PhiloQe- 
tem arira fugienteis,ad Trojanam expedie 





Ex protiomen: | 
44deo nilil dulcius eff fuá patriá neque parentibus, 


"Hzaro, Dele&atus eft. 
"HzrHw. Sumitur pro fedebant , aut pro erant. 
"Hroi. Ápud Homerum idem valet quod conjun&io »i : 





| £t lle quidem ftc locutus. 
Apud nos vero ὃς cateros Poetas , ponitur pro conjunc- 
tione disjunclivá ς ! 
Aut in bellum iBis , aut ignavus eris, ——— 
"Hfkouoz. Bene comata. Ex uná parte totum intelligendum. 


prabet. | 
"Hrz, Bonus & fortis, Formatur ex à, &onus. 


Ἠττε. Sicut : 
Sicut ignis valde perniciofus. 
Ἡραιστος. Quafi Ze««6- , id ef? , qui non poteft tangi ; figni- 
ficat quidem Vulcanum. Sumitur vero pro igne: 
Inteflinz autem. verubus κα tenebant füper 
Lgnem,- | 





^ 





tionem adhortans. 9 A4oss. Etymologus habet : ἄψανγος, 
'6 "Evxe P». Poft dixe credo repo- ab. το ἅπ]ω, ἄψω Do saves οὖν ign 
aendum quod excidit vocabn'um ,fcili- ἄψκοθαι, Nugz Grzculoisa.. Éochartus. 
oet, xa». Suadent enim fequentia: 33» — derivat ex MUN 23A ebefchro , id eft, 
3 ires µάρως τὸ ὅλον , ubi fubauditur λίγη, — paterignis; Clericus vero ex ΝΠΨΝ aw. 
feu »eeireq. ephefchto , id cft , qui coquit in igne, 


7 "Híns. Il. 5. 455. 9 Σπλώγχνα, 1l, B. 426, 
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o d por (D ; με]ωνυμία. 

"Hevzz. : Διέκοψε. | | 

Ἠχα. * Θηλυκάς , o fy. 

* / 

Hx. "Oc. 

"Hxavzzz. ? Ἐσκότισεν, 


"Hearo. Πολλόκις Ὅμηρμθ» χρήται τῷ ela, «rr v ὅ1- 


λόθεῶαι 
"Eug alode. * ——— 
κα E 





"Addo 5 οἳ nuorg ταλαεργῦ, 


3, οσυ]κὼς , ac acis. ó . E 


Haz. * Ee jp 4 Cw 
Ἠως * οἱ ἐκ λεχέων. 





sa) δὲ d ὅλης ἡμέρας | 
| ᾿Ἠδε di µοι ? νῦν : 
'Hac ἑνδικάτη OT ἐς lov εἰλήλιθα. 





$«) οἳ 4 πρωαΐας έως ὥρας éx [ng' 


^M / 
Ἔνσελαι, 19 mnge6, ἡ dum, 4 µέσρν dua. 


Ἠμθ» "* dy ἠριγένεια Φάνη ῥοδοδακΊνλ(θ» κὠρ. 
xd) 


Ἠῶθεν 1: οἱ Ἰδώθδ» zn κοίλας (c) vita£. 


* Ἠφνσι. 1l. N. 508: 7 Ἑλληνικῶς. Ubi vide doctiflimum Pierío- 
— Διὰ d[ Έντερα χαλκὸς Ὅ niun & Thomam Magiftrum. 
"Ἠφυς. --- 3 Ἠχλεσες. Lcge ἠχλυσε, ut e in He- 
quod Hef. interpretatur : Ziizudp , émi — fychio & Homero Oa. M. 406: 
oo gnon , δέκοψιν, fari , Οξεφύσησινο ——"Hxowr 5 πόνος vm ἀντης. 


3 'Hy Moeris;'Hya, Ατ]μιῶς' nes; Eso amo) pon, 10, 11.9. Lege ἁπτορβῤηο 
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Hzc figura vocatur metonymia.. 


"Herzr. Abfcidit. 


Ἠχή. Nomen fomininum , idem quod. 3:9« 


Ἠχι, Ubi. 
"Hxarzrz, Caligabat, 


Ἠγλτο. Sepe Homerus utitur hác diQione pro ἰπιλάθιθη, id 


eff , arripere :- 
F'eflem arripiens, 


E : 





“4εεὶσίε autem mulam patientem laboris, ——— 
Etc in-duali numero dicitur 2449», id cff , apprehens 


derunt. 


"Hdz, Sumitur quidem pro Deá: 


Aurora autem ex edis, ———9—« 


Et pro totá die :. 


3 ——. Hec autem: mili nunc: 
JDies undecima pofiquam ià Ilium veni. 


Et pro matutino tempore ufque ad horam fextam-: 


Erit , vel matutino tempore , vel. crepufculo ,vel meridie. 


Et: 


Quum autem mane geni ta apparuit rofeis digitis Murorai. 


Et: 


Mane autem Id&us ivis concavas ad naves; . 





Σ“ΑψαΊ.. 1l. v; 666. 

6 ' Aspen. 11. K. 177. 

7 'Hás. Attici, telle Etymologo , díce- 
bant ies, JEolcs 4s , & lones ἠλιώτης: 
Dorcs vero , tefle Euflathio , às, Vide 


Thomam bagiftrum, 


9 'Hes dj, Od. E. 1. 

9? "Hài δὲ uui vor. 1l. 0, 156. 
16"Bostrat, l1, Φ. 111, 

Σ1 κος, Il. A; 4277. 

35 'Hebo, 11, H, 281.” 


l4 - 
. 
* 
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rco eec Ma SF ΕΕ οκ eee or are 


9 


(3; ΑΣΣΕΝ. Εκαθεν]ο. 1 


GOaipoz. * Ὁ dutxoy Ὑπὸ τῇ ἄνω μέρες ἕως κατω σροφεύς, 


CAAAMH. Karddvcig 


Ὡς οἱ) ors πυλύσοδίθ» 3 δαλαμης ὀξελκόμᾶν(θ». 4 
OAAMBIIOAOS, Tl eR ὃ 9RAawor modi ἤτοι dracpe- 


Φφομδνη. 


OaarzPON. Θάλλον, Or» ὠκμάζον. κ) i ἀκμαζοίες γεωναι, 


}αλεροί. 


ΘΟλλέοκ., Toy προς )άλλειν 3 anfudeior, 
Ολλείμ. ὁ Ἐνθηήᾳ. µεαφέρέται δὲ voro ap χαρσώ. 


(es 4 / 
(C AOoz. ? Τ]ῶν το χλωρον", 


2 ηκοφόρον * T ἆμδμαι, )αλλόν T ἐρίφοισι Φορῆνας 
CaAraPH. Χαρα. à de Απίων , αἡδονή. 6e i d xap&c » 
ὑγιῶς. ἡ 29 Ἄ]όίχυσις d ψυχῆς ἀφωμοίώῖαι τοῖς )αλσομένοις. 
x ὥασερ “τὸ Hw? 6 3/4 χόδαι κ) λε ῤμα[νεαἕ ; x, TO 





* "Exelole. Lege οκαδιζήο. Extat 1l. I. 
194: 
— Λιπὸν ides ἴνθα Sunosp. 
3 Θαό:. Il. M. 459. 
3 "De ο ort ανλύποδὸς. Od. E. 432. 
Male in Manufcripto πολύποδος. 
^ Ἐξιλκόμβνος. Lege exulibus. 
$ Θκλίων. Τῶν πρὸς Sem. 1l. X. 504. 
de puero Aftyanadle : 
^ Ry cei μµαλακῇ, Sade ἰμκλησώμ]μος xA. 


Alii explicant ; Ludicris poflguam ani- 
mum obltdaffar. 
sé Suiten. Adde ex Apollon. iariz5deieye 
6 Oan. Lege Sax. 11. I. 143: 
"Os uet. σηλύγέ]ος ptQileq Su2in cvs mosse 
Quem verfum laudat Pollux 3. 2c. 
.7 Θάλος. Lege S«»és. Vide Dodiffi-. 
mum Ruhnkenium.ad Timzum voce S«2- 
As , ὃς Polluc. 1.237. 244. 
8 Σηκοθόρον. Lege yx x όρο T. Quidam 
OAAZZENA 


Schol. «ων TU xpo oc 
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dco sette epegeeepe cea S70) pes CST aa rmn get arent D» 


9 


(2 rex. Sedebat. 


Θλιροσ. Cardo p:rtingens a fuperiori ad inferiorem partem; 


GO4AAMB, , Receffus : 


Ut quando polypus e receffu. extraAitur. 


ΘΑΛΑΜΗΠΟΛΟΣ. Quz circum thalamum verfatur. 
Έλλερον. Virens, quafi florens. Et florentes juvenes di- 


CUntUur Swwei. 


Qa^ÉaN, Qua ad id apta funt ut faciant florere. 
Θλλείη. Abundantiá. Hec metaphora ducitur a fru&uum 


proventu. 
ΘΑΛοΣ. Omne virens : 


(9701 purgator ut Jtt , frondemque virenzem hedis ferat. 


O4AnaPH. Gaudium ; Apion vero voluptatem explicat. De 


gaudio optime intelligitur 


animi enim. diffufio compa-. 


ratur blando calori. Et quemadmodum i4»$« eft calore. 





derivant Θκλος ex 5p ros, mo agnus 
* senellus. Apud Syros Ὦυ eft infans, puer , 
adolefcens, ὃς en('5v eft puella; unde JÉo- 
lice apud Hefych. dicitur Σάλις pro vir- 
gine nubili mox ducendà , fen Nym- 
phà, feu conjuge. Poffet 34ao; & deri- 
vari ex Arab. y fforere, gemmare capit 
palma ; unde yo fubftantive, florcs, gem- 
uz , arboris proventus. Vide Od. P. 224. 

9? Ἴμεθαι. Sic in Manufcripto ; quam- 


vis ediderit Montfauconius , ut legendum 

eft, αι οί. Sic in Pindari primà Py- 
thiacà, primá ἀντιςρ. Καὶ 25 βιασὰς " Apye 
iajre καρδίων κώµατι 5 (in fecundi 

Olymp. primà rhe. '"Lebes ἀοιδοῇςο 
Quam quidem metaphoram defumptam 

obfervat Joannes Benedictus a plantis & 

herbis quz , cum imbribus & rore per- 

funduntur ac deinde fole calcfiunt, geflire 

ὃς exbhilarari quodammodo videntur. 


Fff 


40 | — APOLLONII 
xD φυχὴρ δὲ spen κ) Αἱσμάχιδαι * Ἠνέθαι * λέγωσ A 


o» Φησί 


——— "deu γε δυμὸν Ἰώνθη. 3 


Qanizia, * Ἡ vao di 2l καρσῶν συγχοµιδᾶς )υσία é depart 


ο ὃν xa papi puo" 


—— ——"O ài ὅτι Φαλύσια 5 yevgl dis 


1 ἂρ 6 'Ourax έρεξεν, 


GO /uxor. ” "Oi. ὑλώδοις τόσοι 





——— Ὃ, δὲ τε θαμνος * 


Πμόμμιώ, σι ]ωσι. 


Oauzrzz. ΓΠωχνοί. x; 9w^wxox E πυκνά. x, Feli 
- "Ime TO θαμὰ, ev V ταχίως ? 





/ 
X, Το" 


Θαμ ἐβαδιζε. —— 


— IIa) "Mot E» vri Sapideic: 


DEDE nn OC cc ccn 


'* Διωμώχιδα, Nullo fenfü Aalswe- 
ax9«; lege mecum alszéca. 
3]ωέσθαι, Hic quoque lege iaa. 
3 Ἰδῶσώ qs Sues iurds. Lege cum. Ho- 
mero Od. *.47: 
e 'Idécá xs Suc ἰάνθης, 


pro άν. Poft hzc vetba in Apollo- 


nio deeffe credo. ultimum comparatio- 
nis membrum ; quod fic reftituo : ὅτως 
x; Φάλπιδω 0n Θιῤμαίιοαι , X) τὸ 
Διῤμκίνοθά κατὰ vip oom X) Χαίρε» 
θάλπιόθαι λέγίΊα. Apud Pindarum. 9άλ- 
sia proprie dicitur de calore folis qui 
fovet & recreat, Unde in quartà Ne- 
aAueorum y prima evliepe 


e Ἐν ο) ἔτι Cane: 

Τιμεόκρί]Φ» ἁλίω 

Σὸς πατηρ ἰθάλπί]ο. --- 
Idem eíl ac , { viverer. Et in primá 
Olymp. 19. «p. 

Μηκίθ ἁλίω σκόπο 

Αλλο Θκληνότερον 

ἛἜν ἁμέρα Queis depo. 
Unde per aphzrc(üin τῇ O in quint& 


. Ifthm. 12. ἀνἹεςρ. format. adjedtivum ἆλ- ^ 


Wuee 
Δύω δέ τοι ζωᾶς dolo 
Μάνα «οιμώνο]ι τὸ ἄλ- 
spo όὈαφθά σὺν ὄλθῳ, 
"ya τις 40 πώφων, λόγον ἔσλὸν ἀκένῦ 





LEXICON. 


{ιτ 


diffündi ὃς foveri; & in animo gaudere ac velui latitià 
diffundi ac foveri vocatur i«4o4 , ut cum dicit : 





δὲ vidiffes , gaudio diffufa fuiffes ; 


Sic & 94-94 quod eft calore foveri ; fumitur quoque pro 


gaudio diffundi. 


GaAAxzIA. Sacrificium poft comportatas fruges peractum , ὃς 


primitie frugum: 





(neus facrificaverat. 


4J 


* 
Quod non ei primitias in. ubere folo 





Θάμποι. Loca arboribus frequentia : 





Radicitus cadunt. 


£t loca. arboribus con ua c 





OAMrzrz, Denfi ; ὃς in foeminino 93««, denfx. Et adver- 
bialiter 54«« fumitur pro frequenter : 


——— Frequenter dicebatis. 


Et : 





——— J4fntea fane non frequenter veniebas. 


Hinc formatur tz«Ax»es quod habetur in 
οξλανὰ Pyth. «ροφ. E. 
— Tois ὅτε νόσος ὁμῶς 
ἛἜπγαληνος ce Πνθι- 
άδι xgily. — | 
4Θαλύσιω. Septimum Theocriti Tdyllium 


ánfcribitor G«2seu. Nam, ut ait Theocritus: 


T& Ati ?» ἔτόυχι Θαλύσια ὁ Φρασιδαμειδο 
Kt infra verfu 31: 

— KA d idis ἄδε θαλυσέας” 5 29 ἔτδιραι 
* Avtpis daria! Δαμάτιρ duila. τελοσο]ε, 
"OAaGw ἀπαρχόμλρα jm γάρ σφισι mim 

μέτρρ 

*A duipen οὕκριθον ἀνιπγλήρωσιν ἁλωάν, 

{Ὅ à i 9 αλύσία. M. 1. 539. 

6 Γ,. Leg, cun Hometo «u$ ass 


UOThammemÀ 


Οινόῦς RE. Male edidit Montfauconius 
fuppreftis aliquot verbis : yw 3 &Aese ἔριζωκο 
Hic yw»$ 4Aess cít pingue folum , quod 
alibi vocat sf«e αρέρης» ὃς Pindarus in 
quartà Pythiacà nominat agyisetr]e µεκστό». 

7 Θάμνοι. Vide Pollucem 5. 15. 

5 'Oi d τε θάμσοι. 1l. A. 156. 

9 Taxios, Màllem avos , ut infra Sw« 
(uro pro Sugever,— 

10 O44 (βάδιδε non invenitur in Ho* 
mero ; fed Il. II. 207: 

-— Θάμ ἰδάζεε, — 

quod in Apollon. legendum puto. Ma» 
εἰς: OauA, Arlxds - muxràg , Ελλνικῶσο 
Vide Thomam Magiftrum. 

11. Πάρις yi. Ll, Σ. 386. .. 


Fffa 
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ΑΡΟΕΙΟΝΙΙ 


e M ^ N. 
πυχνῶς 4og*ylnt. κ) το }αμνον, TrUXYOV.. 


/ 
C)ATMANEONTEZ, ! 


Ἔθαυμαζεν : πιρὰ πολλαν ————— 


agi" 


Κα) 93 ὁ αυμαζων 2 go πτόλεμον τε μάχην Τε. - 


arr) τὸ Φεωμβρμ(θ». το δὲ xaÜ ἡμας θαυμάζεν , vitia, -' xj 


JurfBc , ὁ )αυριασός. 


Θεείον. Το χεραυνί πυρος λέγει Cel. d$ τῶτο. ὧσε κ παριε-- 


doxny ipia C* 


Ἐν 4 jete 5 πλῆτο. πέσον JV ἐκ νηὸς ἑτάροι.] 


προσυπγακηςέον δὲ, «πο TU πυρός. 


"Ozziaza. 6 Καθαρω' 





Ὄδρα «eoo µέγαρον. 


ωισι; δὲ µοι πῦρ. 





Θλειλότεασν. 'O τοσ(θ» (o v Lupa ἡ σαφυλἠ κ) 0. 


χαρσοί. s 


Οἵινα. ? Τον αγιαλὸν , vao TV θένεῶαι 10 τοῖς χύµασιν ,. 0 


ἐσι τύσ]εδαι. κ du τῶτον ? λόγον γράφοι τὶς ἂν κ) τίω 





1 Θαομωίοῖις. Omiffa eft gloffa, Ref- 
titue ex Hefychio : 5wdpo , ὀψέμλοι. 
Verbum autem 94e a. quibufdam deri« 
vatur ex Syr. ΚΤΠ admisari , ὃς 9κυμάζαν 
cx Hebr. ΠΟΠ. 

4 'EfujusQu. Lege θαύμαζε. Legitur 
hic verfus 11. K. 12. | . 

3 Καὶ οὗ 6 θαυμάζων. ll. Ν. 11. 

^ Θιῶῶαῃ. Legerem ut apud Hom. 
Syéi9ay. Pofl hoc vocabulum addendum 


efl λίγα, ut habet. Hef, qnamvis apud 
hunc minus pateat de quo loquatur , cum 
plures laudet autores, folum vero Ho« 
merum Apollonius. 

- 5 Ἐν At Seis. Od. M. 412. Lege θιαν, 
Ὀδμιν ἔχει ὁ xipavros Se, ait Hef. unde, 
ut jam obfervatum eft , apud Perfium di- 
citur Sat. 2. 25. 

— Cüm tonat , ocyus ilex 

- Sulfure difeutitur facro, — 


LEXICON. 
Sap/Qus. Ἐϊ 9o fiOtàt denfum. 


Hoc enim fignificat » 
-GarMANÉoNTES, SpeGantes :. 


X13 


Spedabat ignes multos, ——— 


E: :. 


Etenim Áíc fpedlans fedebat Bellumque € pugnas. 


Quod nos dicimus θκυμάδεν , ille vocat 5»«94 ; & Sure 


apud eum eft admirandus. 


Θκείοτ. Fulminis ignem dicit ; nam hoc a Deo. proficifcitur: : 
ita ut per parecdochen dicatur : 


Fulminis igne implebatur; cecideruntque ex nave. faciz.. 


Poft *«» fubintelligendum eft »w» , zd 9f , ignis. 


Ozriazo. Luftrem ς. 





πο Ut luyirem domum. ——— 


F erque miAi ignem. 


Θειλόπεδον. Locus in quo ficcantur uvx ὃς fru&tus; 

Θεῖνα. Littus; fic dicitur quod fluGibus 34w« , zd efZ, verbe- 
retur, Eamdem ob caufam fcriberet quis jé» per ep/z/oz ὃς 
iota:íic enim vocatur quod per eum ex capite deftillet 





6 Θιειώσν. Hinc emenda Hefychiana" 


Φειάσω G Φειώσω quz per καθάρω explican- 
tur. Nam certe Hef, ad hunc. Homeri 
locum alludit , quod a nemine animad- 
verfum eft. 

7 *0ie:. Od. X. 482. 

$ Καρποί. Etym. addit: τὴν dere; 39 
evxais Noli» τρασιὰν οκάλα». | 

9 Oe. Sic fcribendum; ut in Hef. pro 


Sins, $nar, legendum cenfet Ifaac Vof-- 


fius , 9éáns, Φενῶν, quemadmodum in hoc 
neceffario poftulat feries litterarum. Et 
Sanctus Hicronymus ad Ezechiel. 47. 8. 
citante Alberti , fic habet : ga///a Aquila 
Séb«s ihterpretatur, qnod tumulos are- 
narum fignificat. 

19 θρωθα. Hef. habet Sina... Con- 
junge duo & lege 94»«9a4 quz vera eff 
ledio ; cum dicatur θῶνα, non 55, Ef. 
fic babet Schol. 1l. A. 34, 


44 


APOLLONII 


poa ale τὸ E κ) I. epo 90 Yam) τῷ di ἀυτῆς per την 
Φυσικήν ao τῆς κεφρλης qv ὑύγρῶν ὄληῤῥυαυ, « «λλ | 1 6 yps- 
Qélo, τῷ ὀνομασικώ wa. TO δὲ — : 





Π{ολὺς 3 





Αγών, — 


σηµαμοι ? σορὸν à ay o 010v. 


JV ἀμφ ὀςφεόφιν πεῖτο ὃς 


Ὀέδεειν. * Ὁ up ᾿Απσίων , uvm, «avg. Ovx $omé di 
τῶτο ἡ λέξις ary pagen , ἄλλα dione TO μβαθολήν TIYÀ 


Ὕηχᾶς ποιέῖβαι. ὁ ἔσιν τὸ ἔτυμον τῷ 2έλγειν » εἰς τὸ Aw 


dye. 


Ὀέλειν. Τὸ ὀύναβαι 5 


'OudV. ἔθελε 5 προρέου » 


; ^ - »^7 ; V 
ὠντὶ TE CX. εδυνα]α. 





Ofwuiz. 7 Ee) jp ^ ceudloeduc 


Zac * di Θέμισα κέλωσε Tuis ayoptvds καλέσσαι. 


€ ÀÀÀ——— 


3 Aw ὁ γράφῆακι τῷ ὀνομωφικῷ eiu. 
Locus perdifücilis. Mihi fcribendum vi- 
detur; ἀλλ s yp&Qimi imi sirs nékaos τὸ 
ο. Vel potius : ἀλλ s sues γρ Ti 
ῥήμαῖος imi 0 ῥημα]ικῶν ὀνομάτων Φυλάτ- 
. Ίντα Qui eff. ipfemet Apollonii noftri 
fenfus , etfi non eadem fint verba, quz 
parum moror. Mihi in hàc certiífimà con- 
jecturà facem pratulit Etymol. qui hzc 
habet in πίδιλα : Πεδιλα. τὰ veda ar 
ο τὸ αξιελζίο αι ἀετὰ τοῖς en » Qi 
σὺ c» τῷ sidw «Aciw, Deinde addit hac 
notatu digniffima , explicans cur non 
.mideau fed sidiae , ut hic jie , non jéne1 


uale φολάτΊοει mu» Ύγρωφην 


«ἐσ fic habet : 


fcribatur : & ses δὶ τὰ ῥημα]ικὰ ὀνό- 
P ῥημα]ος, ἁσ- 
πιρ epe dps. xj υείφω υιφάς. idem im 
ὤφαιλε 2]g 4p. γρώ- 
φιθαι" 23b S E opu yóde. cx 5 4 


es us X) κατίρχο]αι τὰ adr leuala 


d oxsQaxs. ἀλλ ἡ Φβόδοσις 2j $ 1, ὡς 
δικατάληκΊον. 

2 Πολὶς ο]. Od. M. 45. Siclege verfuni 
cum Homcto : 

— Πολὶς e[ apQ ὀσιόφι Sis 

Jody» ruled on. — 

3 Xoó. Pro τὴν evpor » tumulum ? lege 3 z 
ewper aceryutn, 


ν 


LEXICON. 


naturalis humorum effluxio. Sed nomina verbalianoneodem 
fcribuntur modo quo verbum ex quo derivantur. Át: 





Ingens autem circa o[frum aceryus 
Virorum putrefadorum;. 





In hoc verfu si« fignificat acervum. 


Θέλτειν. Ápion intelligit dolore afficere ; offüfcare : quod 

quidem non videtur fignificare hzc di&io ; fed potius ge- - 
neralitez ; aliquam animi mutationem inferre. Et. hujus. 
etymologia eft, is τὸ 90e Xy , id eff , inducere aliquem. 


ut velit. 
Θέλειν. Poffe : 


Ἂ 
. Aeque poterat proffuere , —— 


"e hic dicitur pro poterat. 


O£uiz. Pro .Deá quidem corporis formam hàbente: 


Jupiter vero Themidem jufft Deos ad concionem: 


convocare. 





4 Θέλγεν. Occurrit 1l..M. 355: 
— Axa). 
GUycéor, Tpueiy 5 x; "Exlopi κῶθος omaQs. 
Et o. 594 : 
e €Dyt 5 Syr. 
Άργεων, xgd κὔδος ἁπαίνυ]ο. — 
Quin 3àye ll. Ω. 343. Od. E. 47. & 
&. 3. dicimur de Virgà Mercurii: 
—— T$ τν) ὠρθρῶν ὄμμα]α SUce. 
At 95241 Od. z. 387. Σ. 281. & 95ye 


Od. 4. 57. & n. ο». fumuntur pro deci-- 


pere , mellitis verpis demulcere. 


LÀ 


$ Δύναθαι. Sic 1. 1. 353: 
"Ovx ἰθίλεσεε pam 39) Teiytos ὀρύ μὴν Ex ug. 


Ubi 4:exc apud. Schol. explicatnr Cu 


ἀθύναῖο. Contra apud Anacreont. 44. 7. 
δύνη eft pro Ses. Σὺ οὗ 4 dvryy Quim. 


Tu enim non yis amare. Vide hic Annam. 


Dacieram. 

6'Ova[ ἔβελε. T. Φ. 366. 
Clericus. deducit ex sgn ; 
juflus , integer , perfedus fuir. 9 

3 zós di. Il. Υ. 4. 


7 Θιμις. 


45. 


EP 


ιδ APOLLONII 
ἐσ) di τν ἁρμοζοίθ» x, xalnxoyTO . | 
"H. δέμις * Eoi ἄναξ, ἀγορῇ. 
ic) δὲ 3E νόµων' 








Λιισαρᾶς * T$À£8OI Νε μισας. 
Οκοπρόπιοκ ΜΑΝΤΕΥΜΑ. To ἐκ Or προλεγόμᾶμον. 
Ozoradz. Θεοαδής , 3 9woi; ἀρεσκόμμ(θ», 
Ozoeix. To αῆμα d ἀυντῆς λέξιως duAOL , voti μὴν fin, « 
N Ν 8 « Lad 
eroh ds dólmü , 5 ὡς 4m τὸ 





Θιοφιν 5 μῆςωρ ἀταλαν](θ», 
Θέλοι 7 29 τοῖς Jic Ἰσ(θ.. κ) ἐπὶ τὸ" 
Ἕκ]ωρ ipi * βίπφι πιθήσαςο 


2 ^: 
010yY , T 


4 


ἑαυτῦ βίᾳ πειῶείς ὅτε δὲ ior 
| 1 υσκομδνθ» * χεφαλῇῆφιν, 
Syn. θέλει 99 eimi, sfera * το 4 κιφαλῆς, x 


oT ἂν As ye" 





«αχρυόφι 1: zríparAasTo , —— — 


Er) τὸ dux ρύων. 


"Kad. οἱ) ἐκ παοσαλοφη 5 I ——— 





--- ου. ------------απααπαΕππωπα αμα, 


7a ^H Θέμις. Il. I. 33- * T'euxs. Lege Ανική». 
? Ληπαράς. 11.1. 156. & E 5 Adlixs. Lege vla. 
3 Θιοαδής. Contrarium affirmat Etymol. ές, 
115 verbis : Θεκδὴς, ὁ Ἀεοσθής. cox. sea euer. Tl. H. 366. 
(ώς τοις Qan ) Susdis,  Catera videfis 7 Ou. Poft θίλµ, exple omiffum ὃγ- 
spud eum, λῦν feu euim, 
Et 


LEXICON. 


Et pro decinti ac convenienti : 


417. 


Quatenus conveniens ef 0 rex ,ir concione, ——— 
Et pro legibus: 


Lata  perfolvent jura €» legibus morem i gerent. 





Θεοπρόπιον MÁNTETMA. Quod a Deo pradicitur. 

Ororauz. Deo gratus , qui Diis placet. 

Θεόφιν. Figura ejufdem di&ionis notat aliquando quidem ge- 
nitivum, aliquando vero dativum ; ut in hoc loco: 





- Düs par conftliarius, 
€uov hic fignificat Dzs. Et in hoc verfu : 
Hedor robore & viribus fretus , 


Jp δε pho hic funt pro robore & viribus. Cum vero dicit: 





In caput collimans ν΄ 


Qa eft in genitivo 5. nam regitur a εὔνοκέμωθ”, id gt, 
collimans. Et quum dicit: 


v 


Lachrymis implebantur, ——— . 


j«p» hic dicitur pro genitivo δεν. Et: 





"Atque a paxtllo. 


- 


. . 


$"Ex|we 1p. Non de Hectore fed de 


Ulyfic dicitur Od. 9. 315: 
v— Χιρσύ τι BinQe τε (Qi πιβήσας. 
φ Τ/ήυσκόμλρος. 1. A. 259. 
— 10 Καασοχαδόρος, Quidam volunt 
si χιφκλῆφιν non a τυτνσκάρθρος gi, fed ab 


ὠφαάκαρ]ες ita ut fit fenfus : non αδεγλενίε 
4 Capite ; non veto , £n caput collimans, 
Nam (tc habetur : 
— Ov! ἀφάμαρ]ε τ]υσκὁμλι ὢ» κιφκλήφιρο 
3! Δακροφυ. Od. Κ. 248. 
53 Kad el οκ παωαλέρη;. Od. 6. 405. 


 Ggg 


418 


APOLLONII 


eyT) TÉ παρσάλη. πάλιν δὲ ME , ἡγίκα duci" 


Ί]ρος xofuAndwvoqu , 





P / , ;N 
αντ) TV , προς ταῖς xoluAmdoci. κά τιες Cmpapes * Ta; 


. / , - / 
ἐσυνσας χοιλοτήίας τοῖς πολύσοσι. 


ΌεράποντεΣ. "Ova ói dgAo* ἀλλὼ παν]ας τὺς )ερασευ]ιῶς 


ἐχού]ας ἅτως καλᾶ, κ) τὸν ἐν τῇ δωτέρᾳ τάξει Φίλο, 


ὡς Γ]άτροκλος 3 Αχιλλέ(θ». 


O»rzear « Oipuaita S. κ) τὸ )ερέω » 5 λεβμαμω, ap EE 
9spO» , xalo ερμαμόμεθα. ὁ το. 


Ολιρσομδν(θ», 5 ἕλην ὃ κ ῥαχέεασι κάλυνεν, 


αντ) TE )ερμανθησομᾶν(θ». 


Ozzear. 7 Ἐν τῇ Ν ῥαγόίᾳ ? 'Odvaselag ὁ 2ὸ ὁ ὁ }κσαυρὸς, 
Juuoc * λέγέ]αι. xaaarto ὁ ᾿Ανακρίων Atyor 





Oíznm. Oéoy 





Απο dy ὀξειλέο 9υμὸν μέγανς 


Quan » αοιδον. 





Ormznézios, 'O Jp ᾿Απίων, ὡς συνθέτα d λέξεως ὥσης Ἔπο- 





Y Ilpes κεἸοληδονόφινο Od. E. 433. 

3 Σημαίνει. Lege συµεα[νιο)ο) 9έλυσι. 

3 Πάτροκλος. Mallem Παάτρεκλο ΑΧ λ- 
Mes Sudzola. Paulo largius Etym. sx 
Kari 6 νιώτηω » dM, ἀλλὰ "illac vus 
Spsu-U/lixés ἸχοεΊως, ὡς 1l. T. 78: 

e Aesact. Sspsroslts " Apuos. 
Caetera cum Apollon. ad verbum con- 
fentiunt. Θιραπόζεν autem, curare y fanare, 
3 Caflello derivatur ex Syriaco amp fa- 
tare, 


E. Opi wy. Miceris : 9wdpipos , «ττικῶς 
Sypseeivépttros , Ἑλληνικῶς, Vide I nterpretes, 

5 Θιμω. Od. P. 23. 

$ Θηεύμῇνθ. Od. T. 507. 

7 61. Onmiffa efl gloffa ez Hef. ref- 
tituenda : ᾠσοθίοθαῃ. SyenesiQiD y. Apud 
eumdem occurrit iex , Swewopíow;, Et 
Oír»s , ὁ αροθέρρός 7! ; ΡΙΟ quo merito le- 
git Hemfterhufius , à vmelijdpor ; & Oxon, 
Wrebrei]u:, Verfus Hom, reperitur Od, Ν. 
902: | 


LEXICON. 419 


Das«Mes hic eft pro πκωάλν. Rurfus vero dativi locum obti- 
. met, quum dicit: 





edd cavitates pedum. 
Κοζοληδνέφιν hic fumitur pro «dese. Et quidam intelligunt 
cavitates quz infunt polypis. 

Θεράποντες. Non fervi: fed fic vocat omnes eos qui alium 
obfequio demerentur; & inferiores amicos, ut erat Pa- 
troclus erga Achillem. 

Θέρεσθαι, Calefieri, Et sy» , caluero. Unde δε 5$9- figni- 
ficat etatem , quod eo tempore. calore diffundamur. Et : 

Calefaciendus , cicatricem autem pannis cooperuit. 
ewijo- hic eft calefaciendus. 

G£zea:. In decimo tertio Odyffez libro. Etenim thefaurus di- 
citur Φώς; quemadmodum & Anacreon dicit : 


Et alfludit thefaurum magnum. 


Θεσπιπ. Divinum : 








Divinum cantorem. 





Θεσπέσιον. Ápion quidem intelligit , quafi compofita effet 

€ a ''πο'' 
9jug. -ημεῶνα , Ἑλληνικῶς, Dicitnr quoque 
apud Hef. θιεμὸ;, pro ftrue & prafertim 
lignorum; ac Juss explicat λ]φθίσεις, qua 


ex Sie , τίθηµε, derivata conveniunt. Im- 
mo Θεσμὸν legendum,effe in Apollonio ὃς 


Nb e| ὅτ 4p wr" Sie: imicegeta » 808 dp 
eund 
Κκλοψαω, 


ait Ulyffes in littore expofitus , & fol- 


licitns mbi {πας poneret divitias. Vide 
Thomam Magiftrum in 3&9. 


$ Θιμιός. Forfán legendum eft θαμὸς, 


ut legitur in Hef. ac Euflathio ad Od. 
E. pag. 229. & fic in Marridc Atticiflá: 
Θωμάς. Απιιῦς» ὧς ApceQams Βαουλα” 


verfu Anacreontis ab eo laudato his ver- 
bis docet Etymol. in 94dwi. T» Syeuvpsr 
Ανακρίων Swwtv καλό. Refpexit Etymol. - 
verfum qui fequitur in Apollon. & inter 
fragmenta Anacreontis reponendus eft. ΄ 
9 Gia, Od. P. 385. 


Ggg a 
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. Φίθωσι Οεανέσιο. τὸ dx 9εᾷῷ ἑφύόμῶνον, d ὁκ Jw λογόμλρον. 
δύνά]αι δὲ κ «paye yc Oei εἶναι. 

Oszniaaéz.. Οείως θαῤμᾶον » Pane 5n. xajo4dyor. 

Ozzearox. : Θ)εοφα]α , 6x. uarretac λεγομᾶρα. 


| Oxsisssear. A papeles 


——— Περ τρίσοσίο» s A ἔμελλον 





Ceci. 
Cn£iro.. Ἔθαυμασεν. 


Θμλοτερκαν. Το 4p gnum cvyepilicór , 3 ὅτε dn . yuvapt oy 
Jy Tego ,«yT) TH ἐὐτρόφων. " προς τὰς ἀνορως τῆς συγκρί» 


σεως ὥσης » x? dà συγκβ]ικόν. 
Θμμᾶν. * Του: σωρον ο] ἀχύρων. 


Ox. IIZ 


Ὡς 9w/ 5 ὁ σὺν ἐγὼ λύσω μμθ». 





Ci». Κατ ὀξοχην o ὁ λέων "oro TE ' Some spin ὡς ᾿Απίων. 


Czaro,. 6 Ἐθηλασιν. 


Οὔτες. ? "Oi. δελεώοίτες ὕτως λέγονΊαι- 
Θοΐσι. Ταχοίαμ. x; TO Üovca » ἀντὶ TÉ » ὤξανα P μοχλον 


µέταλησ]ικὠς * 








" Áxpor- 


"Ejó οἱ 


di ἐβόωσα 


oec 





! Θίσφα]ον. Lege 9iegala. 
3 Πιρὶ τποδος. Ἡ. A. 700. 
3 Συγκριτικό». Fortaffe legendum , ὁ 

evyxsílinds 5 fed nihil mato. Vide Etymol. 

4 Θημῶν. Lege θημῶνα, ut refpondeat 
9$ repo fequenti j ὃς aam θημεῶνα OC- 
currit Od. E. 368. 

5 "Qe ην. I1. P. 29. 

4 Oeuo. Sic ὃς dicitur &59«; Od, A89: 


— Παρίχνσιν tarmlevos γάλα 85a. 
Vide quz annotavimus. in.if/ex]s. In hoc 
fenfu τὰ θήσεοαι Oppianus adhibet , in li» 
bro primo Halieut. 

Μαζον e| ἁμφοτίρισι raptas » 6109. ἑκάςῳ 

Θσικῶαι γάλα λαρόν ἐχεί ῥά 0n oram δήμων 

καὶ γάλα, x; μακρών ἱκέλην dien , δια «yu- 
παικῶν. 


2 ejr. Optime explicat Lex, M, 
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hze vox, quod ex Deo confequitur , aut ab eo dicitur. 
Poteft fimpliciter effe derivativum $ 5s». 

 OzzrtAaEz. Divine J«4yo , id eff , incenfum. 

ΘΕΣδλτον. À Deo di&a, oraculo revelata. 


OEYZEZOAI. Curfurum : 





C. urfuri. 
Oniiro. Admirabatur. 


— —— Pro tripode enim erant 


OnuaArrzPAnw. Forma quidem eff comparativa , quum dicit : 
mulierum 9»lyé» , zd eff , pinguium: aut cum viris inf- 
tituit. comparationem ; & eft in comparativo. . 


Θημῶν. Stipularum acervum. 


Θην. Alicubi: 


$ic certe ego alicubi tuum folvam robur.. 


ΘΗρ. Per excellentiam leo ; 


ruat , inquit Ápion. 
ΘΗαλτο. Suxit lac. 


Onrrz. Servi fic dicuntur. ' 





4 


fic dicitur quod. celeriter ir- 


Θοῇσι, Celeribus. Et &» acui ve&tem ; per metalepfin: 


Ego autem acuit adflans 





Summum. 





Sangermanenfe : Oxlein. Δαλοίω. Errtc 29, 0t 
minflte , ὃς mi συντάξισί τισι x) ἐπὶ jus 
δλωλόύο]ες. Aliudque pariter Manufcrip- 
tum :647:e. Ὃι TRoQUs- ἔνεκα δελόθονΊες. Sic 
ia initio Alcefl. Apollo dicit apud Euri- 
pidem : . 

Ὦ duas Αδιωτο c» ὃνς trÀm ἰγὼ 

GOjosae τρώπιζαν αρίσα, bus ad wv. 


' Et binc apud Hef, legitur G5osae , Awu- 


x»» , quod male in δνλὴν emendatum eft.. 
Sic Suidas habet : Oesae. Δαλικὴν τροφών 
Et ad hunc Euripidis locum almdebant , 
qnod a: memihe obfervatum fuit. Vide 
Harpocrationem in 94rie. 

9$ Μίκληπ]ικῶς. Schol. AréLora* ex E 
σννωνύμν τὸ ὁμώνυμον ὁ rw" , µιτά- 
Mis. | 

9 Ἐχὼ vL iters, Od, I, 3376 
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τὸ δὲ wuxT) ο, dyr) τῷ, ταχεία. ἡ μὴν 29 ἡμίρα πο- 
λύμοχθ(θ» ὅσα, 2jg τὰ ἔργα μακρὰ Φινέα, 8 v νυξ, 
ας τὴν ὠνώσαυση , ταχόδία. 

Θούριδος ἀλκῆς. luc πηδη]ικῆς ce το dopéiv ο ὅ £23» 
7rudav. 

Θρέζλι. "Δραμᾶ. 

ΘΡΑΣΥΜΕΜΝΟΝΑ. Θρασὺν xD TO MO 

--------- Θρασυμίμνονα , 3 9 υμολέού]α. 
ἡ, ? di v Δείων ἔργων μεμνημᾶρον. 

Θρένας. * Ilufac. σηµαίνει δὲ x, το σύνηθες. 

Obüurz. Yaomwedior Ya) τῇ Qao Ac GUTU. λεγεται κ΄ 
ἡ µέση τῆς νεὼς καθίδρα, d ἐν τῷ πλοίῳ, Ὑπὸ V τοίχν fad 
τόιχον Ἄ]αθασις | 

Θρϊνυν ὑφ ? ἑπ]αφόδην, Mars JV Ίκρια vrac ἔἴσας. 

ΘρικόΣ. *  φεφάνη κ) αδιχαράχκωμα, 

G»0NA, Ανθη” | 





| 'Er.de ὀρόνα σποἰχιλλενε 6 
Θρχλίχοη. 5 Ὁ dp ᾽Ασίων, συγεθραύθη᾽ 
Θριλίχθε di 7 αρόσωφο». | 
ino δὲ, παρεσύρθη. τινὲς δὲ ἑδρυφθκ.. 
G»sazMoz. Ἠιωοειδὲς TOC» ἂφ y Ὑποθαινοί]α Jopetr. s 





cum Homero Il. x. 441. 
— 'E» di θρόνα arii! faraost. 
Significat quoque teffe Hef. τὰ cx xyona- 


3 θµοµίοσα. Tl. K. 639. 
5 θήψα.. Od. 1. 246. 


Arica ο) ὕνωον p) Aprpus Adtnoio yéMailos, 


5 eyiw. li. 0. 729. Ubi ig pro p 


legitur. 

4 Θριγκές. Dicitur quoque. Ap[yse ὃς 
dpyx5s. Vide Etym. 

$ Ἐν δι ῥρνα wroisiXas, Sic lege verfum 


vw» ποικίλα]. Unde epithetum quod Vc- 
neri tribuit Sappho,z«uuAdlpor ÁQpod iva, di- 
verfimode exponitus; feu habens varias fe- 
des, feu varias veftes & diverfis coloribus 
intertextas induta. Significat & $ésnaxa , 
nt in fecundo Theocriti Idylllo ;. 
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' Ken ($ vero fignificat , no&e celeri. Dies enim labo- 
riofa exiftens ob opera longa videtur; nox vero ob re- 
 quiem celer ac brevis. 

Θοέριδοσ ἀλκῆς. Vis quz infilit ὃς irruit ; ex vesbo 4e, 
quod e£ infilire. 

OpÉxAr, Currere. 

ΘρλαστνέΜπονα. Áudacem fecundum robur : 





Audaci robore praeditum , leonis fpiritus gerentem. 
Aut divina opera commemorantem. ΄ 

Θρέναα. Cum compegiífet. Accipitur & in fenfu commu- 
niter ufitato. | 

G»üwrsz. Scabellum ; fic dicitur quod ab eo foleamus defi- 
lire. Sic vocatur ὃς media navis fedes ; & in navigio 
tranfitus a latere ad latus: 


"4d fcabellum Jéptempedale » üquiz auttm feros n&yi. 
equas. 


4 


ΘΡριτκόσ. Pinna feu corona murorum , feptum , ; vallum. 
O»oua4. Flores: 





Et flores varios intertexebat. 
Θριλίχοπ. Ápion quidem intelligit , confra&us eft: 
Confradus eff ad faciem. 


Quidam vero intelligunt , abftra&tus fuit ; alit autem ; 
laceratus , laniatus fuit. 

Θρααχμοόςσ. Locus in modum tumuli elatus , unde defiliendo 
defcendendum eft , ὃς ex. quo poffumus fpeculari. 








Θέεολι,οῦν ) Xuociru t9 v& Ópóva 1«9E osripalor smlewerer, hodie legitur uivsesos, 
^CTag vie Quas xafvaiptgs. — * ee. Poft 6e, adde »r) quad 
$ Θμυλιχθη. Lege (ponds. emiffem eft. Ec Suidas explicat illud ο- 
? Opis fs δι aérea, H, t. 296, Ρο góm, ῥὲτ.θιώφκθαι }ὶ ita ut ft pro θιωμῶ»: 


424 


/. ) ) 
OrzrEzzr. ! Φυσίαι. 


Ὀγελλαι. "Aj sdlapiduc Ya) vU 9ύειν ο. 


APOLLONTI 


x» CUVEÍANTIY τῆς ^yt- 


vo dne πνοης , ὅσσερ 62 ὁρμῆικῶν à έχει). 


Θὐσί (TTA 


Or£aN, 


* 


GOYMAPEA. Θυμάρεσον. x; "uuiipts , TO ἀρίσκον τῇ doxi- 
OrMHrEPEAN. ᾿Δνακτώμὴμθ. την ψυχήν.. 

Θιμµοβόροι,. 5 sc τὴν ψυχην διεθιέσης με]αφοριῶς ἔμδθν. 
Θυμοραϊστής. Διαφθαβ]ὸς της ἠυχῆς. paja γαρ , TO 2ja- 


θθέροι : 


QrozkOos. $ "E40 ua Tea: o ae v θυμάτων 4 Qujia- 


µαάτων κοών» * ὃ 623 συνιες τα μέλλοίῖα. 


/ » ε » 
Orrneza. 7 Ἔξω ἡμῖν» 


——— GvptÜta. 5 qupic ὀκείνῳν. 


ó/ τῇ a τῆς 'Odvosetag. ^ 


(QrPEON. , "Ov]ac λέγει Bv Kona λίβον ? Famcel dor 


A8 eodd € AiTpy, ' 
OYzANOI. Kpooxo, 





quemadmodum pro tués legunt Portus & 
,Kufterus: Sic -Honseri Scliol. ab. Alberti 
laudatus Il. A. 56. interpretatur Θρωσμῷ, 
τόπων ὑψλλῶ ου τα. πιδίω, ἀφ u ἂν Καθορχν, Át 
1l. t. 3. explicat : ὑψμλῷ Tize , 9o ivt 


κα]αβορῶν καὶ sndéray. Et in Lex. Ma- .- 
nufcripto Sangermanenfi legitur : Ase- . 


die τέκθ; aQ' 5 mi ( lege ei, nifi fit 
pto iit) α]κθονο]κ B)uupeiy , 9 isi Bio 
δα. Etym. enar ὃ T i vésror , dv 
igi fwpéis κφ ud. Ἀπὸ S θόρω θορίζω, 


bepisjis.: Unde videtur feripfiffe θορῶν, 
pro eo quod. hodie legitur Awyéo. 
* Ouhosi Hef.explicat quoqne θυμιάριαστ. 

* Θὔύεν. Ex nyn & npo «rare ; unde 
Θυάδις did&z , quod vino tacz huc δε 
illue vàgareéntur. D. 

3 Θυμιοθόροι. Lege θυμκοθοροιο 19id os, qne m- 
admodum occurrit apud Honr..ll. H. 
301, aut &syceoess 11. H. 210. Cum enim fic 
effingatur vov ; uno fulcro detracto tem- 
pori» injurià, agt niinus bene perfpecto, 

ΘΥΕΕΣΣΙο 


LEXICON. 
Or£rzzi. Sacrificiis , victimis. - 
ΘΥΕΛΛΑΙ. Procelle ; (ic dicte »» 5 
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ον , id et, quod cum im- 


petu irruant convolvendo ventum, 


Or£nwN. Sacrificiorum. 


ΘΥΜΑΡΕΑ, Qui animo placet & arridet : ὃς in neutro Sw, 
quod menti fuave ac jucundum. 


ΘΏΥΜΗΓΕΡΕΩΝ. Ánimum recipiens ac recolligens. 
OrMosoPor. Metaphorice epithetum | eft animum  rodentis 


contentionis, : 


Θτμοραῖστηήςσ, Qui animam corrumpit ὃς perdit, "4e enim, 


eft deftruere. 


Θτοσκόος. Species harioli, qui per facrificia ὃς fufütus P 


1d ef? , futura profpicit. 
Θιρμοέκ. Foris fedebam: 





L 


Foris fedebam circa Hos. 


OxPrON.. Sic vocat Cyclopis faxum antri oftio impofi- 


tum. . 
GYzawoi, Fimbria. 





fupereft iota , & Ώς θυµεοθόροι Pro fne 


ev legitur. 
/4 Διαφθώραι. Hoe fenfu habetur Té ei 
ζαι Od. N. 151. 2E 


$ Θνεσχόθ”.Θυοσκόοι, inquit Salmafius, 


vulgo funt Arnfpices. Hinc enim dictos. 


fuiffe Thufcos fcribit Feftus ; a facrifi- 
candi fludio , ex Grzco ῥυοσκόοι. Sic enim 
legendum pro 6vexéo; , apud eundem Fef- 
um. 

6 Ki». Dicitur Ionice pro νεῶν. 


7 Θνρηθίω. Pro Ovpylia. Έξω ημῶ , lege 
Ovielia. ( Vcl potius Sépd' iu divifim. ) 
Vi. uw. Hef. .legit $opyto.. Alii. cum 
Baraefio & Berglero , θόρηφ $a. 


5 Ownlin ánQis. Od. 2. 352. 
|. 9 Θυριόν. Phrynichus in Eclog. Did. 
Attic. Ovjtov , sl Ὅμηρος ἐπὶ λίθυ τέῥησεν 
«vri θύραρ τὴν xpo παρίχοἸ»' o j TA» 
λοὶ &rri d ἁασίδὸος rilians , idus 3. dv- 
Xie κ) aou? χβησκμνω. xpa ὧν ἁασίδα 
Myese 


Hhh - 
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GrTzeAA. a T zc jupruc , d κλάδις ὃς aj Béxyaj χρατέσιο 
(ror δὲ, τα ἐπὶ τν θυσία ἀκφερόμῆμα, ὁι δὲ, τὸ Φύλλα 
τῆς Gri Ag. 

OrdgAEA. Evadu* Veo s θυμιαμάτων avail χα! 

Ἑωμος τε θυήοις, 





o τεθυµιακδρ(δ». 
Θόεςσ. ? Zoy ἄγριον. 
Ond, Ζημίαν. cU xz ἀθω(θ», ὁ ἀζημκδ». -.. 
Θώκος. Καθέόῥη xj cuit dpror 2jg τὸ owrei Φεσκον να. * eva 
νέχθι 29 μας £x W Jéiov* 5 
'O, ὃ Ou) 6 9áxesdi κάθκζανον. ---------- 
Θώρηκος rYAAON. Kafoay γόαλα "E Tol moii inp 
(rra τὰ κοιλώὠμά]α x, τὰ ἀγκώδ ὃν τόσων’ 
PiZa, * Ji Sap Be γύκλο).---τ--- 
ὡς dy τις éaior" p e dé ὃ Jupéx B τα xAUTÉM. Vas v. £j 
Ὅμιῳθ, τὰ ος ? xépa τιθέερᾶρα ἐγυαλίξαι λέγοι. 
OCapázar * 'Àq £o µέρς τῷ cupa] , καθοφλ/ζιαζ, 





! eiae, Il-2. 134. de Bacchi.nutrie — 'Q λύκου, ὦ ῥῶις, ὦ ἂν Span φαλάδὲρ dyaJom 


cibus: 9  Sangermanenfe Lex. Manufcriptum. ex« 
--- d ἅμα φόσας i plicat : O€ypn ἐξ DTP κο Ala de 
Θύοθλα χμ καφίχόοο. — — ' pe. 


* 4 Ark vo eurn Fiexos epa. Fortaffe fcri» 
Bendum É exer , quod compofitum erit ex 
boo currere , Q ἔχαν tenere. Solent antem 
: Bele τι. 1l. 6. 48. Grammatici , mazime Etymolegus , iu 
Φ eaw. Oecurrit in primo "Theocriti — Botationibus vérberurn tradendis ejufrsed? 
Sdyllio: voces confingere. Sed video Etyur. in 


Derivamur ex Syr. pop εοιζα racemi 
uvz , ut 6jpres eX tn ΑΛέγ[α,, pinus ; cus 
preffus. 


4, 
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Orzena, "Thyrfos amt ramos qnos Bacche senent.. Alii qui- 

dem ea intelligunt , qux ad facrificium afferuntur : alit 
vero , folia vitis. - 


Θχτάδελ. Odorata. Hec vox formatur οὐ 3 Been que 
funt fufimenta. Et: 





"raque odorata. 
ewe, hic fignificat aram. thure vaporatam. | 
Oarz. Animal ferum; 
Θαήν. Damnum; unde ὃς ue, id efl, expers damni, 
Oaxoz. Sedes ὃς confeffus. Dicitur qua Se ; nos enira 
a currendo cohibet: | 
Ipfi vero Dii ad confeffum confaderant. —— 


Θάρηκος ríaAow, In univerfum omnes cavitates ; & promi- 
nentix locorum apud Poetas VOCantur via: 

Rupit autem thoracis concavttatem. 
ríe hic idem eft ac 4 «ew , id eff , ceavitas. Unde Ho- 
rherus in manus aliquid tradere 55e dicit. 

GOaPHxAr, ΑΡ υπᾶ parte corporis dicitur totum hominem 
armase, 








dülchabere: Θὔ. Τὸ ἱδικῶ, OE Max 7 δη. I P. 314. Lege cbe 


ὁ (Qe. Unde cxiflimo nihil mutandum ... ὃ eet. dl. B. 11: 
eife ; G diexo finiücare vi ἱδαίωμω, fen — Gapia] í κἰλόύι καρηκομεδωή]ας Αχαιός, 
ἄδκοκα, ex 48 , id eft , idpaqo. . Sed (fortaffe fcribendum 4epossDa, , nt 


. 446v. Diullo fenín. Lege 44». mb. apud Hef. legitur ; ob íequens καθινλί- 

habet Etym. Thomas Magifter : θώκφ, — Qua, quod magis armari quam armare 

Αττικόν 8», Ἑλληνικόν. θῶκ(» ^» quiy- fignificat; Vel fi retineas lapitet ; legen- 

ἠικόν. Sed ibi vide Trillerum, dum cum Schol. in 11. B. 11. xalewAi- 
6 οι 9 &xà. Od. E. 5. σα: , pro καθοπλίζεθαι. 


Hhh a 
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T. Mie 
Er δὲ e dou: ——— 
ERE Em u nU LEN 
Τῆς jM * imc φιχὸς pet ul EE 
dou C. o. ; mE ' tt 
Ἐν di τιμῇ ? m xaxóc ἠδὲ 9 (Ade 
α[τια]κὴν 4 . E 
T A9 Ίων ! Née. - - — MM 
Ἰμνετο.. Διιχῶτο" | | | 
ἽΑινα * JV Ἰανέο xupoc- 
xol Ἰάνθη , Ἴσον τὸ χάρη» τάχα IS καὶ τα "m , Ta 4are 


d Ts duxi | laver x) Asa TéparosTa. τζω 3. ἐπὶ di 
ὦ ἐθιρμαινε]ο | 











— "Yao τρίσοδι 7 nm lario A ὕδωρ. 


Ίκτον. Κωμωμωθ».. - 
lin. Διαφθερῃ. € led , mediiglegr ὁξ ὁ ue ' δίνη 


ἃ 


dar Aer. σημα[νόι L^ έμβαροι. ' 
"JAKAON, 5 Εξέτοινον. 





ο Ἐν ὃ κ ψνχή. Il. Φ. «6ο. E Ta» ip iae. Od. E. 455. 
. 2 τῆς gp iie. 11. Π. 123. 6 Any." Od. M. 175. 
3 Ἐν Ji 5 τιµβ. 1l. 1. 319. 2 Ὑπὺ τπιὸι.' Qd. K. 359. 
^ 'Arhslxo, Male edidit Montfau- 5 Πμίαψι, Non fignificat perdidit , « 


conius &iltevat, fed Pr zumifit, 1l. A. 3: 
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Ἴ A. Una: | 
Inefique una anima. 

Et in genitivo : 
Unius quidem ordinis dux erat. —Á 





In dativo: 

Inque eodem Áonore tum ignavus tum fortis. | 

In accufativo : | 

Partem quidem unam Nymphis. 
Ἰλίνετο . Diffundebatur : 

Jzatum vero diffufa liqueffeEat cera, 








Et ié», eft gaudebat. Fortaffe & ideo quidam lores, 'fcili- 
cet violz, vocati funt 4; quod. animam exhilarent& lztitià . 
diffundant afpectu oculos recreantes. Sumitur & pro Ca- 
lefiebat : | 





Sub tripode magno : calefiebat autem aqua. 
"Iafox. Dormiens.... . .....  ος -.. I 
"'IAvn.  Perdat ; ὃς — ante tempus perdidit unde perni- 

ciem cum dolore conjunétam non fine empháfi fignificat. 
ἽἹλλλον. Extendebant. 








Tomas o] ἰφθίμνς. ψυχας &idi πμ! «νο. Et Η. B. 192: 

Ἱμπ]ω fimpléx in tertio Theocriti lüyllio Nó» dp sealed, τάχα ol ISrilai Gies Ax tire 
fumitur pro perdit, fcilicet verfu 17. de — ' 9 Ἴωλο. Il. 1. 91: 

amore: ^'^ | Ὅ, et iw real tria. pedea χε 


*Os pe καἸασλώχον C ἐς isio sx pis i&z]e. PT TA 
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']iowzz. 5 Qi Αδηνώο ΄ 

Κω dior * ἑλκεχίτωνες, 
dak Σ2ύνδισμ(θ» Ἰσθ» το καί 

Ἴδ 5 αλ. ἑῶλῤη, ---------- 








"Iaiow. Ἵδρωσεν 4 


Ἴδιον 5 ὡς ἀνόησα , διδώκρυέῖο 4 di µοι ὅσ5ε. 


v 


oy] ἆσαξ ean quo Ὁμῳφ. ἂν ὃ 3 τὰ pte Κωμ»- 
δίᾳ. πλοισάχις τὸ Ἰδιόν * ὅιν εὑρῶν 4m τὸ idhEv. — 
'Iaxdesx. Ἔις τέσίσω eap umi , TO Ἰγίου edbyalis, 
ανά, * Kar Ὑποκοσὴν, ἱδρώτα. | | 
Ἰδτίησι ΠΡΑΠΙΑΕΣΣΙ. Ἰδίας , ” eidilixdje ; &io εδήμοσι, ἔλισ- 
mn ο | 
*u, Aes 19 τζτο J Qjoy ἁπέσνεμνν. 
"In. 68 Ψιλᾶς προυικτόον. Aer 29 λέγες, πορόρήο, | 
Ίκοείς. Ἐκ) jÓp τῷ προισώτθ» τῆς ερασείας τῆς Tg Ci- 


(OXwow i jeptuc. 4$ ——— 
NEN 


3 "Idow. Ex. qv Grecia; Daniel. 1ο, — Etymol. in*i29-. 


49. spud Arnibes , pip gens 'Graco- - 


rum , peculiariter antiqua. 
3 Καὶ "Iden, Il. N. 685. 
3 "12. Tl. Σ. 1. 

4 Ἵδμωνυ, Lege i2ora, Male edidit 
Montfauconius idjás. "Ut male etiam , 
obíervante Alberti , pofuit see" "Oyeigs 
gro "Oudjs ὁ & 28a pro iyi» Vide 


$ Ἴδο», Od. X. 404. 

6 Διδάκρωή]ρο Lege didáspor]os. 
. T?'lào. Lege ijüo , quod HeC fimiv 
liter explicat per 9». 1n codem Lexi- 
cograph reperitur quoque : "Id. &ye- 
"E, didueo. Pro i in τὸ δν à lego ! iw 
$ idi Timeus : "Iren. "19)i». Ubi vide 
Ernditiffimum Rabakesiun. 


LEXICORN. 431 
"Liowzz, Athenienfesz — | 
Et Jthenienfes longas vefles trakentes. 
δε. Conjun&io zqualis τῷ «f: 
— E: gloriam inftgnem. 











Ἴδιοκ, Sudavi: - 
$Suda»i ut animadverti Jachrymeque mili funt eculisoberte. 


. Hzc vox femel occurrit in Homero ; at in veteri Co- 
moediá fzpe invenire eft 4», pro fudare. 

Jawdem. Retro incurvatus fuit; quafi reflexurn habuit oc- 
ορια. — 

"Iapa. Apocope , pro iere , id eff , fudorem; 

"Iarífnzi m»aníargzt, DoGis , fcientbus , sanquam peritis, 
prudentibus. | 

ει. Idem quod ἀρά , id eff , emittebat. 

"Ir. Cum fpiritu tenui proferendum e£: fignificat enim , 
ibat. 

"IE»s?z. Pro eo qui praeít cultui Deorum : 


 Chryfee facerdos. ——— 





9 Ἱδο. Maeris ; "Lys , divmos" ἱδῶκα., ΣΙ "Ie..; swpctafis. Legendum à feu i» ;. 
Ἑλληνικῶς, & pro αωμόύοἠ]ο, iarepsoile. Quo fentu oc- 
- 9 "ius. Lege Var, ut optime, comtra — currit 7 Il. T. 393. δι Od. H. 82. Etym. 
samen fidem Manufcripti Codicis, edidit — 'E, 3 ἐνικὸν ey τὸ it? ὠντὶ D Ὠφορόσί]ο, ψιλᾶ- 
Alberti. "iJVe in Solonis & Draeonis Je- — 7e: ὁμοίως τῷν dose. fo. Od. Ω. 440: 
gibus tefles crant, referente Euftachio. — Vide & n. 41. & 155. P. 29. 256. 


Occurrit 1l. x. 482: T. 53. & Il. B. 679. Forte pro ἕω legen- 
Ile/w dujdu2e πλὰ idviyos wpasridtosm. dum / , ut Od. X. 193. 
10 Αφία. Forte ἠφία, ll. r. 21: — 3& χρω iepsCs, 11. A. 320: 


AC Iri A from py) e fie m, Xplore M Deb inplóein NC Aitne 
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APOLLONII 


ia) di TV 2/9 jj 9υσίων µα/]ευομδυε΄ 
AN dy | domina dri ἐρομῶρ , 3 " ipf. 
Ίερον ixerw. 3 "Heo? 7 μέγα» ," τὸν ἁνέ]ον, ὁ osi t Á 


ἄλλων. — 


"εν, Ἐν £p δασέως MTS fai ? grjauor ? ἀκνω- 
psÜa , ar TE ar 0r ποἸαμο), Tie Vei 18106: Ww 


1v, * ἐνικώς. 


Ἴμος. ; 'O Αἰσόλλων . ; TE τῆς τοξείας, ἔνγιοι à, did; Pr 


T ης ici $06" 


— —— "Ius 6 Qpo,6,. 


"ewara. Βημά]α. 


Ἰουν. Ts Áfgroias τὴν όρμην 9 τωτέσι » TÀ/ Ἀ/6βεσιν 


—— Σύτ ἐγω 7 τε Ύυναριῶν γνωομᾶρ ivy. 


ἂν λε, 23 οπεῖν τήν diabecir. 
'ToYNTATAe ὨὈλρθωτά]α. 


Ἰοιπτίανα, * Em» eic εὐθὺ πε]ομβρην' 


Δώτιρθ» ?. dur Αλχιλεὺς µελίην. rariora, 


" 
L1 ΄ 9 
φ e - -- 1 " T ^ nuu I: 
, 
. κ 


x Αα’ ἅγι V. A. 61. Male Mont- 
fauconius edidit &od »« pro &» &y«. 
a Chee ἰχθύ». n. Π. 407: 
— Ὡς emt τις Qus 


Dig. isi spin καλήλρφ- | ipo» Αχθύν. 


Fuere , tefle. Hemílerbufio , qui cape- 
rent 7 «ei c». Ud«h βρεχόρᾶρον » quafi d'inger, 
xar Ἀπικοπὴν 5 ΑΔ. Scd melius fumitur 
pxonagüo. Sic Euripides in Hyppol. dixit 


ig» xype, magnum fludtum; ὃς Virgi- 
lius , facra fames, id cff, magna fames. 
Ni forte facri pifces, fint pirigues ; idco- 
que cuidam maris Deo facrati: ut exif- 
timabat apud Theocritum pifcator ille. 
qui magnum fibi pifcem extraxiffe vide« 
batur. Idyl. 21.53: 


— "Es d Jéue 
Miri Ip ion sie κά adis , 
| 00K 








LEXICON. * 433. 
Et pro eo qui per facrificia vaticinatur : 
$ed age , aliquem vatem confudamus aut facerdotem; 


Ἱερὸν Ixerw. Áut magnum pifcem, aut folutum. libereque 
vagantem , ὃς ab aliis differentem. 

?Ir, Cum fpiritu afpero , de fluminibus intelligendum eft; 
ὃς pro '4e ponitur. Ejus participium eft :&. Át ων cum 
Ípiritu tenui eft in numero fingulari. 

"IHoz, Apollo fic diétus ob jaculationem : quidam cum ac- 
centu tenui fcribentes , deducunt »» $ ἰάσιως, id efl, a Ya. 
natione: | 





Arcitenens Ώαδε. — | 


"IeMATA, Inceffus. —. 
ezw. Mentis impetum ; id aft, flatum : : 


Tuque egoque mulierum cognoféamus inclinas 
£ionem animorum. 





*"IerwrArA, Rediffime. | mM - 
Πθτπτίωνα. Re&a volantem : 


$ ecundus vero 4 chilles Aaflam reda volantem: 








Ἡ τάχα σῶς (yAax&s καµολιον ApQilivoc, — nifi obflaret feries litterárum. 
35 Ἐπὶ 7 wélapo. Lege isi 29 πό]κμῶ». ] 6*1s Φοῖθε, Lege ut 11.9. 365 , & t. 
Alludit ad verfum Homeri Il. M. 3a: 152. sh. Occurrit in. Sophoclis (Edipo 


SE —— Ilelesus ol irpa κάο οἱ. εκ... 156 ι hin aen Taper, 
7 Σὺ v ἐγὼ € Od. Π. 304. 


Kajjoo , ai: mede i i xe M ppoer ὑδω 
D 8 Ἰῤυπτίωνα., Ιθυκτίονα legendum ceu- 


4 ψιλῶς ro, Vide exempla fupra indi- 
&ata in £e. fet apud Euilath. Ariftarchus, 


35"mG- Lege iig ; aut potius s», ? Acof9-, Il. 9, 169. 
| lii 
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"Jeap, Ἐνθέως. τηὲς δὲ διὰ τῆς El διφθόγΓΗ S pagyow 
—- Ἔμθαρ * di. προσχύδαο 





lerz wHüZN. 'Ea «Üéar , ὡς 9o) τὰς ναῦς 





"H p Ἰθὺς * γπών xovím Φέρεν. 
TO Ói Φα Φλήσιον, x ὅλι T€ | 

Ὁ, dV. Ἰθὺς σολιδ». 1 — 
κατ εὐθὺς τῆς πόλεως, ÓT ἂν di tU) χωρς. TE ΣΧ. λέγει. 
ὁ Ποιτὰς. ἀντὶ τῷ εὐθέως. κ) 90» τὸ" 





᾽Αλλήλων 9 ἸθυνομΔνων γαλκήρια ὄὗρα». 
sa εὖθύυ πῤοεμδῥων' τὰ Jopala. τὸ dV: 
᾿Αντίναθ» 5 Ἰθὺς γελασας, 
ἐπ) τῇ, cL ἐναντίας. 
Ἴκρμλι, Ee) dp Té φΆαλνωμα/” 
Ὁ dd xo 5 xeyoAoci]a] ὃν sy Txonua[: 








(o) δὲ τὸ, ἱχετεύω' 

Μη jur ἐγὼ 7 μδν ἴχωμαι ων ὁ dV µ οὖν ἐλεήσεί 
Ἴκλνειν, Tee, eai. κ) Ἴχανε, παρεθνέιο, 
Ἴλλδον. * Ἐν ἀβροίσει, x2 Ίλας. 

Ἵλλσσι, 5 l'a c£ Ἱμαν]ων 'σειρᾶῃς. éiptiTaj δὲ eg. τὴν éi- 
— Amo 0 &oitioy ν ἢ ipa on, 





" "Eliae. ll. M. 353. Φ 'Asríso-, Od, 5B. 30Ie 
3 "H j ilós. 11. M. 254. 6'0 Ji xs. 1.4. 139. 
5 Ὃι 4 ilic πόλιθ”. 11, 0. 540; 7 Mi uo Vys. Tl. X. 123. 


4 Ken, ll. 7. 3. 6 '«Jo, Sic'Hefodas dixit in Opes 


LEXICON. 435, 
"Ieas, Statim, Quidam per diphtongum EI fcribunt: 
ftatim autem. allocutus. eft. 

Ubi Je pro ?J« ponitur. 
'lerz wnoN, Recta ad naves: 








Que reda ad naves pulverem ferebat. 
Idem eft & in verfu fequenti : 
Iit reda ad urbem, ——— 
Quum vero fine /zeme fcribit « i6, ponitur pro «ties. Ec 
4n hoc verfu: 
Quum ai in alios dirigerent eratas lanceas , 
iiveles fignificat reca immittentium. Et: 
“πείπθις ex adverfo eum riftffet , —— 
f» hic notat ex adverfo, 
«Ἰκρμλι. Pro adero: 
llle vero irafcetur ad quem adero. 





Et pro fupplico : 
Jon ipfum quidem fupplex orabo iens ; ts autem me£ 
non miferebitur. 
"IxaNEiN, Venire , adeffe. Et i, adfuit , acceflit. 
Ἴλλδον. Confertiin 5 quafi per 5w , id ct , agmina coa- 
cervata. 
Ἰλάσσι, Catenis quz ex loris fiunt. Sic dicuntur «sj τὴν fe; 
id ef? , quod convolvantur funiculi ex junco plexi, 
aut lora. 





tibus & Dieby; verfu 285 : Vide in hane vocem Polluc. 9. 144. 
Tw οὖν τος nep ipy[a κ) 19640 Vr 04M. 9 Ἱλάοσι. Scribe "sse. 
| lii 4 
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larsa. los αικαλύνω.. 
Ἱμασθληκ. Maenga' Ὑπὸ Ty iuaoxem., 2.601. uderyi τύσ]ου. 


Ίμας. Ἐκ) JA τῷ συνήθως ἡμῖν voejdpw 


ε . 4 X 
'Oi JV. v ingles " ὑποασείάσιν ἱμάσιν. * 





ea) y 8 xar» τῷ cvreyofTO- τὴν jupur" 
'Ec Φάλαμον ? dU οἰσῆλθε «»og, κλιήσθ» iuarTa.. 
sap) δὲ qu τομέων rl μυρμήκων' 4- 
Αώκεν 5 ipdslag ἐὐτμήτως βοὸς ἀγραύλοιο.. 
"Ina. "Eo M τῷ τοσικ’ 
— — "Ira.*yuo * σφιν $ariqpador nysptso S. 
$m) dY Tg ἁ]ιωδις. συγδἐσµν , xaT. Tooy. TO. 6apag t" 
"H Ίνα ὕθρν 7 Ίδη Αγαμέμνοθ»; 
Ἠκδαλλετοι Ὁμοώτο. * 
Ἰνίον. To wu! τὸ τραχήλη΄ νεῦρον.. 
Ἴνες. le Α/4εταμᾶνα νευρα TV copa] Os. 
"Ixaaor. 5 'Oi p» , τῷ. τελέιῳ x, ix]. in τῷ ὤλλεα κ 
ου Y M ^ € M 9 / e ε / 
τοιῶτο 29 TO ζῶον. δι δὲ, ὀκ]ομίο ὡς Oi νεώτεροι ποιη- 
Ta Ίξωλον ? εὐνῶχον λέγασµ.. ὁ d ὍὉμιρθ. , $a) Ἡ αξ 


γάγρων. 
oaxxezz. "Hfei μέλαν, ü ὤνθει 2 OJA010V. 








3 'O, Qi s' inpliy.. Od. I. 385. eundem Polluc. 3. 79..150. ὃς 4; 60. 
* Ἱμάσιν, Lege iar. 3C 19. 141. 146. 

3 Ἔς Sung. Od. A. 802. 5. Δῶκο. ll. . 684. 
4 Mopusxes. Μύρκηκες apud Pollucem 6 "nas γάρ... K. 127. 


funt τὰ όπλα x ἐμώγ]εςν In ipsis vide . 2 δα Pop, Hl. A. 4ολι 





LEXICON. 457 
'IA*za. Coeno operiam.. | 

Ιμασθλην. Flagellum 5 25 Ψ]µέσων, quod eft fcuticá ferire, 
Ἴμας. In fenfu apud nos recepto : 





- 


IU vero infra torquent loro, 
Et pro clathris fores continentibus: 


In thalamum. vero ingre[Ja eft forium apud clathros.. 
Et pro fe&ilibus pugilum caftibus:: 
Dedit dora affabrefada bovis aprefftis. 
"INA, Aliquando quidem eft adverbium loci :. 


| — — lbi enim ipfis fianificayi ut cormgregarentur. 
— Et pro caufali conjun&ione,, quz eadem eft ac τὸ έπος: 
4n ut contumeliam videas: J4gamemnonis ? ——— 


ἼνΑδάλλετο. Affimilabatur; 

νίον. Occipitium ; nervus poft collum pofitus. 

"Iurx. Tenfi corporis nervi, | 

Ἰκάλοχ, Quidam intelligunt perfe&um & a. naturá compa- 
ratum ad fübfiliendum 5 tale enim eft hujufmodi animal. 

* Alii intelligunt exfe&um : ut δέ recentiores Poetz eu- 
nuchum vocant./ee. LHomerus vero. intelligit de. 
filveftri; | | 

"Ioazezz. Αμ nigrum, aut flori fimile.. 


δαρτᾶ. 


-——— S —— Ó /[e———— -—— PUN MN M NNMUÉ 

V Ὁμοιδ]ο, Lege ὠμοιῶτο , ant ὁμοιᾶται ὃς 
bows, ut habet Hef. De hác voce 
omnino videndus eft eruditiffimus Ruhn- 


kenius ad Timzum.. Sangermanenfe Lexic. Mf. habet αν 
Φ-Ἰξάλν. 1L A. 1055. Ἱνεός, Vide -Etymologum Magnum, . 


Korix. ἑσύλα τοξον ἔθξοον ξάλυ ed'yos 
Αγ. — 
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Ἰοειδεοσ. Msg». 


Ἴοι, T& βέλη, Woo τῇ Ἰέναι. 3 


APOLLONII sCTUma 


'lozwra. * Zoídwpor, ? eic jay χρείαρ à ἔλι p βιλῶν. 
Ἱόμαροι. * 'O 4p "A picapy, ὃ, τὴς Ἰὰς ὀξεῖς ἔχοίτες. κ) 
τὸ ἑλακόμωραι οΏμαλησίως , C6 τὸ rris βόλ]ιον j 


axgew , ὃν «A τες ic uspopnpdpi ; 


' ei «4 τὸ VAax]e 


7réavovnpd poi, x 00 d EA τὰ ὀγχη. € M TÉ , Ἴόμωροι , Αλιο- 
νύσιθ» ὁ Όραξ , Giov "ioífeg dar) 9 40p0Y » ὅιον ἄψυχαι Ὑπὸ 
τῷ προφανώς $a) τω ὠπωλειαν Ἰέναιν 

'loxe4aoz. * 'O fp Απίων. 0 δασείας , o ὅιον «V jovuc $ysone" 
3 4 honc dode. τινὲς δὲ, ἀκμαίας. T ἄπαξ eipry&po. 2/9: 
δὲ τῷ ᾿Αρισάρχν ὑπσομνήμα[θ» , Ἰονθάδθ» iuo Ὑποδιδδασι » 
TIACg. &in JA ἂν λεγομλρον "ero a Ἰουθων. Τας 33 y] Tpi- 

. x&v ῥίζας Ίόψθως λέγοι ZoopoxAdig ἐν Ἀρύσῃ ; 


Ἐγω µίω δρ ὀξιονθίζω τρίχας, 


Ἱότατι. 5 Βωλήσει. 


lox£aiPA. * los; χαβησα ὁ Φίρωσα. 





1'Dpa; Hefychius addit : à α E. 
10. ὑχμο]ο 25 Qapuáxn vivi ὧν ἀκίδὲς ἀντῶ». 

3”"Ἱόμ]αο Il. v. 850: 

Αυτὰρ ὃ volor . vile iA]. cidypo. 

5 Ἰόμωρν. Ingeniofifime ὃς acutiffime 
Antonius Askew, laudatus in editione He- 
fychianá Alberti, hzc habet : ijseye: non, 
inquit, ut vulgo putatnr , ab jes, fagitta, 
fed ab /», viola. "Io; enim jagirta fyllabam 
rimam habet longam ; je veto viola fem- 
per correptam : quod liquido cuivis pate- 
bit, qui loca omnia ; in quibus bzc vox 


occurrit , contulerit, Debet ergo in illo 
Homeri reddi , fato violz detlinati , i4 
efl , brevis avi ; fenfu plano & perfpi- 
Cuo , atque integerrimo. | 
4 'Iefad(o-. Od. z. 50: 
"Ecéprv ο twi digan ἰωθάδθ &yyle ay. 
5 Xpisy. Chryfes , quam hlc citat , eft 
Tragoedia deperdita Sophoclis, quz lau- 
datur ab Ammenio in vocem βωμός 
Lege τρίχα pro τρίχας in verfu lambice 
Sophoclis, Fünf (Qe Hefychio eft c/- 
d»ja, 





LEXICON. 


Ἰοειδξέος. Nigri 


439 


Ἰοί, Tela; fic: di&a etg εν ἄν, zd ef? , quod vadant. 

Ἰσόεντλ. Ferrum ad ufum i», zd e? , telorum. 

Ἰόμωροι. Ariftarchus intelligit, tela acuta habentes ; fimilia 
funt ὁλακόμωμι ὃς ἐγχίμομι.. Melius autem intelligitur , qui 

circa tela , circa. ululatum,, circa gladios occupantur. 

Quod vero [pe&at ad /4-; hoc intelligit. Dionyfius. 
Thrax, tanquam vadentes ad mortem , & exanimes, quod 
in apertam perniclem ruant... | 

Ἰονθάδος; Apion intelligit denfam , quafi habentem pilos; 
auteuntem celeriter. Quidam vero explicant , atate vi- 
gentemac florentem. Hzc vox femel occurrit. Át in Ariftar- 
chi commentariis. alii interpretantur , perfe&tam ; quod 
derivaretur ex i$. Pilorum autem enafcentium radices 
Ww vocat Sophocles in. Chryfe :. 


Ego vero unum emitto pilum, 


Ἰοτητι. Voluntate.. 


Ἰοχέλιρλ.. Telis gaudens eaque ferens. 


4 





Jiere. 


7 Ἰοχίαιμα. Epithetum Dianz , quz fic. 
dicitur quod venatione gaudeat ; vel po-- 


tius quod, fit Luna. Quemadmodum Sol 
VOCatur ἐκηθόλθ» , ἐκαἸηθέλΦ” » αργυρότο- 
E9»^ κλυτότοζθ». 3i ὃζ ἑκάεργΦ’.Ουἶπ & 
quod huc ufque annotatum non fuit , Ju- 
dei hàc cádem metaphorà delectati funt. 
' Rabbinorum Cicero & Demofthenes , 
Jedaia Happenimi , filius Abrahami Da- 
drefchi , qui vixit Parfellonz in Hifpa- 
mid , anno Chrifli cloecyin , in infigni 


7 'leryi. Quidam deducunt ex yy» «on-- 


libro qui vocatur exp m»n3 Examen 
mundi, quem , telle Joanne Buxtorfio 
patre in Bibliothecà Rabbinicá , tam 
eloquenter , polite, ὃς docte fcripfir , ut: 
eloquentiffimus halgiatur quifquis ftylum 
ejus imitetur , fic habet pag. 98. Editio- 
nis qua anno M. D. c. Xxix. prodiit cum . 
ver(üione Gallicà ad latus appofità :t5mpg 
UDUT3c»Yxn3 ns 15 Ὁ v9 
py3;ninvp nay maa, ideft, Vos 
amici mei , attendite. quod Deus dedit 


fagittas in manu Solis per potentiam . 


fuam , & arcum ipfins pofuit in nubi-- 


/ 
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*Inzz. Θηρίον 7) AonuafTixóy * 3D. τόξων. S. daret endo. 


"Iunorar, * 'Ov My νεώτεροι i7rori 3 ὃ Φυγάδα izrarovty λόγωσι. 
ἠπιό]α Ὁοῖιξ , 4 ὅτι Φυγὼς vs τῆς πα]ρἰσίθ» προς 
Πελία ᾖλθε ὁ d$ Ὅλμηρϐθ» οκ tome i TyTw Tdosew. 
Ld $ ε c d 4 e N Tq / νε INC 
ει Ww» ο ΙΠπΟΤΗς » Ιπώιχος κ πολεμον , ὡς εςωρ é 


'O nec. 


Ἱππαλατα. ' Avr) τῆς ὀρθῖς, 5 τῆς ἱπαηλατης , ὅιον πας 


ἑλαύνων. 


Ἱππιοχαρμηκ. "Elo χαροέ]α ὅπαοις ,J] ἐφ δασών μαχομᾶμον. 6 

Ἱπποδάσεια. ? Ἴπανιον λόφον ἔχασα. 

Innosorox. *H Ίπαης Gocxer: duyagApoy* * 3 , ὡς ἔνιοι, μεγαλό- 
Golor. Το 98 πο, ση] TÉ μεγάλε’ «ὡς Ἱπασοανάρμον .. 


µεγαλοσάρῄον. 3 


Ἱπποκορυστλί. Ἴσανς oae os[ec , ᾗ ἐφ ἵπαπων καθωσλισμδῥοις 
ὄνιοι δὲ, µεγάλας κδρυθας ἔχογτες 01 δὲ. τὴς GE ἱπιπείων 


τριχῶν. ? βέλΊιον δὲ το Α. 


/ e νο : p e 
Ἱπποκοκομων TPr&AAEIGNe!9 Τών oL ἱπωίων τα τριχῶν xoproy Tac 


^ «umadr-^ 


bus. Et infra Solem Ventos ac Tempef- 
tates emphatice vocat ΠΡ *312 Που, 
jeculatores fupremi Regis. Deinde dicit 
de flellis, p. 106. ΕΤ 5p nor, 
id efl , me circumdant eorujn jaculato- 
i0 

Y Aeuelixe, Lege Avpatilixév. Dicitur 
quoque 3yis«s , quod legitur in Plutarchi 
Libello de adulatore ab amico internof- 
cendo. Ὃι Sy/wis , inquit, ἐρφύο]ακι μιά- 
Qugm vois ὡπαλοῖς x) γλυκέσ ξύλοιςν TI in 


Xiomero babetur Od. Φ. 395 : 


M3 xipet imi ident, — 
Vide Etymol. 

32 Ἱππόται, Lege ἑωπότα. 

3 Ἱωπότη, Tolle hoc. ἑππέτην, 

^ Ἱωπότα Φουιξ. Nufquam in Hom; 
de Phanice; fed ἱππνλάτα Il. I, 412. IL, 
196. T.3 11. Át ππότα de Neilore paffim : 
dicitur , ὃς de GEneo 1, x. 412. De. 
Phemnice vide 1l. 4. 447. ufque ad 
476. 

7 Ομὲε. Errat Apoll. qui fic pafüm 

πες, 
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πες. Quoddam animalis genus quod arcus corrumpit. Hac 


vox femel occurrit. 


Ἱππόται, Recentiores fugitivum vocant ἱππότν. Phoenix di- 
citur ἱππότε, quod fugitivus a patrià fe ad Pelei zdes con- 
tulerit. Sed hanc vocem in hoc fenfu ufurpare non vi- 
detur Homerus. 'isi7» igitur eft eques in bello, ut Nef- 
tor , ut (neus qui fic apud eum vocantur. 


Ἱππηλάτλ. Pro nominativo ἱππηλάτε, id eff , equos agitans. 
Ἱππιοχάρμην. Aut gaudentem equis , aut ab equis pu- 


gnantem. 


Ἱπποδασειλ. Equinam criftam habens. 

Ἱππόκοτον. Qua equos" alere poteft ; aut , ut quidam intel- 
ligunt , magna habentem paícua. "i»s enim fumitur pro 
magno, ut /»wewá»G-, qui magnas h.ict genas, 

"InnokoPrzrAi, Equos armantes , aut in equis armati. Qui- 
dam intelligunt , magnas galeas habentes ; alii vero , con- ᾿ 
flatas ex pilis equinis. Primus autem fenfus eft potior, 


Ἱπποκόμων Ττργφλάσιῶν. Ex equinis pilis comatas haben- 





vocativos pro nominativis poni falfo ar- 
bitratur. Hi enim funt Macedonum no- 
minativi , qui cum /zgma tollerent ex no- 
minibus in HZ definentibus , H quoque 
in A Dorice permntabant. 


6 Mexdjlpe. Χάρμην 25 , τὸν µάχην Φα: 


e» , appofite addit Etymol, Magnis. 
Pindarus in primà Olympiacà Hieronem 
VOCAL , ἱπποχάρμαν BueiAsa. Ut JEíchylus 
in Perfs dicit ; Ajhueoapse 0 ἱππιοχάρ" 


μα. 
. 2 Ἱππεδάρνα, Infra hzc alterá recen- 


£iori mamu addita leguntur; 
Τῷ λογισµῶ. Τῷ a pil. 
Ἐναφρίας. Καλῖς ἀγρίαρ. | 
Ὀμφωκίως. Αδιψήτως (c), 9 6bt punpss. 
"Ax. Σηµαίνα σὺ co τῇ ἁν]λία ὕδωρ. 

ὃ Ange. Lege Jviajdpy. 

9 Ἱπποων τριχῶν. Omiffum eft λέφως 
Sxevite. | 

VO Ἱπγοκόμων τρυφαλειῶν. 1l. M. 339. 

1! "Ixwriev, Mallem cazeie» , ut fupra 
inane? λόφον, pro ἵππιο » quod tamen , 
fed poetice , dicitur. ! 
Kkk 
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Της AoQuec ἐχέσων. 


APOLLONII 


Ἱππομολτών. ? ών τὴς ἵπαπυς ἁμιλγόν]ων προς TO Tpota 


ταύτη piae S dio ὄλαῬέρει » γαλακ]οφάγων.." | 


e / re 
InnozrwaoN. * lov» iezwaalowv 


A«sAac UO» * ἱπαοσύγάθνο 





P, ο 9 «M v^. 4 e » / 
Ἴτρλων. 5 àv ὀἐκκλησιαςσηρίων Ὑπὸ ἅ éipem , ὃ 603 λέγν" 


ὡς Ὕπο y ἀγορεύει ; - ἀγορὴ δὲ m ὀκκλησία. 


Ἴρερον. ? Δωλείων. γράφεται δε x διὰ Tg E C διὰ τὰ I. μαρ- 
Tupéi δὲ ὁ µέλλων χρογ(Θ». ως 99 Ὁπὸ TU χθίρω » X£pO ; ο 
veo TU Φθερω, Φθερώ, ὕτως κ) Ὁπὸ τῷ εἴρω, tpa | 





Τὰ δὲ τοι * νηµερτέα ἔνρω» 


'πὰ di ὀνόμα]α διὰ τῇ Y γραφί]αι. irs Ἶρις, κ) ὁ Ip 


9 »” 5 / ν΄ ο ec » J 
*Qurix' ? apa eAMecxe xi» OT& 7FE τις GyO"yOl.. 


Ἴρεσσιν !9 ἐοικότες. ὦ τῷ. χρωμα]ι, € ἀλλὰ τῷ αημά]ι. oL 
. 99 ὄφεις ἐφ ὧν τετακαι, ὅλοι συγεσραμµμᾶροι πλήν 9 τρα- 
χήλων. Ίριδας δὲ iw, Tac ἐν τῷ ελαωνῷ Φαμνομβνας ζω-- 


γοειδεῖς. 13 





Y Ἱππομολγῶν. LOgC. ἱππημολγῶ», Infra 
pro demipie , repofui die. tsiptpn. 

'2 Γαλακ]υφάγαν. Lege y2aslopeye. Il. 
N. 6. 

3 Ἱπποσύνάων. 'Thomas Magifler: is- 
πγάσιω, Aeyosreiós, ἱπποσύνη δὲ, seimsad. . 

^ Acad G-. 1l. H. 726. 

$ Ἱεμάων. Lege ipsa». I. Z. 531. 

6 Awepwer. Sic fcribe & interpungo: 
es Ἀπὸ Q ayepiÜm » 93 «yop » TETÍGIP CA^ 
xA»n«. Dicitur. apud Hefiod. Theog. 
verfu 804. etes. , & conciones fignificat ; 


Ενας ἀθωνάταυ ὃν Ολύμπια Quuav txvn. 
7 Ἴμρω. Falfo apud Apollonium legi 
refert Alberti , ipp» , dui ao. Scribitur. 
enim, ut ὃς effe debet ,. /psor, δωλείων.. 
Et fic veteres Critici legebant pro eto». 
quod hodie extat Od. Θ..5 19 : 
"Eiptpoy εαφιάγκσι πόνον τ΄ ὑχάμθρ κὶ ὀΐζνν. 
9 Τὰ δέ τοι. Od. A. 136.. 
9 "Ow. Od. Z. Ζ.. 
το ριουι. Sic quoque in. Hefychio- 
habetur : at nunc legitur ἔριαν. Da- 


niel Heinfius in Ariflarcho Sacro de- 
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tium criftas.- 

Ἱππομολτων. Equos mulgentium ; ut hoc alimento vefcan- 
tur. Idcirco addit γλκκἸοφώγων. 


Ἱπποστνκαν. Equitationum : 
O&itus equitationum: 


Ἵερλων. Concionum 5 κά g dye , id cf? , quod in iis dicatur. 
uemadmodum ex ὀγυμόω, Joguz , formatur ἁγιὼ, concio. 
Ἴρερον. Servitutem. Scribitur per ep/oz & per iota. Quod: 
comprobat futurum tempus ξ ἅμς Quemadmodum eniin 
£X κάῳω , formatur ses, &C ex qi«po , $us; fic ὃς ab eee , us: 
—— Hec tibt certa dico. 
Sequentia autem nomina per zoze fcribuntur , fcilicet "ip, 
ὃς "ye fic di&us : 
Quoniam renunciatum ibat , €um aliquoríum quis 
yuberet, 


Ἵρεσσιν ΕοικότεΣ. lridibus fimiles , non colore, fed figurx 

.— fimilitudine. Dracones enim de quibus hec dicuntur, prz- 

fer cervicem , funt toto corpore contorti. Iridas autem 
vocat eas qux in colo fub cinguli fpecie apparent. 





ducit "Ing ex «p ἅγ[ιλδ, idefl , uun- Κυανίοι di δις papse meri Lud 


cius , Dan. 10, 4. ͵ 


τι χρώκώι. Contrarium affert Hef. his 
φειδὶς: v» χρώµα]ε, ἀλλ V 25 eiat]. ὁλα 
γάρ ei cortepaugdpo. At Clariffimus Al- 
berti , ob adjectam rationem ὅλοι γάρ eni 
evrigpayadpe, przferendam cepfet Apollo- 
Ωἱἱ ledtionem. Agitur enim de czrulcis 
Agamemnenii thoracis draconibus , 1l. 
A. 27 


Tpéis , ἑκάτιρ ἔριοσεν ἑδικότες. 
ldem Alberti hic dubium pendere mo- 
net Euflathiam , cujus hzc verba pro- 
fett: τῷ πυμτώµα]ι ÓyAndi. ἕως δὲ, τῷ 
χρώμα]. 

4 Ζωνοειδῶς. Male legit Alberti ζω- 
φοδᾶς, In Mf. Codice habetur, quemad- 
modum legendum cenfet , ῥωνοιδῶς , 
id efl , ipid'ug , ut merito repetit Schol. 


Kkk2- 
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"Izazr.  νωώσχασι. 
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Ἴσομιος. * Κόσμθ» «θι]ραχήλιδ». TE ὧπαξ ἐιρημδύων, 


Ἴσκεν. ? Ἔμκαζεν , ὠμοίη. 


Izoaapizziw. * "EE low pto. 


Ἰξοφόνοι. ” Καθ ἶσον ἕλκον]ες , sx éTipoQv-yerTec. * 


"zrar. Maple" 


— M "Eois: cp 


Ίστος. To éparfmov * 


Teo» 5 ἐποιχομβῤη. ——— 


/ * χο ο. ιά 
σηµαρει κ) '? τῆς, vem. 
"[zxzo. eni; 


7 πίαρ ἑλέαζ,- 


"A9 


Ἱστοπέδη, «Ξύλον oplor Ye» τῆς τρόσης " d spool, d ὁ 


icoc. 


Pann DEREN ORMRENEEEUEMMEEMDEMÉNENEEMNEERERNDIENEDIDMEDENEMEEENEEMNMEED EN 


Σς, Unde Latinum wis. In Hefiodi 


Theogonià, quod notandum eff, cum 


Bós conjunctum reperitnr verfa. 332: 

Αλιώ 1i idapnost Bins Ἡρακλησίης. 
Quidam τὸ ;s deducunt ex "y roborari, 

3 "IOui-. Od. Σ. a99. 

3 συ. Occurrit Od. T. 203 . 

VLex NpUd Va πολλὰ λίγων Vrogsototy éjatiot;. 
Ubi Euftathius docet , τὸ ἔνκι a Lexico- 
graphis explicari eye ; fed; ab: accura- 
tioribus Criticis fumi pro sexo, id eft, 
ἁχαζυ ἀποκονίζων xpos ἀλήθοιαφ. Sic Hef. 
explicat ; εἴκαζε, ejes 5 OC Schol. habet: 
sut βήλολΊαι τὸ ἵλεγε exuere? du) τὸ 
Rex, τὸ οἴκασιν, sei, Et idem fignifi» 


cat ac in Hefiodi Operibns τὸ ifrxe», verfa 
6a: 

— Alevéraig QV Sudr ες πα (exon. 
Docet Apollon. Rhodii Schol. I. 1. verfu 
834. in hoc quidem quem explicat loco , 
ἴσκεν fumi pro dicebat ; at apnd Hom, 
fignificare , comparabat , aífimilabat, 

4 "Ieopapicers. 11. 1. 390: 
Ἔργα οἳ Abnàfy yMwxemh ieipupiQu. 
In feptimo "Fheocriti Idyllio , verfu 30: 


e— Ka( voi xa? cis νόον ἰσοφαρίσθω 


"Er λα. 


Et in Hefiodi Operibus hzc vox pariter 
reperitur. 
5 Ἴσοφόρο, Non ferre jugum pariter da: 


"Iz. Vis. 
Ἴσλσι. Cognofcunt, 


415 


"Izeuioz. Ornamentum collare. Hzc vox femel occurrit. 
Ἴσκεν. Comparabat , affimilabat. | 

Ἰσοφαρίσειν. Par referre , parem effe. J 
Ἰσοφόροι, ZEqualiter trahentes , non in diverfam partem: 


abftra&i.. 
"Izrap, Teftis: 





"pud teffem litem dirimere; 


Izrosz. Inftrumentum:- textorium : 


Inflrumento textorio percurrens tela. 
Significat & malum navis. 


Ἴσχερ. Αὐβίπο,, 





Ἱστοπέδη. Lignum ereGumi a carinà cui alligatur malis. 


nauticus.. 





lofi , ut ait Horatius. Occurrit apad Ho- 

merum de bobus Od. z. 373: 

Ἠλικες, irepépu , 7M. νι b» cox ἅλα- 
παθνό,. 

-6 Ἐτιοδνγ ήν: Sanctus Paulns in fe- 
cundà ad Corinthios Epiftolà utitur hác 
voce ' 6., T4. m yiri ἑτεροζψγῶνις 
ὠπίτοις. Pro zqualiter trahentes , quidam 
intelligunt , aqualiter ferentes. 

7 'Emiíceg wiae ἱλίοθα., Locus valde 
corruptus, Lege , ut babetur 1l. X. 591: 
-- "Emi ἵκιμ aépag ἱλίθαι 
5 Ὑφω]ωόν. Omiffum eft ζύλ.». Sic He- 
fiodus dixit in Operibus , veríu 64 :. 
sso Dowd aidaowi igtv ὑφαίνησι 


Ubi támen vides is» pto telá, non verq' 
pre inftrumento textorió accipi , ut 
Apoll. & Hefych. explicant ;- & Euftst,. 
qui a fimilitndine mali nautici didum. 
putat. Etym..ie-. vé wbywes bo .-ϕ 
κατάβ]ιΦ” λεγορλη πο 3M ναυ]ικῶν, igín- 
diy d pec. ddérg , ὁ δε κὺ ἄρ/βνον.- 
9 Ἱπό. Od. E. 68. 


το Kaj'4 πώς. Lege c và 4 πώς; Sub» 
andiendo ξύλο. 

n Τρόσης. Lege v phus, fen vpesmid ges. 
ot habet Suidas ; duod quidem Hef. vo- 
eat τρπιδω». Lex. Manufcriptum Sanger- 
manenfeeadem verba habet quz Apoll 
prater spowis Q» pro vgésee," 


* 
. ! n ον 
d A 


*.-. ^*-4 
e " TAS" 


4 ον CAPOLLONII 


TzroaorH. 1 To dw μέσης $ "oc Φράγμα; εις ὃ xelax ληὸ- 
μλν(δ» τίθέ]αι ὁ icoc. 
"Izuiuazear * ᾿Αθίγιαζ. 
Ἰσχκκόωντο. Κάῑήχοίο. ὀνωλνοί[ο, 
Ἴσλν. 'Ee) jAp τὸ ἐπορωο]ο' 
τος Ὃι dV 3p Ίσαν 1 σιγῇ. 





iai ὃ j τὸ ἐγίνωσκον' 
"Aon Θετις TS * x Ἐνρυνόμη σαν , j di Li $0À02Y. 
τις, Ἡ ἑχάτη «θιφέρεα d narids, κ) καὶ τ τροχῶ Ü eic. ev 
δὲ ὁ πακτὸς V eibipepác τὸ TsAedlajas ép. Or ἂν ὧν λέγε 
--------Ὅρρ iro * xai. ;—— 1 
τῶτο σηµαψεις 
Ἴτην. Δυικάς. ἐσορώρήῖο 
'Ec Ja ἄρα κ) τω djs irn» Deng Osvaig». 
Tizorzi. * Τ]οιώῶς dorgos. 
Ira. Ἰωχῇ. Φωνή" 
Mova& ? T Ἰὔγμό τε. 








leen Mm E] 


: Ἱροδόωι Vide Polluc. ia icedéns 1, — Oni spe ries digo 
' Ἱφάνο, — 
53 αρώασθ. In Ἡ legi 
3 "I aj. In Homero non legitur 4 Ὁ * ὄνν. Tl. 5. 6. 
» MF fed ia tud. Hl. T. 234: 4 em lt. z 405. 


e Madi τις ην | 


5 Ἴσν. Hodie legitur ἔσων, . 
Ακῶν ὀτμνντὸν «ο]ιδγμὴνθ» ἡγανκώθω, Ίστω. Hodie legitur ἔσων, quod Schol 


explicat κπαριγνω]ο. Sed Apollon. irae, 
Ád efl , remaneat , a bello abílineat. 'Ie- πόνεγαπε , legiffe videtur; quam quidem 
z»»« apud Hefiod. in. Operibus vafa Ledionis varietatem fe primum obferva- 
493. fignificat deiner ; vife merito gloriatur Clarifunnus AI- 
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Ἱστοδόκη, Per mediam navem feptum , in quod reclinatus 


injicitur malus nauticus.. 
Ἰσχακάλσθλι. Abfüinuerit. 


Ἰσχλκόωντο. Detinebantur , impediebantur, 
Ἴσλν. Aliquando quidem incedebant : 


lli quidem zacite procedebant. —— 


Et pro cognofcebant :. 


Sed TAetifque ἔ Eurynome fciebant qua me fervaverunt.. 


"-Irrz. Extrema circumferentia fcuti , - ὃς τοῖς curvatura. 
Eft autem omnis rotundi ultima pars. Curn igitur dicit :. 





lioc fignificat. 


Uz orbem rote incurvet , 





*Iraw.. In duali numero , ibant :. 


Tum etiam famuli iverunt. divini Ulyffis.. 


"I?zorzi. Quemdam fonitum edunt. 


"IYrqa. Clamore , voce :. 


Cantuque clamoreque. 








berti , ὃς favere przcedertia obfervat :. 
e Ὀσδί sic &Ax OQ» 

"Hd , ὅτε θεῶν iri ῥνητῶν ἀνθρώπων. 

in Hefiodi Theogoniáà verfu 68. ἴσων fu 

mitur pro ibant : 
*A, σέτ iowp προς Ὄλυμσω. cm 
6"Ooe ἴτυν κάμψη. 1l. A. 486 : 

—"O9ya lr» xáplo πιρικαλλέ! dipyn. 


Apud Hefiod, in Scuto Herculis ponitur : 


pro fouti ciregmferenti verfu 314: 


Αμφὶ ol ivo» jt Ὡκιανὸς w2xbor]i ieixées . 
7 'Es ο ἅρα. Od. 0. 244. 
8 "idus. Explicat Hef. ido. pao yin. 
Bex » Qe»ei. Occimrit Hl. p. 66: 
Ile µώλ lóQurtr Dobargeley, o 
Unde in Theocriti Idyllio 8. 30. ies. 
Μπάλκας: ttbi vide ejus Schol. ὃς. Etye- 
mologum Magnum. 
? Mesydrcre 0000 
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"Jor. Mas. Μεγάλα κ) ὤτονα.. ioa Ὑπὸ V Ἰέναι hs er 
TÓ mre Ίφια καλδαζ qumUucm δι ἔριφοι » X, V ex 


Ua) TÉTV reuaspBi. 


Ἰεθίμα, "Ayabi. iem δὲ κ) ὄνομα κύριον "eiie, 4 Iwe- 


λόσης ἀθιλφη 


Ἰρθίμῳ 3 χώρή μεγαλήτορΘ» rain. 


αναγνωσῖον ὧν ὕτως 


Ὀυνικά μὲ ? «vt Spider jut Kids 4 Tay aaro 


Θνγατές. 
τα day ἄλλης eiie 





Ἰρθίμη τὴν ὁσλοτάτην τίκε addon. 


"ean Φθάρα, το ἄυντο , ἰώψαι. | 
"ard. Ὁ. αγιαλὸς x Ἡ VAST yi. ὁ di Αρίσαρχθ” " 


Aasonxtarn, ” 
dlox- "Yao 
—— Tor 4 να” 


iz) δὲ d πνοῆς 


€ Lp d Φὼνῆς ” κ) Bone" 


21 dypirac ἤλνθ jam. 


—— "Yao Ζιιφύροιο » Ἰωής. 


3 "Iofíuss, Hoc epithetum Plutqni at- 
tribuit Hefiod. in Theogonià veríu 768. 
teliue τ’ Αἴδιω. Cum vero fcripfit Apol- 
lon. ἠφυρυφύχας, fortaffe in mente habuit 
Il. A. 3. ἐφθίμής φοχάς. Aunotavit Etym. 
aliquando ipfim fignificare τὴν evi, 


üt: ( H. E. 415.) 
Ἰφθίμη «ἄλοχος Διομέδως irsredDipom., 


aibi legendum cum Homero rersred Wgeese, 
s "Iglipn sip. Od. A. 297. 


5 ννυά m. Od. O. 362. 

4 Kv». Lege x jtvy. Vides illum 
punctum majus ponere poft évyazip , ὃς 
tum ab initio legere Ἰφθέρω in nomina- 
tivo ; ut proprium nomen 'Ipfias fit., non 
appellatiqum. Contra. c fe liabet vulgata 
Lcedlio : 


" Ora pe ew] io aun Kripiry lereninhe 
Θυχατές iplius , τὴν ἑπλοτάτην rixa πιά», 
"IeeiMorz, 
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Ἰφθίμους. Qui habent fortem animum. 

"leri MHAa. Magna pecudes & compa&to corpore firmz. 
Pecudes vocatas fuiffe ἴρι, quod cum impetu vehementi 
fubfiliendo eant , teftantur hedi & capra inde nominaia. 

Ἰφθίνη. Bona. ER ὃς nomen proprium , fcilicet Iphchima 
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foror Penclopes : 


Iphthime filie magnanimi Icarü.. | 


Legendum igitur fic: 


Quoniam me ipfa nutriviz una cum Ctimená longam 


vellem trakentz, 


Et tum ab initio legentes Ἰφν in nominativo : 


Fia Iphthima quam poffremam peperit natarum. 
"*ar, Perdere, corrumpere ; idem ac ia. 
"ord, Littus, ὃς terra inferior. Ariftarchus vero intelligit , 


tegmen. 


'Iax, Pro voce & clamore: 





Et pro flatu: 


uU 


Hà aulem continuo ad amumum accidit 90x. 


——— ο Zephyri. flatu. 





$ Ὑποσκέπη. Sic unà voce legitur in 
Codice Mf. ὑπεσείση , qucd vocabu- 
lum ab omnibus quidem Lexicis exulat , 
feá ideo non rejiciendum effet ; cum id 
multis aliis accidat. Sed vide an non 
melius fcriberetur , ut & edidit Alberti , 
vo extis. lunc enim alludcret ad hunc 
Homen verfum ab Hef. laudatum Od. 
Σο 533: 
Πιτ zo γλαρυῦ fur Βυρίω ὑπ ἰωγῇ, ' 


Y 





Hic vides τὸ imo σκισῇ cffe gloffam $ var 
days. 

6 Ὑπό. Pro ὑπὸ, mallem ἐπί. Vide 
Strunziusn ad Gloffar. Oppian. 

7 texzs. In Hefiodi Theogoniá , verfu 
682. fumitur pro pedum flrepitu: i 

— Ilsda» «paci v ion 

ο Κανίτν ἰωχμοῖο. — 

9 To e| aja. Yl. Κ. 139. 

9 "Tae Ζιφύμιο, Il. A. 276. 
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Ἴοκη. 5 Ἡ δίωξις ero τῆς εείας , τῆς Ἰώξ. 

Idw. * Πορωέμᾶνθ». ἡ σιω]ελικῶς , ἐλθων. ἐπὶ πᾶσα pilo 
ὀξύτονθ» eic ΩΝ λήγήσα, ἔσιν σαὐΤελική" 


Αλλ) 9 ὅτε δὶ ὁ καθ» loy dar) ὀίνοσα πόνου. 


Ts. "Ex * 


Ὁ, μῥ πώτες 5 ig κίον ἡματι κανφ. 





pee. Non poteft defcendere iex) — tivus. Scribe ergo isx«s , nt legitur Il. 
ex nominativo /a£, cum fit ipfe nomina- 


A. 600: 





ἸακΗ. Perfecutio ; ex nominativo it. 

άν. Proficifcens : aut ín perfe&o , cum iviffet ; quoniam 
omne participium accentu acuto notatum in QN defi- 
nens, eft perfe&um: 


$ed & ile ubi profedlus im nigrum pontum. 
"I9, Uno: 


Hi quidem omnes uno iverunt die ad Orcum. 





"Reeeptey sho ajsiv iUné vt Quxjostosus. 4 Ἐν, Male in Cod. Mf. Ger, pro δὲ 
3 Ἰω. Vide Thomam Magiftrum in ες, ut feparatim edidimus. 

lé». $ Ὃι 9p πών]ω..... καν. Tl. Z. 422. 
3 ΑΝ ότι 0X. Od. r. 186. Tolle xen» , à fabflitue "Aud g» ewe. 
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